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(39) Fl-Anness I, in-nota ta’ referenza fqiegh il-pagna (***) hija ssostitwita b'dan li gej:

"(**¥) Sabiex jitqiesu ¢-cirkostanzi specjali li jezistu fMalta, il-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti ta’
delega, tistabbilixxi ammont minimu ta’ ghajnuna ghal setturi ta’ produzzjoni li jipproducu ftit
hafna.”.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fit-tielet jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffijali
tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi ...,

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
II-President Il-President

Organizzazzjoni komuni ta’ swieq agrikoli u dispozizzjonijiet specifici ghal certi

prodotti agrikoli ***]

P7_TA(2012)0280

Rizoluzzjoni legislattiva tal-Parlament Ewropew tal-4 ta’ Lulju 2012 dwar il-proposta ghal

regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li jistabbilixxi organizzazzjoni komuni ta’ swieq

agrikoli u dwar dispozizzjonijiet specifici ghal certi prodotti agrikoli (ir-Regolament dwar 1-OKS
Unika) (COM(2010)0799 — C7-0008/2011 — 2010/0385(COD))

(2013/C 349 E[25)
(Procedura legislattiva ordinarja: l-ewwel qari)
[I-Parlament Ewropew,
— wara li kkunsidra I-proposta tal-Kummissjoni lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill (COM(2010)0799),

— wara li kkunsidra I-Artikolu 294(2) u l-Artikoli 42 u 43(2) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea, skont liema artikoli I-Kummissjoni pprezentat il-proposta lill-Parlament (C7-0008/2011),

— wara li kkunsidra l-Artikolu 294(3) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

— wara li kkunsidra l-opinjonijiet motivati pprezentati, fil-qafas tal-Protokoll (Nru 2) dwar l-applikazzjoni
tal-principji ta’ sussidjarjetd u proporzjonalita, mill-Kamra tad-Deputati Lussemburgiza, mid-Diet u s-
Senat tal-Polonja u mill-Parlament Svediz, li jaffermaw li l-abbozz ta’ att legislattiv ma jikkonformax mal-
principju ta’ sussidjarjeta,

— wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew tal-15 ta’ Marzu 2011 (1),

(") GU C 132, 3.5.2011, p. 89.
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— wara li kkunsidra l-Artikolu 55 tar-Regoli ta” Procedura tieghu,
— wara li kkunsidra r-rapport tal-Kumitat ghall-Agrikoltura u -zvilupp Rurali (A7-0322/2011),
1. Jadotta l-pozizzjoni tieghu fl-ewwel qari li tidher hawn taht;

2. Jitlob lill-Kummissjoni terga’ tirreferi l-kwistjoni lill-Parlament jekk ikollha l-hsieb li temenda I-
proposta b'mod sustanzjali jew li tibdilha btest gdid;

3. Jaghti istruzzjonijiet lill-President tieghu sabiex jghaddi l-pozizzjoni tal-Parlament lill-Kunsill u [ill-
Kummissjoni kif ukoll lill-parlamenti nazzjonali.

P7_TC1-COD(2010)0385

Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew adottata fl-ewwel qari fl-4 ta’ Lulju 2012 bil-hsieb ta’ l-adozzjoni

tar-Regolament ...[2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li jistabbilixxi organizzazzjoni komuni

ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet specifici ghal certi prodotti agrikoli (ir-Regolament dwar
1-OKS unika)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikulari l-ewwel
subparagrafu tal-Artikolu 42 u I-Artikolu 43(2) tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz tal-att legizlattiv intbaghat lill-Parlamenti nazzjonali,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew (1),
Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legizlattiva ordinarja (?),

Billi:

(I)  Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1234/2007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizzazzjoni
komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet specifici ghal certi prodotti agrikoli (Ir-Regolament
Wahdieni dwar 1-OKS) (°) gie emendat diversi drabi. Jehtieg li jsiru iktar emendi minhabba d-dhul fis-
sehh tat-Trattat ta’ Lisbona, sabiex is-setghat moghtija lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill, u b’'mod
partikulari dawk moghtija lill-Kummissjoni, jigu allinjati mal-Artikoli 290 u 291 tat-Trattat dwar il-
Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (“it-Trattat”). Minhabba l-ambitu ta’ dawn l-emendi, huwa xieraq li
r-Regolament (KE) Nru 1234/2007 jithassar u li dan jinbidel b'Regolament gdid dwar I-OKS unika. Fl-
interess tas-simplifikazzjoni teknika, huwa xieraq li r-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 922/72 tat-
2 ta’ Mejju, 1972 li jistabbilixxi regoli generali ghall-ghoti ta’ ghajnuna fir-rigward ta’ dud tal-harir
ghas-sena ta’ tkabbir 1972/73 (¥ jiddahhal fdan ir-Regolament. Ghalhekk, ir-Regolament (KEE)
Nru 922/72 ghandu jithassar ukoll.

) GU C 132, 3.5.2011, p. 89.

()
(*) Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tal-4 ta’ Lulju 2012.
() GU L 299, 16.11.2007, p. 1.

() GU L 106, 5.5.1972, p. 1.
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[Em. 1]

(3)  Dan ir-Regolament ghandu jkollu l-elementi bazici kollha tal-organizzazzjoni komuni tas-suq unika.
Feerti kazijiet, l-iffissar tal-prezzijiet, tad-dazji, tal-ghajnuna u tal-limiti kwantitattivi huwa marbut ma’
dawk l-elementi bazi¢i b'mod li ma jistax jinfired minn maghhom.

(4)  H-Kummissjoni-ghandujkelthas-setgha Sabiex jigi zgurat il-funzjonament xieraq ta’ dan ir-Rego-
lament, is-setgha li tadotta atti delegati skont l-Artikolu 290 tat-Trattat
dwar il- -Funzjonament tal-Unjoni Ewropea ghandha tigi ddelegata lill-Kummissjoni fir-rigward
tas—supphmentar )ew l—ememlar ta’ certi elementi mhux essenz]ah @ dan 1r-Regolament L——elemeﬁ&

- Huwa ta’ 1mportanza parttkulart li lKummtss;om
twettaq konsultazzjonijiet xierqa matul ix—xoghol ta’ thejjija taghha, inkluz fil-livell ta’ esperti.
Ghandha tinghata l-attenzjoni dovuta lill-awtoritajiet regjonali u lokali, ir-regjuni insulari, dawk
b’popolazzjoni ferm imxerrda u dawk muntanjuzi u r-regjuni ultraperiferici, sabiex jigi evitat li r-
restrizzjonijiet li tali regjuni diga qed jaffaccaw fil-krizi attwali jmorri ghall-aghar. Fit- thejjija u
t-tfassal tal-atti ddelegati, il-Kummissjoni ghandha tizgura li d-dokumenti kollha mehtiega
jintbaghtu fil-hin, b’mod xieraq u simultanjament lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill. [Em. 2]

(5) L-uzu ta’ procedura ta’ urgenza ghandu jithalla ghal kazijiet ec¢ezzjonali meta dan ikun mehtieg
sabiex ikun hemm reazzjoni effi¢jenti u effettiva kontra t-theddid ta’ tfixkil tas-suq jew fejn ikun qed
isehh dan it-tfixkil tas-suq. L-ghazla ta’ procedura ta’ urgenza ghandha tkun iggustifikata u 1-kazijiet li
fihom ghandha tintuza din il-pro¢edura ghandhom ikunu specifikati.

(6)  Skont l-Artikolu 291 tat-Trattat, l-Istati Membri ghandhom ikunu responsabbli ghall-implimentazz-
joni tal-organizzazzjoni komuni ta’ swieq agrikoli (minn hawn 'il quddiem imsejha “I-OKS”) stabbilita
fdan ir-Regolament. Sabiex tizgura li 1-OKS tkun implimentata fl-Istati Membri b'mod uniformi u
biex tigi evitata l-kompetizzjoni ingusta jew id-diskriminazzjoni bejn l-operaturi, il-Kummissjoni
ghandha tkun kapaci tadotta atti ta” implimentazzjoni skont 1-Artikolu 291(2) tat-Trattat. Ghalhekk,
il-Kummissjoni ghandha tinghata setghat ta’ implimentazzjoni skont dik id-dispozizzjoni, b'mod
partikulari fdak li ghandu x’jagsam mal-kundizzjonijiet uniformi li fihom japplikaw il-mizuri ta’
intervent fis-suq, il-kundizzjonijiet uniformi biex jigu implimentati l-iskemi tal-ghajnuna u biex jigu
applikati regoli marbutin mat-tqeghid fis-suq u mal-produzzjoni u regoli marbutin mal-kummer¢ ma’
pajjizi terzi. I-Kummissjoni ghandha tiddefinixxi wkoll il-karatteristi¢ci minimi ghall-kontrolli li ghan-
dhom japplikaw I-Istati Membri.

(7)  Barra minn hekk, sabiex tkun zgurata l-efficjenza tal-iskemi stabbiliti mill-organizzazzjoni komuni
tas-suq unika, il-Kummissjoni ghandha tinghata s-setghat mehtiega ghall-mizuri ghall-gestjoni tas-suq
u ghall-hidmiet ta’ gestjoni ta’ kuljum. Sabiex ikun zgurat it-thaddim bla problemi tal-organizzazzjoni
komuni tas-suq unika, il-Kummissjoni ghandha tinghata wkoll is-setghat li tirregola certi kwistjonijiet
ta’ natura pjuttost teknika u li tadotta regoli dwar in-notifika, it-taghrif u r-rappurtar, il-proceduri u I-
kriterji tekni¢i marbutin mal-prodotti u mal-operaturi i huma eligibbli ghall-appogg ghas-suq. Barra
minn hekk, sabiex tizgura t-thaddim tajjeb tal-organizzazzjoni komuni tas-suq unika, il-Kummissjoni
ghandha tistabbilixxi wkoll, b’mod partikulari, d-dati, I-limiti taz-zmien, l-avvenimenti operattivi ghar-
rati tal-iskambju, il-perjodi rapprezentattivi u r-rati tal-imghax, u fdak li ghandu x’jagsam mal-iskemi
tal-ghajnuna, il-Kummissjoni ghandu jkollha, b'mod partikulari, I-bazi legali biex tiffissa 1-ghajnuna u
tadotta regoli dwar il-gestjoni, il-monitoragg u l-evalwazzjoni tal-programmi, ir-riklamar tal-benefic¢ji
tal-ghajnuna mhallsa u r-regoli marbutin mal-implimentazzjoni tal-pjanijiet ghall-iskemi so¢jali. 1I-
Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha tiddefinixxi I-proceduri marbutin mal-hlas tal-ghajnuna u mal-
ghotjiet tal-ghajnuna bil-quddiem.

(8)  Barra minn hekk, sabiex jintlahqu l-ghanijiet tal-organizzazzjoni komuni tas-suq unika u jitharsu I-
principji taghha, il-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha tadotta regoli, inkluzi regoli dwar il-gestjoni
ta’ skemi li ghandhom I-ghan li jillimitaw il-produzzjoni tal-halib, taz-zokkor u tal-inbid, spezzjonijiet
u kontrolli, u hija ghandu jkollha wkoll is-setgha li tiffissa l-ammonti tal-garanziji, li tistabbilixxi r-
regoli u l-proceduri marbutin mal-irkupru ta’ hlasijiet mhux dovuti u li tadotta r-regoli dwar il-
kuntratti marbutin mal-appogg ghas-suq.
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(9)  Minbarra dan, fis-settur tal-inbid, il-Kummissjoni ghandu jkollha wkoll is-setgha li tizgura li I-
applikazzjonijiet ghad-denominazzjonijiet tal-origini, ghall-indikazzjonijiet geografi¢i u ghat-termini
tradizzjonali jkunu jissodisfaw il-kundizzjonijiet stabbiliti fdan ir-Regolament sabiex tkun Zgurata
applikazzjoni uniformi madwar 1-Unjoni kollha. Fdak li ghandu x’jagsam mal-prezentazzjoni u
mat-tikkettar tal-prodotti tas-settur tal-inbid, il-Kummissjoni ghandha tinghata I-kompetenza li tadotta
r-regoli mehtiega kollha marbutin mal-proceduri, man-notifiki u mal-kriterji teknici.

(10) Sabiex ikun zgurat li jintlahqu l-ghanijiet tal-qafas legizlattiv stabbilit b’dan ir-Regolament, il-
Kummissjoni ghandu jkollha wkoll setghat permanenti ta’ monitoragg marbutin ma’ certi attivitajiet
tal-organizzazzjonijiet tal-produtturi, tal-gruppi tal-produtturi, tal-organizzazzjonijiet li jigbru fihom
diversi ferghat tas-settur u tal-organizzazzjonijiet tal-operaturi. Barra minn hekk, sabiex tithares -
istruttura ddefinita mill-organizzazzjoni komuni tas-suq unika u l-parametri essenzjali taghha, il-
Kummissjoni ghandha tinghata l-kompetenza li tadotta r-regoli mehtiega kollha marbutin ma’ mizuri
ectezzjonali tas-suq u ma’ mizuri ec¢ezzjonali tal-gestjoni mahsubin biex isolvu problemi urgenti u
mhux mistennija li jinqalghu fi Stat Membru wiched jew aktar.

(11)  Hliel-ghal-fejn-jinghad-bic-carxortohra;, Sabiex jigu igurati kundizzjonijiet uniformi ghall-impli-

mentazzjoni ta’ dan ir-Regolament, ghandhom jigu konferiti setghat ta’ implimentazzjoni fuq il-

Kummlss]om ghaﬂd-har%ade&a Dawk I-&Efﬁa—mphmeﬂfaﬂjeﬂﬂs—setghat ghamlhom ikunu ezercitati

skont

1r-Regolament (UE) Nru 182/2011 tal Parlament Ewropew u tal—
Kunsill tas-16 ta’ Frar 2011, li jistabbilixxi r-regoli u l-principji generali dwar il-modalitajiet
ta’ kontroll mill-Istati Membri tal-ezercizzju mill-Kummissjoni tas-setghat ta’ implimentazzjoni ().
[Em. 3]

(12) Fir-rigward ta’ certi mizuri skont dan ir-Regolament li jehtiegu azzjoni ta’ malajr jew li jikkonsistu biss
fl-applikazzjoni ta’ dispozizzjonijiet generali ghal sitwazzjonijiet specifici minghajr ma jinvolvu d-
diskrezzjoni, il-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha li tadotta atti ta’ implimentazzjoni minghajr &

ghajnuna—tal-Kumitat l-applikazzjoni tar-Regolament (UE) Nru 182/2011. [Em. 4]

(13) I-Kummissjoni ghandu jkollha wkoll is-setgha li twettaq certi hidmiet amministrattivi jew ta’ gestjoni
li ma jinvolvux l-adozzjoni ta’ atti delegati jew ta’ atti ta” implimentazzjoni.

(14) 1l-bidla b’Regolament gdid dwar 1-OKS unika ma ghandhiex twassal ghal dubji dwar id-decizjonijiet
politici li ttiehdu matul is-snin fil-Politika Agrikola Komuni (minn hawn il quddiem imsejha “I-PAK”).
Ghalhekk, l-ghan ta’ dan ir-Regolament ghandu jkun essenzjalment li s-setghat moghtija lill-Kummiss-
joni jingiebu fkonformita mat-Trattat. Ghalhekk, ma ghandux ihassar jew ibiddel dispozizzjonijiet
ezistenti li l-gustifikazzjoni ghalihom ghadha valida, sakemm dawk id-dispozizzjonijiet ma jkunx
ghadda Zmienhom, u lanqas ma ghandu jipprovdi ghal regoli jew mizuri godda. L-ec¢ezzjonijiet
ghal dan l-approc¢¢ ghandhom xjagsmu mad-distribuzzjoni ta’ prodotti tal-ikel lill-aktar persuni fil-
bzonn fl-Unjoni, u mal-ghajnuna moghtija fil-gafas tal-monopolju tal-alkohol tal-Germanja. 1d-dispo-
zizzjonijiet dwar l-istandards tal-kummer¢jalizzazzjoni jirriflettu proposti maghmula fil-kuntest ta’
analizi komprensiva tal-politika tal-kwalita.

(15) Ghac-cereali, r-ross, iz-zokkor, l-ghalf imnixxef, iz-zrieragh, iz-Zejt taz-zebbuga u z-zebbug tal-mejda,
il-kittien u l-ganneb, il-frott u l-haxix, il-banana, il-halib u I-prodotti tal-halib u d-dud tal-harir
ghandhom jigu stabbiliti snin tas-suq li jkunu adattati b’'mod ewlieni ghac¢-¢ikli bijologici tal-produzz-
joni ta’ kull wiehed minn dawn il-prodotti.

(16) Sabiex jigu stabbilizzati s-swieq u jkun zgurat standard ta’ ghajxien gust ghall-komunita agrikola, giet
zviluppata sistema ddifferenzjata ta’ appogg ghall-prezzijiet ghas-setturi differenti, b'mod parallel
ghall-introduzzjoni ta’ skemi ta’ appogg dirett, li tqis, minn naha wahda, il-htigijiet differenti fkull
wiched minn dawn is-setturi u, min-naha l-ohra, l-interdipendenza bejn is-setturi differenti. Dawn

(') GU L 55, 28.2.2011, p. 13.
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il-mizuri jiehdu l-forma ta’ intervent pubbliku jew, skont il-kaz, ta’ hlas ta’ ghajnuna ghall-hzin privat
ta’ prodotti tas-setturi tac-Cereali, tar-ross, taz-zokkor, taz-zejt taz-zebbuga u taz-zebbug tal-mejda,
tac-canga u l-vitella, tal-halib u I-prodotti tal-halib, tal-laham tal-majjal, tal-laham tan-naghag u tal-
laham tal-moghoz. Minhabba I-ghanijiet tal-emendi sussegwenti ghar-Regolament (KE)
Nru 1234/2007, b'mod partikulari permezz tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 72/2009 tad-19 ta’
Jannar 2009 dwar modifiki ghall-Politika Agrikola Komuni billi jemenda r-Regolamenti (KE)
Nru 247/2006, (KE) Nru 320/2006, (KE) Nru 1405/2006, (KE) Nru 1234/2007, (KE) Nru 3/2008 u
(KE) Nru479/2008 u li jhassar ir-Regolamenti (KEE) Nru 1883/78, (KEE) Nru 1254/89, (KEE)
Nru 2247/89, (KEE) Nru2055/93, (KE) Nru 1868/94, (KE) Nru2596/97, (KE) Nru 1182/2005 u
(KE) Nru 315/2007 ("), u fuq il-bazi tal-gustifikazzjoni moghtija fihom, jehtieg, ghalhekk, li jinzammu
l-mizuri ta’ appogg ghall-prezzijiet fejn dawn huma previsti fl-istrumenti kif kienu zviluppati fl-
imghoddi, minghajr ma ssir ebda bidla sostanzjali meta mqabbel mas-sitwazzjoni legali ta’ qabel.

(17)  Ghallfinijiet tac-carezza u tat-trasparenza, id-dispozizzjonijiet li jirregolaw dawn il-mizuri ghandhom
isiru suggetti ghal struttura komuni, filwaqt li tinzamm il-politika segwita fkull settur. Ghal dak il-
ghan, huwa xieraq li ssir distinzjoni bejn il-prezzijiet ta’ referenza u l-prezzijiet ta’ intervent.

(18) L-organizzazzjonijiet komuni tas-swieq agrikoli gha¢-cereali, ghac-canga u l-vitella u ghall-halib u 1-
prodotti tal-halib kien fihom dispozizzjonijiet skont liema I-Kunsill, huwa u jagixxi fkonformita mal-
procedura stabbilita fl-Artikolu 37(2) tat-Trattat li jistabbilixxi -Komunita Ewropea, kellu s-setgha
jbiddel il-livelli tal-prezzijiet. Minhabba s-sensittivita tas-sistemi tal-prezzijiet, ghandu jigi ¢carat li 1-
possibbilta li jinbidlu I-livelli tal-prezzijiet tezisti skont I-Artikolu 43(2) tat-Trattat fir-rigward tas-
setturi kollha koperti minn dan ir-Regolament.

(19) Ghandhom jigu ffissati l-prezzijiet ta’ referenza ghall-kwalitajiet standard taz-zokkor abjad u taz-
zokkor mhux raffinat. It-tali kwalitajiet standard ghandhom ikunu kwalitajiet medji li jirrapprezentaw
iz-zokkor prodott fl-Unjoni u ghandhom ikunu ddefiniti fuq il-bazi ta’ kriterji wzati fin-negozju taz-
zokkor. Ghandu jkun possibbli wkoll li wiched janalizza mill-gdid il-kwalitajiet standard sabiex
jitqiesu, b'mod partikulari, ir-rekwiziti kummercjali u l-izviluppi fl-analizi teknika.

(20) Sabiex tkun zgurata informazzjoni affidabbli dwar il-prezzijiet tas-suq tal-Unjoni ghaz-zokkor, fdan
ir-Regolament ghandu jkun hemm dispozizzjoni dwar sistema ta’ rrappurtar tal-prezzijiet, li abbazi
taghha ghandhom jigu stabbiliti I-livelli tal-prezzijiet tas-suq ghaz-zokkor abjad.

(21) Fuq il-bazi tal-emendi li ddahhlu bir-Regolament (KE) Nru 72/2009, is-sistema ta’ intervent ghac-
¢ereali, r-ross, il-butir u t-trab tal-halib xkumat hija miftuha matul certi perjodi tas-sena. Fir-rigward
tas-settur tac-Canga u tal-vitella, il-ftuh u I-gheluq tal-intervent pubbliku ghandu jiddependi fuq il-
livelli tal-prezzijiet tas-suq matul certu perjodu.

(22)  1l-livell tal-prezz li bih ghandu jitwettaq ix-xiri b'intervent pubbliku fl-imghoddi tnaqgas fl-organiz-
zazzjonijiet komuni tas-swieq agrikoli ghac-cereali, ir-ross u ¢-canga u l-vitella u huwa gie stabbilit
flimkien mal-introduzzjoni tal-iskemi ta’ appogg dirett fdawk is-setturi. Ghalhekk, 1-ghajnuna skont
dawk l-iskemi, minn naha wahda, u l-prezzijiet ta’ intervent, min-naha l-ohra, huma marbutin mill-
qrib ma’ xulxin. Ghall-prodotti tas-settur tal-halib u tal-prodotti tal-halib, dak il-livell tal-prezzijiet gie
stabbilit bil-hsieb li jigi promoss il-konsum tal-prodotti kkoncernati u li tittejjeb il-kompetittivita
taghhom. Dawk id-decizjonijiet politici ghadhom validi.

(23) Dan ir-Regolament ghandu jipprovdi ghall-possibbilta li wiehed jehles mill-prodotti mixtrija binter-
vent pubbliku. It-tali mizuri ghandhom jittiehdu b’tali mod li jigi evitat it-tfixkil fis-suq u li jkunu
zgurati l-access ugwali ghall-oggetti u t-trattament ugwali tax-xerrejja.

() GU L 30, 31.1.2009, p. 1.
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(24) L-ghanijiet tal-PAK kif iddefiniti fl-Artikolu 39(1) tat-Trattat jinkludu l-istabbilizzazzjoni tas-swieq kif
ukoll l-izgurar li I-provvisti jaslu ghand il-konsumaturi bi prezzijiet ragonevoli. Matul is-snin, l-iskema
tad-distribuzzjoni tal-ikel saret il-bazi, b’success, tal-ilhiq taz-zewg ghanijiet. Hija ghandha tkompli
tizgura l-ghanijiet tal-PAK u tghin biex jinkisbu I-ghanijiet ta’ koezjoni. Madankollu, r-riformi succes-
sivi tal-PAK irrizultaw fi tnaqqis progressiv tal-hazniet tal-intervent, kif ukoll tal-medda ta’ prodotti
disponibbli. Minhabba fhekk, ix-xiri fis-suq ghandu jsir ukoll sors permanenti ta’ provvista ghall-
iskema.

(25) Sabiex tkun zgurata gestjoni bagitarja b’sahhitha u sabiex wiched jibbenefika b'mod shih mid-dimen-
sjoni ta’ koezjoni tal-iskema tal-Unjoni, ghandu jkun hemm dispozizzjoni dwar limitu massimu fiss
tal-ghajnuna tal-Unjoni u dispozizzjoni biex l-Istati Membri jikkofinanzjaw il-programm tad-distri-
buzzjoni tal-ikel. Barra minn hekk, l-esperjenza wriet li hemm bzonn ta’ perspettiva aktar fit-tul ghall-
iskema. Ghaldagstant, il-Kummissjoni ghandha tistabbilixxi pjanijiet ta’ tliet snin ghall-implimentazz-
joni tal-iskema u l-Istati Membri ghandhom ihejju programmi nazzjonali ghad-distribuzzjoni tal-ikel li
jistabbilixxu l-ghanijiet u l-prijoritajiet taghhom ghall-iskema, inkluzi l-kunsiderazzjonijiet nutrittivi.
ghandhom jipprovdu penali fil-kaz ta’ irregolaritajiet sabiex jizguraw li I-pjan ta’ tliet snin jigi impli-
mentat skont ir-regoli applikabbli.

(26) Sabiex tizgura t-thaddim trasparenti, koerenti u efficjenti tal-aktar skema mcahhda, il-Kummissjoni
ghandha tadotta l-proceduri ghall-adozzjoni u r-revizjoni tal-pjanijiet ta’ tliet snin u ghandha tadotta
dawk il-pjanijiet u, fejn mehtieg, ir-revizjonijiet taghhom. I-Kummissjoni ghandha tadotta wkoll
dispozizzjonijiet dwar elementi addizzjonali li ghandhom jiddahhlu fil-pjanijiet ta’ tliet snin, regoli
ghall-provvista tal-prodotti, kif ukoll il-proceduri u l-limiti taz-zmien applikabbli ghall-irtirar ta’
prodotti tal-intervent, inkluzi t-trasferimenti bejn l-Istati Membri, u regoli dwar il-format tal-prog-
rammi nazzjonali tad-distribuzzjoni tal-ikel u tar-rapporti annwali tal-implimentazzjoni. Barra minn
hekk, sabiex ikun zgurat li I-Istati Membri jimplimentaw il-pjanijiet ta’ tliet snin b'mod uniformi, il-
Kummissjoni ghandha tadotta l-proceduri ghall-hlas lura tal-ispejjez tal-organizzazzjonijiet filantropici
li I-Istati Membri ghazlu li jqisu bhala eligibbli, inkluzi l-limiti taz-zmien u l-limiti finanzjarji, il-
kundizzjonijiet marbuta mal-istedina ghas-sejhiet ghall-offerti u l-kundizzjonijiet applikabbli ghall-
prodotti tal-ikel u ghall-provvista taghhom. Barra minn hekk, ghandhom jigu adottati regoli li
jistabbilixxu l-obbligi tal-Istati Membri fdak li ghandu x’jagsam mal-kontrolli, mal-proceduri u mal-
iskadenzi ghall-hlas, mat-tnaqqis meta dawn ma jitharsux, kif ukoll dispozizzjonijiet tal-kontabilita u
l-hidmiet i l-entitajiet nazzjonali ta’ intervent iridu jwettqu, inkluz fil-kaz ta’ trasferimenti bejn 1-Istati
Membri.

(27) Sabiex jikkontribwixxi ghall-ibbilan¢jar tas-suq tal-halib u ghall-istabbilizzazzjoni tal-prezzijiet tas-suq,
dan ir-Regolament jipprovdi ghall-ghoti ta’ ghajnuna ghall-hzin privat fir-rigward ta’ certi prodotti tal-
butir. Barra minn hekk, il-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha tiddeciedi li taghti ghajnuna ghall-
hzin privat ghaz-zokkor abjad, ghal certi tipi ta’ Zejt taz-zebbuga u ta’ Certi prodotti tac-canga u -
vitella, ghal-laham tal-majjal u ghal-laham tan-naghag u l-laham tal-moghoz.

(28) L-iskali tal-Unjoni ghall-klassifika tal-karkassi fis-setturi tac-canga u tal-vitella, tal-laham tal-majjal, tal-
laham tan-naghag u tal-laham tal-moghoz huwa essenzjali ghall-ghanijiet ta’ registrazzjoni tal-prez-
zijiet u ghall-applikazzjoni tal-arrangamenti tal-intervent fdawk is-setturi. Barra minn hekk, dan il-kejl
ghandu l-ghan li jtejjeb it-trasparenza tas-sugq.

(29) Ir-restrizzjonijiet fuq il-moviment hieles li jkunu gejjin mill-applikazzjoni ta’ mizuri mahsubin sabiex
tigi evitata l-firxa tal-mard tal-annimali jistghu joholqu diffikultajiet ghas-suq f'¢erti prodotti fwiched
mill-Istati Membri jew aktar. L-esperjenza turi li tfixkil serju tas-suq bhal tnaqqis sinifikanti fil-konsum
jew fil-prezzijiet jista’ jigi attribwit ghal telf ta’ fidu¢ja tal-konsumaturi minhabba riskji ghas-sahha
pubblika jew ghas-sahha tal-annimali.

(30) I-mizuri eccezzjonali ta’ appogg ghas-suq ghac-canga u l-vitella, ghall-halib u l-prodotti tal-halib,
ghal-laham tal-majjal, ghal-laham tan-naghag u l-laham tal-moghoz, ghall-bajd u ghal-laham tat-tjur
ghandhom ikunu marbutin direttament ma’ mizuri tas-sahha u mizuri veterinarji adottati sabiex tigi
evitata -firxa ta’ mard jew ghandhom ikunu konsegwenza taghhom. Dawn ghandhom jittiechdu fuq
talba tal-Istati Membri sabiex jigu evitati problemi serji fis-swieq ikkoncernati.
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(31) Ghandu jkun hemm dispozizzjoni sabiex il-Kummissjoni tkun tista’ tadotta mizuri specjali ta’ inter-
vent meta dan ikun mehtieg sabiex ikun hemm reazzjoni effi¢jenti u effettiva kontra t-theddid ta’
tfixkil tas-suq fis-settur tac-cereali u sabiex tigi evitata l-applikazzjoni ta’ intervent pubbliku fuq skala
kbira fcerti regjuni tal-Unjoni fis-settur tar-ross jew sabiex jaghmel tajjeb ghal nuqqasijiet tar-ross fil-
fosdqa wara li jsehhu dizastri naturali.

(32) Ghandu jigi ffissat prezz minimu ghall-pitravi ta’ kwota li jkun jikkorrispondi ghal kwalita standard li
ghandha tigi ddefinita, sabiex jigi zgurat standard ta’ ghajxien gust ghal dawk li jkabbru l-pitravi u I-
kannamieli fl-Unjoni.

(33) Hemm bzonn ta’ strumenti specifici sabiex jigi zgurat bilan¢ gust ta’ drittijiet u obbligi bejn l-imprizi
taz-zokkor u dawk li jkabbru I-pitravi. Ghalhekk, ghandhom jigu stabbiliti d-dispozizzjonijiet standard
li jirregolaw il-ftehimiet interprofessjonali.

(34) Id-diversita tal-qaghdiet naturali, ekonomici u teknic¢i taghmilha difficli li wiched jaghmel dispozizz-
jonijiet ghal kundizzjonijiet ta’ xiri uniformi ghall-pitravi madwar 1-Unjoni kollha. Diga jezistu ftehi-
miet fdan il-qasam bejn l-asso¢jazzjonijiet ta’ dawk li jkabbru l-pitravi u l-imprizi taz-zokkor. Ghal-
hekk, id-dispozizzjonijiet ta’ qafas ghandhom jiddefinixxu biss il-garanziji minimi mehtiega kemm
minn dawk li jkabbru l-pitravi kif ukoll mill-industrija taz-zokkor sabiex jigi zgurat it-thaddim bla
xkiel tas-suq taz-zokkor bil-possibbilta li jsiru derogi minn xi regoli fil-kuntest ta’ ftehim fi hdan dan
il-qasam.

(35) Ghandu jkun hemm dispozizzjoni fdan ir-Regolament dwar l-imposta fuq il-produzzjoni prevista fis-
settur taz-zokkor bhala kontribut ghall-finanzjament tal-infiq li jsehh.

(36) Sabiex jinzamm il-bilan¢ strutturali tas-swieq taz-zokkor flivell ta’ prezzijiet li jkun qrib il-prezz ta’
referenza, ghandu jkun hemm dispozizzjoni dwar il-possibbilta li wiehed jiddeciedi li jirtira z-zokkor
mis-suq ghal kemm ikun mehtieg sabiex is-suq jerga’ jibbilan¢ja ruhu.

(37) Fir-rigward tal-pjanti hajjin, tac-canga u l-vitella, tal-laham tal-majjal, tal-laham tan-naghag u tal-laham
tal-moghoz, tal-bajd u tal-laham tat-tjur, ghandha ssir dispozizzjoni dwar il-possibbilta li wiched
jadotta certi mizuri sabiex jiffacilita l-aggustament tal-provvista ghall-htigijiet tas-suq. It-tali mizuri
jistghu jikkontribwixxu ghall-istabbilizzazzjoni tas-swieq u ghall-izgurar ta’ standard ta’ ghajxien gust
ghall-komunita agrikola kkoncernata.

(38) Fis-settur taz-zokkor, il-limitazzjoni kwantitattiva tal-produzzjoni kienet strument essenzjali tal-poli-
tika tas-suq. Ir-ragunijiet li fl-imghoddi wasslu lill-Komunita biex tadotta sistemi ta’ kwoti tal-produzz-
joni fis-settur taz-zokkor ghadhom validi.

(39) L-iskema tal-kwoti taz-zokkor skont dan ir-Regolament ghandha, b'mod partikulari, Zzomm l-istatus
guridiku tal-kwoti safejn, skont il-kazistika tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea, is-sistema tal-
kwoti tkun tikkostitwixxi mekkanizmu biex wiehed jirregola s-suq fis-settur taz-zokkor li jkollu I-
ghan li jizgura li jintlahqu l-ghanijiet ta’ interess pubbliku.

(40) Dan ir-Regolament ghandu jipprovdi ghall-possibbilta li wiched jaggusta l-kwoti taz-zokkor sabiex
jirrifletti d-decizjonijiet tal-Istati Membri dwar l-allokazzjoni mill-gdid tal-kwoti nazzjonali.

(41) Fid-dawl tal-htiega li jithalla ¢ertu ammont ta’ flessibbiltd nazzjonali fir-rigward tal-aggustament
strutturali tal-industrija tal-ipprocessar u tat-tkabbir tal-pitravi u tal-kannamieli matul il-perjodu li
fih il-kwoti ghandhom jigu applikati, ghandu jkun hemm dispozizzjoni biex I-Istati Membri jkollhom
il-possibbilta i jithallew jibdlu I-kwoti tal-imprizi fi hdan certi limiti filwaqt li ma jillimitawx it-
thaddim tal-fond ta’ ristrutturar bhala strument.
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(42) Sabiex jigi evitat li z-zokkor zejjed ifixkel is-suq taz-zokkor, il-Kummissjoni ghandha tkun tista’
tipprevedi, skont certi kriterji, sabiex iz-zokkor zejjed, l-isoglukozju zejjed jew il-gulepp tal-inulina
zejjed jigi ttrasferit ‘il quddiem sabiex jigi ttrattat bhala produzzjoni tal-kwota tas-sena tas-suq ta’
wara. Barra minn hekk, jekk ghal certi kwantitajiet ma jintlahqux il-kundizzjonijiet applikabbli, qed
issir ukoll dispozizzjoni biex jigi impost hlas fuq l-ammont zejjed sabiex tigi evitata l-akkumulazzjoni
ta’ dawn il-kwantitajiet, li jheddu l-qaghda tas-suq.

(43) Is-sistema ta’ kwoti tal-halib ghandha tinzamm sa ma tiskadi fl-2015, inkluza l-applikazzjoni ta’
imposta fuq il-kwantitajiet ta’ halib migbur jew mibjugh ghall-konsum dirett li jagbzu certu livell
minimu ta’ garanzija.

(44) Ghandha tinzamm id-distinzjoni bejn il-kunsinna u I-bejgh dirett tal-halib u l-iskema ghandha tkun
applikata fuq il-bazi ta’ kontenut individwali tax-xaham li jkun rapprezentattiv u ta’ kontenut tax-
xaham li jservi ta’ referenza nazzjonali. [l-bdiewa ghandhom jithallew jittrasferixxu l-kwota individwali
taghhom b'mod temporanju f¢erti kundizzjonijiet. Barra minn hekk, ghandu jinzamm il-principju li
meta razzett jinbiegh, jinkera jew jigi ttrasferit b'wirt, il-kwota korrispondenti tigi ttrasferita lix-xerrej,
lill-kerrej jew lill-werriet flimkien mal-art rilevanti, filwaqt li ghandhom jinzammu Il-e¢c¢ezzjonijiet
ghall-principju li l-kwoti huma marbutin mal-irziezet sabiex jitkompla r-ristrutturar tal-produzzjoni
tal-halib u jitjieb l-ambjent. Fkonformita mad-diversi tipi ta’ trasferiment tal-kwoti u filwaqt li
jintuzaw kriterji oggettivi, ghandu jkun hemm dispozizzjoni dwar regoli li jawtorizzaw lill-Istati
Membri jgieghdu parti mill-kwantitajiet ittrasferiti fir-rizerva nazzjonali.

(45) L-imposta fuq l-ammont Zejjed li ghandha tithallas fuq il-halib u l-prodotti l-ohra tal-halib ghandha
tigi stabbilita flivell disswaziv u ghandha tithallas mill-Istati Membri hekk kif tingabez il-kwota
nazzjonali. Imbaghad l-Istat Membru ghandu jaqsam il-piz tal-hlas fost il-produtturi li jkunu kkon-
tribwixxew ghall-ammont zejjed. Dawk il-produtturi ghandhom ikunu responsabbli lejn I-Istat
Membru ghall-hlas tal-kontribut taghhom ghall-imposta dovuta minhabba I-fatt li jkunu gabzu I-
kwantita li kellhom ghad-dispozizzjoni taghhom. L-Istati Membri ghandhom ihallsu lill-Fond Agrikolu
Ewropew ta’ Garanzija (I-FAEG) l-imposta li tikkorrispondi ghall-ammont Zejjed tal-kwota nazzjonali
taghhom, imnaqqsa b’ammont b'rata fissa ta’ 1 % sabiex jitqiesu l-kazijiet ta’ falliment jew in-nuqqas
definittiv ta’ hila ta’ certi produtturi li jaghmlu l-kontribut taghhom ghall-hlas tal-imposta dovuta.

(46) L-ghan ewlieni tas-sistema tal-kwoti tal-halib li tnaqqas l-izbilan¢ bejn il-provvista u d-domanda fis-
suq rispettiv u l-eccessi strutturali li jirrizultaw minnu, biex b’hekk jinkiseb bilan¢ ahjar fis-suq, deher
li naqqas l-orjentazzjoni tas-suq ghaliex ghawweg ir-risposta tal-bdiewa ghas-sinjali tal-prezzijiet u
evita milli jsir titjib fl-efficjenza fis-settur billi naqqas il-pass tar-ristrutturar. Hemm dispozizzjoni dwar
it-tnehhija gradwali tal-kwoti tal-prodotti tal-halib b'zieda annwali ta’ 1 % ghal kull sena tas-suq mill-
2009/2010 sal-2013/2014. Fil-kuntest tar-ristrutturar tas-settur, I-Istati Membri ghandhom jithallew
jaghtu aktar ghajnuna nazzjonali fcerti limiti sal-31 ta’ Marzu 2014. Iz-zidiet fil-kwoti, inkorporati
fir-Regolament (KE) Nru 12342007, kif emendat mir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 248/2008 (1),
u z-zieda annwali ta’ 1 %, flimkien mal-bidliet l-ohra li jnaggsu l-probabbilta li tiggarrab l-imposta fuq
l-ammont Zejjed, ifissru li I-Italja biss tkun gieghda friskju li ggarrab l-imposta fuq il-bazi tax-xejriet
attwali tal-produzzjoni li kieku z-zidiet annwali ta’ 1 % kienu applikati mill-perjodu tal-2009/2010
sal-2013/2014. Ghalhekk, meta wiched iqis ix-xejriet attwali tal-produzzjoni fl-Istati Membri kollha,
iz-zieda fil-kwoti kienet moghtija bi precedenza lill-Italja sabiex jigi evitat dan ir-riskju.

(47) Ir-Regolament (KE) Nru 12342007 fih dispozizzjonijiet dwar diversi tipi ta’ skemi tal-ghajnuna. L-
iskema ghall-ghalf imnixxef u ghall-kittien u l-qanneb ipprevediet ghajnuniet ta’ pprocessar ghal dawn
is-setturi bhala mezz biex wiehed jirregola s-suq intern fir-rigward tas-setturi kkoncernati. Minhabba 1-
emendi li saru mir-Regolament (KE) Nru72/2009 u skont ir-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 73/2009 tad-19 ta’ Jannar 2009 li jistabbilixxi regoli komuni ghal skemi ta’ appogg dirett
ghal bdiewa fi hdan il-politika agrikola komuni u li jistabbilixxi certi skemi ta’ appogg ghal bdiewa,

() GU L 76, 19.3.2008, p. 6.
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u li jemenda r-Regolamenti (KE) Nru 1290/2005, (KE) Nru 247/2006, (KE) Nru 378/2007 u li
jirrevoka r-Regolament (KE) Nru 1782/2003 ('), l-ghajnuna se tibqa’ tinghata sal-1 ta’ April 2012
ghall-ghalf imnixxef, u sas-sena tas-suq 2011/2012 ghall-fibri twal tal-kittien, ghall-fibri qosra tal-
kittien u ghall-fibri tal-ganneb. Is-sistema ta’ kwoti tal-lamtu tal-patata li dwarha hemm dispozizzjoni
fir-Regolament (KE) Nru 1234/2007, kif emendat mir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 72/2009, u I-
prezz minimu relatat japplikaw biss sal-ahhar tas-sena tas-suq 2011/12.

(48) Sabiex jinghata kontribut ghall-ibbilancjar tas-suq tal-halib u sabiex jigu stabbilizzati l-prezzijiet tas-
suq ghall-halib u l-prodotti tal-halib, hemm bzonn ta’ mizuri li jzidu l-possibbilta li wiched jehles
mill-prodotti tal-halib. Dan ir-Regolament ghandu jinkludi dispozizzjoni dwar l-ghoti ta’ ghajnuna
ghall-kummer¢jalizzazzjoni ta’ certi prodotti tal-halib bil-ghan li jintuzaw b'mod specifiku jew li
jmorru fdestinazzjoni specifika. Barra minn hekk, huwa ghandu jinkludi dispozizzjoni li, sabiex
jigi stimulat il-konsum tal-halib mit-tfal u z-zghazagh, I-Unjoni ghandha thalli parti mill-infiq li jsir
ghall-ghoti tal-ghajnuna ghall-provvista tal-halib ghall-istudenti fl-iskejjel.

(49) Ghandu jkun hemm dispozizzjoni dwar il-possibbilta li wiehed jaghti rifuzjoni tal-produzzjoni fka-
zijiet fejn, fir-rigward tal-manifattura ta’ certi prodotti industrijali, kimici jew farmacewtici, jkun hemm
il-htiega li jittiehdu mizuri bil-ghan li jkunu disponibbli certi prodotti taz-zokkor.

(50) Fkonformita mar-Regolament (KE) Nru 73/2009, il-hlas skont l-erja ghall-hops gie dizakkoppjat mill-
1 ta’ Jannar 2010. Sabiex l-organizzazzjonijiet tal-produtturi tal-hops ikunu jistghu jkomplu ghad-
dejjin bl-attivitajiet taghhom bhal gabel, ghandu jkun hemm dispozizzjoni specifika sabiex fl-Istat
Membru kkoncernat jintuzaw ammonti ekwivalenti ghall-istess attivitajiet.

(51) Il-finanzjament tal-Unjoni, li huwa maghmul mill-per¢entwali ta’ ghajnuna diretta li I-Istati Membri
jistghu jzommu skont ir-Regolament (KE) Nru 73/2009, jehtieg li jinkoraggixxi lill-organizzazzjonijiet
tal-operaturi approvati jfasslu programmi ta’ hidma bl-ghan li jtejbu l-kwalita tal-produzzjoni taz-zejt
taz-zebbuga u taz-zebbug tal-mejda. Fdak il-kuntest, dan ir-Regolament ghandu jkun fih dispozizz-
joni biex l-appogg tal-Unjoni jigi allokat skont il-prijoritajiet moghtija lill-attivitajiet imwettqa fi hdan
il-programmi ta’ hidma kkoncernati.

(52) Dan ir-Regolament jaghmel distinzjoni bejn, minn naha wahda, I-frott u l-haxix, li jinkludi I-frott u 1-
haxix ghall-kummer¢jalizzazzjoni u l-frott u I-haxix ghall-ipprocessar u, min-naha I-ohra, il-frott u I-
haxix ipprocessat. Ir-regoli dwar l-organizzazzjonijiet tal-produtturi, il-programmi operattivi u -
appogg finanzjarju mill-Unjoni japplikaw biss ghall-frott u l-haxix u ghall-frott u l-haxix mahsub
ghall-ipprocessar biss.

(53) L-organizzazzjonijiet tal-produtturi huma l-atturi bazici fir-regim tal-frott u l-haxix. Quddiem koncen-
trazzjoni tad-domanda dejjem akbar, ir-raggruppament tal-provvista permezz ta’ dawn l-organizzazz-
jonijiet ikompli jkun bzonn ekonomiku sabiex tissahhah il-pozizzjoni tal-produtturi fis-suq. Ragg-
ruppament bhal dan ghandu jsir fuq bazi volontarja u ghandu juri kemm hu utli permezz tal-ambitu
u l-effikacja tas-servizzi offruti mill-organizzazzjonijiet tal-produtturi lill-membri taghhom. Ladarba I-
organizzazjonijiet tal-produtturi jagixxu eskluzivament fl-interessi tal-membri taghhom, huma ghan-
dhom jitqiesu li ged jagixxu fisem u ghan-nom tal-membri taghhom fi kwistjonijiet ekonomici.

(54) Il-produzzjoni tal-frott u l-haxix mhijiex prevedibbli u l-prodotti jehzienu. Anki ammont zejjed limitat
jista’ jfixkel is-suq b’'mod sinifikanti. Ghalhekk, ghandhom jigu implimentati mizuri ghall-gestjoni tal-
krizijiet. Sabiex jipprovdu ghal zieda fkemm huma attraenti l-organizzazzjonijiet tal-produtturi, dawk
il-mizuri ghandhom jigu integrati fi programmi operattivi.

(55) Il-produzzjoni u l-kummercjalizzazzjoni tal-frott u l-haxix ghandha tqis bis-shih it-thassib ambjentali,
inkluzi l-prattiki ta’ kultivazzjoni, il-gestjoni tal-iskart u d-disponiment ta’ prodotti rtirati mis-suq,
b'mod partikulari fir-rigward tal-protezzjoni tal-kwalita tal-ilma, iz-zamma tal-bijodiversita u z-zamma
tal-kampanja.

() GU L 30, 31.1.2009, p. 16.
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(56) Il-gruppi ta’ produtturi fis-settur tal-frott u l-haxix fl-Istati Membri li ssiechbu fl-Unjoni Ewropea fl-1 ta’
Mejju 2004 jew wara dik id-data, jew li jinsabu fxi whud mir-regjuni l-aktar imbieghda tal-Unjoni jew
fil-gzejjer minuri tal-Egew, u li jixtiequ jiksbu l-istatus ta’ organizzazzjonijiet tal-produtturi skont dan
ir-Regolament ghandhom jinghataw il-benefi¢c¢ju ta’ perjodu ta’ tranzizzjoni li matulu jkunu jistghu
jinghataw appog¢ finanzjarju nazzjonali u mill-Unjoni dejjem jekk il-grupp ta’ produtturi jiehu certi
impenji.

(57) Sabiex l-organizzazzjonijiet tal-produtturi fis-settur tal-frott u l-haxix jinghataw aktar responsabbilta,
b'mod partikulari ghad-decizjonijiet finanzjarji taghhom, u sabiex ir-rizorsi pubbli¢i assenjati lilhom
jigu indirizzati lejn ir-rekwiziti tal-gejjieni, ghandhom jigu stabbiliti t-termini ghall-uzu ta’ dawn ir-
rizorsi. Il-finanzjament kongunt ta’ fondi operattivi stabbiliti mill-organizzazzjonijiet tal-produtturi
hija soluzzjoni adegwata. Fkazijiet partikulari ghandu jkun permess ambitu addizzjonali ghall-finan-
zjament. Il-fondi operattivi ghandhom jintuzaw biss biex jigu ffinanzjati programmi operattivi fis-
settur tal-frott u l-haxix. Sabiex jigi kkontrollat l-infiq tal-Unjoni, ghandu jkun hemm limitu fuq I-
ghajnuna moghtija lill-organizzazzjonijiet tal-produtturi li jistabbilixxu fondi operattivi.

(58) Fregjuni fejn l-organizzazzjoni tal-produzzjoni fis-settur tal-frott u l-haxix hija dghajfa, ghandu jithalla
l-ghoti ta’ kontribuzzjonijiet finanzjarji nazzjonali addizzjonali. Fil-kaz ta’ Stati Membri li jinsabu fi
zvantagg partikulari fir-rigward tal-istrutturi, dawk il-kontribuzzjonijiet ghandhom ikunu jistghu
jithallsu lura mill-Unjoni.

(59) Sabiex tithaffef u titnaqqas l-ispiza tal-iskema, il-proceduri u r-regoli ghall-eligibbilta tal-infiq skont il-
fondi operattivi ghandhom, fejn possibbli, ikunu allinjati ma’ dawk tal-programmi ghall-izvilupp rurali
minn Stati Membri li jitolbu dan, sabiex tkun stabbilita strategija nazzjonali ghall-programmi operat-
tivi.

(60) Huwa mixtieq li jigi indirizzat il-konsum baxx ta’ frott u haxix fost it-tfal billi jizdied b’mod stabbli s-
sehem tal-frott u l-haxix fid-dieti tat-tfal fl-istadju fejn id-drawwiet tal-ikel taghhom ikunu ghadhom
ged jigu ffurmati. Ghalhekk ghandu jkun hemm dispozizzjoni ghal ghajnuna mill-Unjoni ghall-kofi-
nanzjament tal-provvista ta’ prodotti ta’ frott u haxix, ta’ frott u haxix ipprocessat u tas-settur tal-
banana lit-tfal fi stabbilimenti edukattivi, u ghall-kofinanzjament ta’ certi spejjez relatati marbutin
mal-logistika u mad-distribuzzjoni, mat-taghmir, mar-riklamar, mal-monitoragg u mal-evalwazzjoni.
Sabiex tigi zgurata implimentazzjoni ordnata, I-Istati Membri li jixtiequ juzaw l-iskema tal-frott fl-
iskejjel ghandhom ifasslu strategija minn qabel, li tinkludi, fost l-ohrajn, lista tal-prodotti eligibbli,
maghzula fuq il-bazi ta’ kriterji oggettivi inkluzi l-istagun, id-disponibbilta, jew it-thassib ambjentali.

(61) Sabiex tigi zgurata gestjoni bagitarja b’sahhitha tal-iskema tal-frott fl-iskejjel, ghandhom jigu stabbiliti
limitu massimu fiss tal-ghajnuna tal-Unjoni u rati massimi ta’ kofinanzjament. L-ghajnuna mill-Unjoni
ma ghandhiex tintuza biex tichu post il-fondi ta’ kwalunkwe skema nazzjonali tal-frott fl-iskejjel li
tezisti diga. Fid-dawl tal-limiti bagitarji, I-Istati Membri ghandhom xorta wahda jkunu kapaci jibdlu 1-
kontribuzzjoni finanzjarja taghhom ghall-iskema tal-frott fl-iskejjel b’kontribuzzjonijiet mis-settur
privat. Sabiex jizguraw li l-iskema taghhom tkun effettiva, l-Istati Membri ghandhom jipprovdu
ghal mizuri ta’ akkumpanjament li ghalihom I-Istati Membri ghandhom jithallew jaghtu ghajnuna
nazzjonali.

(62) Huwa importanti li jkun hemm dispozizzjonijiet ghal mizuri ta’ appogg fis-settur tal-inbid li jistghu
jsahhu l-istrutturi ta’ kompetizzjoni. Filwaqt li dawk il-mizuri ghandhom ikunu ffinanzjati u ddefiniti
mill-Unjoni, I-Istati Membri ghandhom jithallew jaghzlu huma stess is-sett ta’ mizuri adattati ghall-
htigijiet tal-entitajiet regjonali taghhom, filwaqt li jqisu l-karatteristi¢ci partikulari taghhom, fejn
mehtieg, kif ukoll li jintegrawhom fil-programmi nazzjonali ta’ appogg. L-Istati Membri ghandhom
ikunu responsabbli ghall-implimentazzjoni ta’ dawn il-programmi.
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(63) Mizura ewlenija eligibbli ghall-programmi nazzjonali ta’ appogg ghandha tkun il-promozzjoni u I-
kummerdjalizzazzjoni tal-inbejjed tal-Unjoni fpajjizi terzi. Il-hidmiet ta’ ristrutturar u ta’ konverzjoni
ghandhom jibqghu jkunu koperti minhabba l-effetti strutturali pozittivi taghhom fuq is-settur tal-
inbid. Ghandu jkun disponibbli wkoll appogg ghal investimenti fis-settur tal-inbid li jkollhom I-ghan
li jtejbu l-prestazzjoni ekonomika tal-intraprizi. L-appogg ghad-distillazzjoni ta’ prodotti sekondarji
ghandu jkun mizura disponibbli ghall-Istati Membri li jixtiequ juzaw strument bhal dan biex jizguraw
il-kwalita tal-inbid, filwaqt li jharsu l-ambjent.

(64) Strumenti ta’ prevenzjoni bhall-assigurazzjoni tal-hsad, il-fondi mutwi u l-hsad bikri ghandhom ikunu
eligibbli ghall-appogg skont il-programmi ta’ appogg ghall-inbid sabiex jinkoraggixxu approc¢ respon-
sabbli fsitwazzjonijiet ta’ krizi.

(65) Ghal diversi ragunijiet, l-Istati Membri jistghu jippreferu jaghtu ghajnuna dizakkoppjata skont I-
Iskema ta’ Pagament Uniku lill-bdiewa. Ghalhekk I-Istati Membri ghandu jkollhom din il-possibbilta,
u minhabba l-karatteristici partikulari tal-Iskema ta’ Pagament Uniku kwalunkwe trasferiment ta’ dan
it-tip m'ghandux ikun jista’ jitragga’ lura u ghandu jnagqqas b’'mod korrispondenti 1-bagit disponibbli
ghall-programmi nazzjonali ta’ appogg ghall-inbid fis-snin ta’ wara.

(66) L-appogg ghas-settur tal-inbid ghandu jigi wkoll mill-mizuri strutturali skont ir-Regolament tal-Kunsill
(KE) Nru 1698/2005 tal-20 ta’ Settembru 2005 dwar appogg ghall-izvilupp rurali mill-Fond Agrikolu
Ewropew ghall-Tzvilupp Rurali (FAEZR) (1). Sabiex jizdiedu l-mezzi finanzjarji disponibbli skont ir-
Regolament (KE) Nru 16982005, ghandu jigi stabbilit trasferiment gradwali ta’ fondi lill-bagit skont
dak ir-Regolament, li matulu l-ammonti rilevanti jkunu kbar bizzejjed.

(67) Sabiex itejbu t-thaddim tas-suq tal-inbejjed, I-Istati Membri ghandhom ikunu kapaci jimplimentaw
decizjonijiet mehuda minn organizzazzjonijiet li jigbru fihom diversi ferghat tas-settur. Madankollu, I-
ambitu tat-tali decizjonijiet ghandu jeskludi prattiki li jistghu jfixklu l-kompetizzjoni.

(68) Il-produzzjoni eccessiva tal-inbid fl-Unjoni marret ghall-aghar minhabba l-ksur tal-projbizzjoni tran-
zizzjonali fuq it-thawwil il-gdid. Fl-Unjoni jezisti ghadd sinifikanti ta’ thawwil illegali, li jikkostitwixxi
sors ta’ kompetizzjoni ingusta, li jzid il-problemi tas-settur tal-inbid u li ghandu jigi indirizzat.

(69) Filwaqt li l-projbizzjoni tranzizzjonali fuq it-thawwil il-gdid kellha xi effett fuq il-bilan¢ bejn il-
provvista u d-domanda fis-suq tal-inbid, fl-istess hin holqot xkiel ghall-produtturi kompetittivi li
jixtiequ jwiegbu b'mod flessibbli ghaz-zieda fid-domanda. Minhabba li ghadu ma nstabx bilan¢ fis-
suq, u minhabba li -mizuri ta’ akkumpanjament bhall-iskema tal-qlugh tad-dwieli ghandhom bzonn
iz-zmien biex jidhlu fis-sehh, huwa importanti ferm li l-projbizzjoni fuq it-thawwil il-gdid tibqa’ fis-
sehh sal-31 ta’ Dicembru 2015, fliema mument, izda, trid titnehha b'mod definittiv sabiex tipper-
metti lill-produtturi kompetittivi jwiegbu b'mod hieles ghall-kundizzjonijiet tas-suq. Madankollu, 1-
Istati Membri ghandhom jinghataw il-possibbilta li jestendu l-projbizzjoni ghat-territorji taghhom sal-
31 ta’ Dicembru 2018 jekk igisu li dan huwa mehtieg.

(70)  Sabiex titjieb il-gestjoni tal-potenzjal tal-vitikultura u sabiex issir promozzjoni tal-uzu effi¢jenti tad-
drittijiet tat-thawwil u b’hekk ikompli jittaffa l-effett tar-restrizzjoni tranzizzjonali fuq it-thawwil,
ghandha tibqa’ tezisti xi flessibbilta bhall-uzu ta’ sistemi ta’ rizervi nazzjonali jew regjonali.

(71) It-thaddim tajjeb tas-suq uniku jkun mhedded bl-ghoti ta’ ghajnuna nazzjonali. Id-dispozizzjonijiet
tat-Trattat li jirregolaw l-ghajnuna mill-Istat fil-prin¢ipju ghandhom japplikaw ghall-prodotti tas-settur
tal-inbid li huma koperti mill-OKS ghall-inbid. Madankollu, id-dispozizzjonijiet dwar il-primjums
ghall-qlugh tad-dwieli u certi mizuri skont il-programmi ta’ appogg wahedhom ma ghandhomx
iwaqqfu l-ghoti ta’ ghajnuna nazzjonali ghall-istess ghanijiet.

() GU L 277, 21.10.2005, p. 1.
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(72) Sabiex issir dispozizzjoni biex is-settur tal-inbid jiddahhal fl-Iskema ta’ Pagament Uniku, iz-Zoni
kollha tal-vitikultura kkultivati b'mod attiv ghandhom ikunu eligibbli ghall-Iskema ta’ Pagament
Uniku li dwarha hemm dispozizzjoni fir-Regolament (KE) Nru 73/2009.

(73) It-trobbija tan-nahal, minhabba li huwa settur tal-agrikoltura, hija kkaratterizzata mid-diversita tal-
kundizzjonijiet u tal-ammonti tal-produzzjoni u mill-firxa u l-varjeta tal-operaturi ekonomici, kemm
fl-istadju tal-produzzjoni kif ukoll fdak tal-kummer¢jalizzazzjoni. Barra minn hekk, minhabba I-firxa
tal-“varroasis” fdiversi Stati Membri matul dawn l-ahhar snin u l-problemi li din il-marda tohloq
ghall-produzzjoni tal-ghasel, l-azzjoni mill-Unjoni ghadha mehtiega billi I-“varroasis” ma tistax
tingered ghal kollox u ghandha tigi ttrattata bi prodotti approvati. Minhabba t-tali ¢irkustanzi u
sabiex jittejbu l-produzzjoni u I-kummerdjalizzazzjoni tal-prodotti tal-apikultura fl-Unjoni, ghandhom
jitfasslu programmi nazzjonali kull tliet snin, li jkunu jinkludu l-ghajnuna teknika, il-kontroll tal-
“varroasis’, ir-razzjonalizzazzjoni tat-transumanza, il-gestjoni tat-tghammir mill-gdid tal-garar tan-
nahal fl-Unjoni bin-nahal, u l-koperazzjoni fuq programmi ta’ ricerka dwar it-trobbija tan-nahal u
l-prodotti tal-apikultura bil-ghan li jittejbu l-kundizzjonijiet generali tal-produzzjoni u l-kummer¢ja-
lizzazzjoni tal-prodotti tal-apikultura. Dawk il-programmi nazzjonali ghandhom jigu ffinanzjati
parzjalment mill-Unjoni.

(74) Ghandha tinghata ghajnuna mill-Unjoni ghat-trobbija tad-dud tal-harir ghal kull kaxxa ta’ bajd tad-
dud tal-harir uzata.

(75) L-applikazzjoni ta’ standards ghall-kummercjalizzazzjoni tal-prodotti agrikoli tista’ tikkontribwixxi
ghat-titjib tal-kundizzjonijiet ekonomici ghall-produzzjoni u l-kummer¢jalizzazzjoni kif ukoll ghat-
titjib tal-kwalita tat-tali prodotti. Ghalhekk, l-applikazzjoni tat-tali standards hija fl-interess tal-produt-
turi, tal-kummercjanti u tal-konsumaturi.

(76) B'segwitu ghall-Komunikazzjoni mill-Kummissjoni rigward il-politika dwar il-kwalita tal-prodotti agri-
koli () u ghad-dibattiti sussegwenti, huwa xieraq li jinzammu standards tal-kummer¢jalizzazzjoni
skont is-setturi jew il-prodotti, sabiex jitqies dak li jistennew il-konsumaturi u sabiex ikun hemm
kontribut ghat-titjib tal-kundizzjonijiet ekonomici ghall-produzzjoni u l-kummer¢jalizzazzjoni tal-

prodotti agrikoli kif ukoll ghall-kwalita taghhom.

(77) Sabiex ikun zgurat li l-prodotti kollha jkunu ta’ kwalita tajba, gusta, u li tista’ titqieghed fis-suq, u
minghajr hsara ghad-dispozizzjonijiet adottati fis-settur tal-ikel u, b’mod partikulari, ghal-ligi generali
dwar l-ikel moghtija fir-Regolament (KE) Nru 178/2002 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-28 ta’
Jannar 2002 1i jistabbilixxi l-princ¢ipji generali u I-htigijiet tal-ligi dwar l-ikel, li jistabbilixxi l-Awtorita
Ewropea dwar is-Sigurta fl-TIkel u jistabbilixxi I-proceduri fi kwistjonijiet ta’ sigurta tal-ikel (3) u ghall-
prin¢ipji u r-rekwiziti taghha, standard generali baziku ta’ kummercjalizzazzjoni kif previst fil-Komu-
nikazzjoni mill-Kummissjoni msemmija gabel ghandu jkun xieraq ghall-prodotti li mhumiex koperti
minn standards tal-kummercjalizzazzjoni skont is-setturi jew il-prodotti. Meta t-tali prodotti jkunu
jikkonformaw ma’ standard internazzjonali applikabbli, kif inhu xieraq, dawk il-prodotti ghandhom
jitgiesu li jkunu konformi mal-istandard generali tal-kummer¢jalizzazzjoni.

(78)  Ghal certi setturi ufjew prodotti, id-definizzjonijiet, id-denominazzjonijiet ufjew id-deskrizzjonijiet tal-
bejgh huma element importanti sabiex wiehed jistabbilixxi I-kundizzjonijiet tal-kompetizzjoni. Ghal-
hekk huwa xieraq li jigu stabbiliti d-definizzjonijiet, id-denominazzjonijiet u d-deskrizzjonijiet tal-
bejgh ghal dawk is-setturi ufjew il-prodotti, li ghandhom jintuzaw biss fl-Unjoni ghall-kummercjaliz-
zazzjoni tal-prodotti li jikkonformaw mar-rekwiziti korrispondenti.

(79) Ir-Regolament (KE) Nru 1234/2007 zamm l-approc¢ settorjali pprovdut mill-organizzazzjonijiet
komuni tas-swieq agrikoli ta’ qabel dwar l-istandards tal-kummer¢jalizzazzjoni. Huwa xieraq li
jiddahhlu dispozizzjonijiet ta’ natura orizzontali.

(1) COM(2009)0234 finali.
() GU L 31, 1.2.2002, p. 1.
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(80)  Skont ir-Regolament (KE) Nru 1234/2007, s’issa I-Kummissjoni giet fdata bl-adozzjoni tad-dispozizz-
jonijiet dwar l-istandards tal-kummercjalizzazzjoni ghal certi setturi. Minhabba l-karattru tekniku
ddettaljat taghhom u Il-htiega li tittejjeb kontinwament l-effikacja taghhom u li dawn jigu adattati
ghal prattiki kummer¢jali li qeghdin jinbidlu, huwa xieraq li dan l-approcc jigi estiz ghall-istandards ta’
kummerdjalizzazzjoni kollha, filwaqt li jigu specifikati I-kriterji li ghandhom jitqiesu meta jkunu qed
jitfasslu r-regoli rilevanti.

(81) Ghandhom japplikaw standards tal-kummer¢jalizzazzjoni biex jippermettu lis-suq jigi pprovdut bi
prodotti ta’ kwalita standardizzata u sodisfacenti. Dawn ghandhom jirrelataw, b'mod partikulari, mad-
definizzjonijiet, mal-klassifikazzjoni fkategoriji, mal-prezentazzjoni u mat-tikkettar, mal-ippakkjar,
mal-metodu ta’ produzzjoni, mal-konservazzjoni, mat-trasport, mal-informazzjoni dwar il-produtturi,
mal-kontentut ta’ certi sustanzi, mad-dokumenti amministrattivi relatati, mal-hzin, mac-certifikazzjoni
u mal-limiti taz-zmien.

(82) B'mod partikulari, filwaqt li jitqies l-interess tal-konsumaturi li jircievu informazzjoni adegwata u
trasparenti dwar il-prodotti, wiched ghandu jkun jista’ jistabbilixxi indikazzjonijiet xierqa tal-post
tal-biedja, bapproc¢ ta’ kaz b’kaz fil-livell geografiku x-xieraq, filwaqt li jitqiesu l-karatteristici specifici
ta’ xi setturi, b'mod partikulari dawk li ghandhom xYjagsmu mal-prodotti agrikoli pprocessati.

(83) Hija u tiddefinixxi l-istandards tal-kummercjalizzazzjoni skont is-setturi jew il-prodotti, il-Kummiss-
joni ghandha tqis dak li jistennew il-konsumaturi, il-karatteristici specifici ta’ kull settur u r-rakko-
mandazzjonijiet tal-entitajiet internazzjonali.

(84) Barra minn hekk, ghandu jkun hemm dispozizzjoni ghall-adozzjoni ta’ mizuri spedjali, fejn ikun
mehtieg, b'mod partikulari b’rabta mal-metodi tal-analizi, sabiex jigu evitati 1-abbuzi fir-rigward tal-
kwalita u tal-awtenticita tal-prodotti pprezentati lill-konsumaturi.

(85) Sabiex tkun zgurata I-konformita mal-istandards tal-kummer¢jalizzazzjoni, ghandu jkun hemm dispo-
zizzjoni dwar il-kontrolli u l-penali fil-kaz ta’ nuqqas ta” konformita mal-obbligi fdak ir-rigward. L-
Istati Membri ghandhom ikunu responsabbli ghat-tali kontrolli.

(86)  Fil-principju, l-istandards tal-kummercjalizzazzjoni ghandhom japplikaw ghall-prodotti kollha kkum-
merdjalizzati fl-Unjoni.

(87) Huwa xieraq li jkun hemm dispozizzjoni dwar regoli specjali fir-rigward ta’ prodotti importati minn
pajjizi terzi, skont liema dispozizzjonijiet specjali fis-sehh fcerti pajjizi terzi jistghu jiggustifikaw
derogi mill-istandards tal-kummerdjalizzazzjoni jekk tkun zgurata l-ekwivalenza taghhom fil-legizlazz-
joni tal-Unjoni.

(88)  Fir-rigward ta’ xahmijiet li jistghu jiddelku huwa xieraq li tiddahhal il-possibbilta ghall-Istati Membri li
jzommu jew li jadottaw certi regoli nazzjonali dwar il-livelli tal-kwalita.

(89) Id-dispozizzjonijiet dwar l-inbid ghandhom jigu applikati fid-dawl tal-ftehimiet konkluzi skont I-
Artikolu 218 tat-Trattat.

(90) Huwa xieraq li jigu stabbiliti regoli ghall-klassifikazzjoni ta’ varjetajiet tal-gheneb tal-inbid, skont liema
Stati Membri li jipproducu aktar minn 50 000 ettolitru kull sena ghandhom ikomplu jkunu respon-
sabbli ghall-klassifikazzjoni tal-varjetajiet tal-gheneb tal-inbid li minnhom jista’ jsir l-inbid fit-territorji
taghhom. Certi varjetajiet tal-gheneb tal-inbid ghandhom jigu eskluzi.

(91) Huwa xieraq li jigu stabbiliti certi prattiki enologici u restrizzjonijiet fuq il-produzzjoni tal-inbid,
b'mod partikulari fdak li ghandu x’jagsam mat-tahlit u mal-uzu ta’ certi tipi ta’ most, ta’ meraq tal-
gheneb u ta’ gheneb frisk li joriginaw fpajjizi terzi. Sabiex jigu ssodisfati l-istandards internazzjonali,

prattiki enologic¢i rrakkomandati mill-Organizzazzjoni Internazzjonali tad-Dielja u I-Inbid (I-OIV).
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(92) Ghas-settur tal-inbid, l-Istati Membri ghandhom jithallew jillimitaw jew jeskludu l-uzu ta’ certi prattiki
enologici u jithallew izommu restrizzjonijiet aktar stretti ghal inbejjed prodotti fit-territorju taghhom,
kif ukoll ghall-uzu sperimentali ta’ prattiki enologi¢i mhux awtorizzati fkundizzjonijiet li ghad iridu
jigu ddefiniti.

(93) I-kuncett ta’ nbejjed ta” kwalita fl-Unjoni huwa bbazat, fost l-ohrajn, fuq il-karatteristici specifici li
jistghu jinghataw lill-origini geografika tal-inbid. Inbejjed bhal dawn huma identifikati ghall-konsu-
maturi permezz ta’ denominazzjonijiet protetti tal-origini u ta’ indikazzjonijiet geografici protetti.
Sabiex tippermetti gafas trasparenti u aktar elaborat li jsostni l-pretensjoni ta’ kwalita mill-prodotti
kkoncernati, ghandu jigi stabbilit regim skont liema l-applikazzjonijiet ghal denominazzjoni tal-origini
jew ghal indikazzjoni geografika jigu ezaminati fkonformita mal-approc¢ segwit skont il-politika ta’
kwalita orizzontali tal-Unjoni applikabbli ghal oggetti tal-ikel ohrajn minbarra l-inbid u l-ispirti fir-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 510/2006 tal-20 ta’ Marzu 2006 dwar il-protezzjoni tal-indikazz-
jonijiet geografi¢i u d-denominazzjonijiet tal-origini ghall-prodotti agrikoli u l-oggetti tal-ikel (1).

(94) Sabiex jitharsu l-karatteristici partikulari ta” kwalita tal-inbejjed b’denominazzjoni tal-origini jew b’in-
dikazzjoni geografika, I-Istati Membri ghandhom jithallew japplikaw regoli aktar stretti fdak ir-
rigward.

(95) Biex jikkwalifikaw ghall-protezzjoni fl-Unjoni, id-denominazzjonijiet tal-origini u l-indikazzjonijiet
geografici ghall-inbid ghandhom jigu rrikonoxxuti u rregistrati fil-livell tal-Unjoni. Biex tizgura li I-
ismijiet rispettivi jissodisfaw il-kundizzjonijiet stabbiliti fdan ir-Regolament, l-applikazzjonijiet ghan-
dhom jigu ezaminati mill-awtoritajiet nazzjonali tal-Istat Membru kkoncernat, suggetti ghall-konfor-
mitd ma’ dispozizzjonijiet minimi komuni, inkluza procedura nazzjonali biex wiched joggezzjona.
Wara l-Kummissjoni ghandha tezamina bir-reqqa l-applikazzjonijiet biex tizgura li ma jkun hemm I-
ebda zbalji evidenti u li I-ligi tal-Unjoni u l-interessi tal-partijiet interessati barra l-Istat Membru tal-
applikazzjoni jkunu tqiesu.

(96) IH-protezzjoni ghandha tkun miftuha ghal denominazzjonijiet tal-origini u ghal indikazzjonijiet
geografici ta’ pajjizi terzi meta dawn ikunu protetti fil-pajjiz tal-origini taghhom.

(97) l-procedura ta’ registrazzjoni ghandha tippermetti lil kwalunkwe persuna fizika jew guridika li jkollha
interess legittimu fi Stat Membru jew fpajjiz terz biex tezercita d-drittijiet taghha billi tinnotifika 1-
oggezzjonijiet taghha.

(98) Id-denominazzjonijiet tal-origini u l-indikazzjonijiet geografici rregistrati ghandhom igawdu minn
protezzjoni kontra uzu li jichu vantagg mhux dovut mir-reputazzjoni li jgawdu minnha l-prodotti
li jikkonformaw. Sabiex ikun hemm il-promozzjoni tal-kompetizzjoni gusta u sabiex il-konsumaturi
ma jigux ingannati, din il-protezzjoni ghandha taffettwa wkoll il-prodotti u s-servizzi li mhumiex
koperti minn dan ir-Regolament, inkluzi dawk li ma jinsabux fl-Anness I ghat-Trattat.

(99) Certi termini jintuzaw tradizzjonalment fl-Unjoni u jwasslu informazzjoni lill-konsumaturi dwar il-
karatteristici partikulari u I-kwalita tal-inbejjed li tikkumplimenta l-informazzjoni moghtija mid-deno-
minazzjonijiet tal-origini u mill-indikazzjonijiet geografici. Sabiex ikun zgurat it-thaddim tajjeb tas-suq
intern u l-kompetizzjoni gusta u biex jigi evitat li l-konsumaturi jigu ingannati, dawk it-termini
tradizzjonali ghandhom ikunu eligibbli ghall-protezzjoni fl-Unjoni.

(100) Id-deskrizzjoni, id-denominazzjoni u l-prezentazzjoni ta’ prodotti tas-settur tal-inbid koperti minn
dan ir-Regolament jista’ jkollhom effetti sinifikanti fuq kemm jistghu jkunu kkumer¢jalizzati. Diffe-
renzi bejn il-ligijiet tal-Istati Membri dwar it-tikkettar tal-prodotti tas-settur tal-inbid jistghu jfixklu 1-
funzjonament bla xkiel tas-suq intern. Ghalhekk ghandhom jigu stabbiliti regoli li jqisu l-interessi
legittimi tal-konsumaturi u tal-produtturi. Ghal dan il-ghan, huwa xieraq li jkun hemm dispozizzjoni
dwar regoli tal-Unjoni dwar it-tikkettar.

() GU L 93, 31.3.2006, p. 12.
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(101) Meta jakkumulaw ammonti zejda ta’ prodotti tal-halib jew ikun hemm c¢ans li dan isehh, u b’hekk
joholqu jew probabbli jkunu se joholqu zbilan¢ serju fis-suq, ghandha tinghata ghajnuna ghall-halib
xkumat u ghat-trab tal-halib xkumat prodott fl-Unjoni u mahsub ghall-uzu bhala ghalf. Ir-regoli li
ghandhom xjagsmu mal-uzu tal-kaseina u tal-kaseinati fil-manifattura tal-gobon huma mahsuba
sabiex jiggieldu l-effetti hziena li jistghu jirrizultaw minn dik l-iskema tal-ghajnuna, billi jgisu I-
vulnerabbilta tal-gobon ghal hidmiet ta’ sostituzzjoni bil-kaseina u bil-kaseinati, u b’hekk jikkontrib-
wixxu biex jigi stabbilizzat is-sug.

(102) Dan ir-Regolament jiffoka fuq diversi tipi ta’ organizzazzjonijiet sabiex jintlahqu 1-miri politi¢i, b'mod
partikulari bil-hsieb li jigu stabbilizzati s-swieq fil-prodotti kkoncernati u li titjieb u tkun zgurata I-
kwalita taghhom permezz ta’ azzjoni kongunta. Id-dispozizzjonijiet rilevanti tar-Regolament (KE)
Nru 1234/2007 huma bbazati fuq organizzazzjonijiet li huma rrikonoxxuti mill-Istati Membri jew,
fcerti kundizzjonijiet, mill-Kummissjoni. Dawk id-dispozizzjonijiet ghandhom jinzammu.

(103) Sabiex fis-settur tal-frott u l-haxix jissahhah aktar l-impatt tal-organizzazzjonijiet tal-produtturi u tal-
assocjazzjonijiet taghhom u sabiex tkun Zgurata l-istabbilta kollha mixtieqa ghas-suq, I-Istati Membri
ghandhom jithallew jestendu r-regoli, skont certi kundizzjonijiet, ghall-produtturi li mhumiex membri
fir-regjun taghhom, b'mod partikulari dawk ir-regoli marbutin mal-produzzjoni, mal-kummer¢jaliz-
zazzjoni u mal-harsien ambjentali, li jkunu adottati ghall-membri taghhom mill-organizzazzjoni jew
mill-asso¢jazzjoni ghar-regjun ikkoncernat.

(104) Ghas-settur tal-frott u l-haxix b'mod partikulari, ghandu jkun possibbli li jinghata rikonoxximent
specifiku lil dawk l-organizzazzjonijiet li jipprovdu prova li huma rapprezentattivi bizzejjed u li
jwettqu azzjoni prattika fir-rigward tal-ghanijiet tal-Artikolu 39 tat-Trattat. Id-dispozizzjonijiet dwar
l-estensjoni tar-regoli adottati mill-organizzazzjonijiet tal-produtturi u mill-asso¢jazzjonijiet taghhom
u dwar il-gsim tal-ispejjez li jkunu gejjin mit-tali estensjoni ghandhom, minhabba x-xebh tal-ghanijiet
segwiti, japplikaw ukoll ghall-organizzazzjonijiet li jigbru fihom diversi ferghat tas-settur. Approce
simili ghandu japplika ghall-organizzazzjonijiet li jigbru fihom diversi ferghat tas-settur fis-settur tat-
tabakk.

(105

~

Sabiex ikun zgurat l-izvilupp ragonevoli tal-produzzjoni u sabiex ikun zgurat standard ta’ ghajxien
gust ghall-bdiewa fis-settur tal-halib, is-setgha fin-negozjar taghhom meta mqabbla ma’ dik tal-proces-
suri ghandha tissahhah. Dan ghandu jwassal ghal tqassim aktar gust tal-valur mizjud fil-katina tal-
provvista. Ghalhekk, sabiex jintlahqu dawn l-ghanijiet tal-politika agrikola komuni, ghandha tigi
adottata dispozizzjoni skont I-Artikoli 42 u 43(2) tat-Trattat sabiex l-organizzazzjonijiet tal-produtturi
li huma maghmula minn bdiewa fis-settur tal-halib jew l-asso¢jazzjonijiet taghhom ikunu jistghu
jinnegozjaw it-termini tal-kuntratti, inkluz il-prezz, b'mod kongunt ghall-produzzjoni kollha tal-
membri taghhom li ghandhom mahleb jew ghal parti minnha. Sabiex tinzamm kompetizzjoni
effettiva fis-suq tal-halib, din il-possibbilta ghandha tkun suggetta ghal limiti kwantitattivi xierqa.
Ghalhekk, it-tali organizzazzjonijiet tal-produtturi wkoll ghandhom ikunu eligibbli ghar-rikonoxxi-
ment fl-OKS.

(106) Fcerti setturi ddahhlu regoli fil-livell tal-UE ghall-organizzazzjonijiet li jigbru fihom diversi ferghat tas-
settur. Dawn l-organizzazzjonijiet jista’ jkollhom rwol utli sabiex jippermettu d-djalogu bejn l-atturi
fil-katina tal-provvista u jippromwovu l-ahjar prattika u t-trasparenza tas-suq. It-tali regoli ghandhom
jigu applikati bl-istess mod fis-settur tal-halib u tal-prodotti tal-halib, flimkien ma’ dispozizzjonijiet li
jiccaraw il-pozizzjoni tat-tali organizzazzjonijiet fil-ligi tal-kompetizzjoni filwaqt li jizguraw li ma
jtixklux il-kompetizzjoni jew is-suq intern jew li ma jaffettwawx il-funzjonament tajjeb tal-organiz-
zazzjoni komuni tas-sugq.

(107

~

Féerti setturi, minbarra dawk li ghalihom ir-regoli attwali jipprovdu ghar-rikonoxximent ta’ organiz-
zazzjonijiet tal-produtturi jew ta’ organizzazzjonijiet li jigbru fihom diversi ferghat tas-settur, I-Istati
Membri jistghu jkunu jixtiequ jirrikonoxxu t-tali tipi ta’ organizzazzjonijiet fuq il-bazi tal-ligi nazz-
jonali sakemm dan ikun kompatibbli mal-ligi tal-Unjoni.

(108) Suq uniku jinvolvi sistema ta’ kummer¢ mal-fruntieri esterni tal-Unjoni. Dik is-sistema ta’ kummer¢
ghandha tinkludi d-dazji tal-importazzjoni u r-rifuzjonijiet tal-esportazzjoni u ghandha, fil-principju,
tistabbilizza s-suq tal-Unjoni. Is-sistema ta’ kummer¢ ghandha tkun ibbazata fuq l-imprizi accettati
skont in-negozjati kummercjali multilaterali tas-Serje tal-Urugwaj.
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(109) M-monitoragg tal-flussi tal-kummer¢ huwa, qabel kollox, kwistjoni ta’ gestjoni li ghandha tigi indi-
rizzata b'mod flessibbli. Id-decizjoni dwar l-introduzzjoni ta’ rekwiziti ghall-ghoti ta’ licenzji ghandha
tittiched billi titgies il-htiega ghal licenzji ghall-gestjoni tas-swieq ikkoncernati u, b'mod partikulari,
ghall-monitoragg tal-importazzjonijiet tal-prodotti kkoncernati.

(110) Fil-bicca 1-kbira taghhom, id-dazji doganali applikabbli ghall-prodotti agrikoli skont il-ftehimiet tal-
Organizzazzjoni Dinjija tal-Kummer¢ (il-WTO) huma stabbiliti fit-Tariffa Doganali Komuni. Madan-
kollu, ghal xi prodotti tas-setturi tac-Cereali u tar-ross, l-introduzzjoni ta’ mekkanizmi addizzjonali
tohloq il-htiega li wiched jipprovdi ghall-possibbilta li jigu adottati derogi.

(111) Sabiex jigu evitati u bbilancjati l-effetti hziena fuq is-suq tal-Unjoni li jistghu jigu mill-importazz-
jonijiet ta’ certi prodotti agrikoli, l-importazzjonijiet tat-tali prodotti ghandhom ikunu suggetti ghall-
hlas ta’” dazju addizzjonali, jekk jigu ssodisfati ¢certi kundizzjonijiet.

(112) Feerti kundizzjonijiet, huwa xieraq li wiched jiftah u jamministra kwoti tat-tariffi tal-importazzjoni li
jkunu gejjin minn ftehimiet internazzjonali konkluzi skont it-Trattat jew minn atti ohra.

(113) Id-dazji tal-importazzjoni fuq it-tahlitiet ghandhom l-ghan li jizguraw it-thaddim tajjeb tas-sistema
tad-dazji ghall-importazzjonijiet ta’ tahlitiet tac-cereali, tar-ross u tar-ross miksur.

(114) Dan ir-Regolament jistabbilixxi bzonn tradizzjonali ta’ provvista taz-zokkor ghar-raffinar ghal sena
tas-suq. Sabiex tkun zgurata l-provvista ghall-industrija tar-raffinar fl-Unjoni, il-licenzji tal-importazz-
joni ghaz-zokkor ghar-raffinar ghandhom ikunu rrizervati ghar-raftinaturi full-time matul l-ewwel tliet
xhur ta’ kull sena tas-sug, fil-limiti stabbiliti mill-htiega tradizzjonali ta’ provvista.

(115) Sabiex jigi evitat milli weuh tar-raba’ illeciti jfixklu 1-OKS ghall-qanneb ghall-fibra, dan ir-Regolament
ghandu jipprovdi ghal kontrolli fuq l-importazzjonijiet tal-qanneb u taz-zerriegha tal-qanneb sabiex
jizgura li t-tali prodotti joffru certi garanziji fir-rigward tal-kontenut ta’ tetraidrokannabinol. Barra
minn hekk, l-importazzjonijiet ta’ zrieragh tal-qanneb mahsubin ghal uzu iehor minbarra z-zrigh
ghandhom ikomplu jkunu suggetti ghal sistema ta’ kontroll li tipprevedi ghall-awtorizzazzjoni tal-
importaturi kkoncernati.

(116) Is-sistema ta’ dazju doganali taghmilha possibbli li jitwarrbu l-mizuri protettivi l-ohrajn kollha fil-
fruntieri esterni tal-Unjoni. Is-suq intern u l-mekkanizmu tad-dazju jistghu, f¢irkustanzi eccezzjonali,
juru li mhumiex adegwati. Fkazijiet bhal dawn, sabiex is-suq tal-Unjoni ma jithalliex minghajr difiza
kontra t-tfixkil li jista’ jinholog, I-Unjoni ghandha tkun tista’ tichu l-mizuri kollha mehtiega minghajr
dewmien. It-tali mizuri ghandhom ikunu konformi mal-impenji internazzjonali tal-Unjoni.

(117) Ghandu jkun hemm dispozizzjoni dwar il-possibbilta li l-uzu ta’ arrangamenti ta’ pprocessar attiv u
passiv jigi pprojbit. Ghalhekk huwa xieraq li wiched ikun jista’ jwaqqaf l-uzu ta’ arrangamenti ta’
pprocessar attiv u passiv fit-tali sitwazzjonijiet.

(118) Id-dispozizzjonijiet ghall-ghoti ta’ rifuzjonijiet tal-esportazzjoni lil pajjizi terzi, fuq il-bazi tad-diffe-
renza bejn il-prezzijiet fl-Unjoni u dawk fis-suq dinji, u li jaqghu fil-limiti stabbiliti mill-impenji
mehudin fi hdan il-WTO, ghandhom iservu sabiex jissalvagwardjaw il-partecipazzjoni tal-Unjoni fil-
kummer¢ internazzjonali ta’ certi prodotti li jaqghu fi hdan dan ir-Regolament. L-esportazzjonijiet
issussidjati ghandhom ikunu suggetti ghal limiti ftermini tal-valur u tal-kwantita.
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(119) Ghandha tigi zgurata l-konformita mal-limiti ftermini tal-valur meta jigu ffissati r-rifuzjonijiet tal-
esportazzjoni permezz tal-monitoragg tal-hlasijiet skont ir-regoli marbutin mal-FAEG. Il-monitoragg
jista’ jigi ffacilitat billi r-rifuzjonijiet tal-esportazzjoni jigu ffissati b'mod obbligatorju bil-quddiem,
filwaqt li tithalla l-possibbilta, fil-kaz ta’ rifuzjonijiet iddifferenzjati, li d-destinazzjoni specifikata
tinbidel fzona geografika li ghaliha tkun tapplika rata wahda ta’ rifuzjoni tal-esportazzjoni. Fil-kaz
ta’ bidla tad-destinazzjoni, ghandha tithallas ir-rifuzjoni tal-esportazzjoni li tapplika ghad-destinazz-
joni reali, bllimitu massimu fuq l-ammont applikabbli ghad-destinazzjoni ffissata bil-quddiem.

(120) Ghandha tigi zgurata l-konformita mal-limiti tal-kwantita permezz ta’ sistema ta’ monitoragg affi-
dabbli u effettiva. Ghal dak il-ghan, ir-rifuzjonijiet tal-esportazzjoni ghandhom jinghataw suggetti ghal
licenzja tal-esportazzjoni. Ir-rifuzjonijiet tal-esportazzjoni ghandhom jinghataw sal-limiti disponibbli,
skont is-sitwazzjoni partikulari ta’ kull prodott ikkoncernat. Ghandhom ikunu permessi eccezzjonijiet
ghal dik ir-regola biss ghall-prodotti pprocessati li m'humiex imnizzlin fl-Anness I ghat-Trattat, li
ghalihom ma japplikawx limiti fuq il-volumi. Ghandha ssir dispozizzjoni ghal deroga minn konfor-
mita stretta mar-regoli tal-gestjoni fejn l-esportazzjonijiet li jibbenefikaw minn rifuzjonijiet tal-espor-
tazzjoni mhumiex mistennija jagbzu l-kwantita stabbilita.

(121) Fil-kaz tal-esportazzjoni ta’ annimali tal-ifrat hajjin, ghandha ssir dispozizzjoni sabiex ir-rifuzjonijiet
tal-esportazzjoni jinghataw u jithallsu biss jekk jitharsu d-dispozizzjonijiet stabbiliti fil-legizlazzjoni
tal-Unjoni dwar il-benesseri tal-annimali, b’'mod partikulari dawk dwar il-harsien tal-annimali waqt it-
trasport.

(122) Feerti kazijiet il-prodotti agrikoli jistghu jibbenefikaw minn trattament spedjali fuq l-importazzjoni
Ppajjizi terzi jekk il-prodotti jikkonformaw ma’ certi specifikazzjonijiet ufjew ma’ ¢erti kundizzjonijiet
tal-prezzijiet. Hemm bzonn ta’ kooperazzjoni amministrattiva bejn l-awtoritajiet fil-pajjiz terz tal-
importazzjoni u l-Unjoni sabiex tigi zgurata l-applikazzjoni korretta ta’ sistema bhal din. Ghal dak il-
ghan, il-prodotti ghandhom ikollhom maghhom certifikat mahrug fl-Unjoni.

(123) L-esportazzjonijiet lejn pajjizi terzi ta” basal tal-fjuri huma ta’ importanza ekonomika konsiderevoli
ghall-Unjoni. Il-kontinwazzjoni u l-izvilupp ta’ esportazzjonijiet bhal dawn jistghu jigu Zzgurati billi
jigu stabbilizzati l-prezzijiet fdan il-kummer¢. Ghalhekk, dan ir-Regolament ghandu jipprovdi ghal
prezzijiet minimi tal-esportazzjoni ghall-prodotti kkoncernati.

(124) Skont l-Artikolu 42 tat-Trattat, id-dispozizzjonijiet tal-kapitolu tat-Trattat li ghandu x’jagsam mar-
regoli dwar il-kompetizzjoni ghandhom japplikaw ghall-produzzjoni u l-kummer¢ ta’ prodotti agri-
koli biss safejn ikun deciz mil-legizlazzjoni tal-Unjoni fi hdan il-qafas tal-Artikolu 43(2) u (3) tat-
Trattat u skont il-procedura stabbilita fih. B'mod generali, id-dispozizzjonijiet dwar I-ghajnuna mill-
Istat gew iddikjarati applikabbli. B'mod partikulari, l-applikazzjoni tar-regoli tat-Trattat li japplikaw

li japplika certi regoli ta” kompetizzjoni ghall-produzzjoni ta’, u l-kummerc fi, prodotti agrikoli (}).
Fkonformita mal-ghan li jinholoq sett komprensiv wiehed ta’ regoli tal-politika tas-suq, huwa xieraq li
jkun hemm dispozizzjoni dwar ir-regoli kkoncernati fdan ir-Regolament.

(125) Ir-regoli dwar il-kompetizzjoni marbutin mal-ftehimiet, mad-dec¢izjonijiet u mal-prattiki msemmija fl-
Artikolu 101 tat-Trattat u mal-abbuz ta’ pozizzjonijiet dominanti ghandhom jigu applikati ghall-
produzzjoni ta’ prodotti agrikoli u ghall-kummer¢ fihom, sakemm l-applikazzjoni taghhom ma
tfixkilx il-funzjonament ta’ organizzazzjonijiet nazzjonali tas-swieq agrikoli jew ma theddidx l-ilhiq
tal-ghanijiet tal-PAK.

(126) Ghandu jkun hemm approce specjali fil-kaz ta’ organizzazzjonijiet tal-bdiewa li jkollhom Il-ghan
partikulari li jipproducu jew li jikkummercjalizzaw prodotti agrikoli b'mod kongunt jew li juzaw
facilitajiet kongunti, dejjem jekk it-tali azzjoni kongunta ma teskludix il-kompetizzjoni jew ma
theddidx l-ilhiq tal-ghanijiet tal-Artikolu 39 tat-Trattat.

(') GU L 214, 4.8.2006, p. 7.
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(127) Sabiex jigi evitat i jigi kompromess l-izvilupp tal-PAK kif ukoll sabiex jigu zgurati ¢c-Certezza legali u
t-trattament mhux diskriminatorju tal-imprizi kkoncernati, il-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha
unika, suggetta ghal revizjoni mill-Qorti tal-Gustizzja, li tiddeciedi jekk il-ftehimiet, id-decizjonijiet u I-
prattiki msemmija fl-Artikolu 101 tat-Trattat humiex kompatibbli mal-ghanijiet tal-PAK jew le.

(128) It-thaddim tajjeb tas-suq uniku bbazat fuq prezzijiet komuni jkun mhedded bl-ghoti ta’ ghajnuna
nazzjonali. Ghalhekk, id-dispozizzjonijiet tat-Trattat li jirregolaw l-ghajnuna mill-Istat ghandhom,
bhala regola generali, japplikaw ghall-prodotti koperti minn dan ir-Regolament. Fcerti sitwazzjonijiet
ghandhom jithallew xi eccezzjonijiet. Madankollu, fejn ikunu japplikaw it-tali eccezzjonijiet, il-
Kummissjoni ghandha tkun fpozizzjoni li tfassal lista ta’ ghajnuniet nazzjonali ezistenti, godda jew
proposti, sabiex taghmel osservazzjonijiet xierqa lill-Istati Membri u tipproponilhom mizuri xierga

ghalihom.

(129) Sa mill-adezjoni taghhom, il-Finlandja u l-Isvezja jistghu, minhabba l-qaghda ekonomika specifika tal-
produzzjoni u tal-kummer¢jalizzazzjoni tar-renna u tal-prodotti tar-renna, jaghtu ghajnuna fdan ir-
rigward. Barra minn hekk, il-Finlandja tista’, suggett ghall-awtorizzazzjoni mill-Kummissjoni, taghti
ghajnuna ghal certi kwantitajiet ta’ zrieragh u ghal certi kwantitajiet ta’ Zerriegha tac-Cereali rispetti-
vament li huma prodotti biss fil-Finlandja, minhabba l-kundizzjonijiet klimatici specifici taghha.

(130) Sabiex jigu indirizzati kazijiet iggustifikati ta’ krizi anki wara li tintemm il-mizura tranzizzjonali ta’
appogg ghad-distillazzjoni ta’ krizi li dwarha hemm dispozizzjoni fil-programmi ta’ appogg 1-2012, 1-
Istati Membri ghandhom ikunu jistghu jipprovdu ghajnuna ghad-distillazzjoni ta’ krizi flimitu bagi-
tarju generali ta’ 15 % tal-valur rispettiv tal-bagit annwali rilevanti tal-Istat Membru ghall-programm
nazzjonali ta’ appogg tieghu. Kwalunkwe ghajnuna ta’ dan it-tip ghandha tigi nnotifikata lill-
Kummissjoni u ghandha tigi approvata skont dan ir-Regolament qabel ma tinghata.

(131) Fi Stati Membri bi tnaqqis sinifikanti ta’ kwota taz-zokkor, dawk li jkabbru Il-pitravi se jhabbtu
wicchom ma’ problemi ta’ adattament partikolarment severi. Fkazijiet bhal dawn, l-ghajnuna tranzizz-
jonali tal-Unjoni ghal dawk li jkabbru l-pitravi li dwarha hemm dispozizzjoni fir-Regolament (KE)
Nru 73/2009 mhix se tkun bizzejjed sabiex tindirizza bis-shih id-diffikultajiet ta’ dawk li jkabbru I-
pitravi. Ghaldagstant, I-Istati Membri li jkunu naqqsu I-kwota taghhom b’aktar minn 50 % tal-kwota
taz-zokkor stabbilita fl-20 ta’ Frar 2006 fl-Anness III ghar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 318/2006
tal-20 ta’ Frar 2006 dwar l-organizzazzjoni komuni tas-swieq fis-settur taz-zokkor [titlu mhux uffic-
jali] (1) ghandhom ikunu awtorizzati jaghtu ghajnuna mill-Istat lil dawk li jkabbru l-pitravi matul il-
perjodu li fih tapplika l-ghajnuna tranzizzjonali tal-Unjoni. Sabiex ikun zgurat li l-Istati Membri ma
jaghtux ghajnuna mill-Istat li tagbez il-htigijiet ta’ dawk li jkabbru l-pitravi, id-determinazzjoni tal-
ammont totali tal-ghajnuna mill-Istat ikkoncernata ghandha tibqa’ suggetta ghall-approvazzjoni tal-
Kummissjoni, hlief fil-kaz tal-Italja fejn gie stmat li I-produtturi tal-pitravi li jipproducu l-aktar sejrin
ikollhom bzonn ta’ massimu ta’” EUR 11 ghal kull tunnellata ta’ pitravi prodotta sabiex jadattaw
irwiehhom ghall-kundizzjonijiet tas-suq ta’ wara r-riforma. Barra minn hekk, minhabba l-problemi
partikulari li mistennija jinholqu fl-Italja, ghandha tinzamm id-dispozizzjoni dwar arrangamenti li
jippermettu lil dawk li jkabbru l-pitravi jibbenefikaw direttament jew indirettament mill-ghajnuna
moghtija mill-Istat.

(132) Fil-Finlandja, it-tkabbir tal-pitravi huwa suggett ghal kundizzjonijiet geografici u klimatici partikulari li
jaffettwaw lis-settur b’'mod negattiv, lil hinn mill-effetti generali tar-riforma taz-zokkor. Ghalhekk, dak
I-Istat Membru ghandu jithalla, fuq bazi permanenti, jaghti ammont adegwat ta’ ghajnuna mill-Istat il
dawk 1i jkabbru l-pitravi fih.

(133) Ir-regoli specifi¢i dwar l-ghajnuna 1i tat il-Germanja fil-qafas tal-Monopolju tal-Alkohol tal-Germanja
kellhom jiskadu fil-31 ta’ Dicembru 2010. Il-volumi mibjughin mill-Monopolju naqsu mill-2003 'l
hawn u d-distilleriji u l-irziezet zghar u ta’ dags medju taghhom li jfornu l-materja prima ghamlu
sforzi biex ihejju rwiehhom ghad-dhul taghhom fis-suq hieles. Madankollu, minhabba li hemm bzonn
ta’ aktar zmien biex jigi ffacilitat dan l-adattament, hemm bZonn ta’ estensjoni ghat-tnehhija gradwali
tal-Monopolju u ghall-ghajnuna ghal dawn il-benfi¢jarji sal-31 ta’ Dicembru 2013. Xi distilleriji Zghar

() GU L 58, 28.2.2006, p. 1.
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brata fissa, xi utenti tad-distilleriji, u xi distilleriji ta’ kooperattivi tal-frott li jikkontribwixxu, billi
juzaw materja prima lokali, b’'mod partikulari sabiex jitharsu l-pajsaggi tradizzjonali u I-bijodiversita,
ghandhom ikomplu jibbenefikaw mill-ghajnuna moghtija mill-Monopolju sal-31 ta’ Dicembru 2017,
fliema data I-Monopolju ghandu jitnehha. Ghal dak il-ghan, il-Germanja ghandha tipprezenta pjan
annwali ghat-tnehhija gradwali sa mill-2013 il quddiem.

(134) Jekk Stat Membru jkun jixtieq jappogga, fit-territorju tieghu, mizuri li jippromwovu l-konsum tal-
halib u tal-prodotti tal-halib fl-Unjoni, ghandu jkun hemm dispozizzjoni ghall-possibbilta li t-tali
mizuri jigu ffinanzjati permezz ta’ imposta promozzjonali fuq il-produtturi tal-halib fil-livell nazz-
jonali.

(135) Fin-nuqqas ta’ legizlazzjoni tal-UE dwar il-kuntratti formali bil-miktub, l-Istati Membri jistghu, fi hdan
is-sistemi tal-ligi tal-kuntratti taghhom stess, jaghmlu l-uzu tat-tali kuntratti obbligatorju, dejjem jekk
huma u jaghmlu hekk, tithares il-ligi tal-UE u jitharsu b’'mod partikulari t-thaddim tajjeb tas-suq intern
u tal-organizzazzjoni komuni tas-suq. Minhabba d-diversita tas-sitwazzjonijiet madwar I-UE fdan il-
kuntest, fl-interess tas-sussidjarjeta, decizjoni bhal din ghandha tithalla fidejn l-Istati Membri. Madan-
kollu, sabiex ikunu zgurati standards minimi xierqa ghat-tali kuntratti u t-thaddim tajjeb tas-suq
intern u tal-organizzazzjoni komuni tas-suq, ghandhom jigu stabbiliti certi kundizzjonijiet bazici
ghall-uzu tat-tali kuntratti fil-livell tal-UE. Minhabba li certi kooperattivi fis-settur tal-halib jista’
jkollhom regoli b'dan l-effett fl-istatut taghhom, fl-interess tas-semplic¢ita dawn ghandhom ikunu
ezentati minn rekwizit ghall-kuntratti. Sabiex ikun zgurat li kwalunkwe sistema bhal din tkun effettiva
fkazijiet fejn intermedjarji jigbru 1-halib minghand il-bdiewa sabiex iwassluh ghand il-processuri, din
ghandha tapplika bl-istess mod fit-tali kazijiet.

(136) Hemm bzonn ta’ informazzjoni adegwata dwar il-qaghda attwali tas-suq tal-hops fi hdan I-Unjoni u
dwar il-prospetti ghall-izvilupp tieghu. Ghalhekk ghandu jkun hemm dispozizzjoni ghar-registrazzjoni
tal-kuntratti kollha tal-provvista fir-rigward tal-hops prodott fl-Unjoni.

(137) Sabiex ikun hemm gestjoni ahjar tal-potenzjal tal-vitikultura, I-Istati Membri ghandhom jikkomu-
nikaw inventarju tal-potenzjal ta’ produzzjoni taghhom lill-Kummissjoni, bbazat fuq ir-registru tad-
dwieli. Sabiex l-Istati Membri jitheggu jikkomunikaw l-inventarju, l-appogg ghar-ristrutturar u ghall-
konverzjoni huwa limitat ghal dawk I-Istati Membri li jkunu kkomunikaw l-inventarju. Sabiex tkun
disponibbli l-informazzjoni necessarja biex isiru l-ghazliet politici u amministrattivi rilevanti, il-
produtturi tal-gheneb ghall-produzzjoni tal-inbid, il-produtturi tal-most u dawk tal-inbid ghandhom
jipprezentaw dikjarazzjonijiet dwar il-hsad. L-Istati Membri ghandhom ikunu kapaci jehtiegu lin-
negozjanti tal-gheneb ghall-produzzjoni tal-inbid jiddikjaraw, ta’ kull sena, I-kwantitajiet ikkummer-
¢jalizzati mill-ahhar hsad. I-produtturi tal-most u tal-inbid u n-negozjanti, apparti l-bejjiegha bl-
imnut, ghandhom jiddikjaraw il-hazniet taghhom tal-most u tal-inbid.

(138) Sabiex jigi pprovdut livell sodisfacenti ta’ traccabbilta tal-prodotti kkoncernati, b'mod partikulari fl-
interess tal-harsien tal-konsumaturi, ghandu jkun hemm dispozizzjoni biex il-prodotti kollha tas-
settur tal-inbid koperti minn dan ir-Regolament ikollhom dokument ta’ akkumpanjament meta
jiccirkolaw fi hdan 1-Unjoni.

(139) Feerti kundizzjonijiet u ghal certi prodotti, huwa xieraq li jkun hemm dispozizzjoni dwar il-mizuri li
ghandhom jittiehdu fkazijiet fejn ikun qed isehh tfixkil jew fejn xaktarx li se jsehh tfixkil minhabba
bidliet sinifikanti fil-prezzijiet tas-suq intern jew fir-rigward ta’ kwotazzjonijiet jew prezzijiet fis-suq
dinji.

(140) L-awtoritajiet tal-Istati Membri ghandhom ikunu responsabbli biex jizguraw il-konformita ma’ dan ir-
Regolament, u ghandhom isiru arrangamenti biex il-Kummissjoni tkun tista’ twettaq monitoragg u
tizgura t-tali konformita, b'mod partikulari fis-settur tal-inbid.
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(141) Jehtieg li jigi stabbilit qafas ta’ mizuri specifici ghall-etanol ta’ origini agrikola sabiex tkun tista’
tingabar dejta ekonomika u tigi analizzata informazzjoni statistika ghall-ghanijiet tal-monitoragg
tas-suq. Safejn is-suq tal-etanol ta’ origini agrikola jkun marbut mas-suq tal-etanol b’'mod generali,
jehtieg li jkun hemm ukoll informazzjoni disponibbli dwar is-suq tal-etanol ta’ origini mhux agrikola.

(142) L-infiq imgarrab mill-Istati Membri minhabba l-obbligi li gejjin mill-applikazzjoni ta’ dan ir-Regola-
ment ghandu jigi ffinanzjat mill-Unjoni skont ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1290/2005 tal-21 ta’
Gunju 2005 dwar il-finanzjament tal-Politika Agrikola Komuni (2).

(143) Sabiex jizdiedu l-mezzi finanzjarji disponibbli skont ir-Regolament (KE) Nru 1698/2005 ghas-settur
tal-inbid, ghandu jigi stabbilit trasferiment gradwali ta’ fondi lill-bagit skont dak ir-Regolament, li
matulu l-ammonti rilevanti jkunu kbar bizzejjed.

(144) I-Kummissjoni ghandha tkun awtorizzata tadotta 1-mizuri mehtiega sabiex issolvi problemi prattici
specifici fkaz ta’ emergenza.

(145) Billi s-swieq komuni tal-prodotti agrikoli geghdin jizviluppaw il-hin kollu, I-Istati Membri u I-
Kummissjoni ghandhom izommu lil xulxin infurmati dwar l-izviluppi rilevanti u ghandhom jadottaw
il-mezzi ta’ notifika tal-izviluppi rilevanti u l-mezzi ta’ notifika tal-informazzjoni rilevanti.

(146) Sabiex jigi evitat l-abbuz ta’ kwalunkwe wiched mill-vantaggi pprovduti fdan ir-Regolament, it-tali
vantaggi m'ghandhomx jinghataw jew ghandhom jigu rtirati, skont il-kaz, fkazijiet fejn jinstab li I-
kundizzjonijiet ghall-kisba ta’ kwalunkwe wiehed minn dawk il-vantaggi jkunu nholqu artifi¢jalment,
b'mod li jmur kontra l-ghanijiet ta’ dan ir-Regolament.

(147) Biex tkun zgurata l-konformita mal-obbligi stabbiliti fdan ir-Regolament, hemm bzonn ta’ kontrolli u
tal-applikazzjoni ta’ mizuri amministrattivi u ta’ penali amministrattivi fil-kaz ta’ nuqgas ta’ konfor-
mita, u ta’ regoli marbutin mal-hlas u mar-rilaxx tal-garanziji biex tkun zgurata l-gestjoni b’sahhitha
tal-gestjoni ta’ suq komuni uniku skont il-PAK. Dawk id-dispozizzjonijiet ghandhom jinkludu I-
irkupru ta’ hlasijiet mhux dovuti u l-obbligi ta’ rrappurtar tal-Istati Membri li gejjin mill-applikazzjoni
ta’ dan ir-Regolament.

(148) Skont ir-Regolament (KE) Nru 1234/2007, diversi mizuri ta’ gestjoni tas-swieq settorjali sejrin jiskadu
f1-2012. Wara li jithassar ir-Regolament (KE) Nru 1234/2007, id-dispozizzjonijiet rilevanti ghandhom
jibqghu japplikaw sakemm jintemmu l-iskemi kkoncernati.

(149) Sabiex tkun zgurata c-certezza legali dwar l-applikazzjoni tar-regoli dwar il-kummer¢jalizzazzjoni, il-
Kummissjoni ghandha tistabbilixxi d-data li fiha certi dispozizzjonijiet tar-Regolament (KE)
Nru 1234/2007 ma jibqghux japplikaw ghas-settur ikkoncernat.

(150) Sabiex tkun Zgurata tranzizzjoni bla problemi mill-arrangamenti li dwarhom hemm dispozizzjoni fir-
Regolament (KE) Nru 1234/2007 fdak li ghandu xjaqsam mas-setturi tal-frott u l-haxix u d-dispo-
zizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament, il-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha tadotta mizuri tranzizz-
jonali.

(151) Dan ir-Regolament ghandu japplika mid-dhul fis-sehh tieghu. Madankollu, id-dispozizzjoni li tohloq I-
istandard generali ta’ kummercjalizzazzjoni ghandha tapplika biss minn [sena wara d-dhul fis-sehh
tar-Regolament.

() GU L 209, 11.8.2005, p. 1.
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(152) Fdak li ghandu x’jagsam mar-relazzjonijiet kuntrattwali u mal-organizzazzjonijiet tal-produtturi u
mal-organizzazzjonijiet li jigbru fihom diversi ferghat tas-settur fis-setturi tal-halib u tal-prodotti
tal-halib, il-mizuri stabbiliti fdan ir-Regolament huma ggustifikati fic-cirkustanzi ekonomici attwali
tas-suq tal-halib u l-istruttura tal-katina tal-provvista. Ghalhekk huma ghandhom jigu applikati ghal
perjodu taz-zmien li jkun twil bizzejjed (kemm qabel u kif ukoll wara li jitnehhew il-kwoti tal-halib)
sabiex jithallew ikollhom effett shih. Madankollu, minhabba n-natura taghhom ta’ effett fuq perjodu
twil taz-zmien, huma ghandhom xorta wahda jkunu mizuri temporanji fin-natura taghhom, u ghan-
dhom ikunu suggetti ghal analizi sabiex wiehed jara kif ikunu hadmu u jekk ghandhomx ikomplu
japplikaw. Dan ghandu jigi ttrattat fir-rapporti tal-Kummissjoni dwar l-izvilupp tas-suq tal-halib li
ghandhom jitressqu sat-30 ta’ Gunju 2014 u sal-31 ta’ Dicembru 2018 u li ghandhom ikopru b'mod
partikulari l-incentivi potenzjali sabiex il-bdiewa jitheggu jidhlu fi ftehimiet ta’ produzzjoni kongunta,

ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

PARTI I
DISPOZIZZ]ONI]IET TAL-BIDU
Artikolu 1
L-ambitu

1. Dan ir-Regolament jistabbilixxi organizzazzjoni komuni tas-swieq ghall-prodotti tas-setturi li gejjin, kif
previst iktar fl-Anness I:

(a) ic-cereali, il-Parti I tal-Anness [;

(b) ir-ross, il-Parti II tal-Anness I;

(c) iz-zokkor, il-Parti III tal-Anness I;

(d) Il-ghalf imnixxef, il-Parti IV tal-Anness [;

(e) iz-zrieragh, il-Parti V tal-Anness I;

(f) il-hops, il-Parti VI tal-Anness I;

(g) iz-zejt taz-zebbuga u z-zebbug tal-mejda, il-Parti VII tal-Anness [;
(h) il-kittien u l-qanneb, il-Parti VIII tal-Anness I;

(i) il-frott u l-haxix, il-Parti IX tal-Anness [;

() il-frott u l-haxix ipprocessati, il-Parti X tal-Anness I;
(k) il-banana, il-Parti XI tal-Anness [;

() l-inbid, il-Parti XII tal-Anness [;

(m) il-pjanti hajjin u l-prodotti tal-florikultura, il-Parti XIII tal-Anness I (minn hawn ’il quddiem imsejjah is-
settur tal-pjanti hajjin);

(n) it-tabakk mhux mahdum, il-Parti XIV tal-Anness [;
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(o) i¢-canga u l-vitella, il-Parti XV tal-Anness [;

(p) il-halib u l-prodotti tal-halib, il-Parti XVI tal-Anness [;

(@) il-laham tal-majjal, il-Parti XVII tal-Anness I;

(r) il-laham tan-naghag u l-laham tal-moghoz, il-Parti XVIII tal-Anness [;

(s) il-bajd, il-Parti XIX tal-Anness [;

(t) il-laham tat-tjur, il-Parti XX tal-Anness ;

(u) prodotti ohrajn, il-Parti XXI tal-Anness I.

2. Dan ir-Regolament jistabbilixxi mizuri specifici ghas-setturi li gejjin, kif inhu mnizzel, u, skont il-kaz,
kif iddefinit aktar fl-Anness II:

(a) l-etanol ta’ origini agrikola, il-Parti I tal-Anness II (minn hawn 'il quddiem imsejjah “is-settur tal-etanol
agrikolu”);

(b) il-prodotti tal-apikultura, il-Parti II tal-Anness II (minn hawn ’il quddiem imsejjah “is-settur tal-apikul-
tura”);

(c) id-dud tal-harir, il-Parti III tal-Anness II;

3. Fdak li ghandu x’jagsam mal-patata friska jew imkessha li taqa’ fi hdan il-kodic¢i tan-NM bin-numru
0701 ghandu japplika -Kapitolu II tal-Parti IV.

Artikolu 2
Definizzjonijiet
1. Ghall-ghanijiet ta’ dan ir-Regolament, ghal certi setturi ghandhom japplikaw id-definizzjonijiet kif
stabbiliti fl-Anness III.
2. Ghall-ghanijiet ta’ dan ir-Regolament:

(@) “bidwi” tfisser bidwi kif iddefinit fl-Artikolu 2(a) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009;

(b) “agenzija tal-pagamenti” tfisser l-entita jew l-entitajiet assenjati minn Stat Membru skont ir-Regolament
(KE) Nru 1290/2005;

() “prezz ta’ intervent” tfisser il-prezz li bih il-prodotti ghandhom jinxtraw b'intervent pubbliku.

Artikolu 3
Snin tas-suq

Ghandhom jigu stabbiliti s-snin tas-suq li gejjin:

(@) mill-1 ta’ Jannar sal-31 ta’ Dicembru ta’ sena partikulari ghas-settur tal-banana;
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(b) mill-1 ta’ April sal-31 ta’ Marzu tas-sena ta’ wara:
(i) ghas-settur tal-ghalf imnixxef;
(ii) ghas-settur tad-dud tal-harir;
() mill-1 ta’ Lulju sat-30 ta’ Gunju tas-sena ta’ wara:
(i) ghas-settur tac-cereali;
(ii) ghas-settur taz-zrieragh;
(ili) ghas-settur taz-zejt taz-zebbuga u taz-zebbug tal-mejda;
(iv) ghas-settur tal-kittien u l-qanneb;
(v) ghas-settur tal-halib u l-prodotti tal-halib;
(d) mill-1 ta’ Awwissu sal-31 ta’ Lulju tas-sena ta’ wara ghas-settur tal-inbid;
(¢) mill-1 ta’ Settembru sal-31 ta’ Awwissu tas-sena ta’ wara ghas-settur tar-ross;
(f) mill-1 ta’ Ottubru sat-30 ta’ Settembru tas-sena ta’ wara ghas-settur taz-zokkor.

Sabiex tqis il-karatteristici specifici tas-setturi tal-frott u l-haxix u tal-frott u l-haxix ipprocessati, il-Kummiss-
joni ghandha tadotta, jekk ikun mehtieg, tiffissa atti ddelegati skont l-Artikolu 321 biex tiffissas-snin tas-

suq ghal dawk il-prodotti permezz—ta—atti-delegati. [Em. 5]

Artikolu 4

Setghat iddelegati

Sabiex tqis il-karatteristici specifici ta’ kull settur u sabiex jigu indirizzati 1-bidliet fil-qaghda tas-suq, il-
Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti delegati adottati skont I-Artikolu 321, taggorna d-definizzjonijiet
stabbiliti fil-Parti I tal-Anness III.

Artikolu 5

Setghat ta’ implimentazzjoni

[I-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni adottati skont il-procedura ta’ ezami msemmija

fl-Artikolu 323(1a): [Em. 6]

(a) tistabbilixxi r-rati ta’ konverzjoni ghar-ross fdiversi stadji tal-ipprocessar, l-ispejjez tal-ipprocessar u 1-
valur tal-prodotti sekondarji;

(b) tadotta l-mizuri kollha mehtiega dwar l-applikazzjoni tar-rati ta’ konverzjoni.
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PARTI I
IS-SUQ INTERN
TITOLU I
INTERVENT FIS-SUQ
KAPITOLU I
L-intervent pubbliku u l-hzin privat
Tagsima [
Dispozizzjonijiet tal-bidu dwar l-intervent pubbliku u l-hzin privat

Artikolu 6

L-ambitu

1. Dan il-Kapitolu jistabbilixxi r-regoli dwar, fejn applikabbli, ix-xiri b'intervent pubbliku u l-ghoti ta’

ghajnuna ghall-hzin privat fir-rigward tas-setturi li gejjin:

(a) ic-cereali;

(b) ir-ross;

(c) iz-zokkor;

(d) iz-zZejt taz-zebbuga u z-zebbug tal-mejda;

(e) i¢c-canga u l-vitella;

(f) il-halib u I-prodotti tal-halib;

(g) il-laham tal-majjal;

(h) il-laham tan-naghag u l-laham tal-moghoz.

2. Ghall-ghanijiet ta’ dan il-Kapitolu:

(a) “cereali” tfisser cereali mahsudin fl-Unjoni;

(b) “halib” tfisser halib tal-bagra prodott fl-Unjoni;

(c) “krema” tfisser krema li tinkiseb direttament u eskluzivament mill-halib.

Artikolu 7
Origini fl-UE

Minghajr hsara ghall-Artikolu 6(2), il-prodotti li joriginaw fl-Unjoni biss ghandhom ikunu eligibbli ghax-xiri
bintervent pubbliku jew ghall-ghoti ta’ ghajnuna ghall-hzin privat taghhom.
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Artikolu 8
Il-prezzijiet ta’ referenza
1. Ghall-prodotti li huma suggetti ghall-mizuri ta’ intervent imsemmija fl-Artikolu 6(1), ghandhom jigu
stabbiliti |-prezzijiet ta’ referenza li gejjin:

(a) ghas-settur tac-cereali, EUR 101.31 ghal kull tunnellata;

(b) ghar-ross fil-fosdga, EUR 150 ghal kull tunnellata ghall-kwalitd standard kif iddefinita fil-punt A tal-
Anness 1V;

(c) ghaz-zokkor:

(i) ghaz-zokkor abjad: EUR 404.4 ghal kull tunnellata mis-sena tas-suq tal-2009/2010;

(ii) ghaz-zokkor mhux raffinat: EUR 335.2 ghal kull tunnellata mis-sena tas-suq tal-2009/2010.

(d) ghas-settur tac-canga u tal-vitella, EUR 2 224 ghal kull tunnellata ghall-karkassi ta’ annimali tal-ifrat
maskili tal-grad R3 kif stabbilit fl-iskala tal-Unjoni ghall-klassifika tal-karkassi tal-annimali adulti tal-ifrat
kif imsemmi fl-Artikolu 34(1)(a);

(e) ghas-settur tal-halib u tal-prodotti tal-halib:

(i) EUR 246.39 ghal kull 100 kilogramm ghall-butir;

(i) EUR 169.80 ghal kull 100 kilogramm ghat-trab tal-halib xkumat;

(f) ghas-settur tal-laham tal-majjal, EUR 1 509,39 ghal kull tunnellata ghall-karkassi tal-majjali ta’ kwalita
standard iddefinita ftermini tal-piz u tal-kontenut ta’ laham dghif skont l-iskala tal-Unjoni ghall-klassi-
fika tal-karkassi tal-majjali, kif imsemmi fl-Artikolu 34(1)(b), kif gej:

(i) karkassi li jiznu minn 60 sa mhux aktar minn 120 kilogramm: il-grad E kif stabbilit fil-punt B I tal-
Anness V;

(ii) karkassi li jiznu minn 120 sa 180 kilogramm: il-grad R kif stabbilit fil-punt B II tal-Anness V.

2. ll-prezzijiet ta’ referenza ghac-Cereali u r-ross stabbiliti fil-punti (a) u (b) tal-paragrafu 1 rispettivament
ghandhom ikollhom x’jagsmu mal-istadju tal-bejgh bl-ingrossa ghall-prodotti li jkunu twasslu fil-mahzen,
qabel ma jinhattu. Dawk il-prezzijiet ta’ referenza ghandhom ikunu validi gha¢-centri kollha ta’ intervent tal-
Unjoni msemmija fl-Artikolu 30.

3. Il-prezzijiet ta’ referenza stabbiliti fil-punti (i) u (i) tal-paragrafu 1(c) ghandhom japplikaw ghaz-zokkor
mhux ippakkjat, kif johrog mill-fabbrika u ta” kwalita standard kif iddefinit fil-punt B tal-Anness IV.

4. Il-prezzijiet ta’ referenza stabbiliti fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu jistghu jinbidlu skont il-procedura
stabbilita fl-Artikolu 43(2) tat-Trattat fid-dawl ta’ zviluppi fil-produzzjoni u fis-swieq.
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Artikolu 9
Ir-rappurtar tal-prezzijiet fis-suq taz-zokkor
I-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, adottati skont il-procedura ta’ ezami

msemmija fl-Artikolu 323(1a) tistabbilixxi sistema ta’ informazzjoni dwar il-prezzijiet fis-suq taz-zokkor,
inkluza sistema ghall-pubblikazzjoni tal-livelli tal-prezzijiet fis-suq taz-zokkor.

Is-sistema ghandha tkun ibbazata fuq informazzjoni mibghuta minn imprizi li jipproducu z-zokkor abjad
jew minn operaturi ohrajn involuti fil-kummer¢ taz-zokkor. Din l-informazzjoni ghandha tigi ttrattata
b'mod kunfidenzjali.

[I-Kummissjoni ghandha tizgura li l-informazzjoni ppubblikata ma tippermettix l-identifikazzjoni tal-prez-
zijiet tal-imprizi jew tal-operaturi individwali.
Tagsima II
L-intervent pubbliku
Sottotagsima I
Dispozizzjonijiet generali
Artikolu 10
Il-prodotti eligibbli ghal intervent pubbliku

L-intervent pubbliku ghandu jkun applikabbli ghall-prodotti li gejjin, suggett ghall-kundizzjonijiet stabbiliti

fdin it-Taqsima u ghal aktar rekwiziti u kundizzjonijiet li ghandhom jigu stabbiliti mill-Kummissjoni
permezz ta’ atti delegati u ta’ atti ta’ implimentazzjoni skont I-Artikolu 31 u l-Artikolu 32:

() ghall-qamh komuni, il-qamh durum, ix-xghir, il-qamhirrun u s-sorgy;

(b) ghar-ross fil-fosdga;

(c) ghal-laham frisk jew imkessah tas-settur tac-canga u l-vitella li jaga’ fi hdan il-kodicijiet tan-NM bin-
numri 0201 10 00 u 0201 20 20 sa 0201 20 50;

(d) ghall-butir prodott direttament u eskluzivament minn krema ppasturizzata fimpriza approvata fl-Unjoni
li jkollu kontenut minimu ta’ xaham tal-butir, skont il-piz, ta’ 82 % u kontenut massimu tal-ilma, skont
il-piz, ta’ 16 %;

(e) ghat-trab tal-halib xkumat tal-oghla kwalita maghmul mill-halib bil-process ta’ xxuttar bl-isprejjar fim-
priza approvata fl-Unjoni li jkollu kontenut minimu ta’ proteini ta’ 34 % skont il-piz tal-materja niexfa
mhux xahmija.

Sottotagsima II
Ftuh tax-xiri
Artikolu 11
Perjodi ta’ intervent pubbliku

Ghandu jkun disponibbli intervent pubbliku:

(@) mill-1 ta’ Novembru sal-31 ta’ Mejju ghac-cereali;
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(b) mill-1 ta’ April sal-31 ta’ Lulju ghar-ross fil-fosdqa;
(c) matul kwalunkwe sena tas-suq ghac-canga u l-vitella;
(d) mill-1 ta’ Marzu sal-31 ta’ Awwissu ghall-butir u t-trab tal-halib xkumat.

Artikolu 12
Ftuh tal-intervent pubbliku

1. Matul il-perjodi msemmija fl-Artikolu 11, intervent pubbliku:
(a) ghandu jinfetah ghall-qamh komuni;

(b) ghandu jinfetah ghall-qamh durum, ghax-xghir, ghall-qamhirrun, ghas-sorgu, ghar-ross fil-fosdqa, ghall-
butir u ghat-trab tal-halib xkumat sal-limiti tal-intervent imsemmija fl-Artikolu 13(1);

(c) ghandu jinfetah ghal-laham tac-canga u tal-vitella mill-Kummissjoni, permezz ta’ atti ta’ implimentazz-
joni adottati minghajr Fghajpuna—tal-Kumitat—imsermi—f-Artikolr—323(1) l-applikazzjoni tal-Arti-
kolu 323, jekk il-prezz medju tas-suq ghal-laham tac-canga u tal-vitella matul perjodu rapprezentattiv
fi Stat Membru jew fregjun ta’ Stat Membru rregistrat fuq il-bazi tal-iskala tal-Unjoni ghall-klassifika tal-
karkassi kif imsemmi fl-Artikolu 34(1) ikun ta’ ingas minn EUR 1 560 ghal kull tunnellata, filwaqt li
tinghata attenzjoni partikulari fir-rigward tal-koezjoni territorjali sabiex jitqies l-impatt fuq is-swieq
regjonali, li l-ekonomiji taghhom jiddependu hafna fuq dan it-tip ta’ prodott. [Em. 7]

2. L-intervent pubbliku ghal-laham tac¢-canga u tal-vitella msemmi fil-punt (c) tal-paragrafu 1, ghandu
jinghalag mill-Kummissjoni, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni adottati minghajr l-applikazzjoni tal-
Artikolu 323, fkaz li, matul perjodu rapprezentattiv, il-kundizzjonijiet stabbiliti fdak il-punt ma jkunux
ghadhom geghdin jigu ssodisfati.

Artikolu 13
Limiti tal-intervent

1.  Ix-xiri blintervent pubbliku ghandu jitwettaq fil-limiti li gejjin:

(a) ghall-qamh durum, ghax-xghir, ghall-qamhirrun, ghas-sorgu u ghar-ross fil-fosdqa, 0 tunnellati ghall-
perjodi msemmija fl-Artikolu 11(a) u (b) rispettivament;

(b) ghall-butir, 30 000 tunnellata ghal kull perjodu msemmi fl-Artikolu 11(d);
(c) ghat-trab tal-halib xkumat, 109 000 tunnellata ghal kull perjodu msemmi fl-Artikolu 11(d).

2. Ghall-prodotti msemmija fil-paragrafu 1, il-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni,
adottati skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 323(1a), tiddeciedi li tkompli l-intervent
pubbliku lil hinn mill-ammonti msemmija fdak il-paragrafu jekk dan ikun mehtieg minhabba l-qaghda
tas-suq u, b'mod partikulari, l-izvilupp tal-prezzijiet tas-suq.
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Sottotagsima III
Prezzijiet ta’ intervent
Artikolu 14
Prezzijiet ta’ intervent

1. Il-prezz tal-intervent:

(a) ghall-qamh komuni ghandu jkun dags il-prezz ta’ referenza ghal kwantita massima offruta ta’ 3 miljun
tunnellata ghal kull perjodu ta’ intervent kif stabbilit fl-Artikolu 11(a);

(b) ghall-butir ghandu jkun daqs 90 % tal-prezz ta’ referenza ghall-ammonti offruti fil-limitu msemmi fl-
Artikolu 13(1)(b);

(c) ghat-trab tal-halib xkumat ghandu jkun daqs il-prezz ta’ referenza ghall-ammonti offruti fil-limitu
msemmi fl-Artikolu 13(1)(c).

2. I-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, adottati skont il-procedura ta’ ezami
msemmija fl-Artikolu 323(1a), tistabbilixxi l-prezzijiet tal-intervent u I-kwantitajiet ghall-intervent ghall-
prodotti li gejjin, permezz ta’ proceduri ta’ sejhiet ghall-offerti:

(a) ghall-qamh komuni ghal ammonti li jagbzu 1-kwantita massima offruta ta’ 3 miljun tunnellata ghal kull
perjodu ta’ intervent kif stabbilit fl-Artikolu 11(a);

(b) ghall-qamh durum, ghax-xghir, ghall-qamhirrun, ghas-sorgu u ghar-ross fil-fosdqa, b’applikazzjoni tal-
Artikolu 13(2);

(c) ghac¢-canga u l-vitella;

(d) ghall-butir ghal ammonti offruti li jagbzu I-limitu stabbilit fl-Artikolu 13(1)(b), b’applikazzjoni tal-
Artikolu 13(2), u

(e) ghat-trab tal-halib xkumat ghal ammonti offruti li jagbzu l-limitu stabbilit fl-Artikolu 13(1)(c), b'app-
likazzjoni tal-Artikolu 13(2).

Feirkustanzi specjali, il-Kummissjoni tista, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, adottati skont il-procedura
ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 323(1a), tillimita l-proceduri ta’ sejhiet ghall-offerti ghal ¢erti Stati Membri
jew ghal certi regjuni ta’ Stat Membru, u tistabbilixxi I-prezzijiet tal-intervent u l-kwantitajiet ghall-intervent
ghal kull Stat Membru jew ghal kull regjun ta’ Stat Membru fuq il-bazi tal-prezzijiet medji rregistrati tas-suq.

3. Il-prezz massimu tax-xiri stabbilit skont il-proceduri ta’ sejhiet ghall-offerti skont il-paragrafu 2 ma
ghandux ikun oghla:

(a) mill-prezzijiet ta’ referenza rispettivi ghac-cereali u ghar-ross fil-fosdqa;

(b) mill-prezz medju rregistrat tas-suq fi Stat Membru jew fregjun ta’ Stat Membru mizjud b'ammont li
ghandu jigi stabbilit mill-Kummissjoni, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni adottati skont il-procedura
ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 323(1a), fuq il-bazi ta’ kriterji oggettivi, ghac-canga u l-vitella;
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(c) minn 90 % tal-prezz ta’ referenza ghall-butir;

(d) mill-prezz ta’ referenza ghat-trab tal-halib xkumat.

4. Il-prezzijiet ta’ intervent imsemmija fil-paragrafi 1, 2 u 3 ghandhom ikunu:

(a) ghac-cereali, minghajr hsara ghaz-zieda jew ghat-tnaqgqis fil-prezzijiet ghal ragunijiet ta’ kwalita, u

(b) ghar-ross fil-fosdqa, mizjuda jew imnaqqsa kif jixraq jekk il-kwalita tal-prodotti offruti lill-agenzija tal-
pagamenti tkun differenti minn dik standard, iddefinita fil-punt A tal-Anness IV. Barra minn hekk,
sabiex jigi zgurat li l-produzzjoni tkun orjentata lejn certi varjetajiet, il-Kummissjoni tista’, permezz
ta’ atti delegati adottati skont I-Artikolu 321, tistabbilixxi zidiet u tnaqqis fil-prezz tal-intervent.

Sottotagsima IV
Disponiment minn intervent
Artikolu 15
Principji generali
Wiehed ghandu jehles mill-prodotti mixtrija b'intervent pubbliku b’tali mod li jigi evitat kwalunkwe tfixkil
fis-suq, sabiex jigi zgurat access ugwali ghall-oggetti u trattament ugwali tax-xerrejja, u fkonformita mal-
impenji li gejjin minn ftehimiet konkluzi skont l-Artikolu 218 tat-Trattat.
Artikolu 16
Disponiment taz-zokkor
Fdak li ghandu xjagsam maz-zokkor mixtri b'intervent pubbliku, l-agenziji tal-pagamenti jistghu jbighu z-

zokkor biss bi prezz li jkun oghla mill-prezz ta’ referenza stabbilit ghas-sena tas-suq li fiha jsir il-bejgh.

Madankollu, sabiex twiegeb ghal opportunitajiet partikulari biex wiehed jehles minn hazniet tal-intervent
minghajr ma jfixkel is-suq, il-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti delegati adottati skont I-Artikolu 321,
tiddeciedi li l-agenziji tal-pagamenti:

(a) jistghu jbighu z-zokkor bi prezz li jkun daqs il-prezz ta’ referenza msemmi fl-ewwel paragrafu jew inqas
minnu jekk iz-zokkor ikun mahsub:

(i) biex jintuza bhala ghalf ghall-annimali, jew

(ii) biex jigi esportat, jew minghajr iktar ipprocessar jew wara li jkun gie pprocessat fil-prodotti
mnizzlin fl-Anness I ghat-Trattat jew fl-oggetti mnizzlin fil-Parti III tal-Anness XVII ghal dan ir-
Regolament, jew

(iti) ghall-uzu industrijali msemmi fl-Artikolu 55;

(b) ghandhom jaghmlu z-zokkor mhux ipprocessat li jkollhom disponibbli, ghall-konsum mill-bniedem fis-
suq intern tal-Unjoni, lill-organizzazzjonijiet ta’ karita — li jkunu gew irrikonoxxuti mill-Istat Membru
kkoncernat jew mill-Kummissjoni fkazijiet fejn Stat Membru ma jkun irrikonoxxa l-ebda organizzazz-
joni bhal din — bi prezz li jkun inqas mill-prezz ta’ referenza attwali jew minghajr hlas ghad-distribuzz-
joni bhala parti minn operazzjonijiet individwali ta’ ghajnuna ta’ emergenza.
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Sottotagsima V
Distribuzzjoni lill-persuni l-aktar fil-bzonn fl-Unjoni
Artikolu 17
Skema ghad-distribuzzjoni tal-ikel lill-persuni l-aktar fil-bzonn fl-Unjoni

1. Qed tigi stabbilita skema li permezz taghha jistghu jitqassmu prodotti tal-ikel lill-persuni l-aktar fil-
bzonn fl-Unjoni permezz ta’ organizzazzjonijiet mahtura mill-Istati Membri. Ghal dak il-ghan, il-prodotti fil-
hazniet tal-intervent ghandhom jitqeghdu ghad-dispozizzjoni tal-iskema, jew, fejn ma jkunux disponibbli
hazniet tal-invervent xierqa ghall-iskema ghad-distribuzzjoni tal-ikel, ghandhom jinxtraw il-prodotti tal-ikel
fis-suq.

Ghall-ghanijiet tal-iskema li dwarha hemm dispozizzjoni fl-ewwel subparagrafu, “persuni l-aktar fil-bzonn”
dipendenza so¢jali u finanzjarja taghhom hija rregistrata jew irrikonoxxuta abbazi tal-kriterji tal-eligibbilta
adottati mill-awtoritajiet kompetenti nazzjonali, jew hija ggudikata bhala tali abbazi tal-kriterji uzati mill-
organizzazzjonijiet mahtura u li huma approvati minn dawk l-awtoritajiet kompetenti.

2. L-Istati Membri li jixtiequ jiehdu sehem fl-iskema li dwarha hemm dispozizzjoni fil-paragrafu 1
ghandhom jibaghtu lill-Kummissjoni programmi ghad-distribuzzjoni tal-ikel li jkun fihom dan li gej:

(a) id-dettalji tal-karatteristici ewlenin u tal-ghanijiet taghhom,

(b) l-organizzazzjonijiet mahtura,

(c) it-talbiet ghall-kwantitajiet ta’ prodotti tal-ikel li ghandhom jitqgassmu matul perjodu ta’ tliet snin u
informazzjoni rilevanti ohra.

L-Istati Membri ghandhom jaghzlu l-prodotti tal-ikel abbazi ta’ kriterji oggettivi, inkluzi l-valuri nutrittivi
taghhom u kemm huma adattati biex jitqgassmu. Ghal dak il-ghan, I-Istati Membri jistghu jaghtu preferenza
lil prodotti tal-ikel li jkunu gejjin mill-UE.

3. Abbazi tat-talbiet innotifikati mill-Istati Membri skont l-ewwel subparagrafu tal-paragrafu 2 u infor-
mazzjoni ohra megqjusa rilevanti, il-Kummissjoni ghandha tadotta pjanijiet ta’ tliet snin.

Kull pjan ta’ tliet snin ghandu jistabbilixxi l-allokazzjonijiet finanzjarji annwali mill-Unjoni ghal kull Stat
Membru u l-kontribuzzjonijiet finanzjarji minimi annwali tal-Istati Membri. L-allokazzjonijiet ghat-tieni u t-
tielet sena tal-programm ghandhom ikunu indikattivi.

L-Istati Membri li jiehdu sehem fl-iskema ghandhom jikkonfermaw kull sena t-talbiet imsemmija fil-punt (c)
tal-ewwel subparagrafu tal-paragrafu 2. Wara dawn il-konfermi, il-Kummissjoni ghandha tiddeciedi kull sena
ta’ wara dwar l-allokazzjonijiet definittivi, fi hdan il-limiti tal-approprjazzjonijiet disponibbli fil-bagit.

Meta l-prodotti nkluzi fil-pjan ta’ tliet snin ma jkunux disponibbli fil-hazniet ta’ intervent fl-Istat Membru
fejn it-tali prodotti jkunu mehtiega, il-pjan ta’ tliet snin ghandu jipprovdi ghat-trasferiment taghhom mill-
Istati Membri fejn dawn ikunu disponibbli fil-hazniet ta’ intervent.
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II-pjan ta’ tliet snin jista’ jigi rrivedut fid-dawl ta’ kwalunkwe zvilupp rilevanti li jaffettwa l-ezekuzzjoni
tieghu.

4. L-organizzazzjonijiet mahtura mill-Istati Membri kif imsemmi fil-paragrafu 1 ma jistghux ikunu
imprizi kummer¢jali.

Il-prodotti tal-ikel ghandhom jinghataw minghajr hlas lil dawk l-organizzazzjonijiet.
Id-distribuzzjoni tal-prodotti tal-ikel lil dawk l-aktar fil-bzonn ghandha tkun:
(a) bla hlas, jew

(b) bi prezz li fl-ebda kaz ma ghandu jkun akbar minn dak iggustifikat mill-ispejjez imgarrba mill-orga-
nizzazzjonijiet mahtura biex jimplimentaw l-operazzjoni, ghajr ghall-ispejjez li jistghu jkunu koperti
mill-punti (a) u (b) tat-tieni subparagrafu tal-paragrafu 7.

5. L-Istati Membri li jiehdu sehem fl-iskema ghandhom:
(a) jibaghtu lill-Kummissjoni rapport annwali dwar l-implimentazzjoni tal-iskema;

(b) izommu lill-Kummissjoni infurmata, fil-hin, dwar l-izviluppi li jaffettwaw l-implimentazzjoni tal-prog-
rammi ghad-distribuzzjoni tal-ikel.

6. L-Unjoni ghandha tikkofinanzja l-ispejjez eligibbli skont l-iskema. Dan il-kofinanzjament la ghandu:
(a) jagbez il-500 miljun Euro ghal kull sena tal-bagit bhala total; u langas m’¢handu

(b) jagbez il-75 % tal-ispejjez eligibbli, jew id-90 % tal-ispejjez eligibbli fl-Istati Membri li jkunu eligibbli
ghall-finanzjament mill-Fond ta’ Koezjoni ghall-perjodu mill-2007 sal-2013, kif imnizzel fl-Anness I
ghad-Decizjoni tal-Kummissjoni 2006/596/KE (?).

7. L-ispejjez eligibbli skont l-iskema ghandhom ikunu:

(a) l-ispejjez tal-prodotti rrilaxxati mill-hazniet ta’ intervent,

(b) l-ispejjez tal-prodotti tal-ikel mixtrija fis-suq, u

(c) l-ispejjez tat-trasport tal-prodotti fil-hazniet ta’ intervent bejn l-Istati Membri, meta dan ikun mehtieg.

Fi hdan ir-rizorsi finanzjarji disponibbli ghall-implimentazzjoni tal-pjan ta’ tliet snin fkull Stat Membru, 1-
awtoritajiet kompetenti nazzjonali jistghu jgisu eligibbli l-ispejjez li gejjin:

(a) l-ispejjez tat-trasport tal-prodotti tal-ikel lejn l-imhazen tal-organizzazzjonijiet mahtura;

(") GU L 243, 6.9.2006, p. 47.



C 349 E[262 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 29.11.2013

L-Erbgha 4 ta’ Lulju 2012

(b) l-ispejjez li gejjin tal-organizzazzjonijiet mahtura, safejn dawn huma marbutin direttament mal-impli-
mentazzjoni tal-pjan:

(i) l-ispejjez amministrattivi;

(ii) l-ispejjez tat-trasport bejn l-imhazen tal-organizzazzjonijiet mahtura u l-punti tad-distribuzzjoni
finali, u

(iii) l-ispejjez tal-hzin.

8.  L-Istati Membri ghandhom iwettqu kontrolli amministrattivi u fizic¢i biex jizguraw li I-pjan ikun ged
jigi implimentat skont ir-regoli applikabbli u ghandhom jistabbilixxu l-penali applikabbli fkaz ta’ irregola-

ritajiet.

9.  L-indikazzjoni “Ghajnuna tal-Unjoni Ewropea” flimkien mal-emblema tal-Unjoni Ewropea ghandhom
ikunu mmarkati b'mod c¢ar fuq il-pakkett tal-ikel imqgassam permezz tal-pjanijiet kif ukoll fil-punti tad-
distribuzzjoni.

10.  L-iskema tal-Unjoni ghandha tkun minghajr hsara ghal kwalunkwe skema nazzjonali li permezz
taghha jitqassmu prodotti tal-ikel lill-persuni l-aktar fil-bzonn, fkonformita mal-ligi tal-Unjoni.

Artikolu 18
Setghat iddelegati

1. Sabiex jigi zgurat l-uzu efficjenti tal-bagit moghti lill-iskema li dwarha hemm dispozizzjoni fl-Arti-
kolu 17, il-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti delegati adottati skont l-Artikolu 321, tiddefinixxi I-
metodu ghall-kalkolu tal-allokazzjoni totali tar-rizorsi, inkluzi d-distribuzzjoni tal-prodotti tal-intervent u I-
mezzi finanzjarji ghax-xiri tal-prodotti tal-ikel fis-suq fost I-Istati Membri. Hija ghandha tiddefinixxi wkoll il-
valur tal-kontabilita tal-prodotti rrilaxxati mill-hazniet tal-intervent kif ukoll il-metodu li ghandu jintuza ghal
kwalunkwe allokazzjoni mill-gdid tar-rizorsi fost I-Istati Membri minhabba revizjoni tal-pjan ta’ tliet snin.

2. Sabiex jigi zgurat l-uzu effettiv u effi¢jenti tal-bagit moghti lill-iskema li dwarha hemm dispozizzjoni
fl-Artikolu 17, u sabiex jigu ssalvagwardjati d-drittijiet u l-obbligi tal-operaturi, il-Kummissjoni ghandha,
permezz ta’ atti delegati skont I-Artikolu 321, tadotta dispozizzjonijiet li jehtiegu l-uzu ta” proceduri ta’
sejhiet ghall-offerti ghall-hidmiet kollha marbutin mal-ezekuzzjoni tal-programmi ghad-distribuzzjoni tal-
ikel, dispozizzjonijiet dwar il-garanziji li ghandhom jinghataw minn dawk li jiehdu sehem fis-sejha ghall-
offerti, u dispozizzjonijiet dwar sanzjonijiet, tnaqqis u eskluzjonijiet li ghandhom jigu applikati mill-Istati
Membri, b'mod spe¢jali fdak li ghandu x’jagsam man-nuqqas ta’ harsien tal-limiti taz-zmien ghall-irtirar tal-
prodotti mill-hazniet tal-intervent u fil-kaz ta’ nuqqasijiet jew ta’ irregolaritajiet serji fl-ezekuzzjoni tal-pjan
ta’ tliet snin.

Artikolu 19
Setghat ta’ implimentazzjoni
[I-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni adottati skont il-procedura ta’ ezami
msemmija fl-Artikolu 323(1a), tadotta dispozizzjonijiet ghall-implimentazzjoni uniformi tal-pjan ta’ tliet

snin u tal-programmi nazzjonali ghad-distribuzzjoni tal-ikel imsemmija fl-Artikolu 17. Dawk l-atti ghan-
dhom jikkoncernaw:

(a) ir-regoli u l-proceduri ddettaljati ghall-adozzjoni u r-revizjoni tal-pjanijiet ta’ tliet snin, inkluzi d-dati ta’
skadenza applikabbli;
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(b) l-adozzjoni tal-pjanijiet ta’ tliet snin u r-revizjonijiet taghhom kif ukoll l-allokazzjonijiet definittivi
msemmija fit-tielet subparagrafu tal-Artikolu 17(3);

(c) id-dispozizzjonijiet dwar elementi addizzjonali li minnhom ghandhom jikkonsistu l-pjanijiet ta’ tliet
snin, ir-regoli ghall-provvista tal-prodotti tal-ikel, kif ukoll il-proceduri u l-limiti taz-zmien li japplikaw
ghall-irtirar tal-prodotti tal-intervent u t-trasferimenti bejn I-Istati Membri;

(d) id-dispozizzjonijiet dwar il-forma tar-rapporti annwali dwar l-implimentazzjoni kif ukoll tal-programmi
nazzjonali ghad-distribuzzjoni tal-ikel;

(e) ir-regoli ddettaljati li japplikaw ghall-hlas lura tal-ispejjez li dwarhom hemm dispozizzjoni fit-tieni
subparagrafu tal-Artikolu 17(7), inkluzi I-limiti massimi finanzjarji u I-limiti taz-Zmien;

(f) il-kundizzjonijiet uniformi li ghandhom xjagsmu mas-sejhiet ghall-offerti, inkluzi l-kundizzjonijiet li
japplikaw ghall-prodotti tal-ikel u ghall-provvista taghhom;

(g) id-dispozizzjonijiet dwar il-kontrolli amministrattivi u fizi¢i li ghandhom jitwettqu mill-Istati Membri;

(h) id-dispozizzjonijiet uniformi li ghandhom xjagsmu mal-proceduri tal-hlas u d-dati ta’ skadenza u t-
tnaqqis applikabbli fil-kaz tan-nuqqas ta’ harsien, id-dispozizzjonijiet tal-kontabilita u l-proceduri ghat-
trasferimenti bejn 1-Istati Membri, inkluza d-deskrizzjoni tal-hidmiet li ghandhom jitwettqu mill-entitajiet
nazzjonali ta’ intervent ikkoncernati;

(i) il-kundizzjonijiet uniformi ghall-implimentazzjoni tal-Artikolu 17(9).]

Tagsima III
Hzin privat
Sottotagsima [
Ghajnuna obbligatorja
Artikolu 20
Prodotti eligibbli
L-ghajnuna ghall-hzin privat ghandha tinghata ghall-prodotti li gejjin, suggetta ghall-kundizzjonijiet stabbiliti

fdin it-Tagsima u ghal aktar rekwiziti u kundizzjonijiet li ghandhom jigu adottati mill-Kummissjoni
permezz ta’ atti delegati u ta’ atti ta’ implimentazzjoni skont l-Artikolu 31 u l-Artikolu 32, fir-rigward:

(i) tal-butir minghajr melh prodott mill-krema jew mill-halib fimpriza approvata fl-Unjoni li jkollu
kontenut minimu ta’ xaham tal-butir, skont il-piz, ta’ 82 %, kontenut massimu ta’ solidi tal-halib
mhux xahmin, skont il-piz, ta’ 2 % u kontenut massimu tal-ilma, skont il-piz, ta’ 16 %,

(i) tal-butir bil-melh prodott mill-krema jew mill-halib fimpriza approvata fl-Unjoni li jkollu kontenut
minimu ta’ xaham tal-butir, skont il-piz, ta’ 80 %, kontenut massimu ta’ solidi tal-halib mhux xahmin,
skont il-piz, ta’ 2 %, kontenut massimu tal-ilma, skont il-piz, ta’ 16 %, u kontenut minimu tal-melh,
skont il-piz, ta’ 2 %.
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Artikolu 21

Kundizzjonijiet u livell ta’ ghajnuna ghall-butir

d a Avtilea 4

ammonti ta’ ghajnuna ghall-hazna privata ta’ butir ghandhom ikunu ffissati mill-Kummissjoni permezz
ta’ atti ta’ implimentazzjoni adottati b’konformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Arti-
kolu 323(1a), filwaqt li jitqiesu l-ispejjez tal-hzin u x-xejriet li x’aktarx ikun hemm fil-prezzijiet tal-
butir frisk u tal-butir mill-istokkijiet.

Meta, x’hin il-butir jitnehha mill-hazna, issehh bidla negattiva fis-suq, li ma tkunx setghet giet prevista
meta l-butir tqieghed fil-hazna, il-Kummissjoni tista’ Zzid l-ammont tal-ghajnuna permezz ta’ atti ta’
implimentazzjoni adottati skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 323(1a). [Em. 8]

Sottotagsima II
Ghajnuna mhux obbligatorja
Artikolu 22
Prodotti eligibbli
1. L-ghajnuna ghall-hzin privat tista’ tinghata ghall-prodotti li gejjin, suggetta ghall-kundizzjonijiet stab-

biliti fdin it-Tagsima u ghal aktar rekwiziti u kundizzjonijiet li ghandhom jigu adottati mill-Kummissjoni
permezz ta’ atti delegati u ta’ atti ta’ implimentazzjoni skont l-Artikolu 31 u I-Artikolu 32:

(a) ghaz-zokkor abjad;
(b) ghaz-zejt taz-zebbuga;

(c) ghal-laham frisk jew imkessah ta’ annimali adulti tal-ifrat ipprezentat fil-forma ta’ karkassi, nofs karkassi,
rbiegh ikkumpensati, rbiegh ta’ quddiem jew irbiegh ta’ wara, ikklassifikati skont l-iskala tal-Unjoni ghall-
klassifika tal-karkassi tal-annimali adulti tal-ifrat kif imsemmi fl-Artikolu 34(1)(a);

(d) ghal-laham tal-majjal;
() ghal-laham tan-naghag u l-laham tal-moghoz.

Sabiex jitqiesu l-karatteristici specifici tal-laham tal-annimali adulti tal-ifrat, il-Kummissjoni tista’, permezz ta’
atti delegati adottati skont l-Artikolu 321, temenda llista ta’ prodotti stabbiliti fil-punt (¢) tal-ewwel
subparagrafu jekk dan ikun mehtieg minhabba l-qaghda tas-suq.

2. I-Kummisjoni ghandha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni adottati skont il-procedura ta’ ezami
msemmija fl-Artikolu 323(1a), tistabbilixxi l-ghajnuna ghall-hzin privat li dwarha hemm dispozizzjoni fil-
paragrafu 1 bil-quddiem jew permezz ta’ proceduri ta’ sejhiet ghall-offerti.
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Artikolu 23
Kundizzjonijiet ghall-ghoti tal-ghajnuna ghaz-zokkor abjad

1. I-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni adottati skont il-proedura ta’ ezami
msemmija fl-Artikolu 323(1a), filwaqt li tqis il-qaghda tas-suq, tiddeciedi li taghti ghajnuna ghall-hzin
privat taz-zokkor abjad lil imprizi li jkollhom kwota taz-zokkor allokata ghalihom, jekk il-prezz medju
rregistrat fl-Unjoni ghaz-zokkor abjad ikun ingas mill-prezz ta’ referenza matul perjodu rapprezentattiv u
jkun mistenni jibga’ fdak il-livell.

2. Iz-zokkor mahzun skont il-paragrafu 1 matul sena tas-suq ma jista’ jkun suggett ghall-ebda mizura
ohra ta’ hzin li dwarha hemm dispozizzjoni fl-Artikoli 45 jew 56.

Artikolu 24
Kundizzjonijiet ghall-ghoti tal-ghajnuna ghaz-zejt taz-zebbuga

[I-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni adottati skont il-procedura ta’ ezami msemmija
fl-Artikolu 323(1a), tiddeciedi li tawtorizza lill-Istati Membri jikkonkludu kuntratti ma’ entitajiet li huma
jkunu approvaw u li joffru bizzejjed garanziji, ghall-hzin taz-zejt taz-zebbuga li huma jikkummer¢jalizzaw,
fil-kaz ta’ tfixkil serju fis-suq fcerti regjuni tal-Unjoni, fost l-ohrajn meta l-prezz medju rregistrat fuq is-suq
matul perjodu rapprezentattiv ikun inqas minn:

(@) EUR 1 779 ghal kull tunnellata ghaz-zejt taz-zebbuga stravergni, jew

(b) EUR 1 710 ghal kull tunnellata ghaz-zejt taz-zebbuga vergni, jew

(c) EUR 1 524 ghal kull tunnellata ghaz-zejt taz-zebbuga “lampante” li jkollu 2 gradi ta’ acidita libera, liema
ammont ghandu jitnaggas b’EUR 36.70 ghal kull tunnellata ghal kull grad ta’ acidita addizzjonali.

Artikolu 25
Kundizzjonijiet ghall-ghoti tal-ghajnuna ghall-prodotti tas-settur tac-canga u l-vitella

[I-Kummissjoni tista, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni adottati skont il-procedura ta’ ezami msemmija
fl-Artikolu 323(1a), tiddeciedi li taghti ghajnuna ghall-hzin meta l-prezz medju tas-suq tal-Unjoni, irregis-
trat abbazi tal-iskala tal-Unjoni ghall-klassifika tal-karkassi tal-annimali adulti tal-ifrat kif imsemmi fl-Arti-
kolu 34(1)(a), ikun, u xaktarx jibqa’, ingas minn 103 % tal-prezz ta’ referenza.

Artikolu 26
Kundizzjonijiet ghall-ghoti tal-ghajnuna ghal-laham tal-majjal

[I-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni adottati skont il-procedura ta’ ezami msemmija
fl-Artikolu 323(1a), tiddeciedi li taghti ghajnuna ghall-hzin ta’ karkassi tal-majjali meta 1-prezz medju tas-
suq fl-Unjoni, kif stabbilit b'referenza ghall-prezzijiet irregistrati fkull Stat Membru fis-swieq rapprezentattivi
tal-Unjoni u ppezati permezz ta’ koefficjenti li jirriflettu d-daqs relattiv tal-merhla tal-majjali fkull Stat
Membru, ikun, u xaktarx jibqa’, inqas minn 103 % tal-prezz ta’ referenza.
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Artikolu 27
Kundizzjonijiet ghall-ghoti tal-ghajnuna ghal-laham tan-naghag u l-laham tal-moghoz
II-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni adottati skont il-procedura ta’ ezami msemmija
fl-Artikolu 323(1a), tiddeciedi li taghti ghajnuna ghall-hzin tal-laham tan-naghag u l-laham tal-moghoz,

meta jkun hemm qaghda tas-suq partikularment difficli ghal-laham tan-naghag u ghal-laham tal-moghoz
fwahda miz-zoni ta’ kwotazzjoni li gejjin jew aktar:

(a) fil-Gran Brittanja;

(b) fl-Irlanda ta’ Fug;

(c) fi kwalunkwe Stat Membru ghajr ir-Renju Unit, megjus separatament.

Taqsima IV
Dispozizzjonijiet komuni dwar l-intervent pubbliku u l-hzin privat
Sottotagsima I
Dispozizzjonijiet generali
Artikolu 28
Regoli dwar il-hzin
1. L-agenziji tal-pagamenti ma jistghux jahznu, barra t-territorju tal-Istat Membru li ghandu gurizdizzjoni

fughom, prodotti li jkunu xtraw sakemm ma jkunux kisbu awtorizzazzjoni minn gabel mill-Kummissjoni,
permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, skont l-Artikolu 32.

Ghall-ghanijiet ta’ dan 1-Artikolu, it-territorji tal-Belgju u tal-Lussemburgu ghandhom jitqiesu bhala Stat
Membru wiched.

2. L-awtorizzazzjoni ghandha tinghata jekk il-hzin ikun essenzjali u filwaqt li jitqiesu I-fatturi li gejjin:

(a) il-possibbiltajiet tal-hzin u r-rekwiziti tal-hzin fl-Istat Membru li ghandu gurizdizzjoni fuq l-agenzija tal-
pagamenti u fi Stati Membri ohrajn;

(b) kwalunkwe spiza addizzjonali li tkun gejja mill-hzin fl-Istat Membru li ghandu gurizdizzjoni fuq I-
agenzija tal-pagamenti u mit-transport.

3. L-awtorizzazzjoni ghall-hzin fpajjiz terz ghandha tinghata biss jekk, abbazi tal-kriterji stabbiliti fil-
paragrafu 2, il-hzin fi Stat Membru iehor ikun se johloq diffikultajiet sinifikanti.

4. L-informazzjoni msemmija fil-punt (a) tal-paragrafu 2 ghandha titfassal wara li jigu kkonsultati I-Istati
Membri kollha.

5. Kwalunkwe dazju doganali u kwalunkwe ammont iehor li ghandu jinghata jew li fuqu hemm imposta
skont il-politika agrikola komuni m’'ghandhomx japplikaw ghal prodotti:

(a) ttrasportati wara awtorizzazzjoni moghtija skont il-paragrafi 1, 2 u 3, jew
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(b) ttrasferiti minn agenzija tal-pagamenti ghal ohra.

6. Kwalunkwe agenzija tal-pagamenti li tagixxi skont il-paragrafi 1, 2 u 3 ghandha tibqa’ responsabbli
ghall-prodotti mahzuna barra t-territorju tal-Istat Membru li ghandu gurizdizzjoni fugha.

7. Jekk il-prodotti mizmumin minn agenzija tal-pagamenti barra t-territorju tal-Istat Membru li ghandu
gurizdizzjoni fugha ma jingibux lura fdak I-Istat Membru, dawn ghandhom jitnehhew bil-prezzijiet u
suggetti ghall-kundizzjonijiet stabbiliti jew li ghandhom jigu stabbiliti ghall-post tal-hzin.

Artikolu 29

Regoli ghall-proceduri ta’ sejhiet ghall-offerti

Il-proceduri ta’ sejhiet ghall-offerti ghandhom jizguraw access ugwali ghall-persuni kollha kkoncernati.

Fl-ghazla tal-offerti ghandha tinghata preferenza lil dawk l-offerti li huma l-aktar favorevoli ghall-Unjoni. Fi
kwalunkwe kaz, mhux bilfors jinghata kuntratt.

Artikolu 30
Centri ta’ intervent ghac-¢ereali u ghar-ross

1.  Sabiex tqis id-diversita tal-facilitajiet tal-hzin fis-setturi tac-cereali u tar-ross fl-Unjoni u sabiex tizgura
access adegwat ghall-intervent pubbliku ghall-operaturi, il-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti delegati
skont I-Artikolu 321, tadotta r-rekwiziti li ghandhom jigu ssodisfati mic-centri ta’ intervent u mill-postijiet
tal-hzin ghall-prodotti li ghandhom jinxtraw b’sistema ta’ intervent pubbliku, inkluz l-iffissar ta’ kapacita
minima tal-hzin ghall-postijiet tal-hzin u l-istabbiliment ta’ rekwiziti tekni¢i ghaz-zamma tal-prodotti li
jkunu nxtraw fkundizzjoni tajba u ghat-tnehhija taghhom fi tmiem il-perjodu tal-hzin.

2. [-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni adottati skont il-procedura ta’ ezami
msemmija fl-Artikolu 323(1a), tinnomina ¢-Centri ta’ intervent fis-setturi tac-Cereali u tar-ross; filwaqt li tqis
il-fatturi 1i gejjin:

(a) il-qaghda tac-centri fzoni ta’ ammonti Zejda fir-rigward tal-prodotti kkoncernati;

(b) id-disponibbilta ta’ bizzejjed proprjeta u taghmir tekniku;

(c) qaghda favorevoli fir-rigward tal-mezzi ta’ trasport.

Ie-centri ta’ intervent jistghu jigu nnominati ghal kull cereali.

Artikolu 31
Setghat iddelegati

1.  Sabiex jitqiesu I-karatteristici specifici tas-setturi differenti, il-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti dele-
gati skont I-Artikolu 321, tadotta r-rekwiziti u l-kundizzjonijiet li l-prodotti li ghandhom jinxtraw b'inter-
vent pubbliku kif imsemmi fl-Artikolu 10 u li ghandhom jinhaznu skont is-sistema ta’ ghoti tal-ghajnuna
ghall-hzin privat ghandhom jissodisfaw, minbarra r-rekwiziti stabbiliti fdan ir-Regolament. Dawk ir-rekwiziti
u l-kundizzjonijiet ghandhom jimmiraw li jizguraw l-eligibbilta u I-kwalita tal-prodotti mixtrija u mahzuna,
fir-rigward tal-gruppi ta’ kwalita, tal-livelli ta” kwalita, tal-kategoriji, tal-kwantitajiet, tal-ippakkjar inkluz it-
tikkettar, tal-etajiet massimi, tal-preservazzjoni, u tal-istadju tal-prodotti li mieghu ikollhom xjaqsmu l-prezz
tal-intervent u l-ghajnuna.
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2. Sabiex jitqiesu l-karatteristici specifici tas-setturi tac-cereali u tar-ross fil-fosdqa, il-Kummissjoni tista’,
permezz ta’ atti delegati skont l-Artikolu 321, tadotta z-zidiet jew it-tnaqqis applikabbli fil-prezz ghall-
ghanijiet tal-kwalita kif imsemmi fl-Artikolu 14(4) kemm ghax-xiri kif ukoll ghall-bejgh.

3. Sabiex jitqiesu l-karatteristici specifici tas-settur tac-canga u tal-vitella, il-Kummissjoni tista’, permezz ta’
atti delegati skont I-Artikolu 321, tadotta d-dispozizzjonijiet marbutin mal-obbligu tal-agenziji tal-paga-
menti li jkollhom i¢-¢anga kollha minghajr ghadam wara li tinxtara u qabel l-arrangamenti tal-hzin.

4. Sabiex tqis id-diversita tas-sitwazzjonijiet marbutin mal-hzin tal-hazniet tal-intervent fl-Unjoni u sabiex
tizgura access adegwat ghall-intervent pubbliku ghall-operaturi, il-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti
delegati skont I-Artikolu 321, tadotta:

(a) ir-rekwiziti li ghandhom jissodisfaw il-postijiet tal-hzin tal-intervent ghall-prodotti, minbarra ¢-cereali u
r-ross, li ghandhom jinxtraw skont is-sistema, inkluz l-iffissar ta’ kapacita minima tal-hzin ghall-postijiet
tal-hzin u l-istabbiliment ta’ rekwiziti teknic¢i ghaz-zamma tal-prodotti li jkunu nxtraw fkundizzjoni
tajba u ghat-tnehhija taghhom fi tmiem il-perjodu tal-hzin;

(b) dispozizzjonijiet marbutin mal-bejgh ta’ kwantitajiet zghar li jibqghu mahzuna fl-Istati Membri, li
ghandu jitwettaq taht ir-responsabbilta taghhom stess, billi tigi applikata l-istess procedura bhal dik
applikata mill-Unjoni; u l-awtorizzazzjoni ghat-tqeghid ghall-bejgh dirett ta’ kwantitajiet li ma jistghux
ikunu ppakkjati mill-gdid jew li jkunu ddeterjoraw.

5. Sabiex tizgura li l-hzin privat ikollu l-effett mixtieq fis-suq, il-Kummissjoni, permezz ta’ atti delegati
adottati skont I-Artikolu 321:

(a) ghandha taghmel arrangamenti biex tnagqas l-ammont tal-ghajnuna li ghandha tithallas;

(b) tista’ tistabbilixxi kundizzjonijiet marbutin mal-ghoti ta’ hlas bil-quddiem u r-rekwiziti li ghandhom jigu
ssodisfati.

6.  Sabiex tizgura li l-opearturi jharsu l-obbligi taghhom, il-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti delegati
adottati skont I-Artikolu 321, tadotta mizuri biex ikunu evitati I-frodi u l-irregolaritajiet. Dawk il-mizuri
jistghu jinkludu l-eskluzjoni tal-operaturi kkoncernati mill-partecipazzjoni fghajnuna ghal intervent pubbliku
jew ghall-hzin privat b'rabta mal-frodi u mal-irregolaritajiet mikxufa.

7.  Sabiex tissalvagwardja d-drittijiet u l-obbligi tal-operaturi li jkunu qed jiehdu sehem fmizuri ta’
intervent pubbliku jew ta’ hzin privat, il-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti delegati adottati skont I-
Artikolu 321, tadotta d-dispozizzjonijiet mehtiega marbutin ma’:

(@) l-uzu ta’ proceduri ta’ sejhiet ghall-offerti li jizguraw access ugwali ghall-oggetti u trattament ugwali tal-
operaturi;

(b) l-istabbiliment tal-operaturi u r-registrazzjoni taghhom ghat-taxxa fuq il-valur mizjud;

(c) il-hlas ta’ garanzija li tizgura li se tithares l-ezekuzzjoni tal-obbligi tal-operaturi;

(d) it-telf tal-garanzija kollha jew ta’ parti minnha jekk ma jitharisx l-obbligu.
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8.  Sabiex tqis l-evoluzzjoni teknika tal-prodotti, il-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti delegati adottati
skont 1-Artikolu 321, tadatta l-kwalitajiet standard ghaz-zokkor stabbiliti fil-Parti B tal-Anness IV.

Artikolu 32
Setghat ta’ implimentazzjoni

[I-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni adottati skont il-procedura ta’ ezami
msemmija fl-Artikolu 323(1a), tadotta d-dispozizzjonijiet mehtiega li jimmiraw li jilhqu applikazzjoni
uniformi ta’ dan il-Kapitolu fl-Unjoni. Dawn ir-regoli jistghu, b'mod partikolari, ikunu marbutin mal-affarijiet
li gejjin:

(a) it-testijiet u l-metodi li ghandhom jigu applikati biex tkun stabbilita I-eligibbilta tal-prodotti;

(b) ghac-canga u l-vitella, id-definizzjoni tal-perjodu rapprezentattiv li matulu ghandhom jigu rregistrati I-
prezzijiet tas-suq sabiex jigu applikati -Artikoli 12(1)(c) u 12(2);

(c) il-proceduri u l-kundizzjonijiet marbutin mal-kunsinna tal-prodotti li ghandhom jinxtraw b'intervent
pubbliku, mal-ispejjez tat-trasport li ghandhom jithallsu mill-offerent, mat-tehid tal-prodotti mill-agen-
ziji tal-pagamenti u mal-hlas;

(d) il-hidmiet differenti marbutin mal-process tat-tnehhija tal-ghadam;

() l-awtorizzazzjoni tal-hzin barra t-territorju tal-Istat Membru fejn ikunu nxtraw u nhaznu l-prodotti, kif
imsemmi fl-Artikolu 28;

(f) il-kundizzjonijiet ghall-bejgh jew ghat-tnehhija ta’ prodotti mixtrija bintervent pubbliku, b’'mod parti-
kulari, kif xieraq, dwar il-prezzijiet tal-bejgh, il-kundizzjonijiet ghat-tnehhija mill-hzin, u l-uzu jew id-
destinazzjoni sussegwenti tal-prodotti rrilaxxati fejn ikun xieraq;

(@) l-iffissar tal-ghajnuna ghall-prodotti msemmija fl-Artikolu 20;

(h) ghaz-zokkor u ghaz-zejt taz-zebbuga, id-definizzjoni tal-perjodu rapprezentattiv i matulu ghandhom
jigu rregistrati l-prezzijiet tas-suq sabiex jigu applikati l-Artikolu 23 u l-Artikolu 24 rispettivament;

(i) l-adozzjoni tal-lista ta’ swieq rapprezentattivi ghal-laham tal-majjal imsemmija fl-Artikolu 26;

() il-konkluzjoni u l-kontenut ta’ kuntratti bejn l-awtorita kompetenti tal-Istat Membru u l-applikant;

(k) it-tqeghid u z-zamma fil-hzin privat u t-tnehhija mill-hazna;

() it-tul ta’ zmien tal-perjodu tal-hzin privat u l-kundizzjonijiet skont liema dawn il-perjodi, ladarba jkunu
specifikati fil-kuntratti, jistghu jitnaqqsu jew jigu estizi;

(m) il-kundizzjonijiet skont liema jista’ jigi deciz li l-prodotti koperti minn kuntratti ta’ hzin privat jistghu
jergghu jitpoggew fis-suq jew jitnehhew;
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(n) ir-regoli marbutin mal-proceduri li ghandhom jigu segwiti ghax-xiri bi prezz fiss jew ghall-ghoti ta’
ghajnuna ghall-hzin privat bi prezz fiss;

(0) luzu tal-proceduri ta’ sejhiet ghall-offerti, kemm ghall-intervent pubbliku kif ukoll ghall-hzin privat,
b'mod partikulari fdak li ghandu xjagsam ma’

i) t-tressiq ta’ offerti jew sejhiet ghall-offerti, u, fejn ikun xieraq, il-kwantitd minima ghal applikazzjoni
jew ghat-tressiq,

(i) l-ammont tal-garanzija li ghandha tinghata,

(iii) il-komunikazzjoni tal-offerti jew tas-sejhiet ghall-offerti lill-Kummissjoni;

(p) ir-regoli dwar ir-rappurtar tal-prezzijiet ta’ certi prodotti mill-Istati Membri;

(@) id-dispozizzjonijiet dwar il-kontrolli li ghandhom jitwettqu mill-Istati Membri;

(r) l-informazzjoni li I-Istati Membri ghandhom jibaghtu lill-Kummissjoni.

Artikolu 33
Atti ta’ implimentazzjoni li ghandhom jigu adottati minghajr l-applikazzjoni tal-Artikolu 323

[I-Kummissjoni, minghajr l-applikazzjoni tal-Artikolu 323, ghandha tadotta l-atti ta’ implimentazzjoni
sabiex:

(a) tirrispetta l-kwantitajiet massimi u I-limiti kwantitattivi stabbiliti fl-Artikolu 13(1) u fil-punt (a) tal-
Artikolu 14(1);

(b) tagleb ghall-procedura ta’ sejhiet ghall-offerti msemmija fl-Artikolu 14(2), ghall-qamh komuni.

Sottotagqsima II
Dispozizzjonijiet specifici dwar il-klassifikazzjoni tal-karkassi
Artikolu 34
L-iskali u l-ispezzjonijiet tal-Unjoni

1. Fis-setturi li gejjin ghandhom japplikaw l-iskali tal-Unjoni ghall-klassifika tal-karkassi skont ir-regoli
stabbiliti fl-Anness V:
(a) fis-setturi tac-canga u l-vitella ghall-karkassi tal-annimali adulti tal-ifrat;

(b) fis-settur tal-laham tal-majjal ghall-karkassi tal-majjali minbarra dawk li jkunu ntuzaw ghat-tnissil.

Fis-settur tal-laham tan-naghag u tal-laham tal-moghoz, I-Istati Membri jistghu japplikaw skala tal-Unjoni
ghall-klassifika tal-karkassi ghall-karkassi tan-naghag skont ir-regoli stabbiliti fil-punt C tal-Anness V.
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2. Ghandhom jitwettqu spezzjonijiet fuq il-post marbutin mal-klassifika tal-karkassi tal-annimali adulti
tal-ifrat u tan-naghag fisem l-Unjoni minn kumitat ta’ spezzjoni tal-Unjoni maghmul minn esperti mill-
Kummissjoni u minn esperti mahtura mill-Istati Membri. Dan il-Kumitat ghandu jirrapporta lura lill-
Kummissjoni u lill-Istati Membri dwar l-ispezzjonijiet li jkunu twettqu.

L-Unjoni ghandha thallas l-ispejjez li jigu mill-ispezzjonijiet imwettqa.

Artikolu 35
Setghat iddelegati

1. Sabiex tqis l-izviluppi teknic¢i u l-htigijiet tas-setturi, il-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti delegati
adottati skont l-Artikolu 321, tadatta u taggorna d-definizzjonijiet stabbiliti fl-Anness V kif ukoll id-
dispozizzjonijiet marbutin mal-klassifikazzjoni, mal-identifikazzjoni u mal-prezentazzjoni tal-karkassi tal-
annimali adulti tal-ifrat, tal-karkassi tal-majjali u tal-karkassi tan-naghag.

2. Sabiex tigi standardizzata l-prezentazzjoni tal-prodotti differenti ghall-ghanijiet tat-titjib tat-trasparenza
tas-suq, tar-registrazzjoni tal-prezzijiet u tal-applikazzjoni tal-arrangamenti tal-intervent fis-suq fil-forma ta’
intervent pubbliku u ta’ hzin privat fis-setturi tac-canga u l-vitella, tal-laham tal-majjal u tal-laham tan-
naghag kif applikabbli, il-Kummissjoni tista’, permezzi ta’ atti delegati adottati skont l-Artikolu 321:

(a) tadotta dispozizzjonijiet marbutin mal-klassifikazzjoni, mat-tqeghid flivelli (fosthom b’'metodi awtoma-
tizzati tat-tqeghid flivelli), mal-identifikazzjoni, mal-uzin u mal-immarkar tal-karkassi;

(b) tadotta derogi mid-dispozizzjonijiet, u dispozizzjonijiet addizzjonali ghall-prodotti kkoncernati, inkluzi
dawk li ghandhom x’jagsmu mal-klassijiet ta’ konformazzjoni u mal-kisja tax-xaham fis-settur tac-canga
u iktar dispozizzjonijiet dwar il-piz, il-kulur tal-laham u l-kisja tax-xaham fis-settur tal-laham tan-naghag;

(c) tistabbilixxi regoli dwar il-kalkolu tal-prezzijiet medji tal-Unjoni u l-obbligi fuq l-operaturi li jibaghtu
informazzjoni, dwar il-karkassi tac-canga, tal-majjal u tan-naghag, b'med—partikedari dwar il-prezzijiet
tas-suq u l-prezzijiet rapprezentattivi;

(d) tistabbilixxi iktar regoli ghall-ghan tal-intervent u tal-hzin privat, li jistghu jkunu marbutin bmed

partikelari ma”:

(i) il-mizuri li ghandhom jittiehdu mill-bicceriji kif previst fil-punt A.II tal-Anness V;

(i) kwalunkwe deroga li tista’ tinghata lill-Istati Membri li jixtiequ dan ghal bicceriji li fihom jingatlu ftit
annimali tal-ifrat;

(e) tiddefinixxi kriterji ghall-karkassi ta’ hrief hfief;

(f) tirrevedi b'mod regolari I-koeffi¢jenti tal-ippezar.

3. Sabiex jitqiesu l-karatteristici specifici li wiehed jiltaqa’ maghhom fl-Unjoni, il-Kummissjoni tista’,
permezz ta’ atti delegati adottati skont l-Artikolu 321:

(a) tawtorizza lill-Istati Membri sabiex jissuddividu kull wahda mill-klassijiet ta’ konformazzjoni u ta’ kisjiet
tax-xaham tal-karkassi tal-annimali adulti tal-ifrat li dwarhom hemm dispozizzjoni fil-punt AIII tal-
Anness V fmassimu ta’ tliet klassijiet sekondarji;
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(b) tipprovdi prezentazzjoni differenti ta’ karkassi u nofs karkassi minn dik ipprezentata fil-punt A.IV tal-
Anness V ghall-ghan li jigu stabbiliti 1-prezzijiet tas-sug;

(c) tawtorizza lill-Istati Membri sabiex ma japplikawx l-iskala ghall-klassifika tal-karkassi tal-majjali u sabiex
juzaw kriterji ta’ valutazzjoni flimkien mal-piz u mal-kontenut tal-laham dghif stmat;

(d) tadotta dispozizzjonijiet u rekwiziti addizzjonali festhes:

(i) l-ghoti ta’ awtorizzazzjoni lill-Istati Membri sabiex jipprovdu ghal prezentazzjoni differenti tal-
karkassi tal-majjali jekk tkun issodisfata wahda mill-kundizzjonijiet li gejjin:

— il-prattika kummer¢jali normali fit-territorju taghhom tkun differenti mill-prezentazzjoni stan-

dard,

— ir-rekwiziti teknici jkunu jehtiegu dan,

— il-karkassi tkun tnehhitilhom il-gilda b'mod uniformi;

(ii) l-ghoti ta’ awtorizzazzjoni lill-Istati Membri sabiex jippermettu prezentazzjonijiet differenti tal-
karkassi tan-naghag meta ma tintuzax il-prezentazzjoni ta’ referenza;

(e) tipprovdi sabiex l-Istati Membri japplikaw penali amministrattivi biex jevitaw li jkun hemm ksur tal-ligi,
b'med-partikulari bhall-falsifikazzjoni u l-uzu bi frodi ta’ timbri u tikketti, jew il-klassifikazzjoni magh-
mula minn persunal li ma jkollux licenzja.

4.  Sabiex tizgura l-korrettezza u l-affidabbilta tal-klassifikazzjoni tal-karkassi tal-annimali adulti tal-ifrat,
tal-majjali u tan-naghag, il-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti delegati adottati skont I-Artikolu 321,
tipprovdi li I-klassifikazzjoni ssir minn klassifikaturi li jkunu kkwalifikati b'mod suffi¢jenti.

5.  Sabiex tizgura l-affidabbilta tal-iskala tal-klassifikazzjoni, il-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti delegati
adottati skont I-Artikolu 321, tadotta dispozizzjonijiet marbutin mal-kontrolli li ghandhom jitwettqu u
mal-konsegwenzi li ghandhom jittiehdu fkaz ta” applikazzjoni mhix adegwata.

6.  Sabiex tizgura li l-kumitat ta’ spezzjoni tal-Unjoni jilhaq l-ghanijiet tieghu, il-Kummissjoni tista’,
permezz ta’ atti delegati adottati skont l-Artikolu 321, tistabbilixxi r-responsabbiltajiet tieghu u l-mod
kif inhu maghmul.

Artikolu 36
Setghat ta’ implimentazzjoni

[I-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni adottati skont il-procedura ta’ ezami msemmija
fl-Artikolu 323(1a), tistabbilixxi regoli ddettaljati dwar:

() l-implimentazzjoni tal-iskali tal-Unjoni ghall-klassifika tal-karkassi tac-canga, tal-majjal u tan-naghag,
b'mod partikulari fdak li ghandu x’jagsam ma”:

(i) il-komunikazzjoni tar-rizultati tal-klassifika,

(i) il-kontrolli fuq il-post, ir-rapporti tal-ispezzjonijiet u l-azzjonijiet ta’ segwitu,
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(ili) l-ispezzjonijiet fuq il-post b'rabta mal-klassifikazzjoni tal-karkassi tal-annimali adulti tal-ifrat u tan-
naghag fisem 1-Unjoni mill-kumitat ta’ spezzjoni tal-Unjoni;

b) ir-rappurtar mill-Istati Membri lill-Kummissjoni ta’ informazzjoni ezatta, b i i b'rabta mal-
pp ] )
prezzijiet tal-karkassi tac-canga, tal-majjal u tan-naghag;

(c) ir-rappurtar ta’ informazzjoni dwar il-bicceriji u entitajiet ohrajn li jirregistraw il-prezzijiet u r-regjuni li
ghalihom ikunu rregistrati l-prezzijiet fis-settur ta¢-canga;

(d) l-ispezzjonijiet fuq il-post b'rabta mar-rappurtar tal-prezzijiet tal-karkassi tal-annimali adulti tal-ifrat u
tan-naghag fisem 1-Unjoni mill-kumitat ta’ spezzjoni tal-Unjoni.
KAPITOLU II
Mizuri specjali ta’ intervent
Tagsima I
Mizuri eccezzjonali ta’ appogg ghas-suq
Artikolu 37
Mard tal-annimali
1.  [-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni adottati skont il-procedura ta’ eiami
msemmija fl-Artikolu 323(1a), tadotta mizuri eccezzjonali ta’ appogg ghas-suq affetwat sabiex tqis ir-

restrizzjonijiet fuq il-kummerc¢ fi hdan 1-Unjoni u ma’ pajjizi terzi li jista’ jkun hemm minhabba l-applikazz-
joni ta’ mizuri sabiex tigi evitata l-firxa tal-mard tal-annimali.

II-mizuri li dwarhom hemm dispozizzjoni fl-ewwel subparagrafu ghandhom japplikaw ghas-setturi li gejjin:

(a) ghac-canga u l-vitella;

(b) ghall-halib u I-prodotti tal-halib;

(c) ghallaham tal-majjal;

(d) ghal-laham tan-naghag u l-laham tal-moghoz;

(e) ghall-bajd;

(f) ghal-laham tat-tjur.

2. I-mizuri li dwarhom hemm dispozizzjoni fl-ewwel subparagrafu tal-paragrafu 1 ghandhom jittichdu
fuq talba tal-Istat Membru kkoncernat ([tal-Istati Membri kkoncernati).

Dawn jistghu jittiehdu biss jekk I-Istat Membru kkoncernat (/l-Istati Membri kkoncernati) jkun ha (/ikunu
hadu) mizuri tas-sahha u mizuri veterinarji malajr sabiex jeqred ([jeqirdu) l-marda, u biss sal-punt u ghat-tul
ta’ zmien li jkun strettament mehtieg ghall-appogg tas-suq ikkoncernat.



C 349 E[274

1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

29.11.2013

L-Erbgha 4 ta’

Lulju 2012
Artikolu 38
Telf ta’ fidu¢ja min-naha tal-konsumaturi
Fdak li ghandu x’jagsam mas-setturi tal-laham tat-tjur u tal-bajd, il-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti ta’
implimentazzjoni adottati skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 323(1a), tadotta mizuri

ecezzjonali ta’ appogg ghas-suq sabiex jitgies tfixkil serju fis-suq li jkun attribwit direttament ghal telf ta’
fidu¢ja tal-konsumaturi minhabba riskji ghas-sahha pubblika jew ghas-sahha tal-annimali.

Dawk il-mizuri ghandhom jittiehdu fuq talba tal-Istat Membru kkoncernat (/tal-Istati Membri kkoncernati).

Artikolu 39
Finanzjament

1. Ghall-mizuri ec¢ezzjonali msemmija fl-Artikoli 37 u 38, I-Unjoni ghandha tipprovdi parti mill-finan-
zjament li jkun daqs 50 % tan-nefqa mgarrba mill-Istati Membri.

Madankollu, ghas-setturi tac-canga u l-vitella, tal-halib u l-prodotti tal-halib, tal-laham tal-majjal u tal-laham
tan-naghag u l-laham tal-moghoz, I-Unjoni ghandha tipprovdi parti mill-finanzjament li jkun daqs 60 % tat-
tali nefqga meta tkun qed tigi miggielda I-marda tal-ilsien u d-dwiefer.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, meta l-produtturi jikkontribwixxu ghan-nefqa mgarrba mill-
Istati Membri, dan ma jwassalx ghal tfixkil fil-kompetizzjoni bejn il-produtturi fi Stati Membri differenti.

Tagsima II
Mizuri fis-setturi tac-cereali u tar-ross
Artikolu 40
Mizuri spedjali tas-suq fis-settur tac-Cereali

1. Sabiex ikun hemm reazzjoni effi¢jenti u effettiva kontra t-theddid ta’ tfixkil tas-sug, meta dan ikun
mehtieg minhabba l-qaghda tas-suq, il-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti delegati, adottati fejn mehtieg
skont il-procedura ta’ urgenza li hemm provvediment ghaliha fl-Artikolu 322, tichu mizuri specjali ta’
intervent ghas-settur tac-cereali. It-tali mizuri ta’ intervent jistghu jittichdu bmed-partikulari jekk, fregjun

wiehed jew aktar tal-Unjoni, il-prezzijiet tas-suq jaqghu, jew jheddu li jagghu, meta mqabbla mal-prezz tal-
intervent. [Em. 9]

2. 1I- -Kummissjoni tista’, permezz ta atti t’ implimentazzjoni adottati skont il-procedura ta’ ezami
msemmija fl-Artikolu 323(1a), tadotta I-mizuri kollha mehtiega b’rabta ma’ dan l-Artikolu. Dawk il-mizuri
jistghu, bﬂﬂed—paﬁ-ﬂeﬁaﬂ ikunu marbutm mal- procedur1 man- notlﬁkl mal-kriterji tekni¢i u mal-kontrolli

Artikolu 41
Mizuri spegjali tas-suq fis-settur tar-ross
1. Sabiex ikun hemm reazzjoni efficjenti u effettiva kontra t-theddid ta tfixkil tas-suq fis-settur tar-ross,

il-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti delegati adottati skont I-Artikolu 321, adottati fejn mehtieg skont il-
procedura ta’ urgenza, adottati skont l-Artikolu 322 tiehu mizuri spe¢jali biex:

(a) tigi evitata l-applikazzjoni ta’ intervent pubbliku fuq skala kbira, kif previst fit-Tagsima II tal-Kapitolu I
ta’ din il-Parti, fcerti regjuni tal-Unjoni;

(b) taghmel tajjeb ghal nuqqasijiet tar-ross fil-fosdga wara li jsehhu dizastri naturali.
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2. I-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni adottati skont il-procedura ta’ ezami
msemmija fl-Artikolu 323(1a), tadotta l-mizuri kollha mehtiega b'rabta ma’ dan 1-Artikolu. Dawk il-mizuri
jistghu, b'mod partikulari, ikunu marbutin mal-proceduri, man-notifiki, mal-kriterji teknic¢i u mal-kontrolli
fizici u amministrattivi li ghandhom jitwettqu mill-Istati Membri.

Tagsima III
Mizuri fis-settur taz-zokkor
Artikolu 42
Prezz minimu tal-pitravi

1.  I-prezz minimu ghall-pitravi tal-kwota ghandu jkun ta’ EUR 26.29 ghal kull tunnellata mis-sena tas-
suq tal-2009/2010 '1 quddiem.

2. Il-prezz minimu msemmi fil-paragrafu 1 ghandu japplika ghall-pitravi ta’ kwalita standard iddefinita
fil-Parti B tal-Anness IV.

3. L-imprizi taz-zokkor li jixtru pitravi tal-kwota li jkun xieraq ghall-ipprocessar fzokkor u li jkun
mahsub ghall-ipprocessar fzokkor tal-kwota ghandhom ikunu mehtiega jhallsu tal-inqas il-prezz minimu,
aggustat b'zidiet jew tnaqqis fil-prezz sabiex jippermettu ghal devjazzjonijiet mill-kwalita standard.

Sabiex jigi aggustat il-prezz fkaz li l-kwalita attwali tal-pitravi tkun differenti mill-kwalita standard, iz-zidiet
u t-tnaqqis imsemmija fl-ewwel subparagrafu ghandhom jigu applikati skont ir-regoli stabbiliti mill-
Kummissjoni permezz ta’ atti delegati skont I-Artikolu 46(a).

4. Ghall-kwantitajiet ta’ pitravi li jikkorrispondu ghall-kwantitajiet ta’ zokkor industrijali jew ta’ zokkor
zejjed li huma suggetti ghall-imposta fuq l-ammont zejjed li dwarha hemm dispozizzjoni fl-Artikolu 57, 1-
impriza taz-zokkor ikkoncernata ghandha taggusta l-prezz tax-xiri sabiex ikun tal-inqas daqs il-prezz
minimu ghall-pitravi tal-kwota.

Artikolu 43
Ftehimiet interprofessjonali

1.  I-ftehimiet fi hdan il-qasam u l-kuntratti ta’ kunsinna ghandhom ikunu konformi mal-paragrafu 3 u
mat-termini tax-xiri li ghandhom jigu stabbiliti mill-Kummissjoni, permezz ta’ atti delegati skont l-Arti-
kolu 46(b), b'med-partikulari fdak li ghandu x’jagsam mal-kundizzjonijiet li jirregolaw ix-xiri, il-kunsinna, it-
tehid u I-hlas tal-pitravi.

2. It-termini ghax-xiri tal-pitravi u tal-kannamieli ghandhom ikunu rregolati minn ftehimiet fi hdan il-
qasam konkluzi bejn dawk li jkabbru din il-materja prima fl-Unjoni u l-imprizi taz-zokkor tal-Unjoni.

3. Fil-kuntratti ta’ kunsinna, ghandha ssir distinzjoni skont jekk il-kwantitajiet taz-zokkor li ghandhom
ikunu mmanifatturati mill-pitravi humiex:

(a) zokkor tal-kwota; jew
(b) zokkor barra mill-kwota.

4. Kull impriza taz-zokkor ghandha taghti lill-Istat Membru 1i fih tipproduci z-zokkor l-informazzjoni li
aejja

(a) il-kwantitajiet ta’ pitravi msemmija fil-punt (a) tal-paragrafu 3, li ghalihom huma kkonkludew kuntratti
ta’ kunsinna ta’ gabel iz-zrigh u I-kontenut taz-zokkor li fuqu huma bbazati dawk il-kuntratti;
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(b) l-ammont stmat tal-produzzjoni korrispondenti.

L-Istati Membri jistghu jehtiegu informazzjoni addizzjonali.

5. L-imprizi taz-zokkor li ma jkunux iffirmaw kuntratti ta’ kunsinna ta’ qabel iz-zrigh bil-prezz minimu
ghall-pitravi tal-kwota ghal kwantita ta’ pitravi li tkun dags iz-zokkor li ghalih ghandhom kwota, aggustat,
skont il-kaz, bil-koeffi¢jent ghall-irtirar preventiv stabbilit skont l-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 45(2),
jehtieg 1i jhallsu mill-inqas il-prezz minimu ghall-pitravi tal-kwota ghall-pitravi kollu li huma jipprocessaw
fzokkor.

6.  Suggetti ghall-approvazzjoni tal-Istat Membru kkoncernat, ftehimiet fi hdan il-qasam jistghu jidde-
rogaw mill-paragrafi 3, 4 u 5.

7. Jekk ma jkun jezisti ebda ftehim fi hdan il-gasam, I-Istat Membru kkoncernat ghandu jiehu l-passi
mehtiega li jkunu kompatibbli ma’ dan ir-Regolament sabiex ihares l-interessi tal-partijiet ikkoncernati.

Artikolu 44
Imposta fuq il-produzzjoni

1. Ghandha tithallas imposta fuq il-produzzjoni fuq il-kwota taz-zokkor, il-kwota tal-isoglukozju u I-
kwota tal-gulepp tal-inulina li ghandhom l-imprizi li jipproducu z-zokkor, l-isoglukozju jew il-gulepp tal-
inulina kif imsemmi fl-Artikolu 50(2).

2. L-imposta fuq il-produzzjoni ghandha tkun stabbilita ghall-ammont ta’ EUR 12.00 ghal kull tunnellata
taz-zokkor tal-kwota u tal-gulepp tal-inulina tal-kwota. Ghall-isoglukozju, l-imposta fuq il-produzzjoni
ghandha tkun stabbilita ghal 50 % tal-imposta applikabbli ghaz-zokkor.

3. L-imposta totali fuq il-produzzjoni mhallsa skont il-paragrafu 1 ghandha tkun imposta mill-Istat
Membru fuq l-imprizi fit-territorju tieghu skont il-kwota mizmuma matul is-sena tas-suq ikkoncernata.

I-hlasijiet ghandhom isiru mill-imprizi sa mhux aktar tard mill-ahhar ta’ Frar tas-sena tas-suq rilevanti.

4. L-imprizi taz-zokkor u tal-gulepp tal-inulina tal-Unjoni jistghu jehtiegu lil dawk li jkabbru I-pitravi jew
il-kannamieli jew lill-fornituri ta¢c-cikwejra jhallsu sa 50 % mill-imposta fuq il-produzzjoni kkoncernata.

Artikolu 45
Irtirar taz-zokkor

1. Sabiex jinzamm il-bilan¢ strutturali tas-suq flivell ta’ prezzijiet li jkun qrib il-prezz ta’ referenza, u
filwaqt li tqis l-impenji tal-Unjoni li gejjin minn ftehimiet konkluzi skont I-Artikolu 218 tat-Trattat, il-
Kummissjoni tista’ tiddeciedi, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni adottati skont il-procedura ta’ ezami
msemmija fl-Artikolu 323(1a), li tirtira mis-suq, ghal sena tas-suq partikulari, dawk il-kwantitajiet ta’
zokkor jew ta’ isoglukosju prodotti skont il-kwoti li jagbzu I-limitu kkalkulat skont il-paragrafu 2 ta’ dan
l-Artikolu.

2. Il-limitu tal-irtirar imsemmi fil-paragrafu 1 ta’ dan 1-Artikolu ghandu jigi kkalkulat, ghal kull impriza li
jkollha kwota, billi l-kwota taghha tigi mmultiplikata b'koeffi¢jent, li jista’ jigi stabbilit mill-Kummissjoni
permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni adottati skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 323(1a),
sas-16 ta’ Marzu tas-sena tas-suq ta’ qabel, fuq il-bazi tax-xejriet mistennija tas-sug.
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Fuq il-bazi tax-xejriet aggornati tas-suq, il-Kummissjoni tista’, sal-31 ta’ Ottubru tas-sena tas-suq ikkoncer-
nata, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni adottati skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Arti-
kolu 323(1a), tiddeciedi jew li taggusta l-koefficjent jew, fil-kaz fejn ma jkunx gie stabbilit koeffi¢jent
skont l-ewwel subparagrafu, li tistabbilixxih.

3. Kull impriza li tinghata kwota ghandha tahzen, bi spejjez taghha stess, sal-bidu tas-sena tas-suq ta’
wara, iz-zokkor prodott skont il-kwota li jagbez il-limitu kkalkulat skont il-paragrafu 2. Il-kwantitajiet taz-
zokkor jew tal-isoglukozju rtirati matul sena tas-suq ghandhom ikunu ttrattati bhala l-ewwel kwantitajiet
prodotti skont il-kwota ghas-sena tas-suq ta’ wara.

B'deroga mill-ewwel subparagrafu, filwaqt li tqis ix-xejriet mistennija tas-suq taz-zokkor, il-Kummissjoni
tista’, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni adottati skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Arti-
kolu 323(1a), tiddeciedi li tqis, ghas-sena tas-suq attwali ufjew ta’ wara, iz-zokkor jew l-isoglukozju kollu
rtirat jew parti minnu bhala:

(a) zokkor jew isoglukozju Zejjed li huwa disponibbli biex isir zokkor industrijali jew isoglukozju indus-
trijali; jew

(b) produzzjoni tal-kwota temporanja li parti minnha tista’ tkun rizervata ghall-esportazzjoni, li thares I-
impenji tal-Unjoni li gejjin minn ftehimiet konkluzi skont l-Artikolu 218 tat-Trattat.

4. Jekk il-provvista taz-zokkor fl-Unjoni ma tkunx adegwata, il-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti ta’
implimentazzjoni adottati skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 323(1a), tiddeciedi li certa
kwantita ta’ zokkor irtirata mis-suq tista’ tinbiegh fis-suq tal-Unjoni qabel ma jintemm il-perjodu ta’ rtirar.

5. Fil-kaz fejn iz-zokkor irtirat jigi ttrattat bhala l-ewwel produzzjoni taz-zokkor tas-sena tas-suq ta’ wara,
il-prezz minimu ta’ dik is-sena tas-suq ghandu jithallas lil dawk li jkabbru l-pitravi.

Fil-kaz fejn iz-zokkor irtirat isir zokkor industrijali jew jigi esportat skont il-punti (a) u (b) tal-paragrafu 3 ta’
dan 1-Artikolu, m'ghandhomx japplikaw ir-rekwiziti tal-Artikolu 42 dwar il-prezz minimu.

Fil-kaz fejn iz-zokkor irtirat jinbiegh fis-suq tal-Unjoni qabel jintemm il-perjodu ta’ rtirar skont il-paragrafu
4, il-prezz minimu tas-sena tas-suq li tkun ghaddejja ghandu jithallas lil dawk li jkabbru l-pitravi.
Artikolu 46
Setghat iddelegati
Sabiex jitqiesu l-karatteristici specifici tas-settur taz-zokkor u sabiex tizgura li l-interessi tal-partijiet kollha

jkunu tqiesu kif xieraq, il-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti delegati skont I-Artikolu 321, tadotta regoli
dwar:

(a) l-aggustamenti fil-prezzijiet li ghandhom jigu applikati kif previst fl-Artikolu 42(3);

(b) il-kuntratti ta’ kunsinna u t-termini ta’ xiri kif imsemmi fl-Artikolu 43(1);

(c) il-kriterji li l-imprizi taz-zokkor ghandhom japplikaw meta jallokaw, fost il-bejjiegha tal-pitravi, I-kwan-
titajiet ta’ pitravi li ghandhom jigu koperti mill-kuntratti ta’ kunsinna ta’ qabel iz-zrigh kif imsemmi fl-
Artikolu 43(4).
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Tagsima IV
Aggustament tal-provvista
Artikolu 47
Mizuri sabiex ikun iffac¢ilitat 1-aggustament tal-provvista ghall-htigijiet tas-suq
Sabiex tkun imhegga azzjoni mill-organizzazzjonijiet tal-kummer¢ u mill-organizzazzjonijiet tal-kummerc¢
kongunt sabiex ikun iffacilitat l-aggustament tal-provvista ghar-rekwiziti tas-suq, bl-e¢c¢ezzjoni ta’ dawk I-
azzjonijiet marbutin mal-irtirar mis-suq, il-Kummissjoni tista, permezz ta’ atti delegati adottati skont I-

Artikolu 321, tiehu l-mizuri li gejjin ghas-setturi tal-pjanti hajjin, tac-canga u l-vitella, tal-laham tal-majjal,
tal-laham tan-naghag u tal-laham tal-moghoz, tal-bajd u tat-tjur:

(a) mizuri ghat-titjib tal-kwalita;

(b) mizuri ghall-promozzjoni ta’ organizzazzjoni ahjar tal-produzzjoni, tal-ipprocessar u tal-kummercjaliz-
zazzjoni;

(c) mizuri sabiex tkun iffacilitata r-registrazzjoni tax-xejriet fil-prezzijiet tas-suq;

(d) mizuri li jippermettu l-istabbiliment ta’ previzjonijiet ghal perjodu qasir u ta’ previZjonijiet fit-tul abbazi
tal-metodi ta’ produzzjoni uzati.
Artikolu 48
Setghat ta’ implimentazzjoni
[I-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni adottati skont il-procedura ta’ ezami msemmija

fl-Artikolu 323(1a), tadotta regoli marbutin mal-proceduri u mal-kundizzjonijiet teknici fir-rigward tal-
implimentazzjoni tal-mizuri msemmija fl-Artikolu 47.

KAPITOLU III
Sistemi ta’ limitazzjoni tal-produzzjoni
Taqgsima [
Dispozizzjonijiet generali
Artikolu 49
Sistemi ta’ kwoti u l-potenzjal tal-produzzjoni

1. Ghandha tapplika sistema ta’ kwoti ghall-prodotti li gejjin:

(a) il-halib u l-prodotti l-ohra tal-halib fi hdan it-tifsira tal-punti (a) u (b) tal-Artikolu 58(1);

(b) iz-zokkor, l-isoglukozju u l-gulepp tal-inulina.

2. Ghas-sistemi ta’ kwoti msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu, jekk produttur jagbez il-kwota
rilevanti u, ghaz-zokkor, l-isoglukozju u I-gulepp tal-inulina, ma juzax il-kwantitajiet zejda kif previst fl-
Artikolu 54, ghandha tithallas imposta fuq l-ammont zejjed fuq it-tali kwantitajiet, suggetta ghall-kundizz-
jonijiet stabbiliti fit-Tagsimiet II u IIL
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3. B'rabta mas-settur tal-inbid, ir-regoli dwar il-potenzjal tal-produzzjoni fdak li ghandu xjagsam mat-
thawwil illegali, id-drittijiet tranzizzjonali tat-thawwil kif ukoll l-iskema ghall-qlugh tad-dwieli ghandhom
japplikaw skont id-dispozizzjonijiet stabbiliti fit-Tagsima V.

Tagsima II

Zokkor
Sottotagsima [
Allokazzjoni u gestjoni tal-kwoti
Artikolu 50
Allokazzjoni tal-kwoti

1. Il-kwoti ghall-produzzjoni taz-zokkor, l-isoglukozju u l-gulepp tal-inulina fil-livell nazzjonali jew

regjonali huma stabbiliti fl-Anness VI.

2. L-Istati Membri ghandhom jallokaw kwota ghal kull impriza li tipproduci z-zokkor, l-isoglukozju jew
il-gulepp tal-inulina li hija stabbilita fit-territorju taghhom u li hija approvata skont I-Artikolu 51.

Ghal kull impriza, il-kwota allokata ghandha tkun daqs il-kwota li kienet allokata lill-impriza ghas-sena tas-
suq tal-2007/2008 skont ir-Regolament (KE) Nru 318/2006.

3. Fil-kaz tal-allokazzjoni ta’ kwota ghal impriza taz-zokkor li jkollha aktar minn unita wahda tal-
produzzjoni, I-Istati Membri ghandhom jadottaw il-mizuri li huma jgisu bhala mehtiega sabiex jitgiesu kif
dovut l-interessi ta’ dawk li jkabbru l-pitravi u l-kannamieli.

Artikolu 51
Imprizi approvati
1.  Fuq talba, l-Istati Membri ghandhom jaghtu approvazzjoni lil impriza li tipproduci z-zokkor, l-isog-

lukozju jew il-gulepp tal-inulina jew lil impriza li tipprocessa dawn il-prodotti fi prodott li tkun inkluza fil-
lista msemmija fl-Artikolu 55(2) sakemm l-impriza:

(a) taghti prova tal-kapacitajiet professjonali ta’ produzzjoni taghha;

(b) tagbel li tipprovdi kwalunkwe informazzjoni u li tkun suggetta ghal kontrolli marbutin ma’ dan ir-
Regolament;

(c) ma tkunx suggetta ghal sospensjoni jew ghal irtirar tal-approvazzjoni.

2. L-imprizi approvati ghandhom jaghtu l-informazzjoni li gejja lill-Istat Membru li fih jinhasdu l-pitravi
u l-kannamieli jew li fih isir ir-raffinar:

(a) il-kwantitajiet ta’ pitravi jew ta’ kannamieli li ghalihom ikun gie konkluz kuntratt ta’ kunsinna, kif ukoll
l-ammonti stmati korrispondenti tal-produzzjoni ta’ pitravi jew ta’ kannamieli, u z-zokkor ghal kull
ettaru;

(b) dejta dwar il-kunsinni provvizorji u attwali tal-pitravi, tal-kannamieli u taz-zokkor mhux raffinat u dwar
il-produzzjoni taz-zokkor u dikjarazzjonijiet dwar il-hazniet taz-zokkor;

() il-kwantitajiet ta’ zokkor abjad mibjugh u l-prezzijiet u l-kundizzjonijiet korrispondenti.
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Artikolu 52
Aggustament tal-kwoti nazzjonali

II-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti delegati adottati skont I-Artikolu 321, taggusta l-kwoti stabbiliti
fl-Anness VI bhala rizultat tad-decizjonijiet tal-Istati Membri mehuda skont I-Artikolu 53.

Artikolu 53
Allokazzjoni mill-gdid tal-kwoti nazzjonali u tnaqgis tal-kwoti
1. Stat Membru jista’ jnaqqas il-kwota taz-zokkor jew tal-isoglukozju allokata lil impriza stabbilita fit-

territorju tieghu b'ammont sa 10 % ghas-sena tas-suq tal-2008/2009 u ghas-snin ta’ wara. Huwa u jaghmel
dan, l-Istat Membru ghandu japplika kriterji oggettivi u mhux diskriminatorji.

2. L-Istati Membri jistghu jittrasferixxu l-kwoti bejn l-imprizi skont ir-regoli stabbiliti fl-Anness VII filwaqt
li jqisu l-interessi ta’ kull wahda mill-partijiet ikkoncernati, b’'mod partikulari ta’ dawk li jkabbru l-pitravi u I-
kannamieli.

3. Il-kwantitajiet imnaqgsin skont il-paragrafi 1 u 2 ghandhom jigu allokati mill-Istat Membru kkon-
cernat lil impriza wahda jew aktar fit-territorju tieghu, kemm jekk din ikollha kwota kif ukoll jekk le.

Sottotagsima II
Qbiz tal-kwota
Artikolu 54
L-ambitu

Iz-zokkor, l-isoglukozju u I-gulepp tal-inulina prodotti matul sena tas-suq li jagbzu l-kwota msemmija fl-
Artikolu 50 jistghu:

(a) jintuzaw ghall-ipprocessar ta’ ¢erti prodotti kif imsemmi fl-Artikolu 55;

(b) jingarru 'l quddiem ghall-produzzjoni tal-kwota tas-sena tas-suq ta’ wara, skont l-Artikolu 56;

(¢) jintuzaw ghal regim specifiku ta’ provvista ghar-regjuni l-aktar imbieghda, skont il-Kapitolu III tar-
Regolament (UE) Nru ... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li jistabbilixxi mizuri specifici ghall-
agrikultura fir-regjuni l-aktar il-boghod ta’ I-Unjoni ('); jew

(d) jigu esportati fil-limitu kwantitattiv stabbilit mill-Kummissjoni, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni
adottati skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 323(1a), filwaqt li jitharsu l-impenji li
gejjin minn ftehimiet konkluzi skont l-Artikolu 218 tat-Trattat.

Kwantitajiet ohrajn ghandhom ikunu suggetti ghall-imposta fuq l-ammont zejjed imsemmija fl-Artikolu 57.

() COM(2010)0498.
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Artikolu 55
Zokkor industrijali
1. Iz-zokkor industrijali, l-isoglukozju industrijali jew il-gulepp tal-inulina industrijali ghandhom ikunu

rrizervati ghall-produzzjoni ta’ wiehed mill-prodotti msemmi fil-paragrafu 2 meta:

() jkunu gew suggetti ghal kuntratt ta’ kunsinna konkluz qabel l-ahhar tas-sena tas-suq bejn produttur u
utent li t-tnejn ikunu nghataw approvazzjoni skont l-Artikolu 51; u

(b) jkunu twasslu lill-utent sa mhux aktar tard mit-30 ta’ Novembru tas-sena tas-suq ta’ wara.

2. Sabiex jitqiesu l-izviluppi teknici, il-Kummissjoni tista’, permezz ta’ att delegat adottat skont I-Arti-
kolu 321, tfassal lista ta’ prodotti li ghall-produzzjoni taghhom jista’ jintuza z-zokkor industrijali, l-isoglu-
kozju industrijali jew il-gulepp tal-inulina industrijali.

Din il-lista ghandha tinkludi b'med—partikelati:

(a) il-bijoetanol, l-alkohol, ir-rum, il-hmira hajja u l-kwantitajiet ta’ gulepp biex jiddellek u ta’ gulepp li
ghandu jigi pprocessat f“Rinse appelstroop”;

(b) certi prodotti industrijali minghajr kontenut taz-zokkor izda li fl-ipprocessar taghhom jintuza z-zokkor,
l-isoglukozju jew il-gulepp tal-inulina;

(c) certi prodotti tal-industrija kimika jew farmacewtika li fihom iz-zokkor, l-isoglukozju jew il-gulepp tal-
inulina.
Artikolu 56
Trasferiment ’il quddiem ta’ zokkor Zejjed
1. Kull impriza tista’ tiddeciedi li tittrasferixxi 'l quddiem parti mill-produzzjoni taghha jew il-produzzjoni
kollha taghha li tagbez il-kwota taz-zokkor taghha, il-kwota tal-isoglukozju taghha jew il-kwota tal-gulepp

tal-inulina taghha sabiex titqies bhala parti mill-produzzjoni tas-sena tas-suq ta’ wara. Minghajr hsara ghall-
paragrafu 3, dik id-decizjoni ghandha tkun irrevokabbli.

2. Imprizi li jiehdu d-decizjoni msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom:

(a) jgharrfu lill-Istat Membru kkoncernat gabel data li ghandha tigi stabbilita minn dak I-Istat Membru:

— bejn I-1 ta’ Frar u -15 ta’ Awwissu tas-sena tas-suq attwali ghall-kwantitajiet ta’ kannamieli li qed
jigu ttrasferiti 'l quddiem,

— bejn I-1 ta’ Frar u [-15 ta” Awwissu tas-sena tas-suq attwali ghall-kwantitajiet l-ohra ta’ zokkor jew ta’
gulepp tal-inulina li qed jigu ttrasferiti 'l quddiem;

(b) jintrabtu li jahznu t-tali kwantitajiet bi spejjez taghhom sa tmiem is-sena tas-suq attwali.

3. Jekk il-produzzjoni definittiva ta’ impriza fis-sena tas-suq ikkoncernata kienet inqas mill-istima li saret
meta ttichdet id-decizjoni skont il-paragrafu 1, il-kwantita ttrasferita 'l quddiem tista’ tigi aggustata b’lura sa
mhux aktar tard mill-31 ta’ Ottubru tas-sena tas-suq ta’ wara.
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4. Il-kwantitajiet ittrasferiti 1 quddiem ghandhom jitqiesu bhala l-ewwel kwantitajiet prodotti skont il-
kwota tas-sena tas-suq ta’ wara.

5. Iz-zokkor mahzun skont dan l-Artikolu matul sena tas-suq ma jista’ jkun suggett ghall-ebda mizura ta’
hzin ohra li dwarha hemm dispozizzjoni fl-Artikoli 23 jew 45.

Artikolu 57
Imposta fuq l-ammont zejjed

1. Dawn il-kwantitajiet huma suggetti ghal imposta fuq l-ammont Zejjed:

(a) iz-zokkor Zejjed, l-isoglukozju zejjed u l-gulepp tal-inulina zejjed prodotti matul kwalunkwe sena tas-
suq, hlief ghall-kwantitajiet ittrasferiti 'l quddiem ghall-produzzjoni tal-kwota tas-sena tas-suq ta’ wara u
mahzuna skont l-Artikolu 56 jew il-kwantitajiet imsemmija fil-punti (¢) u (d) tal-Artikolu 54;

(b) iz-zokkor industrijali, l-isoglukozju industrijali u l-gulepp tal-inulina industrijali li ghalihom ma tkun
inghatat l-ebda prova, sa data li ghandha tigi stabbilita mill-Kummissjoni permezz ta’ atti ta’ implimen-
tazzjoni adottati skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 323(1a), li jkunu gew ipprocessati
fwiehed mill-prodotti msemmija fl-Artikolu 55(2);

(c) iz-zokkor u l-isoglukozju rtirati mis-suq skont I-Artikolu 45 u li ghalihom mhumiex issodisfati l-obbligi
li dwarhom hemm dispozizzjoni fl-Artikolu 45(3).

2. L-imposta fuq l-ammont zejjed ghandha tkun stabbilita mill-Kummissjoni, permezz ta’ atti ta’ impli-
mentazzjoni adottati skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 323(1a), flivell gholi bizzejjed
biex tigi evitata l-akkumulazzjoni tal-kwantitajiet imsemmija fil-paragrafu 1.

3. L-imposta fuq l-ammont zejjed imsemmija fil-paragrafu 1 ghandha tkun imposta mill-Istat Membru
fuq l-imprizi fit-territorju tieghu skont il-kwantitajiet ta’ produzzjoni msemmija fil-paragrafu 1 li jkunu gew
stabbiliti ghal dawk l-imprizi ghas-sena tas-suq ikkoncernata.

Tagsima III
Halib
Sottotagsima I
Dispozizzjonijiet generali
Artikolu 58
Definizzjonijiet

1. Ghall-ghanijiet ta’ din it-Tagsima:

() “halib” tfisser il-prodott li gej mit-tahlib ta’ baqra wahda jew aktar;

(b) “prodotti ohrajn tal-halib” tfisser kwalunkwe prodott tal-halib minbarra l-halib, b'mod partikulari I-halib
xkumat, il-krema, il-butir, iljogurt u I-gobon, li, meta rilevanti, ghandhom jinbidlu f“ekwivalenti tal-
halib” billi jigu applikati koefficjenti i ghandhom ikunu stabbiliti mill-Kummissjoni permezz ta’ atti ta’
implimentazzjoni adottati skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 323(1a);
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(c) “produttur” tfisser bidwi li ghandu impriza li tinsab fit-territorju geografiku ta’ Stat Membru, li jipproduci
u jikkummer¢jalizza l-halib jew li jkun qed ihejji biex jaghmel dan fil-futur qgrib;

(d) “impriza” tfisser impriza kif iddefinita fl-Artikolu 2(b) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009;

(e) “xerrej” tfisser imprizi jew gruppi li jixtru I-halib minghand il-produtturi:

— sabiex jigbruh, jippakkjawh, jahznuh, ikesshuh jew jipprocessawh, inkluz skont kuntratt,

— sabiex ibieghuh lil impriza wahda jew aktar li tittratta jew li tipprocessa l-halib jew il-prodotti I-ohra
tal-halib;

(f) “kunsinna” tfisser kwalunkwe kunsinna ta’ halib, i ma tinkludi l-ebda prodott iehor tal-halib, minghand
produttur ghal ghand xerrej, kemm jekk it-trasport isir mill-produttur, minn xerrej, minn impriza li
tipprocessa jew li tittratta t-tali prodotti u kemm jekk dan isir minn parti terza;

(@) “bejgh dirett” tfisser kwalunkwe bejgh jew trasferiment ta’ halib minn produttur direttament lill-konsu-
maturi, kif ukoll kwalunkwe bejgh jew trasferiment ta’ prodotti ohra tal-halib minn produttur;

(h) “kummerdjalizzazzjoni” tfisser il-kunsinni tal-halib jew il-bejgh dirett ta’ halib jew ta’ prodotti ohra tal-
halib;

(i) “kwota individwali” tfisser il-kwota ta’ produttur fl-1 ta’ April ta’ kwalunkwe perjodu ta’ tnax-il xahar;

() “kwota nazzjonali” tfisser il-kwota msemmija fl-Artikolu 59, stabbilita ghal kull Stat Membru;

(k) “kwota disponibbli” tfisser il-kwota disponibbli ghall-produtturi fil-31 ta’ Marzu tal-perjodu ta’ tnax-il
xahar li ghalih hija kkalkulata l-imposta fuq l-ammont zejjed, filwaqt li jitqiesu t-trasferimenti, il-bejgh,
il-konverzjonijiet u l-allokazzjonijiet temporanji mill-gdid kollha li dwarhom hemm dispozizzjoni fdan
ir-Regolament u li jkunu saru matul dak il-perjodu ta’ tnax-il xahar.

2. Fdak li ghandu xjjagsam mad-definizzjoni moghtija fil-punt (e) tal-paragrafu 1, kwalunkwe grupp ta’
xerrejja fl-istess zona geografika li jwettaq il-hidmiet amministrattivi u ta’ kontabbilta mehtiega ghall-hlas tal-
imposta fuq l-ammont zejjed fisem il-membri tieghu ghandu jitqies bhala xerrej. Ghal dak il-ghan, il-Gre¢ja
ghandha titqies bhala Zona geografika wahda u tista’ tqis entita uffi¢jali bhala grupp ta’ xerrejja.

3. Sabiex tizgura;b'med-partikulari, li l-ebda kwantita ta’ halib jew ta’ prodotti ohra tal-halib ikkummer-
¢jalizzata ma tkun eskluza mill-arrangamenti tal-kwota, il-Kummissjoni tista’, filwaqt li thares id-definizzjoni
ta’ “kunsinna” moghtija fil-punt (f) tal-paragrafu 1, taggusta d-definizzjoni ta’ “bejgh dirett” permezz ta’ atti
delegati skont 1-Artikolu 80(1)(i).

4. Sabiex tizgura li s-sitwazzjonijiet specifici kollha jkunu koperti mis-sistema tal-kwoti tal-halib, il-
Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti delegati skont I-Artikolu 80(1)(h) tadotta definizzjonijiet specifici
marbutin mat-thaddim tas-sistema.
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Sottotagsima II
Allokazzjoni u gestjoni tal-kwoti
Artikolu 59
Kwoti nazzjonali

1. Il-kwoti nazzjonali ghall-produzzjoni tal-halib u tal-prodotti l-ohra tal-halib ikkummercjalizzati matul
seba’ perjodi konsekuttivi ta’ tnax-il xahar li jibdew fl-1 ta” April 2008 (minn hawn il quddiem imsejha
“perjodi ta’ tnax-il xahar”) huma stabbiliti fl-Anness VIIL

2. Il-kwoti msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom ikunu magsumin bejn il-produtturi skont 1-Artikolu 60,
b'distinzjoni bejn il-kunsinni u l-bejgh dirett. Kwalunkwe gbiz tal-kwoti nazzjonali ghandu jigi stabbilit
b'mod nazzjonali fkull Stat Membru, skont din it-Taqsima u b'distinzjoni bejn il-kunsinni u l-bejgh dirett.

3. Il-kwoti nazzjonali stabbiliti fl-Anness VIII ghandhom jigu stabbiliti minghajr hsara ghal revizjoni
possibbli fid-dawl tal-qaghda generali tas-suq u tal-kundizzjonijiet partikulari li jezistu fcerti Stati Membri.

4.  Ghall-Bulgarija, ir-Repubblika Ceka, I-Estonja, Cipru, il-Latvja, il-Litwanja, 1-Ungerija, Malta, il-Polonja,
ir-Rumanija, is-Slovenja u s-Slovakkja, il-kwoti nazzjonali ghandhom jinkludu l-halib kollu jew l-ekwivalenti
kollu tal-halib imwassal lil xerrej jew mibjugh direttament, irrispettivament minn jekk dan ikunx gie prodott
jew ikkummercjalizzat skont mizura tranzizzjonali applikabbli fdawk il-pajjizi jew le.

5. I-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni adottati skont il-procedura ta’ ezami
msemmija fl-Artikolu 323(1a), tadotta r-regoli kollha mehtiega marbutin mal-implimentazzjoni uniformi
ta’ dan l-Artikolu fl-Istati Membri. Dawk ir-regoli jista’ jkollhom x’jagsmu mal-proceduri, man-notifiki u mal-
kriterji teknici.

Artikolu 60
Kwoti individwali

1. Il-kwota jew il-kwoti individwali tal-produtturi fl-1 ta’ April 2008 ghandhom ikunu dags il-kwoti
individwali taghhom fil-31 ta’ Marzu 2008 minghajr hsara ghat-trasferimenti, il-bejgh jew il-konverzjonijiet
tal-kwota li jidhlu fis-sehh fl-1 ta” April 2008.

2. I-produtturi jista’ jkollhom jew kwota individwali wahda jew tnejn, wahda ghall-kunsinni u l-ohra
ghall-bejgh dirett. Il-kwantitajiet ta’ produttur jistghu jinbidlu minn kwota wahda ghall-ohra biss mill-
awtorita kompetenti tal-Istat Membru, fuq talba debitament iggustifikata tal-produttur.

3. Meta produttur ikollu zewg kwoti, il-kontribut tieghu ghal kwalunkwe imposta dovuta fuq l-ammont
zejjed ghandu jkun ikkalkulat b’'mod separat ghal kull wahda.

4. Il-parti tal-kwota nazzjonali Finlandiza allokata ghall-kunsinni msemmija fl-Artikolu 59 tista’ tizdied sa
ammont li ma jagbizx il-200 000 tunnellata mill-Kummissjoni permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni adottati
skont il-procedura ta’ eZami msemmija fl-Artikolu 323(1a) sabiex jinghata kumpens lill-produtturi tas-
“SLOM” Finlandizi. Din ir-rizerva, li ghandha tkun allokata skont il-legizlazzjoni tal-Unjoni, ghandha tintuza
eskluzivament fisem il-produtturi li d-dritt taghhom li jergghu jibdew il-produzzjoni jkun gie affettwat
minhabba l-adezjoni.
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5. Il-kwoti individwali ghandhom jinbidlu, fejn xieraq, ghal kull wiched mill-perjodi ta’ tnax-il xahar
ikkoncernati, sabiex, ghal kull Stat Membru, is-somma tal-kwoti individwali ghall-kunsinni u s-somma ghall-
bejgh dirett ma tagbizx il-parti korrispondenti tal-kwota nazzjonali adattata skont l-Artikolu 62, filwaqt li
jitgies kwalunkwe tnaqgis maghmul ghall-allokazzjoni ghar-rizerva nazzjonali kif previst fl-Artikolu 64.

Artikolu 61
Allokazzjoni tal-kwoti mir-rizerva nazzjonali

L-Istati Membri ghandhom jadottaw regoli li jippermettu l-allokazzjoni lill-produtturi tal-kwoti kollha mir-
rizerva nazzjonali li dwarha hemm dispozizzjoni fl-Artikolu 64 jew ta’ parti minnhom abbazi ta’ kriterji
oggettivi li ghandhom jigu nnotifikati lill-Kummissjoni.

Artikolu 62
Gestjoni tal-kwoti

1. I-Kummissjoni ghandha tadatta, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni skont 1-Artikolu 81(a), ghal kull
Stat Membru u ghal kull perjodu, gabel tmiem dak il-perjodu, id-divizjoni tal-kwoti nazzjonali f*kunsinni” u
“bejgh dirett”, fid-dawl tal-konverzjonijiet mitluba mill-produtturi bejn kwoti individwali ghall-kunsinni u
ghall-bejgh dirett.

2. Kull sena, l-Istati Membri ghandhom jghaddu lill-Kummissjoni, sad-dati li ghandhom jigu stabbiliti
minnha permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni adottati skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Arti-
kolu 323(1a), u skont ir-regoli li ghandhom jigu stabbiliti minnha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni
skont I-Artikolu 316(3), l-informazzjoni mehtiega biex:

(a) isir l-adattament imsemmi fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu;

(b) tigi kkalkulata I-imposta fuq l-ammont Zejjed li huma ghandhom ihallsu.

3. Ir-regoli li ghandhom xjagsmu ma’ dan l-Artikolu ghandhom jigu adottati permezz ta’ atti delegati
skont I-Artikolu 80(2)(b) u permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni skont l-Artikolu 81(g).

Artikolu 63
Kontenut tax-xaham

1. Kull produttur ghandu jinghata kontenut ta’ referenza tax-xaham, li ghandu jigi applikat ghall-kwota
individwali ghall-kunsinni allokati lil dak il-produttur.

2. Ghall-kwoti allokati lill-produtturi fil-31 ta’ Marzu 2008 skont l-Artikolu 60(1), il-kontenut ta’ refe-
renza tax-xaham imsemmi fil-paragrafu 1 ghandu jkun l-istess bhall-kontenut ta’ referenza tax-xaham
applikat ghal dik il-kwota fdik id-data.

3. Il-kontenut ta’ referenza tax-xaham ghandu jinbidel matul il-konverzjoni msemmija fl-Artikolu 60(2) u
meta I-kwoti jinkisbu, jigu ttrasferuti jew jigu ttrasferuti b’'mod temporanju skont ir-regoli li ghandhom jigu
stabbiliti mill-Kummissjoni permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni skont I-Artikolu 81(b).

4. Ghall-produtturi I-godda li ghandhom kwota individwali ghall-kunsinni allokata ghal kollox mir-
rizerva nazzjonali, il-kontenut tax-xaham ghandu jkun stabbilit skont ir-regoli li ghandhom jigu stabbiliti
mill-Kummissjoni permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni skont I-Artikolu 81(b).
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5. Il-kontenut ta’ referenza individwali tax-xaham imsemmi fil-paragrafu 1 ghandu jkun aggustat, fejn
xieraq, mad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament u, minn hemm il quddiem, fil-bidu ta’ kull perjodu ta’ tnax-
il xahar kif mehtieg, sabiex, ghal kull Stat Membru, il-medja ppezata tal-kontenuti tax-xaham rapprezentat-
tivi individwali ma tagbizx il-kontenut ta’ referenza tax-xaham stabbilit fl-Anness IX b’aktar minn 0.1
gramma ghal kull kilogramm.

Artikolu 64
Rizerva nazzjonali

1. Kull Stat Membru ghandu jwaqqaf rizerva nazzjonali bhala parti mill-kwoti nazzjonali stabbiliti fl-
Anness VIII, b'mod partikulari bil-ghan li jaghmel l-allokazzjonijiet li dwarhom hemm dispozizzjoni fl-
Artikolu 61. Fir-rizerva nazzjonali ghandhom jidhlu, kif mehtieg, kwantitajiet li jkunu rtirati kif previst fl-
Artikolu 65, kwantitajiet li jinzammu mit-trasferimenti kif previst fl-Artikolu 69, jew kwantitajiet li jkunu
gejjin mit-tnaqqis generali tal-kwoti individwali kollha. Il-kwoti kkoncernati ghandhom izommu I-ghan
originali taghhom, jigifieri I-kunsinni jew il-bejgh dirett.

2. Kwalunkwe kwota addizzjonali allokata lil Stat Membru ghandha titpogga awtomatikament fir-rizerva
nazzjonali u ghandha tinqasam fkunsinni u bejgh dirett skont il-htigijiet previsti.

3. Il-kwoti mpoggija fir-rizerva nazzjonali m'ghandhomx ikollhom kontenut ta’ referenza tax-xaham.

Artikolu 65
Kazijiet ta’ inattivita

1. Meta persuna fizika jew guridika li ghandha kwoti individwali ma tibgax tissodisfa l-kundizzjonijiet
imsemmija fil-punt (c) tal-Artikolu 58(1) matul perjodu ta’ tnax-il xahar, il-kwantitajiet korrispondenti
ghandhom imorru lura fir-rizerva nazzjonali sa mhux aktar tard mill-1 ta’ April tas-sena kalendarja ta’
wara, hlief meta dik il-persuna terga’ ssir produttur skont it-tifsira tal-punt (c) tal-Artikolu 58(1) qabel dik id-
data.

Meta dik il-persuna terga’ ssir produttur sa mhux aktar tard minn tmiem it-tieni perjodu ta’ tnax-il xahar
wara l-irtirar, il-kwota individwali kollha li tkun giet irtirata, jew parti minnha, ghandha tinghata lura lil dik
il-persuna sa mhux aktar tard mill-1 ta’ April ta’ wara d-data tal-applikazzjoni.

2. Meta l-produtturi ma jikkummer¢jalizzawx kwantita li tkun mill-inqas dags 85 % tal-kwota individwali
taghhom matul mill-inqas perjodu wiehed ta’ tnax-il xahar, I-Istati Membri jistghu jiddeciedu jekk il-kwota li
ma tkunx intuzat jew parti minnha ghandhiex tmur lura fir-rizerva nazzjonali, u b'liema kundizzjonijiet

ghandu jsehh dan.

L-Istati Membri jistghu jiddeciedu b’liema kundizzjonijiet kwota tista’ tkun allokata mill-gdid lill-produttur
ikkoncernat jekk hu jerga’ jibda jikkummer¢jalizza l-prodotti.

3. Il-paragrafi 1 u 2 m'ghandhomx japplikaw fkazijiet ta’ forza magguri u fkazijiet debitament iggusti-
fikati li jaffettwaw temporanjament il-kapacita ta’ produzzjoni tal-produtturi kkoncernati u li huma rriko-
noxxuti mill-awtorita kompetenti.

Artikolu 66
Trasferimenti temporanji
1. Sa tmiem kull perjodu ta’ tnax-il xahar, I-Istati Membri ghandhom jawtorizzaw, ghall-perjodu kkon-

cernat, kwalunkwe trasferiment temporanju ta’ parti mill-kwoti individwali li I-produtturi li huma intitolati
ghalihom mhux behsiebhom juzaw.
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L-Istati Membri jistghu jirregolaw operazzjonijiet ta’ trasferiment skont il-kategoriji tal-produtturi jew skont
l-istrutturi tal-produzzjoni tal-halib ikkoncernati, jistghu jillimitawhom ghal-livell tax-xerrej jew fir-regjuni,
jawtorizzaw trasferimenti shah fil-kazijiet imsemmija fl-Artikolu 65(3) u jiddeciedu sa liema punt dak li jkun
qed jittrasferixxi I-kwoti jista’ jirrepeti operazzjonijiet ta’ trasferiment.

2. Kwalunkwe Stat Membru jista’ jiddeciedi li ma jimplimentax il-paragrafu 1 abbazi ta’ wahda mill-
kriterji li gejjin jew tat-tnejn li huma:

(a) il-htiega li jkunu ffacilitati 1-bidliet u l-aggustamenti strutturali;

(b) htigijiet amministrattivi iktar importanti.

Artikolu 67
Trasferimenti ta’ kwoti flimkien mal-art

1. I-kwoti individwali ghandhom jigu ttrasferiti mal-impriza lill-produtturi li jehduha meta din tinbiegh,
tinkera, tkun ittrasferita b'wirt attwali jew anticipat jew bi kwalunkwe mezz iehor li jinvolvi effetti legali
komparabbli ghall-produtturi, skont regoli ddettaljati li ghandhom ikunu stabbiliti mill-Istati Membri, filwaqt
li jitgiesu z-zoni uzati ghall-produzzjoni tal-prodotti tal-halib jew kriterji oggettivi ohra u, fejn applikabbli,
kwalunkwe ftehim bejn il-partijiet. Il-parti tal-kwota li, fejn applikabbli, ma tkunx giet ittrasferita mal-
impriza ghandha tizdied mar-rizerva nazzjonali.

2. Meta jkunu gew ittrasferiti kwoti skont il-paragrafu 1 permezz ta’ kirjiet rurali jew permezz ta’ mezzi
ohrajn li jinvolvu effetti legali komparabbli, jew meta I-kwoti jkunu ttrasferiti b’dan il-mod, I-Istati Membri
jistghu jiddeciedu, abbazi ta’ kriterji oggettivi u bil-hsieb li jizguraw li l-kwoti jkunu attribwiti biss lill-
produtturi, li I-kwota m’ghandhiex tigi ttrasferita mal-impriza.

3. Meta l-art tigi ttrasferita lill-awtoritajiet pubblici ufjew ghall-uzu tal-interess pubbliku, jew meta t-
trasferiment isehh ghal ghanijiet mhux agrikoli, I-Istati Membri ghandhom jizguraw li jittiechdu l-mizuri
mehtiega sabiex jitharsu l-interessi legittimi tal-partijiet, u, b'mod partikulari, ghandhom jizguraw li I-
produtturi li qed jaghtu t-tali art ikunu fpozizzjoni li jkomplu l-produzzjoni tal-halib jekk jixtiequ jaghmlu
dan.

4. Meta ma jkunx hemm ftehim bejn il-partijiet, fil-kaz ta’ kirjiet li waslu biex jintemmu minghajr ebda
possibbilta ta’ tigdid b'termini simili, jew fsitwazzjonijiet li jinvolvu effetti legali komparabbli, il-kwoti
individwali kkoncernati ghandhom jigu ttrasferiti kollha, jew b'mod parzjali, lill-produttur li jkun ged
jehodhom, skont id-dispozizzjonijiet adottati mill-Istati Membri, filwaqt li jitqiesu l-interessi legittimi tal-
partijiet.

Artikolu 68
Mizuri spedjali ta’ trasferiment

1. Sabiex isir ristrutturar b’success tal-produzzjoni tal-halib jew sabiex jittejjeb l-ambjent, I-Istati Membri
jistghu, skont regoli ddettaljati li huma ghandhom jistabbilixxu, u filwaqt li jqisu l-interessi legittimi tal-
partijiet ikkoncernati:

(a) jaghtu kumpens, fi hlas wieched annwali jew aktar, lill-produtturi li jintrabtu li jabbandunaw b’mod
permanenti l-produzzjoni kollha tal-halib taghhom jew parti minnha u jpoggu l-kwoti individwali li
jkunu rrilaxxati b'dan il-mod fir-rizerva nazzjonali;
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(b) jiddeciedu, abbazi ta’ kriterji oggettivi, l-kundizzjonijiet li bihom il-produtturi jistghu jiksbu, bi hlas, fil-
bidu ta’ perjodu ta’ tnax-il xahar, l-allokazzjoni mill-gdid, mill-awtorita kompetenti jew minn entita
mahtura minn dik l-awtorita, ta’ kwoti individwali rrilaxxati definittivament, fi tmiem il-perjodu ta’ tnax-
il xahar ta’ qabel, minn produtturi ohrajn b’kumpens, fi hlas wiehed annwali jew aktar, li jkun dags il-
hlas imsemmi hawn fug;

(c) jiccentralizzaw u jimmonitorjaw it-trasferimenti tal-kwoti minghajr l-art;

(d) jipprovdu, fil-kaz ta’ art ittrasferita bil-hsieb li jittejjeb l-ambjent, sabiex il-kwota individwali kkoncernata
tkun allokata lil produttur li jkun qed jaghti l-art izda li jixtieq ikompli l-produzzjoni tal-halib;

(e) jiddeciedu, abbazi ta’ kriterji oggettivi, ir-regjuni jew iz-zoni tal-gbir li fihom huwa awtorizzat it-trasfe-
riment permanenti tal-kwoti minghajr it-trasferiment tal-art korrispondenti, bil-ghan li tittejjeb l-istrut-
tura tal-produzzjoni tal-halib;

(f) jawtorizzaw, wara li ssir applikazzjoni minn produttur lill-awtorita kompetenti jew lil entita mahtura
minn dik l-awtorita, it-trasferiment definittiv tal-kwoti minghajr it-trasferiment tal-art korrispondenti,
jew viceversa, bil-ghan li tittejjeb l-istruttura tal-produzzjoni tal-halib fil-livell tal-impriza jew sabiex tkun
permessa l-estensifikazzjoni tal-produzzjoni.

2. Il-paragrafu 1 jista' jigi implimentat fuq livell nazzjonali, fil-livell territorjali x-xieraq jew fzoni tal-gbir
specifici.
Artikolu 69

Zamma tal-kwoti

1. Fil-kaz tat-trasferimenti msemmija fl-Artikoli 67 u 68, l-Istati Membri jistghu, abbazi ta’ kriterji
oggettivi, izommu parti mill-kwoti individwali ghar-rizerva nazzjonali taghhom.

2. Meta jkunu gew ittrasferiti kwoti skont l-Artikoli 67 u 68, flimkien mal-art korrispondenti jew
minghajrha, permezz ta’ kirjiet rurali jew permezz ta’ mezzi ohrajn li jinvolvu effetti legali komparabbli,
jew meta l-kwoti jkunu ttrasferiti b’dan il-mod, I-Istati Membri jistghu jiddeciedu, abbazi ta’ kriterji oggettivi
u bil-hsieb li jizguraw li I-kwoti jkunu attribwiti biss lill-produtturi, jekk il-kwota kollha ttrasferita jew parti
minnha ghandhiex tmur lura fir-rizerva nazzjonali, u bliema kundizzjonijiet ghandu jsehh dan.

Artikolu 70
Ghajnuna ghall-akkwist tal-kwoti

L-ebda ghajnuna finanzjarja marbuta direttament mal-akkwist tal-kwoti ma tista’ tinghata minn kwalunkwe
awtorita pubblika ghall-bejgh, it-trasferiment jew l-allokazzjoni tal-kwoti skont din it-Taqsima.

Sottotaqsima III
Qbiz tal-kwota
Artikolu 71
Imposta fuq l-ammont zejjed

1. Ghandha tithallas imposta fuq l-ammont Zejjed fuq il-halib u l-prodotti 1-ohra tal-halib ikkummer-
¢jalizzati li jagbzu l-kwota nazzjonali stabbilita skont is-Sottotaqsima II.
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L-imposta ghandha tkun ta’ EUR 27.83 ghal kull 100 kilogramma ta’ halib.

Madankollu, ghall-perjodi ta’ tnax-il xahar li jibdew fI-1 ta’ April 2009 u fl-1 ta’ April 2010, l-imposta fuq 1-
ammont zejjed ghall-halib imwassal li jagbez il-106 % tal-kwota nazzjonali ghall-kunsinni applikabbli ghall-
perjodu ta’ tnax-il xahar li jibda mill-1 ta’ April 2008 ghandha tkun ta’ 150 % tal-imposta msemmija fit-tieni
subparagrafu.

2. Bderoga mill-ewwel subparagrafu tal-paragrafu 1, ghall-perjodi ta’ 12-il xahar li jibdew mill-1 ta’ April
2009 u I-1 ta’ April 2010 u ghall-kunsinni, l-imposta fuq l-ammont Zejjed ghandha tithallas fuq il-halib
ikkummerdcjalizzat li jagbez il-kwota nazzjonali stabbilita skont is-Sottotagsima II u mnaqgsa bil-kwoti
individwali ghall-kunsinni mehuda fir-rizerva nazzjonali skont 1-Artikolu 68(1)(a) mit-30 ta’ Novembru
2009 u mizmuma fiha sal-31 ta’ Marzu tal-perjodu ta’ 12-il xahar ikkoncernat.

3. L-Istati Membri ghandhom ikunu responsabbli lejn 1-Unjoni ghall-imposta fuq l-ammont zejjed li tkun
gejja mill-ammonti magbuzin tal-kwota nazzjonali, iddeterminata fuq livell nazzjonali u b'mod separat
ghall-kunsinni u ghall-bejgh dirett, u huma ghandhom, bejn is-16 ta’ Ottubru u t-30 ta’ Novembru ta’
wara |-perjodu ta’ tnax-il xahar ikkoncernat, ihallsu 99 % tal-ammont dovut lill-FAEG.

4. Id-differenza bejn l-ammont tal-imposta fuq l-ammont zejjed li jirrizulta mill-applikazzjoni tal-para-
grafu 2 u dak li jirrizulta mill-applikazzjoni tal-ewwel subparagrafu tal-paragrafu 1 ghandha tintuza mill-Istat
Membru sabiex jiffinanzja mizuri ta’ ristrutturar fis-settur tal-halib.

5. Jekk l-imposta fuq lammont ze]]ed li dwarha hemm dlspoz1zz]0n1 fil- paragrafu 1 ma tkunx thallset
qabel id-data dovuta u-wara e : ; i+-Re 3

N—x=u—1—2—90{—2—995—1—1—1€ummﬂ519m l Kummtss]om ghandha wara konsultazz)om mal Kumttat dwar tl Fondt
Agnkolt stabbtltt bl- Arttkolu 41(1) tar-Regolament (KE) Nru 1290/2005, tnaqqas, permezz—ta—atti—ta’
, somma li tkun dags l-imposta fuq l-ammont
zejjed mhux imhallsa mill-hlasijiet ta’ kull xahar skont 1t-t1f51ra tal-Artikoli 14 u 15(2)
ta’ dak ir-Regolament. Qabel ma tiehu d-decizjoni taghha, il-Kummissjoni ghandha twissi
lill-Istat Membru kkoncernat, li ghandu jgharraf il-pozizzjoni tieghu fi zmien gimgha. L-Artikolu 17 tar-
Regolament (KE) Nru 1290/2005 m’'ghandux japplika. [Em. 10]

Artikolu 72
Kontribut tal-produtturi ghall-imposta fuq l-ammont zejjed dovuta

L-imposta fuq l-ammont Zzejjed ghandha tkun allokata kollha, skont l-Artikoli 73 u 76, fost il-produtturi li
kkontribwew ghal kull wiehed mill-ammonti magbuza tal-kwoti nazzjonali msemmija fl-Artikolu 59(2).

Minghajr hsara ghall-Artikoli 73(2) u 76(1), il-produtturi ghandhom ikunu responsabbli lejn I-Istat Membru
ghall-hlas tal-kontribut taghhom ghall-imposta fuq l-ammont zejjed dovuta, ikkalkulata skont I-Artikoli 62,
63 u 73, ghas-sempli¢i raguni li qabzu I-kwoti li kellhom ghad-dispozizzjoni taghhom.

Ghall-perjodi ta’ 12-il xahar li jibdew mill-1 ta” April 2009 u I-1 ta’ April 2010 u ghall-kunsinni, l-imposta
fuq l-ammont zejjed ghandha tkun allokata b'mod shih, skont l-Artikoli 73 u 76, fost il-produtturi li
kkontribwew biex tinqabez il-kwota nazzjonali, kif stabbilit b’applikazzjoni tal-Artikolu 71(2).

Artikolu 73
Imposta fuq l-ammont zejjed fuq il-kunsinni
1.  Sabiex jigi kkalkulat l-ammont definittiv tal-imposta fuq l-ammont zejjed, il-kwantitajiet imwassla

minn kull produttur ghandhom jizdiedu jew jitnaggsu sabiex ikunu jirriflettu kwalunkwe differenza bejn
il-kontenut reali tax-xaham u I-kontenut ta’ referenza tax-xaham.
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Fuq livell nazzjonali, l-imposta fuq l-ammont zejjed ghandha tigi kkalkulata fuq il-bazi tas-somma tal-
kunsinni, aggustata skont l-ewwel subparagrafu.

2. Il-kontribut ta’ kull produttur ghall-hlas tal-imposta fuq l-ammont zejjed ghandu jigi stabbilit b’deciz-
joni tal-Istat Membru, wara li kwalunkwe parti tal-kwota nazzjonali allokata ghall-kunsinni li ma tkunx
intuzat tigi allokata mill-gdid jew le, b’'mod li jkun proporzjonali ghall-kwoti individwali ta’ kull produttur
jew skont kriterji oggettivi li ghandhom jigu stabbiliti mill-Istati Membri:

(a) jew fil-livell nazzjonali abbazi tal-ammont li bih ingabzet il-kwota ta’ kull produttur;

(b) jew l-ewwel fuq il-livell tax-xerrej u minn hemm ’il quddiem fil-livell nazzjonali skont il-kaz.

Meta japplika t-tielet subparagrafu tal-Artikolu 71(1), I-Istati Membri, huma u jistabbilixxu I-kontribut ta’
kull produttur ghall-ammont tal-imposta li ghandha tithallas minhabba l-applikazzjoni tar-rata oghla msem-
mija fdak is-subparagrafu, ghandhom jizguraw li dan l-ammont jinghata b'mod proporzjonat mill-produt-
turi responsabbli skont kriterji oggettivi li ghandhom jigu stabbiliti mill-Istat Membru.

Artikolu 74
Rwol tax-xerrejja

1. Ix-xerrejja ghandhom ikunu responsabbli ghall-gbir, minghand il-produtturi, tal-kontributi li dawn tal-
ahhar ikollhom jaghtu minhabba l-imposta fuq l-ammont Zejjed, u ghandhom ihallsu lill-entita kompetenti
tal-Istat Membru, gabel data u skont procedura li ghandhom jigu stabbiliti mill-Kummissjoni permezz ta’ atti
ta’ implimentazzjoni skont 1-Artikolu 81(d), (f) u (g), l-ammont ta’ dawn il-kontributi mnaqqas mill-prezz
tal-halib imhallas lill-produtturi responsabbli ghall-ammont zejjed jew, fin-nuqgas ta’ dan, migbur bi
kwalunkwe mod iehor li jkun xieraq.

2. Meta xerrej jichu post xerrej wiched ichor jew aktar, ghal kollox jew b’'mod parzjali, il-kwoti individ-
wali disponibbli ghall-produtturi ghandhom jitgiesu ghall-bgija tal-perjodu ta’ tnax-il xahar li jkun ghaddej,
wara li jitnaqgsu l-kwantitajiet li jkunu diga twasslu u filwaqt li jitgies il-kontenut tax-xaham taghhom. Dan
il-paragrafu ghandu japplika wkoll meta produttur jittrasferixxi minn xerrej ghal iehor.

3. Meta, matul perjodu ta’ referenza, il-kwantitajiet imwassla minn produttur jaqbzu l-kwota disponibbli
ghal dak il-produttur, l-Istat Membru rilevanti jista’ jiddeciedi li x-xerrej ghandu jnaqqas parti mill-prezz tal-
halib fi kwalunkwe kunsinna mill-produttur ikkonc¢ernat li jagbez il-kwota, bhala hlas bil-quddiem tal-
kontribut tal-produttur, skont regoli ddettaljati stabbiliti mill-Istat Membru. L-Istat Membru jista’ jaghmel
arrangamenti specifici sabiex ix-xerrejja jkunu jistghu jnaqqsu dan il-hlas bil-quddiem meta l-produtturi
jaghtu kunsinni lil diversi xerrejja.

Artikolu 75

Approvazzjoni

L-istatus ta’ xerrej ghandu jkun suggett ghall-approvazzjoni minn qabel mill-Istat Membru skont kriterji li
ghandhom jigu stabbiliti mill-Kummissjoni, permezz ta’ atti delegati skont l-Artikolu 80(1)(f).

Artikolu 76
Imposta fuq l-ammont zejjed fuq il-bejgh dirett

1. Fil-kaz tal-bejgh dirett, il-kontribut ta’ kull produttur ghall-hlas tal-imposta fuq l-ammont Zzejjed
ghandu jkun stabbilit b'decizjoni tal-Istat Membru, wara li kwalunkwe parti tal-kwota nazzjonali allokata
ghall-bejgh dirett li ma tkunx intuzat tigi allokata mill-gdid jew le, fil-livell territorjali x-xieraq jew fil-livell
nazzjonali.
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2. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu I-bazi tal-kalkolu tal-kontribut tal-produttur ghall-imposta fuq
l-ammont zejjed dovuta fuq il-kwantita totali ta’ halib mibjugh, ittrasferit jew uzat ghall-manifattura tal-
prodotti tal-halib mibjughin jew ittrasferiti, billi japplikaw il-kriterji stabbiliti mill-Kummissjoni.

3. Ma ghandha titqies ebda korrezzjoni marbuta mal-kontenut tax-xaham ghall-ghan tal-kalkolu tal-
ammont definittiv tal-imposta fuq l-ammont Zejjed.

Artikolu 77
Ammonti Zejda mhallsa jew ammonti mhux imhallsa

1. Meta, fil-kaz tal-kunsinni jew tal-bejgh dirett, jinstab li trid tithallas l-imposta fuq l-ammont zejjed u I-
kontribut migbur mill-produtturi jkun akbar minn dik l-imposta, I-Istat Membru jista’:

(a) juza l-ammont zejjed kollu jew parti minnu sabiex jiffinanzja l-mizuri moghtija fil-punt (a) tal-Arti-
kolu 68(1), ufjew

(b) igqassmu kollu mill-gdid jew iqassam parti minnu mill-gdid lill-produtturi li:

(i) jaqghu fi hdan kategoriji ta’ prijorita stabbiliti mill-Istat Membru fuq il-bazi ta’ kriterji oggettivi u
fperjodu li ghandu jigi stabbilit mill-Kummissjoni, jew

(i) huma affettwati minn sitwazzjoni ec¢ezzjonali li gejja minn regola nazzjonali li mhix marbuta mas-
sistema tal-kwoti ghall-halib u ghall-prodotti l-ohra tal-halib stabbilita b’dan il-Kapitolu.

2. Meta jkun stabbilit li ma ghandha tithallas l-ebda imposta fuq l-ammont Zzejjed, kwalunkwe hlas bil-
quddiem li jkun ingabar mix-xerrejja jew mill-Istat Membru ghandu jithallas lura sa mhux aktar tard minn
tmiem il-perjodu ta’ tnax-il xahar ta’ wara.

3. Meta xerrej ma jirrispettax l-obbligu li jigbor il-kontribut tal-produtturi ghall-imposta fuq l-ammont
zejjed skont l-Artikolu 74, I-Istat Membru jista’ jigbor l-ammonti mhux imhallsa direttament minghand il-
produttur, minghajr hsara ghal kwalunkwe penali li huwa jista’ jimponi fuq ix-xerrej li jkun nagas minn
dmiru.

4. Meta produttur jew xerrej jonqos milli jirrispetta I-limitu taz-zmien ghall-hlas, l-imghax fuq l-arretrati li
ghandhom jigu stabbiliti mill-Kummissjoni ghandhom jithallsu lill-Istat Membru.

Tagsima IV
Regoli procedurali ghall-kwoti taz-zokkor u tal-halib
Sottotagsima I
Regoli procedurali ghall-kwoti taz-zokkor
Artikolu 78
Setghat iddelegati

1.  Sabiex tizgura li l-imprizi msemmija fl-Artikolu 51 jikkonformaw mal-obbligi taghhom, il-Kummiss-
joni tista’ tadotta, permezz ta’ atti delegati adottati skont l-Artikolu 321, regoli dwar l-ghoti jew l-irtirar tal-

approvazzjoni tat-tali imprizi u dwar il-modifika tad-dati stipulati fl-Artikolu 56, kif ukoll il-kriterji ghall-
penali amministrattivi. [Em. 11]
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2.

Sabiex tqis il-karatteristici specifici tas-settur taz-zokkor u tizgura li l-interessi tal-partijiet kollha

jitgiesu kif jixraq, il-Kummissjoni tista’ tistabbilixxi, permezz ta’ atti delegati adottati skont I-Artikolu 321,
iktar definizzjonijiet, fosthom—tal-relatati mal-produzzjoni taz-zokkor, tal-isoglukozju u tal-gulepp tal-
inulina u tal-produzzjoni ta’ impriza; kif ukoll il-kundizzjonijiet li jirregolaw il-bejgh lir-regjuni l-aktar

imbieghda.

3. Sabiex tizgura li dawk li jkabbru I-pitravi jkunu marbutin mill-qrib ma’ decizjoni biex certa kwantita
tal-produzzjoni tinghadda 'l quddiem ghas-sena ta’ wara, il-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti delegati
adottati skont I-Artikolu 321, tistabbilixxi regoli dwar it-trasferiment ‘il quddiem taz-zokkor.

Artikolu 79
Setghat ta’ implimentazzjoni
Fdak li ghandu xjagsam mal-imprizi msemmija fl-Artikolu 51, il-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti ta’

implimentazzjoni adottati skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 323(1a), tistabbilixxi regoli:

(a) dwar l-applikazzjonijiet ghall-approvazzjoni mill-imprizi, ir-registri li ghandhom jinzammu mill-imprizi
approvati u l-informazzjoni li ghandha tintbaghat mill-imprizi approvati;

(b) dwar is-sistema ta’ kontrolli li ghandhom jitwettqu mill-Istati Membri fuq l-imprizi approvati;

(c) dwar il-komunikazzjonijiet tal-Istati Membri lill-Kummissjoni u lill-imprizi approvati;

(d) dwar il-kunsinna ta’ materja prima lill-imprizi, fosthom il-kuntratti ta’ kunsinna u n-noti tal-kunsinna;

() dwar l-ekwivalenza fir-rigward taz-zokkor imsemmi fl-Artikolu 54(a);

(f) ghar-regim specifiku ta’ provvista ghar-regjuni l-aktar imbieghda;

(g) dwar l-esportazzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 54(d);

(h) dwar il-kooperazzjoni bejn 1-Istati Membri sabiex ikunu zgurati kontrolli effettivi;

§) dwaril-bdil-tad-datistabbiliti fl-Artikela—56: [Em. 12]

() ghall-istabbiliment tal-kwantita zejda, il-komunikazzjonijiet u l-hlas tal-imposta fuq l-ammont Zzejjed
imsemmija fl-Artikolu 57.
Sottotagsima II
Regoli procedurali ghall-kwoti tal-halib
Artikolu 80
Setghat iddelegati
1. Sabiex tizgura li s-sistema tal-kwoti tal-halib tilhaq l-ghan taghha, b’mod partikulari l-uzu effi¢jenti tal-

kwota individwali u I-kalkolu, il-gbir u l-uzu korretti tal-imposta, il-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti
delegati skont I-Artikolu 321, tadotta regoli dwar:

(a) il-konverzjonijiet temporanji u definittivi tal-kwoti;



29.11.2013 II-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewropea C 349 E[293

L-Erbgha 4 ta’ Lulju 2012

(b) il-metodi ghall-kalkolu tal-imposta;

(c) l-allokazzjoni mill-gdid ta’ kwoti li ma jkunux intuzaw;

(d) il-limitu ghall-applikazzjoni tal-korrezzjoni tal-kontenut tax-xaham;

(e) l-obbligu tal-produtturi li jwasslu l-kunsinni lil xerrejja approvati;

(f) l-approvazzjoni tax-xerrejja;

(@) il-kriterji oggettivi ghat-tqassim mill-gdid tal-imposta Zejda;

(h) definizzjonijiet specifici marbutin mat-thaddim tas-sistema;

(i) l-aggustament tad-definizzjoni tal-“bejgh dirett”, filwaqt li titqies id-definizzjoni ta’ “kunsinna” moghtija
fil-punt (f) tal-Artikolu 58(1).

2. Sabiex tizgura li l-operaturi u l-Istati Membri jharsu l-obbligi taghhom, il-Kummissjoni tista’, permezz
ta’ atti delegati skont I-Artikolu 321, tadotta regoli dwar:

(a) il-penali fkazijiet fejn il-produtturi jew ix-xerrejja jonqsu milli jharsu l-obbligi taghhom, bmed-partika-
lati fir-rigward tal-limiti taz-zmien ghall-hlas tal-imposta, il-kunsinna lil xerrej approvat, ir-rappurtar tal-
kunsinni u tal-bejgh dirett, it-twassil ta’ stqarrijiet jew dikjarazzjonijiet mhux korretti u n-nuqgas li
jinzammu registri aggornati;

(b) il-penali li ghandhom ikunu applikati fuq I-Istati Membri li ma jissodisfawx l-obbligi taghhom kif
stabbiliti fl-Artikolu 62(2).

Artikolu 81
Setghat ta’ implimentazzjoni

[I-Kummissjoni ghandha tadotta, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni adottati skont il-procedura ta’ ezami
msemmija fl-Artikolu 323(1a), ir-regoli kollha mehtiega, fosthom:

(a) il-konverzjonijiet definittivi tal-kwoti u d-divizjoni tal-kwota nazzjonali bejn il-kunsinni u I-bejgh dirett;

(b) l-istabbiliment ta’ koeffi¢jent ghall-kwota individwali tal-kontenut tax-xaham, il-korrezzjoni tal-kontenut
tax-xaham u r-registrazzjoni tal-gbiz tal-kontenut tax-xaham tal-kwota nazzjonali;

(c) l-istabbiliment ta’ ekwivalenzi tal-halib;

(d) il-limitu taz-Zmien u l-avveniment operattiv ghar-rata tal-kambju applikabbli dwar il-hlas tal-mposta u t-
tqassim mill-gdid tal-imposta zejda, it-tnaqgis tal-hlasijiet bil-quddiem fkazijiet fejn ma tharsux il-limiti
taz-zmien,

(e) ir-rati tal-imghax applikabbli fkazijiet ta’ hlas tard, talba korretta tal-imposta u l-uzu tal-imposta ta’ 1 %
li m'ghandhiex tithallas Lill-FAEG;

(f) li tinforma lill-produtturi b’definizzjonijiet godda, il-komunikazzjoni tal-kwota individwali u n-notifika
tal-imposta;
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(g) il-komunikazzjoni ta’ informazzjoni dwar l-applikazzjoni ta’ arrangamenti ghall-imposta fis-settur tal-
halib;

(h) it-tfassil ta’ stqarrija tal-kunsinni u tad-dikjarazzjonijiet tal-bejgh dirett;

(i) l-obbligi tax-xerrejja u tal-produtturi li jfasslu dikjarazzjonijiet, izommu registri u jipprovdu informazz-
joni;

() il-kontrolli fuq il-kunsinni u l-bejgh dirett.

Tagsima V
Potenzjal tal-produzzjoni fis-settur tal-inbid
Sottotagsima I
Thawwil illegali
Artikolu 82
Thawwil illegali li sar wara 1-31 ta’ Awwissu 1998
1. I-produtturi ghandhom jagilghu, bi spejjez taghhom, id-dwieli li jinsabu fZoni li jkunu thawlu bid-

dwieli minghajr dritt korrispondenti ghat-thawwil wara 1-31 ta” Awwissu 1998, fejn dan ikun applikabbli.

2. Sakemm isir il-qlugh tad-dwieli skont il-paragrafu 1, I-gheneb u prodotti maghmulin mill-gheneb li
jkunu gejjin miz-zoni msemmija f'dak il-paragrafu jistghu jitpoggew fi¢-cirkolazzjoni biss ghall-ghanijiet tad-
distillazzjoni, u bi spejjez tal-produttur biss. Il-prodotti li jigu mid-distillazzjoni ma jistghux jintuzaw fil-
preparazzjoni ta’ alkohol li jkollu gawwa alkoholika effettiva ta’ 80 % tal-volum jew inqas.

3. Minghajr hsara, fejn applikabbli, ghall-penali precedenti imposti mill-Istati Membri, l-Istati Membri
ghandhom jimponu penali fuq il-produtturi li ma jkunux ikkonformaw ma’ dan l-obbligu ta’ qlugh tad-
dwieli, li jkunu proporzjonali ghall-gravita, il-firxa u t-tul ta’ zmien tan-nuqgas ta’ konformita.

4. It-tmiem tal-projbizzjoni tranzizzjonali fuq it-thawwil il-gdid fil-31 ta’ Dicembru 2015, kif previst fl-
Artikolu 89(1), ma ghandux jaffettwa l-obbligi li dwarhom hemm dispozizzjoni fdan I-Artikolu.
Artikolu 83
Regolarizzazzjoni obbligatorja tat-thawwil illegali li sar qabel I-1 ta’ Settembru 1998
1. I-produtturi ghandhom, bi hlas u sa mhux aktar tard mill-31 ta’ Dicembru 2009, jirregolarizzaw iz-

zoni mhawlin bid-dwieli gabel I-1 ta’ Settembru 1998 minghajr dritt korrispondenti ghat-thawwil, fejn dan
ikun applikabbli.

Minghajr hsara ghal kwalunkwe procedura skont l-approvazzjoni tal-kontijiet, l-ewwel subparagrafu ma
ghandux japplika ghal Zoni rregolarizzati fuq il-bazi tal-Artikolu 2(3) tar-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 14931999 ().

2. Il-hlas imsemmi fil-paragrafu 1 ghandu jigi stabbilit mill-Istati Membri. Dan ghandu jkun tal-inqas dags
il-valur medju tad-dritt korrispondenti ghat-thawwil fir-regjun ikkoncernat ghal darbtejn.

() GU L 179, 14.7.1999, p. 1.
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3. Sakemm issir ir-regolarizzazzjoni skont il-paragrafu 1, l-gheneb u prodotti maghmulin mill-gheneb li
jkunu gejjin miz-zoni msemmija fdak il-paragrafu jistghu jitpoggew fic-cirkolazzjoni biss ghall-ghanijiet tad-
distillazzjoni, u bi spejjez tal-produttur biss. Il-prodotti ma jistghux jintuzaw fil-preparazzjoni ta’ alkohol li
jkollu qawwa alkoholika effettiva ta’ 80 % tal-volum jew inqas.

4. Il-produtturi kkoncernati ghandhom jaqilghu, bi spejjez taghhom, id-dwieli miz-zoni illegali msemmija
fil-paragrafu 1 li ma jkunux irregolarizzati skont dak il-paragrafu sal-31 ta’ Dicembru 2009.

L-Istati Membri ghandhom jimponu penali fuq il-produtturi li ma jikkonformawx ma’ dan l-obbligu ta’
qlugh tad-dwieli, li jkunu proporzjonali ghall-gravita, il-firxa u t-tul ta’ zmien tan-nuqqas ta’ konformita.

Sakemm isir il-qlugh tad-dwieli msemmi fl-ewwel subparagrafu, il-paragrafu 3 ghandu japplika mutatis
mutandis.

5. It-tmiem tal-projbizzjoni tranzizzjonali fuq it-thawwil il-gdid fil-31 ta’ Dicembru 2015, kif previst fl-
Artikolu 89(1), ma ghandux jaffettwa l-obbligi li dwarhom hemm dispozizzjoni fil-paragrafi 3 u 4.

Artikolu 84
Verifika tan-nuqqas ta’ ¢irkolazzjoni u tad-distillazzjoni
1. Brabta mal-Artikolu 82(2) u I-Artikolu 83(3) u (4), l-Istati Membri ghandhom jitolbu prova tan-

nuqgas ta’ cirkolazzjoni tal-prodotti kkoncernati jew, fejn il-prodotti kkoncernati jkunu distillati, il-prezen-
tazzjoni tal-kuntratti ta’ distillazzjoni.

2. L-Istati Membri ghandhom jivverifikaw in-nuqqas ta’ cirkolazzjoni u d-distillazzjoni li msemmija fil-
paragrafu 1. Fil-kaz ta’ nuqqas ta’ konformita, ghandhom jimponu penali.

3. L-Istati Membri ghandhom jgharrfu lill-Kummissjoni z-zoni suggetti ghad-distillazzjoni u l-volumi tal-
alkohol korrispondenti.

Artikolu 85
Mizuri ta’ akkumpanjament

Iz-zoni msemmija fl-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 83(1), sakemm ma jkunux irregolarizzati, u z-Zoni
msemmija fl-Artikolu 82(1) m’'ghandhomx jibbenefikaw minn xi mizura ta’ appogg nazzjonali jew tal-
Unjoni.

Artikolu 86
Setghat iddelegati

1. Sabiex ikun zgurat li l-produtturi jikkonformaw mal-obbligi taghhom skont din is-Sottotagsima, il-
Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti delegati skont I-Artikolu 321, tadotta dispozizzjonijiet dwar in-nuqqas
ta’ ¢irkolazzjoni tal-prodotti msemmija fl-Artikolu 84(1), kif ukoll dwar il-penali li I-Istati Membri jistghu
jimponu fkaz ta’ nuqqas ta’ konformita mal-obbligi msemmija.

2. Sabiex tizgura li t-thawwil illegali jkun innutat u jigi eliminat b'mod effi¢jenti, il-Kummissjoni tista’,
permezz ta’ att delegat, tadotta regoli biex tnaqqas l-allokazzjoni tal-Unjoni ghall-mizuri ta’ appogg fkaz ta’
nuqgas ta’ konformita mill-Istati Membri mal-obbligu li jikkomunikaw dejta dwar it-thawwil illegali.
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Artikolu 87
Setghat ta’ implimentazzjoni

Il-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-
Artikolu 323(1a), tadotta d-dispozizzjonijiet kollha mehtiega dwar:

(a) il-komunikazzjonijiet mill-Istati Membri;

(b) il-gbir ta’ informazzjoni addizzjonali dwar il-komunikazzjonijiet tal-Istati Membri skont ir-Regolament
tal-Kummissjoni (KE) Nru 1227/2000 (%).

(¢) il-kontrolli li I-Istati Membri ghandhom iwettqu u r-rappurtar tal-informazzjoni dwar dawn il-kontrolli
lill-Kummissjoni.

Sottotagsima II
Regim tranzizzjonali tad-dritt ghat-thawwil
Artikolu 88
Tul ta’ Zmien

Din is-Sottotagsima ghandha tapplika sal-31 ta’ Dicembru 2015.

Artikolu 89
Projbizzjoni tranzizzjonali fuq it-thawwil tad-dwieli

1. Minghajr hsara ghall-Artikolu 166 u b'mod partikulari ghall-paragrafu 4 tieghu, it-thawwil ta’ dwieli ta’
varjetajiet tal-gheneb tal-inbid li jistghu jigu kklassifikati skont l-Artikolu 166(2) ghandu jkun ipprojbit.

2. It-tilqim mill-gdid ta’ varjetajiet tal-gheneb tal-inbid li jistghu jigu kklassifikati skont 1-Artikolu 166(2)
ma’ varjetajiet tal-gheneb tal-inbid li huma differenti minn dawk imsemmija fdak I-Artikolu wkoll ghandu
jkun ipprojbit.

3. Minkejja l-paragrafi 1 u 2, it-thawwil u t-tilgim mill-gdid imsemmija fdawk il-paragrafi ghandhom
ikunu permessi jekk ikunu koperti minn:

(a) dritt ghal thawwil gdid, kif previst fl-Artikolu 90;

(b) dritt ghat-thawwil mill-gdid, kif previst fl-Artikolu 91;

(c) dritt ghat-thawwil moghti minn rizerva, kif previst fl-Artikoli 92 u 93.

4. Id-drittijiet ghat-thawwil imsemmija fil-paragrafu 3 ghandhom jinghataw fettari.

(1) GU L 143, 16.6.2000, p. 1.
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5. L-Istati Membri jistghu jiddeciedu li jzommu l-projbizzjoni msemmija fil-paragrafu 1 fit-territorju
taghhom jew fpartijiet mit-territorju taghhom sa mhux aktar tard mill-31 ta’ Dicembru 2018. Fdawn il-
kazijiet ir-regoli li jirregolaw ir-regim tranzizzjonali tad-dritt ghat-thawwil kif stabbilit fdin is-Sottotagsima,
inkluz dan l-Artikolu, ghandhom japplikaw, kif mehtieg, fdak I-Istat Membru partikulari.
Artikolu 90
Drittijiet ghal thawwil gdid
1. L-Istati Membri jistghu jaghtu drittijiet ghal thawwil gdid lill-produtturi ghal Zoni:

() li jkunu mahsubin ghal thawwil ¢did imwettaq skont il-mizuri ghall-konsolidazzjoni tal-art jew il-mizuri
dwar ix-xiri obbligatorju fl-interess pubbliku adottati skont il-ligi nazzjonali;

(b) li jkunu mahsubin ghal ghanijiet sperimentali;

() li jkunu mahsubin ghall-mixtliet ghat-tilgim; jew

(d) i l-prodotti tal-inbid jew tad-dwieli taghhom huma mahsubin biss ghall-konsum mill-familja tal-
produttur tal-inbid.

2. Id-drittijiet ghal thawwil gdid moghtija ghandhom:

(a) jigu ezercitati mill-produttur Ii lilu jkunu nghataw;

(b) jintuzaw gabel tmiem it-tieni sena tal-inbid wara dik li matulha jkunu nghataw;

(c) jintuzaw ghall-ghanijiet li ghalihom ikunu nghataw.

Artikolu 91
Drittijiet ghat-thawwil mill-gdid

1. L-Istati Membri ghandhom jaghtu drittijiet ghat-thawwil mill-gdid lill-produtturi li jkunu galghu d-
dwieli minn zona mhawla bid-dwieli.

Madankollu, iz-zoni li minnhom ikunu nqalghu d-dwieli li ghalihom ikun inghata primjum ghall-qlugh tad-
dwieli skont is-Sottotaqsima III tat-Tagsima IVa tal-Kapitolu III tat-Titolu I tal-Parti II tar-Regolament (KE)
Nru 1234/2007 m’'ghandhomx jiggeneraw drittijiet ghat-thawwil mill-gdid.

2. L-Istati Membri jistghu jaghtu drittijiet ghat-thawwil mill-gdid lil produtturi li jkunu mpenjaw ruhhom
li jaqilghu d-dwieli minn zona mhawla bid-dwieli. Fdawn il-kazijiet, il-qlugh tad-dwieli miz-zona mweghda
ghandu jsir sa mhux aktar tard minn tmiem it-tielet sena minn meta jkunu thawlu d-dwieli l-godda li
ghalihom ikunu nghataw id-drittijiet ghat-thawwil mill-gdid.

3. Id-drittijiet ghat-thawwil mill-gdid ghandhom jikkorrispondu ghall-ekwivalenti taz-zona li minnha
jinqalghu d-dwieli ftermini ta’ ucuh tar-raba’ puri.

4. Id-drittijiet ghat-thawwil mill-gdid ghandhom jigu ezercitati fl-impriza li ghaliha jkunu nghataw. L-
Istati Membri jistghu jistipulaw ukoll i dawn id-drittijiet ghat-thawwil mill-gdid jistghu jigu ezer¢itati biss
fiz-zona fejn ikun sar il-qlugh tad-dwieli.
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5. Bderoga mill-paragrafu 4, I-Istati Membri jistghu jiddeciedu li d-drittijiet ghat-thawwil mill-gdid jistghu
jigu ttrasferiti kollha, jew b'mod parzjali, lil impriza ohra fl-istess Stat Membru fil-kazijiet li gejjin:

(a) meta parti mill-impriza kkoncernata tkun ittrasferita lil dik l-impriza l-ohra;

(b) meta zoni fdik l-impriza l-ohra jkunu mahsubin:

(i) ghall-produzzjoni ta’ nbejjed li jkollhom denominazzjoni protetta tal-origini jew indikazzjoni
geografika protetta; jew

(ii) ghall-kultivazzjoni ta’ mixtliet ghat-tilgim.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-applikazzjoni tad-derogi li dwarhom hemm dispozizzjoni fl-ewwel
subparagrafu ma twassalx ghal zieda generali fil-potenzjal tal-produzzjoni fit-territorju taghhom, b'mod
partikulari meta jsiru trasferimenti minn Zoni li ma jissaqqewx ghal zoni li jissaqqew.

6. Il-paragrafi 1 sa 5 ghandhom japplikaw mutatis mutandis ghal drittijiet li jixbhu d-drittijiet ghat-
thawwil mill-gdid li jkunu nkisbu skont il-ligijiet nazzjonali jew tal-Unjoni ta” qabel.

7. Id-drittijiet ghat-thawwil mill-gdid moghtija skont 1-Artikolu 4(5) tar-Regolament (KE) Nru 1493/1999
ghandhom jintuzaw matul il-perjodi previsti fih.

Artikolu 92
Rizerva nazzjonali u regjonali tad-drittijiet ghat-thawwil
1. Sabiex itejbu l-gestjoni tal-potenzjal tal-produzzjoni, l-Istati Membri ghandhom joholqu rizerva nazz-

jonali jew rizervi regjonali tad-drittijiet ghat-thawwil.

2. L-Istati Membri li jkunu holqu rizervi nazzjonali jew regjonali tad-drittijiet ghat-thawwil skont ir-
Regolament (KE) Nru 1493/1999 jistghu jzommu dawk ir-rizervi, dejjem jekk huma japplikaw ir-regim
tranzizzjonali tad-dritt ghat-thawwil skont din is-Sottotagsima.

3. Jekk ma jintuzawx fiz-zmien preskritt, id-drittijiet ghat-thawwil li gejjin ghandhom jigu allokati lir-
rizervi nazzjonali jew regjonali:

(a) id-drittijiet ghal thawwil gdid;

(b) id-drittijiet ghat-thawwil mill-gdid;

(c) id-drittijiet ghat-thawwil moghtija mir-rizerva.

4. I-produtturi jistghu jittrasferixxu d-drittijiet ghat-thawwil mill-gdid lir-rizervi nazzjonali jew regjonali.
Il-kundizzjonijiet tat-tali trasferiment, maghmul, fejn mehtieg, bi hlas mill-fondi nazzjonali, ghandhom jigu
stabbiliti mill-Istati Membri filwaqt li jitqiesu l-interessi legittimi tal-partijiet.
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5. B'deroga mill-paragrafu 1, l-Istati Membri jistghu jiddeciedu li ma jimplimentawx sistema ta’ rizerva
sakemm ikunu jistghu jaghtu prova li tezisti sistema alternattiva effettiva ghall-gestjoni tad-drittijiet ghat-
thawwil fit-territorju taghhom. Is-sistema alternattiva tista’, meta dan ikun mehtieg, tidderoga mid-dispozizz-
jonijiet rilevanti ta’ din is-Sottotagsima.

L-ewwel subparagrafu ghandu japplika wkoll ghal Stati Membri li jwaqgfu t-thaddim tar-rizervi nazzjonali
jew regjonali skont ir-Regolament (KE) Nru 1493/1999.

Artikolu 93
L-ghoti ta’ drittijiet ghat-thawwil mir-rizerva

1. L-Istati Membri jistghu jaghtu drittijiet minn rizerva:

(a) minghajr hlas, lill-produtturi li jkollhom inqas minn 40 sena, li jkollhom hiliet u kompetenzi tas-sengha
adegwati, li jkunu qeghdin jistabbilixxu ruhhom ghall-ewwel darba u li jkunu stabbiliti bhala l-kap tal-

impriza;

(b) bi hlas lill-fondi nazzjonali jew, fejn xieraq, lill-fondi regjonali, lill-produtturi li jkunu behsiebhom juzaw
id-drittijiet sabiex ihawlu vinji li l-produzzjoni taghhom ikollha post tal-bejgh zgurat.

L-Istati Membri ghandhom jiddefinixxu l-kriterji ghall-iffissar tal-ammonti tal-hlas imsemmi fil-punt (b) tal-
ewwel subparagrafu, li jistghu jvarjaw skont il-prodott finali mahsub tal-vinji kkoncernati u skont il-perjodu
tranzizzjonali li jkun ghad fadal li matulu tapplika l-projbizzjoni fuq it-thawwil il-gdid, kif previst fl-
Artikolu 89(1) u(2).

2. Meta jintuzaw drittijiet ghat-thawwil moghtija minn rizerva, l-Istati Membri ghandhom jizguraw li:

(a) il-post, il-varjetajiet u t-tekniki ta’ kultivazzjoni uzati jizguraw li I-produzzjoni sussegwenti hija adattata
ghad-domanda tas-sugq;

(b) l-ammonti tal-produzzjoni kkoncernati huma ammonti tipici tal-medja ghal dak ir-regjun, b’'mod parti-
kulari meta d-drittijiet ghat-thawwil li originaw fZzoni li ma jissaqqewx jintuzaw fzoni li jissaqqew.

3. Id-drittijiet ghat-thawwil moghtija minn rizerva li ma jintuzawx qabel tmiem it-tieni sena tal-inbid
wara dik li matulha jkunu nghataw ghandhom jintilfu u ghandhom jergghu jigu allokati lir-rizerva.

4. Id-drittijiet ghat-thawwil frizerva li ma jergghux jinghataw qabel tmiem il-hames sena tal-inbid wara li
jkunu gew allokati lir-rizerva ghandhom jispiccaw.

5. Jekk fi Stat Membru jkunu jezistu rizervi regjonali, l-Istat Membru jista’ jistabbilixxi regoli li jipper-
mettu t-trasferiment tad-drittijiet ghat-thawwil bejn ir-rizervi regjonali. Jekk fi Stat Membru jkunu jezistu
kemm rizervi regjonali kif ukoll rizerva nazzjonali, I-Istat Membru jista’ jippermetti wkoll it-trasferiment bejn
dawk ir-rizervi.

It-trasferimenti jistghu jkunu suggetti ghal koeffi¢jent ta’ tnaqqs.
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Artikolu 94
De minimis

Din is-Sottotagsima m’ghandhiex tapplika fi Stati Membri li fihom ir-regim Komunitarju tad-dritt ghat-
thawwil ma kienx japplika sal-31 ta’ Dicembru 2007.

Artikolu 95
Regoli nazzjonali aktar stretti
L-Istati Membri jistghu jadottaw regoli nazzjonali aktar stretti ghall-ghoti tad-drittijiet ghal thawwil ¢did jew
ghall-ghoti tad-drittijiet ghat-thawwil mill-gdid. Huma jistghu jitolbu li mal-applikazzjonijiet rispettivi u I-

informazzjoni rilevanti li ghandha tinghata fihom tizdied informazzjoni addizzjonali li tkun mehtiega ghall-
monitoragg tal-izvilupp tal-potenzjal tal-produzzjoni.

Artikolu 96
Setghat iddelegati

1. Sabiex tigi evitata zieda fil-potenzjal tal-produzzjoni, il-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti delegati
adottati skont I-Artikolu 321,

(a) tistabbilixxi lista ta’ sitwazzjonijiet li fihom il-qlugh tad-dwieli ma jiggenerax drittijiet ghat-thawwil mill-
4did;

(b) tadotta regoli dwar it-trasferimenti tad-drittijiet ghat-thawwil bejn ir-rizervi;

)

(© id tadotta dispozizzjonijiet dwar l-inbid jew prodotti tad-

dwieli li jkunu mahsubin biss ghall-konsum mill-familja ta’ min ikabbar id-dwieli. [Em. 13]

2. Sabiex il-produtturi li jkunu involuti fil-qlugh tad-dwieli jigu ttrattati bl-istess mod, il-Kummissjoni
tista’, permezz ta’ atti delegati skont I-Artikolu 321, tadotta regoli sabiex tizgura l-effikacja tal-qlugh tad-
dwieli fkazijiet fejn jinghataw drittijiet ghat-thawwil mill-gdid.

3. Sabiex jitharsu l-fondi tal-Unjoni u l-identita, il-provenjenza u l-kwalita tal-inbid tal-Unjoni, il-
Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti delegati adottati skont I-Artikolu 321:

(a) tipprovdi ghall-istabbiliment ta’ bank tad-dejta analitiku ta’ dejta isotopika li se jghin sabiex jigi iden-
tifikat il-frodi u li ghandu jissejjes fuq kampjuni migbura mill-Istati Membri; u ghal regoli dwar il-banek
tad-dejta tal-Istati Membri stess;

(b) tadotta regoli dwar l-entitajiet ta’ kontroll u l-ghajnuna reciproka ta’ bejniethom;

(c) tadotta regoli dwar l-uzu komuni tas-sejbiet tal-Istati Membri;

(d) tadotta regoli dwar it-trattament tas-sanzjonijiet fil-kaz ta’ cirkustanzi e¢¢ezzjonali.
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Artikolu 97
Setghat ta’ implimentazzjoni
[I-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni adottati skont il-procedura ta’ ezami msemmija

fl-Artikolu 323(1a), tadotta l-mizuri kollha mehtiega marbutin ma’ din is-Sottotagsima, fosthom regoli
dwar:

(a) l-ghoti ta’ drittijiet ghal thawwil ¢did, inkluz l-obbligi tar-registrazzjoni u tal-komunikazzjoni;

(b) it-trasferiment tad-drittijiet ghat-thawwil mill-gdid, inkluz il-koeffi¢jent tat-tnaqqis;

¢) ir-registri i ghandhom jinZammu mill-Istati Membri u n-notifiki lill-Kummissjoni, inkluza l-ghazla
S 8 ) ) g
possibbli ta’ sistema ta’ rizervi;

(d) l-ghoti ta’ drittijiet ghat-thawwil mir-rizerva;

(e) il-kontrolli li -Istati Membri ghandhom iwettqu u r-rappurtar tal-informazzjoni dwar dawn il-kontrolli
lill-Kummissjoni;

(f) il-komunikazzjoni mill-Istati Membri dwar il-hsieb li japplikaw 1-Artikolu 89(5) fit-territorju taghhom.

Sottotagsima III

Regoli dwar il-kummer¢jalizzazjoni li ghandhom l-ghan li jtejbu u jistabbilizzaw it-thaddim tas-suq komuni
tal-inbejjed

Artikolu 98

Regoli dwar il-kummerdjalizzazjoni li ghandhom Il-ghan i jtejbu u jistabbilizzaw it-thaddim tas-suq komuni
tal-inbejjed

1.  Sabiex itejbu u jistabbilizzaw it-thaddim tas-suq komuni tal-inbejjed, inkluzi l-gheneb, il-most u I-
inbejjed li minnhom jigu, I-Istati Membri produtturi jistghu jistabbilixxu regoli dwar il-kummer¢jalizzazzjoni
sabiex jirregolaw il-provvista, b'mod partikulari permezz ta’ dec¢izjonijiet mehudin mill-organizzazzjonijiet li
jigbru fihom diversi ferghat tas-settur imsemmija fl-Artikoli 210(3) u 227.

Dawn ir-regoli ghandhom ikunu proporzjonati mal-ghan mixtieq u m’'ghandhomx:

(a) ikunu marbutin ma’ xi tranzazzjoni wara l-ewwel kummer¢jalizzazzjoni tal-prodott ikkoncernat;

(b) jippermettu l-iffissar tal-prezzijiet, inkluz ta’ prezzijiet li jkunu stabbiliti bhala gwida jew rakkomandazz-
joni;

() igibu mhux disponibbli proporzjon eccessiv tal-hsad li mill-bqija kien ikun disponibbli;

(d) jipprovdu l-ambitu ghar-rifjut tal-hrug tac-certifikati nazzjonali u tal-Unjoni mehtiega gha¢-cirkolazzjoni
u ghall-kummer¢jalizzazzjoni tal-inbejjed meta t-tali kummercjalizzazzjoni ssir skont dawk ir-regoli.

2. TIr-regoli msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom jingiebu ghall-attenzjoni tal-operaturi permezz ta’ pubb-
likazzjoni fit-tul fpubblikazzjoni uffi¢jali tal-Istat Membru kkoncernat.

3. L-obbligu tar-rappurtar imsemmi fl-Artikolu 227(3) ghandu japplika wkoll fir-rigward tad-decizjonijiet
jew tal-azzjonijiet li jittichdu mill-Istati Membri skont dan I-Artikolu.
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KAPITOLU IV
Skemi tal-ghajnuna
Taqgsima I
Rifuzjoni tal-produzzjoni fis-settur taz-zokkor
Artikolu 99
Rifuzjoni tal-produzzjoni

1. Tista' tinghata rifuzjoni tal-produzzjoni ghall-prodotti tas-settur taz-zokkor imnizzlin fil-punti (b) sa (e)
tal-Parti III tal-Anness I jekk iz-zokkor Zejjed jew iz-zokkor importat, l-isoglukozju Zejjed jew il-gulepp tal-

inulina zejjed ma jkunux disponibbli bi prezz li jikkorrispondi mal-prezz dinji ghall-manifattura tal-prodotti
msemmija fl-Artikolu 55(2)(b) u (c).

i Ir-rifuzjoni tal-produzzjoni msemmija

f1l paragrafu 1 skeﬁt—l—Amkela—%Jea{-iFPa&af ghandha tigi fﬁssata mill-Kummissjoni, permezz ta’ atti
ta’ implimentazzjoni adottati skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 323(1a), filwaqt li
jitqiesu, b’mod partikulari:

(a) l-ispejjez li jirrizultaw mill-uzu ta’ zokkor importat li l-industrija jkollha ggarrab fil-kaz ta’ provvista
mis-suq dinji; u

(b) il-preiz taz- zokkor Zejjed li jkun disponibbli fis-suq tal-Unjoni jew, jekk ma jkunx hemm zokkor
Zejjed f’dak is-suq, il-prezz ta’ referenza ghaz-zokkor stipulat fil-punt (c) tal-Artikolu 8(1). [Em. 14]

Artikolu 100
Kundizzjonijiet ghall-ghoti
Sabiex jitqiesu l-karatteristici specifici tas-suq taz-zokkor barra mill-kwota fl-Unjoni, il-Kummissjoni tista’,

permezz ta’ atti delegati skont I-Artikolu 321, tadotta l-kundizzjonijiet ghall-ghoti tar-rifuzjonijiet tal-
produzzjoni msemmija fdin it-Taqsima.

Tagsima II
Ghajnuna fis-settur tal-halib u l-prodotti tal-halib
Sottotagsima I
Ghajnuna ghal uzu spegjali
Artikolu 101
Ghajnuna ghall-halib xkumat u ghat-trab tal-halib xkumat ghall-uzu bhala ghalf

1. Meta jakkumulaw ammonti zejda ta’ prodotti tal-halib jew ikun hemm cans li dan isehh, u b’hekk
joholqu jew probabbli jkunu se joholqu zbilan¢ serju fis-suq, il-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti ta’
implimentazzjoni adottati skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 323(1a), tiddeciedi li
ghandha tinghata ghajnuna ghall-halib xkumat u ghat-trab tal-halib xkumat prodott fl-Unjoni u mahsub

ghall-uzu bhala ghalf, b’kundizzjonijiet u skont standards tal-prodotti li ghandhom jigu stabbiliti mill-
Kummissjoni permezz ta’ atti delegati skont I-Artikolu 103.

Ghall-ghanijiet ta’ dan l-Artikolu, ix-xorrox tal-butir u t-trab tax-xorrox tal-butir ghandhom jitgiesu bhala
halib xkumat u trab tal-halib xkumat.
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2. HKunsill chandu—jiehu—mizuri-dwar1stabbiliment—tal-ammeonti L-ammonti tal-ghajnuna skentd-

i msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom jigu ffissati mill-Kummissjoni permezz
ta’ atti delegati adottati skont il-procedura ta’ eZami msemmija fl-Artikolu 323(1a), filwaqt li jitgies
il-prezz ta’ riferenza ghat-trab tal-halib xkumat iffissat fil-punt (e)(ii) tal-Artikolu 8(1), u l-izvilupp tas-
sitwazzjoni tas-suq fir-rigward tal-halib xkumat u t-trab tal-halib xkumat. Ghandha titqies il-htiega ta’
mizuri ta’ appogg favur il-prodotti agrikoli mir-regjuni ultraperiferici, u ghandhom jitqiesu wkoll il-
bidliet migjuba b’dan ir-Regolament. [Em. 15]

Artikolu 102
Ghajnuna ghall-halib xkumat ipprocessat fkaseina u kaseinati

1. Meta jakkumulaw ammonti zejda ta’ prodotti tal-halib jew ikun hemm c¢ans li dan isehh, u b’hekk
joholqu jew probabbli jkunu se joholqu zbilan¢ serju fis-suq, il-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti ta’
implimentazzjoni adottati skont il-procedura ta’ eiami msemmija fl-Artikolu 323(1a), tiddeciedi li
ghandha tinghata ghajnuna ghall-halib xkumat prodott fl-Unjoni u pprocessat fkaseina u fkaseinati, b’kun-
dizzjonijiet u skont standards tal-prodotti tat-tali halib u tal-kaseina u tal-kaseinati prodotti minnu li
ghandhom jigu stabbiliti mill-Kummissjoni permezz ta’ atti delegati skont I-Artikolu 103.

2. HKunsill chandu—jiehu—mizuri-dwarHstabbiliment—tal-ammeonti L-ammonti tal-ghajnuna skentd-

i msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom jigu ffissati mill-Kummissjoni permezz
ta’ atti delegati adottati skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 323(1a), filwaqt li jitqgies
il-prezz ta’ riferenza ghat-trab tal-halib xkumat stipulat fil-punt (e)(ii) tal-Artikolu 8(1), u l-izvilupp tas-
sitwazzjoni tas-suq fir-rigward tal-halib xkumat u t-trab tal-halib xkumat.

L-ghajnuna msemmija fl-ewwel subparagrafu tista’ tkun varjata mill-Kummissjoni, skont jekk il-halib
xkumat ikunx ipprocessat f’kaseina jew f’kaseinati u skont il-kwalita ta’ dawk il-prodotti. [Em. 16]

Artikolu 103
Setghat iddelegati

1. Sabiex ikun zgurat li jintlahqu l-ghanijiet tal-ghajnuna msemmija fl-Artikoli 101 u 102, il-Kummiss-
joni tista’, permezz ta’ atti delegati adottati skont I-Artikolu 321, tiddefinixxi l-prodotti li jistghu jibbene-
fikaw minn dik l-ghajnuna u tistabbilixxi l-kundizzjonijiet u l-istandards marbutin mal-uzu tal-prodotti u
mal-approvazzjoni u mal-irtirar tal-approvazzjoni ta’ imprizi li juzaw il-prodotti biex jitolbu ghall-ghajnuna.

2. Sabiex ikun zgurat li I-halib xkumat u t-trab tal-halib xkumat li ghalih tkun qed tinghata l-ghajnuna kif
previst fl-Artikoli 101 u 102 jintuza ghall-ghanijiet mahsubin, il-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti delegati
adottati skont l-Artikolu 321, tiddeciedi dwar ir-registri li l-imprizi ghandhom izommu.

3. Sabiex ikun zgurat li l-operaturi jharsu l-obbligi taghhom, il-Kummissjoni, permezz ta’ atti delegati
adottati skont I-Artikolu 321:

(a) ghandha titlob li tinghata garanzija fkaz li ghajnuna tithallas bil-quddiem u meta l-operaturi jiehdu
sehem fi proceduri ta’ sejhiet ghall-offerti ghax-xiri tat-trab tal-halib xkumat minn intervent pubbliku;

(b) tista’ tintroduci penali fkazijiet fejn l-operaturi ma jkunux konformi mar-regoli tal-iskema jew fkazijiet
fejn l-ammont mitlub u mhallas ikun oghla minn dak dovut.
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Artikolu 104
Setghat ta’ implimentazzjoni
II-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-

Artikolu 323(1a), tadotta l-mizuri mehtiega marbutin mal-Artikoli 101 u 102, u b’'mod partikulari tistab-
bilixxi:

(a) l-aggustamenti li ghandhom isiru ghar-rata tal-ghajuna fuq il-bazi tal-kwalita tal-halib xkumat uzat;

(b) ir-rekwiziti tal-ippakkjar, l-informazzjoni li trid tidher fuq il-pakketti, u r-rekwiziti ghall-prodotti li
jingarru fi kwantitajiet kbar;

(c) ir-rekwiziti ghat-twassil tal-ghalf;

(d) il-kontrolli u l-ispezzjonijiet li l-Istati Membri ghandhom iwettqu u t-testijiet analiti¢i i ghandhom
jintuzaw;

(e) il-proceduri ghall-applikazzjonijiet, ghall-pretensjonijiet u ghall-hlas tal-ghajnuna;

(f) il-proceduri li japplikaw meta t-trab tal-halib xkumat jigi rrilaxxat mill-intervent pubbliku sabiex jintuza
bhala ghalf.

Sottotagsima II
Kundizzjonijiet ghall-produzzjoni tal-gobon
Artikolu 105
L-uzu tal-kaseina u tal-kaseinati fil-manifattura tal-gobon
1. Meta l-ghajnuna tithallas skont I-Artikolu 102, l-uzu tal-kaseina u tal-kaseinati fil-manifattura tal-

gobon jista’ jkun suggett ghal awtorizzazzjoni minn qabel li ghandha tinghata biss jekk it-tali uzu jkun
mehtieg ghall-manifattura tal-prodotti.

2. Ghall-ghanijiet ta’ din is-Sottotagsima:

(@) “gobon” tfisser il-prodotti koperti mill-kodi¢i tan-NM bin-numru 0406 u mmanifatturati fit-territorju tal-
Unjoni;

(b) “kaseina u kaseinati” tfisser il-prodotti koperti mill-kodicijiet tan-NM bin-numri 3501 10 90 u
3501 90 90 u uzati bhala tali jew fil-forma ta’ tahlita.

Artikolu 106
Setghat iddelegati

Sabiex ikun zgurat li jintlahqu l-ghanijiet tal-ghajnuna msemmija fl-Artikolu 102, il-Kummissjoni tista’,
permezz ta’ atti delegati adottati skont l-Artikolu 321, tadotta regoli:

(a) li jaghmlu l-uzu tal-kaseina u tal-kaseinati msemmija fl-Artikolu 105 suggett ghall-awtorizzazzjoni minn
gabel;

(b) lijillimitaw l-uzu tal-kaseina u tal-kaseinati ghall-oghla percentwal ta’ kaseina u ta’ kaseinati li ghandhom
jiddahhlu fil-gobon fuq il-bazi ta’ kriterji oggettivi wara li jkun tqies dak kollu li huwa mehtieg tekno-
logikament;
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(c) li jistabbilixxu penali ghall-uzu ta’ kaseina u ta’ kaseinati minghajr awtorizzazzjoni.

Artikolu 107
Setghat ta’ implimentazzjoni

[I-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-
Artikolu 323(1a), tadotta l-mizuri kollha mehtiega dwar l-uzu tal-kaseina u tal-kaseinati msemmija fl-
Artikolu 105, inkluzi b'mod partikulari:

(a) il-kundizzjonijietti-bihom ir-regoli li skonthom l-Istati Membri ghandhom jaghtu l-awtorizzazzjonijiet
ghall-uzu tal-kaseina u tal-kaseinati u r-regoli relatati mad-durata u l-kontenut tal-awtorizzazzjonijiet,
kif ukoll mal-prodotti li dawn jistghu jkopru; [Em. 17]

(b) l-obbligi ta’ dikjarazzjoni u taz-zamma ta’ kontijietli 1-imprizi awtorizzati skont il-punt (a) ghandhom
iharsu; [Em. 17]

(¢) il-kontrolli u l-ispezzjonijiet li I-Istati Membri ghandhom iwettqu u r-registri li ghandhom jinzammu.

Sottotagsima III
Ghajnuna ghall-provvista ta’ prodotti tal-halib lill-istudenti
Artikolu 108
Provvista ta’ prodotti tal-halib lill-istudenti

1. L-ghajnuna tal-Unjoni ghandha tinghata biex l-istudenti fi stabbilimenti edukattivi jinghataw certi
prodotti tal-halib ipprocessat li jaqghu fi hdan il-kodicijiet tan-NM bin-numri 0401, 0403, 0404 90 u
0406 jew fi hdan il-kodi¢i tan-NM bin-numru 2202 90.

2. L-Istati Membri jistghu, minbarra l-ghajnuna tal-Unjoni li dwarha hemm dispozizzjoni fil-paragrafu 1,
jaghtu ghajnuna nazzjonali biex il-prodotti msemmija fil-paragrafu 1 jinghataw lill-istudenti fi stabbilimenti
edukattivi. L-Istati Membri jistghu jiffinanzjaw l-ghajnuna nazzjonali taghhom permezz ta’ imposta fuq is-
settur tal-halib jew permezz ta’ kwalunkwe kontribut ichor mis-settur tal-halib.

3. H—K&nsﬁ—ghaﬂéﬂ—ﬁehu—m&&ﬂ Il-mizuri dwar l-iffissar tal-ghajnuna tal-Unjoni ghall-halib kollu skentd-

ghandhom jigu adottati mill-Kummissjoni, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni
skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 323(1a), filwaqt li titqies il-htiega li jitheggeg b’mod
sufficjenti il-forniment ta’ prodotti tal-halib lill—istabbilimenti edukattivi.

L-ammonti ta’ ghajnuna ghall-prodotti tal-halib eligibbli ghajr il-halib ghandhom jigu ffissati mill-
Kummissjoni, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni adottati skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-
Artikolu 323(1a), filwaqt li jitqiesu l-komponenti ta’ halib tal-prodott ikkoncernat. [Em. 18]

4. L-ghajnuna tal-Unjoni li dwarha hemm dispozizzjoni fil-paragrafu 1 ghandha tinghata fuq kwantita
massima ta’ 0.25 litru ta’ ekwivalenti tal-halib ghal kull student u ghal kull jum.
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Artikolu 109
Setghat iddelegati

1. Sabiex jitgiesu l-evoluzzjoni fix-xejriet tal-konsum tal-prodotti tal-halib u l-innovazzjonijiet u l-izvi-
luppi fis-suq tal-prodotti tal-halib, il-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti delegati adottati skont I-Arti-
kolu 321, tistabbilixxi l-prodotti msemmija fl-Artikolu 108(1).

2. Sabiex tizgura li l-benefi¢jarji u l-applikanti xierqa jkunu jikkwalifikaw ghall-ghajnuna msemmija fl-
Artikolu 108(1), il-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti delegati, b’konformita mal-Artikolu 321, tadotta
I-kundizzjonijiet ghall-ghoti ta’ ghajnuna.

Sabiex tizgura li l-applikanti jharsu lobb11g1 taghhom il- -Kummissjoni ghandha permezz ta’ atti delegat1
b’konformita mal-Artikolu 321 tadotta

@ i ot tadodrise i wiohed tiehu_seherm_fLis) ohainuna,

b} l-ghoti ta’ garanzija li tizgura t-twettiq fkazijiet fejn tithallas ghajnuna bil-quddiem, u

(@ Lapolikazzioni ta'penali-sabiex . " cqa [Em. 19]

3. Sabiex tizgura li I-ghajnuna tintwera fil-prezz li bih il-prodotti jkunu disponibbli skont l-iskema tal-
ghajnuna, il-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti delegati adottati skont I-Artikolu 321, tistabbilixxi regoli
dwar l-istabbiliment tal-monitoragg tal-prezzijiet skont l-iskema tal-ghajnuna.

4. Sabiex tippromwovi l-gharfien dwar l-iskema tal-ghajnuna, il-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti
delegati, tehtieg li l-istabbilimenti edukattivi jikkomunikaw ir-rwol tal-Unjoni li taghti sussidju lill-iskema.

Artikolu 110
Setghat ta’ implimentazzjoni

[I-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-
Artikolu 323(1a), tadotta I-mizuri kollha mehtiega, b'mod partikulari dwar:

(a) il-kwantita massima eligibbli ghall-ghajnuna;

(b) il-gestjoni tal-monitoragg tal-prezzijiet skont I-Artikolu 109(3);

() l-approvazzjoni tal-applikanti, l-applikazzjonijiet ghall-ghajnuna u l-hlasijiet;

(d) il-kontrolli;

(e) il-metodi ta’ kif ikun hemm riklamar dwar l-iskema;

(f) in-notifika tal-informazzjoni lill-Kummissjoni.
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Tagsima IV
Ghajnuna fis-settur tal-hops
Artikolu 111
Ghajnuna lill-organizzazzjonijiet tal-produtturi

1. L-Unjoni ghandha tiffinanzja hlas lill-organizzazzjonijiet tal-produtturi fis-settur tal-hops li huma
rrikonoxxuti skont I-Artikolu 209 sabiex jigu ffinanzjati I-ghanijiet imsemmija fdak I-Artikolu.

2. Ilfinanzjament annwali tal-Unjoni sabiex jithallsu l-organizzazzjonijiet tal-produtturi kif previst fil-
paragrafu 1 ghandu jkun, ghall-Germanja, ta’” EUR 2 277 000.

Artikolu 112
Setghat iddelegati

Sabiex tizgura li I-ghajnuna tiffinanzja I-ghanijiet imsemmija fl-Artikolu 209, il-Kummissjoni tista’, permezz
ta’ atti delegati skont l-Artikolu 321, tadotta regoli dwar:

(a) l-applikazzjonijiet ghall-ghajnuna, inkluzi regoli dwar id-dati tal-iskadenza u d-dokumenti ta’ akkum-
panjament;

(b) id-dritt ghall-ghajnuna, inkluzi regoli dwar iz-zoni tal-hops li huma eligibbli u l-kalkolu tal-ammonti li
ghandhom jithallsu lil kull organizzazzjoni tal-produtturi;

(c) is-sanzjonijiet li ghandhom jigu applikati fil-kaz ta’ hlas mhux dovut.

Artikolu 113
Setghat ta’ implimentazzjoni

[I-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-
Artikolu 323(1a), tadotta l-mizuri mehtiega marbutin ma’ din it-Tagsima dwar:

(a) il-hlas tal-ghajnuna;
(b) il-kontrolli u I-ispezzjonijiet.

Tagsima V
Ghajnuna fis-settur taz-zejt taz-zebbuga u taz-zebbug tal-mejda
Artikolu 114
Ghajnuna lill-organizzazzjonijiet tal-operaturi

1. L-Unjoni ghandha tiffinanzja l-programmi ta’ hidma ta’ tliet snin li ghandhom jitfasslu mill-organiz-
zazzjonijiet tal-operaturi kif iddefinit fl-Artikolu 212 fwiched mill-ogsma li gejjin jew aktar:

(a) is-segwitu tas-suq u l-gestjoni amministrattiva fis-settur taz-zejt taz-zebbuga u z-zebbug tal-mejda;
(b) it-titjib tal-impatti ambjentali tal-kultivazzjoni taz-zebbug;

(c) it-titjib tal-kwalita tal-produzzjoni taz-zejt taz-zebbuga u z-zebbug tal-mejda;
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(d) is-sistema ta’ traccabbilta, ic-Certifikazzjoni u l-protezzjoni tal-kwalita taz-zejt taz-zebbuga u z-zZebbug
tal-mejda, b'mod partikulari l-monitoragg tal-kwalita taz-zjut taz-zebbuga mibjughin lill-konsumaturi
finali, taht l-awtorita tal-amministrazzjonijiet nazzjonali;

(e) it-tixrid tal-informazzjoni dwar l-attivitajiet imwettqin mill-organizzazzjonijiet tal-operaturi bil-ghan li
titjieb il-kwalita taz-zejt taz-zebbuga.

2. Ilfinanzjament tal-Unjoni ghal kull sena tal-programmi ta’ hidma ghandu jkun:

(@) ta’ EUR 11 098 000 ghall-Gregja;

(b) ta’ EUR 576 000 ghal Franza; u

(c) ta’ EUR 35991 000 ghall-Italja.

3. Il-finanzjament massimu tal-Unjoni ghall-programmi ta’ hidma msemmija fil-paragrafu 1 ghandu jkun
dags il-parti tal-ammonti mizmuma mill-Istati Membri. Dan il-finanzjament ghandu jinghata ghall-ispiza
eligibbli u ghandu jkun ta’ ammont massimu ta":

(@) 100 % ghall-attivitajiet fl-ogsma msemmija fil-punti (a) u (b) tal-paragrafu 1;

(b) 100 % ghall-investimenti fassi fissi u 75 % ghall-attivitajiet 1-ohra fil-qasam imsemmi fil-punt (¢) tal-
paragrafu 1;

(©) 75 % ghall-programmi ta’ hidma mwettqin fmill-inqas tliet pajjizi terzi jew Stati Membri li mhumiex
produtturi minn organizzazzjonijiet tal-operaturi approvati li gejjin minn tal-inqas zewg Stati Membri
produtturi, fl-ogsma msemmija fil-punti (d) u (e) tal-paragrafu 1, u 50 % ghall-attivitajiet l-ohra fdawn -
ogsma.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw finanzjament kumplimentari ghal dan, li jkun jammonta ghal mhux
aktar minn 50 % tal-ispejjez li mhumiex koperti mill-finanzjament tal-Unjoni.

4. Minghajr hsara ghal kwalunkwe dispozizzjoni specifika li I-Kummissjoni tista’ tadotta skont l-Arti-
kolu 318, I-Istati Membri ghandhom jivverifikaw li I-kundizzjonijiet ghall-ghoti tal-fondi tal-Unjoni jkunu
ssodisfati. Ghal dak il-ghan, huma ghandhom iwettqu verifika tal-programmi ta’ hidma u pjan li jinvolvi l-
iccekkjar ta’ kampjun, deciz abbazi ta’ analizi tar-riskju u li jkun jinkludi tal-inqas 30 %, kull sena, tal-
organizzazzjonijiet tal-produtturi u tal-organizzazzjonijiet tal-operaturi l-ohrajn kollha li jkunu qed jircievu
fondi tal-Unjoni skont dan I-Artikolu.

Artikolu 115
Setghat iddelegati
1. Sabiex tizgura li l-ghajnuna li dwarha hemm dispozizzjoni fl-Artikolu 114 tissodisfa l-ghanijiet taghha

li ttejjeb il-kwalita tal-produzzjoni taz-zejt taz-zebbuga u taz-zebbug tal-mejda, il-Kummissjoni tista’,
permezz ta’ atti delegati skont I-Artikolu 321, tadotta regoli dwar:

(a) il-kundizzjonijiet ghall-approvazzjoni tal-organizzazzjonijiet tal-operaturi, u ghas-sospensjoni jew l-irtirar
ta’ din l-approvazzjoni;

(b) il-mizuri eligibbli ghall-finanzjament tal-Unjoni;
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(c) l-allokazzjoni tal-finanzjament tal-Unjoni ghal mizuri partikulari;

(d) l-attivitajiet u l-ispejjez li mhumiex eligibbli ghall-finanzjament tal-Unjoni;

(e) l-ghazla u l-approvazzjoni tal-programmi ta’ hidma.

2. Sabiex tizgura li l-operaturi jharsu l-obbligi taghhom, il-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti delegati
adottati skont l-Artikolu 321, tehtieg:

(a) li tinghata garanzija meta tithallas ghajnuna bil-quddiem;

(b) li jigu applikati sanzjonijiet fkaz li jinstabu xi irregolaritajiet.

Artikolu 116
Setghat ta’ implimentazzjoni

[I-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-
Artikolu 323(1a), tadotta l-mizuri mehtiega marbutin ma’ din it-Tagsima dwar:

(a) il-monitoragg tal-infiq tal-programm;

(b) it-twettiq tal-programmi ta’ hidma u l-emendi ghal dawn il-programmi;

(c) il-hlas tal-ghajnuna, inkluz il-hlas tal-ghajnuna bil-quddiem;

(d) ir-rappurtar mill-beneficjarji dwar il-programmi ta’ hidma;

(e) il-kontrolli u l-ispezzjonijiet;

(f) ir-rappurtar mill-Istati Membri lill-Kummissjoni.

Tagsima VI
Ghajnuna fis-settur tal-frott u I-haxix
Sottotagsima I
Gruppi ta’ produtturi
Artikolu 117
Ghajnuna lill-gruppi ta’ produtturi
1. Matul il-perjodu tranzizzjonali awtorizzat skont l-Artikolu 217, I-Istati Membri jistghu jaghtu lill-

gruppi ta’ produtturi fis-settur tal-frott u l-haxix li jkunu gew iffurmati bil-hsieb li jkunu rrikonoxxuti
bhala organizzazzjoni tal-produtturi:

(a) ghajnuna sabiex tigi nkuragguta I-formazzjoni taghhom u jkun iffacilitat it-thaddim amministrattiv

taghhom;

(b) ghajnuna, moghtija jew direttament jew permezz ta’ istituzzjonijiet tal-kreditu, biex tkopri parti mill-
investimenti mehtiega sabiex dawn jiksbu rikonoxximent li jkunu stabbiliti fil-pjan ta’ rikonoxximent
imsemmi fit-tielet subparagrafu tal-Artikolu 217(1).
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2. L-ghajnuna msemmija fil-paragrafu 1 ghandha tithallas lura mill-Unjoni skont ir-regoli dwar il-finan-
zjament tat-tali ghajnuna, inkluzi I-limiti, il-limiti massimi u l-livell ta’ finanzjament tal-Unjoni, li ghandhom
jigu adottati mill-Kummissjoni permezz ta’ atti delegati skont l-Artikolu 118.

3. L-ghajnuna msemmija fil-paragrafu 1(a) ghandha tigi stabbilita ghal kull grupp ta’ produtturi fuq il-bazi
tal-produzzjoni kkummerd¢jalizzata tieghu u ghandha tammonta, ghall-ewwel, it-tieni, it-tielet, ir-raba’ u I-
hames sena, ghal:

(@ 10%, 10%, 8%, 6% u 4 % tal-valur tal-produzzjoni kkummercjalizzata fl-Istati Membri li ssiechbu fl-
Unjoni Ewropea fl-1 ta’ Mejju 2004 jew wara rispettivament; u

(b) 5%, 5%, 4%, 3% u 2% tal-valur tal-produzzjoni kkummercjalizzata fir-regjuni l-aktar imbieghda tal-
Unjoni kif imsemmi fl-Artikolu 349 tat-Trattat jew fil-gZejjer minuri tal-Egew kif imsemmi fl-Arti-
kolu 1(2) tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1405/2006 (') rispettivament.

Dawk ir-rati percentwali jistghu jitnaqqsu ghall-valur tal-produzzjoni kkummer¢jalizzata li tagbez il-limitu. Fi
kwalunkwe sena jista’ jigi applikat limitu massimu fuq l-ghajnuna li tista’ tithallas lil grupp ta’ produtturi.

Artikolu 118
Setghat iddelegati

Sabiex tizgura l-uzu efficjenti u mmirat tal-appogg lill-gruppi ta’ produtturi fis-settur tal-frott u l-haxix, il-
Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti delegati skont I-Artikolu 321, tadotta regoli dwar:

(a) il-finanzjament tal-pjanijiet ta’ rikonoxximent ta’ grupp ta’ produtturi;

(b) il-limiti u l-limiti massimi tal-ghajnuna u I-livell ta’ kofinanzjament min-naha tal-Unjoni;

(¢) il-bazi ghall-kalkolu tal-ghajnuna, inkluz il-valur tal-produzzjoni kkummer¢jalizzata ta’ grupp ta’ produt-
turi;

(d) l-eligibbilta tal-gruppi ta’ produtturi;

(e) l-attivitajiet ewlenin ta’ grupp ta’ produtturi;

(f) il-kontenut tal-pjanijiet ta’ rikonoxximent u t-tressiq u l-approvazzjoni taghhom;

(¢) il-kundizzjonijiet li bihom il-gruppi ta’ produtturi jistghu jitolbu biex isir tibdil fil-pjanijiet ta’ rikonox-
Ximent;

(h) l-ghajnuna ghall-investimenti;

(i) l-ghaqda flimkien ta’ gruppi ta’ produtturi u l-kontinwita tal-ghajnuna.

() GU L 265, 26.9.2006, p. 1.
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Artikolu 119
Setghat ta’ implimentazzjoni

[I-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-
Artikolu 323(1a), tadotta l-mizuri kollha mehtiega marbutin ma’ din is-Sottotagsima dwar:

(a) l-applikazzjonijiet ghall-ghajnuna, inkluz il-hlas tal-ghajnuna;

(b) l-implimentazzjoni tal-pjanijiet ta’ rikonoxximent;

(c) ikensegwenzi-tar-rikonoxximentil-hlas ta’ ghajnuna wara r-rikonoxximent. [Em. 20]

Sottotagsima 1I
Fondi operattivi u programmi operattivi
Artikolu 120
Fondi operattivi
1. L-organizzazzjonijiet tal-produtturi fis-settur tal-frott u l-haxix jistghu jistabbilixxu fond operattiv. II-
fond ghandu jkun iffinanzjat:

(a) mill-kontributi finanzjarji tal-membri jew tal-organizzazzjoni tal-produtturi nfisha;

(b) mill-ghajnuna finanzjarja tal-Unjoni li tista’ tinghata lill-organizzazzjonijiet tal-produtturi skont it-termini
u l-kundizzjonijiet stabbiliti fl-atti delegati u fl-atti ta’ implimentazzjoni li ghandhom jigu adottati mill-
Kummissjoni skont I-Artikoli 126 u 127.

2. Il-fondi operattivi ghandhom jintuzaw biss biex jiffinanzjaw il-programmi operattivi approvati mill-
Istati Membri skont I-Artikolu 125.

Artikolu 121

Programmi operattivi
1. Il-programmi operattivi fis-settur tal-frott u I-haxix ghandu jkollhom tnejn mill-ghanijiet imsemmija fl-
Artikolu 209(c) jew mill-ghanijiet li gejjin, jew aktar:
(a) l-ippjanar tal-produzzjoni;
(b) it-titjib tal-kwalita tal-prodotti;
(c) it-titjib tal-valur kummer¢jali tal-prodotti;
(d) il-promozzjoni tal-prodotti, kemm jekk ikunu friski kif ukoll jekk ikunu pprocessati;

(¢) mizuri ambjentali u metodi ta’ produzzjoni li ma jaghmlux hsara lill-ambjent, inkluza l-biedja organika;

(f) il-prevenzjoni u l-gestjoni tal-krizijiet.
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2. Il-prevenzjoni u l-gestjoni tal-krizijiet ghandhom ikunu marbutin mal-evitar u mat-trattar ta’ krizijiet
fis-swieq tal-frott u l-haxix u ghandhom ikopru fdan il-kuntest:

(a) l-irtirar mis-sugq;

(b) il-hsad bikri jew il-fatt li ma jsirx hsad ta’ frott u haxix;

(¢) il-promozzjoni u l-komunikazzjoni;

(d) il-mizuri tat-tahrig;

(e) l-assigurazzjoni tal-hsad;

(f) l-appogg ghall-ispejjez amministrattivi biex jigu stabbiliti fondi mutwi.

II-mizuri ta’ prevenjoni u ta’ gestjoni tal-krizijiet, inkluz kwalunkwe hlas lura ta’ kapital u ta’ imghax kif
imsemmi fit-tielet subparagrafu, m'ghandhomx jinkludu aktar minn terz tan-nefqa skont il-programm
operattiv.

Sabiex jiffinanzjaw il-mizuri ta’ prevenzjoni u ta’ gestjoni tal-krizijiet, l-organizzazzjonijiet tal-produtturi
jistghu jiehdu self btermini kummer¢jali. Fdan il-kaz, il-hlas lura tal-kapital u tal-imghax fuq dan is-self
jista’ jifforma parti mill-programm operattiv u ghalhekk jista’ jkun eligibbli ghall-ghajnuna finanzjarja tal-
Unjoni skont l-Artikolu 122. Kwalunkwe azzjoni specifika taht il-prevenzjoni u l-gestjoni tal-krizijiet
ghandha tkun iffinanzjata jew b’self bhal dan jew direttament, izda mhux biz-zewg modi.

3. L-Istati Membri ghandhom jaghmlu dispozizzjoni:

(a) li l-programmi operattivi jkunu jinkludu zewg azzjonijiet ambjentali jew aktar; jew

(b) li tal-inqas 10 % tal-infiq skont il-programmi operattivi jkun ikopri azzjonijiet ambjentali.

L-azzjonijiet ambjentali ghandhom iharsu r-rekwiziti ghall-hlasijiet agroambjentali stabbiliti fl-ewwel subpa-
ragrafu tal-Artikolu 39(3) tar-Regolament (KE) Nru 1698/2005.

Fkazijiet fejn mill-ingas 80 % tal-membri ta’ organizzazzjoni tal-produtturi li jkunu produtturi jkunu
suggetti ghal impenn agroambjentali identiku wiehed jew aktar skont dik id-dispozizzjoni, kull wiched
minn dawk l-impenji ghandu jghodd bhala azzjoni ambjentali kif imsemmi fil-punt (a) tal-ewwel subpara-

grafu.

L-appogg ghall-azzjonijiet ambjentali msemmija fl-ewwel subparagrafu ghandu jkopri l-ispejjez addizzjonali
u d-dhul mitluf li gejjin mill-azzjoni.

4. Fil-Bulgarija u fir-Rumanija, il-paragrafu 3 ghandu japplika biss mill-1 ta’ Jannar 2011.

5. L-investimenti li jzidu I-pressjoni ambjentali ghandhom ikunu permessi biss fsitwazzjonijiet fejn ikunu
gew stabbiliti salvagwardji effettivi sabiex l-ambjent jithares minn dawn il-pressjonijiet.
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Artikolu 122
Ghajnuna finanzjarja tal-Unjoni

1. L-ghajnuna finanzjarja tal-Unjoni ghandha tkun daqs l-ammont tal-kontributi finanzjarji msemmija fl-
Artikolu 120(1)(a) hekk kif ikunu thallsu fil-verita, izda ghandha tkun limitata ghal 50 % tan-nefqa effettiva
mgarrba.

2. L-ghajnuna finanzjarja tal-Unjoni ghandu jkollha limitu massimu ta’ 4,1 % tal-valur tal-produzzjoni
kkummer¢jalizzata ta’ kull organizzazzjoni tal-produtturi.

Madankollu, dak il-percentwal jista’ jizdied ghal 4,6 % tal-valur tal-produzzjoni kkummer¢jalizzata dejjem
jekk l-ammont li jagbez 1-4,1 % tal-valur tal-produzzjoni kkummer¢jalizzata jintuza biss ghall-mizuri ta’
prevenzjoni u ta’ gestjoni tal-krizijiet.

3. Fuq talba ta’ organizzazzjoni tal-produtturi, il-percentwal li dwaru hemm dispozizzjoni fil-paragrafu 1
ghandu jkun ta’ 60 % ghal programm operattiv jew ghal parti minn programm operattiv meta dan ikun
jissodisfa tal-inqas wahda mill-kundizzjonijiet li gejjin:

(a) meta jitressaq minn diversi organizzazzjonijiet tal-produtturi tal-Unjoni li jkunu qeghdin joperaw fi Stati
Membri differenti fuq skemi transnazzjonali;

(b) meta jitressaq minn organizzazzjoni tal-produtturi wahda jew aktar li tkun involuta fi skemi mhaddma
fuq bazi li jigbru fihom diversi ferghat tas-settur;

(c) meta jkun ikopri biss appogg specifiku ghall-produzzjoni ta’ prodotti organici koperti mir-Regolament
tal-Kunsill (KE) Nru 834/2007 ();

(d) meta jitressaq minn organizzazzjoni tal-produtturi fwiehed mill-Istati Membri li ssiehbu fl-Unjoni
Ewropea fl-1 ta’ Mejju 2004 jew wara, ghal mizuri i ma jibqghux ghaddejjin sa aktar tard minn
tmiem 1-2013;

(¢) meta jkun l-ewwel wiehed imressaq minn organizzazzjoni tal-produtturi rrikonoxxuta li tkun inghaqdet
ma’ organizzazzjoni tal-produtturi rrikonoxxuta ohra;

(f) meta jkun l-ewwel wiched imressaq minn asso¢jazzjoni rrikonoxxuta ta’ organizzazzjonijiet tal-produt-
turi;

meta jitressag minn organizzazzjonijiet tal-produtturi fi Stati Membri li fihom l-organizzazzjonijiet tal-
g ) q g jonyj p g jonyj
produtturi jikkummercjalizzaw inqas minn 20 % tal-produzzjoni tal-frott u l-haxix;

(h) meta jitressaq minn organizzazzjoni tal-produtturi fwiehed mir-regjuni l-aktar imbieghda tal-Unjoni;

(i) meta jkun ikopri biss appogg specifiku ghal azzjonijiet biex jippromwovu l-konsum tal-frott u l-haxix
immirati lejn it-tfal fl-istabbilimenti edukattivi.

4. Il-percentwal li dwaru hemm dispozizzjoni fil-paragrafu 1 ghandu jkun ta’ 100 % fil-kaz tal-irtirar mis-
suq ta’ frott u haxix li ma ghandux jagbez il-5 % tal-volum tal-produzzjoni kkummercjalizzata ta’ kull
organizzazzjoni tal-produtturi u li wiehed jehles minnhom billi:

(a) jgassamhom b’xejn lil organizzazzjonijiet u fondazzjonijiet tal-karita li huma approvati fdan is-sens mill-
Istati Membri, ghall-uzu fl-attivitajiet taghhom biex jghinu lil persuni i ghandhom dritt ghall-ghajnuna
pubblika li huwa rrikonoxxut mil-ligi nazzjonali, b'mod partikulari minhabba li m'ghandhomx il-mezzi
mehtiega biex jghixu;

() GU L 189, 20.7.2007, p. 1.
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(b) jgassamhom b’xejn lil istituzzjonijiet penali, skejjel u istituzzjonijiet edukattivi pubblici u lil kampijiet tal-
btala tat-tfal kif ukoll lil sptarijiet u djar tal-anzjani mahtura mill-Istati Membri, li ghandhom jichdu 1-
passi kollha mehtiega biex jizguraw li l-kwantitajiet imqassmin b’dan il-mod ikunu addizzjonali ghall-
kwantitajiet li normalment jinxtraw mit-tali stabbilimenti.

Artikolu 123
Ghajnuna finanzjarja nazzjonali

1. Fregjuni tal-Istati Membri fejn il-livell ta’ organizzazzjoni tal-produtturi fis-settur tal-frott u l-haxix
ikun partikularment baxx, l-Istati Membri jistghu jigu awtorizzati mill-Kummissjoni, permezz ta’ atti ta’
implimentazzjoni adottati skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 323(1a), fuq talba debita-
ment sostanzjata, li jhallsu lill-organizzazzjonijiet tal-produtturi ghajnuna finanzjarja nazzjonali li tkun daqs
ammont massimu ta’ 80 % tal-kontributi finanzjarji msemmija fl-Artikolu 120(1)(a). Din l-ghajnuna
ghandha tkun addizzjonali ghall-fond operattiv.

2. Fregjuni tal-Istati Membri fejn l-organizzazzjonijiet tal-produtturi jikkummer¢jalizzaw inqas minn
15 % mill-valur tal-produzzjoni tal-frott u tal-haxix u li fihom il-produzzjoni tal-frott u tal-haxix tirrapp-
rezenta tal-inqas 15 % tal-produzzjoni agrikola kollha taghhom, l-ghajnuna finanzjarja nazzjonali msemmija
fil-paragrafu 1 tista’ tithallas lura mill-Unjoni fuq talba tal-Istat Membru kkoncernat. Il-Kummissjoni
ghandha tiddeciedi dwar dak il-hlas lura permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni adottati skont il-procedura
ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 323(1a).

Artikolu 124
Qafas nazzjonali u strategija nazzjonali ghall-programmi operattivi
1. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu qafas nazzjonali sabiex ifasslu l-kundizzjonijiet generali
marbutin mal-azzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 121(3). Dan il-qafas ghandu jipprovdi, b'mod partikulari,

li t-tali azzjonijiet ghandhom jissodisfaw ir-rekwiziti x-xierqa tar-Regolament (KE) Nru 1698/2005, inkluzi
dawk dwar il-kumplimentarjeta, il-konsistenza u I-konformita moghtija fl-Artikolu 5 tieghu.

L-Istati Membri ghandhom jibaghtu I-qafas propost taghhom lill-Kummissjoni li, permezz ta’ atti ta’ impli-
mentazzjoni adottati minghajr l-applikazzjoni tal-Artikolu 323, tista’ titlob li jsiru xi bidliet fi zmien tliet
xhur jekk issib li l-proposta ma tippermettix li jintlahqu I-ghanijiet stabbiliti fl-Artikolu 191 tat-Trattat u fis-
sitt programm ta’ azzjoni ambjentali tal-Unjoni. L-investimenti fimprizi individwali appoggati minn prog-
rammi operattivi wkoll ghandhom iharsu dawk I-ghanijiet.

2. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu strategija nazzjonali ghal programmi operattivi sostenibbli fis-
suq tal-frott u l-haxix. Strategija bhal din ghandha tipprovdi ghall-elementi li gejjin:

(a) analizi tas-sitwazzjoni ftermini ta’ punti tajba u hziena u tal-potenzjal ghall-izvilupp;

(b) gustifikazzjoni tal-prijoritajiet maghzula;

(c) l-ghanijiet tal-programmi operattivi, kif ukoll l-istrumenti u l-indikaturi tal-prestazzjoni;

(d) valutazzjoni tal-programmi operattivi;

(e) obbligi ta’ rappurtar ghall-organizzazzjonijiet tal-produtturi.
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L-istrategija nazzjonali ghandha tintegra fiha wkoll il-qafas nazzjonali msemmi fil-paragrafu 1.

3. Il-paragrafi 1 u 2 m'ghandhomx japplikaw ghal Stati Membri li m'ghandhomx organizzazzjonijiet tal-
produtturi rrikonoxxuti.

Artikolu 125
Approvazzjoni tal-programmi operattivi
1. L-abbozzi tal-programmi operattivi ghandhom jitressqu lill-awtoritajiet nazzjonali kompetenti, li ghan-

dhom japprovawhom jew jirrifjutawhom jew jitolbu li jinbidlu skont id-dispozizzjonijiet ta’ din is-Sotto-
tagsima.

2. L-organizzazzjonijiet tal-produtturi ghandhom jikkomunikaw lill-Istati Membri l-ammont stmat tal-
fond operattiv ghal kull sena u ghandhom iressqu ragunijiet xierqa ghal dan, ibbazati fuq stimi tal-prog-
rammi operattivi, fuq in-nefqa ghas-sena attwali u possibbilment in-nefqa ghas-snin ta’ qabel u, jekk ikun
mehtieg, fuq il-kwantitajiet ta’ produzzjoni stmati ghas-sena ta’ wara.

3. L-Istati Membri ghandhom jgharrfu lill-organizzazzjoni tal-produtturi jew lill-asso¢jazzjoni tal-organiz-
zazzjonijiet tal-produtturi bl-ammont stmat tal-ghajnuna finanzjarja tal-Unjoni skont il-limiti stabbiliti fl-
Artikolu 122.

4. Il-hlasijiet tal-ghajnuna finanzjarja tal-Unjoni ghandhom isiru abbazi tan-nefqa mgarrba ghall-iskemi
koperti mill-programm operattiv. Jistghu jsiru hlasijiet bil-quddiem ghall-istess skemi, suggetti ghall-ghoti ta’
garanzija jew ta’ sigurta.

5. L-organizzazzjoni tal-produtturi ghandha tgharraf lill-Istat Membru bl-ammont finali tan-nefqa ghas-
sena ta’ qabel, u ghandha tibghat mieghu l-provi dokumentati mehtiega, sabiex tkun tista’ tir¢ievi l-bilanc tal-
ghajnuna finanzjarja tal-Unjoni.

6. Il-programmi operattivi u Il-finanzjament taghhom mill-produtturi u mill-organizzazzjonijiet tal-
produtturi, minn naha wahda, u mill-fondi tal-Unjoni, min-naha l-ohra, ghandhom idumu ghal perjodu
minimu ta’ tliet snin u perjodu massimu ta’ hames snin.

Artikolu 126
Setghat iddelegati

Sabiex tizgura li jinghata appogg efficjenti, immirat u sostenibbli lill-organizazzjonijiet tal-produtturi fis-
settur tal-frott u l-haxix, il-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti delegati skont I-Artikolu 321, tadotta regoli
dwar:

(a) il-fondi operattivi u l-programmi operattivi, fosthom—regeli-dwarli jikkoncernaw:

(i) il-finanzjament u l-uzu tal-fondi operattivi;

(i) il-kontenut, l-approvazzjoni u I-bidla tal-programmi operattivi;

(iii) l-eligibbilta tal-mizuri, tal-azzjonijiet jew tan-nefqa skont programm operattiv u r-regoli nazzjonali
kumplimentari fdan ir-rigward;

(iv) ir-relazzjoni bejn il-programmi operattivi u l-programmi ghall-izvilupp rurali;
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(v) il-programmi operattivi parzjali;

(vi) il-monitoragg u l-evalwazzjoni tal-programmi operattivi;

(b) il-qafas nazzjonali u l-istrategija nazzjonali ghall-programmi operattivi, fosthom—regoli-dwarli jikkon-
cernaw:

(i) l-istruttura u I-kontenut ta’ gafas nazzjonali u ta’ strategija nazzjonali;

(ii) il-monitoragg, l-evalwazzjoni u I-komunikazzjonijiet fdak li ghandu x’jagsam mal-qafas nazzjonali u
mal-istrategiji nazzjonali;

(c) l-ghajnuna finanzjarja tal-Unjoni, festhem—regeli-dwarli jikkoncernaw:

(i) il-bazi ghall-kalkoku tal-ghajnuna finanzjarja tal-Unjoni, b'mod partikulari l-valur tal-produzzjoni
kkummer¢jalizzata ta’ organizzazzjoni tal-produtturi;

(ii) il-perjodi ta’ referenza applikabbli ghall-kalkolu tal-ghajnuna;

(ili) it-tnaqqis tad-drittijiet ghall-ghajnuna finanzjarja fkaz ta’ applikazzjonijiet ghall-ghajnuna li
jintbaghtu tard;

(iv) l-ghoti ta’ garanziji u t-telf taghhom fil-kaz ta’ hlasijiet bil-quddiem;

(d) il-mizuri ta’ prevenzjoni u ta’ gestjoni tal-krizijiet, fosthom—regoli-dwatli jikkoncernaw:

(i) l-ghazla tal-mizuri ta’ prevenzjoni u ta’ gestjoni tal-krizijiet;

(ii) id-definizzjoni tal-irtirar mis-sugq;

(iii) id-destinazzjonijiet tal-prodotti rtirati;

(iv) l-appogg massimu ghall-irtirar mis-sugq;

(v) in-notifiki minn qabel fil-kaz tal-irtirar mis-suq;

(vi) il-kalkolu tal-volum tal-produzzjoni kkummer¢jalizzata fil-kaz tal-irtirar;

(vii) il-wiri tal-emblema Ewropea fuq il-pakketti tal-prodotti li jkunu se jitqassmu b’xejn;

(viii) il-kundizzjonijiet ghal min jir¢ievi I-prodotti rtirati;

(ix) id-definizzjonijiet tal-hsad bikri u ta’ meta ma jsirx hsad;

(x) il-kundizzjonijiet ghall-applikazzjoni tal-hsad bikri u ta’ meta ma jsirx hsad;

(xi) l-ghanijiet tal-assigurazzjoni tal-hsad;
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(xii) id-definizzjoni ta’ kundizzjonijiet hziena tat-temp;
(xiii) il-kundizzjonijiet ghall-appogg ghall-ispiza amministrattiva biex jigu stabbiliti fondi mutwi;
(¢) l-ghajnuna finanzjarja nazzjonali, festhem—regoli-dwatli jikkoncernaw:

(i) il-livell ta’ organizzazzjoni tal-produtturi;

(i) il-bidliet tal-programmi operattivi;

(iti) it-tnaqqis tad-drittijiet ghall-ghajnuna finanzjarja fkaz ta’ applikazzjonijiet ghall-ghajnuna finanzjarja
li jintbaghtu tard;

(iv) l-ghoti ta’ garanziji u r-rilaxx u t-telf taghhom fil-kaz ta’ hlasijiet bil-quddiem;

(v) il-proporzjon massimu ta’ hlas lura mill-Unjoni ghall-ghajnuna finanzjarja nazzjonali.

Artikolu 127

Setghat ta’ implimentazzjoni

[I-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-
Artikolu 323(1a), tadotta l-mizuri kollha mehtiega marbutin ma’ din is-Sottotagsima dwar:

(@)

il-gestjoni tal-fondi operattivi u l-komunikazzjonijiet fdak li ghandu x’jagsam mal-ammonti stmati tal-
fondi operattivi;

it-tressiq tal-programmi operattivi, inkluzi l-limiti taz-zmien u d-dokumenti ta’ akkumpanjament
mehtiega;

il-format tal-programmi operattivi;

il-gestjoni tal-monitoragg u tal-evalwazzjoni tal-istrategiji nazzjonali u tal-programmi operattivi skont I-
Artikolu 126(a)(vi);

il-komunikazzjonijiet mill-Istati Membri lill-organizzazzjonijiet tal-produtturi u lill-asso¢jazzjonijiet tal-
organizzazzjonijiet tal-produtturi dwar l-ammonti tal-ghajnuna approvata;

l-applikazzjonijiet ghall-ghajnuna u I-hlasijiet tal-ghajnuna, inkluzi l-hlasijiet bil-quddiem u Il-hlasijiet
parzjali tal-ghajnuna;

is-self biex jigu ffinanzjati mizuri ta’ prevenzjoni u ta’ gestjoni tal-krizijiet;

il-harsien tal-istandards tal-kummer¢jalizzazzjoni fil-kaz tal-irtirar;

l-ispejjez tat-trasport, tal-ghazla u tal-ippakkjar fil-kaz tat-tqassim b’xejn;

il-mizuri ta’ promozzjoni, ta’ komunikazzjoni u tat-tahrig fil-kaz tal-prevenzjoni u tal-gestjoni tal-
krizijiet;
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(k) il-gestjoni tal-mizuri ghall-assigurazzjoni tal-hsad;

() id-dispozizzjonijiet dwar l-ghajnuna mill-Istat ghall-mizuri ta’ prevenzjoni u ta’ gestjoni tal-krizijiet;

(m) l-awtorizzazzjoni sabiex tithallas I-ghajnuna finanzjarja nazzjonali;

(n) l-applikazzjoni ghall-ghajnuna finanzjarja nazzjonali u l-hlas taghha;

(o) il-hlas lura tal-ghajnuna finanzjarja nazzjonali.

Sottotagsima III
Skema tal-frott fl-iskejjel
Artikolu 128
Ghajnuna ghall-provvista ta’ frott u haxix, ta’ frott u haxix ipprocessati u ta’ prodotti tal-banana ghat-tfal

1. Bkundizzjonijiet li ghandhom jigu stabbiliti mill-Kummissjoni permezz ta’ atti delegati u ta’ atti ta’
implimentazzjoni skont 1-Artikoli 129 u 130, l-ghajnuna tal-Unjoni ghandha tinghata:

(a) ghall-provvista ta’ prodotti tas-setturi tal-frott u l-haxix, tal-frott u I-haxix ipprocessati u tal-banana lit-
tfal fi stabbilimenti edukattivi amministrati jew approvati mill-Istat Membru, inkluzi fl-iskejjel tat-trabi,
fi stabbilimenti ohrajn ta’ qabel l-iskola obbligatorja, fl-iskejjel primarji u fdawk sekondarji; [Em. 21]

(b) ghal certi spejjez marbutin mal-logistika u mad-distribuzzjoni, mat-taghmir, mar-riklamar, mal-monito-
ragg u mal-evalwazzjoni.

2. L-Istati Membri, fuq livell nazzjonali jew regjonali, li jkunu jixtiequ jiehdu sehem fl-iskema ghandhom
ifasslu strategija minn qabel ghall-implimentazzjoni taghha li tkun tinkludi, b'mod partikulari, il-bagit tal-
iskema taghhom, inkluzi l-kontribuzzjonijiet tal-Unjoni u dawk nazzjonali, it-tul ta’ zZmien, il-grupp fil-mira,
il-prodotti eligibbli u l-involviment tal-partijiet interessati rilevanti. Huma jridu jipprovdu wkoll ghall-mizuri
ta’ akkumpanjament li jkunu mehtiega sabiex l-iskema tkun effettiva.

3. Huma u jfasslu l-istrategiji taghhom, l-Istati Membri ghandhom ifasslu lista ta’ prodotti tas-setturi tal-
frott u l-haxix, tal-frott u l-haxix ipprocessati u tal-banana li jkunu eligibbli skont l-iskemi rispettivi tagh-
hom. Din il-lista, madankollu, m'ghandhiex tinkludi prodotti eskluzi b’'mizura adottata mill-Kummissjoni
permezz ta’ atti delegati skont I-Artikolu 129. L-Istati Membri ghandhom jaghzlu I-prodotti taghhom fuq il-
bazi ta’ kriterji oggettivi li jistghu jinkludu l-istagun, id-disponibbilta tal-prodotti jew it-thassib ambjentali.
Fdan ir-rigward, I-Istati Membri jistghu jaghtu preferenza lil prodotti li jkunu gejjin mill-Unjoni.

4. L-ghajnuna tal-Unjoni msemmija fil-paragrafu 1 la ghandha:

(a) tagbez id-90 miljun Euro ghal kull sena skolastika; u lanqas m’'ghandha

(b) tagbez il-50 % tal-ispejjez tal-provvista u tal-ispejjez relatati msemmija fil-paragrafu 1, jew il-75 % ta’
dawn l-ispejjez fir-regjuni i huma eligibbli skont 1-Ghan ta’ Konvergenza skont I-Artikolu 5(1) tar-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1083/2006 () u fir-regjuni l-aktar imbieghda msemmija fl-Artikolu 349
tat-Trattat; u lanqas m’'ghandha

(c) tkopri spejjez ohra, hlief dawk tal-provvista u l-ispejjez relatati msemmija fil-paragrafu 1.

() GU L 210, 31.7.2006, p. 25.
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5. L-ghajnuna tal-Unjoni li dwarha hemm dispozizzjoni fil-paragrafu 1 ghandha tigi allokata lil kull Stat
Membru fuq il-bazi ta’ kriterji oggettivi bbazati fuq il-proporzjon taghhom ta’ tfal li ghandhom bejn is-sitta
u l-ghaxar snin. Madankollu, kull wiehed mill-Istati Membri li jichu sehem fl-iskema ghandu jircievi ghaj-
nuna tal-Unjoni li tammonta ghal mill-inqas EUR 175 000. L-Istati Membri li jiehdu sehem fl-iskema
ghandhom japplikaw kull sena ghall-ghajnuna tal-Unjoni, fuq il-bazi tal-istrategija taghhom. Wara li jsiru
t-talbiet mill-Istati Membri, il-Kummissjoni ghandha tiddeciedi dwar l-allokazzjonijiet definittivi, fil-limiti tal-
approprjazzjonijiet disponibbli tal-bagit.

6. L-ghajnuna tal-Unjoni li dwarha hemm dispozizzjoni fil-paragrafu 1 m’'ghandhiex tintuza biex tiechu
post il-fondi ta’ kwalunkwe skema nazzjonali ezistenti tal-frott fl-iskejjel jew ta’ skemi ohrajn tad-distribuzz-
joni fl-iskejjel li jinkludu l-frott. Madankollu, jekk Stat Membru jkollu diga skema fis-sehh li tkun eligibbli
ghall-ghajnuna tal-Unjoni skont dan I-Artikolu u huwa jkun behsiebu jestendiha jew jaghmilha aktar
effettiva, inkluz fir-rigward tal-grupp fil-mira tal-iskema, it-tul ta’ Zmien taghha jew il-prodotti eligibbli, 1-
ghajnuna tal-Unjoni tista’ tinghata dejjem jekk jitharsu I-limiti tal-paragrafu 4(b) fir-rigward tal-proporzjon
tal-ghajnuna tal-Unjoni mal-kontribuzzjoni nazzjonali totali. Fdan il-kaz, l-Istat Membru ghandu jindika fl-
istrategija tieghu kif behsiebu jestendi l-iskema tieghu jew kif behsiebu jaghmilha aktar effettiva.

7. L-Istati Membri jistghu, minbarra l-ghajnuna tal-Unjoni, jaghtu ghajnuna nazzjonali ghall-provvista ta’
prodotti u ghall-ispejjez relatati msemmija fil-paragrafu 1. Dawn l-ispejjez jistghu jigu koperti wkoll permezz
ta’ kontribuzzjonijiet mis-settur privat. L-Istati Membri jistghu jaghtu wkoll ghajnuna nazzjonali ghall-finan-
zjament tal-mizuri ta’ akkumpanjament imsemmija fil-paragrafu 2.

8.  L-Iskema tal-Frott fl-Iskejjel tal-Unjoni ghandha tkun minghajr hsara ghal kwalunkwe skema nazzjonali
separata tal-frott fl-iskejjel li hija kompatibbli mal-ligijiet tal-Unjoni.

9. L-Unjoni tista’ tiffinanzja wkoll, skont l-Artikolu 5 tar-Regolament (KE) Nru 1290/2005, mizuri ta’
informazzjoni, monitoragg u evalwazzjoni marbutin mal-Iskema tal-Frott fl-Iskejjel, inkluzi dawk biex
titqajjem kuxjenza fost il-pubbliku dwarha, kif ukoll mizuri ta’ netwerking relatati.

Artikolu 129
Setghat iddelegati

1. Sabiex tippromwovi drawwiet tal-ikel li huma tajbin ghas-sahha tat-tfal, il-Kummissjoni tista’, permezz
ta’ atti delegati skont l-Artikolu 321, tadotta regoli dwar:

(a) il-prodotti li mhumiex eligibbli ghall-iskema;

(b) il-grupp fil-mira tal-iskema;

(c) l-istrategiji nazzjonali jew regjonali li I-Istati Membri jridu jfasslu sabiex jibbenefikaw mill-ghajnuna,
inkluzi l-mizuri ta’ akkumpanjament;

(d) l-approvazzjoni u l-ghazla tal-applikanti ghall-ghajnuna.

2. Sabiex tizgura l-uzu efficjenti u fil-mira tal-Fondi Ewropej, il-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti
delegati skont I-Artikolu 321, tadotta regoli dwar:

(a) l-allokazzjoni indikattiva tal-ghajnuna bejn l-Istati Membri, il-metodu sabiex l-ghajnuna tigi allokata mill-
¢did bejn l-Istati Membri fuq il-bazi tal-applikazzjonijiet li jkunu waslu u kull tnaqqis li ghandu jigi
applikat minhabba nuqggas ta’ konformita mar-regoli tal-iskema;
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(b) l-ispejjez eligibbli ghall-ghajnuna, inkluza l-possibbilta li jigi stabbilit limitu massimu generali ghal dawn
l-ispejjez;

(c) il-monitoragg u l-evalwazzjoni.

3. Sabiex tizgura li l-operaturi jharsu l-obbligi taghhom, il-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti delegati
skont I-Artikolu 321, tadotta mizuri sabiex jigu evitati I-frodi u l-irregolaritajiet, inkluzi s-sospensjoni tad-
dritt i wiehed jiehu sehem fl-iskema u l-irtirar tal-approvazzjoni.

4.  Sabiex tippromwovi l-gharfien dwar l-iskema, il-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti delegati adottati
skont I-Artikolu 321, titlob lill-benefi¢jarji jirriklamaw ir-rwol ta’ sussidju tal-iskema.
Artikolu 130
Setghat ta’ implimentazzjoni
[I-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-

Artikolu 323(1a), tadotta l-mizuri kollha mehtiega marbutin ma’ din is-Sottotaqsima, b'mod partikulari
dwar:

(a) l-allokazzjoni definittiva tal-ghajnuna bejn I-Istati Membri;

(b) l-applikazzjonijiet ghall-ghajnuna u l-hlasijiet;

(c) il-kontrollj;

(d) il-metodi ta’ kif ikun hemm riklamar dwar l-iskema u l-mizuri ta’ netwerking fir-rigward tal-iskema;

(e) in-notifika tal-informazzjoni lill-Kummissjoni.

Taqgsima VII
Programmi ta’ appogg fis-settur tal-inbid
Sottotagsima I
Dispozizzjonijiet tal-bidu
Artikolu 131
L-ambitu

Din it-Tagsima tistabbilixxi r-regoli li jirregolaw l-ghoti tal-fondi tal-Unjoni lill-Istati Membri u l-uzu ta’
dawk il-fondi mill-Istati Membri permezz ta’ programmi nazzjonali ta’ appogg (minn hawn ’il quddiem

settur tal-inbid.

Artikolu 132
Kompatibbilita u konsistenza

1. Il-programmi ta’ appogg ghandhom ikunu kompatibbli mal-ligijiet tal-Unjoni u ghandhom ikunu
konsistenti mal-attivitajiet, mal-politiki u mal-prijoritajiet tal-Unjoni.
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2. L-Istati Membri ghandhom ikunu responsabbli ghall-programmi ta’ appogg u ghandhom jizguraw li
dawn ikunu internament konsistenti u li jkunu mfassla u implimentati b'mod oggettiv, filwaqt i jitgiesu

kemm il-qaghda ekonomika tal-produtturi kkoncernati kif ukoll il-htiega li jigi evitat li I-produtturi jigu
ttrattati b'mod differenti minghajr raguni ggustifikata.

L-Istati Membri ghandhom ikunu responsabbli sabiex jistabbilixxu u jwettqu l-kontrolli u l-verifiki mehtiega
u l-penali fkaz ta’ nuqqas ta’ konformita mal-programmi ta’ appogg.

3. L-ebda appogg ma ghandu jinghata:

(a) ghall-progetti ta’ ricerka u ghall-mizuri ta’ appogg ghall-progetti ta’ ricerka;

(b) ghal mizuri li jinsabu fi programmi ghall-izvilupp rurali tal-Istati Membri skont ir-Regolament (KE)
Nru 1698/2005.

Sottotagsima II
Tressiq tal-programmi ta’ appogg u kontenut taghhom
Artikolu 133
Tressiq tal-programmi ta’ appogg

1. Kull Stat Membru produttur imsemmi fl-Anness X ghandu jibghat lill-Kummissjoni abbozz ta’ prog-
ramm ta’ appogg ghal hames snin li jkun fih mizuri skont din it-Tagsima.

Il-programmi ta’ appogg li saru applikabbli skont l-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 5(1) tar-Regolament tal-
Kunsill (KE) Nru 479/2008 (') ghandhom ikomplu japplikaw skont dan ir-Regolament.

Il-mizuri ta’ appogg fil-programmi ta’ appogg ghandhom jitfasslu fil-livell geografiku li l-Istati Membri jqisu
bhala l-aktar xieraq. Qabel ma jintbaghat lill-Kummissjoni, il-programm ta’ appogg ghandu jkun suggett ghal
konsultazzjoni mal-awtoritajiet u mal-organizzazzjonijiet kompetenti fil-livell territorjali x-xierag.

Kull Stat Membru ghandu jibghat abbozz ta’ programm ta’ appogg wiched, li jista’ jkun adattat ghal
karatteristici partikulari regjonali.

2. Il-programmi ta’ appogg ghandhom jibdew japplikaw tliet xhur wara li jintbaghtu lill-Kummissjoni.

Madankollu, jekk il-Kummissjoni, permezz ta’ att ta’ implimentazzjoni adottat minghajr l-applikazzjoni tal-
Artikolu 323, issib li I-programm ta’ appogg mibghut ma jkunx konformi mal-kundizzjonijiet stabbiliti £din
it-Tagsima, il-Kummissjoni ghandha tgharraf lill-Istat Membru b'dan. Fdan il-kaz, l-Istat Membru ghandu
jibghat lill-Kummissjoni programm ta’ appogg rivedut. Il-programm ta’ appogg rivedut ghandu jibda japplika
xahrejn wara n-notifika tieghu sakemm ma jkunx ghad hemm xi inkompatibbilta, fliema kaz ghandu
japplika dan is-subparagrafu.

3. Il-paragrafu 2 ghandu japplika mutatis mutandis ghal bidliet fir-rigward ta’ programmi ta’ appogg
mibghuta mill-Istati Membri.

() GU L 148, 6.6.2008, p. 1.
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4.

L-Artikolu 134 m’'ghandux japplika meta l-unika mizura ta’ Stat Membru fi programm ta’ appogg tkun

tikkonsisti fit-trasferiment ghall-Iskema ta’ Pagament Uniku msemmija fl-Artikolu 137. Fkaz bhal dan, I-
Artikolu 308(5) ghandu japplika biss ghas-sena li fiha jsehh it-trasferiment u I-Artikolu 308(6) m'ghandux
japplika.

Artikolu 134

Kontenut tal-programmi ta’ appogg

[l-programmi ta’ appogg ghandhom ikunu maghmulin mill-elementi li gejjin:

(@)

(b)

deskrizzjoni ddettaljata tal-mizuri proposti kif ukoll l-ghanijiet ikkwantifikati taghhom;
ir-rizultati tal-konsultazzjonijiet li jkunu saru;

valutazzjoni li turi l-impatt tekniku, ekonomiku, ambjentali u so¢jali mistenni;

skeda ghall-implimentazzjoni tal-mizuri;

tabella tal-finanzjament generali li turi r-rizorsi li ghandhom jintuzaw u l-allokazzjoni indikattiva
mbassra tar-rizorsi bejn il-mizuri skont il-limiti massimi li dwarhom hemm dispozizzjoni fl-Anness X;

il-kriterji u l-indikaturi kwantitattivi li ghandhom jintuzaw ghall-monitoragg u ghall-evalwazzjoni, kif
ukoll il-passi mehudin sabiex ikun Zgurat li l-programmi ta’ appogg jigu implimentati b'mod xieraq u
effettiv; u

isem l-awtoritajiet u l-entitajiet kompetenti li huma responsabbli ghall-implimentazzjoni tal-programm
ta’ appogg.

Artikolu 135
Mizuri eligibbli

Il-programmi ta’ appogg ghandu jkun fihom wahda mill-mizuri li gejjin jew aktar:
l-appogg ghall-Iskema ta’ Pagament Uniku skont I-Artikolu 137;
il-promozzjoni skont 1-Artikolu 138;
ir-ristrutturar u l-konverzjoni tal-vinji skont l-Artikolu 139;
il-hsad bikri skont I-Artikolu 140;
il-fondi mutwi skont 1-Artikolu 141;
l-assigurazzjoni tal-hsad skont 1-Artikolu 142;
l-investimenti skont I-Artikolu 143;
id-distillazzjoni ta’ prodotti sekondarji skont l-Artikolu 144;

id-distillazzjoni ta” alkohol tajjeb ghax-xorb skont I-Artikolu 103w tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007;
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() id-distillazzjoni ta’ krizi skont l-Artikolu 103x tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007;

(k) l-uzu tal-most ikkoncentrat skont l-Artikolu 103y tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007.

2. Il-programmi ta’ appogg m'ghandux ikun fihom mizuri ohrajn ghajr dawk imnizzlin fl-Artikoli 137 sa
144 ta’ dan ir-Regolament u fl-Artikoli 103w, 103x u 103y tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007.
Artikolu 136
Regoli generali dwar il-programmi ta’ appogg
1.  L-allokazzjoni tal-fondi tal-Unjoni li huma disponibbli kif ukoll il-limiti tal-bagit hemm dispozizzjoni

dwarhom fl-Anness X.

2. L-appogg tal-Unjoni ghandu jinghata biss ghan-nefqa eligibbli mgarrba wara li jintbaghat il-programm
ta’ appogg rilevanti kif imsemmi fl-Artikolu 133(1).

3. L-Istati Membri m'ghandhomx jikkontribwixxu ghall-ispejjez ta’ mizuri ffinanzjati mill-Unjoni skont il-
programmi ta’ appogg.

4. B'deroga mill-paragrafu 3, l-Istati Membri jistghu jaghtu ghajnuna nazzjonali skont ir-regoli rilevanti
tal-Unjoni dwar l-ghajnuna mill-Istat ghall-mizuri msemmija fl-Artikoli 138, 142 u 143.

Ir-rata massima tal-ghajnuna kif stabbilit fir-regoli rilevanti tal-Unjoni dwar l-ghajnuna mill-Istat ghandha
tapplika ghall-finanzjament pubbliku totali, jigifieri kemm ghall-fondi tal-Unjoni kif ukoll ghal dawk nazz-
jonali.

Sottotagsima III
Mizuri specifici ta” appogg
Artikolu 137
Skema ta’ Pagament Uniku u appogg ghal min ikabbar id-dwieli
1. L-Istati Membri jistghu jipprovdu appogg lil min ikabbar id-dwieli billi jallokawlhom drittijiet ghall-

pagamenti fi hdan it-tifsira tal-Kapitolu 1 tat-Titolu III tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 skont il-punt O tal-
Anness VII ghal dak ir-Regolament.

2. L-stati Membri li jkun behsiebhom juzaw il-possibbilta msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom jipp-
revedu t-tali appogg fil-programmi ta’ appogg taghhom, inkluz, fdak li ghandu xjagsam mat-trasferimenti
sussegwenti ta’ fondi ghall-Iskema ta’ Pagament Uniku, permezz ta’ tibdil ghal dawk il-programmi skont I-
Artikolu 133(3).

3. Malli jidhol fis-sehh, l-appogg imsemmi fil-paragrafu 1 ghandu:

(a) jibga' fl-Iskema ta’ Pagament Uniku u ma jibqax disponibbli ghall-mizuri mnizzlin fl-Artikoli 138 sa 144
ta’ dan ir-Regolament u fl-Artikoli 103w, 103x u 103y tar-Regolament (KE) Nru 12342007, jew isir
disponibbli ghalihom skont l-Artikolu 133(3), fis-snin ta’ wara tat-thaddim tal-programmi ta’ appogg;

(b) inaqqas b'mod proporzjonat l-ammont ta’ fondi disponibbli ghall-mizuri mnizzlin fl-Artikoli 138 sa 144
ta’ dan ir-Regolament u fl-Artikoli 103w, 103x u 103y tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007 fil-prog-
rammi ta’ appogg.
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Artikolu 138
Promozzjoni fis-swieq ta’ pajjizi terzi
1. L-appogg skont dan l-Artikolu ghandu jkopri I-mizuri ta’ informazzjoni u ta’ promozzjoni dwar I-

inbejjed tal-Unjoni fpajjizi terzi, u b’hekk isahhah il-kompetittivita taghhom fdawk il-pajjizi.

2. Il-mizuri msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom ikollhom xjagsmu ma’ nbejjed li ghandhom denomi-
nazzjoni protetta tal-origini jew indikazzjoni geografika protetta jew ma’ nbejjed li ghandhom indikazzjoni
tal-varjeta tal-gheneb tal-inbid.

3. Il-mizuri msemmija fil-paragrafu 1 jistghu jkunu maghmulin biss minn:

(@) mizuri ta’ relazzjonijiet pubblici, ta’ promozzjoni jew ta’ riklamar, li jenfasizzaw b’'mod partikulari 1-
vantaggi tal-prodotti tal-Unjoni, b'mod spe¢jali ftermini tal-kwalita, tas-sikurezza tal-ikel jew tal-harsien
ambjentali;

(b) il-partecipazzjoni favvenimenti, fieri jew wirjiet ta’ importanza internazzjonali;

(c) kampanji ta’ informazzjoni, b'mod partikulari dwar is-sistemi tal-Unjoni li jkopru d-denominazzjonijiet
tal-origini, l-indikazzjonijiet geografi¢i u l-produzzjoni organika;

(d) studji ta’ swieq godda, li huma mehtiega ghat-tkabbir tal-postijiet tal-bejgh fis-swieq;
(e) studji sabiex jigu evalwati r-rizultati tal-mizuri ta’ informazzjoni u ta’ promozzjoni.
4. Il-kontribut tal-Unjoni ghall-attivitajiet ta’ promozzjoni m'ghandux jagbez il-50 % tan-nefqa eligibbli.

Artikolu 139
Ristrutturar u konverzjoni tal-vinji

1. L-ghan tal-mizuri marbutin mar-ristrutturar u l-konverzjoni tal-vinji ghandu jkun li tizdied il-kompe-
tittivita tal-produtturi tal-inbid.

2. Ir-ristrutturar u l-konverzjoni tal-vinji ghandhom jinghataw appogg skont dan l-Artikolu biss jekk I-
Istati Membri jibaghtu l-inventarju tal-potenzjal tal-produzzjoni taghhom skont I-Artikolu 304(3).

3. L-appogg ghar-ristrutturar u l-konverzjoni tal-vinji jista’ jkopri biss wahda mill-attivitajiet li gejjin jew
aktar:

(a) il-konverzjoni tal-varjeta, inkluz permezz tat-tilqim mill-gdid;
(b) ir-rilokazzjoni tal-vinji;
(c) it-titjib fit-tekniki tal-gestjoni tal-vinji.

L-iskema m’ghandhiex tkopri t-tigdid normali ta’ vinji li jkunu waslu fi tmiem il-hajja naturali taghhom,
jigifieri t-tahwil mill-gdid tal-istess roqgha ta’ art bl-istess varjeta skont l-istess sistema ta’ koltivazzjoni
ta’ dwieli.

L-Istati Membri jistghu jistipulaw aktar specifikazzjonijiet, specjalment fir-rigward tal-etd tal-vinji
mibdula. [Em. 22]



29.11.2013 1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea C 349 E[325

L-Erbgha 4 ta’ Lulju 2012

4. L-appogg ghar-ristrutturar u l-konverzjoni tal-vinji jista’ jichu l-forom li gejjin biss:

(@) kumpens lill-produtturi ghat-telf fid-dhul minhabba l-implimentazzjoni tal-mizura;

(b) kontribut ghall-ispejjez tar-ristrutturar u tal-konverzjoni.

5. Il-kumpens lill-produtturi ghat-telf fid-dhul imsemmi fil-paragrafu 4(a) jista’ jkopri sa 100 % tat-telf
rilevanti u jista’ jiechu kwalunkwe wahda mill-forom li gejjin:

(a) minkejja s-Sottotagsima II tat-Taqsima V tal-Kapitolu III tat-Titolu I tal-Parti II li tistabbilixxi r-regim
tranzizzjonali tad-dritt ghat-thawwil, il-permess biex kemm id-dwieli I-qodma kif ukoll dawk il-godda
jezistu flimkien ghal perjodu fiss li m'ghandux jagbez it-tliet snin, sa ma jintemm ir-regim tranzizzjonali
dwar id-drittijiet ghat-thawwil;

(b) kumpens finanzjarju.

6. Il-kontribut tal-Unjoni ghall-ispejjez reali tar-ristrutturar u tal-konverzjoni tal-vinji m’'ghandux jagbez
il-50 %. Fregjuni kklassifikati bhala regjuni ta’ konvergenza skont ir-Regolament (KE) Nru 1083/2006, il-
kontribut tal-Unjoni ghall-ispejjez tar-ristrutturar u tal-konverzjoni m'ghandux jaqbez il-75 %.

Artikolu 140

Hsad bikri

1. Ghall-ghanijiet ta’ dan 1-Artikolu, hsad bikri tfisser il-qerda totali jew il-qtugh ta’ ghenieged tal-gheneb
meta l-gheneb ikun ghadu ma sarx, u b’hekk il-produzzjoni taz-zona rilevanti titnaqqas ghax-xejn.

Meta l-gheneb ta’ kwalita kummercjali jithalla fuq il-pjanti fi tmiem ic-Ciklu normali ta’ produzzjoni
(nuqqas ta’ hsad) dan m’ghandux jitqies bhala hsad bikri. [Em. 23]

2. L-appogg ghall-hsad bikri ghandu jikkontribwixxi sabiex jerga’ jinkiseb il-bilanc¢ bejn il-provvista u d-
domanda fis-suq tal-inbid fil-Komunita, sabiex jigu evitati krizijiet fis-suq.

3. L-appogg ghall-hsad bikri jista’ jinghata bhala kumpens fil-forma ta’ pagament b'rata fissa ghal kull
ettaru li ghandu jigi stabbilit mill-Istat Membru kkoncernat.

Il-pagament m'ghandux jagbez il-50 % tat-total tal-ispejjez diretti tal-qerda jew tal-qtugh tal-ghenieqed tal-
gheneb u tat-telf fid-dhul marbut mat-tali qerda jew mat-tali qtugh.

4. L-Istati Membri kkoncernati ghandhom jistabbilixxu sistema bbazata fuq kriterji oggettivi sabiex
jizguraw li I-mizura ta’ hsad bikri ma twassalx ghal kumpens ghall-produtturi individwali tal-inbid li jkun
oghla mil-limitu massimu msemmi fit-tieni subparagrafu tal-paragrafu 3.

Artikolu 141

Fondi mutwi

1. L-appogg ghall-istabbiliment ta’ fondi mutwi ghandu jipprovdi ghajnuna lill-produtturi li jfittxu li
jassiguraw ruhhom kontra ¢-caqliq fis-suq.
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2. L-appogg ghall-istabbiliment ta’ fondi mutwi jista’ jinghata fil-forma ta’ ghajnuna temporanja u digres-
siva biex tkopri l-ispejjez amministrattivi tal-fondi.

Artikolu 142
Assigurazzjoni tal-hsad
1. L-appogg ghall-assigurazzjoni tal-hsad ghandu jikkontribwixxi sabiex jipprotegi d-dhul tal-produtturi

meta dawn jintlaqtu minn dizastri naturali, minn kundizzjonijiet hziena tat-temp, minn mard jew minn
impestazzjonijiet mid-dud.

L-espressjoni “avveniment klimatiku avvers” ghandu jkollu l-istess tifsira bhal “avveniment klimatiku
avvers li jista’ jixbah dizastru naturali” fl-Artikolu 2(8) tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE)
Nru 1857/2006 tal-15 ta’ Dicembru 2006 dwar l-applikazzjoni tal-Artikoli 87 u 88 tat-Trattat KE
dwar ghajnuna mill-Istat lill-imprizi zghar u ta’ daqs medju attivi fil-produzzjoni ta’ prodotti agrikoli ().
[Em. 24]

2. L-appogg ghall-assigurazzjoni tal-hsad jista’ jinghata fil-forma ta’ kontribut finanzjarju tal-Unjoni li ma
jistax jagbez:

(a) it-80 % tal-ispiza tal-primjums tal-assigurazzjoni li I-produtturi jkunu hallsu ghall-assigurazzjoni kontra
t-telf li jigi minn kundizzjonijiet hziena tat-temp li jistghu jitqiesu bhala dizastri naturali;

(b) i1-50 % tal-ispiza tal-primjums tal-assigurazzjoni li I-produtturi jkunu hallsu ghall-assigurazzjoni kontra:

(i) it-telf imsemmi fil-punt (a) u kontra telf iehor ikkawzat minn kundizzjonijiet hziena tat-temp;

(i) it-telf ikkawzat minn annimali, minn mard tal-pjanti jew minn impestazzjonijiet mid-dud.

3. L-appogg ghall-assigurazzjoni tal-hsad jista’ jinghata biss jekk il-pagamenti tal-assigurazzjoni kkoncer-
nati ma jikkumpensawx lill-produtturi ghal aktar minn 100 % tat-telf imgarrab fid-dhul, filwaqt li jitgies
kwalunkwe kumpens li I-produtturi setghu hadu minn skemi ohra ta’ appogg marbutin mar-riskju assigurat.

4. L-appogg ghall-assigurazzjoni tal-hsad m’'ghandux jghawweg il-kompetizzjoni fis-suq tal-assigurazzjoni.

Artikolu 143
Investimenti
1. Jista' jinghata appogg ghal investimenti tangibbli jew intangibbli fil-facilitajiet tal-ipprocessar, fl-infras-

truttura ghall-produzzjoni tal-inbid u fil-kummercjalizzazzjoni tal-inbid li jtejbu l-prestazzjoni generali tal-
impriza u li ghandhom xjaqgsmu ma’ haga wahda jew aktar minn dawn li gejjin:

(a) il-produzzjoni jew il-kummer¢jalizzazzjoni tal-prodotti msemmija fil-Parti II tal-Anness XII;

(b) l-izvilupp ta’ prodotti, processi u teknologiji godda marbutin mal-prodotti msemmija fil-Parti II tal-
Anness XIIL.

(') GU L 358, 16.12.2006, p. 3.
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2. L-appogg bl-oghla rata skont il-paragrafu 1 ghandu jkun limitat ghall-intraprizi z-zghar hafna, ghall-
intraprizi z-zghar u ghall-intraprizi ta’ daqs medju skont it-tifsira tar-Rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni
2003/361/KE tas-6 ta’ Mejju 2003 dwar id-definizzjoni tal-intraprizi zghar hafna, tal-intraprizi zghar u tal-
intraprizi ta’ dags medju [titlu mhux uffi¢jali] (). Ghat-territorji tal-Azores, ta’ Madejra, u tal-Gzejjer Kanarji,
tal-gzejjer minuri tal-Egew fi hdan it-tifsira tar-Regolament (KE) Nru 1405/2006 u ghad-dipartimenti Fran-
¢izi extra-Ewropej, m'ghandu japplika l-ebda limitu fuq id-dags ghall-oghla rata. Ghall-imprizi li mhumiex
koperti mill-Artikolu 2(1) tat-Titolu I tal-Anness ghar-Rakkomandazzjoni 2003/361/KE li ghandhom inqas
minn 750 impjegat jew li ghandhom fatturat ta’ inqas minn EUR 200 miljun, l-intensita massima tal-
ghajnuna ghandha titnaqqas bin-nofs.

M'ghandux jinghata appogg lil imprizi li jinsabu fdiffikulta fi hdan it-tifsira tal-linji gwida tal-Komunita dwar
l-ghajnuna mill-Istat ghas-salvatagg u ghar-ristrutturar ta’ kumpaniji fdiffikulta [titlu mhux uffi¢jali] (%).

3. In-nefqa eligibbli ghandha teskludi l-elementi msemmija fl-Artikolu 71(3)(), (b) u (¢) tar-Regolament
(KE) Nru 1698/2005.

4. Ir-rati massimi ta’ ghajnuna li gejjin ghandhom japplikaw ghall-kontribut tal-Unjoni b’rabta mal-
ispejjez eligibbli tal-investiment:

(@) 50 % fregjuni kklassifikati bhala regjuni ta’ konvergenza skont ir-Regolament (KE) Nru 1083/2006;

(b) 40 % fregjuni ohra ghajr ir-regjuni ta’ konvergenza;

(c) 75 % fir-regjuni l-aktar imbieghda skont ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 247/2006;

(d) 65 % fil-gzejjer minuri tal-Egew fi hdan it-tifsira tar-Regolament (KE) Nru 1405/2006.

5. L-Artikolu 72 tar-Regolament (KE) Nru 1698/2005 ghandu japplika mutatis mutandis ghall-appogg
imsemmi fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu.

Artikolu 144
Distillazzjoni tal-prodotti sekondarji

1. Jista® jinghata appogg ghad-distillazzjoni volontarja jew obbligatorja tal-prodotti sekondarji
tal-produzzjoni tal-inbid li tkun twettqet skont il-kundizzjonijiet stabbiliti fit-Taqsima D tal-Parti II
tal-Anness XIIL

L-ammont tal-ghajnuna ghandu jigi stabbilit ghal kull percentwal tal-volum u ghal kull ettolitru ta’ alkohol li
jkun prodott. M'ghandha tinghata l-ebda ghajnuna ghall-volum tal-alkohol li jkun hemm fil-prodotti sekon-
darji li ghandhom jigu ddistillati li jagbez 1-10 % meta mqabbel mal-volum tal-alkohol li jkun hemm fl-inbid
prodott.

2. I-ivelli massimi tal-ghajnuna applikabbli ghandhom ikunu bbazati fuq l-ispejjez tal-gbir u tal-
ipprocessar u ghandhom jigu stabbiliti mill-Kummissjoni permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni skont -
Artikolu 147.

3. L-alkohol li jkun gej mid-distillazzjoni li tkun inghatat l-appog¢ imsemmi fil-paragrafu 1 ghandu
jintuza eskluzivament ghal ghanijiet industrijali jew tal-energija sabiex jigi evitat it-tghawwig tal-kompetizz-
joni.

(")
)

124, 20.5.2003, p. 36.

GU L
GU C 244, 1.10.2004, p. 2.



C 349 E[328

1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

29.11.2013

L-Erbgha 4 ta’ Lulju 2012

Artikolu 145
Kundizzjonalita

Fkaz li I-bdiewa jinstabu li ma kkonformawx fl-impriza taghhom, fi kwalunkwe wagqt fit-tliet snin minn
meta jsir il-hlas skont il-programmi ta’ appogg ghar-ristrutturar u ghall-konverzjoni jew fi kwalunkwe waqt
fsena minn meta jsir il-hlas skont il-programmi ta’ appogg ghall-hsad bikri, mar-rekwiziti statutorji tal-
gestjoni u mal-kundizzjoni agrikola u ambjentali tajba msemmija fl-Artikoli 6 u 22 sa 24 tar-Regolament
(KE) Nru 73/2009, l-ammont tal-pagament ghandu, meta n-nuqqas ta’ konformita jkun gej minn azzjoni jew
minn ommissjoni direttament min-naha tal-bidwi, jitnaqqas jew jigi kkancellat, parzjalment jew kompleta-
ment, skont il-gravita, il-firxa, il-permanenza u r-repetizzjoni tan-nuqqas ta’ konformita, u fejn applikabbli,
il-bidwi ghandu jigi ordnat irodd lura l-hlas skont il-kundizzjonijiet stabbiliti fdawk id-dispozizzjonijiet.

Sottotagsima IV
Dispozizzjonijiet procedurali
Artikolu 146
Setghat iddelegati

Sabiex tizgura li l-programmi ta’ appogg jissodisfaw l-ghanijiet taghhom u li ged ikun hemm uzu mmirat
tal-fondi Ewropej, il-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti delegati skont I-Artikolu 321, tadotta regoli:

(a) dwar ir-responsabbilta ghan-nefqa bejn id-data minn meta jaslu l-programmi ta’ appogg u l-bidliet ghall-
programmi ta’ appogg u d-data tal-applikabbilta taghhom;

(b) dwar il-kriterji tal-eligibbilta tal-mizuri ta’ appogg, it-tip ta’ nefqa u l-hidmiet eligibbli ghall-appogg, il-
mizuri li mhumiex eligibbli ghall-appogg u l-livell massimu tal-appogg ghal kull mizura;

(¢) dwar tibdil fil-programmi ta’ appogg wara li dawn ikunu bdew japplikaw;

(d) dwar ir-rekwiziti u I-limiti ghall-hlasijiet bil-quddiem, inkluz ir-rekwizit ghal garanzija meta jsir hlas bil-
quddiem;

(e) 1i jkun fihom dispozizzjonijiet generali u definizzjonijiet ghall-ghanijiet ta’ din it-Tagsima;

(f) sabiex ikun evitat l-abbuz tal-mizuri ta’ appogg, inkluzi restrizzjonijiet sabiex ikun evitat il-finanzjament
doppju tal-progetti;

(¢) li bihom il-produtturi ghandhom jirtiraw il-prodotti sekondarji tal-produzzjoni tal-inbid, l-e¢¢ezzjonijiet
minn dan l-obbligu sabiex ikun evitat piz amministrattiv zejjed u d-dispozizzjonijiet ghac-certifikazzjoni
volontarja tad-distillaturi;

(h) li jistabbilixxu r-rekwiziti, inkluzi kontrolli specifici, li 1-Istati Membri ghandhom iwettqu ghall-impli-
mentazzjoni tal-mizuri ta’ appogg, kif ukoll ir-restrizzjonijiet u l-kontrolli sabiex tkun zgurata l-konsis-
tenza mal-ambitu tal-mizuri ta’ appogg;

(i) dwar is-sospensjoni tal-hlasijiet mill-Kummissjoni fkaz ta’ nuqqas ta’ konformita minn Stat Membru fir-
rigward tar-rekwiziti tal-komunikazzjoni jew jekk jidher li I-komunikazzjoni tkun zbaljata;
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() dwar il-hlasijiet lill-benefi¢jarji, inkluzi l-hlasijiet permezz ta’ intermedjarji tal-assigurazzjoni fil-kaz tal-
appogg li dwaru hemm dispozizzjoni fl-Artikolu 142, l-irkupru ta’ hlasijiet mhux dovuti, is-sanzjonijiet
nazzjonali u s-sitwazzjonijiet mahluqa b'mod artifi¢jali ghall-ghanijiet tal-hlas.
Artikolu 147

Setghat ta’ implimentazzjoni

[I-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-
Artikolu 323(1a), tadotta 1-mizuri mehtiega marbutin ma’ din it-Taqsima dwar:

(a) ir-rekwiziti marbutin man-notifika tal-programmi ta’ appogg, inkluzi l-kontenut, il-format, l-iskeda taz-
zmien, id-dati tal-iskadenza u l-mekkanizmu tan-notifika, u l-ippjanar finanzjarju korrispondenti, kif
ukoll dawk marbutin mar-revizjoni tal-programmi;

(b) il-komunikazzjonijiet marbutin mal-ghajnuna mill-Istat;

(c) il-proceduri tal-applikazzjoni u tal-ghazla;

(d) l-evalwazzjoni tal-azzjonijiet li nghataw appogg;

(e) il-kalkolu u Il-hlas tal-ghajnuna ghall-hsad bikri u ghad-distillazzjoni tal-prodotti sekondarji;

(f) ir-rekwiziti dwar il-gestjoni finanzjarja u l-kontrolli tal-mizuri ta’ appogg mill-Istati Membri;

(g) ir-regoli dwar il-koerenza tal-mizuri;

(h) ir-regoli dwar l-istabbiliment ta’ nuqqas ta’ konformita u dwar it-tnaqqis, it-thassir jew il-hlas lura tal-
ammonti ghall-ghanijiet tal-Artikolu 145.
Tagsima VIII
Dispozizzjonijiet specjali ghas-settur tal-apikultura
Artikolu 148
L-ambitu
1. Bil-ghan [i jittejbu I-kundizzjonijiet generali ghall-produzzjoni u l-kummer¢jalizzazzjoni tal-prodotti

tal-apikultura, I-Istati Membri jistghu jfasslu programm nazzjonali ghal perjodu ta’ tliet snin (minn hawn ‘il
quddiem imsejjah “il-programm tal-apikultura”).

2. L-Istati Membri jistghu jhallsu ghajnuna nazzjonali specifika ghall-harsien ta’ azjendi tan-nahal li jkunu
zvantaggati minhabba kundizzjonijiet strutturali jew naturali jew skont programmi ta’ zvilupp ekonomiku,
hlief ghall-ghajnuna moghtija ghall-produzzjoni jew ghall-kummer¢. L-Istati Membri ghandhom jgharrfu lill-
Kummissjoni b'din l-ghajnuna meta jibaghtulha l-programm tal-apikultura skont I-Artikolu 152.

Artikolu 149
Programm tal-apikultura

-mizuri li jistghu jiddahhlu fil-programm tal-apikultura ghandhom ikunu dawn li gejjin:

(a) ghajnuna teknika ghal min irabbi n-nahal u ghall-gruppi ta’ dawk li jrabbu n-nahal;
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(b) il-kontroll tal-“varroasis”;

(¢) ir-razzjonalizzazzjoni tat-transumanza;

(d) mizuri ghall-appogg tal-laboratorji li jwettqu l-analizi tal-karatteristici fizikokimici tal-ghasel;

(e) mizuri ghall-appogg tat-tghammir mill-g¢did tal-garar tan-nahal fl-Unjoni bin-nahal;

kooperazzjoni ma’ entitajiet specjalizzati sabiex ikunu implimentati programmi tar-ricerka applikata fil-
P ) jiet spec p prog pp
gasam tat-trobbija tan-nahal u tal-prodotti tal-apikultura.

II-mizuri ffinanzjati mill-Fond Agrikolu Ewropew ghall-Izvilupp Rurali skont ir-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 1698/2005 ghandhom jigu eskluzi mill-programm tal-apikultura.

Artikolu 150
Studju tal-istruttura tal-produzzjoni u tal-kummer¢jalizzazzjoni fis-settur tat-trobbija tan-nahal
Sabiex ikunu eligibbli ghall-finanzjament parzjali li dwaru hemm dispozizzjoni fl-Artikolu 151(1), l-Istati

Membri ghandhom iwettqu studju tal-istruttura tal-produzzjoni u tal-kummer¢jalizzazzjoni fis-settur tat-
trobbija tan-nahal fit-territorju taghhom.

Artikolu 151
Finanzjament

1. L-Unjoni ghandha tipprovdi finanzjament parzjali ghall-programmi tal-apikultura li jkun daqs 50 %
tan-nefqa mgarrba mill-Istati Membri.

2. In-nefqa marbuta mal-mizuri mehudin skont il-programmi tal-apikultura ghandha ssir mill-Istati
Membri sal-15 ta’ Ottubru ta’ kull sena.

Artikolu 152
Konsultazzjoni
Il-programm tal-apikultura ghandu jitfassal b’kollaborazzjoni mill-qrib mal-organizzazzjonijiet rapprezentat-
tivi u mal-koperattivi ghat-trobbija tan-nahal. Dan ghandu jintbaghat lill-Kummissjoni ghall-approvazzjoni.
Artikolu 153
Setghat iddelegati
Sabiex tizgura l-uzu mmirat tal-fondi tal-Unjoni ghall-apikultura, il-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti

delegati skont I-Artikolu 321, tadotta:

(a) regoli dwar l-obbligi marbutin mal-kontenut tal-programmi nazzjonali u mal-istudji msemmija fl-Arti-
kolu 150; u

(b) il-kundizzjonijiet ghall-allokazzjoni tal-kontribut finanzjarju tal-Unjoni ghal kull Stat Membru li jippar-
tecipa, bbazata, fost l-ohrajn, fuq I-ghadd totali ta’ garar tan-nahal fl-Unjoni.
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Artikolu 154
Setghat ta’ implimentazzjoni
[I-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni adottati skont il-procedura ta’ ezami msemmija

fl-Artikolu 323(1a):

(a) tadotta regoli dwar in-notifika mill-Istati Membri dwar il-programmi nazzjonali taghhom u l-aggusta-
menti ghal dawn il-programmi, inkluzi l-pjanijiet ta’ monitoragg;

(b) tadotta regoli sabiex tizgura li l-mizuri ffinanzjati skont il-programmi tal-apikultura ma jkunux suggetti
fl-istess hin ghal hlasijiet skont skemi ohrajn tal-Unjoni u regoli ghall-allokazzjoni mill-gdid tal-fondi li
ma jkunux intuzaw;

(c) tapprova l-programmi tal-apikultura li l-Istati Membri jkunu baghtu, inkluza l-allokazzjoni tal-kontribut
finanzjarju tal-Unjoni;

(d) taggorna l-istatistika dwar l-ghadd ta’ garar tan-nahal fuq il-bazi tal-informazzjoni mibghuta mill-Istati
Membri.
Tagsima IX
Ghajnuna fis-settur tad-dud tal-harir
Artikolu 155
Ghajnuna li ghandha tinghata lil dawk li jrabbu d-dud tal-harir
1. Ghandha tinghata ghajnuna ghad-dud tal-harir li jaqa’ fi hdan il-kodi¢i tan-NM bin-numru

ex 0106 90 00 u ghall-bajd tad-dud tal-harir li jaqa’ fi hdan il-kodi¢i tan-NM bin-numru ex 0511 99 85
imrobbi fl-Unjoni.

2. L-ghajnuna ghandha tinghata lil dawk li jrabbu d-dud tal-harir ghal kull kaxxa bajd tad-dud tal-harir
uzata, bil-kundizzjoni li l-kaxex ikollhom kwantita minima ta’ bajd, li ghandha tigi stabbilita, u li d-dud
ikunu trabbew b’success.

3. L-Istati Membri huma awtorizzati jaghtu l-ghajnuna biss lil dawk li jrabbu d-dud tal-harir li jkunu
kisbu l-kaxex tal-bajd taghhom minn entita approvata u li, meta jtemmu t-trobbija b’'success, ikunu taw il-
fosdqiet prodotti lil entita approvata.

) A
-----

L-ammonti ta’ ghajnuna moghtija lil dawk li jrabbu d-dud tal-
harir ghandhom ikunu ffissati mill-Kummissjoni, permezz ta’ atti delegati adottati skont il-procedura ta’
ezami msemmija fl-Artikolu 323(1a), filwaqt li titqies l-organizzazzjoni tas-settur tat-trobbija tad-dud
tal-harir f’¢erti regjuni tal-Unjoni u l-htiega li jkun iffacilitat l-adattament tal-provvista ghas-sitwazz-
joni tas-suq. [Em. 25]

Artikolu 156
Setghat iddelegati

Sabiex tizgura l-uzu effi¢jenti tal-Fondi Ewropej, il-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti delegati skont I-
Artikolu 321, tadotta regoli dwar:

(a) il-kwantita minima ta’ bajd u kundizzjonijiet ohra dwar it-trobbija b’success imsemmija fl-Arti-
kolu 155(2);

(b) il-kundizzjonijiet li l-entitajiet approvati msemmija fl-Artikolu 155(3) ghandhom jissodisfaw.
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Artikolu 157
Setghat ta’ implimentazzjoni

II-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-
Artikolu 323(1a), tadotta I-mizuri kollha mehtiega marbutin ma’ din it-Tagsima dwar:

(a) l-applikazzjonijiet ghall-ghajnuna u d-dokumenti ta’ akkumpanjament;

(b) it-tnaqgis fl-ghajnuna fkaz ta’ applikazzjonijiet li jintbaghtu tard;

(c) il-kontrolli tal-Istati Membri fuq l-entitajiet approvati msemmija fl-Artikolu 155(3);

(d) in-notifiki tal-Istati Membri.

TITOLU 1I
REGOLI DWAR IL-KUMMERCJALIZZAZZJONI U L-ORGANIZZAZZJONIJIET TAL-PRODUTTURI
KAPITOLU I
Regoli dwar il-kummer¢jalizzazzjoni
Tagsima [
L-istandards tal-kummerdjalizzazzjoni
Sottotagsima I
Dispozizzjonijiet tal-bidu
Artikolu 158
L-ambitu
Minghajr hsara ghal kwalunkwe dispozizzjoni ohra applikabbli ghall-prodotti mnizzlin fl-Anness I u ghall-
etanol agrikolu msemmi fil-Parti I tal-Anness II, kif ukoll ghad-dispozizzjonijiet adottati fis-settur veterinarju
u fdak tal-ikel sabiex ikun zgurat li l-prodotti jkunu konformi mal-istandards tal-igjene u tas-sahha u sabiex
tithares is-sahha tal-annimali u tal-bnedmin, din it-Taqsima tistabbilixxi r-regoli dwar l-istandard generali tal-

kummerd¢jalizzazzjoni u l-istandards tal-kummer¢jalizzazzjoni skont is-settur ufjew il-prodott ghall-prodotti
mnizzlin fl-Anness I u ghall-etanol agrikolu msemmi fil-Parti I tal-Anness IL

Sottotagsima II
L-istandard generali tal-kummer¢jalizzazzjoni
Artikolu 159
Il-konformita mal-istandard generali tal-kummer¢jalizzazzjoni

1. Ghall-ghanijiet ta’ dan ir-Regolament, prodott ikun konformi mal-“istandard generali tal-kummercja-
lizzazzjoni” jekk dan ikun ta’ kwalita tajba, gusta u li tista’ titqieghed fis-suq.
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2. Fejn ma kien stabbilit ebda standard ta’ kummer¢jalizzazzjoni kif imsemmi fis-Sottotagsima III u fid-
Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 2000/36/KE ('), u fid-Direttivi tal-Kunsill 2001/110/KE (?),
2001/111/KE (3), 2001/112/KE (¥, 2001/113/KE (°) u 2001/114/KE (®), il-prodotti mnizzlin fl-Anness I
ghal dan ir-Regolament li huma lesti ghall-bejgh bl-imnut bhala ikel ghall-bniedem, imsemmija fl-Arti-
kolu 3(7) tar-Regolament (KE) Nru 178/2002, jistghu jigu kkummercjalizzati biss jekk dawn ikunu konformi
mal-istandard generali tal-kummer¢jalizzazzjoni.

3. Prodott ghandu jitqies bhala wiched li huwa konformi mal-istandard generali tal-kummer¢jalizzazzjoni
meta l-prodott mahsub biex jigi kkummer¢jalizzat ikun konformi ma’ standard applikabbli, kif inhu xieraq,
li jkun adottat minn wahda mill-organizzazzjonijiet internazzjonali mnizzlin fl-Anness XL

Artikolu 160
Setghat iddelegati

Sabiex jigu indirizzati 1-bidliet fil-qaghda tas-suq, filwaqt li jitqiesu I-karatteristici specifici ta” kull settur, il-
Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti delegati skont I-Artikolu 321, tadotta, tibdel u tidderoga mir-rekwiziti
marbutin mal-istandard generali tal-kummer¢jalizzazzjoni msemmi fl-Artikolu 159(1) u mir-regoli dwar il-
konformitd msemmija fit-tielet paragrafu ta’ dak l-Artikolu.

Sottotagsima III
L-istandards tal-kummercjalizzazzjoni skont is-setturi jew il-prodotti
Artikolu 161
Il-prin¢ipju generali

II-prodotti li ghalihom ikunu gew stabbiliti standards tal-kummercjalizzazzjoni skont is-setturi jew il-
prodotti jistghu jigu kkummercjalizzati fl-Unjoni biss skont dawk l-istandards.

Artikolu 162
Stabbiliment u kontenut

1. Sabiex tqis dak li jistennew il-konsumaturi u sabiex tikkontribwixxi ghat-titjib tal-kundizzjonijiet
ekonomici ghall-produzzjoni u I-kummer¢jalizzazzjoni tal-prodotti agrikoli kif ukoll ghat-titjib tal-kwalita
taghhom, il-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti delegati skont I-Artikolu 321, tadotta standards tal-
kummer¢jalizzazzjoni skont is-setturi jew il-prodotti msemmija fl-Artikolu 158, fil-fazijiet kollha tal-
kummerdjalizzazzjoni, kif ukoll derogi u ezenzjonijiet mill-applikazzjoni ta’ dawn l-istandards, sabiex tadatta
ghall-kundizzjonijiet tas-suq li qeghdin jinbidlu I-hin kollu u ghad-domandi tal-konsumaturi li ged jinbidlu,
kif ukoll sabiex tqis l-izviluppi fl-istandards internazzjonali rilevanti u sabiex tevita milli jinholqu ostakli
ghall-innovazzjoni tal-prodotti.

2. L-istandards tal-kummer¢jalizzazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 jistghu jkunu marbutin, fejn xieraq,
mar-rekwiziti ghal:

(@) id-definizzjoni, id-denominazzjoni ufjew id-deskrizzjonijiet tal-bejgh, hlief ghal dawk stabbiliti fdan ir-
Regolament u I-listi tal-karkassi u I-partijiet taghhom li ghalihom japplika l-Anness XII;

() GU L 197, 3.8.2000, p. 19.
() GU L 10, 12.1.2002, p. 47.
() GU L 10, 12.1.2002, p. 53.
( GU L 10, 12.1.2002, p. 58.
() GU L 10, 12.1.2002, p. 67.
(6 GU L 15, 17.1.2002, p. 19.
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(b)

il-kriterji tal-klassifikazzjoni bhalma huma l-klassifikazzjoni fkategoriji, il-piz, id-dags, l-eta u l-katego-
rija;

il-varjeta tal-pjanta jew ir-razza tal-annimal jew it-tip kummerdjali;

il-prezentazzjoni, id-deskrizzjonijiet tal-bejgh, it-tikkettar marbut mal-istandards obbligatorji tal-
kummerd¢jalizzazzjoni, l-ippakkjar, ir-regoli i ghandhom jigu applikati fir-rigward tac-Centri tal-ippakk-

il-kriterji bhalma huma d-dehra, il-konsistenza, il-forma, u l-karatteristici tal-prodott;

sustanzi specifici li jintuzaw fil-produzzjoni, jew komponenti jew kostitwenti, inkluz il-kontenut kwan-
titattiv taghhom, il-purita u l-identifikazzjoni;

it-tip ta’ biedja u l-metodu tal-produzzjoni, inkluzi l-prattiki enologici u r-regoli amministrattivi relatati,
u ¢-cirkwit tal-operat;

it-tahlit tal-most u tal-inbid, inkluzi d-definizzjonijiet taghhom, it-tahlit u r-restrizzjonijiet fuqu;
il-metodu ta’ konservazzjoni u t-temperatura;

il-post tal-biedja ufjew l-origini;

il-frekwenza tal-gbir, it-twassil, il-preservazzjoni u l-garr;

l-identifikazzjoni jew ir-registrazzjoni tal-produttur ufjew tal-facilitajiet industrijali li fihom il-prodott
ikun gie ppreparat jew ipprocessat;

il-percentwal ta’ kontenut tal-ilma;

ir-restrizzjonijiet dwar l-uzu ta’ certi sustanzi ufjew ta’ certi prattiki;

uzu specifiky;

id-dokumenti kummer¢jali, id-dokumenti ta’ akkumpanjament u r-registri li ghandhom jinzammu;
il-hazna u t-trasport;

il-procedura tac-certifikazzjoni;

il-kundizzjonijiet 1i jirregolaw id-disponiment, iz-zamma, i¢-¢irkolazzjoni u l-uzu ta’ prodotti li ma
jkunux konformi mal-istandards tal-kummercjalizzazzjoni skont is-setturi jew il-prodotti msemmija
fil-paragrafu 1 ufjew mad-definizzjonijiet, mad-denominazzjonijiet u mad-deskrizzjonijiet tal-bejgh
imsemmija fl-Artikolu 163, kif ukoll id-disponiment ta’ prodotti sekondarji;

il-limiti taz-zmien;

in-notifiki mill-Istati Membri, in-notifiki minn stabbilimenti differenti lill-awtoritajiet kompetenti tal-
Istati Membri u r-regoli biex tinkiseb informazzjoni statistika dwar is-swieq ta’ prodotti differenti.
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3. L-istandards tal-kummer¢jalizzazzjoni skont is-setturi jew il-prodotti msemmija fil-paragrafu 1 ghan-
dhom jigu stabbiliti minghajr hsara ghad-dispozizzjonijiet dwar it-Termini tal-kwalita mhux obbligatorji tar-
Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ir-Regolament dwar l-iskemi tal-kwalita tal-prodotti agri-
koli, u billi jitqiesu:

(a) il-karatteristici specifici tal-prodotti kkoncernati;

(b) il-htiega li jigu zgurati I-kundizzjonijiet ghat-tqeghid bla xkiel ta’ dawk il-prodotti fis-suq;

(c) l-interess tal-konsumaturi li jircievu informazzjoni adegwata u trasparenti dwar il-prodott, inkluz il-post
tal-biedja li ghandu jigi stabbilit b'approc¢ ta’ kaz b’kaz fil-livell geografiku x-xieraq;

(e) ir-rakkomandazzjonijiet dwar l-istandard adottati minn entitajiet internazzjonali.

Artikolu 163
Id-definizzjoni, id-denominazzjoni ufjew id-deskrizzjoni tal-bejgh ghal certi setturi ufjew ghal certi prodotti

1. Id-definizzjonijiet, id-denominazzjonijiet ufjew id-deskrizzjonijiet tal-bejgh li dwarhom hemm dispo-
zizzjoni fl-Anness XII ghandhom japplikaw ghas-setturi jew ghall-prodotti li gejjin:

(a) ghaz-zejt taz-zebbuga u z-zebbug tal-mejda;

(b) ghall-inbid;

(c) ghac-canga u l-vitella;

(d) ghall-halib u I-prodotti tal-halib mahsubin ghall-konsum mill-bniedem;

(e) ghal-laham tat-tjur;

(f) ghax-xahmijiet li jistghu jiddelku mahsubin ghall-konsum mill-bniedem.

2. Definizzjoni, denominazzjoni jew deskrizzjoni tal-bejgh li dwarha hemm dispozizzjoni fl-Anness XII
tista’ tintuza fl-Unjoni biss ghall-kummer¢jalizzazzjoni ta’ prodott li jkun konformi mar-rekwiziti korris-
pondenti stabbiliti fl-Anness XII.

3. Sabiex tadatta ghad-domandi tal-konsumaturi li qed jinbidlu u sabiex tqis il-progress tekniku u tevita
milli jinholqu ostakli ghall-innovazzjoni tal-prodotti, il-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti delegati skont I-
Artikolu 321, tadotta kwalunkwe bidla, deroga jew ezenzjoni li tkun mehtiega ghad-definizzjonijiet u d-
deskrizzjonijiet tal-bejgh li dwarhom hemm dispozizzjoni fl-Anness XII.
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Artikolu 164
It-tolleranza
Sabiex tqis il-karatteristi¢i specifici ta” kull settur, il-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti delegati skont I-

Artikolu 321, tadotta tolleranza ghal kull standard li lil hinn minnha, il-lott kollu ta’ prodotti se jitqies bhala
lott li ma jirrispettax dak l-istandard.

Artikolu 165
Il-prattiki enologici
1. Fkazijiet fejn 1-Organizzazzjoni Internazzjonali tad-Dielja u l-Inbid (I-OIV) tkun irrakkomandat u
ppubblikat metodi ta’ analizi sabiex tkun stabbilita I-kompozizzjoni tal-prodotti kif ukoll regoli li permezz

taghhom wiehed ikun jista’ jistabbilixxi jekk il-prodotti jkunux ghaddew minn processi li jmorru kontra I-
prattiki enologici awtorizzati, dawn ghandhom ikunu l-metodi u r-regoli li japplikaw.

Fejn ma jkunx hemm metodi u regoli rrakkomandati u ppubblikati mill-OIV, il-metodi u r-regoli i jikkor-
rispondu maghhom ghandhom jigu adottati mill-Kummissjoni kif imsemmi fl-Artikolu 162(2)(g).

Sakemm jigu adottati dawn ir-regoli, il-metodi u r-regoli li ghandhom jintuzaw ghandhom ikunu dawk
awtorizzati mill-Istat Membru kkoncernat.

2. Ghall-produzzjoni u l-konservazzjoni tal-prodotti tas-settur tal-inbid fl-Unjoni, ghandhom jintuzaw
biss il-prattiki enologici awtorizzati skont l-Anness XII u li dwarhom hemm dispozizzjoni fl-Arti-
kolu 162(2)(g) u fl-Artikolu 168(2) u (3).

L-ewwel subparagrafu ma ghandux japplika ghal:

(a) il-meraq tal-gheneb u l-meraq tal-gheneb ikkoncentrat;

(b) il-most u l-most ikkoncentrat mahsub ghall-preparazzjoni tal-meraq tal-gheneb.

Il-prattiki enologici awtorizzati ghandhom jintuzaw biss sabiex tigi zgurata produzzjoni tajba tal-inbid,
prezervazzjoni tajba tal-prodott jew raffinar tajjeb tieghu.

Il-prodotti tas-settur tal-inbid ghandhom jigu prodotti fl-Unjoni skont ir-restrizzjonijiet rilevanti stabbiliti fl-
Anness XIII.

Il-prodotti tas-settur tal-inbid imnizzlin fil-Parti II tal-Anness XII li jkunu ghaddew minn prattiki enologici
tal-Unjoni mhux awtorizzati jew, fejn applikabbli, minn prattiki enologi¢i nazzjonali mhux awtorizzati jew li
jiksru r-restrizzjonijiet stabbiliti fl-Anness XIII m’'ghandhomx ikunu kkummer¢jalizzati fl-Unjoni.

3. Hija u tawtorizza l-prattiki enologi¢i ghall-inbid imsemmija fl-Artikolu 162(2)(g), il-Kummissjoni
ghandha:

(a) tibbaza ruhha fuq il-prattiki enologi¢i u I-metodi ta’ analizi rrakkomandati u ppubblikati mill-OIV, kif
ukoll fuq ir-rizultati tal-uzu sperimentali ta’ prattiki enologici li jkun ghadhom mhumiex awtorizzati;

(b) tqis il-harsien ta’ sahhet il-bniedem;
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(¢) tqis ir-riskju li jista’ jkun hemm li l-konsumaturi jigu ingannati minhabba l-aspettattivi u l-percezzjonijiet
stabbiliti taghhom, filwaqt li tqis id-disponibbilta u I-fattibbilta tal-mezzi ta’ informazzjoni sabiex ikunu
evitati dawk ir-riskji;

(d) tippermetti l-prezervazzjoni tal-karatteristici naturali u essenzjali tal-inbid u ma ggibx bidla sostanzjali
fil-kkompozizzjoni tal-prodott ikkoncernat;

(e) tizgura livell minimu accettabbli ta” kura ambjentali;

(f) tirrispetta r-regoli generali dwar il-prattiki enologi¢i u r-restrizzjonijiet stabbiliti fl-Anness XIIL

Artikolu 166
[l-varjetajiet tal-gheneb tal-inbid

1. Il-prodotti mnizzlin fil-Parti II tal-Anness XII u prodotti fl-Unjoni ghandhom ikunu maghmulin minn
varjetajiet tal-gheneb tal-inbid li jistghu jigu kklassifikati skont it-tieni paragrafu ta’ dan l-Artikolu.

2. Suggett ghall-paragrafu 3, I-Istati Membri ghandhom jikklassifikaw liema varjetajiet tal-gheneb tal-inbid
jistghu jithawlu, jithawlu mill-gdid jew jitlaqgmu fit-territorji taghhom ghall-produzzjoni tal-inbid.

Il-varjetajiet tal-gheneb tal-inbid li jissodisfaw il-kundizzjonijiet li gejjin biss jistghu jigu kklassifikati mill-
Istati Membri:

(a) il-varjeta kkoncernata tkun taghmel parti mill-Vitis vinifera jew tkun gejja minn tlagqim bejn l-ispeci
Vitis vinifera u specijiet ohrajn tal-genus Vitis;

(b) il-varjeta ma tkunx wahda minn dawn li gejjin: Noah, Othello, Isabelle, Jacquez, Clinton u Herbemont.

Meta varjeta tal-gheneb tal-inbid tithassar mill-klassifikazzjoni msemmija fl-ewwel subparagrafu, il-qlugh tad-
dwieli ta’ din il-varjeta ghandu jsir fi Zmien hmistax-il sena minn meta tithassar.

3. L-Istati Membri li I-produzzjoni tal-inbid taghhom ma taqbizx il-50 000 ettrolitru ghal kull sena tal-
inbid, ikkalkulati fuq il-bazi tal-produzzjoni medja matul l-ahhar hames snin tal-inbid, ghandhom jigu
ezentati mill-obbligu tal-klassifikazzjoni msemmi fl-ewwel subparagrafu tal-paragrafu 2.

Madankollu, fl-Istati Membri msemmija fl-ewwel subparagrafu wkoll, il-varjetajiet tal-gheneb tal-inbid li
jkunu konformi mat-tieni subparagrafu tal-paragrafu 2 biss jistghu jithawlu, jithawlu mill-gdid jew jitlagqmu
ghall-produzzjoni tal-inbid.

4. B'deroga mill-ewwel u mit-tielet subparagrafu tal-paragrafu 2 u mit-tieni subparagrafu tal-paragrafu 3,
it-thawwil, it-thawwil mill-gdid jew it-tlaqqim tal-varjetajiet tal-gheneb tal-inbid li gejjin ghandhom ikunu
awtorizzati mill-Istati Membri ghar-ricerka xjentifika u ghal ghanijiet sperimentali:

(a) il-varjetajiet tal-gheneb tal-inbid li mhumiex ikklassifikati safejn ghandhom xjagsmu Il-Istati Membri
msemmija fil-paragrafu 3;

(b) il-varjetajiet tal-gheneb tal-inbid li mhumiex konformi mal-punti (a) u (b) tat-tieni subparagrafu tal-
paragrafu 2 safejn ghandhom xjjagsmu l-Istati Membri msemmija fil-paragrafu 3.
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5. Id-dwieli fiz-zoni mhawlin b'varjetaijiet tal-gheneb tal-inbid ghall-produzzjoni tal-inbid li jmorru
kontra d-dispozizzjonijiet tal-paragrafi 2, 3 u 4 ghandhom jinqalghu.

Madankollu, ma ghandu jkun hemm l-ebda obbligu li jinqalghu d-dwieli fdawn iz-zoni fkazijiet fejn il-
produzzjoni rilevanti tkun mahsuba biss ghall-konsum mill-familji tal-produtturi tal-inbid.

6.  L-Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri mehtiega sabiex jivverifikaw li -produtturi jkunu konformi
mal-paragrafi 2 sa 5.

Artikolu 167
Uzu specifiku tal-inbid

Ghajr ghall-inbid fil-fliexken li jkun hemm provi li jkun gie bbottiljat qabel -1 ta’ Settembru 1971, l-inbid
prodott minn varjetajiet tal-gheneb tal-inbid imnizzlin fil-klassifikazzjonijiet stabbiliti skont l-ewwel subpa-
ragrafu tal-Artikolu 166(2) izda li ma jkunx jikkonforma ma’ wahda mill-kategoriji mnizzlin fil-Parti II tal-
Anness XII ghandu jintuza biss ghall-konsum mill-familji tal-produtturi individwali tal-inbid, ghall-produzz-
joni tal-hall tal-inbid jew ghad-distillazzjoni.

Artikolu 168
Regoli nazzjonali ghal certi prodotti ufjew ghal certi setturi

1. Minkejja I-Artikolu 162(1), l-Istati Membri jistghu jadottaw jew izommu regoli nazzjonali li jistabbi-
lixxu livelli ta’ kwalita differenti ghax-xahmijiet li jistghu jiddelku. It-tali regoli ghandhom jippermettu I-
valutazzjoni ta’ dawn il-livelli ta’ kwalita abbazi ta’ kriterji li ghandhom xjaqsmu b'mod partikulari mal-
materja prima uzata, mal-karatteristici organolettici tal-prodotti u mal-istabbilta fizika u mikrobijologika

taghhom.

L-Istati Membri li juzaw din il-possibbilta, li dwarha hemm dispozizzjoni fl-ewwel subparagrafu, ghandhom
jizguraw li l-prodotti tal-Istati Membri l-ohra li jkunu jikkonformaw mal-kriterji stabbiliti minn dawk ir-
regoli nazzjonali jistghu, b’kundizzjonijiet mhux diskriminatorji, juzaw termini li, bis-sahha ta’ dawk ir-
regoli, jiddikjaraw li huma ssodisfati dawk il-kriterji.

2. L-Istati Membri jistghu jillimitaw jew jeskludu l-uzu ta’ certi prattiki enologic¢i u jipprovdu ghal
restrizzjonijiet aktar stretti ghall-inbejjed awtorizzati skont il-ligi tal-Unjoni li jkunu prodotti fit-territorju
taghhom bil-ghan li jsahhu l-prezervazzjoni tal-karatteristici essenzjali tal-inbejjed li jkollhom denominazz-
joni protetta tal-origini jew indikazzjoni geografika protetta u tal-inbejjed spumanti u l-inbejjed likuri.

L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw dawk il-limitazzjonijiet, eskluzjonijiet u restrizzjonijiet lill-
Kummissjoni, li ghandha tghaddihom lill-Istati Membri I-ohrajn ghall-attenzjoni taghhom.

3. L-Istati Membri jistghu jippermettu l-uzu sperimentali ta’ prattiki enologi¢i mhux awtorizzati b’kun-
dizzjonijiet specifikati mill-Kummissjoni permezz ta’ atti delegati skont I-Artikolu 321 adottati skont il-
paragrafu 4.

4. Sabiex tizgura li jkun hemm applikazzjoni korretta u trasparenti, il-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti
delegati adottati skont I-Artikolu 321, tispecifika l-kundizzjonijiet ghall-applikazzjoni tal-paragrafi 1, 2 u 3,
kif ukoll il-kundizzjonijiet ghaz-zamma, i¢-¢irkolazzjoni u l-uzu tal-prodotti miksuba mill-prattiki sperimen-
tali msemmija fil-paragrafu 3.
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Sottotagsima IV
L-istandards tal-kummer¢jalizzazzjoni marbutin mal-importazzjoni u mal-esportazzjoni
Artikolu 169
Dispozizzjonijiet generali

Sabiex tqis il-karatteristici specifici tal-kummer¢ bejn 1-Unjoni u certi pajjizi terzi u I-karattru specjali ta’ certi
prodotti agrikoli, il-Kummissjoni tista, permezz ta’ atti delegati adottati skont I-Artikolu 321, tiddefinixxi 1-
kundizzjonijiet li bihom il-prodotti importati jitqiesu bhala prodotti ta’ livell ekwivalenti ta’ konformita mar-
rekwiziti tal-Unjoni fdak li ghandu xjaqsam mal-istandards tal-kummer¢jalizzazzjoni u li jippermettu li jigu
stabbiliti mizuri li jidderogaw mill-Artikolu 161, u tistabbilixxi r-regoli marbutin mal-applikazzjoni tal-
istandards tal-kummercjalizzazzjoni ghall-prodotti esportati mill-Unjoni.

Artikolu 170

Dispozizzjonijiet spedjali ghall-importazzjoni tal-inbid

1. Hlief hekk kif specifikat mod ichor fi ftehimiet konkluzi skont l-Artikolu 218 tat-Trattat, id-dispozizz-
jonijiet dwar id-denominazzjoni tal-origini u l-indikazzjonijiet geografici u t-tikkettar tal-inbid stabbiliti fis-
Sottotaqsima II tat-Taqsima II ta’ dan il-Kapitolu u fid-definizzjonijiet u fid-deskrizzjonijiet tal-bejgh imsem-

mija fl-Artikolu 163 ta’ dan ir-Regolament ghandhom japplikaw ghall-prodotti li jaqghu fi hdan il-kodicijiet
tan-NM bin-numri 2009 61, 2009 69 u 2204 li jigu importati fl-Unjoni.

2. Hlief hekk kif specifikat mod iehor fi ftehimiet konkluzi skont I-Artikolu 218 tat-Trattat, il-prodotti
msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu ghandhom ikunu prodotti skont prattiki enologic¢i rrakkoman-
dati u ppubblikati mill-OIV jew awtorizzati mill-Unjoni skont dan ir-Regolament u skont il-mizuri adottati
skont dan ir-Regolament.

3. L-importazzjoni tal-prodotti msemmija fil-paragrafu 1 ghandha tkun suggetta ghall-prezentazzjoni ta’:

(a) certifikat li jindika l-konformita mad-dispozizzjonijiet imsemmija fil-paragrafi 1 u 2, li ghandu jitfassal
minn entita kompetenti, u li ghandu jkun inkluz flista li ghandha tigi ppubblikata mill-Kummissjoni, fil-
pajjiz tal-origini tal-prodott;

(b) rapport tal-analizi mfassal minn entita jew minn dipartiment mahtur mill-pajjiz tal-origini tal-prodott,
sakemm il-prodott ikun mahsub ghall-konsum dirett mill-bniedem.

Sottotagsima V
Dispozizzjonijiet komuni
Artikolu 171
Kontrolli nazzjonali
L-Istati Membri ghandhom iwettqu kontrolli, ibbazati fuq analizi tar-riskju, sabiex jivverifikaw jekk il-

prodotti jikkonformawx mar-regoli stabbiliti fdin it-Taqsima jew le, u huma ghandhom japplikaw penali
amministrattivi kif xieraq.

Artikolu 172
Setghat ta’ implimentazzjoni

[I-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-
Artikolu 323(1a), tadotta l-mizuri kollha mehtiega marbutin ma’ din it-Tagsima, u b'mod partikulari:

(a) tistabbilixxi regoli ghall-implimentazzjoni tal-istandard generali tal-kummer¢jalizzazzjoni;
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(b) tistabbilixxi regoli ghall-implimentazzjoni tad-definizzjonijiet u tad-deskrizzjonijiet tal-bejgh li dwarhom

hemm dispozizzjoni fl-Anness XII;

(c) tfassal lista tal-prodotti msemmija fit-tieni paragrafu tal-punt 5 tal-Parti IIl tal-Anness XII u fil-punt (a)

tas-sitt paragrafu tal-Parti VI tal-Anness XII, abbazi tal-listi indikattivi tal-prodotti li I-Istati Membri jqisu
bhala prodotti li jikkorrispondu, fit-territorju taghhom, ghall-prodotti msemmija fit-tieni paragrafu tal-
punt 5 tal-Parti Il tal-Anness XII u fil-punt (a) tas-sitt paragrafu tal-Parti VI tal-Anness XII u li l-Istati
Membri ghandhom jibaghtu lill-Kummissjoni;

(d) tistabbilixxi regoli ghall-implimentazzjoni tal-istandards tal-kummer¢jalizzazzjoni skont is-settur jew il-

prodott, inkluzi r-regoli ddettaljati ghat-tehid tal-kampjuni u I-metodi tal-analizi biex wiehed jistabbilixxi
l-kompozizzjoni tal-prodotti;

(e) tistabbilixxi regoli li permezz taghhom wiehed ikun jista’ jistabbilixxi jekk il-prodotti jkunux ghaddew

minn processi li jmorru kontra l-prattiki enologic¢i awtorizzati;

(f) tistabbilixxi regoli ghat-twettiq tal-kontrolli tal-konformita mal-istandards tal-kummer¢jalizzazzjoni

skont is-settur jew il-prodott;

) tistabbilixxi regoli ghall-iffissar tal-livell ta’ tolleranza;

(h) tadotta dispozizzjonijiet marbutin mal-awtoritajiet responsabbli ghat-twettiq tal-kontrolli tal-konformita,

1.

kif ukoll mal-kontenut, mal-frekwenza u mal-istadju tal-kummer¢jalizzazzjoni li ghalih ghandhom japp-
likaw dawk il-kontrolli;

tadotta l-mizuri mehtiega biex jigu implimentati d-derogi li dwarhom hemm dispozizzjoni fl-Arti-
kolu 169.

Tagsima II
Id-denominazzjonijiet tal-origini, l-indikazzjonijiet geografi¢i u t-termini tradizzjonali fis-settur tal-inbid
Sottotagsima I
Dispozizzjonijiet tal-bidu
Artikolu 173
L-ambitu

Ir-regoli marbutin mad-denominazzjonijiet tal-origini, mal-indikazzjonijiet geografici u mat-termini

tradizzjonali stabbiliti fdin it-Tagsima ghandhom japplikaw ghall-prodotti msemmija fil-punti 1, 3 sa 6,

8,

2.

9, 11, 15 u 16 tal-Parti II tal-Anness XIL

Ir-regoli msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom jissejsu fuq:

(a) il-harsien tal-interessi legittimi:

(b

(i) tal-konsumaturi; u
(i) tal-produtturi;

) l-izgurar tat-thaddim bla xkiel tas-suq intern fil-prodotti kkoncernati; u

(c) il-promozzjoni tal-produzzjoni ta’ prodotti ta’ kwalita, filwaqt li jigu awtorizzati mizuri nazzjonali tal-

politika ta’ kwalita.
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Sottotaqsima II
Id-denominazzjonijiet tal-origini u l-indikazzjonijiet geografici
Artikolu 174
Definizzjonijiet
1. Ghall-ghanijiet ta’ din is-Sottotagsima, ghandhom japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:
(a) “denominazzjoni tal-origini” tfisser l-isem ta’ regjun, ta’ post specifiku jew, fkazijiet eccezzjonali, ta’

pajjiz, li jintuza sabiex jiddeskrivi prodott imsemmi fl-Artikolu 173(1) li jkun konformi mar-rekwiziti li
gejjin:

(i) il-kwalita u l-karatteristici tieghu huma essenzjalment jew eskluzivament gejjin minn ambjent
geografiku partikulari bil-fatturi naturali u umani inerenti tieghu;

(i) I-gheneb li minnu huwa prodott jigi eskluzivament minn din iz-Zona geografika;

(ili) huwa jigi prodott fdin iz-Zona geografika; u

(iv) huwa maghmul minn varjetajiet ta’ dwieli tal-ispeci Vitis vinifera;

(b) “indikazzjoni geografika” tfisser indikazzjoni li tirreferi ghal regjun, ghal post specifiku jew, fkazijiet
eccezzjonali, ghal pajjiz, li tintuza sabiex tiddeskrivi prodott imsemmi fl-Artikolu 173(1) li jkun
konformi mar-rekwiziti li gejjin:

(i) huwa ghandu kwalita specifika, reputazzjoni jew karatteristici ohrajn li jistghu jkunu attribwiti ghal

dik l-origini geografika;

(i) tal-inqas 85 % tal-gheneb li jintuza fil-produzzjoni tieghu jigi eskluzivament minn din iz-Zona
geografika;

(ili) huwa jigi prodott fdin iz-zZona geografika; u

(iv) huwa maghmul minn varjetajiet ta’ dwieli tal-ispeci Vitis vinifera jew minn varjetajiet li gejjin mit-
tlaqqim bejn l-ispeci Vitis vinifera u specijiet ohrajn tal-genus Vitis.

Ghall-finijiet tal-applikazzjoni tal-punti (a)(iii) u (b)(iii), “produzzjoni” ghandha tkopri l-operazzjonijiet
kollha involuti, mill-hsad tal-gheneb sat-tmiem tal-process tal-produzzjoni tal-inbid, hlief ghal
kwalunkwe process li jigi wara I-produzzjoni.

Ghall-finijiet tal-applikazzjoni tal-punt (b)(ii), il-porzjon tal-gheneb, sa 15 %, li jista’ jorigina minn
barra i-iona geografika demarkata ghandu jigi mill-Istat Membru jew mill-pajjiz terz ikkoncernat li
fih tkun tinsab iz-zona demarkata.

B’deroga mill-punti (a)(iii) u (b)(iii), u bil-kundizzjoni li l-ispecifikazzjoni tal-prodott stipulata fl-Arti-
kolu 175(2) tkun tipprovdi dan, prodott b’denominazzjoni protetta tal-origini jew b’indikazzjoni geogra-
fika protetta jista’ jigi pprocessat f’inbid:

(a) f'zona li tkun qieghda vicin sew taz-zona ddemarkata kkoncernata; jew
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(b) f'zona li tkun tinsab fl-istess unitd amministrattiva jew f’unitd amministrattiva vicina, kif definit
fir-regoli nazzjonali; jew

(c) fil-kaz ta’ denominazzjoni ta’ origini transkonfinali jew indikazzjoni geografika transkonfinali, jew
fil-kaz fejn ikun jezisti ftehim dwar il-mizuri ta’ kontroll bejn zewg Stati Membri jew aktar jew bejn
Stat Membru wiehed jew aktar u pajjiz terz wiehed jew aktar, f'Zona li tkun tinsab qrib sew taz-zona
ddemarkata inkwistjoni.

B’deroga mill-punt (b)(iii), u bil-kundizzjoni li l-ispecifikazzjoni tal-prodott stipulata fl-Artikolu 175(2)
tkun tipprovdi dan, l-inbejjed b’indikazzjoni geografika protetta jistghu jkomplu jigu pprocessati f'inbid
barra miz-zona li tkun tinsab immedjatament vicin taz-Zona ddemarkata inkwistjoni sal-31 ta’ Dicembru
2012.

B’deroga mill-punt (a)(iii), u bil-kundizzjoni li l-ispecifikazzjoni tal-prodott stipulata fl-Artikolu 175(2)
tkun tipprovdi dan, prodott jista’ jigi pprocessat f’inbid spumanti jew f’inbid semifrizzanti b’denominazz-
joni protetta tal-origini lil hinn miz-Zona li tkun tinsab immedjatament vicin taz-zona ddemarkata
inkwistjoni jekk din il-prattika kienet tintuza qabel 1-1 ta’ Marzu 1986. [Em. 26]

2. Certi ismijiet uzati tradizzjonalment ghandhom jikkostitwixxu denominazzjoni tal-origini meta jkunu:
(a) jiddenominaw inbid;

(b) jirriferu ghal isem geografiku;

(¢) jissodisfaw ir-rekwiziti msemmija fil-paragrafu 1(a)(i) sa (iv); u

(d) jghaddu mill-procedura i taghti protezzjoni lid-denominazzjonijiet tal-origini u lill-indikazzjonijiet
geografici stabbilita fdin is-Sottotaqsima.

3. Id-denominazzjonijiet tal-origini u l-indikazzjonijiet geografici, inkluzi dawk relatati ma’ Zoni geogra-
fici fpajjizi terzi, ghandhom ikunu eligibbli ghall-protezzjoni fl-Unjoni skont ir-regoli stabbiliti fdin is-
Sottotagsima.

Artikolu 175
Il-kontenut tal-applikazzjonijiet ghall-protezzjoni
1. L-applikazzjonijiet ghall-protezzjoni ta’ ismijiet bhala denominazzjonijiet tal-origini jew indikazzjonijiet
geografi¢i ghandhom jinkludu fajl tekniku li jkun fih:
(a) l-isem li ghandu jigi protett;
(b) l-isem u l-indirizz tal-applikant;
(c) specifikazzjoni tal-prodott kif imsemmi fil-paragrafu 2; u

(d) dokument uniku b'tagsira tal-ispecifikazzjoni tal-prodott imsemmija fil-paragrafu 2.

2. L-ispecifikazzjoni tal-prodott ghandha tippermetti lill-partijiet interessati jivverifikaw il-kundizzjonijiet
rilevanti tal-produzzjoni tad-denominazzjoni tal-origini jew tal-indikazzjoni geografika.
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Hija ghandu jkun fiha tal-ingas:

(a) l-isem li ghandu jigi protett;

(b) deskrizzjoni tal-inbid (jew tal-inbejjed):

(i) ghal inbejjed b’denominazzjoni tal-origini, il-karatteristici analiti¢i u organoletti¢i ewlenin taghhom;

(ii) ghal inbejjed bindikazzjoni geografika, il-karatteristici analiti¢i ewlenin taghhom, kif ukoll evalwazz-
joni jew indikazzjoni tal-karatteristi¢i organolettici taghhom;

() fejn applikabbli, il-prattiki enologici specifici uzati biex isir l-inbid (jew biex isiru l-inbejjed), kif ukoll ir-
restrizzjonijiet rilevanti fuq il-produzzjoni tal-inbid (jew tal-inbejjed);

(d) id-demarkazzjoni taz-zona geografika kkoncernata;

() l-ammonti massimi ta’ produzzjoni ghal kull ettaru;

(f) indikazzjoni tal-varjeta jew tal-varjetajiet tal-gheneb tal-inbid li minnhom jinkiseb l-inbid (jew jinkisbu I-
inbejjed);

(g) id-dettalji li juru r-rabta msemmija fl-Artikolu 174(1)(a)(i) jew fl-Artikolu 174(1)(b)(i), skont il-kaz;

(h) ir-rekwiziti applikabbli stabbiliti fil-legizlazzjoni tal-Unjoni jew fil-legizlazzjoni nazzjonali, jew, fejn
previst mill-Istati Membri, minn organizzazzjoni li jkollha fidejha l-gestjoni tad-denominazzjoni protetta
tal-origini jew tal-indikazzjoni geografika protetta, filwaqt li jitqies il-fatt li t-tali rekwiziti ghandhom
ikunu oggettivi, mhux diskriminatorji u kompatibbli mal-ligi tal-Unjoni;

(i) l-isem u l-indirizz tal-awtoritajiet jew tal-entitajiet li jivverifikaw il-konformitd mad-dispozizzjonijiet tal-
ispecifikazzjoni tal-prodott u I-hidmiet specific¢i taghhom.
Artikolu 176
Applikazzjoni ghall-protezzjoni marbuta ma’ zona geografika fpajjiz terz
1. Meta l-applikazzjoni ghall-protezzjoni tkun tikkoncerna zona geografika fpajjiz terz, minbarra I-

elementi li dwarhom hemm dispozizzjoni fl-Artikolu 175, hija ghandu jkun fiha wkoll prova li l-isem
ikkonc¢ernat huwa protett fil-pajjiz tal-origini tieghu.

2. L-applikazzjoni ghandha tintbaghat lill-Kummissjoni jew direttament mill-applikant jewinkella
permezz tal-awtoritajiet tal-pajjiz terz ikkoncernat.

3. L-applikazzjoni ghall-protezzjoni ghandha tintbaghat fwahda mil-lingwi uffi¢jali tal-Unjoni jewinkella
jkollha maghha traduzzjoni ¢certifikata fwahda minn dawk il-lingwi.

Artikolu 177

L-applikanti
1. Kwalunkwe grupp ta’ produtturi interessat, jew fkazijiet ec¢ezzjonali produttur uniku, jista’ japplika

ghall-protezzjoni ta’ denominazzjoni tal-origini jew ta’ indikazzjoni geografika. Partijiet interessati ohrajn
jistghu jiehdu sehem fl-applikazzjoni.
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2. I-produtturi jistghu jibaghtu applikazzjoni ghall-protezzjoni ghall-inbejjed li jipproducu huma biss.

3. Fkaz ta’ isem li jirriferi ghal Zona geografika transkonfinali jew isem tradizzjonali li huwa relatat ma’
zona geografika transkonfinali, tista’ tintbaghat applikazzjoni kongunta.
Artikolu 178
Proc¢edura nazzjonali preliminari
1. L-applikazzjonijiet ghall-protezzjoni ta’ denominazzjoni tal-origini jew ta’ indikazzjoni geografika,

skont l-Artikolu 174, ta’ inbejjed li joriginaw fl-Unjoni ghandhom ikunu suggetti ghal procedura nazzjonali
preliminari skont dan I-Artikolu.

2. L-applikazzjoni ghall-protezzjoni ghandha tintbaghat fl-Istat Membru li fit-territorju tieghu torigina d-
denominazzjoni tal-origini jew l-indikazzjoni geografika.

3. L-Istat Membru ghandu jezamina l-applikazzjoni ghall-protezzjoni sabiex jivverifika jekk din tissodisfax
il-kundizzjonijiet stabbiliti fdin is-Sottotaqsima jew le.

L-Istat Membru ghandu jwettaq procedura nazzjonali li tizgura l-pubblikazzjoni adegwata tal-applikazzjoni u
tipprovdi ghal perjodu ta’ mill-ingas xahrejn mid-data tal-pubblikazzjoni li fih kwalunkwe persuna fizika jew
guridika li jkollha interess legittimu u li hija residenti jew stabbilita fit-territorju tieghu tista’ toggezzjona
ghall-protezzjoni proposta billi tibghat dikjarazzjoni debitament sostanzjata lill-Istat Membru.

4. Jekk l-Istat Membru jqis li d-denominazzjoni tal-origini jew l-indikazzjoni geografika ma tissodisfax ir-
rekwiziti rilevanti jew li mhijiex kompatibbli mal-ligi generali tal-Unjoni, dan ghandu jirrifjuta l-applikazz-
joni.

5. Jekk l-Istat Membru jqis li r-rekwiziti rilevanti jkunu gew issodisfati, huwa ghandu:

(a) jippubblika d-dokument uniku u l-ispecifikazzjoni tal-prodott tal-inqas fuq l-internet; u

(b) jibghat lill-Kummissjoni applikazzjoni ghall-protezzjoni li jkun fiha l-informazzjoni li gejja:

(i) l-isem u l-indirizz tal-applikant;

(ii) id-dokument uniku msemmi fl-Artikolu 175(1)(d);

(iii) dikjarazzjoni mill-Istat Membru li huwa jqis li l-applikazzjoni mibghuta mill-applikant tissodisfa 1-
kundizzjonijiet mehtiega; u

(iv) ir-referenza ghall-pubblikazzjoni, kif imsemmi fil-punt (a).

L-informazzjoni msemmija fil-punt (b) tal-ewwel subparagrafu ghandha tintbaghat fwahda mil-lingwi uffic-
jali tal-Unjoni jewinkella jkollha maghha traduzzjoni ¢certifikata fwahda minn dawk il-lingwi.

6.  L-Istati Membri ghandhom ikollhom fis-sehh il-ligijiet, ir-regolamenti jew id-dispozizzjonijiet amminis-
trattivi mehtiega sabiex jikkonformaw mal-Artikolu 118(f) tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007 u ma’ dan I-
Artikolu sa mill-1 ta” Awwissu 2009.
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7. Fejn Stat Membru ma ghandu l-ebda legizlazzjoni nazzjonali dwar il-protezzjoni tad-denominazz-
jonijiet tal-origini u tal-indikazzjonijiet geografici, huwa jista’, fuq bazi tranzizzjonali biss, jaghti protezzjoni
lill-isem skont it-termini ta’ din is-Sottotagsima fil-livell nazzjonali b'effett milljum li fih tintbaghat I-
applikazzjoni lill-Kummissjoni. It-tali protezzjoni tranzizzjonali nazzjonali ghandha tintemm fid-data li
fiha tittiched decizjoni dwar ir-registrazzjoni jew ir-rifjut skont din is-Sottotagsima.

Artikolu 179
Skrutinju mill-Kummissjoni

1. I-Kummissjoni ghandha tippubblika d-data tat-tressiq tal-applikazzjoni ghall-protezzjoni tad-denomi-
nazzjoni tal-origini jew tal-indikazzjoni geografika.

2. I-Kummissjoni ghandha tezamina jekk l-applikazzjonijiet ghall-protezzjoni msemmija fl-Arti-
kolu 178(5) jissodisfawx il-kundizzjonijiet stabbiliti fdin is-Sottotagsima.

3. Fkaz li -Kummissjoni tqis li jkunu gew issodisfati I-kundizzjonijiet stabbiliti £din is-Sottotaqsima, hija
ghandha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni adottati minghajr l-applikazzjoni tal-Artikolu 323, tidde-
¢iedi li tippubblika d-dokument uniku msemmi fl-Artikolu 175(1)(d) u r-referenza ghall-pubblikazzjoni tal-
ispecifikazzjoni tal-prodott imsemmija fl-Artikolu 178(5) fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

4. Fkaz li -Kummissjoni tqis li I-kundizzjonijiet stabbiliti £din is-Sottotagsima ma jkunux gew issodisfati,
hija ghandha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni adottati skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-
Artikolu 323(1a), tiddeciedi li tirrifjuta l-applikazzjoni.

Artikolu 180
Procedura ta’ oggezzjoni

Fi zmien xahrejn mid-data tal-pubblikazzjoni li dwarha hemm dispozizzjoni fl-Artikolu 179(3), kwalunkwe
Stat Membru jew pajjiz terz, jew kwalunkwe persuna fizika jew guridika li jkollha interess legittimu u li hija
residenti jew stabbilita fi Stat Membru iehor ghajr dak li jkun qed japplika ghall-protezzjoni, jew fpajjiz terz,
tista’ toggezzjona ghall-protezzjoni proposta billi tibghat dikjarazzjoni debitament sostanzjata lill-Kummiss-
joni, marbuta mal-kundizzjonijiet tal-eligibbilta kif stabbiliti £din is-Sottotagsima.

Fil-kaz ta’ persuni fizi¢i jew guridi¢i li huma residenti jew li huma stabbiliti f'pajjiz terz, din id-dikjarazzjoni
ghandha tintbaghat, direttament jew permezz tal-awtoritajiet tal-pajjiz terz ikkoncernat, fi zmien xahrejn kif
imsemmi fl-ewwel paragrafu.

Artikolu 181
Decizjoni dwar il-protezzjoni

Fuq il-bazi tal-informazzjoni li I-Kummissjoni jkollha ghad-dispozizzjoni taghha meta titlesta l-procedura ta’
oggezzjoni msemmija fl-Artikolu 180, il-Kummissjoni ghandha tiddeciedi, permezz ta’ atti ta’ implimentazz-
joni adottati skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 323(1a), li jew taghti l-protezzjoni lid-
denominazzjoni tal-origini jew lill-indikazzjoni geografika li tkun tissodisfa l-kundizzjonijiet stabbiliti £din
is-Sottotagsima u li tkun kompatibbli mal-ligijiet tal-Unjoni, jew li tirrifjuta l-applikazzjoni meta dawk il-
kundizzjonijiet ma jkunux issodisfati.
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Artikolu 182
Omonimi

1. Isem li ghalih tintbaghat applikazzjoni u li jkun kompletament jew parzjalment omonimu ma’ isem li
huwa diga rregistrat skont dan ir-Regolament dwar is-settur tal-inbid, ghandu jigi rregistrat b’kunsiderazzjoni
xierqa ghall-uzanza lokali u tradizzjonali u ghal kwalunkwe riskju ta’ konfuzjoni.

Isem omonimu li jizgwida lill-konsumatur billi jaghtih x’jithem li l-prodotti jkunu gejjin minn territorju
ichor ma ghandux jigi rregistrat anke jekk l-isem ikun preciz fir-rigward tat-territorju, ir-regjun jew il-post
tal-origini attwali tal-prodotti kkoncernati.

L-uzu ta’ isem omonimu rregistrat ghandu jkun suggett ghall-kundizzjoni li jkun hemm distinzjoni ¢ara fil-
prattika bejn l-omonimu rregistrat wara u l-isem li jkun diga rregistrat, filwaqt li titqies il-htiega li 1-
produtturi kkoncernati jigu ttrattati b'mod ekwu u l-htiega li I-konsumatur ma jigix zgwidat.

2. Il-paragrafu 1 ghandu japplika mutatis mutandis jekk isem li ghalih tintbaghat applikazzjoni jkun
kompletament jew parzjalment omonimu ma’ indikazzjoni geografika protetta b’dan il-mod skont il-legiz-
lazzjoni tal-Istati Membri.

L-Istati Membri m'ghandhomx jirregistraw indikazzjonijiet geografi¢i mhux identici ghall-protezzjoni skont
il-legizlazzjoni rispettiva taghhom dwar l-indikazzjonijiet geografici jekk id-denominazzjoni tal-origini jew 1-
indikazzjoni geografika tkun protetta fl-Unjoni permezz tal-ligi tal-Unjoni li hija rilevanti ghad-denominazz-
jonijiet tal-origini u l-indikazzjonijiet geografici.

3. Hlief hekk kif ikun dec¢iz mod iehor mill-Kummissjoni permezz ta’ atti delegati adottati skont I-
Artikolu 321 sabiex jitqiesu l-prattiki ezistenti tat-tikkettar, fejn l-isem ta’ varjeta tal-gheneb tal-inbid ikun
fih jew ikun jikkonsisti minn denominazzjoni protetta tal-origini jew minn indikazzjoni geografika protetta,
dak l-isem ma ghandux jintuza ghall-finijiet ta’ ttikkettar tal-prodotti koperti minn dan ir-Regolament.

4. Il-protezzjoni tad-denominazzjonijiet tal-origini u tal-indikazzjonijiet geografici ghall-prodotti koperti
mill-Artikolu 174 ghandha tkun minghajr hsara ghall-indikazzjonijiet geografici protetti li japplikaw ghall-
ispirti skont it-tifsira tar-Regolament (KE) Nru 110/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (') u viceversa.

Artikolu 183

Ragunijiet ghal ¢ahda tal-protezzjoni

1. Ismijiet li jkunu saru generici ma ghandhomx ikunu protetti bhala denominazzjoni tal-origini jew
bhala indikazzjoni geografika.

Ghall-ghanijiet ta’ din is-Sottotaqsima, “isem li sar generiku” tfisser l-isem ta’ nbid li, ghalkemm huwa relatat
mal-post jew mar-regjun fejn kien originarjament prodott jew ikkummercjalizzat dan il-prodott, issa sar l-
isem komuni ta’ nbid fl-Unjoni.

Sabiex jigi stabbilit jekk isem sarx generiku jew le, ghandhom jitqiesu I-fatturi rilevanti kollha, b'mod
partikulari:

(a) is-sitwazzjoni i tezisti fl-Unjoni, l-iktar fiz-zoni ta’ konsum;

() GU L 39, 13.2.2008, p. 16.
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(b) il-legizlazzjoni nazzjonali jew tal-Unjoni rilevanti.

2. Isem ma ghandux ikun protett bhala denominazzjoni tal-origini jew bhala indikazzjoni geografika fejn,
fid-dawl tar-reputazzjoni u I-fama ta’ trademark, il-protezzjoni x'aktarx li tizgwida lill-konsumatur dwar I-
identita vera tal-inbid.

Artikolu 184
Ir-relazzjoni mat-trademarks

1. Meta denominazzjoni tal-origini jew indikazzjoni geografika tkun protetta skont dan ir-Regolament, ir-
registrazzjoni ta’ trademark li tikkorrispondi ma’ wahda mis-sitwazzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 185(2) u
li ghandha x’tagsam ma’ prodott li jaga’ fwahda mill-kategoriji mnizzlin fil-Parti II tal-Anness XII ghandha
tigi michuda jekk l-applikazzjoni ghar-registrazzjoni tat-trademark tintbaghat wara d-data tat-tressiq tal-
applikazzjoni ghall-protezzjoni tad-denominazzjoni tal-origini jew tal-indikazzjoni geografika lill-Kummiss-
joni u d-denominazzjoni tal-origini jew l-indikazzjoni geografika wara tkun protetta.

It-trademarks irregistrati bi ksur tal-ewwel subparagrafu ghandhom jigu invalidati.

2. Minghajr hsara ghall-Artikolu 183(2), trademark li l-uzu taghha jikkorrispondi ma’ wahda mis-sitwazz-
jonijiet imsemmija fl-Artikolu 185(2), li ghaliha tkun intbaghtet applikazzjoni, li tkun giet irregistrata jew li
tkun giet stabbilita bl-uzu, jekk il-legizlazzjoni kkoncernata tkun taghti dik il-possibbilta, fit-territorju tal-
Unjoni qabel id-data li fiha tintbaghat l-applikazzjoni ghall-protezzjoni tad-denominazzjoni tal-origini jew
tal-indikazzjoni geografika lill-Kummissjoni, tista’ tibqa’ tintuza u tiggedded minkejja l-protezzjoni tad-
denominazzjoni tal-origini jew tal-indikazzjoni geografika. Dan sakemm ma jkunux jezistu ragunijiet
ghall-invalidita jew ghar-revoka tat-trademark kif specifikat fid-Direttiva 2008/95/KE tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill (") jew fir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 207/2009 (3).

Fkazijiet bhal dawn l-uzu tad-denominazzjoni tal-origini jew tal-indikazzjoni geografika ghandu jkun
permess flimkien mat-trademarks rilevanti.

Artikolu 185

Protezzjoni
1.  Id-denominazzjonijiet protetti tal-origini u l-indikazzjonijiet geografici protetti jistghu jintuzaw minn

kwalunkwe operatur li jikkumer¢jalizza nbid li jkun gie prodott b’'mod li huwa konformi mal-ispecifikazz-
joni tal-prodott korrispondenti.

2. Id-denominazzjonijiet protetti tal-origini u l-indikazzjonijiet geografi¢i protetti u l-inbejjed li juzaw
dawk l-ismijiet protetti b'mod li huwa konformi mal-ispecifikazzjoni tal-prodott ghandhom jitharsu minn:

(@) kwalunkwe uzu kummergjali, dirett jew indirett, ta’ isem protett:

(i) minn prodotti komparabbli li ma jkunux konformi mal-ispecifikazzjoni tal-prodott tal-isem protett;
jew

(ii) sa fejn dan l-uzu jisfrutta r-reputazzjoni ta’ denominazzjoni tal-origini jew ta’ indikazzjoni geogra-

fika;

(b) kwalunkwe uzu hazin, imitazzjoni jew evokazzjoni, anke jekk l-origini vera tal-prodott jew tas-servizz
huwa indikat jew jekk l-isem protett huwa tradott jew ghandu mieghu espressjoni bhal “stil”, “tip”,
“metodu”, “kif prodott fi", “imitazzjoni”, “toghma”, “bhal” jew xi espressjoni simili;

(")
)

L 299, 8.11.2008, p. 25.

GU
GU L 78, 24.3.2009, p. 1.
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(c) kwalunkwe indikazzjoni falza jew li tizgwida ohra dwar il-provenjenza, l-origini, in-natura jew il-kwali-
tajiet essenzjali tal-prodott, fuq il-pakkett minn gewwa jew minn barra, fuq il-materjal ta’ riklamar jew
fuq dokumenti marbutin mal-prodott tal-inbid ikkoncernat, u mill-ippakkjar tal-prodott fkontenitur li
x'aktarx jaghti impressjoni falza dwar l-origini tieghu;

(d) kull prattika ohra li tista’ tizgwida lill-konsumatur dwar l-origini vera tal-prodott.

3. Id-denominazzjonijiet protetti tal-origini jew l-indikazzjonijiet geografi¢i protetti m'ghandhomx isiru
generi¢i fl-Unjoni skont it-tifsira tal-Artikolu 183(1).

4. L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-passi mehtiega sabiex iwaqqfu l-uzu illegali ta” denominazzjonijiet
protetti tal-origini u ta’ indikazzjonijiet geografici protetti kif imsemmi fil-paragrafu 2.

Artikolu 186

Registru

[I-Kummissjoni ghandha tistabbilixxi u Zzomm registru elettroniku tad-denominazzjonijiet protetti tal-origini
u tal-indikazzjonijiet geografi¢i protetti ghall-inbid, li ghandu jkun accessibbli ghall-pubbliku.

Artikolu 187

Hatra tal-awtorita kompetenti

1. L-Istati Membri ghandhom jahtru l-awtorita jew l-awtoritajiet kompetenti li huma responsabbli ghall-

kontrolli fir-rigward tal-obbligi stabbiliti minn din is-Sottotagsima skont il-kriterji stabbiliti fl-Artikolu 4 tar-
Regolament (KE) Nru 882/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (!).

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li kwalunkwe operatur li jkun konformi ma’ din is-Sottotagsima
jkun intitolat li jkun kopert minn sistema ta’ kontrolli.

3. L-stati Membri ghandhom jgharrfu lill-Kummissjoni dwar l-awtoritd jew l-awtoritajiet kompetenti
msemmija fil-paragrafu 1. Il-Kummissjoni ghandha tippubblika l-ismijiet u l-indirizzi taghhom u ghandha
taggornahom b'mod regolari.

Artikolu 188
Verifika tal-konformita mal-ispecifikazzjonijiet
1. Fir-rigward ta’ denominazzjonijiet protetti tal-origini u ta’ indikazzjonijiet geografici protetti marbutin

ma’ zona geografika fi hdan 1-Unjoni, il-verifika annwali tal-konformita mal-ispecifikazzjoni tal-prodott,
matul il-produzzjoni u matul jew wara l-ipprocessar tal-inbid, ghandha tkun Zgurata permezz ta*

(a) l-awtoritd jew l-awtoritajiet kompetenti msemmija fl-Artikolu 187(1); jew

(b) entita wahda jew aktar responsabbli ghall-verifika fi hdan it-tifsira tal-punt (5) tat-tieni subparagrafu tal-
Artikolu 2 tar-Regolament (KE) Nru 882/2004, li topera bhala entita tac-certifikazzjoni tal-prodotti
skont il-kriterji stabbiliti fl-Artikolu 5 ta’ dak ir-Regolament.

L-ispejjez tat-tali verifika ghandhom jithallsu mill-operaturi li jkunu suggetti ghaliha stess.

() GU L 165, 30.4.2004, p. 1.
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2. Fir-rigward ta’ denominazzjonijiet protetti tal-origini u ta’ indikazzjonijiet geografi¢i protetti marbutin
ma’ zona geografika f'pajjiz terz, il-verifika annwali tal-konformita mal-ispecifikazzjoni tal-prodott, matul il-
produzzjoni u matul jew wara l-ipprocessar tal-inbid, ghandha tkun Zgurata permezz ta"

(a) awtorita pubblika wahda jew aktar mahtura mill-pajjiz terz; jew

(b) entita tac-certifikazzjoni wahda jew aktar.

3. L-entitajiet tac-certifikazzjoni msemmija fil-paragrafi 1(b) u 2(b) ghandhom ikunu konformi mal-
istandard Ewropew EN 45011 jew mal-Gwida 65 tal-ISO/IEC (Rekwiziti generali ghal entitajiet li jhaddmu
sistemi ta’ certifikazzjoni tal-prodotti), u ghandhom ikunu akkreditati skont dan l-istandard jew din il-gwida.

4. Meta l-awtorita jew l-awtoritajiet imsemmija fil-paragrafi 1(a) u 2(a) jivverifikaw il-konformita mal-
ispecifikazzjoni tal-prodott, huma ghandhom joffru garanziji adegwati ta’ oggettivita u imparzjalita, u
ghandu jkollhom ghad-dispozizzjoni taghhom il-persunal ikkwalifikat u r-rizorsi mehtiega sabiex iwettqu
hidmiethom.

Artikolu 189
Emendi ghall-ispecifikazzjonijiet tal-prodott

1. Applikant li jissodisfa I-kundizzjonijiet tal-Artikolu 177 jista’ japplika ghall-approvazzjoni ta’ emenda
tal-ispecifikazzjoni tal-prodott ta’ denominazzjoni protetta tal-origini jew ta’ indikazzjoni geografika protetta,
b'mod partikulari sabiex jitgiesu zviluppi fl-gharfien xjentifiku u tekniku jew sabiex tigi ddefinita mill-gdid
iz-zona geografika msemmija fil-punt (d) tat-tieni subparagrafu tal-Artikolu 175(2). L-applikazzjonijiet ghan-
dhom jiddeskrivu l-emendi mitluba u jaghtu r-ragunijiet ghalihom.

2. Meta l-emenda proposta tkun tinvolvi emenda wahda jew aktar fid-dokument uniku msemmi fl-
Artikolu 175(1)(d), l-Artikoli 178 sa 181 ghandhom japplikaw mutatis mutandis ghall-applikazzjoni
ghall-emenda. Madankollu, jekk l-emenda proposta tkun wahda minuri biss, il-Kummissjoni ghandha,
permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni adottati skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 323(1a),
tiddeciedi jekk tapprovax l-applikazzjoni minghajr ma ssegwi l-procedura stabbilita fl-Artikolu 179(2) u fl-
Artikolu 180 u, fil-kaz li tigi approvata, il-Kummissjoni ghandha tipprocedi bil-pubblikazzjoni tal-elementi
msemmija fl-Artikolu 179(3).

3. Jekk l-emenda proposta ma tkun tinvolvi l-ebda bidla fid-dokument uniku, ghandhom japplikaw ir-
regoli li gejjin:

(a) meta z-zona geografika tkun fi Stat Membru partikulari, dak l-Istat Membru ghandu jesprimi l-pozizz-
joni tieghu dwar l-emenda u jekk ikun favuriha, ghandu jippubblika l-ispecifikazzjoni tal-prodott emen-
data u jgharraf lill-Kummissjoni dwar l-emendi approvati u dwar ir-ragunijiet ghalihom;

(b) meta z-zona geografika tkun fpajjiz terz, il-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni
adottati skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 323(1a), tiddeciedi jekk tapprovax I-
emenda proposta jew le.
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Artikolu 190
Thassir

1. I-Kummissjoni tista’, fuq inizjattiva taghha stess jew fuq talba debitament sostanzjata ta’ Stat Membru,
ta’ pajjiz terz jew ta’ persuna fizika jew guridika li jkollha interess legittimu, tiddeciedi, permezz ta’ atti ta’
implimentazzjoni adottati skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 323(1a), li thassar il-
protezzjoni ta’ denominazzjoni tal-origini jew ta’ indikazzjoni geografika jekk ma tkunx ghadha Zgurata
l-konformita mal-ispecifikazzjoni tal-prodott korrispondenti.

L-Artikoli 178 sa 181 ghandhom japplikaw mutatis mutandis.

Artikolu 191
Ismijiet protetti ezistenti ta’ nbejjed

1. L-ismijiet ta’ nbejjed li huma protetti skont l-Artikoli 51 u 54 tar-Regolament (KE) Nru 1493/1999 u
skont l-Artikolu 28 tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 753/2002 (') se jkunu protetti awtomatika-
ment skont dan ir-Regolament. II-Kummissjoni ghandha tnizzilhom fir-registru li dwaru hemm dispozizz-
joni fl-Artikolu 186 ta’ dan ir-Regolament.

2. Fir-rigward tal-ismijiet protetti ezistenti tal-inbejjed imsemmija fil-paragrafu 1, l-Istati Membri ghan-
dhom jibaghtu lill-Kummissjoni:

(a) il-fajls teknici kif previst fl-Artikolu 175(1);

(b) id-decizjonijiet nazzjonali ta’ approvazzjoni.

3. L-ismijiet ta’ nbejjed imsemmija fil-paragrafu 1, li ghalihom l-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 2
ma tintbaghatx sal-31 ta’ Dicembru 2011, m’'ghandhomx jibqghu protetti skont dan ir-Regolament. II-
Kummissjoni ghandha tiehu l-pass formali korrispondenti li tnehhi dawn l-ismijiet mir-registru li dwaru
hemm dispozizzjoni fl-Artikolu 186 permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni adottati minghajr l-applikazzjoni
tal-Artikolu 323.

4. L-Artikolu 190 ma ghandux japplika ghall-ismijiet protetti ezistenti ta’ nbejjed imsemmija fil-paragrafu
1 ta’ dan I-Artikolu.

Sal-31 ta’ Dicembru 2014, il-Kummissjoni tista’, fuq inizjattiva taghha stess, tiddeciedi, permezz ta’ atti ta’
implimentazzjoni adottati skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 323(1a), li thassar il-
protezzjoni tal-ismijiet protetti ezistenti ta’ nbejjed imsemmija fil-paragrafu 1 jekk huma ma jkunux jisso-
disfaw il-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 174.

Artikolu 192
Hlasijiet
L-Istati Membri jistghu jitolbu hlas biex ikopru l-ispejjez taghhom, inkluzi dawk imgarrba biex jigu ezami-

nati l-applikazzjonijiet ghall-protezzjoni, id-dikjarazzjonijiet ta’ oggezzjoni, l-applikazzjonijiet ghall-emendi u
t-talbiet ghat-thassir skont din is-Sottotagsima.

() GU L 118, 4.5.2002, p. 1.
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Artikolu 193
Setghat iddelegati
1. Sabiex tqis il-karatteristici specifi¢i tal-produzzjoni fiz-zona geografika ddemarkata, il-Kummissjoni
tista’, permezz ta’ atti delegati skont I-Artikolu 321, tadotta:

(a) il-principji ghad-demarkazzjoni taz-zona geografika, u

(b) id-definizzjonijiet, ir-restrizzjonijiet u d-derogi marbutin mal-produzzjoni fiz-zona geografika ddemar-
kata.

2. Sabiex tizgura l-kwalita u t-traccabbilta tal-prodotti, il-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti delegati
skont l-Artikolu 321, taghmel dispozizzjoni dwar il-kundizzjonijiet li bihom l-ispecifikazzjonijiet tal-
prodott jistghu jinkludu rekwiziti addizzjonali kif imsemmi fl-Artikolu 175(2)(h).

3. Sabiex tizgura d-drittijiet legittimi jew l-interessi tal-produtturi jew tal-operaturi, il-Kummissjoni tista’,
permezz ta’ atti delegati adottati skont l-Artikolu 321:

(a) tiddefinixxi fliema kazijiet produttur wiehed jista’ japplika ghall-protezzjoni ta’ denominazzjoni tal-
origini jew ta’ indikazzjoni geografika;

(b) tadotta restrizzjonijiet dwar it-tip ta’” applikant li jista’ japplika ghall-protezzjoni ta’ denominazzjoni tal-
origini jew ta’ indikazzjoni geografika;

(c) tadotta mizuri specifici marbutin mal-proceduri nazzjonali li japplikaw ghall-applikazzjonijiet transkon-
finali;

(d) tiddefinixxi d-data tat-tressiq ta’ applikazzjoni jew ta’ talba;

(e) tiddefinixxi d-data minn meta tibda tghodd il-protezzjoni;

(f) tistabbilixxi l-kundizzjonijiet li bihom emenda ghandha titqies bhala wahda minuri fi hdan it-tifsira tal-
Artikolu 189(2);

(g) tiddefinixxi d-data li fiha emenda se tidhol fis-sehh;

4. Sabiex tizgura protezzjoni adegwata, il-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti delegati skont I-Arti-
kolu 321, tadotta restrizzjonijiet dwar l-isem protett.

5. Sabiex tevita l-uzu illegali ta’ denominazzjonijiet protetti tal-origini u ta’ indikazzjonijiet geografici
protetti, il-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti delegati adottati skont I-Artikolu 321, tiddefinixxi l-azzjoni-
jiet li 1-Istati Membri ghandhom jimplimentaw fdan ir-rigward.

6. Sabiex tizgura l-efficjenza tal-kontrolli li dwarhom hemm dispozizzjoni fdin is-Sottotaqsima, il-
Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti delegati skont I-Artikolu 321, tadotta l-mizuri mehtiega dwar in-
notifika tal-operaturi lill-awtoritajiet kompetenti.
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7.  Sabiex tizgura li l-operaturi ekonomici u l-awtoritajiet kompetenti ma ssirilhomx hsara meta tigi
applikata din is-Sottotagsima fdak li ghandu xjagsam ma’ ismijiet ta’ nbejjed li nghataw protezzjoni
qabel I-1 ta’ Awwissu 2009, il-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti delegati skont I-Artikolu 321, tadotta
dispozizzjonijiet tranzizzjonali dwar:

(a) l-ismijiet tal-inbejjed li gew rikonoxxuti mill-Istati Membri bhala denominazzjonijiet tal-origini jew bhala
indikazzjonijiet geografici sal-1 ta’ Awwissu 2009;

(b) il-procedura nazzjonali preliminari;

() l-inbejjed li tgieghdu fis-suq jew li gew ittikkettati qabel data specifika; u

(d) l-emendi ghall-ispecifikazzjonijiet tal-prodott.

Artikolu 194
Setghat ta’ implimentazzjoni

1. I-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-
Artikolu 323(1a), tadotta l-mizuri kollha mehtiega marbutin ma’ din is-Sottotagsima dwar:

(a) l-informazzjoni li ghandha tinghata fl-ispecifikazzjoni tal-prodott dwar ir-rabta bejn iz-zona geografika u
l-prodott finali;

(b) it-tqeghid ghad-dispozizzjoni tal-pubbliku tad-decizjonijiet dwar il-protezzjoni jew dwar i¢-¢ahda;

() l-istabbiliment u Z-zamma tar-registru msemmi fl-Artikolu 186;

(d) il-konverzjoni minn denominazzjoni protetta tal-origini ghal indikazzjoni geografika protetta;

(e) it-tressiq ta’ applikazzjonijiet transkonfinali;

(f) il-kontrolli u l-verifika li ghandhom jitwettqu mill-Istati Membri, inkluzi t-testijiet.

2. I-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-
Artikolu 323(1a), tadotta l-mizuri kollha mehtiega marbutin ma’ din is-Sottotagsima dwar il-procedura,
inkluza l-ammissibbilta, ghall-ezaminazzjoni ta’ applikazzjonijiet ghall-protezzjoni jew ghall-approvazzjoni
ta’ emenda ta’ denominazzjoni tal-origini jew ta’ indikazzjoni geografika, kif ukoll il-procedura, inkluza I-
ammissibbilta, ghal talbiet ta’ oggezzjoni, ghat-thassir, jew ghall-konverzjoni, u t-tressiq ta’ informazzjoni
marbuta mal-ismijiet protetti ezistenti tal-inbid, b'mod partikulari fir-rigward ta"

() il-mudelli tad-dokumenti u I-format tat-trazmissjoni;

(b) il-limiti taz-zmien;

(c) id-dettalji tal-fatti, l-evidenza u l-provi dokumentati li jridu jitressqu biex jappoggaw l-applikazzjoni jew
it-talba.
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Artikolu 195
Atti ta’ implimentazzjoni li ghandhom jigu adottati minghajr l-applikazzjoni tal-Artikolu 323
Fejn applikazzjoni jew talba titqies bhala wahda li mhix ammissibbli, il-Kummissjoni ghandha, permezz ta’
atti ta’ implimentazzjoni adottati minghajr l-applikazzjoni tal-Artikolu 323 tiddeciedi i tirrifjutaha bhala
applikazzjoni jew talba li mhix ammissibbli.
Sottotagsima III
It-termini tradizzjonali

Artikolu 196

Definizzjoni
“Terminu tradizzjonali” tfisser terminu uzat tradizzjonalment fl-Istati Membri ghall-prodotti msemmija fl-

Artikolu 173(1) sabiex jindika:

(a) li l-prodott ghandu denominazzjoni protetta tal-origini jew indikazzjoni geografika protetta skont il-ligi
tal-Unjoni jew il-ligi nazzjonali; jew

(b) il-metodu ta’ produzzjoni jew ta’ maturazzjoni jew il-kwalita, il-kulur, it-tip ta’ post jew avveniment
partikulari marbut mal-imghoddi tal-prodott b’denominazzjoni protetta tal-origini jew b’'indikazzjoni
geografika protetta.

Artikolu 197

Protezzjoni
1. Terminu tradizzjonali protett jista’ jintuza biss ghal prodott li jkun gie prodott skont id-definizzjoni
msemmija fl-Artikolu 196.

It-termini tradizzjonali ghandhom jitharsu mill-uzu illegali.

L-Istati Membri ghandhom jichdu I-passi mehtiega sabiex iwaqgfu l-uzu illegali ta’ termini tradizzjonali
protetti.

2. It-termini tradizzjonali m'ghandhomx isiru generici fl-Unjoni.

Artikolu 198
Setghat iddelegati

1.  Sabiex tizgura protezzjoni adegwata, il-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti delegati skont l-Arti-
kolu 321, tadotta dispozizzjonijiet dwar il-lingwa u l-ortografija tat-terminu li ghandu jigi protett.

2. Sabiex tizgura d-drittijiet legittimi jew l-interessi tal-produtturi jew tal-operaturi, il-Kummissjoni tista’,
permezz ta’ atti delegati adottati skont l-Artikolu 321, tiddefinixxi dan li gej:

(a) it-tip ta’ applikanti li jistghu japplikaw ghall-protezzjoni ta’ terminu tradizzjonali;

(b) il-kundizzjonijiet tal-validita ta’ applikazzjoni ghar-rikonoxximent ta’ terminu tradizzjonali;
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(¢) ir-ragunijiet ghall-oggezzjoni fir-rigward tar-rikonoxximent propost ta’ terminu tradizzjonali;

(d) l-ambitu tal-protezzjoni, inkluza r-relazzjoni ma’ trademarks, ma’ termini tradizzjonali protetti, ma’
denominazzjonijiet protetti tal-origini jew ma’ indikazzjonijiet geografici, ma’ omonimi, jew ma’ Certi
ismijiet tal-gheneb tal-inbid;

(e) ir-ragunijiet ghat-thassir ta’ terminu tradizzjonali;

(f) id-data tat-tressiq ta” applikazzjoni jew ta’ talba.

3. Sabiex jitqiesu l-karatteristici specifi¢i tal-kummer¢ bejn 1-Unjoni u certi pajjizi terzi, il-Kummissjoni
tista’, permezz ta’ atti delegati skont I-Artikolu 321, tadotta l-kundizzjonijiet li bihom jistghu jintuzaw
termini tradizzjonali fuq prodotti minn pajjizi terzi u tipprovdi ghal derogi mill-Artikolu 196.

4. Sabiex tevita l-uzu illegali ta’ termini tradizzjonali protetti, il-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti
delegati adottati skont I-Artikolu 321, tispecifika l-azzjonijiet li l-Istati Membri ghandhom jimplimentaw
fdan ir-rigward.

Artikolu 199
Setghat ta’ implimentazzjoni

1. I-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-
Artikolu 323(1a), tadotta l-mizuri kollha mehtiega marbutin ma’ din is-Sottotagsima dwar il-procedura,
inkluza l-ammissibbilta, ghall-ezaminazzjoni ta’ applikazzjonijiet ghall-protezzjoni jew ghall-approvazzjoni
ta’ emenda ta’ terminu tradizzjonali, kif ukoll il-procedura, inkluza l-ammissibbilta, ghal talbiet ta’ oggezz-
joni jew ghat-thassir, b'mod partikulari fir-rigward ta’:

() il-mudelli tad-dokumenti u I-format tat-trazmissjoni;

(b) il-limiti taz-zmien;

(c) id-dettalji tal-fatti, l-evidenza u l-provi dokumentati li jridu jitressqu biex jappoggaw l-applikazzjoni jew
it-talba.

2. I-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni skont il-procedura ta’ ezami msemmija
fl-Artikolu 323(1a), tiddeciedi li taccetta jew li tirrifjuta applikazzjoni ghall-protezzjoni ta’ terminu tradizz-
jonali jew talba ghal emenda tat-terminu protett jew ghat-thassir tal-protezzjoni ta’ terminu tradizzjonali.

3. I-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni adottati skont il-procedura ta’ ezami
msemmija fl-Artikolu 323(1a), tipprovdi ghall-protezzjoni ta’ termini tradizzjonali li l-applikazzjonijiet
ghall-protezzjoni taghhom ikunu gew accettati, b'mod partikulari billi tikklassifikahom skont il-punt (a)
jew (b) tal-Artikolu 196 u billi tippubblika definizzjoni ufjew il-kundizzjonijiet tal-uzu.
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Artikolu 200
Atti ta’ implimentazzjoni li ghandhom jigu adottati minghajr l-applikazzjoni tal-Artikolu 323

Fejn applikazzjoni jew talba titqies bhala wahda li mhix ammissibbli, il-Kummissjoni ghandha, permezz ta’
atti ta’ implimentazzjoni adottati minghajr l-applikazzjoni tal-Artikolu 323, tiddeciedi li tirrifjutaha bhala
applikazzjoni jew talba li mhix ammissibbli.

Tagsima III

It-tikkettar u l-prezentazzjoni fis-settur tal-inbid
Artikolu 201
Definizzjoni

Ghall-ghanijiet ta’ din it-Taqsima:

(a) “tikkettar” tfisser kwalunkwe kelma, dettall, trademark, marka kummerc¢jali, rapprezentazzjoni bl-istampi
jew simbolu mgieghed fuq pakkett, dokument, avviz, tikketta, ¢irku jew kullar li jakkumpanja prodott
partikulari jew li jirreferi ghalih;

(b) “prezentazzjoni” tfisser kwalunkwe informazzjoni moghtija lill-konsumaturi permezz tal-pakkett tal-
prodott ikkoncernat, inkluz il-forma u t-tip ta’ fliexken.

Artikolu 202
L-applikabbilta tar-regoli orizzontali

1. Hlief hekk kif specifikat mod iehor fdan ir-Regolament, id-Direttiva 2008/95/KE, id-Direttiva tal-
Kunsill 89/396/KEE ('), id-Direttiva 2000/13/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () u d-Direttiva
2007/45/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () ghandhom japplikaw ghat-tikkettar u l-prezentazzjoni
ta’ prodotti li jaqghu fl-ambitu taghhom. It-tikkettar tal-prodotti msemmija fl-Anness XII, Parti II, punti 1
sa 11, 13, 15 u 16, ma jista’ jigi ssuplementat bl-ebda partikolarita ghajr dawk li hemm provvediment
ghalihom f’dan ir-Regolament sakemm dawn ma jkunux jissodisfaw ir-rekwiziti tal-Artikolu 2(1)(a) tad-
Direttiva 2000/13/KE.

2.  Meta ingredjent wiehed jew aktar minn dawk elenkati fl-Anness Illa tad-Direttiva 2000/13/KE
jkunu prezenti f'wiehed mill-prodotti msemmija fl-Anness XII, Parti II ta’ dan ir-Regolament, dawn iridu
jkunu indikati fuq it-tikkettar, u ppreceduti mit-terminu “jinkludi”.

Fil-kaZ tas-sulfiti, jistghu jintuzaw it-termini li gejjin: “sulfiti” jew “diossidu tal-kubrit”.

3.  L-obbligu tat-tikkettar imsemmi fil-paragrafu 2 jista’ jkun akkumpanjat bl-uzu ta’ pittogramma li
ghandha tigi ddeterminata permezz ta’ att delegat b’konformita mal-Artikolu 321. [Em. 27]

GU L 186, 30.6.1989, p. 21.
() GU L 109, 6.5.2000, p. 29.
GU L 247, 21.9.2007, p. 17.
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Artikolu 203
Dettalji obbligatorji

1. It-tikkettar u l-prezentazzjoni tal-prodotti msemmija fil-punti 1 sa 11, 13, 15 u 16 tal-Parti II tal-
Anness XII li jkunu kkummerdjalizzati fl-Unjoni jew ghall-esportazzjoni ghandu jkollhom id-dettalji obbliga-
torji i gejjin:

(a) id-denominazzjoni ghall-kategorija tal-prodott tad-dwieli skont il-Parti II tal-Anness XII;

(b) ghal inbejjed b'denominazzjoni protetta tal-origini jew b’indikazzjoni geografika protetta:

(i) it-terminu “denominazzjoni protetta tal-origini” jew “indikazzjoni geografika protetta”; u

(ii) isem id-denominazzjoni protetta tal-origini jew l-indikazzjoni geografika protetta;

(c) il-gawwa alkoholika effettiva skont il-volum;

(d) indikazzjoni tal-provenjenza;

(e) indikazzjoni tal-bottiljatur jew, fil-kaz tal-inbid spumanti, tal-inbid frizzanti bil-gass, tal-inbid spumanti
ta’ kwalita jew tal-inbid spumanti aromatiku ta’ kwalita, isem il-produttur jew il-bejjiegh;

(f) indikazzjoni tal-importatur fil-kaz tal-inbejjed importati; u

(¢) fil-kaz tal-inbid spumanti, tal-inbid frizzanti bil-gass, tal-inbid spumanti ta’ kwalita jew tal-inbid
spumanti aromatiku ta’ kwalita, indikazzjoni tal-kontenut taz-zokkor.

2. Bderoga mill-paragrafu 1(a), ir-referenza ghall-kategorija tal-prodott tad-dwieli tista’ tithalla barra ghal
inbejjed 1i t-tikketti taghhom jinkludu l-isem ta’ denominazzjoni protetta tal-origini jew indikazzjoni geogra-
fika protetta ghall-inbejjed spumanti ta’ kwalita li t-tikketti taghhom jinkludu t-terminu “Sekt”.
[Em. 28]

3. Bderoga mill-paragrafu 1(b), ir-referenza ghat-termini “denominazzjoni protetta tal-origini” jew “indi-
kazzjoni geografika protetta” tista’ tithalla barra fil-kazijiet li gejjin:

(a) meta fuq it-tikketta jintwera terminu tradizzjonali kif imsemmi fl-Artikolu 196(a);

(b) feirkustanzi eccezzjonali li ghandhom jigu stabbiliti mill-Kummissjoni permezz ta’ atti delegati adottati
skont l-Artikolu 321, sabiex tkun zgurata l-konformitd mal-prattiki ezistenti tat-tikkettar.
Artikolu 204
Dettalji mhux obbligatorji
1. It-tikkettar u l-prezentazzjoni tal-prodotti msemmija fl-Artikolu 203(1) jistghu jinkludu, b'mod parti-

kulari, d-dettalji mhux obbligatorji li gejjin:

(a) is-sena tal-qtugh u l-ghasir tal-gheneb;
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(b) l-isem ta’ wahda mill-varjetajiet tal-gheneb tal-inbid jew aktar;

(c) fil-kaz ta’ nbejjed ghajr dawk imsemmija fl-Artikolu 203(1)(g), termini li jindikaw il-kontenut taz-
zokkor;

(d) ghal inbejjed b'denominazzjoni protetta tal-origini jew b’indikazzjoni geografika protetta, termini
tradizzjonali kif imsemmija fl-Artikolu 196(b);

(e) is-simbolu tal-Unjoni li jindika d-denominazzjoni protetta tal-origini jew l-indikazzjoni geografika
protetta;

(f) termini li jirreferu ghal certi metodi ta’ produzzjoni;

(g) ghal inbejjed li jkollhom denominazzjoni protetta tal-origini jew indikazzjoni geografika protetta, l-isem
ta’ unita geografika ohra li hija izghar jew ikbar miz-zona li maghha hija marbuta d-denominazzjoni tal-
origini jew l-indikazzjoni geografika.

2. Minghajr hsara ghall-Artikolu 182(3), fir-rigward tal-uzu tad-dettalji msemmija fil-paragrafu 1(a) u (b)
ghal inbejjed minghajr denominazzjoni protetta tal-origini jew indikazzjoni geografika protetta:

() l-Istati Membri ghandhom idahhlu ligijiet, regolamenti jew dispozizzjonijiet amministrattivi sabiex
jizguraw il-proceduri ta’ certifikazzjoni, approvazzjoni u verifika, bil-ghan li tkun Zgurata l-veracita
tal-informazzjoni kkoncernata;

=

I-Istati Membri jistghu, fuq il-bazi ta’ kriterji oggettivi u mhux diskriminatorji u b’kunsiderazzjoni xierqa
ghall-kompetizzjoni leali, ihejju, ghall-inbid li jigi prodott minn varjetajiet tal-gheneb tal-inbid fit-terri-
torju taghhom, listi ta’ varjetajiet tal-gheneb tal-inbid li huma eskluzi, b'mod partikulari jekk:

(i) ikun hemm riskju ta’ konfuzjoni ghall-konsumaturi dwar l-origini vera tal-inbid minhabba I-fatt li I-
varjeta partikulari tal-gheneb tal-inbid tifforma parti integrali minn denominazzjoni protetta tal-
origini ezistenti jew minn indikazzjoni geografika protetta;

(i) il-kontrolli rilevanti mhux se jkunu kosteffi¢jenti minhabba I-fatt li l-varjeta partikulari tal-gheneb tal-
inbid tirrapprezenta parti zghira hafna mid-dwieli tal-Istat Membru partikulari;

(c) it-tahlitiet ta’ nbejjed minn Stati Membri differenti ma ghandhomx iwasslu ghat-tikkettar tal-varjeta jew
tal-varjetajiet tal-gheneb tal-inbid sakemm I-Istati Membri kkoncernati ma jagblux mod iehor u sakemm
ma jizgurawx il-fattibbilta tal-proceduri ta’ certifikazzjoni, approvazzjoni u verifika rilevanti.

Artikolu 205
I-lingwi
1. Id-dettalji obbligatorji u mhux obbligatorji msemmija fl-Artikoli 203 u 204 ghandhom, fejn imfissra fi

kliem, jidhru fwahda mil-lingwi uffi¢jali tal-Unjoni jew aktar.

2. Minkejja l-paragrafu 1, l-isem ta’ denominazzjoni protetta tal-origini jew ta’ indikazzjoni geografika
protetta jew terminu tradizzjonali kif imsemmi fl-Artikolu 196(a) ghandu jidher fuq it-tikketta fil-lingwa jew
fil-lingwi li ghalihom tapplika l-protezzjoni.
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Fil-kaz ta’ denominazzjonijiet protetti tal-origini, ta’ indikazzjonijiet geografici protetti jew ta’ denominazz-
jonijiet nazzjonali specifici li jaghmlu uzu minn alfabett mhux Latin, l-isem jista’ jidher ukoll fwahda mil-
lingwi uffi¢jali tal-Unjoni jew aktar.

Artikolu 206
L-infurzar

L-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri ghandhom jiehdu mizuri biex jizguraw li prodott imsemmi fl-
Artikolu 203(1) li ma jkollux tikkettar skont din it-Tagsima ma jitpoggiex fis-suq, jew jigi rtirat minnu.

Artikolu 207
Setghat iddelegati

1. Sabiex tizgura l-konformitd mar-regoli orizzontali marbutin mat-tikkettar u l-prezentazzjoni u biex
tqis il-karatteristici specifici tas-settur tal-inbid, il-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti delegati skont I-Arti-
kolu 321, tadotta definizzjonijiet, regoli u restrizzjonijiet dwar:

(a) il-prezentazzjoni u l-uzu ta’ dettalji dwar it-tikkettar ghajr dawk li dwarhom hemm dispozizzjoni fdin it-
Taqgsima;

(b) certi dettalji obbligatorji, b'med—partikulari:

(i) it-termini li ghandhom jintuzaw biex jigu fformulati d-dettalji obbligatorji u l-kundizzjonijiet tal-uzu

taghhom;

(i) it-termini li jirreferu ghal intrapriza u l-kundizzjonijiet tal-uzu taghhom;

(i) dispozizzjonijiet li jippermettu lill-Istati Membri produtturi jistabbilixxu regoli addizzjonali marbutin
mad-dettalji obbligatorji;

(iv) dispozizzjonijiet li jippermettu aktar derogi minbarra dawk imsemmija fl-Artikolu 203(2) fir-rigward
tal-ommissjoni tar-referenza ghall-kategorija tal-prodott tad-dwieli; u

(v) dispozizzjonijiet dwar l-uzu tal-lingwi;

(c) id-dettalji mhux obbligatorji b'med—partikulasi:

(i) it-termini li ghandhom jintuzaw biex jigu fformulati d-dettalji mhux obbligatorji u I-kundizzjonijiet
tal-uzu taghhom;

(ii) dispozizzjonijiet li jippermettu lill-Istati Membri produtturi jistabbilixxu regoli addizzjonali marbutin
mad-dettalji mhux obbligatorji;

(d) il-prezentazzjoni b'med-partikulari:

(i) il-kundizzjonijiet tal-uzu ta’ certi forom tal-fliexken, u lista ta’ certi forom tal-fliexken partikulari;

(ii) il-kundizzjonijiet tal-uzu ta’ fliexken u ta’ gheluq tat-tip tal-“inbid spumanti”;
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(ili) dispozizzjonijiet li jippermettu lill-Istati Membri produtturi jistabbilixxu regoli addizzjonali marbutin
mal-prezentazzjoni;

(iv) dispozizzjonijiet dwar l-uzu tal-lingwi.

2. Sabiex tizgura l-effi¢jenza tal-proceduri ta’ certifikazzjoni, approvazzjoni u verifika li dwarhom hemm
dispozizzjoni fdin it-Tagsima, il-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti delegati skont I-Artikolu 321, tadotta 1-
mizuri mehtiega fdan ir-rigward.

3. Sabiex tizgura l-interessi legittimi tal-operaturi, il-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti delegati skont I-
Artikolu 321, tadotta regoli dwar it-tikkettar temporanju u l-prezentazzjoni temporanja ta’ nbejjed li
jkollhom denominazzjoni tal-origini jew indikazzjoni geografika, li d-denominazzjoni tal-origini jew l-indi-
kazzjoni geografika kkoncernata taghhom tkun tissodisfa r-rekwiziti msemmija fl-Artikolu 178(5).

4. Sabiex tizgura li l-operaturi ekonomic¢i ma ssirilhomx hsara, il-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti
delegati skont I-Artikolu 321, tadotta dispozizzjonijiet tranzizzjonali fdak li ghandu xjagsam mal-inbid
imgqieghed fis-suq u ttikkettat qabel I-1 ta’ Awwissu 2009.

5. Sabiex tevita l-kummer¢jalizzazzjoni fl-Unjoni jew l-esportazzjoni ta’ prodotti li ma jkollhomx
tikkettar skont din it-Tagsima, il-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti delegati adottati skont I-Artikolu 321,
tiddefinixxi l-azzjonijiet li -Istati Membri ghandhom jimplimentaw fdan ir-rigward.

6.  Sabiex tqis il-karatteristici specifici tal-kummer¢ bejn 1-Unjoni u certi pajjizi terzi, il-Kummissjoni tista’,
permezz ta’ atti delegati skont I-Artikolu 321, tadotta derogi minn din it-Tagsima.

Artikolu 208

Setghat ta’ implimentazzjoni

[I-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-
Artikolu 323(1a), tadotta l-mizuri kollha mehtiega marbutin ma’ din it-Taqsima dwar il-proceduri, in-
notifiki u l-kriterji teknici.

KAPITOLU II

Organizzazzjonijiet tal-produtturi, gruppi tal-produtturi, organizzazzjonijiet li jigbru fihom diversi ferghat
tas-settur u organizzazzjonijiet tal-operaturi

Taqsima I
Prin¢ipji generali
Artikolu 209
Organizzazzjonijiet tal-produtturi

L-Istati Membri ghandhom jirrikonoxxu organizzazzjonijiet tal-produtturi li:

() jkunu maghmula minn produtturi ta’ wiehed mis-setturi li gejjin:

(i) is-settur tal-hops;

(i) is-settur taz-zejt taz-zebbuga u z-zebbug tal-mejda;
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(iii) is-settur tal-frott u l-haxix fir-rigward ta’ bdiewa li jkabbru prodott wiehed jew iktar ta’ dak is-settur
ufjew li jkabbru t-tali prodotti li jkunu mahsubin biss ghall-ipprocessar;

(iv) is-settur tal-halib u l-prodotti tal-halib;

(v) is-settur tad-dud tal-harir;

(b) jkunu ffurmati fuq inizjattiva tal-produtturi;

(o) ifittxu li jilhqu ghan specifiku li jista’, b'mod partikulari, jinkludi jew li, ghas-settur tal-frott u l-haxix,
ghandu jinkludi, wiehed jew aktar mill-ghanijiet li gejjin:

(i) l-izgurar li l-produzzjoni tigi ppjanata u li tigi aggustata ghad-domanda, b'mod partikulari ftermini
tal-kwalita u tal-kwantita;

(ii) il-koncentrazzjoni tal-provvista u t-tqeghid fis-suq tal-prodotti mmanifatturati mill-membri tagh-
hom;

(iii) li jsir l-ahjar uzu mill-ispejjez tal-produzzjoni u li jigu stabbilizzati 1-prezzijiet tal-produtturi.

L-Istati Membri jistghu jirrikonoxxu wkoll l-organizzazzjonijiet tal-produtturi li jkunu maghmulin minn
produtturi fi kwalunkwe settur imsemmi fl-Artikolu 1, ghajr dawk imsemmija fil-punt (a) tal-ewwel para-
grafu, bil-kundizzjonijiet stipulati fil-punti (b) u (c) ta’ dak il-paragrafu.

L-Istati Membri jistghu, ghas-settur tal-inbid, jirrikonoxxu organizzazzjonijiet tal-produtturi bl-istess
kundizzjonijiet bhal dawk stipulati fil-punti (b) u (c) tal-ewwel paragrafu, li japplikaw regoli ta’ asso¢jazzjoni
li jitolbu lill-membri taghhom, b'mod partikulari, biex:

(a) japplikaw ir-regoli adottati mill-organizzazzjoni tal-produtturi b'rabta mar-rappurtar tal-produzzjoni,
mal-produzzjoni, mal-kummercjalizzazzjoni u mal-harsien ambjentali;

(b) jipprovdu l-informazzjoni mitluba mill-organizzazzjoni tal-produtturi ghal ghanijiet tal-istatistika, b’mod
partikulari dwar iz-zoni ta’ tkabbir u l-evoluzzjoni tas-suq;

(c) ihallsu penali ghall-ksur tal-obbligi skont ir-regoli tal-assoc¢jazzjoni.

L-ghanijiet specifici li gejjin skont it-tifsira tal-punt (c) tal-ewwel paragrafu jistghu jigu segwiti, b’'mod
partikulari, fis-settur tal-inbid:

(a) il-promozzjoni u l-ghoti ta’ ghajnuna teknika ghall-uzu ta’ prattiki ta’ kultivazzjoni u ta’ tekniki ta’
produzzjoni li ma jaghmlux hsara lill-ambjent;

(b) il-promozzjoni ta’ inizjattivi ghall-gestjoni ta’ prodotti sekondarji tal-produzzjoni tal-inbid u I-gestjoni
tal-iskart b’'mod partikulari sabiex tithares il-kwalita tal-ilma, tal-hamrija u tal-pajsagg u sabiex tigi
ppreservata u titheggeg il-bijodiversita;

(c) it-twettiq ta’ ricerka dwar metodi ta’ produzzjoni sostenibbli u dwar l-izviluppi fis-suq;
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(d) l-ghoti ta’ kontribut ghall-ksib tal-programmi ta’ appogg imsemmija fit-Tagsima VII tal-Kapitolu IV tat-
Titolu I ta’ din il-Parti.

Artikolu 210
Organizzazzjonijiet li jigbru fihom diversi ferghat tas-settur

1. L-Istati Membri ghandhom jirrikonoxxu organizzazzjonijiet li jigbru fihom diversi ferghat tas-settur li:

(@) jkunu maghmulin minn rapprezentanti ta’ attivitajiet ekonomic¢i marbutin mal-produzzjoni ta’ prodotti
fis-setturi li gejjin, mal-kummer¢ fihom, ufjew mal-ipprocessar taghhom:

(i) is-settur taz-zejt taz-zebbuga u taz-zebbug tal-mejda;

(ii) is-settur tat-tabakk;

(b) jkunu ffurmati fuq inizjattiva tal-organizzazzjonijiet jew tal-assoc¢jazzjonijiet kollha li huma maghmulin
minnhom, jew fuq inizjattiva ta’ xi whud minnhom;

(o) ifittxu li jilhqu ghan specifiku, li jista’, b'mod partikulari, jkollu xjagsam ma’:

(i) il-koncentrazzjoni u l-koordinazzjoni tal-provvista u tal-kummercjalizzazzjoni tal-prodotti tal-
membri;

(i) l-adattament tal-produzzjoni u tal-ipprocessar b'mod kongunt ghar-rekwiziti tas-suq u t-titjib tal-
prodott;

(ifi) il-promozzjoni tar-razzjonalizzazzjoni u t-titjib tal-produzzjoni u tal-ipprocessar;

(iv) it-twettiq ta’ ricerka dwar metodi ta’ produzzjoni sostenibbli u dwar l-izviluppi fis-suq.

2. Fkaz li l-organizzazzjonijiet li jigbru fihom diversi ferghat tas-settur imsemmija fil-paragrafu 1 iwettqu
l-attivitajiet taghhom fit-territorji ta’ diversi Stati Membri, ir-rikonoxximent ghandu jinghata mill-Kummiss-
joni permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni adottati minghajr l-applikazzjoni tal-Artikolu 323.

3. Minbarra l-paragrafu 1, l-Istati Membri ghandhom, ghas-settur tal-frott u I-haxix, u jistghu, ghas-settur
tal-inbid, jirrikonoxxu wkoll organizzazzjonijiet li jigbru fihom diversi ferghat tas-settur li:

(@) jkunu maghmulin minn rapprezentanti ta’ attivitajiet ekonomic¢i marbutin mal-produzzjoni tal-prodotti
tas-setturi msemmija fil-kliem tal-bidu, mal-kummer¢ fihom, ufjew mal-ipprocessar taghhom;

(b) jkunu ffurmati fuq inizjattiva tar-rapprezentanti kollha msemmija fil-punt (a) jew ta’ whud minnhom;

(c) iwettqu wahda, u fil-kaz tas-settur tal-frott u l-haxix, tnejn jew aktar mill-attivitajiet li gejjin fwiehed mir-
regjuni tal-Unjoni jew aktar, filwaqt li jqisu l-interessi tal-konsumaturi, u, minghajr hsara ghal setturi
ohrajn, fis-settur tal-inbid, filwaqt li jqisu s-sahha pubblika u l-interessi tal-konsumaturi:

(i) it-titjib tal-gharfien u tat-trasparenza tal-produzzjoni u tas-sug;
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(i) I-ghoti ta’ kontribut biex ikun ikkoordinat ahjar il-mod li bih il-prodotti tas-settur tal-frott u l-haxix
u tas-settur tal-inbid jitpoggew fis-suq, b'mod partikulari permezz tar-ricerka u tal-istudji tas-sug;

(iii) it-tfassil ta’ forom standard ta’ kuntratti li jkunu kompatibbli mar-regoli tal-Unjoni;

(iv) l-isfruttament ahjar tal-potenzjal tal-frott u I-haxix prodotti u tal-potenzjal tal-produzzjoni fis-settur
tal-inbid;

(v) l-ghoti tal-informazzjoni u t-twettiq tar-ricerka mehtiega biex il-produzzjoni tkun aggustata ghal
prodotti li jkunu aktar adattati ghar-rekwiziti tas-suq u ghall-gosti u ghall-aspettattivi tal-konsu-
maturi, b'mod partikulari fdak li ghandu xjagsam mal-kwalita tal-prodotti u mal-harsien ambjen-
tali;

(vi) it-tiftix ta’ modi kif ikun restritt l-uzu ta’ prodotti ghas-sahha tal-pjanti u ta’ prodotti agrikoli
(“inputs”) ohrajn u ta’ modi kif ikunu zgurati I-kwalita tal-prodotti u l-konservazzjoni tal-hamrija u
tal-ilma;

(vii) lHzvilupp ta’ metodi u strumenti ghat-titjib tal-kwalita tal-prodotti fl-istadji kollha tal-produzzjoni
u tal-kummer¢jalizzazzjoni u, ghas-settur tal-inbid, tal-produzzjoni tal-inbid ukoll;

(viii) l-isfruttament tal-potenzjal tal-biedja organika u l-harsien u l-promozzjoni ta’ din it-tip ta’ biedja kif
ukoll tad-denominazzjonijiet tal-origini, tat-tikketti tal-kwalita u tal-indikazzjonijiet geografici;

(ix) il-promozzjoni tal-produzzjoni integrata jew ta’ metodi ta’ produzzjoni ohrajn li ma jaghmlux
hsara lill-ambjent;

(x) ghas-settur tal-frott u l-haxix, l-istabbiliment ta’ regoli, fdak li ghandu x’jagsam mar-regoli tal-
produzzjoni u tal-kummer¢jalizzazzjoni msemmija fil-punti 2 u 3 tal-Anness XIV, li huma aktar
stretti mir-regoli nazzjonali jew minn dawk tal-Unjoni;

(xi) ghas-settur tal-inbid:

— l-ghoti ta’ informazzjoni dwar karatteristici partikulari tal-inbid li jkollu denominazzjoni
protetta tal-origini jew indikazzjoni geografika protetta,

— l-inkuraggiment ta’ konsum moderat u responsabbli tal-inbid u I-ghoti ta’ taghrif dwar il-
periklu marbut ma’ uzanzi tal-konsum perikoluzi,

— it-twettiq ta’ azzjonijiet ta’ promozzjoni ghall-inbid, b'mod specjali fpajjizi terzi.

4. L-Istati Membri jistghu jirrikonoxxu wkoll organizzazzjonijiet li jigbru fihom diversi ferghat tas-settur
li:

(a) jkunu maghmulin minn rapprezentanti ta’ attivitajiet ekonomici marbutin mal-produzzjoni ta’ prodotti
tas-settur tal-halib u tal-prodotti tal-halib, mal-kummer¢ fihom, ufjew mal-ipprocessar taghhom;

(b) jkunu ffurmati fuq inizjattiva tar-rapprezentanti kollha msemmija fil-punt (a) jew ta’ whud minnhom;
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() iwettqu wahda mill-attivitajiet li gejjin jew aktar fwiehed mir-regjuni tal-Unjoni jew aktar, filwaqt li jqisu
l-interessi tal-konsumaturi:

(i) it-titjib tal-gharfien u tat-trasparenza tal-produzzjoni u tas-suq, inkluz billi jippubblikaw dejta
statistika dwar il-prezzijiet, il-volumi u t-tul ta’ Zmien tal-kuntratti ghall-kunsinna tal-halib mhux
imsajjar li jkunu gew konkluzi qabel, u billi jipprovdu analizi tal-izviluppi potenzjali tas-suq fil-
gejjieni fil-livell nazzjonali jew regjonali;

(ii) l-ghoti ta’ kontribut biex ikun ikkoordinat ahjar il-mod li bih il-prodotti tas-settur tal-halib u tal-
prodotti tal-halib jitpoggew fis-suq, b'mod partikulari permezz tar-ricerka u tal-istudji tas-sug;

(iti) it-tfassil ta’ forom standard ta’ kuntratti li jkunu kompatibbli mar-regoli tal-Unjoni;

(iv) l-ghoti tal-informazzjoni u t-twettiq tar-ricerka mehtiega biex il-produzzjoni tkun aggustata ghal
prodotti li jkunu aktar adattati ghar-rekwiziti tas-suq u ghall-gosti u ghall-aspettattivi tal-konsu-
maturi, b'mod partikulari fdak li ghandu x’jagsam mal-kwalita tal-prodotti u mal-harsien ambjen-
tali;

(v) it-tiftix ta’ modi kif ikun restritt l-uzu ta’ prodotti ghas-sahha tal-annimali u ta’ prodotti agrikoli
(“inputs”) ohrajn;

(vi) l-izvilupp ta’ metodi u strumenti ghat-titjib tal-kwalita tal-prodotti fl-istadji kollha tal-produzzjoni
u tal-kummercjalizzazzjoni;

(vii) l-isfruttament tal-potenzjal tal-biedja organika u l-harsien u l-promozzjoni ta’ din it-tip ta’ biedja kif
ukoll tad-denominazzjonijiet tal-origini, tat-tikketti tal-kwalita u tal-indikazzjonijiet geografici; u

(viii) il-promozzjoni tal-produzzjoni integrata jew ta’ metodi ta’ produzzjoni ohrajn li ma jaghmlux
hsara lill-ambjent.

Artikolu 211

Dispozizzjonijiet komuni dwar l-organizzazzjonijiet tal-produtturi u l-organizzazzjonijiet li jigbru fihom
diversi ferghat tas-settur

1. L-Artikolu 209 u l-Artikolu 210(1) ghandhom japplikaw minghajr hsara ghar-rikonoxximent, dec¢iz
mill-Istati Membri abbazi tal-ligijiet nazzjonali u fkonformita mal-ligijiet tal-Unjoni, ta’ organizzazzjonijiet
tal-produtturi jew ta’ organizzazzjonijiet li jigbru fihom diversi ferghat tas-settur rispettivament, fi
kwalunkwe settur imsemmi fl-Artikolu 1 hlief ghas-setturi msemmija fil-punt (a) tal-ewwel paragrafu tal-
Artikolu 209 u fl-Artikolu 210(1).

2. L-organizzazzjonijiet tal-produtturi rrikonoxxuti jew approvati skont ir-Regolamenti (KEE)
Nru 707/76 (), (KE) Nru 865/2004 (?), u (KE) Nru 1952/2005 (°) ghandhom jitqiesu bhala organizzazz-
jonijiet tal-produtturi rrikonoxxuti skont 1-Artikolu 209 ta’ dan ir-Regolament.

L-organizzazzjonijiet li jigbru fihom diversi ferghat tas-settur irrikonoxxuti jew approvati skont ir-Regola-
menti (KEE) Nru 2077/92 (*) u (KE) Nru 865/2004 ghandhom jitigiesu bhala organizzazzjonijiet li jigbru
fihom diversi ferghat tas-settur irrikonoxxuti skont l-Artikolu 210 ta’ dan ir-Regolament.

(") Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 707/76 tal-25 ta’ Marzu 1976 dwar l-gharfien ta’ gruppi tal-produtturi ta’ dawk i
jrabbu d-dud tal-harir (GU L 84, 31.3.1976, p. 1).

(%) Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 865/2004 tad-29 ta’ April 2004 dwar l-organizzazzjoni komuni tas-suq taz-zejt taz-
zebbuga u zebbug tal-mejda (GU L 161, 30.4.2004, p. 97).

(®) Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1952/2005 tat-23 ta’ Novembru 2005 rigward l-organizzazzjoni komuni tas-suq tal-
hops (GU L 314, 30.11.2005, p. 1).

(*) Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 207792 tat-30 ta’ Gunju 1992 rigward l-organizzazzjonijiet bejn il-ferghat u I-
ftehim fil-qasam tat-tabakk (GU L 215, 30.7.1992, p. 80).
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Artikolu 212
Organizzazzjonijiet tal-operaturi
Ghall-ghanijiet ta’ dan ir-Regolament, l-organizzazzjonijiet tal-operaturi ghandhom jinkludu l-organizzazz-
jonijiet tal-produtturi rrikonoxxuti, l-organizzazzjonijiet li jigbru fihom diversi ferghat tas-settur irrikonox-
xuti jew l-organizzazzjonijiet irrikonoxxuti ta’ operaturi ohrajn fis-settur taz-zejt taz-zebbuga u z-zebbug tal-
mejda jew l-assocjazzjonijiet taghhom.

Tagsima II

Regoli dwar l-organizzazzjonijiet tal-produtturi, l-organizzazzjonijiet li jigbru fihom diversi ferghat tas-settur
u l-gruppi tal-produtturi fis-settur tal-frott u I-haxix

Sottotagsima I
Regoli ta’ asso¢jazzjoni u r-rikonoxximent tal-organizzazzjonijiet tal-produtturi
Artikolu 213
Regoli ta’ assoc¢jazzjoni tal-organizzazzjonijiet tal-produtturi

1. Ir-regoli ta’ asso¢jazzjoni ta’ organizzazzjoni tal-produtturi fis-settur tal-frott u l-haxix ghandhom
jitolbu lill-membri taghha li huma produtturi, b'mod partikulari, biex:

(a) japplikaw ir-regoli adottati mill-organizzazzjoni tal-produtturi b’rabta mar-rappurtar tal-produzzjoni,
mal-produzzjoni, mal-kummer¢jalizzazzjoni u mal-harsien ambjentali;

ikunu membri forganizzazzjoni tal-produtturi wahda biss fir-rigward tal-produzzjoni, minn impriza
g ) P g P ) p
partikulari, ta’ prodott partikulari msemmi fil-punt (a)(iii) tal-ewwel paragrafu tal-Artikolu 209;

(¢) jikkummercjalizzaw il-produzzjoni kollha kkoncernata taghhom permezz tal-organizzazzjoni tal-produt-
turi;

(d) jipprovdu l-informazzjoni mitluba mill-organizzazzjoni tal-produtturi ghal ghanijiet tal-istatistika, b’mod
partikulari dwar iz-zoni ta’ tkabbir, il-kwantitajiet mahsuda, l-ammonti tal-produzzjoni u l-bejgh dirett;

(e) ihallsu l-kontribuzzjonijiet finanzjarji stabbiliti fir-regoli tal-asso¢jazzjoni taghha ghall-istabbiliment u r-
riforniment tal-fond operattiv li dwaru hemm dispozizzjoni fl-Artikolu 120.

2. Minkejja l-paragrafu 1(c), meta l-organizzazzjoni tal-produtturi tawtorizza dan u meta dan ikun
konformi mat-termini u l-kundizzjonijiet stipulati mill-organizzazzjoni tal-produtturi, il-membri li huma
produtturi jistghu:

(a) ibighu mhux aktar minn percentwal fiss tal-produzzjoni ufjew tal-prodotti taghhom direttament fl-
imprizi taghhom ufjew barra mill-imprizi taghhom lill-konsumaturi ghall-htigijiet personali taghhom,
u dawn il-percentwali ghandhom jigu stabbiliti mill-Istati Membri flivell li ma jkunx inqas minn 10 %;

(b) jikkummercjalizzaw huma stess jew permezz ta’ organizzazzjoni tal-produtturi ohra maghzula mill-
organizzazzjoni taghhom stess, kwantitajiet ta’ prodotti li jkunu marginali meta mqabbla mal-volum
tal-produzzjoni li tista’ titqieghed fis-suq tal-organizzazzjoni taghhom;

(©) jikkummercjalizzaw huma stess jew permezz ta’ organizzazzjoni tal-produtturi ohra maghzula mill-
organizzazzjoni taghhom stess, prodotti li, minhabba l-karatteristi¢i taghhom, normalment ma jkunux
koperti mill-attivitajiet kummer¢jali tal-organizzazzjoni tal-produtturi kkoncernata.
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3. Ir-regoli ta’ asso¢jazzjoni ta’ organizzazzjoni tal-produtturi ghandhom jistabbilixxu wkoll:

(a) il-proceduri ghall-istabbiliment, l-adozzjoni u l-emendar tar-regoli msemmija fil-paragrafu 1;

(b) l-impozizzjoni fuq il-membri li jhallsu l-kontribuzzjonijiet finanzjarji mehtiega sabiex tigi ffinanzjata 1-
organizzazzjoni tal-produtturi;

(c) regoli li jippermettu lill-membri li huma produtturi jezaminaw bir-reqqa u b'mod demokratiku I-orga-
nizzazzjoni taghhom u d-decizjonijiet taghha;

(d) penali ghall-ksur tal-obbligi skont ir-regoli ta’ asso¢jazzjoni, b’'mod partikulari n-nuqgas ta’ hlas tal-
kontribuzzjonijiet finanzjarji, jew tar-regoli stabbiliti mill-organizzazzjoni tal-produtturi;

(e) regoli dwar id-dhul ta’ membri godda, b'mod partikulari perjodu minimu ta’ shubija;

(f) ir-regoli bagitarji u ta’ kontabilita mehtiega ghat-thaddim tal-organizzazzjoni.

4. L-organizzazzjonijiet tal-produtturi fis-settur tal-frott u l-haxix ghandhom jitqiesu li qed jagixxu fisem
u ghan-nom tal-membri taghhom fi kwistjonijiet ekonomici.

Artikolu 214
Rikonoxximent

1. L-Istati Membri ghandhom jirrikonoxxu bhala organizzazzjonijiet tal-produtturi fis-settur tal-frott u I-
haxix l-entitajiet legali kollha jew il-partijiet iddefiniti b'mod car tal-entitajiet legali li japplikaw ghat-tali
rikonoxximent, dejjem jekk:

(a) ikollhom l-ghan li juzaw prattiki ta’ kultivazzjoni, tekniki ta’ produzzjoni u prattiki ghall-gestjoni tal-
iskart li ma jaghmlux hsara lill-ambjent, b’'mod partikulari sabiex tithares il-kwalita tal-ilma, tal-hamrija u
tal-pajsagg u sabiex tigi ppreservata u titheggeg il-bijodiversita, u jekk ikunu jissodisfaw ir-rekwiziti
stabbiliti fl-Artikoli 209 u 213 u jipprovdu l-provi rilevanti dwar dan;

(b) ikollhom ghadd minimu ta’ membri u jkunu jkopru volum minimu jew valur minimu ta’ produzzjoni li
tista’ titqieghed fis-suq, li ghandhom jigu stabbiliti mill-Istati Membri, filwaqt li jipprovdu l-provi rilevanti
dwar dan;

(¢) ikun hemm bizzejjed evidenza li huma jistghu jwettqu l-attivitajiet taghhom tajjeb, kemm fit-tul taz-
zmien, kif ukoll ftermini tal-effika¢ja u l-koncentrazzjoni tal-provvista. Ghal dan il-ghan, 1-Istati Membri
jistghu jiddeciedu liema mill-prodotti jew mill-gruppi ta’ prodotti msemmija fil-punt (a)(iii) tal-ewwel
paragrafu tal-Artikolu 209 ghandhom jigu koperti mill-organizzazzjoni tal-produtturi;

(d) jippermettu, b'mod effettiv, lill-membri taghhom jiksbu ghajnuna teknika fl-uzu ta’ prattiki ta’ kultivazz-
joni li ma jaghmlux hsara lill-ambjent;

(e) jipprovdu, b'mod effettiv, lill-membri taghhom, fejn mehtieg, bil-mezzi tekni¢i ghall-gbir, il-hzin, I-
ippakkjar u l-kummer¢jalizzazzjoni tal-prodotti taghhom;

(f) jizguraw il-gestjoni kummer¢jali u ta’ kontabilita xierqa tal-attivitajiet taghhom; u

(¢) ma jkollhomx pozizzjoni dominanti fsuq partikulari sakemm dan ma jkunx mehtieg skont l-ghanijiet
tal-Artikolu 39 tat-Trattat.
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2. L-Istati Membri ghandhom:

(a) jiddeciedu jekk ghandhomx jaghtu rikonoxximent lil organizzazzjoni tal-produtturi fi Zmien tliet xhur
minn meta tintbaghat applikazzjoni li jkollha maghha l-evidenza rilevanti kollha;

(b) iwettqu kontrolli fintervalli regolari biex jaccertaw ruhhom li l-organizzazzjonijiet tal-produtturi jkunu
konformi ma’ dan il-Kapitolu, jimponu l-penali fuq it-tali organizzazzjonijiet fkaz li jkun hemm nuqqas
ta’ konformita jew irregolaritajiet marbutin mad-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament u jiddeciedu li
jirtiraw ir-rikonoxximent, fejn dan ikun mehtieg;

(©) jgharrfu lill-Kummissjoni, darba fsena, dwar kull decizjoni li jaghtu, jirrifjutaw jew jirtiraw rikonoxxi-
ment.
Sottotagsima II
Asso¢jazzjoni ta’ organizzazzjonijiet tal-produtturi u ta’ gruppi tal-produtturi
Artikolu 215
Asso¢jazzjoni ta’ organizzazzjonijiet tal-produtturi fis-settur tal-frott u l-haxix
Assoc¢jazzjoni ta’ organizzazzjonijiet tal-produtturi fis-settur tal-frott u l-haxix ghandha tigi ffurmata fuq
inizjattiva ta’ organizzazzjonijiet tal-produtturi rrikonoxxuti u tista’ twettaq kwalunkwe wahda mill-attivita-

jiet ta’ organizzazzjoni tal-produtturi msemmija fdan ir-Regolament. Ghal dan il-ghan, I-Istati Membri
jistghu jirrikonoxxu, fuq talba, assoc¢jazzjoni ta’ organizzazzjonijiet tal-produtturi meta:

(a) I-Istat Membru jqis li l-asso¢jazzjoni hija kapaci twettaq dawk l-attivitajiet b'mod effettiv; u

(b) l-assocjazzjoni ma jkollhiex pozizzjoni dominanti f'suq partikulari sakemm dan ma jkunx mehtieg skont
l-ghanijiet tal-Artikolu 39 tat-Trattat.

L-Artikolu 213(4) ghandu japplika mutatis mutandis.

Artikolu 216
Esternalizzazzjoni tax-xoghol

L-Istati Membri jistghu jippermettu lil organizzazzjoni tal-produtturi rrikonoxxuta fis-settur tal-frott u I-
haxix jew lil asso¢jazzjoni rrikonoxxuta ta’ organizzazzjonijiet tal-produtturi fdak is-settur testernalizza
kwalunkwe wahda mill-attivitajiet taghha, inkluz lil sussidjarji, dejjem jekk hija taghti bizzejjed provi lill-
Istat Membru dwar il-fatt li din l-esternalizzazzjoni hija mod xieraq kif jintlahqu l-ghanijiet tal-organizzazz-
joni tal-produtturi jew tal-assoc¢jazzjoni tal-organizzazzjonijiet tal-produtturi kkoncernata.

Artikolu 217
Gruppi tal-produtturi fis-settur tal-frott u l-haxix

1. FlIstati Membri li ssiehbu fl-Unjoni Ewropea fl-1 ta’ Mejju 2004 jew wara, jew fir-regjuni l-aktar
imbieghda tal-Unjoni kif imsemmi fl-Artikolu 349(2) tat-Trattat, jew fil-gZejjer minuri tal-Egew kif imsemmi
fl-Artikolu 1(2) tar-Regolament (KE) Nru 1405/2006, il-gruppi tal-produtturi jistghu jigu ffurmati bhala
entita legali jew bhala parti ddefinita b'mod car ta’ entita legali, fuq inizjattiva ta’ bdiewa li jkabbru prodott
wiehed jew iktar mill-prodotti tas-settur tal-frott u l-haxix ufjew li jkabbru t-tali prodotti li jkunu mahsubin
biss ghall-ipprocessar, bil-ghan li dawn jigu rrikonoxxuti bhala organizzazzjoni tal-produtturi.

Dawn il-gruppi tal-produtturi jistghu jinghataw perjodu tranzizzjonali li matulu jridu jissodisfaw il-kundizz-
jonijiet ghar-rikonoxximent bhala organizzazzjoni tal-produtturi skont I-Artikolu 209.
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Sabiex jikkwalifikaw ghal dan, dawk il-gruppi tal-produtturi ghandhom jipprezentaw pjan ta’ rikonoxximent
imqassam ffazijiet lill-Istat Membru rilevanti, u l-accettazzjoni tieghu ghandha timmarka I-bidu tal-perjodu
tranzizzjonali msemmi fit-tieni subparagrafu u ghandha tikkostitwixxi rikonoxximent preliminari. Il-perjodu
tranzizzjonali m'ghandux ikun ta’ aktar minn hames snin.

2. Qabel ma jaccettaw il-pjan ta’ rikonoxximent, l-Istati Membri ghandhom jgharrfu lill-Kummissjoni
dwar dak li behsiebhom jaghmlu u dwar l-implikazzjonijiet finanzjarji li dan x’aktarx ikollu.

Sottotagsima III
Estensjoni tar-regoli ghall-produtturi ta’ zona ekonomika
Artikolu 218
Estensjoni tar-regoli
1. Fkazijiet fejn organizzazzjoni tal-produtturi fis-settur tal-frott u l-haxix li topera fzona ekonomika
specifika titqgies, ghal prodott specifiku, li hija rapprezentattiva tal-produzzjoni u tal-produtturi fdik iz-zona,
l-Istat Membru kkonéernat jista’, fuq talba tal-organizzazzjoni tal-produtturi, jaghmel ir-regoli li gejjin bhala

regoli li jorbtu ghall-produtturi stabbiliti fdik iz-zona ekonomika li ma jkunux imsichba fl-organizzazzjoni
tal-produtturi:

(a) ir-regoli msemmija fl-Artikolu 213(1)(a);

(b) ir-regoli mehtiega biex jigu implimentati l-mizuri msemmija fl-Artikolu 121(2)(c).

L-ewwel subparagrafu ghandu japplika bil-kundizzjoni li dawk ir-regoli:

(a) ikunu ilhom fis-sehh ghal mill-inqas sena wahda tas-suq;

(b) ikunu inkluzi fil-lista ezawrjenti moghtija fl-Anness XIV;

(c) ikunu jorbtu legalment ghal mhux aktar minn tliet snin tas-suq.

Madankolly, il-kundizzjoni msemmija fil-punt (a) tat-tieni subparagrafu ma ghandhiex tapplika jekk ir-regoli
kkoncernati jkunu dawk imnizzlin fil-punti 1, 3 u 5 tal-Anness XIV. Fdan il-kaz, l-estensjoni tar-regoli ma
tistax tapplika ghal aktar minn sena wahda tas-suq.

2. Ghall-ghanijiet ta’ din is-Sottotagsima, “zona ekonomika” tfisser zona geografika maghmula minn
regjuni tal-produzzjoni li jmissu ma’ xulxin jew tal-vi¢inat li ghandhom I-istess kundizzjonijiet ta’ produzz-
joni u ta” kummer¢jalizzazzjoni.

L-Istati Membri ghandhom jibaghtu lill-Kummissjoni lista taz-zoni ekonomici.

Fi zmien xahar min-notifika, il-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ att ta’ implimentazzjoni adottati
minghajr l-applikazzjoni tal-Artikolu 323, tapprova llista jew ghandha, wara konsultazzjoni mal-Istat
Membru kkoncernat, tiddeciedi dwar l-emendi li dan l-Istat Membru ghandu jaghmlilha. II-Kummissjoni
ghandha tqieghed il-lista approvata ghad-dispozizzjoni tal-pubbliku bil-metodi li hija tqis li huma xierqa.
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3. Organizzazzjoni tal-produtturi ghandha titqies bhala organizzazzjoni rapprezentattiva skont it-tifsira
tal-paragrafu 1 meta l-membri taghha jkunu jammontaw ghal mill-inqas 50 % tal-produtturi fiz-zona
ekonomika fejn topera u meta hija tkun tkopri mill-inqas 60 % tal-volum tal-produzzjoni ta’ dik iz-zona.
Minghajr hsara ghall-paragrafu 5, meta jigu kkalkulati dawn il-percentwali, ma ghandhomx jitqiesu l-produt-
turi jew il-produzzjoni ta’ prodotti organici koperti, sal-31 ta’ Dicembru 2008, mir-Regolament (KEE)
Nru 2092/91 (') u, mill-1 ta’ Jannar 2009, mir-Regolament (KE) Nru 834/2007 (?).

4. Irregoli li jsiru jorbtu ghall-produtturi kollha fZona ekonomika specifika:

(@) ma ghandhom jikkawzaw ebda hsara ghall-produtturi I-ohrajn fl-Istat Membru kkoncernat jew fl-Unjoni;

(b) ma ghandhomx japplikaw, sakemm ma jkopruhomx b'mod car, ghall-prodotti li jitwasslu ghall-
ipprocessar skont kuntratt iffirmat qabel il-bidu tas-sena tas-suq, bl-e¢¢ezzjoni tar-regoli dwar ir-
rappurtar tal-produzzjoni msemmija fl-Artikolu 213(1)(a);

(c) ma ghandhomx ikunu fkunflitt mar-regoli tal-Unjoni u mar-regoli nazzjonali li jkunu fis-sehh.

5. Ir-regoli ma ghandhomx isiru jorbtu ghall-produtturi ta’ prodotti organici koperti, sal-31 ta’ Dicembru
2008, mir-Regolament (KEE) Nru 2092/91 u, mill-1 ta’ Jannar 2009, mir-Regolament (KE) Nru 834/2007
sakemm ma jkunx hemm qbil dwar it-tali mizura minn tal-ingas 50 % tat-tali produtturi fiz-Zona ekono-
mika li fiha topera l-organizzazzjoni tal-produtturi u sakemm dik l-organizzazzjoni ma tkunx tkopri mill-
inqas 60 % tat-tali produzzjoni ta’ dik iz-zona.

Artikolu 219
Notifika
L-Istati Membri ghandhom jgharrfu minnufih lill-Kummissjoni dwar ir-regoli li huma jkunu ghamlu bhala

regoli li jorbtu ghall-produtturi kollha fzona ekonomika specifika skont l-Artikolu 218(1). Il-Kummissjoni
ghandha tqieghed dawk ir-regoli ghad-dispozizzjoni tal-pubbliku bil-metodi li hija tqgis li huma xierqa.

Artikolu 220
Revoka tal-estensjoni tar-regoli
[I-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni adottati minghajr l-applikazzjoni tal-Arti-

kolu 323, tiddeciedi li Stat Membru ghandu jirrevoka estensjoni tar-regoli li huwa jkun iddecieda dwarha
skont 1-Artikolu 218(1):

(a) meta ssib li l-estensjoni kkoncernata ghal produtturi ohrajn teskludi I-kompetizzjoni f'parti sostanzjali
tas-suq intern jew tfixkel il-kummer¢ hieles, jew li I-ghanijiet tal-Artikolu 39 tat-Trattat ged jitpoggew
fperikly;

(b) meta ssib li I-Artikolu 101(1) tat-Trattat japplika ghar-regoli estizi ghal produtturi ohrajn. Id-decizjoni
tal-Kummissjoni dwar dawk ir-regoli ghandha tapplika biss mid-data tat-tali sejba;

(c) meta, wara l-kontrolli li taghmel, issib li ma kienx hemm konformita ma’ din is-Sottotagsima.

(1) Regolament tal- Kunsill (KEE) Nru 2092/91 tal-24 ta’ Gunju 1991 dwar il-produzzjoni organika ta’ prodotti agrikoli u

l-indikazzjonijiet li jirreferu ghalihom fil-prodotti agrikoli u fl-oggetti tal-ikel (GU L 198, 22.7.1991, p. 1).
(*) Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 834/2007 tat-28 ta’ Gunju 2007 dwar il-produzzjoni organika u t-tikkettar ta’
prodotti organici (GU L 189, 20.7.2007, p. 1).
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Artikolu 221
Kontribuzzjonijiet finanzjarji ta’ produtturi li mhumiex membri
Meta jigi applikat I-Artikolu 218(1), l-Istat Membru kkoncernat jista’ jiddeciedi, wara ezami bir-reqqa tal-
provi pprezentati, li I-produtturi li mhumiex membri ghandhom ikunu responsabbli lejn l-organizzazzjoni

tal-produtturi ghall-parti tal-kontribuzzjonijiet finanzjarji mhallsa mill-membri li huma produtturi, sakemm
dawn jintuzaw biex ikopru:

(a) l-ispejjez amministrattivi li jigu mill-applikazzjoni tar-regoli msemmija fl-Artikolu 218(1);

(b) l-ispejjez tar-ricerka, tal-istudji tas-suq u tal-promozzjoni tal-bejgh imwettqa mill-organizzazzjoni jew
mill-assoc¢jazzjoni u li minnhom jibbenifikaw il-produtturi kollha fdik iz-zona.
Artikolu 222
Estensjoni tar-regoli tal-assocjazzjonijiet tal-organizzazzjonijiet tal-produtturi
Ghall-ghanijiet ta’ din is-Sottotaqsima, kwalunkwe referenza ghall-organizzazzjonijiet tal-produtturi ghandha
tinftichem ukoll bhala referenza ghall-asso¢jazzjonijiet irrikonoxxuti tal-organizzazzjonijiet tal-produtturi.
Sottotagsima IV
Organizzazzjonijiet li jigbru fihom diversi ferghat tas-settur fis-settur tal-frott u l-haxix
Artikolu 223
Rikonoxximent u rtirar tar-rikonoxximent
1. Jekk ikun iggustifikat mill-istrutturi tal-Istat Membru, l-Istati Membri jistghu jirrikonoxxu bhala orga-

nizzazzjonijiet li jigbru fihom diversi ferghat tas-settur fis-settur tal-frott u l-haxix l-entitajiet legali kollha
stabbiliti fit-territorju taghhom li jaghmlu applikazzjoni xierqa, dejjem jekk:

(a) huma jwettqu l-attivita taghhom f'wiehed mir-regjuni fl-Istat Membru kkoncernat jew aktar;

(b) huma jirrapprezentaw parti sinifikanti mill-produzzjoni tal-frott u l-haxix u tal-prodotti pprocessati mill-
frott u l-haxix fir-regjun jew fir-regjuni kkoncernati, mill-kummer¢ fihom, ufjew mill-ipprocessar
taghhom u, fejn ikun hemm aktar minn regjun wiched involut, huma jistghu juru livell minimu ta’

rapprezentanza fkull regjun ghal kull wahda mill-ferghat li taghmel parti mill-grupp taghhom;

(c) huma jwettqu tnejn jew aktar mill-attivitajiet imsemmija fl-Artikolu 210(3)(c);

(d) huma stess mhumiex involuti fil-produzzjoni jew fl-ipprocessar jew fil-kummer¢jalizzazzjoni ta’ frott u
haxix jew ta’ prodotti pprocessati mill-frott u l-haxix;

(¢) huma mhuma involuti fl-ebda ftehim, dec¢izjoni jew prattika miftiechma msemmija fl-Artikolu 285(4).

2. Qabel jaghtu r-rikonoxximent, I-Istati Membri ghandhom jgharrfu lill-Kummissjoni dwar l-organiz-
zazzjonijiet li jigbru fihom diversi ferghat tas-settur li jkunu applikaw ghar-rikonoxximent, u ghandhom
jaghtuha l-informazzjoni rilevanti kollha dwar ir-rapprezentanza taghhom u d-diversi attivitajiet taghhom,
flimkien mal-informazzjoni l-ohra kollha mehtiega ghal valutazzjoni.

[I-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni adottati minghajr l-applikazzjoni tal-Arti-
kolu 323, toggezzjona ghar-rikonoxximent fi Zmien xahrejn minn meta ssir in-notifika.
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3. L-Istati Membri ghandhom:

(a) jiddeciedu jekk ghandhomx jaghtu r-rikonoxximent fi zmien tliet xhur minn meta tintbaghat applikazz-
joni bil-provi dokumentati rilevanti kollha;

(b) iwettqu kontrolli fintervalli regolari biex jaccertaw ruhhom li l-organizzazzjonijiet li jigbru fihom diversi
ferghat tas-settur jkunu konformi mat-termini u mal-kundizzjonijiet tar-rikonoxximent, jimponu l-penali
fuq it-tali organizzazzjonijiet fkaz li jkun hemm nuqqas ta’ konformita jew irregolaritajiet marbutin
mad-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament u jiddeciedu li jirtiraw ir-rikonoxximent, fejn dan ikun
mehtieg;

(¢) jirtiraw ir-rikonoxximent jekk:

(i) ir-rekwiziti u l-kundizzjonijiet ghar-rikonoxximent stabbiliti fdin is-Sottotagsima ma jkunux

ghadhom geghdin jigu ssodisfati;

(i) l-organizzazzjoni li tighor fiha diversi ferghat tas-settur tinvolvi ruhha fi kwalunkwe ftehim, deciz-
joni jew prattika miftiehma msemmija fl-Artikolu 285(4), minghajr hsara ghal kwalunkwe penali
ohrajn li ghandhom jigu imposti skont il-ligijiet nazzjonali;

(ili) l-organizzazzjoni li tigbor fiha diversi ferghat tas-settur tonqos milli tikkonforma mal-obbligu tan-
notifika msemmi fl-Artikolu 285(2);

(d) jgharrfu lill-Kummissjoni, fi zmien xahrejn, dwar kwalunkwe decizjoni li jaghtu, jirrifjutaw jew jirtiraw
rikonoxximent.

4. Ir-rikonoxximent ghandu jinkludi awtorizzazzjoni biex jitwettqu I-attivitajiet imnizzlin fl-Arti-
kolu 210(3)(¢), suggetti ghat-termini ta’ dan ir-Regolament.

5. I-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni adottati skont il-procedura ta’ ezami
msemmija_fl-Artikolu 323(1a), tistabbilixxi t-termini u l-kundizzjonijiet u I-frekwenza li bihom I-Istati
Membri ghandhom jirrappurtaw lill-Kummissjoni dwar l-attivitajiet tal-organizzazzjonijiet li jigbru fihom
diversi ferghat tas-settur.

6.  I-Kummissjoni tista’, bhala rizultat tal-kontrolli, titlob lil Stat Membru, permezz ta’ att ta’ implimen-
tazzjoni adottati minghajr l-applikazzjoni tal-Artikolu 323, biex jirtira rikonoxximent.

7. I-Kummissjoni ghandha tqieghed ghad-dispozizzjoni tal-pubbliku lista tal-organizzazzjonijiet li jigbru
fihom diversi ferghat tas-settur irrikonoxxuti, bil-metodi li hija tqis li huma xierqa, li fiha tindika I-qasam
ekonomiku jew iz-zZona tal-attivitajiet taghhom u l-attivitajiet imwettqa skont it-tifsira tal-Artikolu 224. L-
irtirar tar-rikonoxximent ukoll ghandu jigi ppubblikat.

Artikolu 224
Estensjoni tar-regoli

1. Fkazijiet fejn organizzazzjoni li tigbor fiha diversi ferghat tas-settur li topera fregjun specifiku jew
fregjuni specifici ta’ Stat Membru titqies li hija rapprezentattiva tal-produzzjoni ta’ prodott partikulari, tal-
kummer¢ fih jew tal-ipprocessar tieghu, l-Istat Membru kkoncernat jista’, fuq talba ta’ dik l-organizzazzjoni li
tigbor fiha diversi ferghat tas-settur, jaghmel xi whud mill-ftehimiet, mid-dec¢izjonijiet u mill-prattiki
miftiehma li kien hemm qbil dwarhom fdik l-organizzazzjoni bhala ftehimiet, decizjonijiet u prattiki
miftichma i jorbtu, ghal perjodu limitat taz-zmien, ghall-operaturi l-ohrajn li joperaw fir-regjun jew fir-
regjuni kkoncernati li ma jkunux imsiehba fl-organizzazzjoni, kemm jekk dawn ikunu individwi u kemm
jekk ikunu gruppi.
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2. Organizzazzjoni li tigbor fiha diversi ferghat tas-settur ghandha titqies bhala organizzazzjoni rapp-
rezentattiva skont it-tifsira tal-paragrafu 1 meta tkun tammonta ghal mill-inqas Zewg terzi tal-produzzjoni
tal-prodott jew tal-prodotti kkoncernati jew tal-kummer¢ fihom jew tal-ipprocessar taghhom fir-regjun jew
fir-regjuni kkoncernati ta’ Stat Membru. Meta l-applikazzjoni ghall-estensjoni tar-regoli taghha ghal operaturi
ohrajn tkun tkopri aktar minn regjun wiehed, l-organizzazzjoni li tigbor fiha diversi ferghat tas-settur
ghandha turi livell minimu ta’ rapprezentanza ghal kull wahda mill-ferghat li hija tigbor fi hdanha fkull
wiehed mir-regjuni kkoncernati.

3. Ir-regoli li ghalihom tista’ tintalab l-estensjoni ghal operaturi ohrajn:
(a) ghandu jkollhom wahda mill-miri li gejjin:
(i) ir-rappurtar tal-produzzjoni u tas-sug;
(ii) regoli ta’ produzzjoni aktar stretti minn dawk stabbiliti fir-regoli tal-Unjoni jew fir-regoli nazzjonali;
(iii) it-tfassil ta’ kuntratti standard li huma kompatibbli mar-regoli tal-Unjoni;
(iv) regoli dwar il-kummer¢jalizzazzjoni;
(v) regoli dwar il-harsien ambjentali;
(vi) mizuri sabiex ikun hemm il-promozzjoni u l-isfruttament tal-potenzjal tal-prodotti;

(vii) mizuri sabiex jitharsu l-biedja organika, kif ukoll id-denominazzjonijiet tal-origini, it-tikketti tal-
kwalita u l-indikazzjonijiet geografici;

(b) ghandhom ikunu ilhom fis-sehh ghal mill-inqas sena wahda tas-suq;
(c) jistghu jsiru jorbtu ghal mhux aktar minn tliet snin tas-sug;
(d) ma ghandhom jikkawzaw ebda hsara ghall-operaturi I-ohrajn fl-Istat Membru kkoncernat jew fl-Unjoni.

Madankollu, il-kundizzjoni msemmija fil-punt (b) tal-ewwel subparagrafu ma ghandhiex tapplika jekk ir-
regoli kkoncernati jkunu dawk imnizzlin fil-punti 1, 3 u 5 tal-Anness XIV. Fdan il-kaz, l-estensjoni tar-
regoli ma tistax tapplika ghal aktar minn sena wahda tas-suq.

4. Ir-regoli msemmija fil-punti (a)(ii), (iv) u (v) tal-ewwel subparagrafu tal-paragrafu 3 ma ghandhomx
ikunu regoli ohrajn ghajr dawk stabbiliti fl-Anness XIV. Ir-regoli msemmija fil-punt (a)(ii) tal-ewwel subpa-
ragrafu tal-paragrafu 3 ma ghandhomx japplikaw ghal prodotti li jkunu gew prodotti barra r-regjun speci-
fiku jew ir-regjuni specifici msemmija fil-paragrafu 1.

Artikolu 225
Notifika u revoka tal-estensjoni tar-regoli
1. L-Istati Membri ghandhom jgharrfu minnufih lill-Kummissjoni dwar ir-regoli li huma jkunu ghamlu
bhala regoli li jorbtu ghall-operaturi kollha fregjun specifiku wiched jew aktar skont I-Artikolu 224(1). II-

Kummissjoni ghandha tqieghed dawk ir-regoli ghad-dispozizzjoni tal-pubbliku bil-metodi li hija tqis li huma
xierqa.
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2. Qabel ma jigu ppubblikati r-regoli, il-Kummissjoni ghandha tgharraf lill-Kumitat imsemmi fl-Arti-
kolu 323(1) dwar kwalunkwe notifika tal-estensjoni tal-ftehimiet li jigbru fihom diversi ferghat tas-settur.

3. I-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni adottati minghajr l-applikazzjoni tal-
Artikolu 323, tiddeciedi li Stat Membru ghandu jirrevoka estensjoni tar-regoli li huwa jkun iddecieda
dwarha fil-kazijiet imsemmija fl-Artikolu 220.
Artikolu 226
Kontribuzzjonijiet finanzjarji ta’ individwi jew gruppi li mhumiex membri

Fkazijiet fejn ir-regoli ghal prodott wiched jew aktar jigu estizi u fejn wahda jew aktar mill-attivitajiet
imsemmija fl-Artikolu 224(3)(a) huma segwiti minn organizzazzjoni li tigbor fiha diversi ferghat tas-settur
irrikonoxxuta u fejn ir-regoli huma fl-interess ekonomiku generali ta” dawk il-persuni li l-attivitajiet taghhom
huma marbutin ma’ wiched jew aktar mill-prodotti kkoncernati, l-Istat Membru li jkun ta r-rikonoxximent
jista’ jiddeciedi li individwi jew gruppi li mhumiex membri tal-organizzazzjoni li tigbor fiha diversi ferghat
tas-settur izda li jibbenifikaw minn dawk l-attivitajiet ghandhom ihallsu lill-organizzazzjoni l-kontribuzz-
jonijiet finanzjarji kollha li jhallsu l-membri taghha, jew parti minnhom, safejn it-tali kontribuzzjonijiet
ikunu mahsubin biex ikopru l-ispejjez imgarrbin direttament minhabba s-segwitu tal-attivitajiet ikkoncernati.

Tagsima III

Regoli dwar l-organizzazzjonijiet tal-produtturi u l-organizzazzjonijiet li jigbru fihom diversi ferghat tas-
settur fis-settur tal-inbid

Artikolu 227
Rikonoxximent

1. L-Istati Membri jistghu jirrikonoxxu organizzazzjonijiet tal-produtturi u organizzazzjonijiet li jighru
fihom diversi ferghat tas-settur li jkunu baghtu applikazzjoni ghar-rikonoxximent lill-Istat Membru kkon-
¢ernat li jkun fiha provi li l-entita:

(a) fir-rigward tal-organizzazzjonijiet tal-produtturi:

(i) tissodisfa r-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 209;

(i) ghandha ghadd minimu ta’ membri, li ghandu jigi stabbilit mill-Istat Membru kkoncernat;

(ili) tkopri volum minimu ta’ produzzjoni li tista’ titqieghed fis-suq, li ghandu jigi stabbilit mill-Istat
Membru kkoncernat, fiz-zona fejn hija topera;

(iv) tista’ twettaq l-attivitajiet taghha tajjeb, kemm fit-tul taz-zmien, kif ukoll ftermini tal-effikacja u I-
koncentrazzjoni tal-provvista;

(v) tippermetti, b'mod effettiv, lill-membri taghha jiksbu ghajnuna teknika fl-uzu ta’ prattiki ta’ kulti-
vazzjoni li ma jaghmlux hsara lill-ambjent;

(b) fir-rigward tal-organizzazzjonijiet li jigbru fihom diversi ferghat tas-settur:

(i) tissodisfa r-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 210(3);

(ii) twettaq l-attivitajiet taghha fregjun wiehed jew aktar fit-territorju kkoncernat;
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(ili) tirrapprezenta parti sinifikanti mill-produzzjoni tal-prodotti koperti minn dan ir-Regolament, jew
mill-kummer¢ fihom;

(iv) mhijiex involuta fil-produzzjoni, fl-ipprocessar jew fil-kummercjalizzazzjoni ta’ prodotti tas-settur
tal-inbid.

2. L-organizzazzjonijiet tal-produtturi rrikonoxxuti skont ir-Regolament (KE) Nru 1493/1999 ghandhom
jitgiesu bhala organizzazzjonijiet tal-produtturi rrikonoxxuti skont dan l-Artikolu.

L-organizzazzjonijiet li jissodisfaw il-kriterji stabbiliti fl-Artikolu 210(3) u fil-paragrafu (1)(b) ta’ dan I-
Artikolu, li gew irrikonoxxuti mill-Istati Membri, ghandhom jitqiesu bhala organizzazzjonijiet li jigbru
fihom diversi ferghat tas-settur irrikonoxxuti skont dawk id-dispozizzjonijiet.

3. L-Artikoli 214(2) u 223(3) ghandhom japplikaw mutatis mutandis ghall-organizzazzjonijiet tal-produt-
turi u ghall-organizzazzjonijiet li jigbru fihom diversi ferghat tas-settur rispettivament fis-settur tal-inbid.
Madankollu:

(a) il-perjodi msemmija fl-Artikolu 214(2)(a) u fl-Artikolu 223(3)(a) rispettivament ghandhom ikunu ta’
erba’ xhur;

(b) l-applikazzjonijiet ghar-rikonoxximent imsemmija fl-Artikolu 214(2)(a) u fl-Artikolu 223(3)(a) ghan-
dhom jintbaghtu lill-Istat Membru li fih ikunu jinsabu I-kwartieri generali tal-organizzazzjoni;

(¢) in-notifiki annwali msemmija fl-Artikolu 214(2)(¢) u fl-Artikolu 223(3)(d) rispettivament ghandhom
isiru sal-1 ta’ Marzu ta’ kull sena.

Tagsima IV
Regoli dwar l-organizzazzjonijiet li jigbru fihom diversi ferghat tas-settur fis-settur tat-tabakk
Artikolu 228
Hlas tas-shubija minn min mhux membru

1.  Fkazijiet fejn wahda jew aktar mill-attivitajiet imsemmija fil-paragrafu 2 tkun segwita minn organiz-
zazzjoni li tigbor fiha diversi ferghat tas-settur irrikonoxxuta u fejn din tkun fl-interess ekonomiku generali
ta’ dawk il-persuni li l-attivitajiet taghhom huma marbutin ma’ wiehed jew aktar mill-prodotti kkoncernati, 1-
Istat Membru li jkun ta r-rikonoxximent, jew il-Kummissjoni, meta r-rikonoxximent ikun inghata mill-
Kummlsswm tl Kummtss;om permezz ta’ atti ta’ 1mpltmentazz;om adottatt mmgha)r Fehajpuna—al

FRSeH A chata—m 35 ai-l-applikazzjoni
tal Arttkolu 323, jista’ Jlddec1ed1 ew tista’ tiddeciedi r1spett1vament 11 1nd1v1dw1 jew gruppi li mhumiex
membri tal-organizzazzjoni izda 11 jibbenifikaw minn dawk l-attivitajiet ghandhom ihallsu lill-organizzazz-
joni l-hlas kollu tas-shubija li jhallsu l-membri taghha, jew parti minnu, safejn it-tali hlasijiet tas-shubija
jkunu mahsubin biex ikopru l-ispejjez imgarrbin direttament minhabba s-segwitu tal-attivitajiet ikkoncernati,
minbarra dawk amministrattivi ta’ kwalunkwe deskrizzjoni. [Em. 29]

2. L-attivitajiet imsemmija fil-paragrafu 1 ghandu jkollhom xjaqsmu ma’ wiched mill-ghanijiet li gejjin:

(a) ricerka sabiex jizdied il-valur tal-prodotti, b’'mod partikulari permezz ta’ uzi godda li mhumiex ta’

theddida ghas-sahha pubblika;

(b) studji sabiex titjieb il-kwalita tat-tabakk fweraq jew fbalal;

(c) ricerka dwar metodi ta’ kultivazzjoni li jippermettu uzu mnaqqas ta’ prodotti ghas-sahha tal-pjanti u li
jizguraw il-konservazzjoni tal-hamrija u tal-ambjent.
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3. L-Istat Membri kkoncernati ghandhom jgarrfu lill-Kummissjoni dwar id-decizjonijiet li huma jkunu
behsiebhom jichdu skont il-paragrafu 1. It-tali decizjonijiet ma jistghux japplikaw gabel ma jiskadi perjodu
ta’ tliet xhur li jibda mid-data tan-notifika lill-Kummissjoni. Fdak il-perjodu ta’ tliet xhur, il-Kummissjoni
tista’, permezz ta’ att ta’ implimentazzjoni adottati minghajr l-applikazzjoni tal-Artikolu 323, titlob li I-
abbozz tad-decizjoni jigi rrifjutat kollu jew li jigi rrifjutat parti minnu, jekk l-interess ekonomiku generali
mressaq ma jkunx jidher li huwa ggustifikat.

4. Meta l-attivitajiet ta’ organizzazzjoni li tigbor fiha diversi ferghat tas-settur irrikonoxxuta mill-
Kummissjoni skont dan il-Kapitolu jkunu fl-interess ekonomiku generali, il-Kummissjoni ghandha tinnotifika
l-abbozz tad-decizjoni taghha lill-Istati Membri kkoncernati, li mbaghad ghandu jkollhom xahrejn biex
jibaghtu l-kummenti taghhom.

Tagsima V
L-organizzazzjonijiet tal-produtturi fis-settur tal-halib u I-prodotti tal-halib
Artikolu 229
Negozjati kuntrattwali fis-settur tal-halib u tal-prodotti tal-halib
1. Il-kuntratti ghall-kunsinna tal-halib mhux imsajjar minghand bidwi ghal ghand processur tal-halib
mhux imsajjar, jew ghal ghand min jigbru skont it-tifsira tat-tieni subparagrafu tal-Artikolu 311(1), jistghu
jigu nnegozjati minn organizzazzjoni tal-produtturi fis-settur tal-halib u tal-prodotti tal-halib li tkun irriko-

noxxuta skont l-Artikolu 209, fisem il-membri taghha li huma bdiewa, ghall-produzzjoni kongunta kollha
taghhom, jew ghal parti minnha.

2. In-negozjati mill-organizzazzjoni tal-produtturi jistghu jsehhu:

(@) kemm jekk ikun hemm trasferiment tas-sjieda tal-halib mhux imsajjar minghand il-bdiewa ghal ghand -
organizzazzjoni tal-produtturi u kemm jekk le;

(b) kemm jekk il-prezz innegozjat ikun l-istess ghall-produzzjoni kongunta ta’ certi membri li huma bdiewa
jew ta’ kollha kemm huma u kemm jekk le;

(©) jekk il-volum totali tal-halib mhux imsajjar li jkun kopert mit-tali negozjati minn organizzazzjoni
partikulari tal-produtturi ma jagbizx:

(i) it-3,5 % tal-produzzjoni totali tal-Unjoni, u

(i) it-33 % tal-produzzjoni totali nazzjonali ta’ kwalunkwe Stat Membru li jkun kopert mit-tali negoz-
jati maghmulin minn dik l-organizzazzjoni tal-produtturi, u

(iii) it-33 % tal-produzzjoni totali nazzjonali tal-Istati Membri kollha li jkunu koperti mit-tali negozjati
maghmulin minn dik l-organizzazzjoni tal-produtturi, mehuda flimkien,

(d) jekk il-bdiewa kkoncernati ma jkunux imsichba fi kwalunkwe organizzazzjoni ohra tal-produtturi li
wkoll tinnegozja t-tali negozjati fisimhom, u

(e) jekk l-organizzazzjoni tal-produtturi tgharraf lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru jew tal-Istati
Membri li topera fihom.
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3. Ghall-ghanijiet ta’ dan l-Artikolu, ir-referenzi ghall-organizzazzjonijiet tal-produtturi ghandhom ikopru
wkoll l-asso¢jazzjonijiet tat-tali organizzazzjonijiet tal-produtturi. Sabiex tizgura li dawk l-assocjazzjonijiet
ikunu jistghu jigu mmonitorjati kif xieraq, il-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti delegati skont l-Arti-
kolu 321, tadotta r-regoli dwar il-kundizzjonijiet ghar-rikonoxximent tat-tali asso¢jazzjonijiet.

4. Sabiex jigi applikat il-punt (c) tal-paragrafu 2, il-Kummissjoni ghandha tippubblika, bil-metodi li hija
tqis li huma xierga, l-ammonti tal-produzzjoni tal-halib mhux imsajjar fl-Unjoni u fl-Istati Membri billi tuza
l-iktar informazzjoni aggornata li tkun disponibbli.

5. B'deroga mill-paragrafu 2(c)(ii) u (iii), ukoll meta ma jinqabizx il-limitu ta’ 33 %, l-awtorita kompetenti
msemmija fit-tieni subparagrafu tista’ tiddeciedi, fkaz individwali, li ma jistghux isehhu n-negozjati minn
organizzazzjoni tal-produtturi jekk hija tqis li dan ikun mehtieg sabiex jigi evitat milli tigi eskluza I-
kompetizzjoni jew sabiex tevita milli ssir hsara kbira lill-processuri tal-halib mhux imsajjar ta’ dags zghir
u ta’ dags medju li jinsabu fit-territorju taghha.

Id-decizjoni msemmija fl-ewwel subparagrafu ghandha tittiched mill-Kummissjoni permezz ta’ atti ta’ impli-
mentazzjoni adottati minghajr l-applikazzjoni tal-Artikolu 323, ghal negozjati li jkopru l-produzzjoni
fiktar minn Stat Membru wiched. Fil-kazijiet l-ohra hija ghandha tittiched mill-awtorita nazzjonali tal-
kompetizzjoni tal-Istat Membru li l-produzzjoni tieghu tkun koperta min-negozjati.

Id-decizjonijiet imsemmija fl-ewwel u fit-tieni suparagrafu m’'ghandhomx japplikaw qabel id-data meta dawn
jigu nnotifikati lill-imprizi kkoncernati.

6.  Ghall-ghanijiet ta’ dan I-Artikolu:

(a) “awtorita nazzjonali tal-kompetizzjoni” ghandha tkun l-awtorita msemmija fl-Artikolu 5 tar-Regolament
tal-Kunsill (KE) Nru 1/2003 tas-16 ta’ Dicembru 2002 fuq l-implimentazzjoni tar-regoli tal-kompetizz-
joni mnizzlin fl-Artikoli 81 u 82 tat-Trattat (!);

(b) “intrapriza zghira u ta’ daqs medju” ghandha tfisser intrapriza zghira hafna, intrapriza zghira jew
intrapriza ta’ daqs medju skont it-tifsira tar-Rakkomandazzjoni 2003/361/KE dwar id-definizzjoni tal-
intraprizi zghar hafna, tal-intraprizi zghar u tal-intraprizi ta’ dags medju.

Tagsima VI
Regoli procedurali
Artikolu 230
Setghat iddelegati u setghat ta’ implimentazzjoni

1.  Sabiex tizgura li l-ghanijiet u r-responsabbiltajiet tal-organizzazzjonijiet tal-produtturi, tal-gruppi tal-
produtturi fis-settur tal-frott u I-haxix, tal-organizzazzjonijiet tal-operaturi fis-settur taz-zejt taz-zebbuga u z-
zebbug tal-mejda u tal-organizzazzjonijiet li jigbru fihom diversi ferghat tas-settur ikunu ddefiniti b'mod ¢ar
halli jikkontribwixxu ghall-eftikacja tal-azzjonijiet tat-tali organizzazzjonijiet u gruppi, il-Kummissjoni tista’,
permezz ta’ atti delegati skont I-Artikolu 321, tadotta regoli dwar l-affarijiet li gejjin:

(a) l-ghanijiet specifici li dawn il-gruppi u l-organizzazzjonijiet ghandhom fifittxu li jilhqu, ir-regoli tal-
asso¢jazzjoni, ir-rikonoxximent, l-istruttura, il-personalita legali, is-shubija, id-dags, il-kontabilitda u I-
attivitajiet ta’ dawn il-gruppi u l-organizzazzjonijiet, l-effetti li jigu mir-rikonoxximent, l-irtirar tar-riko-
noxximent, id-derogi mid-dags minimu u l-ghaqda flimkien;

() GUL 1, 4.1.2003, p. 1.



C 349 E[376 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 29.11.2013

L-Erbgha 4 ta’ Lulju 2012

(b) l-estensjoni ta’ certi regoli tal-organizzazzjonijiet li jigbru fihom diversi ferghat tas-settur ghal dawk li
mhumiex membri fihom;

(c) l-organizzazzjonijiet transnazzjonali tal-produtturi u l-asso¢jazzjonijiet transnazzjonali tal-organizzazz-
jonijiet tal-produtturi, inkluza l-ghajnuna amministrattiva li ghandha tinghata mill-awtoritajiet kompe-
tenti rilevanti fil-kaz ta’ kooperazzjoni transnazzjonali;

(d) l-esternalizzazzjoni tal-attivitajiet u l-provvediment ta’ mezzi tekni¢i mill-organizzazzjonijiet tal-produt-
turi jew mill-assocjazzjonijiet tal-organizzazzjonijiet tal-produtturi;

(¢) il-volum minimu jew il-valur minimu tal-produzzjoni li tista’ titqieghed fis-suq ta’ organizzazzjoni tal-
produtturi;

(f) id-derogi mir-rekwiziti stabbiliti fl-Artikoli 209, 210 u 212;

(¢) is-sanzjonijiet fil-kaz li ma jitharsux il-kriterji ta’ rikonoxximent.

2. I-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-
Artikolu 323(1a), tadotta l-mizuri mehtiega kollha marbutin ma’ dan il-Kapitolu, b'mod partikulari dwar:

(a) in-notifiki li l-Istati Membri ghandhom jaghmluy;

(b) l-applikazzjonijiet ghar-rikonoxximent ta’ organizzazzjoni tal-produtturi;

() l-implimentazzjoni tal-pjanijiet ta’ rikonoxximent mill-gruppi tal-produtturi;

(d) l-estensjoni tar-rikonoxximent;

(e) il-kontrolli u l-verifika.

PARTI III
KUMMERC MA’ PAJJIZI TERZI
KAPITOLU I
Dispozizzjonijiet generali
Artikolu 231
Principji generali

Sakemm ma jinghadx xort'ohra fdan ir-Regolament jew fid-dispozizzjonijiet adottati skont dan ir-Regola-
ment, dan li gej ghandu jkun ipprojbit fil-kkummer¢ ma’ pajjizi terzi:

(a) it-tqeghid ta’ kwalunkwe imposta li jkollha l-istess effett bhal dazju doganali;

(b) l-applikazzjoni ta’ kwalunkwe restrizzjoni kwantitattiva jew ta’ mizura li jkollha l-istess effett.
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Artikolu 232
Nomenklatura Maghquda
Ir-regoli generali ghall-interpretazzjoni tan-Nomenklatura Maghquda, li dwarhom hemm dispozizzjoni fir-
Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2658/87 tat-23 ta’ Lulju 1987 dwar in-nomenklatura tat-tariffa u I-
istatistika u dwar it-Tariffa Doganali Komuni ta’ Dwana (') (minn hawn il quddiem imsejha n-“Nomen-
klatura Maghquda”), u r-regoli specjali ghall-applikazzjoni taghha ghandhom japplikaw ghall-klassifikazzjoni
tat-tariffi tal-prodotti koperti minn dan ir-Regolament. In-nomenklatura tat-tariffa li tigi mill-applikazzjoni

ta’ dan ir-Regolament, inkluzi, skont il-kaz, id-definizzjonijiet fl-Annessi III u fil-Parti II tal-Anness XII
ghandhom jigu inkluzi fit-Tariffa Doganali Komuni.

KAPITOLU II
Importazzjonijiet
Tagsima |
Licenzji tal-importazzjoni
Artikolu 233
Licenzji tal-importazzjoni

Minghajr hsara ghall-kazijiet fejn ikunu mehtiega l-licenzji tal-importazzjoni skont dan ir-Regolament, -
importazzjonijiet, fl-Unjoni, ta” wieched mill-prodotti tas-setturi li gejjin jew aktar jistghu jkunu suggetti ghall-
prezentazzjoni ta’ licenzja tal-importazzjoni, filwaqt li titqies il-htiega ghal-licenzji tal-importazzjoni ghall-
gestjoni tas-swieq ikkoncernati u, b’'mod partikulari, ghas-sorveljanza tal-importazzjonijiet tal-prodotti kkon-
cernati:

(a) ic-cereali;
(b) ir-ross;

(c) iz-zokkor;
(d) iz-zrieragh;

() iz-zejt taz-zebbuga u z-zebbug tal-mejda, ghal prodotti li jaqghu fi hdan il-kodicijiet tan-NM bin-numru
1509, 1510 00, 0709 90 39, 0711 20 90, 2306 90 19, 1522 00 31 u 1522 00 39;

(f) il-kittien u l-ganneb, safejn huwa kkoncernat il-qanneb;
(@) ilfrott u l-haxix;

(h) il-frott u l-haxix ipprocessati;

(i) il-banana;

() l-inbid;

(k) il-pjanti hajjin;

() ic-canga u l-vitella;

() GU L 256, 7.9.1987, p. 1.
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(m) il-halib u I-prodotti tal-halib;

(n) il-laham tal-majjal;

(o) il-laham tan-naghag u l-laham tal-moghoz;

(p) il-bajd;

(@ il-laham tat-tjur;

(r) l-etanol agrikolu.

Artikolu 234
Hrug ta’ licenzji

Il-licenzji tal-importazzjoni ghandhom jinhargu mill-Istati Membri lil kwalunkwe applikant, irrispettivament
mill-post fejn ikun stabbilit fl-Unjoni, sakemm kwalunkwe att adottat skont l-Artikolu 43(2) tat-Trattat ma
jipprovdix mod ichor, u minghajr hsara ghall-mizuri mehuda sabiex jigi applikat dan il-Kapitolu.

Artikolu 235
Validita

[l-licenzji tal-importazzjoni ghandhom ikunu validi fl-Unjoni kollha.

Artikolu 236
Garanzija

1. Hlief ghal fejn jinghad xortohra mill-Kummissjoni, permezz ta’ atti delegati skont I-Artikolu 238, il-
licenzji ghandhom jinhargu suggetti ghall-ghoti ta’ garanzija li tizgura li l-prodotti jigu importati matul il-
perjodu ta’ validita tal-licenzja.

2. Hilief fkazijiet ta’ forza magguri, il-garanzija ghandha tintilef ghal kollox jew b'mod parzjali jekk I-
importazzjoni ma ssehhx, jew jekk din issehh biss b'mod parzjali, matul il-perjodu ta’ validita tal-licenzja.

Artikolu 237
Garanzija specjali fis-settur tal-inbid

1. Ghall-meraq u I-most li jaqghu fi hdan il-kodicijiet tan-NM bin-numri 2009 61, 2009 69 u 2204 30 li
ghalihom l-applikazzjoni tad-dazji tat-Tariffa Doganali Komuni tiddependi fuq il-prezz tal-importazzjoni tal-
prodott, l-ammont attwali ta’ dak il-prezz ghandu jigi vverifikat jew billi tigi kkontrollata kull kunsinna jew
billi jintuza l-valur fiss tal-importazzjoni kkalkulat mill-Kummissjoni, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni
adottati skont I-Artikolu 323, fuq il-bazi tal-kwotazzjonijiet tal-prezzijiet ghall-istess prodotti fil-pajjizi tal-
origini.

Jekk il-prezz tad-dhul iddikjarat tal-kunsinna jkun oghla mill-valur fiss tal-importazzjoni, jekk dan ikun
japplika, mizjud b’'margni, adottat mill-Kummissjoni permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni adottati skont il-
procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 323(1a), li ma jistax jaqbez il-valur fiss tal-importazzjoni b’aktar
minn 10 %, ghandha tinghata garanzija li tkun daqs id-dazji tal-importazzjoni stabbiliti fuq il-bazi tal-valur
fiss tal-importazzjoni.
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Jekk il-prezz tad-dhul tal-kunsinna ma jkunx iddikjarat, l-applikazzjoni tad-dazji tat-Tariffa Doganali Komuni
ghandha tiddependi fuq il-valur fiss tal-importazzjoni jew fuq l-applikazzjoni, b’kundizzjonijiet li ghandhom
jigu stabbiliti mill-Kummissjoni permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni adottati skont il-procedura ta’ ezami
msemmija fl-Artikolu 323(1a), tad-dispozizzjonijiet rilevanti tal-legizlazzjoni doganali.

2. Jekk jigu applikati derogi adottati skont I-Artikolu 43(2) tat-Trattat u msemmija fil-punt 5 tat-Tagsima
B jew fit-Tagsima C tal-Parti II tal-Anness XIII ghall-prodotti importati, l-importaturi ghandhom jaghtu
garanzija lill-awtoritajiet doganali mahtura ghal dawk il-prodotti meta dawn jigu rrilaxxati gha¢-cirkolazzjoni
libera. Il-garanzija ghandha tigi rrilaxxata meta l-importatur jipprezenta evidenza, li tissodisfa lill-awtoritajiet
doganali tal-Istat Membru tar-rilaxx ghac-cirkolazzjoni libera, li I-most inhadem f'meraq tal-gheneb, intuza fi
prodotti ohra barra s-settur tal-inbid jew, jekk ikun sar inbid, li dan ikun gie ttikkettat kif xieraq.

Artikolu 238
Setghat iddelegati

1. Sabiex jitqiesu l-evoluzzjoni tal-kummer¢ u l-izviluppi fis-suq u l-htigijiet tas-swieq ikkoncernati, u
sabiex tissorvelja, meta jkun mehtieg, l-importazzjonijiet tal-prodotti kkoncernati, il-Kummissjoni tista’,
permezz ta’ atti delegati adottati skont l-Artikolu 321, tistabbilixxi:

(a) il-lista tal-prodotti tas-setturi msemmija fl-Artikolu 233 li huma suggetti ghall-prezentazzjoni ta’ licenzja
tal-importazzjoni;

(b) il-kazijiet u s-sitwazzjonijiet fejn il-prezentazzjoni ta’ licenzja tal-importazzjoni mhijiex mehtiega, fuq il-
bazi ta’, b'mod partikulari, l-istatus doganali tal-prodotti kkoncernati, l-arrangamenti kummercjali li jridu
jitharsu, I-ghanijiet tal-operazzjonijiet, l-istatus guridiku tal-applikant u l-kwantitajiet involuti.

2. Sabiex tiddefinixxi l-elementi ewlenin tas-sistema tal-licenzji tal-importazzjoni, il-Kummissjoni tista’,
permezz ta’ atti delegati adottati skont l-Artikolu 321:

(a) tiddefinixxi d-drittijiet u l-obbligi li jigu mil-licenzja, l-effetti legali taghha, inkluza l-possibbilta ta’
tolleranza dwar il-harsien tal-obbligu ghall-importazzjoni, u l-indikazzjoni tal-origini u l-provenjenza
fejn din tkun obbligatorja;

(b) tistabbilixxi li I-hrug ta’ licenzja jew ir-rilaxx ghac¢-cirkolazzjoni libera ghandhom ikunu jiddependu mill-
prezentazzjoni ta’ dokument mahrug minn pajjiz terz jew minn entita li ticcertifika, fost l-ohrajn, I-
origini, l-awtenticita u l-karatteristici tal-kwalita tal-prodotti;

(¢) tadotta r-regoli li japplikaw ghat-trasferiment tal-licenzja jew, skont kif mehtieg, ir-restrizzjonijiet fuq din
it-trasmissibbilta;

(d) tadotta r-regoli mehtiega ghall-affidabbilta u l-effi¢jenza tas-sistema ta’ licenzji u ghas-sitwazzjonijiet fejn
tkun mehtiega ghajnuna amministrattiva specifika bejn l-Istati Membri sabiex jigu evitati l-kazijiet ta’
frodi u ta’ irregolaritajiet jew biex dawn jigu ttrattati;

(e) tistabbilixxi l-kazijiet u s-sitwazzjonijiet meta ma jkunx mehtieg li tinghata garanzija.
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Artikolu 239
Setghat ta’ implimentazzjoni

Il-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni skont il-procedura ta’ eZami msemmija fl-
Artikolu 323(1a), tadotta I-mizuri kollha mehtiega marbutin ma’ din it-Tagsima, inkluzi regoli dwar:

(a) it-tressiq tal-applikazzjonijiet u l-hrug tal-licenzji u l-uzu taghhom;

(b) il-perjodu ta’ validita tal-licenzja u l-ammont tal-garanzija li ghandha tinghata;

(©) il-provi li r-rekwiziti marbutin mal-uzu tal-licenzji gew issodisfati;

(d) il-hrug ta’ licenzji ta’ sostituzzjoni u ta’ licenzji doppji;

(e) it-trattament tal-licenzji mill-Istati Membri u l-iskambju tal-informazzjoni mehtiega ghall-gestjoni tas-
sistema.

Tagsima II
Dazji u imposti tal-importazzjoni
Artikolu 240
Dazji tal-importazzjoni

Hlief hekk kif specifikat mod iehor skont dan ir-Regolament, ir-rati tad-dazji tal-importazzjoni fit-Tariffa
Doganali Komuni ghandhom japplikaw ghall-prodotti msemmija fl-Artikolu 1.

Artikolu 241
Kalkolu tad-dazji tal-importazzjoni ghac-cereali

1. Minkejja I-Artikolu 240, id-dazju tal-importazzjoni fuq prodotti li huma koperti mill-kodicijiet tan-NM
bin-numri 1001 10 00, 1001 90 91, ex 1001 90 99 (il-qamh komuni ta’ kwalita gholja), 1002 00 00,
1005 10 90, 1005 90 00 u 1007 00 90 minbarra l-ibridu ghaz-zrigh, ghandu jkun daqgs il-prezz tal-inter-
vent li huwa validu ghat-tali prodotti meta jigu importati u mizjud b’55 %, bit-tnaqqis tal-prezz tal-ispiza,
tal-assigurazzjoni u tat-trasport (c.if.) tal-importazzjoni applikabbli ghall-kunsinna kkoncernata. Madankollu,
dak id-dazju ma jistax jaqbez ir-rata konvenzjonali tad-dazju kif stabbilita abbazi tan-Nomenklatura Magh-
quda.

2. Id-dazju tal-importazzjoni msemmi fil-paragrafu 1 ghandu jigi kkalkulat mill-Kummissjoni, permezz
ta’ atti ta’ implimentazzjoni adottati minghajr l-applikazzjoni tal-Artikolu 323, fuq il-bazi tal-prezzijiet
rapprezentattivi tas-c.i.f. tal-importazzjoni stabbiliti fuq bazi regolari ghall-prodotti msemmija fil-paragrafu 1
ta’ dan I-Artikolu.

Artikolu 242
Kalkolu tad-dazji tal-importazzjoni ghar-ross imfesdaq

1. Minkejja I-Artikolu 240, id-dazju tal-importazzjoni fuq ir-ross imfesdaq li jaga’ fi hdan il-kodici tan-
NM bin-numru 1006 20 ghandu jigi stabbilit mill-Kummissjoni permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni
adottati minghajr l-applikazzjoni tal-Artikolu 323 fi zmien ghaxart ijjiem minn tmiem il-perjodu ta’
referenza kkoncernat skont il-punt 1 tal-Anness XV.
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[I-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni adottati minghajr l-applikazzjoni tal-Arti-
kolu 323, tiffissa dazju applikabbli gdid jekk il-kalkoli mwettqa skont dak l-Anness jindikaw htiega li
jitbiddel id-dazju. Sa meta jigi stabbilit dazju applikabbli ¢did, ghandu japplika d-dazju stabbilit qabel.

2. Sabiex jigu kkalkulati l-importazzjonijiet imsemmija fil-punt 1 tal-Anness XV, ghandhom jitqiesu I-
kwantitajiet li ghalihom inhargu licenzji tal-importazzjoni ghar-ross imfesdaq li jaga’ fi hdan il-kodi¢i tan-
NM bin-numru 1006 20 fil-perjodu ta’ referenza korrispondenti, minbarra l-licenzji tal-importazzjoni ghar-
ross tat-tip “basmati” msemmi fl-Artikolu 243.

3. Il-kwantita ta’ referenza annwali ghandha tkun ta’ 449 678 tunnellata. Il-kwantita ta’ referenza parzjali
ghal kull sena tas-suq ghandha tkun dags nofs il-kwantita ta’ referenza annwali.

Artikolu 243
Kalkolu tad-dazji tal-importazzjoni ghar-ross imfesdaq tat-tip “basmati”

Minkejja l-Artikolu 240, il-varjetajiet tar-ross imfesdaq tat-tip “basmati” li jaqghu fi hdan il-kodicijiet tan-NM
bin-numri 1006 20 17 u 1006 20 98 imnizzlin fl-Anness XVI ghandhom jikkwalifikaw ghal rata ta’ dazju
tal-importazzjoni ta’ zero bil-kundizzjonijiet stabbiliti mill-Kummissjoni permezz ta’ atti delegati u ta’ atti ta’
implimentazzjoni adottati skont I-Artikoli 249 u 250.

Artikolu 244
Kalkolu tad-dazji tal-importazzjoni ghar-ross mithun

1. Minkejja [-Artikolu 240, id-dazju tal-importazzjoni ghar-ross mithun kollu jew ghar-ross nofsu mithun
li jaga’ fi hdan il-kodici tan-NM bin-numru 1006 30 ghandu jigi stabbilit mill-Kummissjoni permezz ta’ atti
ta’ implimentazzjoni adottati minghajr l-applikazzjoni tal-Artikolu 323 fi zmien ghaxart ijiem minn
tmiem il-perjodu ta’ referenza kkoncernat skont il-punt 2 tal-Anness XV.

[I-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni adottati minghajr l-applikazzjoni tal-Arti-
kolu 323, tiffissa dazju applikabbli gdid jekk il-kalkoli mwettqa skont dak l-Anness jindikaw htiega li
jitbiddel id-dazju. Sa meta jigi stabbilit dazju applikabbli ¢did, ghandu japplika d-dazju stabbilit qabel.

2. Sabiex jigu kkalkulati l-importazzjonijiet imsemmija fil-punt 2 tal-Anness XV, ghandhom jitqiesu I-
kwantitajiet li ghalihom inhargu licenzji tal-importazzjoni ghar-ross mithun kollu jew ghar-ross nofsu
mithun i jaqa’ fi hdan il-kodi¢i tan-NM bin-numru 1006 30 fil-perjodu ta’ referenza korrispondenti.

Artikolu 245
Kalkolu tad-dazji tal-importazzjoni ghar-ross imfarrak

Minkejja 1-Artikolu 240, id-dazju tal-importazzjoni ghar-ross imfarrak li jaqa fi hdan il-kodici tan-NM bin-
numru 1006 40 00 ghandu jkun ta’ EUR 65 ghal kull tunnellata.

Artikolu 246
Sistema ta’ prezzijiet tad-dhul ghas-setturi tal-frott u l-haxix u tal-frott u l-haxix ipprocessati

1. Jekk l-applikazzjoni tar-rata tad-dazju tat-Tariffa Doganali Komuni tkun tiddependi fuq il-prezz tad-
dhul tal-kunsinna importata, il-korrettezza ta’ dan il-prezz ghandha tigi vverifikata billi jintuza valur stan-
dard tal-importazzjoni kkalkulat mill-Kummissjoni, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni adottati minghajr
l-applikazzjoni tal-Artikolu 323, skont il-prodotti u l-origini, abbazi tal-medja ppezata tal-prezzijiet tal-
prodott fis-swieq tal-importazzjoni rapprezentattivi tal-Istati Membri jew fi swieq ohrajn, meta dan ikun
xieraq.
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Madankollu, il-Kummissjoni tista’ tadotta dispozizzjonijiet specifici permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni
adottati skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 323(1a) biex tivverifika l-prezz tad-dhul ta’
prodotti li jkunu gew importati primarjament ghall-ipprocessar.

2. Meta l-prezz tad-dhul iddikjarat tal-kunsinna kkoncernata jkun oghla mill-valur standard tal-impor-
tazzjoni, mizjud b’'margni li jkun stabbilit mill-Kummissjoni permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni adottati
skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 323(1a) u li ma jistax jagbez il-valur standard tal-
importazzjoni b’aktar minn 10 %, wiehed ghandu jkun mehtieg jaghti garanzija li tkun daqs id-dazju tal-
importazzjoni stabbilit fuq il-bazi tal-valur standard tal-importazzjoni.

3. Jekk il-prezz tad-dhul tal-kunsinna kkoncernata ma jkunx iddikjarat fi zmien l-approvazzjoni doganali,
ir-rata tad-dazju tat-Tariffa Doganali Komuni li ghandha tigi applikata ghandha tiddependi fuq il-valur
standard tal-importazzjoni jewinkella wiehed ghandu jasal ghaliha billi japplika d-dispozizzjonijiet rilevanti
tal-legizlazzjoni doganali b’kundizzjonijiet li ghandhom jigu stabbiliti mill-Kummissjoni permezz ta’ atti
delegati u ta’ atti ta’ implimentazzjoni skont l-Artikolu 249 u 250.

Artikolu 247
Dazji addizzjonali tal-importazzjoni

1. I-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni adottati skont il-procedura ta’ ezami
msemmija fl-Artikolu 323(1a), tiddetermina l-prodotti tas-setturi tac-cereali, tar-ross, taz-zokkor, tal-frott
u l-haxix, tal-frott u l-haxix ipprocessati, tac-canga u l-vitella, tal-halib u l-prodotti tal-halib, tal-laham tal-
majjal, tal-laham tan-naghag u tal-laham tal-moghoz, tal-bajd, tat-tjur u tal-banana, kif ukoll tal-meraq tal-
gheneb u tal-most, li ghalihom irid jigi applikat dazju addizzjonali tal-importazzjoni meta jigu importati bir-
rata ta’ dazju stabbilita fl-Artikoli 240 sa 246, sabiex ikunu evitati jew miggielda l-effetti negattivi fuq is-suq
tal-Unjoni 1i jistghu jigu minn dawk l-importazzjonijiet, jekk:

(a) l-importazzjonijiet isiru bi prezz li jkun inqas mil-livell innotifikat mill-Unjoni lill-WTO (il-prezz kawza-
li); jew

(b) il-volum tal-importazzjonijiet fi kwalunkwe sena jagbez certu livell (il-volum kawzali).

I-volum kawzali ghandu jkun ibbazat fuq opportunitajiet ta’ access ghas-suq iddefiniti, fejn ikun applikabbli,
bhala importazzjonijiet bhala percentwal tal-konsum domestiku korrispondenti matul it-tliet snin ta’ qabel.

2. Mghandhomx jigu imposti dazji addizzjonali tal-importazzjoni fkazijiet fejn l-importazzjonijiet
mhumiex mistennija jfixklu s-suq tal-Unjoni, jew fkazijiet fejn l-effetti se jkunu sproporzjonati ghall-ghan
mahsub.

3. Ghall-ghanijiet tal-paragrafu 1(a), il-prezzijiet tal-importazzjoni ghandhom jigu stabbiliti fuq il-bazi tal-
prezzijiet tas-c.if. tal-importazzjoni tal-kunsinna taht kunsiderazzjoni.

Il-prezzijiet tas-c.if. tal-importazzjoni ghandhom jigu ¢cekkjati mal-prezzijiet rapprezentattivi ghall-prodott
fis-suq dinji jew fis-suq tal-importazzjoni tal-Unjoni ghal dak il-prodott.

4. Il-Kummissjoni tista’ tistabbilixxi, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni adottati minghajr l-applikazz-
joni tal-Artikolu 323, il-prezzijiet rapprezentattivi u l-volumi kawzali sabiex jigu applikati dazji addizzjonali
tal-importazzjoni fil-qafas tar-regoli adottati skont 1-Artikolu 250(d).
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Artikolu 248
Sospensjoni tad-dazji tal-importazzjoni fis-settur taz-zokkor
[I-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni adottati skont il-procedura ta’ ezami msemmija
fl-Artikolu 323(1a), tissospendi d-dazji tal-importazzjoni kollha kemm huma jew b'mod parzjali ghal certi

kwantitajiet ghall-prodotti li gejjin sabiex tizgura l-provvista mehtiega ghall-manifattura tal-prodotti msem-
mija fl-Artikolu 55(2):

(a) ghaz-zokkor li jaqa’ fi hdan il-kodi¢i tan-NM bin-numru 1701;

(b) ghall-isoglukozju li jaqa’ fi hdan il-kodicijiet tan-NM bin-numri 1702 30 10, 1702 40 10, 1702 60 10 u
1702 90 30.

Artikolu 249
Setghat iddelegati
1. Sabiex tizgura li l-operaturi jirrispettaw l-obbligi taghhom, il-Kummissjoni tista’, permezz ta' atti

delegati skont l-Artikolu 321, tadotta r-rekwizit ghall-ghoti ta’ garanzija ghall-importazzjoni ta’ certi tipi
specifici ta” cereali ta’ kwalita gholja u tar-ross tat-tip “basmati”.

2. Sabiex tizgura t-thaddim tajjeb tar-regim tar-ross tat-tip “basmati”, il-Kummissjoni tista’, permezz ta’
atti delegati adottati skont I-Artikolu 321, tistabbilixxi rekwiziti addizzjonali li l-operaturi jridu jissodisfaw
sabiex iressqu applikazzjoni ghal licenzja tal-importazzjoni skont I-Artikolu 243.

3. Sabiex jitqiesu l-karatteristici specifici tas-settur tac-cereali, il-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti dele-
gati adottati skont l-Artikolu 321, tistabbilixxi r-rekwiziti minimi tal-kwalita mehtiega sabiex wiehed
jibbenefika minn tnaqqis fir-rata tad-dazju tal-importazzjoni.

Artikolu 250
Setghat ta’ implimentazzjoni

[I-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni adottati skont il-procedura ta’ ezami msemmija
fl-Artikolu 323(1a), tadotta:

(a) fdak li ghandu xjagsam mal-Artikolu 241:

(i) il-kwotazzjonijiet tal-prezz li ghandhom jitgiesu;

(ii) il-possibbilta, fejn huwa xieraq fkazijiet specifici, li operaturi jinghataw l-opportunita li jkunu jafu
kemm hu d-dazju applikabbli qabel ma jaslu I-kunsinni kkoncernati;

(b) ir-regoli mehtiega sabiex tigi vverifikata l-applikazzjoni korretta tad-dazji msemmija fl-Artikolu 243 bil-
ghan li jigu vverifikati l-karatteristici u l-kwalita tal-prodotti importati, u l-mizuri li ghandhom jittichdu
ghal diffikultajiet specifici li wiched jiltaga’ maghhom huwa u japplika r-regim;

(c) fdak li ghandu x’jagsam mal-Artikolu 246, ir-regoli dwar il-kalkolu tal-valur standard tal-importazzjoni,
dwar ir-rappurtar tal-prezzijiet, dwar l-identifikazzjoni tas-swieq rapprezentattivi u dwar il-prezz tad-
dhul;
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(d) fdak li ghandu xjagsam mal-Artikolu 247, regoli ohra li huma mehtiega biex jigi applikat il-paragrafu 1
ta’ dak 1-Artikolu;

(e) id-dispozizzjonijiet sabiex ikunu vverifikati l-karatteristici u l-kwalita tal-prodotti importati.

Taqgsima III
Gestjoni tal-kwota tal-importazzjoni
Artikolu 251
Il-kwoti tat-tariffi

1. I-kwoti tat-tariffi ghall-importazzjonijiet tal-prodotti msemmija fl-Artikolu 1 li gejjin minn ftehimiet
konkluzi skont 1-Artikolu 218 tat-Trattat jew minn kwalunkwe att ichor adottat skont I-Artikolu 43(2) tat-
Trattat ghandhom jinfethu u jkunu amministrati mill-Kummissjoni permezz ta’ atti delegati u ta’ atti ta’
implimentazzjoni skont 1-Artikoli 253, 254 u 255.

2. Il-kwoti tat-tariffi ghandhom jigu amministrati b’'mod li tigi evitata kwalunkwe diskriminazzjoni bejn 1-
operaturi kkoncernati, billi jigi applikat wiehed mill-metodi li gejjin jew kombinament taghhom jew metodu
adattat ichor:

’ o«

(a) metodu bbazat fuq l-ordni kronologika tat-tressiq tal-applikazzjonijiet (il-principju ta
jingeda l-ewwel”);

min jigi l-ewwel,

(b) metodu ta’ distribuzzjoni skont il-proporzjon tal-kwantitajiet mitluba meta jkunu tressqu l-applikazz-
jonijiet (billi jintuza 1-“metodu ta’ ezami simultanju”);

(c) metodu bbazat fuq li wiehed igis ix-xejriet tradizzjonali tal-kummer¢ (l-uzu tal-“metodu tradizzjonali/ta’
dawk li dahlu godda”).

3. Il-metodu ta’ amministrazzjoni adottat ghandu, fejn xieraq, jaghti importanza xierqa lir-rekwiziti tal-
provvista tas-suq tal-Unjoni u lill-htiega li jigi ssalvagwardjat il-bilanc¢ ta’ dak is-suq.

Artikolu 252
Regoli specifici

1. Pdak li ghandu xjjagsam mal-kwota tal-importazzjoni ta’ 54 703 tunnellata ta’ laham ta¢-canga u tal-
vitella ffrizat li jaqa’ fi hdan il-kodicijiet tan-NM bin-numri 0202 20 30, 0202 30 u 0206 29 91 u li huwa
mahsub ghall-ipprocessar, il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill, huma u jagixxu skont il-procedura stabbilita fl-
Artikolu 43(2) tat-Trattat, jistghu jistabbilixxu li l-kwota kollha jew parti minnha ghandha tkopri I-kwan-
titajiet ekwivalenti ta’ laham ta’ kwalita, waqt li tigi applikata rata ta’ konverzjoni ta’ 4.375.

2. Fil-kaz ta’ kwota tat-tariffi ghall-importazzjoni ta’ 2 000 000 tunnellata ta’ qamhirrun u ta’ 300 000
tunnellata ta’ sorgu fi Spanja u l-kwota tat-tariffi ghall-importazzjoni ta’ 500 000 tunnellata ta’ qamhirrun
fil-Portugall, ir-regoli msemmija fl-Artikolu 253 ghandhom jinkludu wkoll id-dispozizzjonijiet mehtiega
sabiex jitwettqu l-importazzjonijiet tal-kwota tat-tariffi u, fejn xieraq, il-hzin pubbliku tal-kwantitajiet impor-
tati mill-agenziji tal-pagamenti tal-Istati Membri kkoncernati u t-tnehhija taghhom fis-swieq ta’ dawk I-Istati
Membri.
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Artikolu 253
Setghat iddelegati
1. Sabiex tizgura access gust ghall-kwantitajiet disponibbli kif ukoll trattament ugwali tal-operaturi fil-

kwota tat-tariffi tal-importazzjoni, il-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti delegati adottati skont I-Arti-
kolu 321:

(a) tistabbilixxi l-kundizzjonijiet u r-rekwiziti tal-eligibbilta li operatur irid jissodisfa biex iressaq applikazz-
joni fi hdan il-kwota tat-tariffi tal-importazzjoni; id-dispozizzjonijiet ikkoncernati jistghu jkunu jehtiegu
esperjenza minima fil-kummer¢ ma’ pajjizi terzi u mat-territorji assimilati, jew fl-attivita tal-ipprocessar,
imfissra fi kwantitd minima u fperjodu taz-zmien fsettur tas-suq partikulari; dawk id-dispozizzjonijiet
jistghu jinkludu regoli specifici sabiex jissodisfaw il-htigijiet u l-prattiki fis-sehh fcertu settur, b'mod
partikulari fdak li ghandu xjaqsam mal-uzu u l-htigijiet tal-industriji tal-ipprocessar;

(b) tadotta dispozizzjonijiet marbutin mat-trasferiment tad-drittijiet bejn l-operaturi u fejn mehtieg il-limi-
tazzjonijiet ghat-trasferiment fi hdan il-gestjoni tal-kwota tat-tariffi tal-importazzjoni.

2. Sabiex tizgura li l-operaturi jirrispettaw l-obbligi taghhom u sabiex tiggarantixxi l-applikazzjoni tal-
ftehimiet jew tal-impenji tal-Unjoni, il-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti delegati adottati skont l-Arti-
kolu 321:

(a) taghmel il-partecipazzjoni fil-kwota tat-tariffi tal-importazzjoni suggetta ghall-ghoti ta’ garanzija;

(b) tadotta r-regoli mehtiega ghall-affidabbilta u l-efficjenza tas-sistema ta’ licenzji, b'med—partikulari ghas-
sitwazzjonijiet fejn tkun mehtiega ghajnuna amministrattiva specifika bejn I-Istati Membri:—akduzi u
dispozizzjonijiet li jistabbilixxu I-obbligu li I-Istati Membri jinnotifikaw id-dejta u l-informazzjoni;

(c) tadotta regoli sabiex jigu evitati I-frodi u l-irregolaritajiet, li jipprovdu, fost l-ohrajn, ghall-hlas ta’ penali
specifici u ghall-eskluzjoni tal-operaturi kkoncernati mill-parte¢ipazzjoni fil-kwota tat-tariffi b'mod
proporzjonali mal-frodi u l-irregolaritajiet identifikati.

Artikolu 254
Setghat ta’ implimentazzjoni
1. I-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni adottati skont il-procedura ta’ ezami

msemmija fl-Artikolu 323(1a), tipprovdi ghal:

(a) il-kwoti tat-tariffi annwali, jekk mehtieg imqassma b’'mod xieraq matul is-sena, u ghandha tistabbilixxi 1-
metodu amministrattiv li ghandu jintuza;

(b) regoli ghall-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet specifici stabbiliti fil-ftehim jew fl-att li jadotta r-regim tal-
importazzjoni, b'mod partikulari, fejn ikun mehtieg, dwar:

(i) garanziji li jkopru n-natura, il-provenjenza u l-origini tal-prodott,

(i) ir-rikonoxximent tad-dokument uzat ghall-verifika tal-garanziji msemmija fil-punt (i);

(iii) il-prezentazzjoni ta’ dokument mahrug mill-pajjiz esportatur;

(iv) id-destinazzjoni u l-uzu tal-prodotti;
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(¢) il-perjodu tal-validita tal-licenzji jew tal-awtorizzazzjonijiet;
(d) l-ammonti tal-garanzija;
(e) ir-regoli dwar il-pubblikazzjoni tal-informazzjoni u tal-komunikazzjonijiet.

2. Il-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, adottati skont il-procedura ta’ ezami
msemmija fl-Artikolu 323(1a) tipprovdi ghal:

(a) I-uzu tal 11cenz]1 u, fejn 1kun mehtleg, ghal regoh spec1f1c1 marbutm bmod partlkulan mal-k&ﬁeh-z%-

l—aw&eﬂz%aﬂjem mal-procedun btex ;1tressqu l—appltkazz;om]tet ghall—tmportazz;om ktf ukollbtex
jinghataw l-awtorizzazzjonijiet fi hdan il-kwota tat-tariffi; [Em. 30]

(b) il-monitoragg tar-regim tal-importazzjoni.

Artikolu 255
Atti ta’ implimentazzjoni li ghandhom jigu adottati minghajr l-applikazzjoni tal-Artikolu 323
1. I-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni adottati minghajr l-applikazzjoni tal-
Artikolu 323, tadotta d-dispozizzjonijiet sabiex ikun hemm il-gestjoni tal-process biex tizgura li I-kwanti-
tajiet disponibbli fil-kwota tat-tariffi tal-importazzjoni ma jinqabzux, b'mod partikulari billi tistabbilixxi

koeffi¢jent tal-allokazzjoni ghal kull applikazzjoni meta jintlahqu l-kwantitajiet disponibbli, billi tirrifjuta
applikazzjonijiet pendenti u, meta jkun mehtieg, billi twaqqaf it-tressiq tal-applikazzjonijiet.

2. I-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni minghajr l-applikazzjoni tal-Artikolu 323,
tadotta dispozizzjonijiet ghall-allokazzjoni mill-gdid tal-kwantitajiet li ma jkunux intuzaw.

Tagsima IV
Dispozizzjonijiet specjali ghal certi prodotti
Sottotagsima I
Dispozizzjonijiet specjali ghall-importazzjonijiet fdak li ghandu xjaqsam mas-setturi tac-cereali u tar-ross
Artikolu 256
Importazzjonijiet ta’ tahlitiet ta’ cereali differenti
Id-dazju tal-importazzjoni applikabbli ghat-tahlitiet maghmulin minn cereali li jaqghu fi hdan il-punti (a) u

(b) tal-Parti I tal-Anness [ ghandu jigi stabbilit kif gej:

(a) fil-kaz li tahlita tkun maghmula minn tnejn mit-tali cereali, id-dazju tal-importazzjoni ghandu jkun dak
li japplika:

(i) ghall-komponent tac-cereali predominanti skont il-piz, meta dak ic-cereali jkun jirrapprezenta tal-
inqas 90 % tal-piz tat-tahlita;

(ii) ghall-komponent tac-cereali li jkun suggett ghal dazju tal-importazzjoni li jkun oghla, meta l-ebda
wiehed miz-zewg komponenti tac-cereali ma jkun jirrapprezenta 90 % tal-piz tat-tahlita;
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(b) fil-kaz li t-tahlita tkun maghmula minn aktar minn tnejn mit-tali cereali, u fil-kaz li diversi cereali jkunu
jirrapprezentaw, kull wiehed minnhom, aktar minn 10 % tal-piz tat-tahlita, id-dazju tal-importazzjoni
applikabbli ghat-tahlita ghandu jkun l-oghla wiehed minn fost id-dazji tal-importazzjoni applikabbli
ghat-tali cereali, anke meta l-ammont tad-dazju tal-importazzjoni jkun l-istess ghal tnejn mic-cereali
jew aktar.

Fejn cereali wiched biss jirrapprezenta aktar minn 10 % tal-piz tat-tahlita, id-dazju tal-importazzjoni li
ghandu jigi applikat ghandu jkun dak applikabbli ghal dan i¢-cereali;

(c) fil-kazijiet kollha li mhumiex koperti mill-punti (a) u (b), id-dazju tal-importazzjoni ghandu jkun I-oghla
wiehed minn fost id-dazji tal-importazzjoni applikabbli ghac-cereali li minnhom tkun maghmula t-
tahlita kkoncernata, anke meta l-ammont tad-dazju tal-importazzjoni jkun l-istess ghal tnejn mic-cereali
jew aktar.

Artikolu 257
Importazzjoni ta’ tahlitiet bejn i¢-Cereali u r-ross
Id-dazju tal-importazzjoni applikabbli ghal tahlitiet maghmulin minn wiehed jew aktar mic-cereali li jaqghu
fi hdan il-punti (a) u (b) tal-Parti I tal-Anness I, minn naha wahda, u minn prodott wiched jew aktar mill-

prodotti li jagghu fi hdan il-punti (a) u (b) tal-Parti II tal-Anness I, min-naha l-ohra, ghandu jkun dak li
japplika ghall-komponent ta¢-Cereali jew tal-prodotti li jkun suggett ghall-oghla dazju tal-importazzjoni.

Artikolu 258
Importazzjonijiet ta’ tahlitiet tar-ross
Id-dazju tal-importazzjoni applikabbli ghal tahlitiet maghmulin jew minn ross li jista’ jkun ikklassifikat
fdiversi gruppi jew stadji ta’ pprocessar differenti jew minn ross li jista’ jkun ikklassifikat fwiehed mill-

gruppi jew stadji ta’ pprocessar differenti jew aktar minn naha wahda u minn ross imfarrak min-naha l-ohra,
ghandu jkun dak applikabbli:

(a) ghall-komponent predominanti skont il-piz, meta dak il-komponent ikun jirrapprezenta tal-ingas 90 %
tal-piz tat-tahlita;

(b) ghall-komponent li huwa suggett ghall-oghla dazju tal-importazzjoni, meta l-ebda komponent ma jkun
jirrapprezenta tal-inqas 90 % tal-piz tat-tahlita.

Artikolu 259
Applikabbilta tal-klassifikazzjoni tat-tariffi
Meta ma jkunx jista’ jigi applikat il-metodu ghall-iffissar tad-dazju tal-importazzjoni stabbilit fl-Artikoli 256,

257 u 258, id-dazju li ghandu jigi applikat ghat-tahlitiet imsemmija fdawk l-Artikoli ghandu jkun dak
stabbilit mill-klassifikazzjoni tat-tariffi tat-tahlitiet.

Sottotagsima II

Arrangamenti tal-importazzjoni ghaz-zokkor
Artikolu 260

Htiega tradizzjonali ta’ provvista ghar-raffinar

1. Qed tigi stabbilita htiega tradizzjonali ta’ provvista taz-zokkor ghar-raffinar ghall-Unjoni ta’ 2 489 735
tunnellata ghal kull sena tas-suq, imfissra fzokkor abjad.

2. L-uniku impjant tal-ipprocessar tal-pitravi li kien ged jahdem fl-2005 fil-Portugall huwa megqjus li
huwa raffinatur full-time.
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3. Il-licenzji tal-importazzjoni ghaz-zokkor ghar-raffinar ghandhom jinhargu biss lil raffinaturi full-time,
sakemm il-kwantitajiet ikkoncernati ma jagbzux il-kwantitajiet li jistghu jigu importati fil-qafas tal-htiega
tradizzjonali ta’ provvista msemmija fil-paragrafu 1. Il-licenzji jistghu jigu ttrasferiti biss bejn raffinaturi full-
time u l-validita taghhom tiskadi fi tmien is-sena tas-suq li ghaliha jkunu nhargu.

Dan il-paragrafu ghandu japplika ghall-ewwel tliet xhur ta’ kull sena tas-suq.

Artikolu 261
Setghat iddelegati
Sabiex tizgura li z-zokkor importat mahsub ghar-raffinar jigi rraffinat skont din is-Sottotagsima, il-Kummiss-
joni tista’, permezz ta’ atti delegati adottati skont I-Artikolu 321, tadotta:

(a) certi definizzjonijiet ghat-thaddim tal-arrangamenti tal-importazzjoni msemmija fl-Artikolu 260;

(b) il-kundizzjonijiet u r-rekwiziti tal-eligibbilta li operatur irid jissodisfa sabiex iressaq applikazzjoni ghal
licenzja tal-importazzjoni, inkluz l-ghoti ta’ garanzija;

(c) regoli dwar il-penali amministrattivi li ghandhom jintalbu.

Artikolu 262
Setghat ta’ implimentazzjoni
[I-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni adottati skont il-procedura ta’ ezami msemmija
fl-Artikolu 323(1a), tadotta r-regoli mehtiega dwar il-provi u d-dokumenti li jridu jinghataw dwar ir-
rekwiziti tal-importazzjoni u l-obbligi ghall-operaturi, b’'mod partikulari r-raffinaturi full-time.
Sottotaqsima III
Dispozizzjonijiet specjali ghall-importazzjoni tal-qanneb
Artikolu 263
Importazzjonijiet tal-qanneb
1. I-prodotti li gejjin jistghu jigu importati biss fl-Unjoni jekk ikunu ssodisfati I-kundizzjonijiet li gejjin:

(a) gqanneb veru mhux raffinat li jaga’ fi hdan il-kodi¢i tan-NM bin-numru 5302 10 00 li jissodisfa 1-
kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 39 tar-Regolament (KE) Nru 73/2009;

(b) zrieragh ta’ varjetajiet tal-qanneb ghaz-zrigh li jaqghu fi hdan il-kodi¢ci tan-NM bin-numru
ex 1207 99 15 li jkollhom maghhom prova li I-livell ta’ tetraidrokannabinol ma jagbizx dak stabbilit
skont l-Artikolu 39 tar-Regolament (KE) Nru 73/2009;

(c) zrieragh tal-qanneb, minbarra dawk ghaz-zrigh, li jaqghu fi hdan il-kodi¢i tan-NM bin-numru
1207 99 91 importati biss minn importaturi awtorizzati mill-Istat Membru sabiex jigi zgurat li t-tali
zrieragh ma jkunux mahsubin ghaz-zrigh.

2. Minghajr hsara ghal kwalunkwe dispozizzjoni specifika li tista’ tkun adottata mill-Kummissjoni
permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni skont l-Artikolu 318, l-importazzjonijiet fl-Unjoni tal-prodotti speci-
fikati fil-paragrafu 1(a) u (b) ta’ dan l-Artikolu ghandhom ikunu suggetti ghal kontrolli sabiex ikun stabbilit
jekk il-kundizzjonijiet li dwarhom hemm dispozizzjoni fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu humiex issodisfati
jew le.
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3. Dan l-Artikolu ghandu japplika minghajr hsara ghal dispozizzjonijiet aktar restrittivi adottati mill-Istati
Membri skont it-Trattat u skont l-obbligi li gejjin mill-Ftehim tal- WTO dwar l-Agrikultura.

Sottotagsima IV
Dispozizzjonijiet spedjali ghall-importazzjoni tal-hops
Artikolu 264
Importazzjonijiet tal-hops

1. Il-prodotti tas-settur tal-hops jistghu jigu importati minn pajjizi terzi biss jekk l-istandards tal-kwalita
taghhom ikunu tal-inqas dags dawk adottati ghal prodotti simili mahsudin fl-Unjoni jew maghmula mit-tali
prodotti.

2. Il-prodotti ghandhom jitgiesu li huma prodotti tal-istandard imsemmi fil-paragrafu 1 jekk ikollhom
maghhom certifikat mahrug mill-awtoritajiet tal-pajjiz tal-origini u rrikonoxxut bhala ekwivalenti ghac-
certifikat imsemmi fl-Artikolu 117 tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007.

Fil-kaz tat-trab tal-hops, tat-trab tal-hops bkontenut oghla ta’ lupulin, tal-estratt tal-hops u tal-prodotti
mhallta tal-hops, i¢-certifikazzjoni tista’ tigi rrikonoxxuta bhala wahda li hija ekwivalenti ghac-certifikat
biss jekk il-kontenut ta’ acidu alfa fdawn il-prodotti ma jkunx inqas minn dak tal-hops li minnhom
ikunu thejjew.

3. Sabiex tnaqgas il-piz amministrattiv kemm jista’ jkun, il-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti delegati
adottati skont I-Artikolu 321, tistabbilixxi l-kundizzjonijiet li bihom l-obbligi marbutin mac-certifikazzjoni
tal-ekwivalenza u mat-tikkettar tal-pakketti ma japplikawx.

4. I-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni skont il-procedura ta’ ezami msemmija
fl-Artikolu 323(1a), tadotta regoli marbutin ma’ dan l-Artikolu, inkluzi r-regoli dwar ir-rikonoxximent tac-
certifikazzjonijiet tal-ekwivalenza u l-kontrolli tal-importazzjonijiet tal-hops.

Tagsima V
Mizuri ta’ salvagwardja u pprocessar attiv
Artikolu 265
Mizuri ta’ salvagwardja

1. Mizuri ta’ salvagwardja kontra importazzjonijiet fl-Unjoni ghandhom jittiehdu mill-Kummissjoni,
suggetti ghall-paragrafu 3 ta’ dan l-Artikolu, skont ir-Regolamenti tal-Kunsill (KE) Nru 260/2009 (') u
(KE) Nru 625/2009 (3.

2. Hlief hekk kif specifikat mod iehor skont kwalunkwe att ichor tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u
kwalunkwe att iehor tal-Kunsill, mizuri ta’ salvagwardja kontra importazzjonijiet fl-Unjoni li dwarhom
hemm dispozizzjoni fi ftehimiet internazzjonali konkluzi skont I-Artikolu 218 tat-Trattat ghandhom
jittiehdu mill-Kummissjoni skont il-paragrafu 3 ta’ dan l-Artikolu.

3. I-Kummissjoni tista’ tiechu I-mizuri msemmija fil-paragrafi 1 u 2 permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni
adottati skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 323(1a) fuq talba ta’ Stat Membru jew fuq
inizjattiva taghha stess. Jekk il-Kummissjoni tir¢ievi talba minn Stat Membru, hija ghandha tiddeciedi

(")
)

L 84, 31.3.2009, p. 1.

GU
GU L 185, 17.7.2009, p. 1.
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dwarha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni adottati skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Arti-
kolu 323(la), fi zmien hamest ijiem tax-xoghol minn meta taslilha t-talba. Fkazijiet ta’ urgenza, il-
Kummissjoni ghandha tiehu decizjoni skont l-Artikolu 323(2).

I-mizuri adottati ghandhom jigu kkomunikati minnufih lill-Istati Membri u ghandhom jidhlu fis-sehh mill-
ewwel.

4. Il-mizuri ta’ salvagwardja tal-Unjoni adottati skont il-paragrafu 3 ghandhom jithassru jew jigu emen-
dati mill-Kummissjoni permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni adottati skont il-procedura ta’ ezami msem-
mija fl-Artikolu 323(1a). Fkazijiet ta’ urgenza, il-Kummissjoni ghandha tichu decizjoni skont l-Arti-
kolu 323(2).

Artikolu 266
Sospensjoni tal-arrangamenti ta’ pprocessar u tal-arrangamenti ta’ pprocessar attiv

1. Meta s-suq tal-Unjoni jkun imfixkel jew x'aktarx li jkun se jigi mfixkel minn arrangamenti ta’ ppro-
Cessar jew minn arrangamenti ta’ pprocessar attiv, il-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni
adottati skont il-procedura ta’ eZami msemmija fl-Artikolu 323(1a), fuq talba ta’ Stat Membru jew fuq
inizjattiva taghha stess, twaqqaf totalment jew parzjalment l-uzu tal-arrangamenti ta’ pprocessar jew tal-
arrangamenti ta’ pprocessar attiv ghall-prodotti tas-setturi tac-Cereali, tar-ross, taz-zokkor, taz-zejt taz-
zebbuga u z-zebbug tal-mejda, tal-frott u l-haxix, tal-frott u l-haxix ipprocessati, tal-inbid, tac-canga u I-
vitella, tal-halib u l-prodotti tal-halib, tal-laham tal-majjal, tal-laham tan-naghag u l-laham tal-moghoz, tal-
bajd, tal-laham tat-tjur u tal-etanol agrikolu. Jekk il-Kummissjoni tir¢ievi talba minn Stat Membru, hija
ghandha tiddeciedi dwarha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni adottati skont il-procedura ta’ ezami
msemmija fl-Artikolu 323(1a), fi Zmien hamest ijiem tax-xoghol minn meta taslilha t-talba. Fkazijiet ta’
urgenza, il-Kummissjoni ghandha tiechu decizjoni skont I-Artikolu 323(2).

Il-mizuri adottati ghandhom jigu kkomunikati minnufih lill-Istati Membri u ghandhom jidhlu fis-sehh mill-
ewwel.

2. Safejn ikun hemm bzonn ghat-thaddim tajjeb tal-OKS, l-uzu ta’ arrangamenti ta’ pprocessar attiv ghall-
prodotti msemmija fil-paragrafu 1 jista’ jigi pprojbit totalment jew parzjalment mill-Parlament Ewropew u
mill-Kunsill, huma u jagixxu skont il-procedura stabbilita fl-Artikolu 43(2) tat-Trattat.

KAPITOLU III
Esportazzjonijiet
Tagsima I
Licenzji tal-esportazzjoni
Artikolu 267
Licenzji tal-esportazzjoni
1. Minghajr hsara ghall-kazijiet fejn ikunu mehtiega I-licenzji tal-esportazzjoni skont dan ir-Regolament,
l-esportazzjonijiet, mill-Unjoni, ta’ wiched mill-prodotti tas-setturi li gejjin jew aktar jistghu jkunu suggetti
ghall-prezentazzjoni ta’ licenzja tal-esportazzjoni, filwaqt li titqies il-htiega ghal-licenzji tal-esportazzjoni

ghall-gestjoni tas-swieq ikkoncernati u, b'mod partikulari, ghas-sorveljanza tal-esportazzjonijiet tal-prodotti
kkoncernati:

(a) ic-cereali;

(b) ir-ross;
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(c) iz-zokkor;

(d) iz-zejt taz-zebbuga u z-zebbug tal-mejda, ghaz-zejt taz-zebbuga msemmi fil-punt (a) tal-Parti VII tal-
Anness [;

(e) il-frott u l-haxix;

(f) il-frott u l-haxix ipprocessati;

(@) l-inbid;

(h) ic-canga u l-vitella;

(i) il-halib u l-prodotti tal-halib;

() il-laham tal-majjal;

(k) il-laham tan-naghag u l-laham tal-moghoz;

() il-bajd;

(m) il-laham tat-tjur;

(n) l-etanol agrikolu.

2. L-Artikoli 234, 235 u 236 ghandhom japplikaw mutatis mutandis.

Artikolu 268
Setghat iddelegati

1. Sabiex jitqiesu l-evoluzzjoni tal-kummer¢ u l-izviluppi fis-suq u l-htigijiet tas-swieq ikkoncernati, u
sabiex tissorvelja, meta jkun mehtieg, l-esportazzjonijiet tal-prodotti kkoncernati, il-Kummissjoni tista’,
permezz ta’ atti delegati adottati skont l-Artikolu 321, tistabbilixxi:

(a) il-lista tal-prodotti tas-setturi msemmija fl-Artikolu 267(1) li huma suggetti ghall-prezentazzjoni ta’
licenzja tal-esportazzjoni;

(b) il-kazijiet u s-sitwazzjonijiet fejn il-prezentazzjoni ta’ licenzja tal-esportazzjoni mhijiex mehtiega, fuq il-
bazi ta’, b'mod partikulari, l-istatus doganali tal-prodotti kkoncernati, I-ghanijiet tal-operazzjonijiet, -
istatus guridiku tal-applikant u I-kwantitajiet involuti.

2. Sabiex tiddefinixxi l-elementi ewlenin tas-sistema tal-licenzji tal-esportazzjoni, il-Kummissjoni tista’,
permezz ta’ atti delegati adottati skont I-Artikolu 321:

(a) tiddefinixxi d-drittijiet u l-obbligi li jigu mil-licenzja, l-effetti legali taghha, inkluza l-possibbiltd ta’
tolleranza dwar il-harsien tal-obbligu ghall-esportazzjoni, u l-indikazzjoni tad-destinazzjoni fejn din
tkun obbligatorja;

(b) tadotta r-regoli li japplikaw ghat-trasferiment tal-licenzja jew, skont kif mehtieg, ir-restrizzjonijiet fuq din
it-trasmissibbilta;
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(c) tadotta r-regoli mehtiega ghall-affidabbilta u l-effi¢jenza tas-sistema ta’ licenzji u ghas-sitwazzjonijiet fejn
tkun mehtiega ghajnuna amministrattiva specifika bejn l-Istati Membri sabiex jigu evitati 1-kazijiet ta’
frodi jew biex dawn jigu ttrattati;

(d) tistabbilixxi l-kazijiet u s-sitwazzjonijiet meta ma jkunx mehtieg li tinghata garanzija.

Artikolu 269
Setghat ta’ implimentazzjoni

[I-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-
Artikolu 323(1a), tadotta r-regoli kollha mehtiega marbutin ma’ din it-Taqsima, inkluzi regoli dwar:
(a) it-tressiq tal-applikazzjonijiet u l-hrug tal-licenzji u l-uzu taghhom;
(b) il-perjodu ta’ validita tal-licenzji u l-ammont tal-garanzija li ghandha tinghata;
(¢) il-provi li r-rekwiziti marbutin mal-uzu tal-licenzji gew issodisfati;
(d) il-hrug ta’ licenzji ta’ sostituzzjoni u ta’ licenzji doppji;

(e) it-trattament tal-licenzji mill-Istati Membri u l-iskambju tal-informazzjoni mehtiega ghall-gestjoni tas-
sistema.
Artikolu 270
Atti ta’ implimentazzjoni li ghandhom jigu adottati minghajr l-applikazzjoni tal-Artikolu 323
[I-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni adottati minghajr l-applikazzjoni tal-Arti-
kolu 323, tillimita l-kwantitajiet i ghalihom jistghu jinhargu licenzji, tirrifjuta l-kwantitajiet li tkun saret
applikazzjoni ghalihom u twaqqaf it-tressiq tal-applikazzjonijiet sabiex tamministra s-suq meta tkun saret
applikazzjoni ghal kwantitajiet kbar.
Taqgsima II
Rifuzjonijiet tal-esportazzjoni
Artikolu 271
Ambitu tar-rifuzjonijiet tal-esportazzjoni

1. Safejn ikun mehtieg sabiex l-esportazzjonijiet ikunu jistghu jsehhu abbazi tal-kwotazzjonijiet jew tal-
prezzijiet fis-suq dinji u fi hdan il-limiti li jirrizultaw minn ftehimiet konkluzi skont I-Artikolu 218 tat-

Trattat, id-differenza bejn dawk il-kwotazzjonijiet jew dawk il-prezzijiet u l-prezzijiet fl-Unjoni jistghu jkunu
koperti minn rifuzjonijiet tal-esportazzjoni ghal:

(a) il-prodotti tas-setturi li gejjin li ghandhom jigu esportati minghajr iktar ipprocessar:
(i) ic-cereali;
(ii) ir-ross;

(ili) iz-zokkor, ghall-prodotti mnizzlin fil-punti (b), (¢), (d) u (g) tal-Parti IIl tal-Anness I;
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(iv) ic-canga u l-vitella;

(v) il-halib u l-prodotti tal-halib;

(vi) il-laham tal-majjal;

(vii) il-bajd;

(viii) il-laham tat-tjur;

(b) il-prodotti mnizzlin fil-punti (a)(i), (i), (iii), (v) u (vij) ghandhom jigu esportati fil-forma tal-prodotti
mnizzlin fl-Annessi XVII u XVIIL

Fil-kaz tal-halib u l-prodotti tal-halib esportati fil-forma tal-prodotti mnizzlin fil-Parti IV tal-Anness XVII, ir-
rifuzjonijiet tal-esportazzjoni jistghu jinghataw biss ghall-prodotti mnizzlin fil-punti (a) sa (e) u (g) tal-Parti
XVI tal-Anness I.

2. Irrifuzjonijiet tal-esportazzjoni fuq il-prodotti esportati fil-forma tal-prodotti pprocessati mnizzlin fl-
Annessi XVII u XVIII ma jistghux ikunu oghla minn dawk li japplikaw ghall-istess prodotti esportati
minghajr iktar ipprocessar.

3. Safejn ikun mehtieg sabiex jitqiesu I-karatteristici specifici tal-produzzjoni ta’ certi spirti miksubin mic-
cereali, mkluz il-perjodu twil tal-maturazzjoni taghhom, il-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti delegati
adottati skont I-Artikolu 321, tadotta dispozizzjonijiet dwar l-eligibbilta tal-prodotti u tal-operaturi ghar-
rifuzjonijiet tal-esportazzjoni, b'med-partikidari-relatati mad-definizzjoni u l-karatteristici tal-prodotti, u 1-
istabbiliment ta’ koeffi¢jenti sabiex jigu kkalkulati r-rifuzjonijiet tal-esportazzjoni filwaqt li jitqies il-process
ta’ maturazzjoni tal-prodotti kkoncernati.

4. Il-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni skont il-procedura ta’ ezami msemmija
fl-Artikolu 323(1a), tadotta l-mizuri kollha mehtiega marbutin ma’ dan I-Artikolu, inkluzi r-rekwiziti
teknici u procedurali ghall-kontrolli nazzjonali tal-prodotti msemmija fil-paragrafu 3.

5. I-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni adottati minghajr l-applikazzjoni tal-
Artikolu 323, tistabbilixxi I-koeffi¢jent li jaggusta r-rifuzjoni tal-esportazzjoni ghall-prodotti msemmija
fil-paragrafu 3 ta’ dan I-Artikolu.

Artikolu 272
Distribuzzjoni tar-rifuzjoni tal-esportazzjoni
Il-kwantitajiet li jistghu jigu esportati b'rifuzjoni tal-esportazzjoni ghandhom jigu allokati permezz tal-

metodu li:

(a) huwa l-aktar adattat ghan-natura tal-prodott u s-sitwazzjoni fis-suq ikkoncernat, li jippermetti l-uzu I-
aktar efficjenti li huwa possibbli tar-rizorsi disponibbli, filwaqt li jitqiesu l-effi¢jenza u l-istruttura tal-
esportazzjonijiet tal-Unjoni minghajr ma tinholoq diskriminazzjoni bejn l-operaturi kkoncernati u b'mod
partikulari bejn l-operaturi l-kbar u z-zghar;

(b) huwa l-inqas wiehed ta’ piz ghall-operaturi mil-lat amministrattiv, filwaqt i jitgiesu r-rekwiziti amminis-
trattivi;

(c) jevita kwalunkwe diskriminazzjoni bejn l-operaturi kkoncernati.
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Artikolu 273
Stabbiliment tar-rifuzjoni tal-esportazzjoni

1. Ir-rifuzjonijiet tal-esportazzjoni ghandhom ikunu l-istess ghall-Unjoni kollha. Jistghu jvarjaw skont id-
destinazzjoni, spe¢jalment fejn dan ikun mehtieg minhabba s-sitwazzjoni fis-suq dinji, minhabba r-rekwiziti
specifici ta’ certi swieq, jew minhabba obbligi li jkunu gejjin minn ftehimiet konkluzi skont I-Artikolu 218
tat-Trattat.

2. e el awa b a o1 SeptHeertt— a a .IT—
rifuzjonijiet ghandhom jigu ffissati mill-Kummissjoni permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni adottati
skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 323(1a). Dawn jistghu jigu ffissati:

(a) fiintervalli regolari;
(b) bi proceduri ta’ offerti ghac-cereali, ir-ross, iz-zokkor u l-halib u l-prodotti tal-halib.

Hlief meta tkun iffissata bi procedura ta’ offerti, il-Kummissjoni ghandha tiffissa l-lista ta’ prodotti li
abbazi taghha tinghata rifuzjoni ghall-esportazzjoni u l-ammont ta’ rifuZjonijiet ghall-esportazzjoni mill-
angas darba kull tliet xhur. L-ammont tar-rifuzjoni jista’, madankollu, jibqa’ fl-istess livell ghal aktar
minn tliet xhur u jista’, fejn mehtieg, jigi aggustat matul il-perjodu ta’ intervent mill-Kummissjoni,
minghajr l-applikazzjoni tal-Artikolu 323, fuq talba ta’ xi Stat Membru jew fuq l-inizjattiva taghha
stess.

3.  Wiehed ghandu jqis aspett wiehed jew aktar minn dawn li gejjin meta jkunu qed jigu ffissati
rifuzjonijiet ghal certu prodott:

(a) is-sitwazzjoni ezistenti u x-xejra futura fir-rigward ta’:
(i) il-prezzijiet ta’ dak il-prodott u d-disponibbiltajiet tieghu fis-suq tal-Unjoni,
(i) il-prezzijiet ta’ dak il-prodott fis-suq dinji;

(b) l-ghanijiet tal-organizzazzjoni tas-suq komuni, li huma li jigi Zgurat l-ekwilibriju u l-izvilupp natu-
rali tal-prezzijiet u l-kummerc f'dan is-suq;

(c) il-htiega li jkunu evitati taqlibiet li x’aktarx joholqu zbilan¢ fit-tul bejn il-provvista u d-domanda fis-
suq tal-Unjoni;

(d) l-aspetti ekonomici tal-esportazzjonijiet proposti;
(e) il-limiti li jirrizultaw minn ftehimiet konkluzi skont I-Artikolu 218 tat-Trattat;

(f) il-htiega li jkun stabbilit bilanc bejn l-uzu ta’ prodotti bazici tal-Unjoni fil-manifattura ta’ prodotti
pprocessati ghall-esportazzjoni lejn pajjizi terzi u l-uzu ta’ prodotti minn pajjizi terzi li jiddahhlu
skont arrangamenti ta’ pprocessar;



29.11.2013 1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea C 349 E/[395

L-Erbgha 4 ta’ Lulju 2012

(g) l-ispejjez tal-kummercjalizzazzjoni l-aktar favorevoli u l-ispejjez tat-trasport mis-swieq tal-Unjoni
ghall-portijiet tal-Unjoni jew postijiet ohra tal-esportazzjoni flimkien mal-ispejjez tat-trasport lejn
il-pajjizi ta’ destinazzjoni;

(h) id-domanda fuq is-suq tal-Unjoni;

(i) fir-rigward tas-setturi tal-laham tal-majjal, il-bajd u l-laham tat-tjur, id-differenza bejn il-prezzijiet
fl-Unjoni u l-prezzijiet fis-suq dinji ghall-kwantita ta’ qamh ghall-ghalf mehtieg ghall-produzzjoni fl-
Unjoni tal-prodotti ta’ dawk is-setturi. [Em. 31]

Artikolu 273a
Mizuri specifici dwar rifuzjonijiet tal-esportazzjoni ghac-cereali u r-ross

1. II-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni adottati skont il-procedura ta’ eZami
msemmija fl-Artikolu 323(1a), tiffissa ammont korrettiv applikabbli ghar-rifuzjonijiet tal-esportazzjoni
ffissati fir-rigward tas-setturi tac-cereali u r-ross. Fejn ikun necessarju, il-Kummissjoni tista’, permezz ta’
atti ta’ implimentazzjoni adottati minghajr l-applikazzjoni tal-Artikolu 323, temenda l-ammonti korret-
tivi.

L-ewwel subparagrafu jista’ jigi applikat ghal prodotti tas-setturi tac-cereali u r-ross li jigu esportati fil-
forma ta’ oggetti elenkati fl-Anness XVIL

2. Ghall-ewwel tliet xhur tas-sena ta’ kummercjalizzazzjoni, ir-rifuzjoni applikabbli ghall-esportazz-
joni ta’ xghir, li jkun mahZun fi tmiem is-sena ta’ kummercjalizzazzjoni precedenti jew maghmul minn
barli li kien fl-istokk ta’ dak iz-Zmien, ghandha tkun dik li kieku kienet tapplika ghal-licenzja tal-
esportazzjoni inkwistjoni ghall-esportazzjonijiet maghmulin matul l-ahhar xahar tas-sena ta’ kummer-
¢jalizzazzjoni precedenti.

3. Ir-rifuzjoni ghall-prodotti elenkati fil-punti (a) u (b) tal-Parti I tal-Anness I, stabbilita skont -
Artikolu 274(2), tista’ tkun aggustata mill-Kummissjoni b’konformita mal-procedura ta’ ezami msem-
mija fl-Artikolu 323(1a), kwalunkwe bidla fil-livell tal-prezz ta’ intervent.

L-ewwel subparagrafu jista’ jkun applikat, fl-intier tieghu jew parzjalment, ghall-prodotti elenkati fil-
punti (c) u (d) tal-Parti I ta’ dak l-Anness I, esportati fil-forma ta’ oggetti msemmija fil-Parti I tal-
Anness XVII. Fdak il-kaz, l-aggustament imsemmi fl-ewwel subparagrafu ghandu jigi korrett mill-
Kummissjoni, b’konformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 323(1a), billi jkun applikat
koefficjent li jirrapprezenta l-proporzjon bejn il-kwantita tal-prodott baziku u l-kwantita tieghu li tkun
fil-prodott ipprocessat esportat jew uzat fil-prodotti esportati. [Em. 32]

Artikolu 274
Ghoti tar-rifuzjoni tal-esportazzjoni
1. Ir-rifuzjonijiet fuq il-prodotti mnizzlin fl-Artikolu 271(1)(a) li jigu esportati kif inhuma minghajr iktar

ipprocessar ghandhom jinghataw biss wara li ssir applikazzjoni u wara li tigi pprezentata licenzja tal-
esportazzjoni.

2. Irrifuzjoni li tapplika ghall-prodotti msemmija fil-paragrafu 1 ghandha tkun dik applikabbli fil-jum
tal-applikazzjoni ghal-licenzja jew, skont il-kaz, dik li tigi mill-procedura ta’ sejhiet ghall-offerti kkoncernata
u, fil-kaz ta’ rifuzjoni ddifferenzjata, dik li tapplika fl-istess jum:

(a) ghad-destinazzjoni murija fuq il-licenzja; jew
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(b) fejn xieraq, ghad-destinazzjoni attwali jekk din tkun differenti mid-destinazzjoni murija fuq il-licenzja.
Fdan il-kaz l-ammont applikabbli ma ghandux jagbez l-ammont applikabbli ghad-destinazzjoni murija
fuq il-licenzja.

[I-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni adottati minghajr l-applikazzjoni tal-Arti-
kolu 323, tichu l-mizuri x-xierqa sabiex tevita milli jkun hemm abbuz tal-flessibbilta li dwarha hemm
dispozizzjoni f'dan il-paragrafu. Dawn il-mizuri jistghu, b'mod partikulari, jkollhom x’jagsmu mal-procedura
ghat-tressiq tal-applikazzjonijiet u man-notifiki li ghandhom jaghmlu l-esportaturi.

3. Sabiex jitgiesu l-karatteristici specifici tal-kundizzjonijiet tal-kummer¢ u tat-trasport fil-kaz tal-bajd
ghat-tifqis u tal-flieles ta’ jum, il-Kummissjoni tista’ tiddeciedi, permezz ta’ atti delegati adottati skont I-
Artikolu 321, li l-licenzji tal-esportazzjoni jistghu jinghataw wara.

4. Sabiex tizgura access ugwali ghar-rifuzjonijiet tal-esportazzjoni ghall-esportaturi tal-prodotti msemmija
fl-Anness I ghat-Trattat, u tal-prodotti pprocessati minnhom, il-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti delegati
adottati skont l-Artikolu 321, tiddeciedi li tapplika l-paragrafi 1 u 2 ghall-prodotti msemmija fl-Arti-
kolu 271(1)(b) ta’ dan ir-Regolament.

[I-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-
Artikolu 323(1a), tadotta l-mizuri kollha mehtiega marbutin ma’ dan il-paragrafu.

5. Sabiex tnagqas kemm jista’ jkun il-piz amministrattiv ghall-organizzazzjonijiet tal-benesseri tal-bnie-
dem, il-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti delegati adottati skont l-Artikolu 321, taghti derogi mill-
paragrafi 1 u 2 fil-kaz ta’ prodotti li fughom jithallsu r-rifuzjonijiet tal-esportazzjoni fil-qafas ta’ hidmiet
ta’ ghajnuna ghall-ikel.

6. Ir-rifuzjoni ghandha tithallas meta jinghataw provi li:

(a) il-prodotti gew esportati mill-Unjoni;

(b) fil-kaz ta’ rifuzjoni ddifferenzjata, il-prodotti waslu fid-destinazzjoni murija fuq il-licenzja jew fdestinazz-
joni ohra li ghaliha kienet stabbilita rifuzjoni, minghajr hsara ghall-punt (b) tal-paragrafu 2.

7. I-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti delegati adottati skont I-Artikolu 321, tistabbilixxi aktar
kundizzjonijiet ghall-ghoti ta’ rifuzjonijiet tal-esportazzjoni sabiex tevita milli jkun hemm tfixkil tal-
kummer¢, jigifieri -kundizzjoni li:

(a) ir-rifuzjonijiet jithallsu biss ghal prodotti li joriginaw fl-UE;

(b) l-ammont tar-rifuzjonijiet ghall-prodotti importati ghandu jkun limitat ghad-dazji migbura mal-impor-
tazzjoni fkazijiet fejn dawk id-dazji jkunu aktar baxxi mir-rifuzjoni applikabbli.

Artikolu 275
Rifuzjonijiet tal-esportazzjoni ghal annimali hajjin fis-settur ta¢-canga u l-vitella
1. Ghall-prodotti tas-settur tac-canga u l-vitella, l-ghoti u l-hlas tar-rifuzjoni ghall-esportazzjonijiet ta’

annimali hajjin ghandhom ikunu suggetti ghall-konformita mar-rekwiziti dwar il-benesseri tal-annimali
stabbiliti fil-legizlazzjoni tal-Unjoni u, b'mod partikulari, mal-harsien tal-annimali waqt it-trasport.
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2. Sabiex tinkuraggixxi lill-esportaturi josservaw il-kundizzjonijiet tal-benesseri tal-annimali u sabiex
tippermetti lill-awtoritajiet kompetenti jivverifikaw in-nefqa korretta tar-rifuzjonijiet tal-esportazzjoni meta
din tkun tiddependi fuq il-harsien tar-rekwiziti tal-benesseri tal-annimali, il-Kummissjoni ghandha, permezz
ta’ atti delegati adottati skont l-Artikolu 321:

(a) tadotta dispozizzjonijiet dwar il-harsien tar-rekwiziti tal-benesseri tal-annimali barra t-territorju doganali
tal-Unjoni, u l-verifika u r-rappurtar dwar dan, inkluz l-uzu ta’ partijiet terzi indipendenti;

(b) tistabbilixxi penali dwar il-hlas jew l-irkupru tar-rifuzjonijiet tal-esportazzjoni meta ma jkunux tharsu r-
rekwiziti legali dwar il-kundizzjonijiet tal-benesseri tal-annimali.

3. [-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-
Artikolu 323(1a), tadotta -mizuri kollha mehtiega marbutin ma’ dan l-Artikolu.

Artikolu 276
Limiti tal-esportazzjoni

Ghandu jkun zgurat li jitharsu l-impenji tal-volum li gejjin minn ftehimiet konkluzi skont I-Artikolu 218
tat-Trattat abbazi tal-licenzji tal-esportazzjoni mahrugin ghall-perjodi ta’ referenza li japplikaw ghall-prodotti
kkoncernati. Fdak li ghandu xjagsam mal-konformita mal-obbligi li gejjin mill-Ftehim tal-WTO dwar I-
Agrikultura, it-tmiem ta’ perjodu ta’ referenza ma ghandux jaffettwa l-validita tal-licenzji tal-esportazzjoni.

Artikolu 277
Setghat iddelegati

1.  Sabiex tizgura li l-operaturi jharsu l-obbligi taghhom meta jippartecipaw fi proceduri ta’ sejhiet ghall-
offerti, il-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti delegati adottati skont I-Artikolu 321, tistabbilixxi 1-
rekwizit primarju ghar-rilaxx tal-garanziji fuq il-licenzji ghar-rifuzjonijiet tal-esportazzjoni moghtija permezz
ta’ sejha ghall-offerti.

2. Sabiex jitnaqgas kemm jista’ jkun il-piz amministrattiv ghall-operaturi u ghall-awtoritajiet, il-Kummiss-
joni tista’, permezz ta’ atti delegati adottati skont I-Artikolu 321, tistabbilixxi limiti li tahthom wiehed jista’
ma jkunx obbligat jipprezenta licenzja tal-esportazzjoni u hija tista’ tistabbilixxi d-destinazzjonijiet li
ghalihom tista’ tigi ggustifikata l-ezenzjoni mill-obbligu li tigi pprezentata licenzja tal-esportazzjoni.

3. Sabiex izzomm mas-sitwazzjonijiet prattici li jiggustifikaw l-eligibbilta shiha jew parzjali ghar-rifuzjo-
nijiet tal-esportazzjoni, u sabiex tghin lill-operaturi jkopru l-perjodu bejn l-applikazzjoni ghal rifuzjoni tal-
esportazzjoni u l-hlas finali taghha, il-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti delegati skont I-Artikolu 321,
tadotta mizuri dwar:

(a) data ohra ghar-rifuzjoni;

(b) il-konsegwenzi ghall-hlas tar-rifuzjoni tal-esportazzjoni meta l-kodici tal-prodott jew id-destinazzjoni
msemmija flicenzja ma jkunux konformi mal-prodott jew mad-destinazzjoni attwali;

(c) il-hlas bil-quddiem tar-rifuzjonijiet tal-esportazzjoni, inkluzi l-kundizzjonijiet ghall-ghoti u r-rilaxx ta’
garanzija,
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(d) kontrolli u prova fkazijiet fejn ikun hemm dubji dwar id-destinazzjoni reali tal-prodotti, inkluza I-
opportunita li I-prodotti jigu importati mill-gdid fit-territorju doganali tal-Unjoni;

(e) id-destinazzjonijiet ittrattati bhala esportazzjonijiet mill-Unjoni, u l-inkluzjoni ta’ destinazzjonijiet fit-
territorju dognali tal-Unjoni li huma eligibbli ghar-rifuzjonijiet tal-esportazzjoni.

4. Sabiex tizgura li l-prodotti li jkunu qed jibbenefikaw minn rifuzjonijiet tal-esportazzjoni jigu esportati
mit-territorju doganali tal-Unjoni u sabiex tevita li dawn jergghu jintbaghtu lura fdak it-territorju, u sabiex
tnagqas kemm jista’ jkun il-piz amministrattiv ghall-operaturi huma u jiggeneraw u jressqu provi li I-prodotti
tar-rifuzjoni waslu f'pajjiz tad-destinazzjoni li huwa eligibbli ghar-rifuzjonijiet iddifferenzjati, il-Kummissjoni
tista’, permezz ta’ atti delegati skont I-Artikolu 321, tadotta mizuri dwar:

(a) il-limitu taz-zmien sa meta jrid ikun gie ffinalizzat il-hrug mit-territorju doganali tal-Unjoni, inkluz iz-
zmien ghad-dhul temporanju mill-gdid;

(b) l-ipprocessar li l-prodotti li jkunu qed jibbenefikaw mir-rifuzjonijiet tal-esportazzjoni jistghu jghaddu
minnu matul dak il-perjoduy;

(¢) il-prova li dawn il-prodotti jkunu waslu fdestinazzjoni li hija eligibbli ghar-rifuzjonijiet iddifferenzjati;

(d) il-limiti tar-rifuzjonijiet u l-kundizzjonijiet li bihom Il-esportaturi jistghu jigu ezentati minn din il-prova;

(¢) il-kundizzjonijiet ghall-approvazzjoni, minn partijiet terzi indipendenti, tal-prova li l-prodotti jkunu
waslu fdestinazzjoni li hija eligibbli ghar-rifuzjonijiet iddifferenzjati.

5. Sabiex jitgiesu l-karatteristici specifici tas-setturi differenti, il-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti dele-
gati skont l-Artikolu 321, tadotta r-rekwiziti u l-kundizzjonijiet specifici ghall-operaturi u ghall-prodotti li
huma eligibbli ghal rifuzjoni tal-esportazzjoni.

6. Sabiex tippermetti l-adattament ghall-izviluppi fl-industrija tal-ipprocessar, il-Kummissjoni tista’,
permezz ta’ atti delegati adottati skont l-Artikolu 321, temenda l-Anness XVII, filwaqt li tqis il-kriterji
msemmija fl-Artikolu 8(2) tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1216/2009 (!).

7. Sabiex tizgura li jkun hemm trattament indaqs ftermini tal-kundizzjonijiet ghar-rifuzjonijiet tal-espor-
tazzjoni ghall-esportaturi tal-prodotti msemmija fl-Anness I ghat-Trattat u tal-prodotti pprocessati minn-
hom, il-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti delegati skont I-Artikolu 321, tadotta regoli ghall-applikazz-
joni tal-Artikolu 274(5), (6) u (7) ghall-prodotti msemmija fl-Artikolu 271(1)(b), filwaqt li jitqiesu d-dispo-
zizzjonijiet tar-Regolament (KE) Nru 1216/2009.

Artikolu 278
Setghat ta’ implimentazzjoni

II-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-
Artikolu 323(1a), tadotta -mizuri kollha mehtiega marbutin ma’ din it-Tagsima, b'mod partikulari:

(a) dwar it-tqassim mill-gdid tal-kwantitajiet li jistghu jigu esportati li ma jkunux gew allokati jew uzati;

() GU L 328, 15.12.2009, p. 10.
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(b) biex ikun immonitorjat jekk sehhewx u jekk sarux kif suppost l-operazzjonijiet li jaghtu dritt ghall-hlas

tar-rifuzjonijiet u tal-ammonti l-ohra kollha f'dak li ghandu x’jagsam mat-transazzjonijiet tal-esportazz-
joni, inkluzi I-kontrolli fizi¢i u l-iskrutinju tad-dokumenti;

(c) dwar il-prodotti msemmija fl-Artikolu 271(1)(b).

Tagsima III
Gestjoni tal-kwota tal-esportazzjoni fis-settur tal-halib u I-prodotti tal-halib
Artikolu 279
Gestjoni tal-kwoti tat-tariffi miftuhin minn pajjizi terzi
1.  Fdak li ghandu xjaqsam mal-halib u l-prodotti tal-halib, fejn ftehim konkluz skont l-Artikolu 218 tat-
Trattat jipprovdi ghall-gestjoni totali jew parzjali ta’ kwota tat-tariffi miftuha minn pajjiz terz, il-Kummiss-

joni tista’, permezz ta’ atti delegati skont I-Artikolu 321, tadotta mizuri specifi¢i sabiex tizgura li I-kwota li
tkun saret applikazzjoni ghaliha tintuza skont I-ghanijiet tal-ftehim internazzjonali kkoncernat.

2. I-kwoti tat-tariffi msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom jigu amministrati b'mod i tigi evitata
kwalunkwe diskriminazzjoni bejn l-operaturi kkoncernati u li jizgura l-uzu shih tal-possibbiltajiet li huma
disponibbli skont il-kwota kkoncernata, billi jigi applikat wiehed mill-metodi li gejjin jew kombinament
taghhom jew metodu adattat iehor:

(a) metodu bbazat fuq l-ordni kronologika tat-tressiq tal-applikazzjonijiet (il-principju ta’ “min jigi l-ewwel,
jingeda l-ewwel”);

(b) metodu ta’ distribuzzjoni skont il-proporzjon tal-kwantitajiet mitluba meta jkunu tressqu l-applikazz-
jonijiet (billi jintuza l-“metodu ta’ ezami simultanju”);

(c) metodu bbazat fuq li wiched igis ix-xejriet tradizzjonali tal-kummer¢ (l-uzu tal-“metodu tradizzjonali/ta’
dawk li dahlu godda”).

3. I-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni skont il-procedura ta’ ezami msemmija
fl-Artikolu 323(1a), tadotta d-dispozizzjonijiet mehtiega ghall-amministrazzjoni tal-kwoti miftuhin skont
din it-Taqsima.

4. I-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni minghajr l-applikazzjoni tal-Arti-
kolu 323, tadotta d-dispozizzjonijiet sabiex ikun hemm il-gestjoni tal-process biex:

(a) tizgura li ma jinqabzux il-kwantitajiet disponibbli skont il-kwoti miftuhin skont din it-Tagsima;

(b) talloka mill-gdid il-kwantitajiet li ma jkunux intuzaw.
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Tagsima IV
Trattament specjali ghall-importazzjoni minn pajjizi terzi
Artikolu 280
Certifikati ghall-prodotti li jibbenefikaw minn trattament spe¢jali ghall-importazzjoni fpajjiz terz
1. Meta jigu esportati prodotti li, skont ftehimiet konkluzi mill-Unjoni skont l-Artikolu 218 tat-Trattat,
jistghu jibbenefikaw minn trattament specjali ghall-importazzjoni fpajjiz terz jekk jitharsu certi kundizz-

jonijiet, l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri ghandhom, fuq talba u wara li jsiru l-kontrolli x-xierqa,
johorgu dokument li jiccertifika li l-kundizzjonijiet ikunu gew issodisfati.

2. I-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni skont il-procedura ta’ ezami msemmija
fl-Artikolu 323(1a), tadotta l-mizuri kollha mehtiega marbutin mal-paragrafu 1.

Tagsima V
Dispozizzjonijiet specjali ghall-pjanti hajjin
Artikolu 281
Prezzijiet minimi tal-esportazzjoni
1. Sabiex jitqies l-izvilupp tas-suq ghal kull wiehed mill-prodotti tas-settur tal-pjanti hajjin li jaga’ fi hdan
il-kodici tan-NM bin-numru 0601 10, kull sena jistghu jigu stabbiliti prezz minimu wiehed jew aktar mill-

Kummissjoni ghall-esportazzjonijiet lejn pajjizi terzi fi Zmien xieraq gabel l-istagun tal-kummer¢jalizzazz-

L-esportazzjoni tat-tali prodotti ghandha tkun permessa biss bi prezz li jkun dags il-prezz minimu stabbilit
ghall-prodott ikkoncernat jew li jkun oghla minnu.

2. I-Kummissjoni ghandha, permezz—ta—atti-ta—implimentazzjoni-tadotta |-mizuri-amministrattivi kollha

mehtiega marbutin mal-ewwel subparagrafu tal-paragrafu 1, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni adottati
skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 323(1a) filwaqt tqis, b’mod partikulari, il-prezzijiet
fis-swieq internazzjonali u filwaqt li tqis 1-obbligi li gejjin mill-ftehimiet konkluzi skont l-Artikolu 218 tat-
Trattat. [Em. 33]

Tagsima VI
Ipprocessar passiv
Artikolu 282
Sospensjoni tal-arrangamenti ta’ pprocessar passiv

1. Meta s-suq tal-Unjoni jkun imfixkel jew x'aktarx li jkun se jigi mfixkel minn arrangamenti ta’ ppro-
Cessar passiv, il-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni adottati skont il-procedura ta’
ezami msemmija fl-Artikolu 323(1a), fuq talba ta’ Stat Membru jew fuq inizjattiva taghha stess, twaqqaf
totalment jew parzjalment l-uzu tal-arrangamenti ta’ pprocessar passiv ghall-prodotti tas-setturi tac-cereali,
tar-ross, tal-frott u l-haxix, tal-frott u l-haxix ipprocessati, tal-inbid, ta¢-canga u l-vitella, tal-laham tal-majjal,
tal-laham tan-naghag u l-laham tal-moghoz u tal-laham tat-tjur. Jekk il-Kummissjoni tirc¢ievi talba minn Stat
Membru, hija ghandha tiddeciedi dwarha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni adottati skont il-procedura
ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 323(1a), fi Zmien hamest ijiem tax-xoghol minn meta taslilha t-talba.
Fkazijiet ta’ urgenza, il-Kummissjoni ghandha tiehu decizjoni skont l-Artikolu 323(2).
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Il-mizuri adottati ghandhom jigu kkomunikati minnufih lill-Istati Membri u ghandhom jidhlu fis-sehh mill-
ewwel.

2. Safejn ikun hemm bzonn ghat-thaddim tajjeb tal-OKS, l-uzu ta’ arrangamenti ta’ pprocessar passiv
ghall-prodotti msemmija fil-paragrafu 1 jista’ jigi pprojbit totalment jew parzjalment mill-Parlament
Ewropew u mill-Kunsill, huma u jagixxu skont il-procedura stabbilita fl-Artikolu 43(2) tat-Trattat.

PARTI IV
REGOLI TAL-KOMPETIZZJONI
KAPITOLU I
Regoli li japplikaw ghall-imprizi
Artikolu 283
Applikazzjoni tal-Artikoli 101 sa 106 tat-Trattat

Hlief hekk kif specifikat mod ichor fdan ir-Regolament, I-Artikoli 101 sa 106 tat-Trattat u d-dispozizz-
jonijiet ghall-applikazzjoni taghhom ghandhom, suggetti ghall-Artikoli 284, 285, 286 [u 287] ta’ dan ir-
Regolament, japplikaw ghall-ftehimiet, id-decizjonijiet u l-prattiki kollha msemmija fl-Artikoli 101(1) u 102
tat-Trattat li ghandhom x’jagsmu mal-produzzjoni tal-prodotti koperti minn dan ir-Regolament jew mal-
kummer¢ fihom.

Artikolu 284
Eccezzjonijiet

1. L-Artikolu 101(1) tat-Trattat ma ghandux japplika ghall-ftehimiet, id-decizjonijiet u l-prattiki msem-
mija fl-Artikolu 283 ta’ dan ir-Regolament li huma parti integrali minn organizzazzjoni nazzjonali tas-suq
jew li huma mehtiega sabiex jintlahqu l-ghanijiet stabbiliti fl-Artikolu 39 tat-Trattat.

B'mod partikulari, I-Artikolu 101(1) tat-Trattat ma ghandux japplika ghal ftehimiet, decizjonijiet u prattiki
tal-bdiewa, tal-asso¢jazzjonijiet tal-bdiewa, jew tal- assoc¢jazzjonijiet tat-tali assoc¢jazzjonijiet li jappartjenu
ghal Stat Membru wiehed u li jirrigwardaw il-produzzjoni jew il-bejgh ta’ prodotti agrikoli jew l-uzu ta’
facilitajiet kongunti ghall-hzin, it-trattament jew l-ipprocessar ta’ prodotti agrikoli, u skont liema ma hemm
l-ebda obbligu li jintalbu prezzijiet identici, sakemm il-Kummissjoni ma ssibx illi b’hekk il-kompetizzjoni
hija eskluza jew li huma mhedda I-ghanijiet tal-Artikolu 39 tat-Trattat.

2. Wara li tikkonsulta mal-Istati Membri u wara li tisma’ lill-imprizi jew lill-asso¢jazzjonijiet tal-imprizi
kkoncernati u lil kull persuna fizika jew guridika ohra li hija tqis xierqa, il-Kummissjoni ghandu jkollha s-
setgha unika, suggetta ghal revizjoni mill-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea, li tistabbilixxi liema ftehi-
miet, decizjonijiet u prattiki jissodisfaw il-kundizzjonijiet specifikati fil-paragrafu 1. Ghal dak il-ghan, il-
Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni minghajr l-applikazzjoni tal-Artikolu 323,
tadotta Decizjoni li ghandha tigi ppubblikata.

II-Kummissjoni ghandha timpenja ruhha li tistabilixxi dan jew fuq inizjattiva taghha stess jew fuq talba ta’
awtorita kompetenti ta’ Stat Membru jew fuq talba ta’ impriza jew ta’ assocjazzjoni tal-imprizi interessata.

3. Il-pubblikazzjoni tad-Decizjoni msemmija fl-ewwel subparagrafu tal-paragrafu 2 ghandha taghti I-
ismijiet tal-partijiet u l-kontenut prin¢ipali tad-Decizjoni. Ghandha tgis l-interess legittimu tal-imprizi fil-
protezzjoni tas-sigrieti kummer¢jali taghhom.
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Artikolu 285
Ftehimiet u prattiki miftiehma fis-settur tal-frott u l-haxix

1. L-Artikolu 101(1) tat-Trattat ma ghandux japplika ghall-ftehimiet, id-dec¢izjonijiet u Il-prattiki
miftiechma ta’ organizzazzjonijiet li jigbru fihom diversi ferghat tas-settur irrikonoxxuti li jkunu mahsubin
biex jitwettqu l-attivitajiet imsemmija fl-Artikolu 210(3)(c) ta’ dan ir-Regolament.

2. Il-paragrafu 1 ghandu japplika biss jekk:

(a) il-ftehimiet, id-decizjonijiet u l-prattiki miftiehma jkunu gew innotifikati lill-Kummissjoni;

(b) fi zmien xahrejn minn meta tircievi d-dettalji kollha mehtiega, il-Kummissjoni, permezz ta’ atti ta’
implimentazzjoni adottati minghajr l-applikazzjoni tal-Artikolu 323, ma tkunx sabet li dawk il-ftehi-
miet, id-dec¢iZjonijiet jew il-prattiki miftichma jkunu inkompatibbli mar-regoli tal-Unjoni.

3. Il-ftehimiet, id-decizjonijiet u l-prattiki miftiehma ma jistghux jidhlu fis-sehh qabel ma jiskadi I-perjodu
msemmi fil-paragrafu 2(b).

4. Fi kwalunkwe kaz, il-ftehimiet, id-decizjonijiet u l-prattiki miftiehma li gejjin ghandhom ikunu ddik-
jarati bhala inkompatibbli mar-regoli tal-Unjoni:

(a) ftehimiet, decizjonijiet u prattiki miftiehma li jistghu jwasslu ghal divizjoni ta” kwalunkwe ghamla fis-
swieq tal-Unjoni;

(b) ftehimiet, decizjonijiet u prattiki miftiehma li jistghu jaffettwaw it-thaddim tajjeb tal-organizzazzjoni tas-
suq;

(¢) ftehimiet, dec¢izjonijiet u prattiki miftichma li jistghu joholqu tghawwig fil-kompetizzjoni li mhuwiex
essenzjali sabiex jintlahqu l-ghanijiet tal-politika agrikola komuni segwita mill-attivita tal-organizzazzjoni
li tigbor fiha diversi ferghat tas-settur;

ftehimiet, decizjonijiet u prattiki miftiechma li jinvolvu l-iffissar tal-prezzijiet, minghajr hsara ghall-atti-
vitajiet imwettqa mill-organizzazzjonijiet li jigbru fihom diversi ferghat tas-settur huma u japplikaw
regoli specifici tal-Unjoni;

=
&

(e) ftehimiet, decizjonijiet u prattiki miftiehma li jistghu joholqu diskriminazzjoni jew jeliminaw il-kompe-
tizzjoni ghal proporzjon sostanzjali tal-prodotti kkoncernati.

5. Jekk, wara li jiskadi l-perjodu ta’ xahrejn imsemmi fil-paragrafu 2(b), il-Kummissjoni ssib li l-kundizz-
jonijiet biex jigi applikat il-paragrafu 1 ma jkunux gew issodisfati, hija ghandha, permezz ta’ atti ta’
implimentazzjoni adottati minghajr l-applikazzjoni tal-Artikolu 323, tichu decizjoni li tiddikjara li 1-
Artikolu 101(1) tat-Trattat japplika ghall-ftehim, ghad-decizjoni jew ghall-prattika miftichma kkoncernata.
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Dik id-Decizjoni tal-Kummissjoni m’'ghandhiex tapplika gabel id-data tan-notifika taghha lill-organizzazzjoni
li tigbor fiha diversi ferghat tas-settur ikkoncernata, sakemm dik l-organizzazzjoni li tigbor fiha diversi
ferghat tas-settur ma tkunx tat informazzjoni li ma tkunx korretta jew ma tkunx abbuzat mill-ezenzjoni
li dwarha hemm dispozizzjoni fil-paragrafu 1.

6.  Fil-kaz ta’ ftehimiet multiannwali, in-notifika ghall-ewwel sena ghandha tkun valida ghas-snin ta’ wara
tal-ftehim. Madankollu, fdak il-kaz, il-Kummissjoni tista’, fuq inizjattiva taghha stess jew fuq talba ta’ Stat
Membru iehor, tohrog stqarrija ta’ inkompatibbilta fi kwalunkwe waqt.

Artikolu 286
Ftehimiet u prattiki miftichma fis-settur tat-tabakk
1. L-Artikolu 101(1) tat-Trattat ma ghandux japplika ghall-ftehimiet u l-prattiki miftiehma ta’ organiz-

zazzjonijiet li jigbru fihom diversi ferghat tas-settur irrikonoxxuti fis-settur tat-tabakk, li jkunu mahsubin
biex jigu implimentati l-ghanijiet imsemmija fl-Artikolu 210(1)(c) ta’ dan ir-Regolament, dejjem jekk:

(a) il-ftehimiet u l-prattiki miftichma jkunu gew innotifikati lill-Kummissjoni;

(b) il-Kummissjoni, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni adottati minghajr l-applikazzjoni tal-Arti-
kolu 323, u fi Zmien tliet xhur minn meta tircievi d-dettalji mehtiega kollha, ma tkunx sabet li dawk
il-ftehimiet jew il-prattiki miftichma huma inkompatibbli mar-regoli tal-kompetizzjoni tal-Unjoni.

[-ftehimiet u I-prattiki miftiechma ma jistghux jigu implimentati matul dak il-perjodu ta’ tliet xhur.

2. Il-ftehimiet u l-prattiki miftiehma ghandhom jigu ddikjarati bhala li jmorru kontra r-regoli tal-kompe-
tizzjoni tal-Unjoni fil-kazijiet li gejjin fejn:

(a) jistghu jwasslu ghal divizjoni ta’ kwalunkwe ghamla fis-swieq tal-Unjoni;

(b) jistghu jaffettwaw it-thaddim tajjeb tal-organizzazzjoni tas-sug;

(c) jistghu joholqu tghawwig fil-kompetizzjoni li mhuwiex essenzjali sabiex jintlahqu l-ghanijiet tal-politika
agrikola komuni segwita mill-mizura tal-organizzazzjoni li tigbor fiha diversi ferghat tas-settur;

(d) jinvolvu l-iffissar tal-prezzijiet jew tal-kwoti, minghajr hsara ghall-mizuri mehudin mill-organizzazzjoni-
jiet li jigbru fihom diversi ferghat tas-settur huma u japplikaw dispozizzjonijiet specifici tar-regoli tal-
Unjoni;

(e) jistghu joholqu diskriminazzjoni jew jeliminaw il-kompetizzjoni ghal proporzjon sostanzjali tal-prodotti
kkoncernati.

3. Jekk, wara li jiskadi l-perjodu ta’ tliet xhur imsemmi fil-punt (b) tal-paragrafu 1, il-Kummissjoni ssib li
l-kundizzjonijiet biex jigi applikat dan il-Kapitolu ma jkunux gew issodisfati, hija ghandha, permezz ta’ atti
ta’ implimentazzjoni adottati minghajr l-applikazzjoni tal-Artikolu 323, tichu decizjoni li tiddikjara li 1-
Artikolu 101(1) tat-Trattat japplika ghall-ftehim jew ghall-prattika miftiechma kkoncernata.
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Dik id-dec¢izjoni m'ghandhiex tapplika gabel id-data tan-notifika lill-organizzazzjoni li tigbor fiha diversi
ferghat tas-settur ikkoncernata, sakemm dik l-organizzazzjoni li tigbor fiha diversi ferghat tas-settur ma
tkunx tat informazzjoni li ma tkunx korretta jew ma tkunx abbuzat mill-ezenzjoni li dwarha hemm
dispozizzjoni fil-paragrafu 1.

Artikolu 287
Ftehimiet u prattiki miftiehma fis-settur tal-halib u I-prodotti tal-halib

1. L-Artikolu 101(1) tat-Trattat ma ghandux japplika ghall-ftehimiet, id-decizjonijiet u Il-prattiki
miftichma ta’ organizzazzjonijiet li jigbru fihom diversi ferghat tas-settur irrikonoxxuti li jkunu mahsubin
biex jitwettqu l-attivitajiet imsemmija fl-Artikolu 210(4)(c) ta’ dan ir-Regolament.

2. Il-paragrafu 1 ghandu japplika biss jekk:

(a) il-ftehimiet, id-decizjonijiet u l-prattiki miftichma jkunu gew innotifikati lill-Kummissjoni;

(b) fi Zmien tliet xhur minn meta tirc¢ievi d-dettalji kollha mehtiega, il-Kummissjoni, permezz ta’ atti ta’
implimentazzjoni adottati minghajr l-applikazzjoni tal-Artikolu 323, ma tkunx sabet li I-ftehimiet, id-
decizjonijiet jew il-prattiki miftiehma jkunu inkompatibbli mar-regoli tal-Unjoni.

3. Il-ftehimiet, id-decizjonijiet u l-prattiki miftiehma ma jistghux jidhlu fis-sehh qabel ma jiskadi I-perjodu
msemmi fil-paragrafu 2(b).

4. Fi kwalunkwe kaz, il-ftehimiet, id-decizjonijiet u l-prattiki miftiehma li gejjin ghandhom ikunu ddik-
jarati bhala inkompatibbli mar-regoli tal-Unjoni:

(a) ftehimiet, decizjonijiet u prattiki miftiehma i jistghu jwasslu ghal divizjoni ta’ kwalunkwe ghamla fis-
swieq tal-Unjoni;

(b) ftehimiet, decizjonijiet u prattiki miftiehma li jistghu jaffettwaw it-thaddim tajjeb tal-organizzazzjoni tas-
sug;

(¢) ftehimiet, decizjonijiet u prattiki miftichma li jistghu joholqu tghawwig fil-kompetizzjoni li mhuwiex
essenzjali sabiex jintlahqu l-ghanijiet tal-politika agrikola komuni segwita mill-attivita tal-organizzazzjoni
li tigbor fiha diversi ferghat tas-settur;

(d) ftehimiet, decizjonijiet u prattiki miftichma li jinvolvu l-iffissar tal-prezzijiet;

(e) ftehimiet, decizjonijiet u prattiki miftiehma li jistghu joholqu diskriminazzjoni jew jeliminaw il-kompe-
tizzjoni ghal proporzjon sostanzjali tal-prodotti kkoncernati.

5. Jekk, wara li jiskadi l-perjodu msemmi fil-paragrafu 2(b), il-Kummissjoni ssib li I-kundizzjonijiet biex
jigi applikat il-paragrafu 1 ma jkunux gew issodisfati, hija ghandha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni
adottati minghajr l-applikazzjoni tal-Artikolu 323, tichu decizjoni li tiddikjara li l-Artikolu 101(1) tat-
Trattat japplika ghall-ftehim, ghad-decizjoni jew ghall-prattika miftiehma kkoncernata.
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Dik id-Decizjoni tal-Kummissjoni m’'ghandhiex tapplika gabel id-data tan-notifika taghha lill-organizzazzjoni
li tigbor fiha diversi ferghat tas-settur ikkoncernata, sakemm dik l-organizzazzjoni li tigbor fiha diversi
ferghat tas-settur ma tkunx tat informazzjoni li ma tkunx korretta jew ma tkunx abbuzat mill-ezenzjoni
li dwarha hemm dispozizzjoni fil-paragrafu 1.

6.  Fil-kaz ta’ ftehimiet multiannwali, in-notifika ghall-ewwel sena ghandha tkun valida ghas-snin ta’ wara
tal-ftehim. Madankollu, fdak il-kaz, il-Kummissjoni tista’, fuq inizjattiva taghha stess jew fuq talba ta’ Stat
Membru iehor, tohrog stqarrija ta’ inkompatibbilta fi kwalunkwe waqt.

Artikolu 288

Effett vinkolanti tal-ftehimiet u l-prattiki fuq dawk li mhumiex imsiehba fl-organizzazzjonijiet li jigbru fihom
diversi ferghat tas-settur fis-settur tat-tabakk

1. L-organizzazzjonijiet li jigbru fihom diversi ferghat tas-settur fis-settur tat-tabakk jistghu jitolbu li xi
whud mill-ftehimiet jew mill-prattiki miftichma taghhom isiru jorbtu, ghal perjodu limitat taz-zmien, ghall-

individwi u l-gruppi fis-settur ekonomiku kkoncernat li ma jkunux imsiehba fil-ferghat tal-kummer¢ li huma
jirrapprezentaw, fiz-zoni li fihom joperaw il-ferghat.

Sabiex ir-regoli taghhom jigu estizi, l-organizzazzjonijiet li jigbru fihom diversi ferghat tas-settur ghandhom
jirrapprezentaw tal-inqas zewg terzi tal-produzzjoni ufjew tal-kummer¢ ikkoncernat. Meta l-estensjoni
proposta tar-regoli ikollha ambitu interregjonali, l-organizzazzjonijiet li jigbru fihom diversi ferghat tas-
settur ghandhom jaghtu prova li ghandhom grad minimu ta’ rapprezentanza ghal kull wahda mill-ferghat
migbura fi hdanha, fkull regjun kopert.

2. TIr-regoli li ghalihom tintalab estensjoni tal-ambitu ghandhom ikunu ilhom fis-sehh ghal mill-inqas sena
u ghandhom ikunu marbutin ma’ wiehed mill-ghanijiet li gejjin:

(a) l-gharfien tal-produzzjoni u tas-sug;

(b) id-definizzjoni tal-kwalitajiet minimi;

(¢) l-uzu ta’ metodi ta’ kultivazzjoni kompatibbli mal-harsien ambjentali;

(d) id-definizzjoni tal-istandards minimi tal-ippakkjar u tal-prezentazzjoni;

(e) l-uzu ta’ Zrieragh iccertifikati u l-monitoragg tal-kwalita tal-prodotti.

3. L-estensjoni tar-regoli ghandha tkun suggetta ghall-approvazzjoni min-naha tal-Kummissjoni permezz
ta’ atti ta’ implimentazzjoni adottati minghajr l-applikazzjoni tal-Artikolu 323.

Artikolu 289
Setghat ta’ implimentazzjoni fir-rigward ta’ ftehimiet u prattiki miftiehma
Sabiex tigi zgurata applikazzjoni uniformi tal-Artikoli 285, 286, [287] u 288, il-Kummissjoni tista’, permezz

ta’ atti ta’ implimentazzjoni skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 323(1a), tadotta 1-mizuri
kollha mehtiega, inkluzi r-regoli dwar in-notifiki u l-pubblikazzjoni.



C 349 E[406

1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

29.11.2013

L-Erbgha 4 ta’ Lulju 2012

KAPITOLU II
Regoli dwar l-ghajnuna mill-Istat
Artikolu 290
Applikazzjoni tal-Artikoli 107, 108 u 109 tat-Trattat

L-Artikoli 107, 108 u 109 tat-Trattat ghandhom japplikaw ghall-produzzjoni tal-prodotti msemmija fl-
Artikolu 1 u ghall-kummer¢ fihom.

Madankollu, 1-Artikoli 107, 108 u 109 tat-Trattat m’ghandhomx japplikaw ghall-hlasijiet maghmulin mill-
Istati Membri skont dan ir-Regolament u li dwarhom hemm dispozizzjoni fis-Sottotagsima III tat-Tagsima
IVa tal-Kapitolu III tat-Titolu I tal-Parti II tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007 u fl-Artikoli 37 sa 41, 108,
111, 114, 117, 120, 123, 128, 148, 291(2) u 292 sa 297 u fit-Tagsima VII tal-Kapitolu IV tat-Titolu I tal-
Parti I ta’ dan ir-Regolament. Madankollu, ghall-Artikolu 136(4), l-Artikolu 108 tat-Trattat biss m'ghandux
japplika.

Artikolu 291
Dispozizzjonijiet specifici ghas-settur tal-halib u l-prodotti tal-halib

1. Suggett ghall-Artikolu 107(2) tat-Trattat, ghandha tkun ipprojbita ghajnuna li l-ammont taghha jkun
stabbilit abbazi tal-prezz jew tal-kwantita tal-prodotti mnizzlin fil-Parti XVI tal-Anness I ghal dan ir-Rego-
lament.

Ghandhom ikunu pprojbiti wkoll mizuri nazzjonali li jippermettu li jingiebu ndags il-prezzijiet tal-prodotti
mnizzlin fil-Parti XVI tal-Anness I ghal dan ir-Regolament.

2. L-Istati Membri jistghu, sal-31 ta’ Marzu 2014, jaghtu ghajnuna mill-Istat lill-bdiewa fis-settur tal-halib
li tammonta ghal ammont totali annwali li ma jagbizx il-55 % tal-limitu massimu stabbilit fl-Artikolu 69(4)
u (5) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009, minbarra appogg tal-Unjoni moghti skont I-Artikolu 68(1)(b) ta’
dak ir-Regolament. Madankollu, l-ammont totali ta’ appogg tal-Unjoni skont il-mizuri msemmija fl-Arti-
kolu 69(4) ta’ dak ir-Regolament u tal-ghajnuna mill-Istat fl-ebda kaz m'ghandhom jagbzu l-limitu massimu
msemmi fl-Artikolu 69(4) u (5).

Artikolu 292
Dispozizzjonijiet specifi¢i ghall-Finlandja u ghall-Isvezja

Suggett ghall-awtorizzazzjoni mill-Kummissjoni, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni adottati minghajr 1-
applikazzjoni tal-Artikolu 323, il-Finlandja u l-Isvezja jistghu jaghtu ghajnuna ghall-produzzjoni u ghall-
kummerdjalizzazzjoni tar-renna u tal-prodotti tar-renna (kodicijiet tan-NM bin-numri ex 0208 u ex 0210),
sakemm dan ma jkun jinvolvi ebda zieda fil-livelli tradizzjonali tal-produzzjoni.

Artikolu 293
Dispozizzjonijiet specifici ghas-settur taz-zokkor

L-Istati Membri li jnaqgsu l-kwota taz-zokkor taghhom b’iktar minn 50 % tal-kwota taz-zokkor stabbilita fl-
20 ta’ Frar 2006 fl-Anness III ghar-Regolament (KE) Nru 318/2006 jistghu jaghtu ghajnuna temporanja
mill-Istat matul il-perjodu li ghalih tkun qed tithallas l-ghajnuna tranzizzjonali ghal dawk li jkabbru l-pitravi
skont l-Artikolu 93 tar-Regolament (KE) Nru 73/2009. Il-Kummissjoni ghandha, abbazi ta’ applikazzjoni
minn kwalunkwe Stat Membru kkoncernat, tadotta decizjoni, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni adottati
minghajr l-applikazzjoni tal-Artikolu 323, dwar l-ammont totali tal-ghajnuna mill-Istat disponibbli ghal
din il-mizura.
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Ghall-Italja, I-ghajnuna temporanja msemmija fl-ewwel subparagrafu, li ghandha tinghata lil dawk li jkabbru
I-pitravi u ghat-trasport tal-pitravi, ma ghandhiex tagbez ammont totali ta’ 11-il Euro ghal kull sena tas-suq
ghal kull tunnellata ta’ pitravi.

Il-Finlandja tista’ taghti ghajnuna lil dawk li jkabbru l-pitravi li ma tagbizx it-350 Euro ghal kull ettaru ghal
kull sena tas-suq.

L-Istati Membri kkoncernati ghandhom jgharrfu lill-Kummissjoni fi zmien 30 jum minn tmiem kull sena
tas-suq dwar l-ammont ta’ ghajnuna mill-Istat li huma jkunu taw fil-verita matul dik is-sena tas-suq.

Artikolu 294
Dispozizzjonijiet specifi¢i ghall-Monopolju tal-Alkohol tal-Germanja

[Id-deroga li tinsab fit-tieni paragrafu tal-Artikolu 290 ta’ dan ir-Regolament ghandha tapplika ghall-hlasijiet
tal-ghajnuna moghtija mill-Germanja fil-qafas nazzjonali ezistenti tal-Monopolju tal-Alkohol tal-Germanja
(minn hawn il quddiem imsejjah “il-Monopolju”) ghall-prodotti li jkunu kkummer¢jalizzati mill-Monopolju,
wara li jigu pprocessati aktar, bhala etanol ta’ origini agrikola mnizzel fl-Anness I ghat-Trattat. Dik id-deroga
ghandha tithaddem sal-31 ta’ Dicembru 2017 biss, ghandha tkun minghajr hsara ghall-applikazzjoni tal-
Artikolu 108(1) u ghall-ewwel sentenza tal-Artikolu 108(3) tat-Trattat u ghandha tapplika bil-kundizzjoni li
jkun hemm konformita mad-dispozizzjonijiet li gejjin:

(a) il-produzzjoni totali tal-etanol, skont il-Monopolju, li jibbenifika mill-ghajnuna ghandha tonqos b’'mod
gradwali minn ammont massimu ta’ 600 000 ettolitru fl-2011 ghal 420 000 ettolitru fI-2012 u ghal
240 000 ettolitru fl-2013 u tista’ tammonta ghal ammont massimu ta’ 60 000 ettolitru fis-sena mill-
1 ta’ Jannar 2014 sal-31 ta’ Dicembru 2017, fliema data I-Monopolju m'ghandux jibqa’ jezisti;

Cx

il-produzzjoni tad-distilleriji agrikoli ssigillati (il-“landwirtschaftliche Verschlussbrennereien”) li jibbene-
fikaw mill-ghajnuna ghandha tonqos b'mod gradwali minn 540 000 ettolitru fl-2011 ghal 360 000
ettolitru f1-2012 u ghal 180 000 ettolitru fl-2013. Sal-31 ta’ Dicembru 2013, id-distilleriji agrikoli
ssigillati kollha ghandhom jitilqu mill-Monopolju. Meta jitilqu mill-Monopolju, id-distilleriji agrikoli
ssigillati kollha jistghu jircievu ghajnuna ta’ kumpens ta’ EUR 257.50 ghal kull ettolitru ta’ drittijiet
nominali ta’ distillazzjoni fit-tifsira tal-legizlazzjoni Germaniza applikabbli. Din l-ghajnuna ta’ kumpens
tista’ tinghata sa mhux aktar tard mill-31 ta’ Dicembru 2013. Madankollu, hija tista’ tithallas fdiversi
drabi, li minnhom l-ahhar darba ma tistax tkun iktar tard mill-31 ta’ Dicembru 2017;

(c) id-distilleriji z-zghar b'rata fissa, l-utenti tad-distilleriji u d-distilleriji tal-kooperattivi tal-frott jistghu
jibbenefikaw mill-ghajnuna moghtija mill-Monopolju sal-31 ta’ Dicembru 2017, dejjem jekk il-produzz-
joni li tibbenefika mill-ghajnuna ma tagbizx is-60 000 ettolitru fis-sena;

(d) l-ammont totali ta’ ghajnuna mhallsa mill-1 ta’ Jannar 2011 sal-31 ta’ Dicembru 2013 ma ghandux ikun
ta’ iktar minn EUR 269.9 miljun u l-ammont totali ta’ ghajnuna mhallsa mill-1 ta’ Jannar 2014 sal-
31 ta’ Dicembru 2017 ma ghandux ikun ta’ iktar minn EUR 268 miljun; u

(e) qabel it-30 ta’ Gunju ta’ kull sena, il-Germanja ghandha tibghat rapport lill-Kummissjoni dwar il-
funzjonament tal-Monopolju u I-ghajnuna moghtija fil-qafas tieghu fis-sena ta’ qabel. I-Kummissjoni
ghandha tghaddi dan ir-rapport lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill. Barra minn hekk, ir-rapporti
annwali li ghandhom jintbaghtu mill-2013 sal-2016 ghandhom jinkludu pjan annwali ghat-tnehhija
gradwali ghas-sena ta’ wara li jkollu x’jaqsam mad-distilleriji z-zghar b'rata fissa, mal-utenti tad-distilleriji
u mad-distilleriji tal-kooperattivi tal-frott.]
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Artikolu 295
Dispozizzjonijiet specifici ghall-patata
L-Istati Membri jistghu jkomplu jhallsu ghajnuniet mill-Istat skont kwalunkwe skema ezistenti ghall-

produzzjoni tal-patata, friska jew imkessha, tal-kodi¢i tan-NM bin-numru 0701u ghall-kummerc fiha, sal-
31 ta’ Dicembru 2011.

Artikolu 297

Ghajnuna nazzjonali ghad-distillazzjoni tal-inbid fkazijiet ta’ krizi

1. Mill-1 ta’ Awwissu 2012 ’il quddiem, I-Istati Membri jistghu jaghtu ghajnuna nazzjonali lill-produtturi
tal-inbid ghad-distillazzjoni volontarja jew obbligatorja tal-inbid fkazijiet iggustifikati ta’ krizi.

2. L-ghajnuna msemmija fil-paragrafu 1 ghandha tkun proporzjonata u ghandha tippermetti li tigi
indirizzata 1-krizi.

3. L-ammont totali tal-ghajnuna disponibbli fi Stat Membru fi kwalunkwe sena partikulari ghat-tali
ghajnuna ma ghandux jagbez il-15 % tal-fondi disponibbli b’'mod generali ghal kull Stat Membru stabbiliti
fl-Anness X ghal dik is-sena.

4. L-Istati Membri li jixtiequ jaghmlu uzu mill-ghajnuna msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom jipp-
rezentaw notifika debitament sostanzjata lill-Kummissjoni. II-Kummissjoni ghandha tiddeciedi, permezz ta’
atti ta’ implimentazzjoni adottati minghajr l-applikazzjoni tal-Artikolu 323, jekk il-mizura hijiex approvata
u jekk tistax tinghata l-ghajnuna jew le.

5. L-alkohol li jkun gej mid-distillazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ghandu jintuza eskluzivament ghal
ghanijiet industrijali jew tal-energija sabiex jigi evitat it-tghawwig tal-kompetizzjoni.
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6. [-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-
Artikolu 323(1a), tadotta -mizuri kollha mehtiega marbutin ma’ dan l-Artikolu.

PARTI V
DISPOZIZZJONIJIET SPECIFICI GHAL DIVERSI SETTURI JEW GHAL SETTURI INDIVIDWALI
KAPITOLU 1
Dispozizzjonijiet specifici ghal diversi setturi
Taqsima |
Tfixkil tas-swieq
Artikolu 298
Tfixkil tal-prezzijiet fis-suq intern
Sabiex ikun hemm reazzjoni efficjenti u effettiva kontra t-theddid ta’ tfixkil tas-suq, il-Kummissjoni tista’,
permezz ta’ atti delegati adottati skont il-procedura ta’ urgenza skont l-Artikolu 322 u suggetti ghall-

Artikolu 300, tichu l-mizuri mehtiega fil-kaz tas-sitwazzjonijiet li gejjin, meta dawk is-sitwazzjonijiet xak-
tarx ikunu se jkomplu, u bhekk ifixklu jew jheddu li jfixklu s-swieq:

(a) ghall-prodotti tas-setturi taz-zokkor, tal-hops, tac-canga u l-vitella, tal-halib u l-prodotti tal-halib, tal-
laham tan-naghag u tal-laham tal-moghoz, meta I-prezzijiet fis-suq tal-Unjoni ghal kwalunkwe wiched
minn dawk il-prodotti jizdiedu jew jonqsu b’'mod sinifikanti;

(b) ghall-prodotti tas-setturi tal-laham tal-majjal, tal-bajd u tal-laham tat-tjur u ghaz-zejt taz-zebbuga, meta I-
prezzijiet fis-suq tal-Unjoni ghal kwalunkwe wiehed minn dawk il-prodotti jizdiedu b’'mod sinifikanti.

Artikolu 299
Tfixkil ikkawzat mill-kwotazzjonijiet jew mill-prezzijiet fis-suq dinji
Sabiex ikun hemm reazzjoni effi¢jenti u effettiva kontra t-theddid ta’ tfixkil tas-sug, meta ghall-prodotti tas-
setturi tac-cereali, tar-ross, taz-zokkor u tal-halib u l-prodotti tal-halib, il-kwotazzjonijiet jew il-prezzijiet fis-
suq dinji ta’ prodott wiehed jew aktar jilhqu livell li jfixkel jew li jhedded li jfixkel id-disponibbilta tal-
provvista fis-suq tal-Unjoni u meta dik is-sitwazzjoni x’aktarx tkun se tkompli jew tkun se tmur ghall-aghar,
il-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti delegati adottati skont il-procedura ta’ urgenza skont I-Artikolu 322 u

suggetti ghall-Artikolu 300, tichu l-mizuri mehtiega ghas-settur ikkoncernat. Hija tista’, b'mod partikulari,
twaqqaf id-dazji tal-importazzjoni parzjalment jew ghal kollox ghal certi kwantitajiet.

Artikolu 300

Kundizzjonijiet ghall-adozzjoni ta’ atti delegati fkazijiet ta’ tfixkil

II-mizuri li dwarhom hemm dispozizzjoni fl-Artikoli 298 u 299 jistghu jigu adottati:

(a) jekk il-mizuri l-ohra kollha disponibbli skont dan ir-Regolament jidhru li mhumiex bizzejjed;

(b) filwaqt li jitqiesu l-obbligi li gejjin minn ftehimiet konkluzi skont I-Artikolu 218(2) tat-Trattat.
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Artikolu 301
Setghat ta’ implimentazzjoni

II-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-
Artikolu 323(1a), tadotta r-regoli kollha mehtiega marbutin mal-Artikoli 298 u 299. Dawk ir-regoli jistghu,
b'mod partikulari, ikollhom xjagsmu mal-proceduri, man-notifiki, mal-kriterji tekni¢i u mal-kontrolli ammi-

Tagsima II
Rappurtar
Artikolu 302
Rappurtar fir-rigward ta’ certi setturi

[I-Kummissjoni ghandha tipprezenta rapport lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill:

(1) kull tliet snin u ghall-ewwel darba sal-31 ta’ Dicembru 2010 [2013] dwar l-implimentazzjoni tal-mizuri
li ghandhom x’jagsmu mas-settur tal-apikultura stabbiliti fit-Tagsima VIII tal-Kapitolu IV tat-Titolu I tal-
Parti II;

(2) sal-31 ta’ Dicembru 2013 dwar l-implimentazzjoni tad-dispozizzjonijiet stabbiliti fit-Taqsima VI tal-
Kapitolu IV tat-Titolu I tal-Parti II u fil-Kapitolu II tat-Titolu II tal-Parti Il dwar l-organizzazzjonijiet tal-
produtturi, il-fondi operattivi u l-programmi operattivi fis-settur tal-frott u I-haxix;

(3) sal-31 ta’ Awwissu 2012 dwar l-applikazzjoni tal-iskema tal-frott fl-iskejjel li dwarha hemm dispozizz-
joni fl-Artikolu 128, li jkollu mieghu, jekk ikun mehtieg, proposti xierga. Ir-rapport ghandu jindirizza
b'mod partikulari I-kwistjonijiet ta’ kemm l-iskema tkun ippromwoviet l-istabbiliment ta’ skemi tal-frott
fl-iskejjel li jahdmu tajjeb fl-Istati Membri u l-impatt tal-iskema fuq it-titjib tad-drawwiet tal-ikel tat-tfal;

(4) sal-[31 ta’ Dicembru 2010 u] I-31 ta’ Dicembru 2012 dwar l-evoluzzjoni tas-sitwazzjoni tas-suq u I-
kundizzjonijiet li jigu minnha ghat-tnehhija gradwali minghajr xkiel tas-sistema tal-kwoti tal-halib, li
jkollu mieghu, jekk ikun mehtieg, proposti xierqa. Barra minn hekk, ir-rapport ghandu jistudja I-
konsegwenzi ghall-produtturi tal-gobon li jkollu denominazzjoni protetta tal-origini skont ir-Regolament
(KE) Nru 510/2006;

(5) sal-31 ta’ Dicembru 2011 dwar l-implimentazzjoni tal-mizuri ta’ promozzjoni fis-settur tal-inbid imsem-
mija fl-Artikolu 138;

(6) sal-31 ta’ Dicembru 2012 dwar is-settur tal-inbid, b'mod partikulari filwaqt li titqies l-esperjenza
miksuba bl-implimentazzjoni tar-riforma.[;]

(7) sa mhux aktar tard mill-31 ta’ Dicembru 2014, dwar l-applikazzjoni tal-iskema ghad-distribuzzjoni tal-
ikel lill-persuni l-aktar fil-bzonn fl-Unjoni li dwarha hemm dispozizzjoni fl-Artikolu 17, flimkien ma’
kwalunkwe proposta xierga.]

(8) sat-30 ta’ Gunju 2014 u sal-31 ta’ Dicembru 2018 dwar l-izvilupp tas-sitwazzjoni fis-suq tas-settur tal-
halib u l-prodotti tal-halib u b’'mod partikulari dwar it-thaddim tal-punt (iv) tal-ewwel paragrafu tal-
Artikolu 209 u tal-Artikoli 210(4), 229, 287, 310 u 311, li jkopri, b'mod partikulari, l-incentivi
potenzjali biex il-bdiewa jitheggu jidhlu ghal ftehimiet ta’ produzzjoni kongunta flimkien ma’
kwalunwke proposta xierqa.
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KAPITOLU II
DISPOZIZZJONIJIET SPECIFICI GHAL SETTURI INDIVIDWALI
Tagsima I
Hops
Artikolu 303
Registrazzjoni ta’ kuntratti fis-settur tal-hops
1. Kwalunkwe kuntratt ghall-provvista tal-hops prodott fl-Unjoni li jigi konkluz bejn produttur jew

organizzazzjoni tal-produtturi, minn naha wahda, u xerrej, min-naha l-ohra, ghandu jigi rregistrat mill-
entitajiet mahtura ghal dak il-ghan minn kull Stat Membru produttur ikkoncernat.

2. Il-kuntratti marbutin mal-provvista ta’ kwantitajiet specifici bi prezzijiet miftehma ghal perjodu li jkun
ikopri hsad wiehed jew aktar u li jkunu konkluzi qabel I-1 ta’ Awwissu tas-sena tal-ewwel hsad ikkoncernat
ghandhom ikunu maghrufa bhala “kuntratti konkluzi bil-quddiem”. Dawn ghandhom jigu rregistrati b'mod
separat.

3. Id-dejta li fugha tkun ibbazata r-registrazzjoni tista’ tintuza biss ghall-ghanijiet ta’ dan ir-Regolament.

4. Il-Kummissjoni ghandha tistabbilixxi, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni adottati skont il-procedura
ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 323(1a), ir-regoli dwar ir-registrazzjoni tal-kuntratti ghall-provvista tal-
hops.

Tagsima II
Inbid
Artikolu 304
Registru u inventarju tal-vinji

1. L-Istati Membri ghandhom izommu registru tal-vinji li jkun fih informazzjoni aggornata dwar il-
potenzjal tal-produzzjoni.

2. L-Istati Membri li fihom iz-zona totali mhawla bid-dwieli ta’ varjetajiet tal-gheneb tal-inbid li jistghu
jigu kklassifikati skont I-Artikolu 166(2) tkun ta’ inqas minn 500 ettaru m’'ghandhomx ikunu suggetti ghall-
obbligu stabbilit fil-paragrafu 1.

3. L-Istati Membri li jipprovdu ghall-mizura ghar-“ristrutturar u I-konverzjoni tal-vinji” fil-programmi ta’
appogg taghhom skont I-Artikolu 139 ghandhom, abbazi tar-registru tal-vinji, jibaghtu lill-Kummissjoni, sal-
1 ta’ Marzu ta’ kull sena, inventarju aggornat tal-potenzjal tal-produzzjoni taghhom.

4. Fi kwalunkwe waqt wara -1 ta’ Jannar 2016, il-Kummissjoni tista’ tiddeciedi , permezz ta’ atti delegati
adottati skont I-Artikolu 321, li l-paragrafi 1, 2 u 3 ma ghadhomx japplikaw. [Em. 35]

5. Sabiex tiffacilita l-monitoragg u l-verifika tal-potenzjal tal-produzzjoni mill-Istati Membri, il-Kummiss-
joni tista’, permezz ta’ atti delegati adottati skont I-Artikolu 321, tadotta regoli dwar l-ambitu u I-kontenut
tar-registru tal-vinji u l-eZenzjonijiet.
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6. I[-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni adottati skont il-proedura ta’ ezami
msemmija fl-Artikolu 323(1a), tadotta dispozizzjonijiet dwar il-verifika tal-informazzjoni.
Artikolu 305
Dikjarazzjonijiet obbligatorji fis-settur tal-inbid
1. Il-produtturi tal-gheneb ghall-produzzjoni tal-inbid u l-produtturi tal-most u tal-inbid ghandhom

jiddikjaraw kull sena, lill-awtoritajiet nazzjonali kompetenti, il-kwantitajiet li jkunu pproducew mill-ahhar
hsad.

2. L-Istati Membri jistghu jehtiegu lin-negozjanti tal-gheneb ghall-produzzjoni tal-inbid jiddikjaraw, ta’
kull sena, il-kwantitajiet ikkummer¢jalizzati mill-ahhar hsad.

3. Il-produtturi tal-most u tal-inbid u n-negozjanti, apparti l-bejjiegha bl-imnut, ghandhom jiddikjaraw
kull sena, lill-awtoritajiet nazzjonali kompetenti, il-hazniet taghhom tal-most u tal-inbid, kemm jekk dawn
ikunu mill-hsad tas-sena attwali kif ukoll jekk dawn ikunu mill-hsad tas-snin ta’ gabel. Il-most u l-inbid
importati minn pajjizi terzi ghandhom jigu ddikjarati b'mod separat.

4. Sabiex tizgura li l-produtturi u n-negozjanti msemmija fil-paragrafi 1, 2 u 3 jharsu l-obbligi taghhom,
il-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti delegati skont I-Artikolu 321, tadotta regoli:

(@) dwar il-kontenut tad-dikjarazzjonijiet obbligatorji u l-ezenzjonijiet;

(b) dwar il-kontenut tad-dikjarazzjonijiet imsemmija fil-punt (a) u l-kundizzjonijiet ghat-tressiq taghhom, kif
ukoll dwar l-ezenzjonijiet mill-obbligu li jitressqu d-dikjarazzjonijiet;

(c) dwar il-penali i ghandhom jigu applikati fkaz li d-dikjarazzjonijiet ma jitressqux lill-Istati Membri fiz-
zmien stabbilit.

5. I-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni adottati skont il-procedura ta’ ezami
msemmija fl-Artikolu 323(1a):

(a) tistabbilixxi l-kundizzjonijiet dwar il-formoli li ghandhom jintuzaw ghad-dikjarazzjonijiet obbligatorji;

(b) tadotta regoli dwar il-koefficjenti tal-konverzjoni ghall-prodotti ghajr l-inbid;

(c) tispecifika d-dati ta’ skadenza ghat-tressiq tad-dikjarazzjonijiet obbligatorji;

(d) tistabbilixxi regoli dwar l-ispezzjonijiet u r-rappurtar mill-Istati Membri lill-Kummissjoni.

Artikolu 306
Dokumenti ta’ akkumpanjament u r-registru fis-settur tal-inbid
1. I-prodotti tas-settur tal-inbid ghandhom jigu ccirkolati fl-Unjoni biss jekk ikollhom maghhom doku-

ment ta’ akkumpanjament li jkun awtorizzat b'mod uffi¢jali.

2. Persuni jew gruppi ta’ persuni fizi¢i jew guridici li jkollhom prodotti koperti mis-settur tal-inbid fl-
ezercizzju tal-kummer¢ taghhom, b'mod partikulari 1-produtturi, l-bottiljaturi u l-processuri, kif ukoll in-
negozjanti, ghandhom izommu registri tad-dhul u tal-hrug ta’ dawk il-prodotti.
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3. Sabiex tiffacilita t-trasport tal-prodotti tal-inbid u l-verifika tieghu mill-Istati Membri, il-Kummissjoni
tista’, permezz ta’ atti delegati adottati skont I-Artikolu 321:

(a) tadotta regoli dwar id-dokument ta’ akkumpanjament, dwar meta ghandu jintuza u dwar l-ezenzjonijiet
mill-obbligu li jintuza dan id-dokument;

(b) tistabbilixxi l-kundizzjonijiet li bihom dokument ta’ akkumpanjament ghandu jitgies bhala dokument li
jiccertifika denominazzjonijiet protetti tal-origini jew indikazzjonijiet geografici protetti;

(c) tistabbilixxi regoli dwar il-penali li ghandhom jigu applikati fkaz ta’ nuqqas ta’ konformita mad-doku-
menti ta’ akkumpanjament;

(d) tistabbilixxi obbligu li jinzamm registru;

(e) tispecifika min ghandu jzomm registru u l-ezenzjonijiet mill-obbligu li jinzamm registru;

(f) tindika l-hidmiet li ghandhom jitnizzlu fir-registru;

(g) tistabbilixxi regoli dwar l-uzu tad-dokumenti ta’ akkumpanjament u tar-registri.

4. Il-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-
Artikolu 323(1a), tadotta:

(a) regoli dwar il-kompozizzjoni tar-registru, il-prodotti li ghandhom jigu inkluzi fih, id-dati ta’ skadenza
ghall-entrati fir-registri u l-gheluq tar-registri;

(b) mizura li tehtieg lill-Istati Membri jistabbilixxu l-percentwali massimi accettabbli ghat-telf;

(c) dispozizzjonijiet generali u tranzizzjonali ghaz-zamma tar-registri;

(d) regoli li jistabbilixxu ghal kemm zmien id-dokumenti ta’ akkumpanjament u r-registri ghandhom
jinzammu;

(e) regoli dwar il-komunikazzjonijiet mill-Istati Membri lill-Kummissjoni;

(f) regoli dwar zbalji ovvji, forza magguri u cirkustanzi e¢¢ezzjonali.

Artikolu 307
Hatra tal-awtoritajiet nazzjonali responsabbli ghas-settur tal-inbid

1. Minghajr hsara ghal kwalunkwe dispozizzjoni ohra ta’ dan ir-Regolament dwar il-hatra tal-awtoritajiet
nazzjonali kompetenti, l-Istati Membri ghandhom jahtru awtorita wahda jew aktar li ghandhom ikunu
responsabbli sabiex jizguraw il-konformita mar-regoli tal-Unjoni fis-settur tal-inbid. B'mod partikulari, 1-
Istati Membri ghandhom jahtru I-laboratorji awtorizzati biex iwettqu l-analizi uffi¢jali fis-settur tal-inbid. II-
laboratorji mahtura ghandhom jissodisfaw il-kriterji generali ghall-operat tal-laboratorji tal-ittestjar stabbiliti
fl-istandard tal-ISO/IEC 17025.
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2. L-Istati Membri ghandhom jgharrfu lill-Kummissjoni l-ismijiet u l-indirizzi tal-awtoritajiet u l-labora-
torji msemmija fil-paragrafu 1. Il-Kummissjoni ghandha tippubblika din l-informazzjoni u ghandha taggor-
naha b'mod regolari.

Artikolu 308
Notifiki u evalwazzjoni fis-settur tal-inbid

1. Fdak li ghandu xjjagsam mat-thawwil illegali li sar wara 1-31 ta’ Awwissu 1998, imsemmi fl-Arti-
kolu 82, l-Istati Membri ghandhom jgharrfu lill-Kummissjoni, sal-1 ta’ Marzu ta’ kull sena, biz-zoni li jkunu
thawlu bid-dwieli minghajr dritt korrispondenti ghat-thawwil wara 1-31 ta’ Awwissu 1998, kif ukoll biz-zoni
li fihom ikunu nqalghu d-dwieli skont il-paragrafu 1 ta’ dak I-Artikolu.

2. Fdak li ghandu xjagsam mar-regolarizzazzjoni obbligatorja tat-thawwil illegali li sar gabel I-1 ta’
Settembru 1998 imsemmi fl-Artikolu 83, l-Istati Membri ghandhom jgharrfu lill-Kummissjoni, sal-1 ta’
Marzu ta’ kull sena rilevanti, dwar:

(a) iz-zoni mhawlin bid-dwieli qabel I-1 ta’ Settembru 1998 minghajr dritt korrispondenti ghat-thawwil;

(b) iz-zoni rregolarizzati skont il-paragrafu 1 ta’ dak l-Artikolu, il-hlasijiet kif previsti fdak il-paragrafu kif
ukoll il-valur medju tad-drittijiet regjonali tat-thawwil kif previst fil-paragrafu 2 ta" dak l-Artikolu.

L-Istati Membri ghandhom, ghall-ewwel darba sal-1 ta’ Marzu 2010, jgharrfu lill-Kummissjoni biz-zoni li
fihom ikunu nqalghu d-dwieli skont l-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 83(4).

It-tmiem tal-projbizzjoni tranzizzjonali fuq it-thawwil il-gdid fil-31 ta’ Dicembru 2015, kif previst fl-Arti-
kolu 89(1), ma ghandux jaffettwa l-obbligi li dwarhom hemm dispozizzjoni fdan il-paragrafu.

3. Sal-1 ta’ Marzu ta’ kull sena, u ghall-ewwel darba sal-1 ta’ Marzu 2010, l-Istati Membri ghandhom
jibaghtu lill-Kummissjoni rapport dwar l-implimentazzjoni tal-mizuri li dwarhom hemm dispozizzjoni fil-
programmi ta’ appogg taghhom imsemmija fit-Taqsima VII tal-Kapitolu IV tat-Titolu I tal-Parti II matul is-
sena finanzjarja ta’ gabel.

Dawk ir-rapporti ghandhom jelenkaw u jiddeskrivu l-mizuri li ghalihom inghatat l-ghajnuna tal-Unjoni
skont il-programmi ta’ appogg u ghandhom, b'mod partikulari, jipprovdu dettalji dwar l-implimentazzjoni
tal-mizuri ta’ promozzjoni msemmija fl-Artikolu 138.

4. L-Istati Membri ghandhom jibaghtu lill-Kummissjoni, sal-1 ta’ Marzu 2011 u, ghat-tieni darba, sal-1 ta’
Marzu 2014, evalwazzjoni tal-ispejjez u tal-benefic¢ji tal-programmi ta” appogg kif ukoll indikazzjoni ta’ kif
tista’ tittejjeb l-effi¢cjenza taghhom.

5. I-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-
Artikolu 323(1a), tadotta regoli dwar in-notifiki u l-evalwazzjoni sabiex tizgura l-applikazzjoni uniformi ta’
dan l-Artikolu.
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Tagsima III
Halib u prodotti tal-halib
Artikolu 309
Imposta promozzjonali fis-settur tal-halib u l-prodotti tal-halib

Minghajr hsara ghall-applikazzjoni tal-Artikoli 107, 108 u 109 tat-Trattat kif previst fl-ewwel paragrafu tal-
Artikolu 290 ta’ dan ir-Regolament, Stat Membru jista’ jimponi imposta promozzjonali fuq il-produtturi tal-
halib tieghu ghal kwantitajiet ikkummercjalizzati ta’ halib jew ta’ ekwivalenti tal-halib sabiex jiffinanzja 1-
mizuri dwar il-promozzjoni tal-konsum fl-Unjoni, it-twessigh tas-swieq ghall-halib u l-prodotti tal-halib u t-
titjib tal-kwalita.

Artikolu 310

Dikjarazzjonijiet obbligatorji fis-settur tal-halib u l-prodotti tal-halib

1. Il-processuri tal-halib mhux imsajjar ghandhom jiddikjaraw lill-awtorita nazzjonali kompetenti l-kwan-

tita ta’ halib mhux imsajjar li jkun twasslilhom kull xahar.

2. Sabiex tigi zgurata l-utilita u l-puntwalita ta’ dawn id-dikjarazzjonijiet ghall-ghanijiet tal-gestjoni tas-
suq, il-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti delegati skont I-Artikolu 321, tadotta regoli dwar l-ambitu, il-
kontenut, il-format u l-iskeda taz-zmien ta’ dawn id-dikjarazzjonijiet.
Artikolu 311
Relazzjonijiet kuntrattwali fis-settur tal-halib u l-prodotti tal-halib
1. Jekk Stat Membru jiddeciedi li kull kunsinna ta’ halib mhux imsajjar minn bidwi ghal ghand processur

tal-halib mhux imsajjar ghandha tigi koperta minn kuntratt bil-miktub bejn il-partijiet, it-tali kuntratt
ghandu jissodisfa I-kundizzjonijiet stabbiliti fil-paragrafu 2.

Fil-kaz deskritt fl-ewwel subparagrafu, I-Istat Membru kkoné¢ernat ghandu jiddeciedi wkoll li jekk il-kunsinna
tal-halib mhux imsajjar issir permezz ta’ kollettur wiehed jew aktar, kull stadju tal-kunsinna ghandu jkun
kopert mit-tali kuntratt bejn il-partijiet. Ghal dan il-ghan, “kollettur” tfisser impriza li tittrasporta l-halib
mhux imsajjar minghand bidwi jew kollettur iehor ghal ghand processur tal-halib mhux imsajjar jew
kollettur iehor, fliema kaz is-sjieda tal-halib mhux imsajjar tigi ttrasferita fkull kaz.

2. I-kuntratt ghandu:

(a) jigi konkluz gabel ma ssir il-kunsinna,

(b) isir bil-miktub, u

(¢) jinkludi, b'mod partikulari, l-elementi li gejjin:

(i) il-prezz li ghandu jithallas ghall-kunsinna, li ghandu:

— ikun statiku u jigi stabbilit fil-kuntratt, u/jew

— ivarja biss minhabba fatturi li huma stabbiliti fil-kuntratt, b'mod partikulari minhabba l-izvilupp
tas-sitwazzjoni tas-suq abbazi tal-indikaturi tas-suq, il-volum imwassal u I-kwalita jew il-kompo-
zizzjoni tal-halib mhux imsajjar imwassal,
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(i) il-volum li jista’ ufjew li ghandu jitwassal u l-iskeda taz-zmien tal-kunsinni, u

(ifi) it-tul ta’ Zmien tal-kuntratt, li jista’ jinkludi Zmien indefinit bi klawzoli ta’ terminazzjoni.

3. B'deroga mill-paragrafu 1, mhemmx ghalfejn isir kuntratt meta I-halib mhux imsajjar jitwassal mill-
bidwi ghal ghand processur tal-halib mhux imsajjar li jkun kooperattiva li I-bidwi jkun imsieheb fiha, jekk I-
istatuti taghha jkunu jinkludu dispozizzjonijiet li ghandhom effetti simili ghal dawk stabbiliti fil-punti (a), (b)
u (c) tal-paragrafu 2.

4. L-elementi kollha tal-kuntratti ghall-kunsinna tal-halib mhux imsajjar konkluzi mill-bdiewa, mill-kollet-
turi jew mill-processuri tal-halib mhux imsajjar, inkluzi dawk l-elementi msemmija fil-paragrafu 2(c), ghan-
dhom jigu nnegozjati b'mod hieles bejn il-partijiet.

5. Sabiex tigi zgurata applikazzjoni uniformi ta’ dan l-Artikolu, il-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti ta’
implimentazzjoni skont il-proedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 323(1a), tadotta l-mizuri kollha
mehtiega.]

Tagsima IV
Etanol
Artikolu 312
Notifiki fis-settur tal-etanol

1. Ghall-prodotti tas-settur tal-etanol, I-Istati Membri ghandhom jgharrfu lill-Kummissjoni bl-informazz-
joni li gejja:

(a) il-produzzjoni ta’ etanol ta’ origini agrikola mfissra bhala ettolitri ta’ alkohol pur, magsuma skont il-
prodott uzat ghall-produzzjoni tal-alkohol;

(b) il-volum ta’ etanol ta’ origini agrikola mnehhi, mfisser bhala ettolitri ta’ alkohol pur, magsum skont is-
settur tad-destinazzjoni;

(c) il-hazniet tal-etanol ta’ origini agrikola disponibbli fl-Istat Membru fi tmiem is-sena ta’ gabel;

(d) il-produzzjoni mbassra ghas-sena attwali.

Ir-regoli ghan-notifika ta’ din l-informazzjoni u, b'mod partikulari, il-frekwenza tan-notifiki u d-definizzjoni
tas-setturi tad-destinazzjoni ghandhom jigu adottati mill-Kummissjoni permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni
adottati skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 323(1a).

2. Abbazi tal-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 u ta’ kwalunkwe informazzjoni ohra disponibbli,
il-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni adottati minghajr l-applikazzjoni tal-Arti-
kolu 323, tfassal bilan¢ tal-Unjoni ghas-suq fl-etanol ta’ origini agrikola ghas-sena ta’ gabel u bilan¢ stmat
ghas-sena attwali.
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Il-bilan¢ tal-Unjoni ghandu jinkludi wkoll informazzjoni dwar l-etanol ta’ origini mhux agrikola. Il-kontenut
preciz u l-mezzi ta’ gbir tat-tali informazzjoni ghandhom jigu stabbiliti mill-Kummissjoni, permezz ta’ atti
ta’ implimentazzjoni adottati skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 323(1a).

Ghall-ghanijiet ta’ dan il-paragrafu, “etanol ta’ origini mhux agrikola” ghandha tfisser prodotti li jaqghu fi
hdan il-kodicijiet tan-NM bin-numri 2207, 2208 90 91 u 2208 90 99 li ma jinkisbux minn prodott
agrikolu specifiku mnizzel fl-Anness I ghat-Trattat.

3. I-Kummissjoni ghandha tgharraf lill-Istati Membri bil-bilan¢i msemmija fil-paragrafu 2.

PARTI VI
DISPOZIZZJONIJIET GENERALI
Artikolu 313
Dispozizzjonijiet finanzjarji

Ir-Regolament (KE) Nru 1290/2005 u d-dispozizzjonijiet adottati ghall-applikazzjoni tieghu ghandhom
japplikaw ghall-infiq imgarrab mill-Istati Membri huma u jwettqu l-obbligi skont dan ir-Regolament.

Artikolu 314
Trasferiment ta’ ammonti disponibbli fis-settur tal-inbid ghall-izvilupp rurali
1. L-ammonti stabbiliti fil-paragrafu 2, ibbazati fuq l-infiq fl-imghoddi skont ir-Regolament (KE)
Nru 1493/1999 ghal mizuri ta’ intervent mahsubin biex jigu rregolati s-swieq agrikoli kif imsemmi fl-
Artikolu 3(1)(b) tar-Regolament (KE) Nru 1290/2005, ghandhom ikunu disponibbli bhala fondi addizzjonali

tal-Unjoni ghal mizuri fregjuni li fihom jigi prodott l-inbid skont il-programmi ghall-izvilupp rurali ffinan-
zjati skont ir-Regolament (KE) Nru 1698/2005.

2. L-ammonti li gejjin ghandhom ikunu disponibbli fis-snin kalendarji indikati:

— 2009: EUR 40 660 000, [Em. 36]

— 1-2010: EUR 82 110 000,

— mill-2011 ‘il quddiem: EUR 122 610 000.

3. L-ammonti stabbiliti fil-paragrafu 2 ghandhom jigu allokati fost l-Istati Membri skont 1-Anness XIX.

4. Il-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni skont il-procedura ta’ ezami msemmija
fl-Artikolu 323(1a), tadotta r-regoli kollha mehtiega marbutin ma’ dan I-Artikolu.

Artikolu 315
Mizuri sabiex jigu solvuti problemi prattici specifici

1. I-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ta—implimentazzjoni,—tadotta delegati adottati skont I-
Artikolu 321, tistipula l-mizuri li huma kemm mehtiega kif ukoll li jistghu jigu ggustifikati femergenza,
sabiex issolvi problemi prattici specifici. It-tali mizuri jistghu jidderogaw mid-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-
Regolament, izda biss safejn, u ghat-tali perjodu, li jkun strettament mehtieg.
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2. Fejn-ikun-mehtiegsabiextigi-selvutalp onceriata; BHisSiof-ghanana—tagix of
Artikolr323(2): Fejn ikun mehtieg minhabba ragunijiet imperattivi ta’ urgenza, il-procedura ta’ urgenza
li hemm provvediment ghaliha fl-Artikolu 322 ghandha tapplika ghal atti delegati adottati skont dan I-
Artikolu. [Em. 37]

a

Artikolu 316
Skambju tal-informazzjoni
1. L-Istati Membri u l-Kummissjoni ghandhom jgharrfu lil xulxin bi kwalunkwe informazzjoni li tkun
mehtiega sabiex jigi applikat dan ir-Regolament jew sabiex ikun hemm il-monitoragg u l-analizi tas-suq u
sabiex ikun hemm konformita mal-obbligi internazzjonali dwar il-prodotti msemmija fl-Artikolu 1. Dik I-

informazzjoni tista’, fejn xieraq, tintbaghat lill-awtoritajiet kompetenti ta’ pajjizi terzi jew titqieghed ghad-
dispozizzjoni taghhom u tista’ tigi ppubblikata.

2. Sabiex taghmel in-notifiki msemmija fil-paragrafu 1 veloci, efficjenti, ezatti, u kostefficjenti, il-
Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti delegati adottati skont I-Artikolu 321, tistabbilixxi:

(a) in-natura u t-tip tal-informazzjoni li ghandha tigi nnotifikata;

(b) il-metodi tan-notifika;

(c) ir-regoli marbutin mad-drittijiet tal-access ghall-informazzjoni jew mas-sistemi tal-informazzjoni li jkunu

disponibbli;

(d) il-kundizzjonijiet u l-mezzi ta’ pubblikazzjoni tal-informazzjoni.

3. I-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni skont il-procedura ta’ ezami msemmija
fl-Artikolu 323(1a), tadotta:

(a) regoli dwar l-ghoti tal-informazzjoni mehtiega biex jigi applikat dan 1-Artikolu;

(b) arrangamenti ghall-gestjoni tal-informazzjoni li ghandha tigi nnotifikata, kif ukoll regoli dwar il-konte-
nut, il-forma, l-iskeda taz-zmien, il-frekwenza u d-dati ta’ skadenza tan-notifiki;

() arrangamenti ghat-trazmissjoni jew sabiex l-informazzjoni u d-dokumenti jkunu disponibbli ghall-Istati
Membri, ghall-awtoritajiet kompetenti f'pajjizi terzi jew ghall-pubbliku.

Artikolu 317
Klawzola ta’ ¢irkomvenzjoni

Minghajr hsara ghal kwalunkwe dispozizzjoni specifika, l-ebda vantagg li dwaru hemm dispozizzjoni fdan
ir-Regolament ma ghandu jinghata favur xi persuna fizika jew guridika li ghaliha jkun gie stabbilit li I-
kundizzjonijiet mehtiega biex jinkisbu t-tali vantaggi jkunu nholqu artifi¢jalment, b'mod li jmur kontra I-
ghanijiet ta’ dan ir-Regolament.
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Artikolu 318
Kontrolli u verifiki, mizuri amministrattivi, penali amministrattivi u r-rappurtar taghhom

1.  Sabiex tistabbilixxi bilanc bejn effett diswaziv tal-hlasijiet, is-sanzjonijiet u l-penali li ghandhom jigu
imposti ghan-nuqgas ta’ konformita ma’ kwalunkwe wiehed mill-obbligi li gej mill-applikazzjoni ta’ dan ir-
Regolament, minn naha wahda, u applikazzjoni flessibbli tas-sistema, min-naha l-ohra, il-Kummissjoni
ghandha, permezz ta’ atti delegati skont I-Artikolu 321, tadotta r-regoli u l-kundizzjonijiet marbutin ma’
dawn li gejjin:

(a) l-eskluzjoni u s-sospensjoni ta’ hlas jew rata ta’ tnaqgis fl-ghajnuniet, il-hlasijiet jew ir-rifuzjonijiet, b’mod
partikulari fkaz li -limiti taz-zmien ma jkunux tharsu, fkaz li prodott, daqs jew kwantita ma tkunx
konformi mal-applikazzjoni u fkaz li l-evalwazzjoni ta’ skema jew in-notifika tal-informazzjoni ma
tkunx sehhet, ma tkunx korretta jew ma tkunx giet innotifikata fil-hin;

=

it-tnaqqis fil-hlas lill-Istati Membri ghall-infiq agrikolu taghhom fkaz li l-limiti taz-zmien stabbiliti ghall-
irkupru tal-kontribuzzjoni ghall-hlas tal-imposta fuq l-ammont zejjed ma jkunux gew issodisfati, jew is-
sospensjoni tal-hlasijiet ta’ kull xahar fkaz li I-Istati Membri jongsu milli jibaghtu informazzjoni lill-
Kummissjoni jew milli jibaghtuha fil-hin, jewinkella fkaz li jibaghtu informazzjoni zbaljata lill-Kummiss-
joni;

(c) l-ammonti standard li offerent irid ihallas meta l-prodotti tal-intervent ma jkunux jilhqu r-rekwiziti tal-
kwalita;

(d) l-irkupru totali jew parzjali tal-hlasijiet fkaz li approvazzjoni jew pjan ta’ rikonoxximent ikun twaqqaf
jew ikun gie rtirat jew fil-kaz ta’ hlas mhux dovut;

() l-ammonti Zejda, il-hlasijiet addizzjonali jew ir-rata tal-imghax li ghandhom jigu applikati fkaz ta’ frodi,
irregolarita, nuqgas ta’ prova li obbligu gie sodisfatt jewinkella fkaz li dikjarazzjonijiet jintbaghtu wara
zmienhom;

(f) il-qlugh tad-dwieli ta’ vinji uzati b'mod illegali;

(g) ir-rata ta’ tnaqqis li ghandha tigi applikata fuq ir-rilaxx tal-garanziji ghar-rifuzjonijiet, ghal-licenzji, ghall-
offerti, ghas-sejhiet ghall-offerti jew ghal applikazzjonijiet specifici meta obbligu kopert minn dik il-
garanzija ma jkunx gie ssodisfat jewinkella jkun gie ssodisfat b'mod parzjali;

(h) iz-zamma mill-Istati Membri tal-ammonti rkuprati bhala sanzjonijiet u penali jew l-allokazzjoni
taghhom ghall-bagit tal-Unjoni;

(i) l-eskluzjoni ta’ operatur jew ta’ applikant mill-intervent pubbliku u mill-hzin privat, mis-sistema ta’
applikazzjoni ghal-licenzji jew mis-sistemi ta’ kwoti tat-tariffi fkaz ta’ frodi jew ta’ tressiq ta’ informazz-
joni zbaljata;

() l-irtirar jew is-sospensjoni ta’ approvazzjoni jew tar-rikonoxximent, b'mod partikulari meta operatur,
organizzazzjoni tal-produtturi, asso¢jazzjoni ta’ organizzazzjonijiet tal-produtturi, grupp ta’ produtturi
jew organizzazzjoni li tigbor fiha diversi ferghat tas-settur tonqos milli thares il-kundizzjonijiet mehtiega,
inkluz in-nuqqas li taghmel notifiki, jew ma tibgax tissodisfahom aktar;

(k) l-applikazzjoni ta’ penali nazzjonali xierqa fuq l-operaturi involuti fil-pro¢edura ta’ produzzjoni li tagbez
il-kwoti.
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I-multi u s-sanzjonijiet amministrattivi u I-penali li dwarhom hemm dispozizzjoni skont l-ewwel subpara-
grafu ghandhom jigu kklassifikati skont il-gravita, il-firxa, il-permanenza u r-repetizzjoni tan-nuqqas ta’
konformita misjub.

2. Il-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni skont il-procedura ta’ ezami msemmija
fl-Artikolu 323(1a), tadotta dawn l-affarijiet li gejjin:

tal-harsien tal-obbligi li gejjin mill-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament;

(b) il-proceduri u l-kriterji tekni¢i marbutin mal-mizuri amministrattivi u I-penali amministrattivi msemmija
fil-paragrafu 1 fejn jinsab li jkun hemm nuqqas ta’ konformita ma’ kwalunkwe wiehed mill-obbligi li gej
mill-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament;

(¢) il-proceduri u l-kriterji marbutin mal-irkupru tal-hlasijiet mhux dovuti fdak li ghandu xjagsam mal-
implimentazzjoni tar-regoli u tal-kundizzjonijiet imsemmija fil-punt (d) tal-paragrafu 1;

(d) ir-regoli u l-metodi dwar ir-rappurtar tal-kontrolli u l-verifika mwettqin u tar-rizultati taghhom;

(¢) fejn ikun mehtieg minhabba I-htigijiet specifici ghall-gestjoni xierqa tas-sistema, regoli li jintroducu
rekwiziti addizzjonali ghall-proceduri doganali, b'mod partikulari kif stabbilit fir-Regolament (KE)
Nru 450/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*).

3. I-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni adottati skont il-procedura ta’ ezami
msemmija fl-Artikolu 323(1a), tistabbilixxi r-regoli dwar il-kejl taz-zoni fis-settur tal-inbid i jizguraw
applikazzjoni uniformi tad-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament. Dawn ir-regoli jistghu, b'mod partikulari,
jkunu marbutin mal-verifika u mar-regoli li jirregolaw il-proceduri finanzjarji specifici ghat-titjib tal-kontrolli.

Artikolu 319

Il-kompatibbilta mas-sistema integrata ta’ amministrazzjoni u kontroll

Ghall-ghanijiet tal-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament fis-settur tal-inbid, l-Istati Membri ghandhom
jizguraw li l-proceduri amministrattivi u ta’ kontroll imsemmija fl-Artikolu 318 li ghandhom x’jagsmu
maz-zoni jkunu kompatibbli mas-sistema integrata ta’ amministrazzjoni u kontroll (SIAK) fir-rigward tal-
elementi li gejjin:

(a) il-bazi tad-dejta kompjuterizzata;

(b) is-sistemi ta’ identifikazzjoni tal-hbula tar-raba’ msemmija fl-Artikolu 17 tar-Regolament (KE)
Nru 73/2009;

(c) il-kontrolli amministrattivi.

Il-proceduri ghandhom jippermettu funzjonament komuni jew l-iskambju tad-dejta mas-SIAK, minghajr
ebda problema jew kunflitt.

(1) GU L 145, 4.6.2008, p. 1.
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PARTI VII
DELEGA TAS-SETGHA, DISPOZIZZJONIJIET TA’ IMPLIMENTAZZJONI, REGOLI TRANZIZZJONALI U FINALI
KAPITOLU I
Delega tas-setgha u dispozizzjonijiet ta’ implimentazzjoni
Artikolu 320
Setghat tal-Kummissjoni

Hlief hekk kif specifikat bi¢-car mod iehor fdan ir-Regolament, fkaz fejn jinghataw setghat lill-Kummissjoni,
hija ghandha tagixxi:

— skont il-procedura msemmija fl-Artikolu 321 fil-kaz tal-atti delegati;

— skont il-procedura msemmija fl-Artikoli 321 u 322 fil-kaz tal-atti delegati adottati skont il-procedura ta’
urgenza; u

— skont il-procedura msemmija fl-Artikolu 323 fil-kaz tal-atti ta’ implimentazzjoni.

Artikolu 321
Atti delegati
1.  Issetghat chell-adezzjonital- Is-setgha li tadotta atti delegati

msemmija—fdan—ir-Regolament-ghan-
dhomjinghataw tinghata lill-Kummissjoni ghal-perjodu—ta2mien—indeterminat b’suggett ghall-kundizz-
jonijiet stipulati f’dan I-Artikolu.

ilLId-delega tas-setgha ghandha tinghata lill-Kummissjoni ghal perjodu ta’
hames snin minn ... (*). II-KKummissjoni ghandha tfassal rapport fir-rigward tas-setgha ddelegata
mhux aktar tard minn disa’ xhur qabel it-tmiem tal-perijodu ta’ hames snin. Id-delega tas-setgha
ghandha tiggedded tacitament ghal perjodi tal-istess tul ta’ zmien, ghajr jekk il-Parlament Ewropew
jew il-Kunsill jopponi dan it-tigdid sa mhux aktar tard minn tliet xhur qabel it-tmiem ta’ kull perjodu.

(*) Data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament.
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setgha ttsta tlgl rrevokata fi kwalunkwe hm mtll Parlament Ewropew )ew mtll Kunstll Decizjoni ta’
revoka ghandha ttemm id-delega tas-setgha specifikata f'dik id-decizjoni. Ghandha tidhol fis-sehh il-jum
wara l-pubblikazzjoni tad-decizjoni f'II-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewropea jew f’data aktar tard speci-
fikata fiha. M’ghandhiex taffettwa l-validita tal-atti delegati li jkunu diga fis-sehh.

4.  Malli tadotta att delegat, il-Kummissjoni ghandha tinnotifikah simultanjament lill-Parlament
Ewropew u lill-Kunsill.

5.  Att delegat adottat skont dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh biss jekk ma tkun tqajmet I-
ebda oggezzjoni mill-Parlament jew mill-Kunsill fi zmien perijodu ta’ xahrejn min-notifika ta’ dak l-att
lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill, jew jekk, qabel ma jiskadi dak il-perjodu, il-Parlament Ewropew u
I-Kunsill it-tnejn ikunu gharrfu lill-Kummissjoni li mhumiex se joggezzjonaw. Dak il-perjodu ghandu
jkun estiz b’xahrejn fuq l-inizjattiva tal-Parlament Ewropew jew tal-Kunsill. [Em. 38]

Artikolu 322
Il-procedura ta’ urgenza

1. Att delegati adottati skont dan l-Artikolu ghandhom jidhlu fis-sehh minghajr dewmien u ghandhom
japplikaw sakemm ma ssirx oggezzjoni ghalihom skont il-paragrafu 2. In-notifika, lill-Parlament Ewropew u
lill-Kunsill, ta’ att delegat adottat skont dan 1-Artikolu ghandha ssemmi r-ragunijiet ghall-uzu tal-procedura
ta’ urgenza.

2. [l-Parlament Ewropew wl-Kunsilt jew il-Kunsill jistghu joggezzjonaw ghal att delegat adottat skont
dan lArtlkolu skont 11 procedura msemmua ﬂ-A&ﬂeelu%—Z—l—(%)—ﬂ Arttkolu 321(5) Fkaz bhal dan l-aft

Eaghha—gkai—daﬂ 11 Kummtss]om ghandha thassar l—att bla dewmten wara n—nottﬁka tad deaz)om ta’
oggezzjoni mill-Parlament Ewropew jew mill-Kunsill. [Em. 39]

Artikolu 323

[I-Kumitat dwar l-atti ta’ implimentazzjoni

ati-a p j ament—-Kummissjoni ghandu jkollha I-
ghajnuna fal—Kumt&&t ta’ kumttat ll ghamiu )kun maghruf bhala l Kumltat ghall Orgamzzazz;om Komum
tas- S\meq Agrlkoh p

m%H—Ktmsﬂl).Dan il—kumitat ghandu jkun kumitat skont ittifsim tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

la. Meta ssir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika I-Artikolu 5 tar-Regolament (UE)
Nru 182/2011.

éUE)—Nfu—BssquFe)n issir referenza ghal dan 1l—paragrafu, ghandu )appltka lArttkolu 8 tar-Rego-
lament (UE) Nru 182/2011, flimkien mal-Artikolu 5 tieghu. [Em. 40]
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Artikolu 324
Organizzazzjoni tal-Kumitat

L-organizzazzjoni tal-laqghat tal-Kumitat imsemmi fl-Artikolu 323(1) ghandha tgis, b'mod partikulari, 1-
ambitu tar-responsabbiltajiet tieghu, il-karatteristici specifici tas-suggett li ghandu jigi indirizzat, u l-htiega li
jintuza gharfien espert xieraq.

KAPITOLU II
Dispozizzjonijiet tranzizzjonali u finali
Artikolu 325
Revoki

1. Ir-Regolament (KEE) Nru 922/72 ghandu jithassar.

2. Ir-Regolament (KE) Nru 1234/2007 ghandu jithassar.

Madankollu, I-Artikoli 113a, 113b, 114, 115, 116 u 117(1) sa (4) tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007, kif
ukoll I-Annessi Xla (II) it-tieni paragrafu, Xla (IV sa IX), XII (IV)(2), XIII (VI) it-tieni paragrafu, XIV(A), XIV
B)(D) (2) u (3), XIV (B)(IIT) u XIV (C), XV (1), (II), (IV) u (VI) ghal dak ir-Regolament, ghall-ghanijiet li jigu
applikati dawk 1-Artikoli, ghandhom ikomplu japplikaw sa data li ghandha tigi stabbilita skont l-Arti-
kolu 326 ta’ dan ir-Regolament.

Barra minn hekk:

— Il-Artikoli 850 sa 85x tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007, kif ukoll I-Anness Xd u Xe ghal dak ir-
Regolament, ghall-ghanijiet li jigu applikati dawk I-Artikoli, ghandhom ikomplu japplikaw sa tmiem is-
sena tal-inbid tal-2010/2011;

— 1-Artikoli 84a, 86 sa 95a, 188a(3) u 188a(4) tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007, kif ukoll I-Annessi Xa
u XI ghal dak ir-Regolament, ghall-ghanijiet li jigu applikati dawk I-Artikoli, ghandhom ikomplu japp-
likaw sa tmiem is-sena tas-suq tal-2011/2012 ghall-prodotti kkoncernati;

— l-Artikoli 103w, 103x u 103y tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007, kif ukoll I-Anness XVa ghal dak ir-
Regolament, ghall-ghanijiet li jigu applikati dawk I-Artikoli, ghandhom ikomplu japplikaw sal-31 ta’
Lulju 2012.

3. Ir-referenzi ghar-Regolament (KE) Nru 1234/2007 ghandhom jitqiesu bhala referenzi ghal dan ir-
Regolament u ghandhom jinqraw skont it-tabella ta’ korrelazzjoni moghtija fl-Anness XX ghal dan ir-
Regolament.

Artikolu 326
Data tal-applikazzjoni tar-regoli dwar il-kummerdjalizzazzjoni

Sabiex tkun zgurata ¢-Certezza legali dwar l-applikazzjoni tar-regoli dwar il-kummercjalizzazzjoni, il-
Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti delegati, tistabbilixxi d-data li fiha d-dispozizzjonijiet tar-Regolament
(KE) Nru 1234/2007 msemmija fit-tieni subparagrafu tal-Artikolu 325(2) ta’ dan ir-Regolament jew partijiet
minnhom ma jibqghux japplikaw ghas-settur ikkoncernat. Dik id-data ghandha tkun id-data tal-applikazz-
joni tar-regoli korrispondenti dwar il-kummercjalizzazzjoni li ghandhom jigu stabbiliti skont l-atti delegati li
dwarhom hemm dispozizzjoni fit-Tagsima I tal-Kapitolu I tat-Titolu II tal-Parti II ta’ dan ir-Regolament.
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Artikolu 327
Regoli tranzizzjonali fis-setturi tal-frott u l-haxix u tal-frott u l-haxix ipprocessati
1. Dan ir-Regolament ma ghandux jaffettwa r-rikonoxximent tal-gruppi tal-produtturi, tal-organizzazz-
jonijiet tal-produtturi u tal-asso¢jazzjonijiet tal-organizzazzjonijiet tal-produtturi moghti qabel id-dhul fis-

sehh ta’ dan ir-Regolament, u lanqas ma ghandu jkollu impatt fuq il-pjanijiet ta’ rikonoxximent jew il-
programmi operattivi pendenti.

2. Sabiex tizgura li jinzammu l-arrangamenti kollha li dwarhom hemm dispozizzjoni fir-Regolament (KE)
Nru 1234/2007, il-Kummissjoni tista’ tadotta regoli tranzizzjonali permezz ta’ atti delegati adottati skont I-
Artikolu 321.

Artikolu 328

Regoli tranzizzjonali fis-settur tal-inbid

Sabiex tizgura li l-operaturi ekonomi¢i ma ssirilhomx hsara meta jidhol fis-sehh dan ir-Regolament, il-
Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti delegati adottati skont l-Artikolu 321, tadotta l-mizuri mehtiega
biex tithaffef it-tranzizzjoni mill-arrangamenti li dwarhom hemm dispozizzjoni fir-Regolamenti (KE)
Nru 1493/1999 u (KE) Nru 479/2008 ghal dawk stabbiliti fdan ir-Regolament.

Artikolu 329

Dhul fis-sehh
1.  Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fis-[seba’] jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fll-Gurnal
Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

[Madankollu, 1-Artikolu 159 ghandu japplika minn [...[sena wara d-dhul fis-sehh]].

2. Fdak li ghandu x’jagsam mas-settur taz-zokkor, it-Titolu I tal-Parti Il ghandu japplika sa tmiem is-sena
tas-suq tal-2014/2015 ghaz-zokkor.

Id-dispozizzjonijiet marbutin mas-sistema tal-limitazzjoni tal-produzzjoni tal-halib stabbiliti fil-Kapitolu III
tat-Titolu I tal-Parti II ghandhom japplikaw sal-31 ta’ Marzu 2015 skont l-Artikolu 59.

Fdak li ghandu xjagsam mas-settur tal-halib u tal-prodotti tal-halib, il-punt (iv) tal-ewwel paragrafu tal-
Artikolu 209 u l-Artikoli 210(4), 229, 287, 310 u 311 ghandhom japplikaw sat-30 ta’ Gunju 2020.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi,

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
1I-President 1I-President
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ANNESS 1

LISTA TA’ PRODOTTI MSEMMIJA FL-ARTIKOLU 1(1)
Parti I: Cereali

Fdak li ghandu xjagsam mac-cereali, dan ir-Regolament ghandu jkopri I-prodotti mnizzlin fit-tabella li gejja:

Kodi¢i tan-NM Deskrizzjoni
(@) 0709 90 60 Qambh helu, frisk jew imkessah
07129019 Qamh helu (Zea mays var. Saccharata) mnixxef, shih, imqatta’, imqatta’ fi flieli, imkisser

jew mithun, izda mhux ippreparat iktar minn hekk, minbarra l-ibridi ghaz-zrigh

1001 90 91 Qamh komuni u Zzerriegha tal-meslin
1001 90 99 Spelt, gamh komuni u meslin minbarra dak ghaz-zrigh
1002 00 00 Segala
1003 00 Xghir
1004 00 Hafur
1005 10 90 Zerriegha tal-qamhirrun minbarra l-ibridi
1005 90 00 Qambhirrun minbarra z-zerriegha
1007 00 90 Sorgu tal-qamh, minbarra l-ibridi ghaz-zrigh
1008 Buckwheat, millieg u skalora; cereali ohrajn
(b) 1001 10 Qamh durum
(© 1101 00 00 Dqiq tal-qamh jew tal-meslin
1102 10 00 Dqiq tal-hafur [tas-segala]
1103 11 Xghir u barli mithun ohxon (groats) u pasta [dqiq ohxon] tal-qamh
1107 Xghir, kemm jekk inkaljat jew le
(d) 0714 Manjoka, ararut, salep, articokks, patata helwa u gheruq u tuberi simili b’kontenut gholi ta’

lamtu jew inulina, friski, imkesshin, iffrizati jew imnixxfin, kemm jekk fi flieli jew fforma

ta’ gerbub kif ukoll jekk le; sago pith

ex 1102 Dqiq tac-cereali hlief tal-qamh u tal-meslin
1102 20 - Dqiq tal-gamhirrun
1102 90 - Ohrajn:
1102 90 10 --Dqiq tal-barli
1102 90 30 --Dqiq tal-hafur
1102 90 90 -~ Ohrajn
ex 1103 Xghir u barli mithun ohxon (cereal groats), pasta [dqiq ohxon] u gerbub minbarra x-xghir

u barli mithun ohxon (groats) u pasta [dqiq ohxon] tal-qamh (is-sottotitlu 1103 11), ix-
xghir u barli mithun ohxon (groats) u pasta [dqiq ohxon] tar-ross (is-sottotitlu
1103 19 50) u l-gerbub tar-ross (is-sottotitlu 1103 20 50)

ex 1104 Hbub tal-qamh mahdumin mod ichor (per ezempju, mqaxxrin, imremblin, imgqattghin
irqiq, imfarrkin fbicciet tondi, mfettin jew mithunin ohxon), hlief ross tat-titlu 1006 u
ross imqatta’ rqiq tas-sottotitlu 1104 19 91; nibbieta ta’ cereali, shiha, imrembla, mqatta’
rqiq jew mithuna
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1106 20 Dqiq, pasta [dqiq ohxon] u trab tas-sagu jew ta’ gheruq jew tuberi ta’ titlu 0714
ex 1108 Lamti; inulina

- Lamti:

1108 11 00 -~ Lamtu tal-qamh

1108 12 00 -~ Lamtu tal-qamhirrun

1108 13 00 -~ Lamtu tal-patata

1108 14 00 --Lamtu tal-kassava (manioc)
ex 1108 19 --Lamti ohrajn:

1108 19 90 -~ Ohrajn

1109 00 00 Gluteina tal-qamh, imnixxfa jew le

1702 Zokkrijiet ohrajn, inkluzi lattozju, maltozju, glukozju u fruttozju kimikament puri, fforma

solida; guleppijiet taz-zokkor li ma fihomx mizjudin hwawar u materjal li jaghti l-kulur;
ghasel artificjali, kemm jekk imhallat ma’ ghasel naturali kif ukoll jekk le; karamella:

ex 1702 30 - Glukozju u gulepp tal-glukozju, li ma fihomx fruttozju jew li fihom fl-istat xott anqgas
minn 20 % tal-piz fruttozju:

—- Ohrajn:

ex 1702 30 50 ---Fforma ta’ trab abjad kristallin, mghaqqad jew le, li fih fl-istat xott inqas minn 99 %
ta’ glukozju skont il-piz

ex 1702 30 90 ~—- Ohrajn, li fihom fl-istat xott inqas minn 99 % ta’ glukozju skont il-piz

ex 1702 40 - Glukozju u gulepp tal-glukozju, li fihom fl-istat xott ghallinqas 20 % izda inqas minn
50 % tal-piz fruttozju hlief zokkor magqlub (invert):

1702 40 90 -~ Ohrajn

ex 1702 90 - Ohrajn, inkluzi zokkor maglub (invert) u zokkor iehor u tahlit ta" gulepp taz-zokkor li
fihom fl-istat xott 50 % tal-piz fruttozju

1702 90 50 -~ Maltodestrina u gulepp tal-maltodestrina
-- Karamella:
——- Ohrajn:
17029075 ----Fforma ta’ trab, mghaqqad jew le
170290 79 ---- Ohrajn
2106 Preparazzjonijiet tal-ikel li mhumiex specifikati jew inkluzi bandohra:
ex 2106 90 - Ohrajn

- Guleppijiet taz-zokkor imhawrin jew ikkuluriti:

--- Ohrajn
2106 90 55 ———- Gulepp tal-glukozju u gulepp tal-maltodestrina
ex 2302 Granza, dqiq inferjuri (sharps) u fdal ohrajn, fil-forma ta’ gerbub jew le, gejjin mit-tnaqqjja,

thin jew xoghol ichor fuq cereali
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ex 2303 Fdal ta’ manifattura ta’ lamtu u fdal simili, polpa tal-kannamieli, bagasse u skart iehor tal-
manifattura taz-zokkor, fermentazzjoni jew distillar ta’ fond u skart, fforma ta’ gerbub jew
le:
2303 10 - Fdal tal-manifattura tal-lamtu u fdalijiet simili
2303 30 00 ~Fond u skart mill-fermentazzjoni jew mid-distillar
ex 2306 Ghalf tal-bhejjem (oilcake) u fdalijiet ohrajn solidi, kemm jekk mithunin jew fforma ta’
gerbub kif ukoll jekk le, li jirrizulta mill-estrazzjoni ta’ xaham u zejt vegetali, hlief dawk ta’
titlu 2304 jew 2305:
- Ohrajn
2306 90 05 -~ Ta’ nebbieta tal-qamhirrun (gamh)
ex 2308 Materjali vegetali u skart vegetali, fdal vegetali u prodotti li jirrizultaw minnhom, kemm
fforma ta’ gerbub kif le, ta’ kwalita uzata ghal ghalf ta’ annimali, li mhumiex specifikati
jew inkluzi band’ohra:
2308 00 40 - Gandar u qastan selvagg; lbieba jew karfa tal-frott, hlief ta’ gheneb
2309 Preparazzjonijiet ta’ tip uzati ghal ghalf ta” annimali:
ex 2309 10 - Ikel ghal klieb jew ghal gtates, ipprezentat ghal bejgh bl-imnut:
23091011 --Li fih lamtu, glukozju, gulepp tal-glukozju, maltodestrina jew gulepp tal-maltodestrina
23091013 ta’ subtitli 1702 30 50, 1702 30 90, 1702 40 90, 1702 90 50 u 2106 90 55 jew
2309 10 31 prodotti ta’ halib
2309 10 33
2309 10 51
2309 10 53
ex 2309 90 - Ohrajn:
2309 90 20 -~ Prodotti msemmijin fin-nota addizzjonali 5 ghall-Kapitolu 23 tan-Nomenklatura Magh-
quda
-~ Ohrajn, inkluzi tahlitiet lesti:
2309 90 31 ---Li fihom lamtu, glukozju, gulepp tal-glukozju, maltodestrina jew gulepp tal-maltodes-
2309 90 33 trina ta’ subtitli 1702 30 50, 1702 30 90, 1702 40 90, 1702 90 50 u 2106 90 55
2309 90 41 jew prodotti ta’ halib:
2309 90 43
2309 90 51
2309 90 53

(1) Ghall-ghanijiet ta’ dan is-sottotitlu, “prodotti tal-halib” tfisser prodotti li jaqghu fi hdan it-titli 0401 sa 0406 kif ukoll is-sottotitli
1702 11, 1702 19 u 2106 90 51.

Parti II: Ross

Fdak li ghandu xjjagsam mar-ross, dan ir-Regolament ghandu jkopri I-prodotti mnizzlin fit-tabella li gejja:

Kodici tan-NM Deskrizzjoni
(@) 1006 10 21 sa Ross fil-hliefa (paddy jew ahrax), minbarra dak ghaz-zrigh
1006 10 98
1006 20 Ross bla hliefa (brown)
1006 30 Ross mithun jew nofsu mithun, kemm jekk illustrat jew igglejzjat jew le
(b) 1006 40 00 Ross imfarrak
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(0) 1102 90 50
1103 19 50

1103 20 50

1104 19 91

ex 1104 19 99

1108 19 10

Dqiq tar-ross

Xghir u barli mithun ohxon (groats) u pasta [dqiq ohxon] tar-ross
Gerbub tar-ross

Qamh imgqatta’ rqiq tar-ross

Qamh imrembel tar-ross

Lamtu tar-ross

Parti III: Zokkor

Fdak li ghandu x’jagsam maz-zokkor, dan ir-Regolament ghandu jkopri l-prodotti mnizzlin fit-tabella li gejja:

Kodi¢i tan-NM

Deskrizzjoni

(a) 1212 91
1212 99 20

(b) 1701

© 1702 20

1702 60 95
170290 95

170290 71
2106 90 59
d 1702 30 10
1702 40 10
1702 60 10
1702 90 30

(e) 1702 60 80
1702 90 80

(f 1703
© 2106 90 30

(h) 2303 20

Pitravi

Kannamieli

Zokkor tal-kannamieli jew tal-pitravi u sukrozju kimikament pur, fforma solida
Zokkor tal-aggru u gulepp tal-aggru

Zokkrijiet ohrajn fforma solida u guleppijiet taz-zokkor li ma fihomx mizjudin hwawar u
materjal li jaghti I-kulur, izda li ma fihomx lattozju, glukozju, maltodestrina u isoglukozju

Karamella li fiha 50 % jew aktar tal-piz sukrozju fil-materjal xott

Guleppijiet taz-zokkor imhawrin jew ikkuluriti, minbarra l-guleppijiet tal-isoglukozju, tal-
lattozju, tal-glukozju u tal-maltodestrina

Izoglukozju

Gulepp tal-inulina

Ghasel iswed li jsir mill-estrazzjoni jew raffinar taz-zokkor
Guleppijiet tal-isoglukozju mhawrin jew ikkuluriti

Polpa tal-kannamieli [tal-pitravi], bagasse u skart iehor tal-manifattura taz-zokkor

Parti IV: Ghalf imnixxef

Fdak li ghandu xjagsam mal-ghalf imnixxef, dan ir-Regolament ghandu jkopri l-prodotti mnizzlin fit-tabella li gejja:

Kodici tan-NM

Deskrizzjoni

(@) ex12141000

ex 121490 90

- Pasta [dqiq ohxon] u gerbub tax-xnien imnixxef artifi¢jalment bis-shana
- Pasta [dqiq ohxon] u gerbub tax-xnien imnixxef u mithun mod ichor

- Xnien, sainfoin, silla, lupini, gulbiena u prodotti simili tal-ghalf, imnixxfin artificjalment
bis-shana, minbarra huxlief u kaboc¢i ghall-maghlef u prodotti li fihom il-huxlief

- Xnien, sainfoin, silla, lupini, gulbiena, klil is-sultan, pizelli “chickling” u sieq il-hamiema,
imnixxfin u mithunin mod ichor
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(b)  ex2309 9099 - Koncentrati ta’ proteini miksubin mill-meraq tax-xnien u mill-meraq tal-haxix

- Prodotti ddeidratati miksubin eskluzivament minn fdalijiet solidi u minn meraq li gejjin
mill-preparazzjoni tal-koncentrati msemmija hawn fuq

Parti V: Zrieragh

Fdak li ghandu xjagsam maz-zrieragh, dan ir-Regolament ghandu jkopri I-prodotti mnizzlin fit-tabella li gejja:

Kodi¢i tan-NM Deskrizzjoni
07129011 Ibridi tal-qamh helu (Zea mays var. Saccharata):
- ghaz-zrigh
07131010 Pizelli (Pisum sativum):
- ghaz-zrigh
ex 0713 20 00 Cicri (garbanzos):
- ghaz-zrigh
ex 0713 31 00 Fazola tal-ispeci Vigna mungo (L.) Hepper jew Vigna radiata (L.) Wilczek:
- ghaz-zrigh
ex 0713 3200 Fazola zghira hamra (Adzuki) (Phaseolus jew Vigna angularis):
- ghaz-zrigh
07133310 Fazola kidnija, inkluza fazola mill-bajda (Phaseolus vulgaris):
- ghaz-zrigh
ex 0713 39 00 Fazola ohra:
- ghaz-zrigh
ex 0713 40 00 Ghads:
- ghaz-zrigh
ex 0713 50 00 Ful (Vicia faba var. major) u ful ta’ varjeta raffa (Vicia faba var. equina, Vicia faba var. minor):
- ghaz-zrigh
ex 0713 90 00 Vegetali leguminuzi mnixxfin ohrajn:
- ghaz-zrigh
1001 90 10 Spelt:
- ghaz-zrigh
ex 1005 10 Zertiegha ibrida tal-qamhirrun
1006 10 10 Ross fil-hliefa (paddy jew ahrax):
- ghaz-zrigh
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1007 00 10

1201 00 10

120210 10

1204 00 10

12051010 u

ex 1205 90 00

1206 00 10

ex 1207

1209

Ibridi tas-sorgu tal-qamh:

- ghaz-zrigh

Sojja, imkissra jew le:

- ghaz-zrigh

Karawett, mhux inkaljat jew imsajjar mod iehor, fil-qoxra:
- ghaz-zrigh

Zerriegha tal-kittien, imkissra jew le:

- ghaz-zrigh

Zerriegha tal-lift jew tal-kolza, imkissra jew le:
- ghaz-zrigh

Zerriegha tal-girasol, imkissra jew le:

- ghaz-zrigh

Zrieragh u frott ichor Zejtnin, imkissrin jew le:
- ghaz-zrigh

Zrieragh, frott u spori, ta’ kwalita uzati

- ghaz-zrigh

Parti VI: Hops

1. Fdak li ghandu xjagsam mal-hops, dan ir-Regolament ghandu jkopri I-prodotti mnizzlin fit-tabella li gejja:

Kodi¢i tan-NM

Deskrizzjoni

1210

Koni tal-hops, frisk jew niexef, mithun jew le, bhala trab jew fforma ta’ gerbub; lupulina

2. Ir-regoli ta’ dan ir-Regolament dwar il-kummer¢jalizzazzjoni u l-kummer¢ ma’ pajjizi terzi ghandhom japplikaw ukoll
ghall-prodotti li gejjin:

Kodi¢i tan-NM

Deskrizzjoni

130213 00

Linef u estratti vegetali tal-hops

Parti VII: Zejt taz-zebbuga u zebbug tal-mejda

Fdak li ghandu x’jagsam maz-zejt taz-zebbuga u z-zebbug tal-mejda, dan ir-Regolament ghandu jkopri l-prodotti mnizzlin

fit-tabella 1i gejja:

Kodi¢i tan-NM

Deskrizzjoni

@) 1509

1510 00

Zejt taz-zebbug u l-frazzjonijiet tieghu, raffinat jew le, izda mhux modifikat kimikament

Zjut ohrajn u l-frazzjonijiet taghhom, miksubin biss miz-zebbug, raffinati jew le, izda
mhux modifikati kimikament, inkluzi tahlitiet ta’ dawn iz-Zjut jew frazzjonijiet biz-zjut
jew frazzjonijiet ta’ titlu 1509
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(b) 0709 90 31 Zebbug frisk jew imkessah ghal uzi hlief ghall-produzzjoni taz-zejt
0709 90 39 Zebbug iehor, frisk jew imkessah
0710 80 10 Zebbug (mhux imsajjar jew imsajjar bl-istim jew bit-toghlija fl-ilma), iffrizat
0711 20 Zebbug ippreservat provvizorjament (per ezempju, bil-gass diossidu tal-kubrit, fis-salmura,
filma tal-kubrit jew ftahlitiet ohrajn biex jippreservaw), izda mhux tajjeb ghall-konsum
immedjat fdak l-istat
ex 0712 90 90 Zebbug imnixxef, shih, imgqatta’, fi flieli, fbicciet jew bhala trab, izda mhux ippreparat
aktar minn hekk
2001 90 65 Zebbug ippreparat u ppreservat bil-hall jew bl-acidu acetiku
ex 2004 90 30 Zebbug ippreparat jew ippreservat mod iehor milli bil-hall jew bl-acidu acetiku, iffrizat
2005 70 Zebbug ippreparat jew ippreservat mod iehor milli bil-hall jew bl-acidu acetiku, mhux
iffrizat
(©) 1522 00 31 Fdal li jibga' mit-trattament ta’ sustanzi xahmin jew ta’ xama’ tal-annimali jew vegetali li
1522 00 39 fih Zejt bil-karatteristici ta’ Zejt taz-zebbuga
2306 90 11 Ghalf tal-bhejjem (oilcake) u fdalijiet ohrajn li jirrizultaw mill-estrazzjoni ta’ Zejt taz-
2306 90 19 zebbuga

Parti VIIL: Kittien u qanneb imkabbrin ghall-fibra

Fdak li ghandu xjaqsam mal-kittien u l-qanneb imkabbrin ghall-fibra, dan ir-Regolament ghandu jkopri I-prodotti
mnizzlin fit-tabella li gejja:

Kodi¢i tan-NM

Deskrizzjoni

5301

5302

Ghazel [kittien], mhux mahdum jew ipprocessat izda mhux mibrum; frak u rmixk ta’ ghazel
(inkluz skart tal-hjut u materjal “garnetted”)

Qanneb veru (Cannabis sativa L.); mhux mahdum jew ipprocessat izda mhux mibrum; frak u
rmixk ta’ qanneb (inkluz skart tal-hjut u materjal “garnetted”)

Parti IX: Frott u haxix

Fdak li ghandu xjagsam mal-frott u l-haxix, dan ir-Regolament ghandu jkopri l-prodotti mnizzlin fit-tabella li gejja:

Kodi¢i tan-NM

Deskrizzjoni

0702 00 00
0703
0704
0705

0706

0707 00
0708

ex 0709

ex 0802

Tadam, frisk jew imkessah

Basal, shallots, tewm, kurrat u vegetali ohrajn tal-gens tat-tewm, friski jew imkesshin
Kaboc¢i, pastard, gdur u brassicae ohrajn li jittieklu, friski jew imkesshin

Hass (Lactuca sativa) u ¢ikwejra (Cichorium spp.), friski jew imkesshin

Karrotti, turnips (xorta ta’ Brassica), pitravi ghall-insalata, sassefrika, celeriac (xorta ta’ krafes),
ravanell u gheruq ohrajn simili tajbin ghall-ikel, friski jew imkesshin

Hjar u gherkins (xorta ta’” hjar zghir), friski jew imkesshin
Vegetali leguminuzi, imqaxxrin jew bil-qoxra, friski jew imkesshin

Vegetali ohrajn, friski jew imkesshin, minbarra haxix tas-sottotitli 0709 60 91, 0709 60 95,
0709 60 99, 0709 90 31, 0709 90 39 u 0709 90 60

Gewz iehor, frisk jew imnixxef, imqaxxar jew imfesdaq jew le, minbarra I-gew? tat-tip areka (jew
betel) u tat-tip kola li jaqghu fi hdan is-sottotitlu 0802 90 20

C 349 E[431
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08030011

ex 0803 00 90

0804 20 10

0804 30 00

0804 40 00

0804 50 00

0805

0806 10 10

0807

0808

0809

0810

0813 50 31
0813 50 39

0910 20

ex 0910 99

ex 1211 90 85

121299 30

Pjantaggini friski

Pjantaggini mnixxfin

Tin frisk

Ananas

Avokado

Gwav, mang u mangostan

Frott tac-Citru, frisk jew imnixxef

Gheneb frisk tal-mejda

Bettieh (inkluz dulliegh) u pawpaw (papaj), friski

Tuffieh, langas u sfargel, friski

Berquq, c¢irasa, hawh (inkluz nuciprisk), ghanbaqar u pruna selvagga (sloes), friski

Frott iehor, frisk

Tahlit eskluzivament ta’ gewz imnixxef tat-titli 0801 u 0802

Zaghfran

Saghtar, frisk jew imkessah

Habag, melissa, naghniegh, origanum vulgare (origanu/merdqux salvagg), klin u salvja, friski jew

imkesshin

Harrub

Parti X: Prodotti tal-frott u l-haxix ipprocessati

Fdak li ghandu x’jagsam mal-prodotti tal-frott u l-haxix ipprocessati, dan ir-Regolament ghandu jkopri l-prodotti mnizzlin

fit-tabella li gejja:

Kodi¢i tan-NM

Deskrizzjoni

(@) ex0710

ex 0711

ex 0712

0804 20 90
0806 20

ex 0811

Vegetali (mhux imsajrin jew imsajrin bl-istim jew bit-toghlija fl-ilma), ffrizati, minbarra 1-
gamh helu tas-sottotitlu 0710 40 00, iz-zebbug tas-sottotitlu 0710 80 10 u l-frott tal-gens
Capsicum jew tal-gens Pimenta tas-sottotitlu 0710 80 59

Vegetali preservati provvizorjament (per ezempju, bil-gass diossidu tal-kubrit, fis-salmura,
filma tal-kubrit jew ftahlitiet ohrajn biex jippreservaw), izda mhux tajbin fdak l-istat ghal
konsum immedjat, minbarra z-zebbug tas-sottotitlu 0711 20, il-frott tal-gens Capsicum
jew tal-gens Pimenta tas-sottotitlu 0711 90 10 u l-qamh helu tas-sottotitlu 0711 90 30

Vegetali mnixxfin, shah, imqattghin, flieli, bicciet jew trab, izda mhux ippreparati aktar
minn hekk, minbarra l-patata ddeidratata mnixxfa artificjalment bis-shana u li mhix tajba
ghall-konsum mill-bniedem 1i taqa’ fi hdan is-sottotitlu ex 0712 90 05, il-qamh helu li
jaga’ fi hdan is-sottotitlu ex 0712 90 11 u 071290 19 u z-zebbug li jaqa’ fi hdan is-
sottotitlu ex 0712 90 90

Tin imnixxef
Gheneb imnixxef
Frott u gewz, nejjin jew imsajrin bl-istim jew bit-toghlija fl-ilma, ffrizati, minghajr iz-zieda

ta’ zokkor jew ta’ xi materjal ichor biex jaghmel helu, minbarra I-banana ffrizata li taqa’ fi
hdan is-sottotitlu ex 0811 90 95
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ex 0812 Frott u gewz, preservati provvizorjament (per ezempju, bil-gass diossidu tal-kubrit, fis-
salmura, filma tal-kubrit jew ftahlitiet ohrajn biex jippreservaw), izda mhux tajbin fdak I-
istat ghal konsum immedjat, minbarra I-banana ppreservata provvizorjament li taga’ fi
hdan is-sottotitlu ex 0812 90 98

ex 0813 Frott, imnixxef, hlief dak ta’ titli 0801 sa 0806; tahlit ta’ gewz u frott imnixxef ta’ dan il-
kapitlu minbarra t-tahlit eskluzivament ta’ gewz imnixxef ta’ titli 0801 u 0802 li jaga’ fi
hdan is-sottotitli 0813 50 31 u 0813 50 39

0814 00 00 Qoxra tal-frott tac-citru jew tal-bettich (inkluz dulliegh), friska, ffrizata, imnixxfa jew
provvizorjament preservata fis-salmura, fl-ilma tal-kubrit jew ftahlitiet ohrajn preservattivi

0904 20 10 Bzar helu mnixxef, la mfarrak u lanqas mithun

(b) ex0811 Frott u gewz, nejjin jew imsajrin bl-istim jew bit-toghlija fl-ilma, ffrizati, biz-zieda ta’
zokkor jew ta’ xi materjal ichor biex jaghmel helu

ex 1302 20 Sustanzi tal-pektin u pektinati

ex 2001 Hxejjex, frott, gewz u partijiet ohrajn ta’ pjanti tajbin ghall-ikel, ippreparati u ppreservati
bil-hall jew bl-acidu acetiku, minbarra:

— frott tal-gens Capsicum hlief bzar helu jew piment tas-sottotitlu 2001 90 20
— Qamh helu (Zea mays var. saccharata) tas-sottotitlu 2001 90 30

— jammijiet, patata helwa u partijiet simili ta’ pjanti tajbin ghall-ikel li fihom 5 % jew
aktar tal-piz lamtu tas-sottotitlu 2001 90 40

— qlub tal-palm tas-sottotitlu 2001 90 60
— zebbug tas-sottotitlu 2001 90 65

— weraq tad-dwieli, rimi tal-hops u partijiet simili ohrajn tal-pjanti tajbin ghall-ikel li
jaqghu fi hdan is-sottotitlu ex 2001 90 97

2002 Tadam ippreparat jew ippreservat mod ichor milli bil-hall jew bl-acidu acetiku
2003 Faqgiegh u tartuf, ippreparati jew ippreservati mod ichor milli bil-hall jew bl-acidu acetiku
ex 2004 Hxejjex ohrajn, ippreparati jew ippreservati mod iehor milli bil-hall jew bl-acidu acetiku,

ffrizati, hlief prodotti ta’ titlu 2006, minbarra l-qamh helu (Zea mays var. saccharata) tas-
sottotitlu ex 2004 90 10, iz-zebbug tas-sottotitlu ex 2004 90 30 u l-patata ppreparata jew
ippreservata fforma ta’ dqiq, pasta [dqiq ohxon] jew qxur tas-sottotitlu 2004 10 91

ex 2005 Hxejjex ohrajn, ippreparati jew ippreservati mod iehor milli bil-hall jew bl-acidu acetiku,
mhux iffrizati, hlief prodotti ta’ titlu 2006, minbarra z-zebbug tas-sottotitlu 2005 70, il-
gamh helu (Zea mays var. saccharata) tas-sottotitlu ex 2005 80 00, u I-frott tal-gens
Capsicum, hlief bzar helu jew piment tas-sottotitlu 2005 99 10 u I-patata ppreparata
jew ippreservata fforma ta’ dqiq, pasta [dqiq ohxon] jew gxur tas-sottotitlu 2005 20 10

ex 2006 00 Frott, gewz, qoxra tal-frott u partijiet ohrajn ta’ pjanti, ippreservati biz-zokkor (ixxuttati,
glase jew mghasslin), minbarra l-banana ppreservata biz-zokkor li taga’ fi hdan it-titli
ex 2006 00 38 u ex 2006 00 99

ex 2007 Gammijiet, §&li tal-frott, marmellati, puré tal-frott jew tal-gewz u pejsts tal-frott u tal-gewz,
miksubin bit-tisjir, kemm jekk fihom zokkor jew materjal ichor li jaghmel helu mizjud
inkella le, minbarra:

— preparazzjonijiet omogenizzati tal-banana tas-sottotitlu ex 2007 10

— gammijiet, geli, marmellati, puré jew pejsts tal-banana tas-sottotitli ex 2007 99 39,
ex 2007 99 50 u ex 2007 99 97
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Kodi¢i tan-NM

Deskrizzjoni

ex 2008

ex 2009

Frott, gewz u partijiet ohrajn ta’ pjanti tajbin ghall-ikel, ippreparati jew ippreservati mod
ichor, kemm jekk fihom zokkor jew materjal iehor li jaghmel helu jew spirtu mizjud
inkella le, li ma huma specifikati jew inkluzi mkien aktar, minbarra:

— butir tal-karawett tas-sottotitlu 2008 11 10
— qlub tal-palm tas-sottotitlu 2008 91 00
— qamhirrun tas-sottotitlu 2008 99 85

— jams, patata helwa u partijiet simili ta’ pjanti tajbin ghall-ikel, li fihom 5 % jew aktar
tal-piz lamtu tas-sottotitlu 2008 99 91

— weraq tad-dwieli, rimi tal-hops u partijiet simili ohrajn tal-pjanti tajbin ghall-ikel li
jaqghu fi hdan is-sottotitlu ex 2008 99 99

— tahlitiet ta’ banana ppreparati jew ippreservati mod iehor tas-sottotitli ex 2008 92 59,
ex 2008 92 78, ex 2008 92 93 u ex 2008 92 98

— banana ppreparata jew ippreservata mod iehor tas-sottotitli ex 2008 99 49,
ex 2008 99 67 u ex 2008 99 99

Meraq tal-frott (minbarra l-meraq tal-gheneb u l-gheneb maghsur izda qabel jehmer tas-
sottotitli 2009 61 u 2009 69 u l-meraq tal-banana tas-sottotitlu ex 2009 80) u meraq tal-
hxejjex, mhux fermentati u ma fihomx spirtu mizjud, fihom jew ma fihomx zokkor
mizjud jew materjal ichor biex jaghmel helu

Parti XI: Banana

Fdak li ghandu xjagsam mal-banana, dan ir-Regolament ghandu jkopri l-prodotti mnizzlin fit-tabella li gejja:

Kodicijiet tan-NM

Deskrizzjoni

0803 00 19
ex 0803 00 90
ex 0812 90 98
ex 0813 50 99

1106 30 10
ex 2006 00 99

ex 2007 10 99

Banana friska, minbarra l-pjantaggini
Banana mnixxfa, eskluz il-pjantaggini
Banana ppreservata provvizorjament
Tahlitiet li fihom il-banana mnixxfa

Dqiq, pasta [dqiq ohxon] u trab tal-banana
Banana ppreservata biz-zokkor

Preparazzjonijiet omogenizzati tal-banana

ex 2007 99 39
ex 2007 99 50
ex 2007 99 97

Gammijiet, geli, marmellati, puré u pejsts tal-banana

ex 2008 92 59
ex 2008 92 78
ex 2008 92 93
ex 2008 92 98

Tahlitiet li fihom banana ppreparata jew ippreservata mod ichor, li ma fihomx spirtu mizjud

ex 2008 99 49
ex 2008 99 67
ex 2008 99 99

Banana ppreparata jew ippreservata mod iehor

ex 2009 80 35
ex 2009 80 38
ex 2009 80 79
ex 2009 80 86
ex 2009 80 89
ex 2009 80 99

Meraq tal-banana
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Parti XII: Inbid

Fdak li ghandu x’jagsam mal-inbid, dan ir-Regolament ghandu jkopri l-prodotti mnizzlin fit-tabella li gejja:

Kodi¢i tan-NM Deskrizzjoni
() 2009 61 Meraq tal-gheneb (inkluz gheneb maghsur izda qabel jehmer)
2009 69
2204 3092 Gheneb maghsur gabel jehmer iehor, minbarra dak fil-fermentazzjoni jew bil-fermentazz-
2204 30 94 joni mwaqqfa mod iehor li mhuwiex biz-zieda ta’ alkohol
2204 30 96
2204 30 98
(b) ex2204 Inbid ta’ gheneb frisk, inkluzi nbejjed imsahhin; gheneb maghsur qabel jehmer hlief dak ta’

titlu 2009, minbarra gheneb maghsur qabel jehmer ichor tas-sottotitli 2204 30 92,
2204 30 94, 2204 30 96 u 2204 30 98

(© 0806 10 90 Gheneb frisk minbarra gheneb tal-mejda
22090011 Hall tal-inbid
2209 00 19
(d) 2206 00 10 Piquette
2307 00 11 Fond tal-inbid
2307 00 19
2308 00 11 Karfa ta’ gheneb maghsur
2308 00 19

Parti XIII: Sigar hajjin u pjanti ohrajn, basal, gheruq u affarijiet simili, fjuri maqtughin u weraq ornamentali
Fdak li ghandu x’jagsam mas-sigar hajjin u l-pjanti l-ohrajn, il-basal, I-gheruq u affarijiet simili, il-fjuri maqtughin u I-
weraq ornamentali, dan ir-Regolament ghandu jkopri 1-prodotti kollha li jaqghu fi hdan il-Kapitolu 6 tan-Nomenklatura
Maghquda.

Parti XIV: Tabakk mhux mahdum
Fdak li ghandu xjagsam mat-tabakk mhux mahdum, dan ir-Regolament ghandu jkopri t-tabakk mhux mahdum jew
mhux immanifatturat u l-iskart tat-tabakk li jaqa’ fi hdan il-kodic¢i tan-NM bin-numru 2401.
Parti XV: Canga u vitella

Fdak li ghandu x’jagsam mac-canga u l-vitella, dan ir-Regolament ghandu jkopri l-prodotti mnizzlin fit-tabella li gejja:

Kodi¢i tan-NM Deskrizzjoni
(a) 0102 90 05 sa Annimali hajjin tal-ispeci tal-ifrat domestika, minbarra l-annimali ta’ razza pura ghar-razza
010290 79
0201 Laham ta’ annimali tal-ifrat, frisk jew imkessah
0202 Laham ta’ annimali tal-ifrat, iffrizat
0206 10 95 Falda hoxna u falda rqiqa, friska jew imkessha
0206 29 91 Falda hoxna u falda rqiqa, iffrizata
0210 20 Laham ta’ annimali tal-ifrat, immellah, fis-salmura, imnixxef jew affumikat
021099 51 Falda hoxna u falda rqiqa, immellha, fis-salmura, imnixxfa jew affumikata
021099 90 Dgqiq u pasti [dqiq ohxon] mil-laham jew mill-gewwieni li jittiekel




C 349 E[436

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

29.11.2013

L-Erbgha 4 ta’ Lulju 2012

Kodi¢i tan-NM

Deskrizzjoni

(b)

1602 50 10

1602 90 61

0102 10

0206 10 98
0206 21 00
0206 22 00
0206 29 99

0210 99 59

ex 1502 00 90

16025031 u

1602 50 95

1602 90 69

Laham u fdal tal-laham ichor ta’ annimali tal-ifrat ippreparati jew ippreservati, nejjin; tahlit
ta’ laham jew fdal tal-laham imsajrin u laham jew fdal tal-laham nejjin

Laham ippreparat jew ippreservat ichor li fih laham jew fdal tal-laham ta’ annimali tal-ifrat,
nej; tahlit ta’ laham jew fdal tal-laham imsajrin u laham jew fdal tal-laham nejjin

Annimali tal-ifrat hajjin ta’ razza pura ghar-razza

Gewwieni i jittiekel ta’ annimali tal-ifrat, minbarra 1-falda hoxna u l-falda rqiqa, frisk jew
imkessah, minbarra dak ghall-manifattura ta’ prodotti farmacewtici

Gewwieni li jittiekel ta’ annimali tal-ifrat, minbarra l-falda hoxna u l-falda rqiqa, iffrizat,
minbarra dak ghall-manifattura ta’ prodotti farmacewtici

Gewwieni li jittiekel ta’ annimali tal-ifrat, immellah, fis-salmura, imnixxef jew affumikat,
minbarra I-falda hoxna u I-falda rqiqa

Grass ta’ annimali tal-ifrat, hlief dak ta’ titlu 1503

Laham u fdal tal-laham ichor ta’ annimali tal-ifrat ippreparati jew ippreservati, minbarra -
laham jew il-fdal tal-laham nej u t-tahlitiet ta’ laham jew fdal tal-laham imsajrin u laham
jew fdal tal-laham nejjin

Laham ippreparat jew ippreservat ichor li fih laham jew fdal tal-laham ta’ annimali tal-ifrat,
minbarra dak nej, u tahlitiet ta’ laham jew fdal tal-laham imsajrin u laham jew fdal tal-
laham nejjin

Parti XVI: Halib u prodotti tal-halib

Fdak li ghandu x’jaqsam mal-halib u I-prodotti tal-halib, dan ir-Regolament ghandu jkopri l-prodotti mnizzlin fit-tabella li

gejja:
Kodici tan-NM Deskrizzjoni
(a) 0401 Halib u krema, mhux koncentrati u minghajr iz-zieda ta’ zokkor jew ta’ xi materjal ichor
biex jaghmel helu
(b) 0402 Halib u krema, koncentrati u biz-zieda ta’ zokkor jew ta’ xi materjal ichor biex jaghmel
helu
(© 04031011 sa Xorrox tal-butir, baqta u krema, jogurt, kefir u halib u krema ohrajn fermentati jew li saru
0403 10 39 aciduzi, kemm jekk koncentrati kif le jew biz-zokkor mizjud jew materjal iehor li jaghmel
0403 90 11 sa helu mhux imhawrin jew mizjudin bil-frott, bil-gewz jew bil-kawkaw
0403 90 69
(d) 0404 Xorrox, kemm jekk koncentrat kif le jew biz-zokkor mizjud jew materjal ichor li jaghmel
helu; prodotti maghmulin minn konstitwenti naturali tal-halib, kemm jekk biz-zokkor
mizjud jew materjal ichor li jaghmel helu jew le, li mhumiex imsemmijin jew inkluzi
band’ohra
(e) ex 0405 Butir u xahmijiet u zjut ohrajn maghmulin mill-halib; dlik (pejst) ta’ prodotti tal-halib
b’kontenut ta’ xaham ta’ aktar minn 75 % izda angas minn 80 %
i) 0406 Gobon u bagta
(@ 170219 00 Lattozju u gulepp tal-lattozju, li ma fihomx mizjudin hwawar u materjal li jaghti l-kulur, Ii
fihom inqas minn 99 % tal-piz lattozju, imfisser bhala lattozju anidruz, ikkalkulat fuq il-
materjal xott
(h) 2106 90 51 Gulepp tal-lattozju mhawwar jew ikkulurit
(i) ex2309 Preparazzjonijiet ta’ tip uzati ghal ghalf ta’ annimali:

- Preparazzjonijiet u ghalf li filhom prodotti li ghalihom japplika dan ir-Regolament, b'mod
dirett jew minhabba r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1667/2006, minbarra preparazz-
jonijiet u ghalf li jaqghu taht il-Parti I ta’ dan l-Anness.




29.11.2013

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

C 349 E[437

L-Erbgha 4 ta’ Lulju 2012

Parti XVII: Laham tal-majjal

Fdak li ghandu xjagsam mal-laham tal-majjal, dan ir-Regolament ghandu jkopri l-prodotti mnizzlin fit-tabella li gejja:

Kodi¢i tan-NM Deskrizzjoni
(@ ex0103 Majjali hajjin, tal-ispe¢i domestika, minbarra annimali ta’ razza pura ghar-razza
(b) ex0203 Laham tal-majjal domestiku, frisk, imkessah jew iffrizat
ex 0206 Gewwieni li jittiekel tal-majjal domestiku, minbarra dak ghall-manifattura ta’ prodotti
farmacewtici, frisk, imkessah jew iffrizat
ex 0209 00 Xaham tal-majjal, minghajr ebda dghif, mhux mahdum jew estratt mod iehor, frisk,
imkessah, iffrizat, immellah, fis-salmura, imnixxef jew affumikat
ex 0210 Laham u gewwieni li jittiekel tal-majjal domestiku, immellah, fis-salmura, imnixxef jew
affumikat
1501 00 11 Grass tal-majjal (inkluz ix-xaham)
1501 00 19
(© 1601 00 Zalzett u prodotti simili, ta’ laham, fdal tal-laham jew demm; preparazzjonijiet tal-ikel
ibbazati fuq dawn il-prodotti
1602 10 00 Preparazzjonijiet omogenizzati ta’ laham, fdal tal-laham jew demm
1602 20 90 Preparazzjonijiet jew priservijiet ta’ fwied ta’ kull annimal, minbarra l-wizz jew il-papri
1602 41 10 Preparazzjonijiet u priservijiet ohrajn li fihom laham jew fdal tal-laham tal-majjal domes-
1602 4210 tiku
1602 49 11 sa
1602 49 50
1602 90 10 Preparazzjonijiet tad-demm ta’ kull annimal
1602 90 51 Preparazzjonijiet u priservijiet ohrajn li fihom laham jew fdal tal-laham ta’ majjal domes-
tiku
1902 20 30 Ghagin mimli, imsajjar jew ippreparat mod ichor jew le, li fih iktar minn 20 % tal-piz

zalzett u bhalu, tal-laham u fdal tal-laham ta’ kull tip, inkluzi xaham ta’ kull tip u origini

Parti XVIII: Laham tan-naghag u laham tal-moghoz

Fdak li ghandu xjagsam mal-laham tan-naghag u l-laham tal-moghoz, dan ir-Regolament ghandu jkopri l-prodotti

mnizzlin fit-tabella li gejja:

Kodi¢i tan-NM

Deskrizzjoni

(@)

0104 10 30

0104 10 80

0104 20 90

0204

021099 21

Hrief (Ii ma jkollhomx izjed minn sena)

Naghag hajjin minbarra l-annimali ta’ razza pura ghar-razza u I-hrief
Moghoz hajjin minbarra l-annimali ta’ razza pura ghar-razza

Laham tan-naghag jew tal-moghoz, frisk, imkessah jew iffrizat

Laham tan-naghag u tal-moghoz, bl-ghadam, immellah, fis-salmura, imnixxef jew affumi-

kat
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Kodi¢i tan-NM

Deskrizzjoni

021099 29

(®) 010410 10
0104 20 10

0206 80 99

0206 90 99

0210 99 60

ex 1502 00 90

© 1602 90 72

1602 90 74

(d) 1602 90 76
160290 78

Laham tan-naghag u tal-moghoz, bla ghadam, immellah, fis-salmura, imnixxef jew affu-
mikat

Naghag hajjin — annimali ta’ razza pura ghar-razza
Moghoz hajjin — annimali ta’ razza pura ghar-razza

Gewwieni i jittiekel tan-naghag u l-moghoz, frisk jew imkessah, minbarra dak ghall-
manifattura ta’ prodotti farmacewtici

Gewwieni li jittiekel tan-naghag u l-moghoz, iffrizat, minbarra dak ghall-manifattura ta’
prodotti farmacewtici

Gewwieni li jittiekel tan-naghag u tal-moghoz, immellah, fis-salmura, imnixxef jew affu-
mikat

Grass ta’ naghag u moghoz, hlief dawk ta’ titlu 1503

Laham jew fdal tal-laham ichor tan-naghag jew tal-moghoz, ippreparat jew ippreservat,
nej;

tahlitiet ta’ laham jew fdal tal-laham imsajrin u laham jew fdal tal-laham nejjin

Laham jew fdal tal-laham iehor tan-naghag jew tal-moghoz, ippreparat jew ippreservat,
minbarra dak nej jew tahlitiet ta’ laham jew fdal tal-laham imsajrin u laham jew fdal tal-
laham nejjin

Parti XIX: Bajd

Fdak li ghandu x’jagsam mal-bajd, dan ir-Regolament ghandu jkopri l-prodotti mnizzlin fit-tabella Ii gejja:

Kodi¢i tan-NM

Deskrizzjoni

@) 0407 00 11
0407 00 19
0407 00 30

(b) 0408 11 80
0408 19 81
0408 19 89
0408 91 80
0408 99 80

Bajd tat-tjur tad-dar (poultry), fil-qoxra, frisk, ippreservat jew imsajjar

Bajd tat-tjur, mhux fil-qoxra, u isfra tal-bajd, friski, imnixxfin, imsajrin bl-istim jew bit-
toghlija, iffurmati, ffrizati jew ippreservati mod ichor, kemm biz-zieda ta’ zokkor jew
materjal iehor li jaghmel helu jew le, minbarra dawk li mhumiex tajbin ghall-konsum
uman

Parti XX: Laham tat-tjur

Fdak li ghandu xjagsam mal-laham tat-tjur, dan ir-Regolament ghandu jkopri l-prodotti mnizzlin fit-tabella li gejja:

Kodi¢i tan-NM Deskrizzjoni
(a) 0105 Tjur hajjin, jigifieri, tjur tal-ispeci Gallus domesticus, papri, wizz, dundjani u farghuni
(b) ex 0207 Laham u gewwieni li jittiekel, ta’ tjur tat-titlu 0105, frisk, imkessah jew frizat, minbarra I-
fwied li jaga’ fi hdan il-punt (¢)
(©) 0207 1391 Fwied tat-tjur, frisk, imkessah jew iffrizat
0207 14 91
0207 26 91

0207 27 91
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Kodi¢i tan-NM

Deskrizzjoni

0207 34

0207 3591
0207 36 81
0207 36 85
0207 36 89
021099 71
021099 79

(d 0209 00 90

(o) 1501 00 90

® 1602 20 10
1602 31
1602 32
1602 39

Fwied tat-tjur, immellah, fis-salmura, imnixxef jew affumikat

Xaham tat-tjur, mhux mahdum jew estratt mod ichor, frisk, imkessah, iffrizat, immellah,
fis-salmura, imnixxef jew affumikat

Grass tat-tjur
Fwied tal-wizza jew tal-papra, ippreparat jew ippreservat mod ichor

Laham jew fdal tal-laham ta’ tjur ta’ titlu 0105, ippreparat jew ippreservat mod ichor

Parti XXI: Prodotti ohrajn

Kodi¢i tan-NM

Deskrizzjoni

ex 0101

0101 10

0101 10 10

0101 10 90

0101 90

0101 90 19

0101 90 30

0101 90 90

ex 0102

ex 0102 90

0102 90 90

ex 0103

0103 10 00

ex 0103 91

0103 91 90

Zwiemel, hmir, bghula u bghula tar-rkib:
- Annimali ta’ razza pura ghar-razza:

-~ Zwiemel (3)

-~ Ohrajn

- Ohrajn:

-~ Zwiemel:

---Minbarra dawk ghall-qtil

-- Hmir

--Bghula u bghula tar-rkib

Annimali tal-ifrat hajjin

- Minbarra l-annimali ta’ razza pura ghar-razza
--Minbarra l-ispe¢i domestici

Majjali hajjin:

- Annimali ta’ razza pura ghar-razza ()

- Ohrajn:

--Li jiznu ingas minn 50 kg:

---Minbarra l-ispe¢i domestici
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Kodi¢i tan-NM Deskrizzjoni
ex 0103 92 --Li jiznu 50 kg jew izjed
0103 92 90 -~ Minbarra l-ispeci domestici
0106 Annimali hajjin ohrajn
ex 0203 Laham tal-majjal, frisk, imkessah jew iffrizat:
- Frisk jew imkessah:
ex 0203 11 -~ Karkassi u nofs-karkassi:
020311 90 ---Minbarra dawk tal-majjal domestiku
ex 0203 12 - Garretti, spalel u qatghat taghhom, bil-ghadma:
020312 90 ---Minbarra dawk tal-majjal domestiku
ex 0203 19 -~ Ohrajn:
0203 19 90 ---Minbarra dawk tal-majjal domestiku
- Iffrizati:
ex 0203 21 —— Karkassi u nofs-karkassi:
0203 21 90 ---Minbarra dawk tal-majjal domestiku
ex 0203 22 -~ Garretti, spalel u qatghat taghhom, bil-ghadma:
0203 22 90 ---Minbarra dawk tal-majjal domestiku
ex 0203 29 -~ Ohrajn:
0203 29 90 ---Minbarra dawk tal-majjal domestiku
ex 0205 00 Laham tal-hmir, bghula jew bghula tar-rkib, frisk, imkessah jew iffrizat:
ex 0206 Gewwieni i jittiekel ta'" annimali tal-ifrat, majjal, naghag, moghoz, zwiemel, hmir, bghula jew
bghula tar-rkib, frisk, imkessah jew iffrizat:
ex 0206 10 - Ta’ annimali tal-ifrat, frisk jew imkessah
0206 10 10 -~ Ghall-manifattura ta’ prodotti farmacewtici ()
- Ta annimali tal-ifrat, iffrizat
ex 0206 22 00 -~ Fwied:
- -~ Ghall-manifattura ta’ prodotti farmacewtici (%)
ex 0206 29 -~ Ohrajn:
0206 29 10 - -~ Ghall-manifattura ta’ prodotti farmacewtici ()
ex 0206 30 00 - Tal-majjal, frisk jew imkessah:
- Ghall-manifattura ta’ prodotti farmacewtici ()
-~ Ohrajn:
---Minbarra dak tal-majjal domestiku
- Tal-majjal, iffrizat:
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Kodi¢i tan-NM

Deskrizzjoni

ex 0206 41 00

ex 0206 49 00

ex 0206 80

0206 80 10

0206 80 91

ex 0206 90

0206 90 10

0206 90 91

0208

ex 0210

ex 0210 11

021011 90

ex 0210 12

02101290

ex 0210 19

021019 90

021091 00

02109200

021093 00

ex 0210 99

0210 99 31

-~ Fwied:

- - Ghall-manifattura ta’ prodotti farmacewtici (¢)
--- Ohrajn:

----Minbarra dak tal-majjal domestiku

-~ Ohrajn:

-~ - Tal-majjal domestiku

---- Ghall-manifattura ta’ prodotti farmacewtici (%)
~—- Ohrajn

- Iehor, frisk jew imkessah:

-~ Ghall-manifattura ta’ prodotti farmacewtici ()
-~ Ohrajn:

---Ta’ zwiemel, hmir, bghula u bghula tar-rkib

- lehor, iffrizat:

- Ghall-manifattura ta’ prodotti farmacewtici ()
-~ Ohrajn:

---Ta’ zwiemel, hmir, bghula u bghula tar-rkib
Laham u gewwieni li jittiekel ichor, frisk, imkessah jew iffrizat

Laham u gewwieni li jittiekel, immellah, fis-salmura, imnixxef jew affumikat; dqiq u pasti [dqiq
ohxon] mil-laham jew mill-gewwieni li jittieklu:

- Laham tal-majjal:

—— Garretti, spalel u gatghat taghhom, bil-ghadma:

---Minbarra dawk tal-majjal domestiku

--7quq (streaky) u qatghat taghhom:

---Minbarra dawk tal-majjal domestiku

-~ Ohrajn:

~--Minbarra dawk tal-majjal domestiku

- Ohrajn, inkluzi dqiq u pasti [dqiq ohxon] mil-laham jew mill-gewwieni li jittieklu:
--Ta’ primati

-- Ta’ balieni, dniefel u foceni (mammiferi tal-ordni Cetacea); ta’ lamantini u dugongi (mammiferi
tal-ordni Sirenia)

—-Ta’ rettili (inkluzi sriep u fkieren)
-~ Ohrajn:
--- Laham:

-——-Tar-renni
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0210 99 39

021099 80

ex 0407 00

0407 00 90

ex 0408

ex 0408 11

0408 11 20

ex 0408 19

0408 19 20

ex 0408 91

0408 91 20

ex 0408 99

0408 99 20

0410 00 00

0504 00 00

ex 0511

0511 10 00

ex 0511 99

0511 99 85

ex 0709

ex 0709 60

0709 60 91

0709 60 95

0709 60 99

ex 0710

ex 0710 80

---- Ohrajn

--- Gewwieni:

----Minbarra dak tal-majjal domestiku, ta’ annimali tal-ifrat, tan-naghag u tal-moghoz

————— Minbarra I-fwied tat-tjur

Bajd tat-tjur, fil-qoxra, frisk, ippreservat jew imsajjar:

- Minbarra dak tat-tjur tad-dar (poultry)

Bajd tat-tjur, mhux fil-qoxra, u isfra tal-bajd, friski, imnixxfin, imsajrin bl-istim jew bit-toghlija,
iffurmati, iffrizati jew ippreservati mod iehor, kemm biz-zieda ta’ zokkor jew materjal ichor li
jaghmel helu jew le:

- Isfra tal-bajd

- - Imnixxfin:

---Mhux tajbin ghall-konsum uman (¢)

-~ Ohrajn:

---Mhux tajbin ghall-konsum uman (¢)

- Ohrajn:

-~ Imnixxfin:

---Mhux tajbin ghall-konsum uman (¢)

-~ Ohrajn:

~--Mhux tajbin ghall-konsum uman (9)

Prodotti tajbin ghall-ikel u li gejjin mill-annimali, li mhumiex specifikati jew inkluzi band'ohra

Imsaren, bziezaq u stonki ta’ annimali (hlief hut), shah jew bcejje¢ minnhom, friski, imkesshin,
iffrizati, immellhin, fis-salmura, imqgaddin jew affumikati

Prodotti gejjin mill-annimali 1i mhumiex specifikati jew inkluzi band'ohra; annimali mejtin ta’
Kapitlu 1 jew 3, mhux tajbin ghall-konsum uman:

- Semen minn annimali tal-ifrat

- Ohrajn:

-~ Ohrajn:

--- Ohrajn

Vegetali ohrajn, friski jew imkesshin:

- Frott tal-gens Capsicum jew tal-gens Pimenta:
-~ Ohrajn:

----Tal-gens Capsicum, ghall-manifattura ta’ capsicin jew ta’ zebgha minn oleoraza tal-capsi-
cum (9

- - - Ghall-manifattura industrijali ta’ Zjut essenzjali jew razinojdi ()

~—- Ohrajn

Vegetali (mhux imsajrin jew imsajrin bl-istim jew bit-toghlija fl-ilma), ffrizati:
- Vegetali ohrajn:

~- Frott tal-gens Capsicum jew tal-gens Pimenta:
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0710 80 59

ex 0711

ex 0711 90

07119010

ex 0713

ex 0713 10

071310 90

ex 0713 20 00

ex 0713 31 00

ex 0713 3200

ex 0713 33

07133390

ex 0713 39 00

ex 0713 40 00

ex 0713 50 00

ex 0713 90 00

0801

-—-Minbarra I-bzar helu

Vegetali ppreservati provvizorjament (per ezempju, bil-gass diossidu tal-kubrit, fis-salmura, filma
tal-kubrit jew ftahlitiet ohrajn biex jippreservaw), izda mhux tajbin fdak l-istat ghal konsum
immedjat:

- Vegetali ohrajn; tahlit ta’ vegetali:
-~ Vegetali:
--—-Frott tal-gens Capsicum jew tal-gens Pimenta, hlief bzar helu

Vegetali leguminuzi mnixxfin, imqgaxxrin, kemm jekk minghajr qoxra ta’ gewwa jew maqsumin
kif ukoll jekk le:

- Pizelli (Pisum sativum):

--Minbarra dawk ghaz-zrigh

- Ci¢ri (garbanzos):

--Minbarra dawk ghaz-zrigh

- Fazola (Vigna spp., Phaseolus spp.):

-~ Fazola tal-ispe¢i Vigna mungo (L.) Hepper jew Vigna radiata (L.) Wilczek:
---Minbarra dik ghaz-zrigh

-~ Fazola zghira hamra (Adzuki) (Phaseolus jew Vigna angularis):
---Minbarra dik ghaz-zrigh

-~ Fazola kidnija, inkluza fazola mill-bajda (Phaseolus vulgaris):
---Minbarra dik ghaz-zrigh

-~ Ohrajn:

---Minbarra dawk ghaz-zrigh

- Ghads:

--Minbarra dak ghaz-zrigh

- Ful (Vicia faba var. major) u ful ta’ varjeta raffa (Vicia faba var. equina, Vicia faba var. minor):
--Minbarra dak ghaz-zrigh

- Ohrajn:

-~ Minbarra dawk ghaz-zrigh

Gewz tal-Indi, gewz tal-Brazil, u gewz tal-anakardju, friski jew imnixxfin, imqaxxrin jew imfes-
dgin jew le
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ex 0802

ex 0802 90

ex 0802 90 20

ex 0804

0804 10 00

0902

ex 0904

0905 00 00

0906

0907 00 00

0908

0909

ex 0910

ex 1106

1106 10 00

ex 1106 30

1106 30 90

ex 1108

1108 20 00

1201 00 90

120210 90

1202 20 00

1203 00 00

1204 00 90

12051090 u
ex 1205 90 00

1206 00 91

1206 00 99

1207 20 90

1207 40 90

1207 50 90

1207 91 90

Gewz iehor, frisk jew imnixxef, imgaxxar jew imfesdaq jew le:

- Ohrajn:

—- Areka (jew betel) u kola

Tamal, tin, ananas, avokado, gwav, mang u mangostan, friski jew imnixxfin:
~ Tamal

Te, kemm jekk imhawwar jew le

Bzar tal-gens Piper; frott tal-gens Capsicum jew tal-gens Pimenta, imnixxef jew imfarrak jew

mithun, minbarra l-bzar helu li jaqa’ fi hdan is-sottotitlu 0904 20 10
Vanilla

Kannella u fjuri tas-sigra tal-kannella

Msiemer tal-qronfol (frott shih, imsiemer u zkuk)

Nocemuskata, qoxra ta’ barra taghha (mace) u kardamomu

Zrieragh tal-hlewwa, badian, buzbiez, kosbor, kemmun jew hlewwa Germaniza (caraway); frott

tal-gnibru

Ginger, zaghfran tal-Indja (turmeric, kurkuma), weraq tar-rand, kari u hwawar ohrajn, minbarra

s-saghtar u z-zaghfran

Dqiq, pasta [dqiq ohxon] u trab tal-vegetali leguminuzi mnixxfin ta’ titlu 0713, tas-sagu jew ta’

gheruq jew tuberi ta’ titlu 0714 jew tal-prodotti ta’ Kapitlu 8:

- Tal-vegetali leguminuzi mnixxfin ta’ titlu 0713

- Tal-prodotti ta’ Kapitlu 8:

-~ Minbarra tal-banana

Lamti; inulina

- Inulina

Sojja, imkissra jew le, minbarra dik ghaz-zrigh

Karawett, mhux inkaljat jew imsajjar mod ichor, fil-qoxra, minbarra dak ghaz-zrigh
Karawett, mhux inkaljat jew imsajjar mod iehor, imqaxxar, kemm jekk imkisser jew le
Kopra

Zerriegha tal-kittien, imkissra jew le, minbarra dik ghaz-7righ

Zerriegha tal-lift jew tal-kolza, imkissra jew le, minbarra dik ghaz-zrigh

Zerriegha tal-girasol, imkissra jew le, minbarra dik ghaz-zrigh

Zerriegha tal-qoton, imkissra jew le, minbarra dik ghaz-zrigh
Zerriegha tal-gulglien, imkissra jew le, minbarra dik ghaz-zrigh
Zerriegha tal-mustarda, imkissra jew le, minbarra dik ghaz-zrigh

Zerriegha tal-peprin, imkissra jew le, minbarra dik ghaz-zrigh
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1207 99 91

ex 1207 99 97

1208

1211

ex 1212

ex 1212 20 00

ex 1212 99

12129941 u
121299 49

ex 12129970

1213 00 00

ex 1214

ex 121410 00

ex 1214 90

1214 90 10

ex 1214 90 90

ex 1502 00

ex 1502 00 10

1503 00

1504

1507

1508

Qannebusa, imkissra jew le, minbarra dik ghaz-zrigh

Zrieragh u frott iehor Zejtnin, imkissrin jew le, minbarra dawk ghaz-zrigh

Dqiq u pasti [dqiq ohxon] ta’ zrieragh jew frott Zejtnin, hlief dawk tal-mustarda

Pjanti u partijiet taghhom (inkluzi Zerriegha u frott), ta’ kwalita uzata l-aktar fil-fwejjah, fil-
farmacija jew ghal ghanijiet ta’ insetticidi, fungicidi jew ghal ghanijiet simili ohrajn, friski jew
imnixxfin, maqtughin jew le, mishuqin jew trab, minbarra l-prodotti mnizzlin fil-kodici tan-NM

bin-numru ex 1211 9085 fil-Parti IX ta’ dan l-Anness

Harrub, alki tal-bahar u alki ohrajn, pitravi u kannamieli, friski, imkesshin, iffrizati jew imnixxfin,
mithunin jew le; ghadam u qlub tal-ghadam tal-frott u prodotti vegetali ohrajn (inkluzi gheruq
mhux inkaljati tac-cCikwejra tal-varjeta Cichorium intybus sativum) ta’ kwalita uzata l-aktar ghall-
konsum uman, mhux imsemmijin jew inkluzi band’ohra:

- Alka tal-bahar u alki ohrajn uzati l-aktar fil-farmacija jew ghall-konsum uman
- Ohrajn:
--Minbarra I-kannamieli:

---Zerriegha tal-harrub

--- Ohrajn, minbarra l-gheruq ta¢-cikwerja

Tiben u hliefa tac-cereali, mhux ippreparati, kemm jekk imqattghin béejje¢, mithunin, maghsurin
jew forma ta’ gerbub jew le

Swedes, mangoldi, gheruq ghall-ghalf, huxlief, xnien (alfalfa), silla, sainfoin, kaboc¢i ghall-magh-
lef, lupini, gulbiena u prodotti simili tal-ghalf, kemm jekk fforma ta’ gerbub jew le:

- Pasta [dgiq ohxon] u gerbub tax-xnien (alfalfa), minbarra dawk tax-xnien imnixxef artificjal-
ment bis-shana jew dawk tax-xnien imnixxef u mithun mod iehor

- Ohrajn:
--Mangoldi, swedes u gheruq ohrajn ghall-ghalf
- Ohrajn, minbarra:

- Xnien, sainfoin, silla, lupini, gulbiena u prodotti simili tal-ghalf imnixxfin artifi¢jalment bis-
shana, minbarra huxlief u kabocci ghall-maghlef u prodotti li fihom il-huxlief

- Xnien, sainfoin, silla, lupini, gulbiena, Klil is-sultan, pizelli “chickling” u sieq il-hamiema,
imnixxfin u mithunin mod iehor

Grass ta’ annimali tal-ifrat, naghag u moghoz, hlief dawk ta’ titlu 1503:

- Ghal uzi industrijali hlief ghall-manifattura ta’ oggetti tal-ikel ghal konsum uman, minbarra l-
grass miksub mill-ghadam u mill-iskart (%)

Stearina tax-xaham, zejt tax-xaham, oleostearina u zejt tax-xaham tad-dam, mhux emulsifikati
jew imhalltin jew ippreparati b’xi mod iehor

Xahmijiet u zjut u I-frazzjonijiet taghhom, ta’ hut jew mammiferi tal-bahar, raffinati jew le, izda
mhux modifikati kimikament

Zejt tas-sojja u l-frazzjonijiet tieghu, raffinat jew le, izda mhux modifikat kimikament

Zejt tal-karawett u I-frazzjonijiet tieghu, raffinat jew le, izda mhux modifikat kimikament
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1511

1512

1513

1514

ex 1515

ex 1516

ex 1517

1518 00 31
1518 00 39

1522 00 91

152200 99

ex 1602

ex 1602 41

1602 41 90

ex 1602 42

1602 42 90

ex 1602 49

1602 49 90

ex 1602 90

1602 90 31

1602 90 99

1603 00

1801 00 00

Zejt tal-palm u l-frazzjonijiet tieghu, raffinat jew le, izda mhux modifikat kimikament

Zejt taz-zerriegha tal-girasol, tal-ghosfor jew taz-zerriegha tal-qoton u I-frazzjonijiet tieghu,
raffinat jew le, izda mhux modifikat kimikament

Zejt tal-gewz tal-Indi (kopra), tal-qalba tal-gew? tal-palm jew Zejt babassu u I-frazzjonijiet tagh-
hom, raffinat jew le, izda mhux modifikat kimikament

Zejt tal-lift, kolza jew mustarda u l-frazzjonijiet tieghu, raffinati jew le, izda mhux modifikati
kimikament

Xahmijiet u zjut ohrajn fissi ta’ vegetali (inkluz Zejt tal-gogoba tas-sottotitlu ex 1515 90 11) u I-
frazzjonijiet taghhom, raffinati jew le, izda mhux modifikati kimikament

Xahmijiet u Zjut ta’ annimali jew ta’ vegetali u l-frazzjonijiet taghhom, parzjalment jew komple-
tament idrogenati, interesterifikati, riesterifikati jew elajdinizzati, raffinati jew le, izda mhux
ippreparati aktar (minbarra zejt ir-rignu idrogenat, imsejjah “xema’ opali” tas-sottotitlu
1516 20 10)

Margerina; tahlitiet jew preparazzjonijiet tajbin ghall-ikel ta” xahmijiet jew zjut ta’ annimali jew
vegetali jew ta’ frazzjonijiet ta’ xahmijiet u Zjut differenti ta’ dan il-kapitlu, minbarra xahmijiet u
zjut tajbin ghall-ikel jew il-frazzjonijiet taghhom ta’ titlu 1516, minbarra s-sottotitli 1517 10 10,
15179010 u 1517 90 93

Zjut vegetali fissi, fluwidi, imhalltin, ghal uzi teknici jew industrijali hlief ghall-manifattura ta’
oggetti tal-ikel ghal konsum uman (9)

Tartru u residwi taz-zejt; sapun sempli¢i (soap-stock), li jibqghu mit-trattament ta’ sustanzi
xahmin jew ta’ xama' ta’ annimali jew vegetali, minbarra dawk li fihom zejt bil-karatteristici

ta’ zejt taz-zebbuga

Fdal iehor li jibga’ mit-trattament ta’ sustanzi xahmin jew ta’ xama’ ta’ annimali jew vegetali,
minbarra dak li fih zejt bil-karatteristici ta’ zejt taz-zebbuga

Laham, fdal tal-laham jew demm ohrajn ippreparati jew ippreservati:

- Tal-majjal:

-~ Koxox u qatghat taghhom:

---Minbarra dawk tal-majjal domestiku

~-Spallejn u qatghat taghhom:

---Minbarra dawk tal-majjal domestiku

-~ Ohrajn, inkluzi tahlit:

---Minbarra dawk tal-majjal domestiku

- Ohrajn, inkluzi preparazzjonijiet ta’ demm ta’ kull annimal:

-~ Minbarra preparazzjonijiet ta’ demm ta’ kull annimal:

---Ta’ kacca jew fniek

- - Ohrajn:

----Minbarra dawk li fihom laham jew fdal tal-laham ta’ majjal domestiku:
————— Minbarra dawk li fihom laham jew fdal tal-laham ta’ annimali tal-ifrat:
—————— Minbarra tan-naghag jew tal-moghoz

Estratti u sugu ta’ laham, hut jew krustacej, molluski jew invertebrati akkwatici ohrajn

Zerriegha tal-kawkaw, shiha jew imkissra, nejja jew mixwija
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1802 00 00

ex 2001

ex 2001 90

2001 90 20

ex 2005

ex 2005 99

200599 10

ex 2206

2206 00 31 sa

2206 00 89

ex 2301

2301 10 00

ex 2302

2302 50 00

2304 00 00

2305 00 00

ex 2306

ex 2307 00

2307 00 90

ex 2308 00

2308 00 90

ex 2309

ex 2309 10

2309 10 90

ex 2309 90

2309 90 10

Qxur tal-kawkaw, hliefa, glud u skart iehor tal-kawkaw

Hxejjex, frott, gewz u partijiet ohrajn ta’ pjanti tajbin ghall-ikel, ippreparati u ppreservati bil-hall
jew bl-acidu acetiku:

- Ohrajn:
-~ Frott tal-gens Capsicum hlief bzar helu jew piment

Hxejjex ohrajn, ippreparati jew ippreservati mod iehor milli bil-hall jew bl-ac¢idu acetiku, mhux
iffrizati, hlief prodotti ta’ titlu 2006:

- Hxejjex ohrajn u tahlit tal-hxejjex:
-~ Frott tal-gens Capsicum, hlief bzar helu jew piment

Xorb ichor iffermentat (bhala ezempju, sidru, perry, mead); tahlit ta’ xorb iffermentat u tahlit ta’
xorb iffermentat u xorb mhux alkoholiku, li mhumiex specifikati jew inkluzi band’ohra:

- Minbarra l-piquette
Dqiq, pasta [dgiq ohxon] u gerbub, ta’ laham jew fdal ta’ laham, ta’ hut jew ta’ krustacji, molluski
jew invertebrati akkwati¢i ohrajn, mhumiex tajbin ghal konsum uman; skart tax-xaham ta’ dam

(greaves):

-Dqiq, pasta [dqiq ohxon] u gerbub, ta’ laham jew fdal ta’ laham; skart tax-xaham ta’ dam
(greaves)

Granza, dqiq inferjuri (sharps) u fdal ohrajn, fil-forma ta’ gerbub jew le, gejjin mit-tnaqgjja, thin
jew xoghol iehor fuq cereali jew pjanti leguminuzi:

- Ta’ pjanti leguminuzi

Ghalf tal-bhejjem (oilcake) u fdalijiet ohrajn solidi, kemm jekk mithunin jew fforma ta” gerbub
kif ukoll jekk le, li jirrizultaw mill-estrazzjoni ta’ Zejt tas-sojja

Ghalf tal-bhejjem (oilcake) u fdalijiet ohrajn solidi, kemm jekk mithunin jew fforma ta’ gerbub
kif ukoll jekk le, li jirrizultaw mill-estrazzjoni ta’ Zejt tal-karawett

Ghalf tal-bhejjem (oilcake) u fdalijiet ohrajn solidi, kemm jekk mithunin jew fforma ta’” gerbub
kif ukoll jekk le, li jirrizultaw mill-estrazzjoni ta’ xaham u Zejt vegetali, hlief dawk ta’ titlu 2304
jew 2305, bl-eccezzjoni tas-sottotitli tan-NM bin-numri 2306 90 05 (Ghalf tal-bhejjem (oilcake)
u fdalijiet ohrajn solidi li jirrizultaw mill-estrazzjoni ta’ nebbieta tal-qamhirrun (gamh)),
2306 90 11 u 2306 90 19 (Ghalf tal-bhejjem (oilcake) u fdalijiet ohrajn solidi li jirrizultaw
mill-estrazzjoni ta’ Zejt taz- zebbuga)

Fond tal-inbid; argol:

- Argol

Materjali vegetali u skart vegetali, fdalijiet vegetali u prodotti li jirrizultaw minnhom, kemm
fforma ta’ gerbub kif ukoll jekk le, ta’ kwalita uzata ghal ghalf ta’ annimali, li mhumiex

specifikati jew inkluzi band’ohra:

- Minbarra I-karfa ta’ gheneb maghsur, gandar u qastan selvagg; Ibieba jew karfa tal-frott, hlief ta’
gheneb

Preparazzjonijiet ta’ tip uzati ghal ghalf ta” annimali:

- Ikel ghal klieb jew ghal qtates, ipprezentat ghal bejgh bl-imnut:

-~ Minbarra dak li fih lamtu, glukozju, gulepp tal-glukozju, maltodestrina jew gulepp tal-malto-
destrina ta’ subtitli 1702 30 50, 1702 30 90, 1702 40 90, 1702 90 50 u 2106 90 55 jew
prodotti ta’ halib

- Ohrajn:

-~ Materjali li jinhallu ta’ hut jew ta’” mammiferi tal-bahar

-~ Ohrajn, inkluzi tahlitiet lesti:
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ex 2309 90 91 sa ---Minbarra dawk li fihom lamtu, glukozju, gulepp tal-glukozju, maltodestrina jew gulepp tal-
2309 90 99 maltodestrina  ta’ sottotitli 1702 30 50, 1702 30 90, 17024090, 17029050 u

2106 90 55 jew prodotti ta’ halib, minbarra
- Koncentrati ta’ proteini miksubin mill-meraq tax-xnien u mill-meraq tal-haxix

- Prodotti ddeidratati miksubin eskluzivament minn fdalijiet solidi u minn meraq li gejjin mill-
preparazzjoni tal-koncentrati msemmija fl-ewwel in¢iz

(%) Id-dhul fdan is-sottotitlu huwa suggett ghall-kundizzjonijiet stabbiliti fid-dispozizzjonijiet rilevanti tal-Unjoni (ara d-Direttiva tal-Kunsill
94/28/KE (GU L 178, 12.7.1994, p. 66); id-Decizjoni tal-Kummissjoni 93/623/KEE (GU L 298, 3.12.1993, p. 45)).

() Id-dhul fdan is-sottotitlu huwa suggett ghall-kundizzjonijiet stabbiliti fid-dispozizzjonijiet rilevanti tal-Unjoni (ara d-Direttiva tal-Kunsill
88/661/KEE (GU L 382, 31.12.1988, p. 36); id-Direttiva tal-Kunsill 94/28/KE (GU L 178, 12.7.1994, p. 66); id-Decizjoni tal-Kummiss-
joni 96/510/KE (GU L 210, 20.8.1996, p. 53)).

(9 Id-dhul fdan is-sottotitlu huwa suggett ghall-kundizzjonijiet stabbiliti fid-dispozizzjonijiet rilevanti tal-Unjoni (ara I-Artikoli 291 sa 300
tar-Regolament tal-Kummissjoni (KEE) Nru 2454/93 (GU L 253, 11.10.1993, p. 1) u l-emendi ta’ wara).

() 1d-dhul fdan is-sottotitlu huwa suggett ghall-kundizzjonijiet stabbiliti fil-paragrafu F tat-Tagsima II tad-dispozizzjonijiet preliminari tan-
Nomenklatura Maghquda.

ANNESS 1I

LISTA TA’ PRODOTTI LI GHALIHOM GEW STABBILITI MIZURI SPECIFICI KIF IMSEMMI FL-ARTIKOLU 1(2)
Parti I: Etanol ta’ origini agrikola

1. Fdak li ghandu x’jagsam mal-etanol, dan ir-Regolament ghandu jkopri I-prodotti mnizzlin fit-tabella li gejja:

Kodici tan-NM Deskrizzjoni

ex 2207 10 00 Alkohol etiliku [etanol] mhux znaturat ta’ sahha alkoholika bil-volum [qawwa
alkoholika skont il-volum] ta’ 80 % volum jew aktar miksub mill-prodotti
agrikoli mnizzlin fl-Anness I ghat-Trattat

ex 2207 20 00 Alkohol etiliku [etanol] u spirti ohrajn, znaturati, ta’ kull sahha [qawwa],
miksubin mill-prodotti agrikoli mnizzlin fl-Anness I ghat-Trattat

ex 2208 90 91 Alkohol etiliku [etanol] mhux Znaturat b’sahha alkoholika bil-volum [ta’
gawwa alkoholika skont il-volum] ta’ inqas minn 80 % volum miksub mill-

" prodotti agrikoli mnizzlin fl-Anness I ghat-Trattat

ex 2208 90 99

2. It-Tagsima I tal-Kapitolu II tal-Parti Il dwar il-licenzji tal-importazzjoni u t-Tagsima I tal-Kapitolu III ta’ dik il-Parti
wkoll ghandhom japplikaw ghall-prodotti bbazati fuq l-etanol ta’ origini agrikola li jaqghu fi hdan il-kodici tan-NM
bin-numru 2208 li jkunu mqieghda fkontenituri ta’ aktar minn zewg litri u li jkollhom il-karatteristici kollha tal-etanol

kif deskritt fil-punt 1.

Parti II: Prodotti tal-apikultura

Fdak li ghandu x’jagsam mal-prodotti tal-apikultura, dan ir-Regolament ghandu jkopri l-prodotti mnizzlin fit-tabella li

gejja:
Kodi¢i tan-NM Deskrizzjoni
0409 Ghasel naturali
ex 0410 00 00 Halib tan-nahal u zaftur tajbin ghall-ikel
ex 0511 99 85 Halib tan-nahal u zaftur mhux tajbin ghall-ikel
ex 121299 70 Ghabra tad-dakra
ex 1521 90 Xama' tan-nahal
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Parti IIIl: Dud tal-harir

Fdak li ghandu x’jagsam mad-dud tal-harir, dan ir-Regolament ghandu jkopri dud tal-harir li jaqa’ fi hdan il-kodici tan-NM
bin-numru ex 0106 90 00 u bajd tad-dud tal-harir li jaqghu fi hdan il-kodi¢i tan-NM bin-numru ex 0511 99 85.

ANNESS 1III

DEFINIZZJONIJIET IMSEMMIJA FL-ARTIKOLU 2(1)
Parti I: Definizzjonijiet ghas-settur tar-ross

I. It-termini “ross fil-fosdga”, “ross imfesdaq”, “ross nofsu mithun”, “ross mithun kollu”, “ross tal-habba tonda”, “ross tal-
habba mezzana”, “ross tal-habba twila A jew B” u “ross imfarrak” ghandhom jigu ddefiniti kif gej:

1. (a) “Ross fil-fosdga” tfisser ross li zamm il-fosdqa wara d-dris.

(b) “Ross imfesdaq” tfisser ross fil-fosdqa li minnu tnehhiet biss il-fosdqa. Ezempiji ta’ ross li jaqa’ fi hdan din id-
definizzjoni huwa dak bid-deskrizzjonijiet kummer¢jali ta’ “ross ismar”, “ross cargo”, “loonzain” u “riso sbra-
mato”.

(¢) “Ross nofsu mithun” tfisser ross fil-fosdga li minnu tnehhew il-fosdqa, bicca min-nibbieta u s-saffi kollha ta’
barra tal-perikarpu jew parti minnhom, izda mhux is-saffi ta’ gewwa.

(d) “Ross mithun kollu” tfisser ross fil-fosdga li minnu tnehhew il-fosdqa, is-saffi kollha ta’ barra u ta’ gewwa tal-
perikarpu, in-nibbieta kollha fil-kaz ta’ ross tal-habba twila jew tal-habba mezzana, u tal-inqas parti minnha fil-
kaz tar-ross tal-habba tonda, izda li fih jistghu jibqghu strijaturi bojod longitudinali fuq mhux iktar minn 10 %
tal-hbub.

2. (a) “Ross tal-habba tonda” tfisser ross li I-hbub tieghu mhumiex itwal minn 5.2 millimetri u li ghandhom propor-
zjon tat-tul mal-hxuna ta’ ingas minn 2.

(b) “Ross tal-habba mezzana” tfisser ross li I-hbub tieghu huma itwal minn 5.2 millimetri izda mhumiex itwal minn
6.0 millimetri u li ghandhom proporzjon tat-tul mal-hxuna ta’ mhux iktar minn 3.

(c) “Ross tal-habba twila” tfisser:

(i) ross tal-habba twila tat-tip A li huwa ross li I-hbub tieghu huma itwal minn 6.0 millimetri u li ghandhom
proporzjon tat-tul mal-hxuna ta’ aktar minn 2 izda ta’ inqas minn 3;

(i) ross tal-habba twila tat-tip B li huwa ross li I-hbub tieghu huma itwal minn 6.0 millimetri u li ghandhom
proporzjon tat-tul mal-hxuna ta’ 3 jew iktar.

(d) “Kejl tal-hbub” tfisser li 1-kejl tal-habba jittiched fuq ir-ross mithun kollu permezz tal-metodu li gej:
(i) hu kampjun rapprezentattiv tal-lott;
(ii) gharbel il-kampjun sabiex jinzammu l-hbub shah biss, inkluzi l-hbub li jkun ghadhom ma kibrux bizzejjed;
(i) hu zewg kejlijiet ta” 100 habba 'l wiehed u ahdem il-medja;
(iv) aghti r-rizultat fmillimetri, imqarrbin ghall-eqreb punt de¢imali.

3. “Ross imfarrak” tfisser frak tal-hbub li t-tul taghhom ma jagbizx it-tliet kwarti tat-tul medju tal-habba shiha.
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II. Ghall-hbub u I-hbub imfarrkin li mhumiex ta’ kwalita mhux imhassra, ghandhom japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:

A. “Hbub shah” tfisser hbub li minnhom tnehhiet biss parti mit-tarf, irrispettivament mill-karatteristici prodotti fkull
stadju tat-thin.

B. “Hbub maqtughin” tfisser hbub li minnhom ikun tnehha t-tarf kollu.

C. “Hbub imfarrkin jew frammenti” tfisser hbub li minnhom tnehhiet parti mill-volum li hija akbar mit-tarf; il-hbub
imfarrkin jinkludu:

— hbub imfarrkin kbar (bicciet ta’ habba li jkunu twal mhux inqas minn nofs habba, izda li ma jikkostitwixxux

habba shiha),

— hbub imfarrkin medji (bicciet ta’ habba li jkunu twal mhux inqas minn kwart ta’ habba izda li huma izghar
mill-gies minimu tal-“hbub imfarrkin kbar”),

— hbub imfarrkin fini (bicciet ta’ habba li jkunu twal inqas minn kwart ta’ habba izda li jkunu kbar wisq biex
jghaddu minn gharbiel b'toqob ta’ 1.4 millimetri),

— frammenti (bicciet zghar jew frak ta’ habba li jistghu jghaddu minn gharbiel b'toqob ta’ 1.4 millimetri); il-hbub
miksurin (bicciet prodotti minn qasma longitudinali fil-habba) jaqghu taht din id-definizzjoni.

D. “Hbub hodor” tfisser hbub li jkun ghadhom ma sarux ghal kollox.

E. ‘Hbub li jkollhom formazzjoni difettuza naturali’ tfisser hbub i jkollhom formazzjoni difettuza naturali meta
mqabbla mal-karatteristici morfologici tipici tal-varjeta, kemm jekk din tkun ta’ origini ereditarja kif ukoll jekk le.

F. “Hbub bajdanin” tfisser hbub li jkollhom mill-inqas tliet kwarti tal-wic¢ taghhom li jkun jidher opak u bajdani.

G. “Hbub imtarrzin bl-ahmar” tfisser hbub li juru strijaturi homor longitudinali ta’ intensita u sfumaturi differenti,
minhabba r-residwi mill-perikarpu.

H. “Hbub bit-tikek” tfisser hbub li jkollhom cirku zghir iddefinit tajjeb ta’ kulur skur ta’ ghamla li tkun bejn wiched u
iehor regolari; il-hbub bit-tikek jinkludu wkoll dawk 1i juru strijaturi suwed hfief fuq il-wic¢ biss; l-istrijaturi u t-
tikek ma jistax ikollhom awreola safra jew skura.

. “Hbub imtebbghin” tfisser hbub li ghaddew minn bidla ovvja fil-kulur naturali taghhom fuq parti zghira mill-wic¢
taghhom; it-tbajja’ jistghu jkunu ta’ lewn differenti (sewdieni, hamrani, kannella); l-istrijaturi suwed hafna wkoll
ghandhom jitgiesu bhala tbajja’. Jekk il-kulur tat-tbajja’ jkun jidher sewwa (iswed, roza, kannella jaghti fil-hamrani),
hekk 1i jkun vizibbli mill-ewwel, u jekk dawn ikunu jkopru parti li ma tkunx inqas minn nofs il-habba, il-hbub
ghandhom jitqiesu bhala hbub sofor.

J. “Hbub sofor” tfisser hbub li ghaddew minn bidla fil-kulur naturali taghhom, b'mod shih jew b'mod parzjali, u
b'mod iehor minbarra bit-tnixxif, u li kisbu sfumatura kulur il-lumi jew isfar jaghti fl-orangjo.

K. “Hbub ambra” tfisser hbub li ghaddew minn bidla uniformi hafifa fil-kulur fuq il-wic¢ kollu, b’'mod ichor minbarra
bit-tnixxif; din il-bidla tbiddel il-kulur tal-hbub ghal kulur isfar car li jaghti fl-ambra.

Parti II: Definizzjonijiet ghas-settur taz-zokkor

1. “Zokkor abjad” tfisser zokkor, mhux moghti toghma jew kulur, u li ma fihx xi sustanza ohra mizjuda, li fih, fl-istat
xott, 99,5 % jew aktar bil-piz ta’ sukrozju, stabbilit bil-metodu polarimetriku;

2. “Zokkor mhux raffinat” tfisser zokkor, mhux moghti toghma jew kulur, u li ma fihx xi sustanza ohra mizjuda, li fih,
fl-istat xott, inqas minn 99,5 % bil-piz ta’ sukrozju, stabbilit bil-metodu polarimetriku;
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3. “Isoglukozju” tfisser il-prodott miksub mill-glukozju jew mill-polimeri tieghu li jkollu, fl-istat xott, kontenut ta’
fruttozju ta’ mill-inqas 10 % bil-piz;

4. “Gulepp tal-inulina” tfisser il-prodott immedjat miksub mill-idrolisi tal-inulina jew tal-oligofruttozji, li fih, fl-istat xott,
mill-inqas 10 % fruttozju fforma hielsa jew bhala sukrozju, u mfisser bhala ekwivalenti taz-zokkor jew tal-isoglu-
kozju. Sabiex ikunu evitati restrizzjonijiet fis-suq ghal prodotti b’sahha ta’ hlewwa baxxa prodotti minn processuri tal-
fibra tal-inulina minghajr il-kwota tal-gulepp tal-inulina, il-Kummissjoni tista’ temenda din id-definizzjoni;

5. “Zokkor tal-kwota”, “isoglukozju tal-kwota” u “gulepp tal-inulina tal-kwota” jfissru kwalunkwe kwantita ta’ produzz-
joni taz-zokkor, tal-isoglukozju jew tal-gulepp tal-inulina attribwita ghal sena tas-suq specifika skont il-kwota tal-
impriza kkoncernata;

6. “Zokkor industrijali” tfisser kwalunkwe kwantita ta’ produzzjoni taz-zokkor attribwita ghal sena tas-suq specifika li
tkun ikbar mill-kwantita taz-zokkor imsemmija fil-punt (5), u li tkun mahsuba ghall-produzzjoni, mill-industrija, ta’
wiehed mill-prodotti msemmi fl-Artikolu 55(2);

7. “Isoglukozju industrijali” u “gulepp tal-inulina industrijali” jfissru kwalunkwe kwantita ta” produzzjoni tal-isoglukozju
jew tal-gulepp tal-inulina attribwita ghal sena tas-suq specifika, mahsuba ghall-produzzjoni, mill-industrija, ta” wiched
mill-prodotti msemmi fl-Artikolu 55(2);

8. “Zokkor zejjed”, “isoglukozju zejjed” u “gulepp tal-inulina Zzejjed” ifissru kwalunkwe kwantita ta’ produzzjoni taz-
zokkor, tal-isoglukozju jew tal-gulepp tal-inulina attribwita ghal sena tas-suq specifika li tkun ikbar mill-kwantitajiet
rispettivi msemmija fil-punti (5), (6) u (7);

9. “Pitravi tal-kwota” tfisser il-pitravi kollha pprocessati fzokkor tal-kwota;

10. “Kuntratt ta’ kunsinna” tfisser kuntratt konkluz bejn bejjiegh u impriza ghall-kunsinna ta’ pitravi ghall-manifattura
taz-zokkor;

11. “Ftehim fi hdan il-qasam” tfisser wiehed minn dawn li gejjin:

(a) ftehim konkluz fil-livell tal-Unjoni, gabel il-konkluzjoni ta’ kwalunkwe kuntratt ta’ kunsinna, bejn grupp ta’
organizzazzjonijiet nazzjonali ta’ imprizi, minn naha wahda, u grupp ta’ organizzazzjonijiet nazzjonali ta’
bejjiegha, min-naha l-ohra;

=
=

ftehim konkluz, qabel il-konkluzjoni ta’ kwalunkwe kuntratt ta’ kunsinna, bejn imprizi jew organizzazzjoni tal-
imprizi rrikonoxxuti mill-Istat Membru kkoncernat, minn naha wahda, u asso¢jazzjoni tal-bejjiegha rrikonoxxuta
mill-Istat Membru kkonéernat, min-naha l-ohra;

(¢) fin-nugqas ta’ kwalunkwe ftehim kif imsemmi fil-punt (a) jew (b), il-ligi dwar il-kumpaniji u I-ligi dwar il-
kooperattivi, safejn dawn jirregolaw il-kunsinna tal-pitravi mill-azzjonisti jew mill-membri ta’ kumpanija jew
ta’ kooperattiva li timmanifattura z-zokkor;

=

fin-nuqqas ta’ kwalunkwe ftehim kif imsemmi fil-punt (a) jew (b), l-arrangamenti li kienu jezistu qabel il-
konkluzjoni ta’ kwalunkwe kuntratt ta’ kunsinna, dejjem jekk il-bejjiegha li jkunu qed jaccettaw l-arrangament
jipprovdu mill-ingas 60 % tal-ammont totali ta’ pitravi mixtri mill-impriza ghall-manifattura taz-zokkor ffabbrika
wahda jew aktar.

12. “Raffinatur full-time” tfisser unita ta’ produzzjoni:
— 1i l-unika attivita taghha hija r-raffinar ta’ zokkor tal-kannamieli mhux raffinat importat, jew

— 1i fis-sena tas-suq tal-2004/2005 rrafinat kwantita ta’ mill-inqas 15 000 tunnellata zokkor tal-kannamieli mhux
raffinat importat.

Parti III: Definizzjonijiet ghas-settur tal-hops
1. “Hops” tfisser in-nwar imnixxef, maghruf ukoll bhala gewz, tal-pjanta tal-hops (femminili) li tixxeblek (Humulus

lupulus); dan in-nwar, li jkunu isfar jaghti fl-ahdar u jkollhom forma ta’ bajda, ikollhom zokk ta’ fjura u l-itwal tul
taghhom generalment ivarja bejn iz-2 u I-5 centimetri;

2. “Trab tal-hops” tfisser il-prodott miksub mit-thin tal-hops, li jkun fih l-elementi naturali kollha tal-hops;
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3. “Trab tal-hops b’kontenut oghla ta’ lupulin” tfisser il-prodott miksub mit-thin tal-hops wara t-tnehhija mekkanika ta’
parti mill-weraq, iz-zkuk, il-weraq skaldi u z-zkuk li minnhom johorgu fjuri jew weraq (‘rachides”);

4. “Estratt tal-hops” tfisser il-prodotti kkoncentrati miksubin permezz tal-azzjoni ta’ solvent fuq il-hops jew fuq it-trab tal-
hops;

5. “Prodotti mhalltin tal-hops” tfisser tahlita ta” tnejn mill-prodotti msemmija fil-punti (1) sa (4) jew aktar.

Parti IV: Definizzjonijiet ghas-settur tal-inbid
Definizzjonijiet marbutin mad-dwieli

1. “Il-qlugh tad-dwieli” tfisser l-eliminazzjoni shiha tad-dwieli kollha li jinsabu fzona mhawla bid-dwieli.

2. “Thawwil” tfisser l-istabbiliment definittiv ta’ xtieli tad-dwieli jew ta’ partijiet minn xtieli tad-dwieli, kemm jekk
imlaggma u kemm jekk le, bil-ghan li jigi prodott l-gheneb jew li tigi stabbilita mixtla ghat-tilgim.

3. “Tlaqqim mill-gdid” tfisser it-tlaqqim ta’ dielja li qabel kienet diga suggetta ghat-tlaqqim.

Definizzjonijiet marbutin mal-prodotti

4. “Gheneb frisk” tfisser il-frott tad-dielja uzat fil-produzzjoni tal-inbid, misjur jew anki kemmxejn imgadded, li jista’
jitghaffeg jew jinghasar permezz ta’ mezzi normali tal-kantini tal-inbid u li jista’ jipproduci fermentazzjoni alkoholika
b’'mod spontanju.

5. “Il-most frisk bil-fermentazzjoni mmewta biz-zieda tal-alkohol” tfisser prodott li:
(a) ghandu qawwa alkoholika effettiva ta’ mhux ingas minn 12 % tal-volum u ta’ mhux aktar minn 15 % tal-volum;

(b) jinkiseb billi, ma’ most mhux iffermentat li jkollu gawwa alkoholika effettiva ta’” mhux inqas minn 8,5 % tal-
volum u li jkun gej eskluzivament minn varjetajiet tal-gheneb tal-inbid li jistghu jigu kklassifikati skont I-
Artikolu 166(2), jizdied:

(i) jew alkohol newtrali li jkun gej mid-dwieli, inkluz alkohol miksub mid-distillazzjoni ta’ gheneb imqadded, li
jkollu qawwa alkoholika effettiva ta” mhux inqas minn 96 % tal-volum;

(ii) jew prodott mhux imsaffi miksub mid-distillazzjoni tal-inbid u li jkollu qawwa alkoholika effettiva ta’ mhux
inqas minn 52 % tal-volum u ta’ mhux aktar minn 80 % tal-volum.

6. “Meraq tal-gheneb” tfisser il-prodott likwidu mhux iffermentat, izda li jista’ jigi ffermentat, li:
(a) jinkiseb permezz ta’ trattament xieraq li jaghmlu tajjeb ghall-konsum kif inhu;

(b) jinkiseb minn gheneb frisk jew mill-most jew permezz tar-rikostituzzjoni. Meta jinkiseb permezz tar-rikostituzz-
joni, dan ghandu jkun irrikostitwit minn most ikkoncentrat jew minn meraq tal-gheneb ikkoncentrat.

Il-meraq tal-gheneb jista’ jkollu qawwa alkoholika effettiva ta’ mhux aktar minn 1 % tal-volum.

7. “Meraq tal-gheneb ikkoncentrat” tfisser meraq tal-gheneb li ma jkunx sar karamella miksub permezz tad-deidratazz-
joni parzjali tal-meraq tal-gheneb imwettqa bi kwalunkwe metodu awtorizzat ghajr bis-shana diretta b'tali mod li ¢-
¢ifra indikata minn rifrattometru uzat skont metodu li ghandu jigi preskritt ftemperatura ta’ 20 °C ma tkunx ta’ inqas
minn 50,9 %.

[l-meraq tal-gheneb ikkoncentrat jista’ jkollu gawwa alkoholika effettiva ta’ mhux aktar minn 1 % tal-volum.
8. “Karfa tal-inbid” tfisser ir-residwu:

(@) 1i jakkumula fkontenituri li jkun fihom l-inbid wara l-fermentazzjoni, matul il-hazna jew wara trattament
awtorizzat;
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(b) li jinkiseb permezz tat-tisfija jew tal-frid b’azzjoni centrifuga tal-prodott imsemmi fil-punt (a);
(©) li jakkumula fkontenituri li jkun fihom il-most matul il-hazna jew wara trattament awtorizzat; jew
(d) 1i jinkiseb permezz tat-tisfija jew tal-frid b’azzjoni centrifuga tal-prodott imsemmi fil-punt (c).
9. “Residwu tal-ghasra” tfisser ir-residwu li jigi mill-ghasir tal-gheneb frisk, kemm jekk ikun iffermentat kif ukoll jekk le.
10. “Piquette” tfisser prodott miksub permezz:
(a) tal-fermentazzjoni tar-residwu tal-ghasra mhux ittrattat immacerat fl-ilma; jew
(b) tallissija tar-residwu tal-ghasra ffermentat bl-ilma.
11. “Inbid imqawwi ghad-distillazzjoni” tfisser prodott:

() li ghandu qawwa alkoholika effettiva ta’ mhux inqas minn 18 % tal-volum u ta’ mhux aktar minn 24 % tal-
volum;

(b) li jinkiseb eskluzivament billi, ma’ nbid li ma jkun fih ebda fdal taz-zokkor, jizdied prodott mhux imsaffi miksub
mid-distillazzjoni tal-inbid li jkollu qgawwa alkoholika effettiva massima ta’ 86 % tal-volum; jew

(¢) li ghandu acidita volatili massima ta’ 1.5 grammi ghal kull litru, espressa bhala acidu acetiku.
12. “Tahlita tal-inbid (“cuvée”)” tfisser:

(a) il-most;

(b) l-inbid; jew

(c) it-tahlita ta’ mostijiet ufjew ta’ nbejjed li jkollhom karatteristici differenti,

mahsuba ghat-thejjija ta’ tip specifiku ta’ nbid spumanti.

Il-qawwa alkoholika

13. “ll-qawwa alkoholika effettiva skont il-volum” tfisser I-ghadd ta’ volumi ta” alkohol pur li jkun hemm ftemperatura ta’
20 °C £100 volum tal-prodott fdik it-temperatura.

14. “ll-qawwa alkoholika potenzjali skont il-volum” tfisser l-ghadd ta’ volumi ta’ alkohol pur ftemperatura ta’ 20 °C li
jista’ jigi prodott mill-fermentazzjoni totali taz-zokkor kollu li hemm 100 volum tal-prodott fdik it-temperatura.

15. “Il-qawwa alkoholika totali skont il-volum” tfisser l-ghadd totali tal-qawwa alkoholika effettiva u dik potenzjali.

16. “Il-qawwa alkoholika naturali skont il-volum” tfisser il-qawwa alkoholika totali skont il-volum ta’ prodott gabel
kwalunkwe tishih.

17. “Il-qawwa alkoholika effettiva skont il-massa” tfisser I-ghadd ta’ kilogrammi ta’ alkohol pur li hemm £100 kilogramm
tal-prodott.

18. “Il-qawwa alkoholika potenzjali skont il-massa” tfisser I-ghadd ta’ kilogrammi ta’ alkohol pur li jista’ jigi prodott mill-
fermentazzjoni totali taz-zokkor kollu li hemm 100 kilogramm tal-prodott.

19. “ll-qawwa alkoholika totali skont il-massa” tfisser l-ghadd totali tal-qawwa alkoholika effettiva u dik potenzjali.
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Parti V: Definizzjonijiet ghas-settur tac-canga u l-vitella

1. “Annimali tal-ifrat” tfisser annimali hajjin tal-ispeci tal-ifrat domestika li jaqghu fi hdan il-kodicijiet tan-NM bin-numri
ex 0102 10, 0102 90 05 sa 0102 90 79.

2. “Annimali adulti tal-ifrat” tfisser annimali tal-ifrat li, meta jkunu hajjin, ikunu jiznu aktar minn 300 kilogramma.

Parti VI: Definizzjonijiet ghas-settur tal-halib u l-prodotti tal-halib

Ghall-ghan tal-implimentazzjoni tal-kwota tat-tariffa ghall-butir li gej minn New Zealand, il-frazi “mmanifatturat diretta-
ment mill-halib jew mill-krema” ma teskludix butir immanifatturat mill-halib jew mill-krema, minghajr l-uzu ta’ materjali
mahzuna, fi process uniku, komplut u bla waqfien li jista’ jinvolvi I-fatt li I-krema tghaddi minn stadju ta’ xaham tal-halib
ikkoncentrat ufjew mit-tagsim fi frazzjonijiet tat-tali xaham tal-halib.

Parti VII: Definizzjonijiet ghas-settur tal-bajd

—_

. “Bajd fil-qoxra” tfisser bajd tat-tjur fil-qoxra, frisk, ipprezervat, jew imsajjar, minbarra l-bajd ghat-tifgis specifikat fil-
punt 2.

2. “Bajd ghat-tifqis” tfisser bajd tat-tjur ghat-tifgis.

3. “Prodotti shah” tfisser bajd tal-ghasafar mhux fil-qoxra, kemm jekk fih iz-zokkor mizjud jew sustanzi ghall-hlewwa
ohrajn u kemm jekk le, li huwa tajjeb ghall-konsum mill-bniedem.

4. “Prodotti sseparati” tfisser l-isfar tal-bajd tal-ghasafar, kemm jekk fih iz-zokkor mizjud jew sustanzi ghall-hlewwa
ohrajn u kemm jekk le, li huwa tajjeb ghall-konsum mill-bniedem.

Parti VIII: Definizzjonijiet ghas-settur tal-laham tat-tjur

1. “Tjur hajjin” tfisser tjur, papri, wizz, dundjani u farghuni hajjin li kull wiehed minnhom jizen aktar minn 185 gramma;

2. “Flieles” tfisser tjur, papri, wizz, dundjani u farghuni hajjin, li kull wiehed minnhom jizen mhux aktar minn 185
gramma;

3. “Tjur magqtulin” tfisser tjur, papri. wizz, dundjani u farghuni mejtin, shah, bil-gewwieni jew minghajru;

4. “Prodotti dderivati” tfisser dan li gej:

(a) il-prodotti specifikati fil-punt (a) tal-Parti XX tal-Anness I;

(b) il-prodotti maghrufin bhala “qatghat tat-tjur” specifikati fil-punt (b) tal-Parti XX tal-Anness I, minbarra t-tjur
magqtulin u I-gewwieni li jittiekel;

(c) il-gewwieni li jittiekel specifikat fil-punt (b) tal-Parti XX tal-Anness [;

(d) il-prodotti specifikati fil-punt (c) tal-Parti XX tal-Anness I;

(e) il-prodotti specifikati fil-punti (d) u (e) tal-Parti XX tal-Anness ;

(f) il-prodotti msemmija fil-punt (f) tal-Parti XX tal-Anness I, minbarra dawk li jaqghu fi hdan il-kodicijiet tan-NM bin-
numri 1602 20 11 u 1602 20 19.

Parti IX: Definizzjonijiet ghas-settur tal-apikultura

1. “Ghasel” tfisser is-sustanza helwa naturali prodotta min-nahal tat-tip Apis mellifera min-nektar tal-pjanti jew mit-
tnixxijiet tal-partijiet hajjin tal-pjanti jew mill-eskrezzjonijiet ta’ insetti li jsoffu I-pjanti fuq il-parti hajja tal-pjanti, li n-
nahal jigbruhom, jittrasformawhom billi jghaqqduhom ma’ sustanzi specifici taghhom stess, jiddepozitawhom, jiddeid-
ratawhom, jahznuhom u jhalluhom fix-xehda sabiex isiru u jimmaturaw.
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It-tipi ta’ ghasel ewlenin huma dawn li gejjin:
(a) skont l-origini:
(i) ghasel tan-nwar jew ghasel tan-nektar: ghasel miksub min-nektar tal-pjanti;

(i) ghasel tas-sigar: ghasel miksub prin¢ipalment mill-eskrezzjonijiet ta” insetti li jsoffu l-pjanti (Hemiptera) fuq il-
parti hajja tal-pjanti jew mit-tnixxijiet tal-partijiet hajjin tal-pjanti;

(b) skont il-mod ta’ produzzjoni ufjew ta’ prezentazzjoni:

(iii) ghasel tax-xehda: ghasel mahzun min-nahal fic-celel fxehdiet bla duqgajs mibnijin godda jew fic-celel ffolji
rqaq tax-xehda maghmulin biss mix-xama’ tan-nahal u mibjugh fxehdiet shah issigillati jew fpartijiet mit-tali
xehdiet;

(iv) ghasel b'bicca xehda: ghasel li fih bicca wahda ta’ ghasel tax-xehda jew aktar;
(v) ghasel bla ilma: ghasel miksub billi jitnehha l-ilma mix-xehdiet bla duqqajs mikxufin;
(vi) ghasel estratt: ghasel miksub permezz tal-frid b'azzjoni centrifuga ta’ xehdiet bla duqqajs mikxufin;

(vii) ghasel ippressat: ghasel miksub billi x-xehdiet bla duqqajs jigu ppressati billi tigi applikata shana moderata li
ma tagbizx il-45 °C jew minghajr ma tigi applikata s-shana;

(vii) ghasel iffiltrat: ghasel miksub billi titnehha l-materja barranija organika jew mhix organika b’tali mod li
jitnehha wkoll ammont sinifikanti ta’ ghabra tad-dakra.

“Ghasel ghal uzu industrijali” tfisser ghasel li huwa:
(a) tajjeb ghal uzu industrijali jew bhala ingredjent foggetti tal-ikel ohrajn li mbaghad jigu pprocessati, u
(b) 1i jista™

— ikollu toghma jew riha stramba, jew

— ikun beda jiffermenta jew ikun iffermenta, jew

— ikun issahhan izzejjed.

2. “Prodotti tal-apikultura” tfisser ghasel, xama’ tan-nahal, halib tan-nahal, zaftur jew ghabra tad-dakra.

ANNESS IV

IL-KWALITA STANDARD TAR-ROSS U TAZ-ZOKKOR IMSEMMIJA FL-ARTIKOLU 8&(1) U (3)
A. Kwalita standard ghar-ross fil-fosdqa
Ir-ross fil-fosdqa ta’ kwalita standard ghandu:
(a) ikun ta’ kwalita tajba, gusta u li tista’ titqieghed fis-suq, minghajr riha;
(b) ikollu kontenut ta’ ndewwa ta’ mhux izjed minn 13 %;

(c) ikollu ammonti tal-produzzjoni ta’ ross mithun kollu ta’ 63 % tal-piz fi hbub shah (b'tolleranza ta’ 3 % ta’ hbub
maqtughin) li minnhom il-percentwal tal-piz ta’ hbub tar-ross mithun kollu li ma jkunux ta’ kwalita mhux
imhassra ghandu jkun dan li gej:
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hbub bajdanin ta’ ross fil-fosdqa li jaqa’ fi hdan il-kodicijiet tan-NM bin-numri 1,5%
1006 10 27 u 1006 10 98:

hbub bajdanin ta’ ross fil-fosdqa li jaga’ fi hdan il-kodicijiet tan-NM l-ohrajn, u 2,0 %
mhux fdawk bin-numri 1006 10 27 u 1006 10 98:

hbub imtarrzin bl-ahmar: 1,0%
hbub bit-tikek: 0,50 %
hbub imtebbghin: 0,25 %
hbub sofor: 0,02 %
hbub ambra: 0,05 %

B. Kwalitajiet standard ghaz-zokkor:

L

1.

Il-kwalita standard ghall-pitravi

[l-pitravi ta’ kwalita standard ghandu:
(a) ikun ta’ kwalita tajba, gusta u kummercabbli;
(b) ikollu kontenut taz-zokkor ta’ 16 % fil-punt tal-wasla.

Il-kwalita standard ghaz-zokkor abjad

1. Iz-zokkor abjad ta’ kwalita standard ghandu jkollu l-karatteristici li gejjin:

(a) ghandu jkun ta’ kwalitad tajba, genwina u kummercabbli; niexef, fi kristalli bi granulazzjoni uniformi, u

mexxej;
(b) polarizzazzjoni minima: 99.7;
(c) kontenut massimu ta’ ndewwa: 0,06 %;

(d) kontenut massimu ta’ zokkor maqlub (“invert”): 0,04 %;

() in-numru ta’ punti stabbiliti skont il-punt 2 m’ghandux jagbez total ta’ 22, u lanqas total ta*

15 ghall-kontenut ta’ rmied,

9 ghat-tip ta’ kulur, stabbilit billi jintuza I-metodu tal-Istitut ta’ Brunswick ghat-Teknologija Agrikola (minn

hawn il quddiem imsejjah “il-metodu ta’ Brunswick”),

6 ghat-tilwin tas-soluzzjoni, stabbilit billi jintuza l-metodu tal-Kummissjoni Internazzjonali ghall-Metodi

Uniformi ta’ Analizi taz-Zokkor (minn hawn ’il quddiem imsejjah “il-metodu tal-ICUMSA”).

2. Punt wiched ghandu jikkorrispondi ghal:

(a) 0,0018 % tal-kontenut ta’ rmied stabbilit bl-uzu tal-metodu tal-ICUMSA fvalur ta’ 28 fuq il-mizien brix,

(b) 0,5 unitajiet tat-tip tal-kulur stabbiliti bl-uzu tal-metodu ta’ Brunswick,

(9) 7,5 unitajiet tat-tilwin tas-soluzzjoni stabbiliti bl-uzu tal-metodu tal-ICUMSA.

3. Il-metodi biex jigu stabbiliti I-fatturi msemmija fil-punt 1 ghandhom ikunu dawk uzati biex jigu stabbiliti dawk

il-fatturi skont il-mizuri ta’ intervent.
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ML Il-kwalita standard ghaz-zokkor mhux raffinat

1. Iz-zokkor mhux raffinat tal-kwalitd standard ghandu jkun zokkor li jkollu ammonti tal-produzzjoni ta’ zokkor
abjad ta’ 92 %.

2. L-ammonti tal-produzzjoni taz-zokkor tal-pitravi mhux raffinat ghandhom ikunu kkalkulati billi mill-grad ta’
polarizzazzjoni ta’ dak iz-zokkor jitnaqqsu:

(a) il-percentwal ta’ kontenut ta’ rmied tieghu mmultiplikat b’erbgha;
(b) il-percentwal ta’ kontenut ta’ zokkor maqlub (“invert”) tieghu mmultiplikat bi tnejn;
(¢) in-numru 1.

3. L-ammonti tal-produzzjoni taz-zokkor tal-kannamieli mhux raffinat ghandhom ikunu kkalkulati billi mill-grad
ta’ polarizzazzjoni ta’ dak iz-zokkor immultiplikat bi tnejn jitnaqgas 100.

ANNESS V

SKALI TAL-UNJONI GHALL-KLASSIFIKA TAL-KARKASSI MSEMMIJIN FL-ARTIKOLU 34

A. Skala tal-Unjoni ghall-klassifika tal-karkassi tal-annimali adulti tal-ifrat:
L. Definizzjonijiet

Id-definizzjonijet li gejjin ghandhom japplikaw:

1. “karkassa™ il-gisem shih ta’ annimal magqtul kif ipprezentat wara I-fsid, it-tnehhija tal-imsaren u t-tqaxxir
tal-gilda;

2. “nofs karkassa™: il-prodott miksub permezz tas-separazzjoni tal-karkassa msemmija fil-punt (1) b'mod simetriku
min-nofs ta’ kull ghadma cervikali, tad-dahar, tal-genbejn u tal-ossu sagru u min-nofs tal-isternu u s-simfisi
iskjopubiku.

II. Kategoriji

Il-karkassi ghandhom jinqasmu fil-kategoriji li gejjin:

A: karkassi ta’ annimali maskili zghar mhux imsewwija ta’ inqas minn sentejn;
B: karkassi ta’ annimali maskili ohrajn mhux imsewwija;

C: karkassi ta’ annimali maskili msewwija;

D: karkassi ta’ annimali femminili li ferrghu;

E: karkassi ta’ annimali femminili ohrajn.

1L Klassifikazzjoni

Il-karkassi ghandhom ikunu kklassifikati b'valutazzjoni successiva ta’ dan li gej:
1. I-konformazzjoni, ddefinita kif gej:

Zvilupp tal-profili tal-karkassa, b’'mod partikulari tal-partijiet essenzjali (il-koxxa, id-dahar, l-ispalla)
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Kategorija

- Deskrizzjoni
tal-konformazzjoni )

S II-profili kollha jkunu estremament konvessi; zvilupp ec¢ezzjonali tal-muskoli
o (karkassi tat-tip b'muskoli doppji)

Superjuri

E I-profili kollha konvessi sa konvessi hafna; zvilupp ec¢ezzjonali tal-muskoli

Eccellenti

U Profili generalment konvessi, zvilupp tajjeb hafna tal-muskoli

Tajba hafna

R Profili generalment dritti; zvilupp tajjeb tal-muskoli
Tajba
(o) Profili dritti sa konkavi; zvilupp medju tal-muskoli

Mhux hazina

P [I-profili kollha konkavi sa konkavi hafna; zvilupp fqir tal-muskoli
Fqira

2. Il-kopertura tax-xaham, iddefinita kif gej:

Ammont ta’ xaham fuq barra tal-karkassa u fil-kavita toracika

Kategorija tal-kopertura

taxxaham Deskrizzjoni
1 Ebda kopertura tax-xaham sa kopertura baxxa tieghu
Kopertura baxxa
2 Kopertura hafifa tax-xaham, laham vizibbli kwazi kullimkien
Kopertura hafifa
3 Laham kwazi kullimkien kopert bix-xaham, hlief ghall-koxxa u ghall-ispalla,

. depoziti hfief tax-xaham fil-kavita toracika
Kopertura medja

4 Laham kopert bix-xaham, imma li jkun ghadu jidher xi ftit fil-koxxa u fl-ispalla, xi

. depoziti distinti ta’ xaham fil-kavita toracika
Kopertura gholja

5 Il-karkassa kollha koperta bix-xaham; depoziti kbar fil-kavita toracika

Kopertura gholja hafna

L-Istati Membri ghandhom ikunu awtorizzati jipprocedu ghas-suddivizjoni ta’ kull wahda mill-klassifikazz-
jonijiet li hemm provvediment ghalihom fil-punti 1 u 2 f'massimu ta’ tliet klassijiet subordinati. [Em. 41]

IV. Prezentazzjoni

ll-karkassi u n-nofs karkassi ghandhom ikunu pprezentati:

1. minghajr ir-ras u minghajr is-saqajn; ir-ras ghandha tkun isseparata mill-karkassa mill-gog atlojdo-occipitali u
s-saqajn ghandhom jinqatghu minn mal-gogi karpometakarpali u tarsometatarsali,

2. minghajr l-organi li jinsabu fil-kavita toracika u fdik addominali, u bil-kliewi, bix-xaham tal-kliewi u bix-xaham
pelviku jew minghajrhom,

3. minghajr l-organi genitali u l-muskoli ta’ maghhom u minghajr il-glandola mammarja u x-xaham taghha.
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V. Klassifikazzjoni u identifikazzjoni
Il-bicceriji approvati skont l-Artikolu 4 tar-Regolament (KE) Nru 853/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (1)
ghandhom jiehdu mizuri sabiex jizguraw li l-karkassi jew in-nofs karkassi kollha minn annimali adulti tal-ifrat
magqtulin fit-tali bicceriji li jkollhom marka tas-sahha li dwarha hemm dispozizzjoni fl-Artikolu 5(2) flimkien mal-

Kapitolu III tat-Tagsima I tal-Anness I ghar-Regolament (KE) Nru 854/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (?)
ikunu kklassifikati u identifikati skont l-iskala tal-Unjoni.

Qabel ma ssir l-identifikazzjoni permess tal-immarkar, I-Istati Membri jistghu jaghtu awtorizzazzjoni sabiex ix-
xaham estern jitnehha mill-karkassi jew min-nofs karkassi jekk dan ikun iggustifikat mill-kopertura tax-xaham.

B. Skala tal-Unjoni ghall-klassifika tal-karkassi tal-majjali
I.  Definizzjoni
“karkassa” ghandha tfisser il-gisem ta’ majjal maqtul, mifsud u bl-imsaren imnehhija, shih jew maqsum min-nofs.
II. Klassifikazzjoni

Il-karkassi ghandhom jingasmu fkategoriji skont il-kontenut ta’ laham dghif stmat taghhom u ghandhom jigu
kklassifikati skont dawn il-kategoriji:

Kategoriji Laham dghif bhala percentwal tal-piz tal-karkassa
S 60 % jew aktar (*)
E 55 % jew aktar
U 50 % jew aktar izda anqas minn 55 %
R 45 % jew aktar izda anqas minn 50 %
(0] 40 % jew aktar izda angas minn 45 %
p angas minn 40 %

(*) [L-Istati Membri jistghu jintroducu, ghall-hniezer maqtulin fit-territorju taghhom, kategorija separata ta’ 60 % jew aktar ta’

laham dghif li jkollha l-ittra S.]

III. Prezentazzjoni

Il-karkassi ghandhom ikunu pprezentati minghajr l-ilsien, il-lanzit, il-qawqbiet, l-organi genitali, is-sonza, il-kliewi u
d-dijaframma.

IV. Kontenut ta’ laham dghif

1. Il-kontenut ta’ laham dghif ghandu jkun ivvalutat permezz ta’ metodi ta’ klassifikazzjoni awtorizzati mill-
Kummissjoni. Jistghu jkunu awtorizzati biss metodi ta’ valutazzjoni ppruvati bl-istatistika u bbazati fuq il-kejl
fiziku ta’ parti anatomika wahda jew aktar tal-karkassa tal-hanzir. L-awtorizzazzjoni tal-metodi ta’ klassifikazz-
joni ghandha tkun suggetta ghall-konformita ma’ tolleranza massima ghall-izbalji statistici fil-valutazzjoni.

2. Madankollu, il-valur kummer¢jali tal-karkassi m’ghandux ikun stabbilit biss permezz tal-kontenut ta’ laham
dghif stmat taghhom.

V. Identifikazzjoni tal-karkassi

Sakemm ma jinghadx xort'ohra mill-Kummissjoni, il-karkassi kklassifikati ghandhom ikunu identifikati billi jigu
mmarkati skont l-iskala tal-Unjoni.

C. Skala tal-Unjoni ghall-klassifika tal-karkassi tan-naghag
I.  Definizzjoni
Ghat-termini “karkassa” u “nofs karkassa” ghandhom japplikaw id-definizzjonijiet stabbiliti fil-punt A.L

() GU L 139, 30.4.2004, p. 55.
() GU L 139, 30.4.2004, p. 206.



C 349 E[460

1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

29.11.2013

L-Erbgha 4 ta’ Lulju 2012

IL.

ML

Iv.

Kategoriji

Il-karkassi ghandhom jinqasmu fil-kategoriji li gejjin:

A: karkassi ta’ naghag ta’ inqas minn tnax-il xahar,

B: karkassi ta’ naghag ohrajn.

Klassifikazzjoni

1. Tl-karkassi ghandhom jigu kklassifikati billi jigu applikati d-dispozizzjonijiet moghtija fil-punt A.Il. mutatis
mutandis. Madankollu, it-terminu “koxxa” moghti fil-punt A.IL1 u fir-ringieli 3 u 4 tat-tabella moghtija fil-punt
AIL2. ghandu jinbidel bit-terminu “robbu ta’ wara”.

2. B’deroga mill-punt 1, ghall-hrief li l-piz tal-karkassa taghhom ikun ingas minn 13-il kilogramma,
il-Kummissjoni tista’, permezz ta’ att ta’ implimentazzjoni minghajr l-applikazzjoni tal-Artikolu 323,
tawtorizza lill-Istati Membri juzaw il-kriterji ta’ klassifikazzjoni li gejjin:

(a) il-piz tal-karkassa;
(b) il-kulur tal-laham;
(c) il-kopertura tax-xaham.

Prezentazzjoni

Il-karkassi u n-nofs karkassi ghandhom ikunu pprezentati minghajr ir-ras (maqtugha minn mal-gog atlantoocci-

pitali), is-saqajn (maqtughin minn mal-gogi karpometakarpali u tarsometatarsali), id-denb (maqtugh bejn is-sitt u s-

seba’ ghadma tad-denb), il-glandola mammarja, l-organi genitali, il-fwied u I-gewwieni. Il-kliewi u x-xaham tal-

kliewi huma inkluzi fil-karkassa.

Identifikazzjoni tal-karkassi

Il-karkassi u n-nofs karkassi kklassifikati ghandhom ikunu identifikati billi jigu mmarkati skont l-iskala tal-Unjoni.

ANNESS VI

IL-KWOTI NAZZJONALI U REGJONALI GHALL-PRODUZZJONI TAZ-ZOKKOR, TAL-ISOGLUKOZJU U TAL-GULEPP

TAL-INULINA MSEMMIJIN FL-ARTIKOLU 50

mis-sena tas-suq tal-2010/2011 il quddiem

(ftunnellati)
Stati Membri jew regjuni Zokkor Isoglukozju talG-lilrifl}iiia
) () 3) “

[I-Belgju 67 623 5.0 11 458 0.2 0
1l-Bulgarija 0 8919 8.0

Ir-Repubblika Ceka 37 24593

Id-Danimarka 37238 3.0

Il-Germanja 289 825 5.7 5663 8.2

L-Irlanda 0

1I-Gregja 15 870 2.0 0

Spanja 49 848 0.2 53810.2
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(ftunnellati)

Stati Membri jew regjuni Zokkor Isoglukozju talc_‘i‘ii‘l’i‘; X
1) ) (3) )
Franza (metropolitana) 3004 811 .15 0
Id-dipartimenti Francizi extra-Ewropej 432220 .05
L-Italja 50837 9.0 324925
[I-Latvja 0
[I-Litwanja 90252.0
L-Ungerija 10 542 0.0 22026 5.8
1l-Pajjizi 1-Baxxi 80 488 8.0 0 0
L-Awstrija 35102 7.4
1I-Polonja 140 560 8.1 4286 1.4
I-Portugall (kontinentali) 0 12500.0
Ir-regjun awtonomu tal-AZores 995 3.0
Ir-Rumanija 10 468 8.8 0
Is-Slovenja 0
Is-Slovakkja 11231 9.5 6 809 4.5
[-Finlandja 80999.0 0
L-Isvezja 29 318 6.0
Ir-Renju Unit 105 647 4.0 0
AMMONT TOTALI 13336741.2 69 044 0.8 0
ANNESS VII

REGOLI DDETTALJATI DWAR IT-TRASFERIMENTI TA’ KWOTI TAZ-ZOKKOR JEW TAL-ISOGLUKOZJU SKONT
L-ARTIKOLU 53

Ghall-ghanijiet ta’ dan 1-Anness:

() “l-ghaqda flimkien ta’ imprizi” tfisser l-ghaqda ta’ Zewg imprizi jew aktar fimpriza wahda;

(b) “it-trasferiment ta’ impriza” tfisser it-trasferiment tal-assi ta’ impriza li jkollha kwota ghal impriza wahda jew aktar jew
l-assorbiment taghhom fiha jew fihom;

() “it-trasferiment ta’ fabbrika” tfisser it-trasferiment, ghal impriza wahda jew aktar, tas-sjieda ta’ unita teknika, inkluz 1-
impjant kollu mehtieg biex jigi mmanifatturat il-prodott ikkoncernat, li jwassal ghall-assorbiment parzjali jew totali
tal-produzzjoni tal-impriza li tkun qed taghmel it-trasferiment;

(d) “il-kiri ta’ fabbrika” tfisser il-kuntratt ta’ kiri ta’ unita teknika, inkluz l-impjant kollu mehtieg ghall-manifattura taz-
zokkor, bil-hsieb li din l-unita tithaddem, li jkun konkluz ghal perjodu ta’ mill-inqas tliet snin tas-suq konsekuttivi, li I-
partijiet jagblu li ma jtemmux gabel tmiem it-tielet sena tas-suq, ma’ impriza li hija stabbilita fl-istess Stat Membru
bhall-fabbrika kkoncernata, jekk, wara li l-kirja tidhol fis-sehh, l-impriza li tikri I-fabbrika tista’ titgies bhala impriza li
tipproduci z-zokkor biss ghall-produzzjoni shiha taghha.
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II

1. Minghajr hsara ghall-punt 2, fil-kaz tal-ghaqda flimkien jew tat-trasferiment ta’ imprizi li jipproducu z-zokkor jew tat-

trasferiment ta’ fabbriki taz-zokkor, il-kwota ghandha tigi aggustata kif gej:

(a) fil-kaz tal-ghaqda flimkien ta’ imprizi li jipproducu z-zokkor, I-Istati Membri ghandhom jallokaw lill-impriza li
tirrizulta mill-ghaqda flimkien kwota li tkun dags l-ghadd totali tal-kwoti li kienu allokati lill-imprizi li jipproducu
z-zokkor ikkoncernati qabel ma dawn inghaqdu flimkien;

G5

fil-kaz tat-trasferiment ta’ impriza li tipproduci z-zokkor, l-Istat Membru ghandu jalloka l-kwota ghall-produzzjoni
taz-zokkor tal-impriza ttrasferita lill-impriza li tkun ged tehodha jew, jekk ikun hemm aktar minn impriza wahda li
tkun qed tehodha, l-allokazzjoni ghandha ssir b'mod proporzjonat ghall-produzzjoni taz-zokkor assorbita minn
kull wahda minnhom;

(c) fil-kaz tat-trasferiment ta’ fabbrika taz-zokkor, l-Istat Membru ghandu jnaqqas il-kwota tal-impriza li tkun qed
tittrasferixxi s-sjieda tal-fabbrika u ghandu jzid il-kwota tal-impriza li tipproduci z-zokkor jew tal-imprizi li jipp-
roducu z-zokkor li jkunu ged jixtru I-fabbrika kkoncernata bil-kwantita mnaqqsa, b'mod proporzjonat ghall-
produzzjoni assorbita.

. Meta xi whud minn dawk li jkabbru l-pitravi jew il-kannamieli li jkunu affettwati b'mod dirett minn wahda mill-

hidmiet imsemmija fil-punt 1 juru, b'mod ¢ar, ir-rieda taghhom li jfornu l-pitravi jew il-kannamieli taghhom lil impriza
li tipproduci z-zokkor li ma tkunx parti minn dawk il-hidmiet, I-Istat Membru jista’ jaghmel l-allokazzjoni abbazi tal-
produzzjoni assorbita mill-impriza li lilha jkun behsiecbhom jaghtu l-pitravi jew il-kannamieli taghhom.

. Fil-kaz tal-gheluq, f¢irkustanzi ohrajn minbarra dawk imsemmija fil-punt 1, ta"

(a) impriza li tipproduci z-zokkor;

(b) fabbrika wahda jew aktar ta’ impriza li tipproduci z-zokkor,

l-Istat Membru jista’ jalloka l-parti tal-kwoti kkoncernata mit-tali gheluq lil impriza wahda li tipproduci z-zokkor jew
aktar.

Barra minn hekk, fil-kaz imsemmi fil-punt (b) tal-ewwel subparagrafu, fkaz li xi whud mill-produtturi kkoncernati
juru, b'mod car, ir-rieda taghhom li jfornu l-pitravi jew il-kannamieli taghhom lil impriza partikulari li tipproduci z-
zokkor, I-Istat Membru jista’ jalloka l-proporzjon tal-kwoti li jikkorrispondi mal-pitravi jew mal-kannamieli kkoncernati

lill-impriza li lilha jkun behsiebhom jaghtu dawk il-prodotti.

. Meta tintuza d-deroga msemmija fl-Artikolu 43(6), I-Istat Membru kkoncernat jista’ jitlob lil dawk li jkabbru I-pitravi u

lill-imprizi taz-zokkor li jkunu effettwati minn dik id-deroga biex jinkludu, fil-ftehimiet fi hdan il-qasam taghhom,
klawsoli spegjali li jippermettu lill-Istat Membru japplika l-punti 2 u 3 ta’ din it-Taqsima.

. Fil-kaz tal-kera ta’ fabbrika li tkun ta’ impriza li tipproduci z-zokkor, l-Istat Membru jista’ jnaqqas il-kwota tal-impriza

li tkun qed toffri I-fabbrika ghall-kiri u jalloka l-porzjon li bih tkun tnaqgset il-kwota lill-impriza li tikri I-fabbrika
sabiex tipproduci z-zokkor fiha.

Jekk il-kirja tintemm matul il-perjodu ta’ tliet snin tas-suq imsemmi fil-punt I (d), l-aggustament tal-kwota skont I-
ewwel subparagrafu ta’ dan il-punt ghandu jithassar, b’'mod retroattiv, mill-Istat Membru u l-kwota ghandha tingieb
bhalma kienet fid-data li fiha dahlet fis-sehh il-kirja. Madankollu, jekk il-kirja tintemm minhabba ragunijiet ta’ forza
magguri, -Istat Membru m’ghandux ikun marbut i jhassar l-aggustament.

. Meta impriza li tipproduci z-zokkor ma tkunx tista’ tizgura aktar li hija tissodisfa 1-obbligi taghha skont il-legizlazzjoni

tal-Unjoni lejn il-produtturi tal-pitravi jew tal-kannamieli kkoncernati, u fkaz li dik is-sitwazzjoni, l-awtoritajiet
kompetenti tal-Istat Membru kkoncernat ikunu accertaw ruhhom minnha, l-Istat Membru kkoncernat jista” jalloka,
ghal sena wahda tas-suq jew aktar, il-parti tal-kwoti kkoncernata lil impriza wahda jew aktar li jipproducu z-zokkor
b'mod proporzjonat ghall-produzzjoni assorbita.

. Meta Stat Membru jaghti garanziji tal-prezzijiet u tal-post tal-bejgh lil impriza li tipproduci z-zokkor ghall-ipprocessar

tal-pitravi fetanol, dak I-Istat Membru jista, bi ftehim ma’ dik l-impriza u ma’ dawk li jkabbru l-pitravi kkoncernati,
jalloka 1-kwoti tal-produzzjoni taz-zokkor kollha, jew parti minnhom, lil impriza wahda ohra jew aktar ghal sena
wahda tas-suq jew aktar.
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11
Fil-kaz tal-ghaqda flimkien jew tat-trasferiment ta’ imprizi li jipproducu l-isoglukozju jew tat-trasferiment ta’ fabbrika li
tipproduci l-isoglukozju, l-Istat Membru jista' jalloka l-kwoti kkoncernati ghall-produzzjoni tal-isoglukozju lil impriza
wahda ohra jew aktar, kemm jekk dawn ikollhom kwota tal-produzzjoni u kif ukoll jekk le.

v
[I-mizuri mehudin skont it-Tagsima II u t-Tagsima III jistghu jidhlu fis-sehh biss jekk jintlahqu I-kundizzjonijiet li gejjin:

(a) jekk jitqiesu l-interessi ta’ kull wahda mill-partijiet ikkoncernati;

(b) jekk I-Istat Membru kkoncernat iqis li dawn il-mizuri x’aktarx li se jtejbu l-istruttura tas-setturi tat-tkabbir tal-pitravi u
tal-kannamieli u tal-manifattura taz-zokkor;

(o) jekk dawn ikollhom xjagsmu ma’ imprizi li jkunu stabbiliti fl-istess territorju li ghalih tkun giet stabbilita l-kwota fI-
Anness VI.

\

Meta l-ghaqda flimkien jew it-trasferiment isehhu bejn 1-1 ta’ Ottubru u t-30 ta’ April tas-sena ta’ wara, il-mizuri
msemmija fit-Tagsima II u fit-Taqsima Il ghandhom jidhlu fis-sehh ghas-sena tas-suq li tkun ghaddejja.

Meta l-ghaqda flimkien jew it-trasferiment isehhu bejn I-1 ta’ Mejju u t-30 ta’ Settembru tal-istess sena, il-mizuri
msemmija fit-Tagsima II u fit-Taqsima III ghandhom jidhlu fis-sehh ghas-sena tas-suq ta’ wara.

VI

Meta jigu applikati t-Tagsima II u t-Tagsima III, l-Istati Membri ghandhom jgharrfu lill-Kummissjoni bil-kwoti aggustati sa
mhux aktar tard minn hmistax-il jum wara li jiskadu l-perjodi msemmijin fit-Tagsima V.

ANNESS VIII

KWOTI NAZZJONALI GHALL-PRODUZZJONI TAL-HALIB U L-PRODOTTI L-OHRA TAL-HALIB IMSEMMIJA

FL-ARTIKOLU 59

(il-kwantitajiet (ftunnellati) ghal kull perjodu ta’ tnax-il xaharghal kull Stat Membru):

Stat Membru

2008/09 2009/10 2010/11 2011/12 2012/13 201314

201415

1-Belgju
1I-Bulgarija

Ir-Repubblika
Ceka

Id-Danimarka
Il-Germanja
L-Estonja
L-Irlanda
1I-Gregja
Spanja

Franza

3602 114,910

3427 288,740
998 580,000

2792 689,620

4612619,520
28 847 420,391
659 295,360
5503 679,280
836 923,260
6239 289,000

25091 321,700

3461 561,627
1008 565,800

2820616,516

4658 745,715
29135 894,595
665 888,314
5558716,073
845 292,493
6301 681,890

25342 234,917

3496 177,244
1018 651,458

2 848 822,681

4705 333,172
29 427 253,541
672 547,197
5614 303,234
853 745,418
6364 698,709

25595 657,266

3531 139,016
1028 837,973

2877 310,908

4752 386,504
29721 526,076
679 272,669
5670 446,266
862 282,872
6428 345,696

25851 613,839

3566 450,406
1039 126,352

2906 084,017

4799 910,369
30018 741,337
686 065,395
5727 150,729
870 905,700
6492 629,153

26110 129,977

3602114910
1049 517,616

2935 144,857

4847 909,473
30318 928,750
692 926,049
5784 422,236
879 614,757

6 557 555,445

26 371 231,277

1049 517,616

2935 144,857

4847 909,473
30 318 928,750
692 926,049
5784 422,236
879 614,757
6557 555,445

26 371 231,277
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Stat Membru 2008/09 2009/10 2010/11 2011/12 201213 2013/14 2014/15
L-Italja 10 740 661,200 11 288 542,866 11 288 542,866 11 288 542,866 11 288 542,866 11 288 542,866 11 288 542,866
Cipru 148 104,000 149 585,040 151 080,890 152 591,699 154 117,616 155 658,792 155 658,792
[I-Latvja 743 220,960 750 653,170 758 159,701 765 741,298 773 398,711 781132,698 781132,698

II-Litwanja
II-Lussemburgu
L-Ungerija
Malta

1l-Pajjizi 1-Baxxi
L-Awstrija
II-Polonja
[I-Portugall
Ir-Rumanija
Is-Slovenja
Is-Slovakkja
[I-Finlandja
L-Isvezja

Ir-Renju Unit

1738 935,780
278 545,680
2029 861,200
49 671,960
11 465 630,280
2847 478,469
9567 745,860
1987 521,000
3118 140,000
588 170,760
1061 603,760
2491 930,710
3419 595,900

15125 168,940

1756 325,138
281 331,137
2050 159,812
50 168,680
11 580 286,583
2875 953,254
9663 423,319
2007 396,210
3149 321,400
594 052,468
1072 219,798
2516 850,017
3453791,859

15276 420,629

1773 888,389
284 144,448
2070 661,410
50 670,366
11 696 089,449
2904 712,786
9760 057,552
2027 470,172
3180 814,614
599 992,992
1082 941,996
2542 018,517
3 488 329,778

15429 184,836

1791 627,273

286 985,893
2091 368,024

51177,070
11 813 050,343
2933759914
9857 658,127
2047 744,874
3212 622,760

605 992,922
1093 771,416
2567 438,702
3523 213,075

15583 476,684

1809 543,546

289 855,752
2112 281,704

51 688,841
11 931 180,847
2963 097,513
9956 234,709
2068 222,323
3244 748,988

612 052,851
1104 709,130
2593113,089
3558 445,206

15739 311,451

1827 638,981
292 754,310
2133 404,521
52 205,729

12 050 492,655
2992 728,488
10 055 797,056
2088 904,546
3277 196,478
618 173,380
1115 756,221
2619 044,220
3594 029,658

15896 704,566

1827 638,981
292 754,310
2133 404,521
52 205,729

12 050 492,655
2992 728,488
10 055 797,056
2088 904,546
3277 196,478
618 173,380
1115 756,221
2619 044,220
3594 029,658

15896 704,566

KONTENUT TA

ANNESS IX

" REFERENZA TAX-XAHAM IMSEMMI FL-ARTIKOLU 63

Stat Membru

grammi ghal kull kilogramm

[I-Belgju

[l-Bulgarija

Ir-Repubblika Ceka

Id-Danimarka

Il-Germanja

L-Estonja

1I-Gregja

Spanja

Franza

L-Irlanda

36,91

39,10

42,10

43,68

40,11

43,10

36,10

36,37

39,48

35,81
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Stat Membru grammi ghal kull kilogramm
L-Italja 36,88
Cipru 34,60
[-Latvja 40,70
[I-Litwanja 39,90
[I-Lussemburgu 39,17
L-Ungerija 38,50
1-Pajjizi 1-Baxxi 42,36
L-Awstrija 40,30
1I-Polonja 39,00
[I-Portugall 37,30
Ir-Rumanija 38,50
Is-Slovenja 41,30
Is-Slovakkja 37,10
[l-Finlandja 43,40
L-Isvezja 43,40
Ir-Renju Unit 39,70
ANNESS X

BAGIT GHALL-PROGRAMMI TA’ APPOGG IMSEMMIJA FL-ARTIKOLU 136(1)

F1 000 Euro
Sena tal-bagit 2009 2010 2011 2012 2013 mgtjgilefnﬂ
BG 15608 21 234 22022 27077 26 742 26762
CZ 2979 4076 4217 5217 5151 5155
DE 22891 30963 32190 39 341 38 867 38 895
EL 14 286 19 167 19 840 24 237 23 945 23963
ES 213 820 284219 279 038 358 000 352774 353 081
FR 171 909 226 814 224 055 284299 280 311 280 545
IT (*) 238 223 298 263 294135 341174 336 736 336 997
Y 2749 3704 3 801 4689 4643 4646
LT 30 37 45 45 45 45
LU 344 467 485 595 587 588
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F1 000 Euro
Sena tal-bagit 2009 2010 2011 2012 2013 mgﬁggﬁfn il
HU 16 816 23014 23 809 29 455 29 081 29103
MT 232 318 329 407 401 402
AT 8038 10 888 11313 13 846 13 678 13 688
PT 37 802 51627 53 457 65 989 65 160 65 208
RO 42100 42100 42100 42100 42100 42100
SI 3522 3770 3937 5119 5041 5045
SK 2938 4022 4160 5147 5082 5085
UK 0 61 67 124 120 120

(*) I-limiti massimi nazzjonali ghall-Italja li jikkorrispondu ghas-snin 2008, 2009 u 2010 moghtija fl-Anness VIII ghar-Regolament (KE)
Nru 73/2009 qed jitnaggsu b'20 miljun Euro u dawn l-ammonti ddahhlu fl-ammonti bagitarji tal-Italja ghas-snin 2009, 2010 u 2011
kif stabbilit fdin it-tabella.

ANNESS XI

ORGANIZZAZZJONIJIET INTERNAZZJONALI MSEMMIJA FL-ARTIKOLU 159(3)

— Codex Alimentarius

— Il-Kummissjoni Ekonomika ghall-Ewropa tan-Nazzjonijiet Uniti

ANNESS XII

DEFINIZZJONIJIET, DENOMINAZZJONJJIET U  DESKRIZZJONI =~ TAL-BEJGH  TAL-PRODOTTI =~ MSEMMIJA
FL-ARTIKOLU 163

Ghall-ghanijiet ta’ dan l-Anness, id-deskrizzjoni tal-bejgh hija l-isem li tahtu jinbiegh oggett tal-ikel, fi hdan it-tifsira tal-
Artikolu 5(1) tad-Direttiva 2000/13/KE.

Parti I. Laham ta’ annimali tal-ifrat li ghandhom tnax-il xahar jew inqas
I. DEFINIZZ]JONI
Ghall-ghanijiet ta’ din il-Parti ta’ dan I-Anness, “laham” tfisser il-karkassi kollha, il-laham bl-ghadam jew minghajr ghadam,
u l-intern, kemm jekk imgqattghin u kemm jekk le, mahsubin ghall-konsum mill-bniedem, miksuba minn annimali tal-ifrat
li ghandhom tnax-il xahar jew inqas, ipprezentati friski, iffrizati jew iffrizati ftemperaturi baxxi hafna, kemm jekk

imgezwra jew ippakkjati u kemm jekk le.

Mal-qatla, l-annimali tal-ifrat kollha li jkollhom tnax-il xahar jew ingas ghandhom jigu kklassifikati mill-operaturi, taht is-
supervizjoni tal-awtorita kompetenti, fwahda miz-zewg kategoriji li gejjin:

(A) Il-kategorija V: annimali tal-ifrat li jkollhom tmien xhur jew ingas
Ittra ta’ identifikazzjoni tal-kategorija: V;
(B) I-kategorija Z: annimali tal-ifrat li jkollhom iktar minn tmien xhur izda mhux iktar minn tnax-il xahar

Ittra ta’ identifikazzjoni tal-kategorija: Z.
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II.  DESKRIZZJONIJIET TAL-BEJGH

[l-laham ta’ annimali tal-ifrat li ghandhom tnax-il xahar jew inqas ghandu jigi kkummer¢jalizzat fl-Istati Membri biss
bid-deskrizzjoni(/bid-deskrizzjonijiet) tal-bejgh 1i gejja(/gejjin) stabbiliti ghal kull Stat Membru:

(A) Ghal-laham tal-annimali tal-ifrat li ghandhom tmien xhur jew inqas [(Ittra tal-identifikazzjoni tal-kategorija: V)]:

Pajjiz fejn ged issir il-

kummercializzazzioni Deskrizzjonijiet tal-bejgh li ghandhom jintuzaw
kummercjalizzazzjoni
11-Belgju veau, viande de veau/kalfsvlees/Kalbfleisch
1l-Bulgarija

Ir-Repubblika Ceka
Id-Danimarka
I-Germanja
L-Estonja
Il-Gregja
Spanja
Franza
L-Irlanda
Cipru
Il-Latvja
Il-Litwanja
Il-Lussemburgu
L-Ungerija
Malta
11-Pajjizi 1-Baxxi
L-Awstrija
Il-Polonja
1-Portugall
Ir-Rumanija
Is-Slovenja
Is-Slovakkja
Il-Finlandja
L-Isvezja

Ir-Renju Unit

MeCO OT MAJIKM TeJIeTa

Teleci

Lyst kalveked

Kalbfleisch
Vasikaliha

pooxapt yalakrog

Ternera blanca, carne de ternera blanca

veau, viande de veau

Veal

vitello, carne di vitello

pooxapt yalakrog
Tela gala
VerSiena

veau, viande de veau/Kalbfleisch

Borjihiis
Vitella
Kalfsvlees
Kalbfleisch
Cielecina
Vitela
carne de vitel
Teletina
Telacie miso
vaalea vasikanliha/ljust kalvkott

ljust kalvkott

Veal
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(B) Ghal-laham tal-annimali tal-ifrat li ghandhom iktar minn tmien xhur izda mhux iktar minn tnax-il xahar [(Ittra
tal-identifikazzjoni tal-kategorija: Z)]:

Pajjiz fejn ged issir il-

T ) Deskrizzjonijiet tal-bejgh li ghandhom jintuzaw
kummerd¢jalizzazzjoni

1I-Belgju jeune bovin, viande de jeune bovin/jongrundvlees/Jungrindfleisch

Il-Bulgarija
Ir-Repubblika Ceka
Id-Danimarka
I-Germanja
L-Estonja
II-Grecja
Franza
L-Irlanda
Cipru
Il-Litwanja
Il-Lussemburgu
L-Ungerija
Malta
11-Pajjizi 1-Baxxi
L-Awstrija
1l-Polonja
Il-Portugall
Ir-Rumanija
Is-Slovenja

Is-Slovakkja

Tenemxko Meco

hovézi maso z mladého skotu

Kalvekod

Jungrindfleisch

noorloomaliha

veapo pooxapt

Ternera, carne de ternera

jeune bovin, viande de jeune bovin

rosé veal

vitellone, carne di vitellone

veapo pooyapt
jaunlopa gala

Jautiena

jeune bovin, viande de jeune bovin/Jungrindfleisch

Novendék marha hdsa
Vitellun
rosé kalfsvlees
Jungrindfleisch
mloda wolowina
Viteldo

carne de tineret bovin

meso teZjih telet

miso z mladého dobytka

Il-Finlandja vasikanliha kalvkott
L-Isvezja Kalvkétt
Ir-Renju Unit Beef

2. Id-deskrizzjonijiet tal-bejgh imsemmija fil-punt 1 jistghu jkollhom maghhom ukoll indikazzjoni tal-isem jew id-
denominazzjoni tal-bicciet tal-laham jew tal-intern ikkoncernati.

3. Id-deskrizzjonijiet tal-bejgh imnizzlin ghall-kategorija V fil-punt A tat-tabella moghtija fil-punt 1 u kwalunkwe isem
¢did li jkun gej minn dawk id-deskrizzjonijiet tal-bejgh ghandhom jintuzaw biss jekk ikunu ssodisfati r-rekwiziti ta’
dan I-Anness.

B'mod partikulari, it-termini “veau”, “teleci”, “Kalb”, “pooyapt”, “ternera”, “kalv”, “veal”, “vitello”, “vitella”, “kalf”, “vitela”
u “teletina” m'ghandhomx jintuzaw fdeskrizzjoni tal-bejgh jew jigu indikati fuq it-tikketti tal-laham tal-annimali tal-
ifrat li jkollhom iktar minn tnax-il xahar.
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4. Il-kundizzjonijiet imsemmija fil-punt 1 m’ghandhomx japplikaw ghal-laham ta’ annimali tal-ifrat li ghalihom tkun

giet irregistrata denominazzjoni protetta tal-origini jew indikazzjoni geografika protetta skont ir-Regolament (KE)
Nru 510/2006 gabel id-29 ta’ Gunju 2007.

Parti 1. Prodotti tad-dwieli
Inbid

L-inbid ghandu jkun il-prodott miksub eskluzivament mill-fermentazzjoni alkoholika totali jew parzjali tal-gheneb

frisk, kemm jekk mghaffeg kif ukoll jekk le, jew tal-most.
L-inbid ghandu:

(a) ikollu, kemm jekk ikunu gew applikati I-processi specifikati fit-Tagsima B tal-Parti I tal-Anness XIII u kemm jekk
le, qawwa alkoholika effettiva ta’ mhux ingas minn 8,5 % tal-volum, sakemm l-inbid ikun gej eskluzivament
minn gheneb maqtugh fiz-Zoni tal-vitikultura A u B imsemmija fl-Appendici ghal dan l-Anness, u ta’ mhux inqas
minn 9 % tal-volum fZoni tal-vitikultura ohrajn;

Cx

ikollu, b'deroga mill-qawwa alkoholika effettiva minima generalment applikabbli, meta jkollu denominazzjoni
protetta tal-origini jew indikazzjoni geografika protetta, kemm jekk ikunu gew applikati I-processi specifikati fit-
Tagsima B tal-Parti II tal-Anness XIIl u kemm jekk le, qawwa alkoholika effettiva ta’ mhux anqas minn 4,5 % tal-
volum;

(¢) ikollu qawwa alkoholika totali ta’ mhux aktar minn 15 % tal-volum. Madankollu, b'deroga:

— il-limitu massimu ghall-qawwa alkoholika totali jista’ jilhaq sa 20 % tal-volum ghal inbejjed li jkunu gew
prodotti minghajr ebda tishih tal-inbid minn certi zoni tal-vitikultura tal-Unjoni, li ghandhom jigu stabbiliti
mill-Kummissjoni permezz ta’ atti delegati skont I-Artikolu 162(1),

— il-limitu massimu ghall-qawwa alkoholika totali jista' jagbez il-15 % tal-volum ghal inbejjed li jkollhom
denominazzjoni protetta tal-origini li jkunu gew prodotti minghajr tishih tal-inbid;

(d) ikollu, suggett ghal derogi li jistghu jigu adottati mill-Kummissjoni permezz ta’ atti delegati skont 1-Arti-
kolu 162(1), kontenut totali ta’ acidita, espress bhala acidu tartariku, ta’ mhux ingas minn 3.5 grammi ghal
kull litru jew 46.6 millickwivalent ghal kull litru.

L-inbid tat-tip “retsina” ghandu jkun l-inbid prodott eskluzivament fit-territorju geografiku tal-Gre¢ja permezz tal-
most ittrattat bir-raza miz-znuber (mill-arznu ta’ Aleppo). L-uzu tar-raza taz-znuber huwa permess biss biex jinkiseb
l-inbid tat-tip “Retsina” bil-kundizzjonijiet stabbiliti fid-dispozizzjoni Griega applikabbli.

B'deroga mill-punt (b), it-“Tokaji eszencia” u t-“Tokajskd esencia” huma megjusin bhala nbid.
Madankollu, minkejja I-Artikolu 163(2), I-Istati Membri jistghu jippermettu l-uzu tat-terminu “inbid” jekk:

(a) dan ikun akkumpanjat mill-isem ta’ frotta fil-forma ta’ isem kompost sabiex jigu kkummercjalizzati prodotti tas-
suq miksubin mill-fermentazzjoni ta’ frott ichor ghajr I-gheneb; jew

(b) dan ikun parti minn isem kompost.
Ghandha tigi evitata kwalunkwe konfuzjoni ma’ prodotti li jikkorrispondu mal-kategoriji tal-inbid fdan I-Anness.

Inbid ¢did li jkun ghadu ged jiffermenta

L-inbid il-gdid 1i jkun ghadu qed jiffermenta ghandu jkun il-prodott li fih il-fermentazzjoni alkoholika tkun ghadha
mhijiex kompluta u li jkun ghadu ma nfiridx mill-karfa tieghu.

Inbid likur

L-inbid likur ghandu jkun il-prodott:

(@) li ghandu qawwa alkoholika effettiva ta’” mhux ingas minn 15 % tal-volum u ta’ mhux aktar minn 22 % tal-
volum;
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(b) li ghandu gawwa alkoholika totali ta’ mhux inqas minn 17,5 % tal-volum, ghajr ghal certi nbejjed likuri li
ghandhom denominazzjoni tal-origini jew indikazzjoni geografika mnizzla flista li ghandha titfassal mill-
Kummissjoni permezz ta’ atti delegati skont I-Artikolu 162(1);

() 1i jinkiseb:
— mill-most fil-fermentazzjoni,
— mill-inbid,
— minn kombinament tal-prodotti ta’ hawn fuq, jew

— mill-most jew minn tahlita tieghu mal-inbid fil-kaz ta’ certi nbejjed likuri li ghandhom denominazzjoni tal-
origini jew indikazzjoni geografika, li ghandha tigi stabbilita mill-Kummissjoni permezz ta’ atti delegati skont
I-Artikolu 162(1);

(d) 1i ghandu qawwa alkoholika naturali inizjali ta’ mhux inqas minn 12 % tal-volum ghajr ghal certi nbejjed likuri li
ghandhom denominazzjoni protetta tal-origini jew indikazzjoni geografika protetta mnizzla flista li ghandha
titfassal mill-Kummissjoni permezz ta’ atti delegati skont 1-Artikolu 162(1);

(e) li mieghu jkun zdied dan li gej:
(i) individwalment jew flimkien:

— alkohol newtrali li gej mid-dwieli, inkluz alkohol prodott mid-distillazzjoni ta’ gheneb imqadded, li jkollu
qawwa alkoholika effettiva ta’ mhux inqas minn 96 % tal-volum,

— distillat tal-inbid jew tal-gheneb imqgadded, li jkollu gawwa alkoholika effettiva ta’ mhux inqas minn 52 %
tal-volum u ta’ mhux aktar minn 86 % tal-volum;

(ii) flimkien ma’ wiehed mill-prodotti li gejjin jew izjed fejn xieraq:
— il-most ikkoncentrat,

— kombinament ta’ wiehed mill-prodotti msemmija fil-punt (e)(i) mal-most imsemmi fl-ewwel u fir-raba’
inciz tal-punt (c);

(f) 1i mieghu, b’deroga mill-punt (e), ikun Zdied, fil-kaz ta’ certi nbejjed likuri li ghandhom denominazzjoni protetta
tal-origini jew indikazzjoni geografika protetta mnizzla flista li ghandha titfassal mill-Kummissjoni permezz ta’
atti delegati skont l-Artikolu 162(1):

(i) kwalunkwe wiehed mill-prodotti mnizzlin fil-punt (e)(i), individwalment jew flimkien; jew
(ii) wiehed mill-prodotti li gejjin jew izjed:

— alkohol etiliku jew mill-gheneb imqadded li jkollu qawwa alkoholika effettiva ta” mhux ingas minn 95 %
tal-volum u ta’ mhux aktar minn 96 % tal-volum,

— spirti ddistillati mill-inbid jew mir-residwu tal-ghasra, li jkollhom gqawwa alkoholika effettiva ta’ mhux
inqas minn 52 % tal-volum u ta’ mhux aktar minn 86 % tal-volum,

— spirti ddistillati mill-gheneb imqadded, li jkollhom qawwa alkoholika effettiva ta’ mhux inqas minn 52 %
tal-volum u ta’ mhux aktar minn 94,5 % tal-volum; u

(i) wiehed mill-prodotti li gejjin jew izjed, fejn ikun xieraq:
— il-most parzjalment iffermentat li jkun gej mill-gheneb imqadded,

— il-most ikkoncentrat miksub permezz tas-shana diretta, li jkun konformi, hlief ghal din l-operazzjoni,
mad-definizzjoni tal-most ikkoncentrat,
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— il-most ikkoncentrat,

— kombinament ta’ wieched mill-prodotti msemmija fil-punt (f)(ii) mal-most imsemmi fl-ewwel u fir-raba’
in¢iz tal-punt (c);

(4) Inbid spumanti

L-inbid spumanti ghandu jkun il-prodott:

(a) li jinkiseb permezz tal-ewwel jew it-tieni fermentazzjoni alkoholika:

— mill-gheneb frisk,

— mill-most, jew

— mill-inbid;

(b) li, meta jinfetah il-kontenitur, jerhi diossidu tal-karbonju li jkun gie eskluzivament mill-fermentazzjoni;

() li ghandu pressjoni zejda, minhabba d-diossidu tal-karbonju fit-tahlita, ta’ mhux inqas minn 3 bar meta jinzamm
ftemperatura ta’ 20 °C fkontenituri maghluga; u

(d) li ghalih, il-qawwa alkoholika totali tat-tahlitiet ta’ nbid (il-“cuvées”) mahsubin ghat-thejjija taghhom m’'ghandhiex
tkun inqas minn 8,5 % tal-volum.

(5) Inbid spumanti ta’ kwalita

L-inbid spumanti ta’ kwalita ghandu jkun il-prodott:

(@) li jinkiseb permezz tal-ewwel jew it-tieni fermentazzjoni alkoholika:

— mill-gheneb frisk,

— mill-most, jew

— mill-inbid;

(b) li, meta jinfetah il-kontenitur, jerhi diossidu tal-karbonju li jkun gie eskluzivament mill-fermentazzjoni;

(c) li ghandu pressjoni zejda, minhabba d-diossidu tal-karbonju fit-tahlita, ta’ mhux inqas minn 3.5 bar meta
jinzamm ftemperatura ta’ 20 °C fkontenituri maghluqa; u

(d) li ghalih, il-qawwa alkoholika totali tat-tahlitiet ta’ nbid (il-“cuvées”) mahsubin ghat-thejjija taghhom m’ghandhiex
tkun inqas minn 9 % tal-volum.
(6) Inbid spumanti aromatiku ta’ kwalita
L-inbid spumanti aromatiku ta’ kwalita ghandu jkun l-inbid spumanti ta’ kwalita:
(a) 1i jinkiseb biss billi, meta ssir it-tahlita tal-inbid (il-“cuvée”), jintuza most jew most fil-fermentazzjoni li jkun gej

minn varjetajiet tal-gheneb tal-inbid specifici mnizzlin flista li ghandha titfassal mill-Kummissjoni permezz ta’
atti delegati skont l-Artikolu 162(1).

L-inbejjed spumanti aromatici ta’ kwalita prodotti tradizzjonalment bl-uzu ta’ nbejjed meta ssir it-tahlita tal-inbid
(il-“cuvée”), ghandhom ikunu stabbiliti mill-Kummissjoni permezz ta’ atti delegati skont 1-Artikolu 162(1);
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(1)

(b) 1i ghandu pressjoni Zejda, minhabba d-diossidu tal-karbonju fit-tahlita, ta’ mhux inqas minn 3 bar meta jinzamm
ftemperatura ta’ 20 °C fkontenituri maghluqa;

() li I-qawwa alkoholika effettiva tieghu ma tistax tkun ta’ ingas minn 6 % tal-volum; u
(d) li I-qawwa alkoholika totali tieghu ma tistax tkun ta’ ingas minn 10 % tal-volum.

Inbid frizzanti bil-gass

L-inbid frizzanti bil-gass ghandu jkun il-prodott li:
(a) jinkiseb minn inbid li m’'ghandux denominazzjoni protetta tal-origini jew indikazzjoni geografika protetta;

(b) meta jinfetah il-kontenitur, jerhi diossidu tal-karbonju li jkun gej totalment jew parzjalment miz-zieda ta’ dak il-
gass; u

(c) ikollu pressjoni Zejda, minhabba d-diossidu tal-karbonju fit-tahlita, ta’” mhux inqas minn 3 bar meta jinzamm
ftemperatura ta’ 20 °C fkontenituri maghluga.

Inbid semifrizzanti

L-inbid semifrizzanti ghandu jkun il-prodott li:
(a) jinkiseb mill-inbid sakemm dak Il-inbid ikollu qawwa alkoholika totali ta’ mhux ingas minn 9 % tal-volum;
(b) ikollu qawwa alkoholika effettiva ta” mhux inqas minn 7 % tal-volum;

() ikollu pressjoni zejda, minhabba d-diossidu tal-karbonju endogeniku fit-tahlita, ta’ mhux ingas minn 1 bar u ta’
mhux iktar minn 2.5 bar meta jinzamm ftemperatura ta’ 20 °C fkontenituri maghluga; u

(d) jitpogga fkontenituri ta’ 60 litru jew inqas.

Inbid semifrizzanti bil-gass

L-inbid semifrizzanti bil-gass ghandu jkun il-prodott li:
(a) jinkiseb mill-inbid;

(b) ikollu gawwa alkoholika effettiva ta’ mhux anqas minn 7 % tal-volum u qawwa alkoholika totali ta” mhux anqas
minn 9 % tal-volum;

(c) ikollu pressjoni zejda, minhabba d-diossidu tal-karbonju li zdied kompletament jew parzjalment fit-tahlita, ta’
mhux inqas minn 1 bar u ta’ mhux iktar minn 2.5 bar meta jinzamm ftemperatura ta 20 °C fkontenituri
maghluqa; u

(d) jitpogga fkontenituri ta’ 60 litru jew inqas.

Most

most jista’ jkollu qawwa alkoholika effettiva ta’ mhux aktar minn 1 % tal-volum.

Most parzjalment iffermentat

Il-most fil-fermentazzjoni ghandu jkun il-prodott miksub mill-fermentazzjoni tal-most li ghandu qawwa alkoholika
effettiva ta’ aktar minn 1 % tal-volum izda ta’ inqas minn tlieta minn hamsa tal-qawwa alkoholika totali tieghu skont
il-volum.
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(12) Most parzjalment iffermentat estratt minn gheneb imqadded

[l-most fil-fermentazzjoni estratt minn gheneb imqadded ghandu jkun il-prodott i jinkiseb mill-fermentazzjoni
parzjali tal-most miksub mill-gheneb imqadded, li l-kontenut totali taz-zokkor tieghu qabel il-fermentazzjoni
huwa ta’ mill-inqas 272 gramma ghal kull litru u li l-qawwa alkoholika naturali u effettiva tieghu m’'ghandhiex
tkun ta’ inqas minn 8 % tal-volum. Madankollu, ¢erti nbejjed, li ghandhom jigu stabbiliti mill-Kummissjoni permezz
ta’ atti delegati skont l-Artikolu 162(1), li jissodisfaw dawn ir-rekwiziti m'ghandhomx jitgiesu bhala most fil-
fermentazzjoni estratt minn gheneb imqadded.

(13) Most ikkoncentrat

[l-most ikkoncentrat ghandu jkun il-most li ma jkunx sar karamella li jinkiseb permezz tad-deidratazzjoni parzjali
tal-most imwettqa bi kwalunkwe metodu awtorizzat ghajr bis-shana diretta btali mod li ¢-¢ifra indikata minn
rifrattometru uzat skont metodu li ghandu jigi preskritt skont it-tielet subparagrafu tal-Artikolu 165(1) u l-Arti-
kolu 172(d) ftemperatura ta' 20 °C ma tkunx ta’ inqas minn 50,9 %.

Il-most ikkoncentrat jista’ jkollu gawwa alkoholika effettiva ta’ mhux aktar minn 1 % tal-volum.

(14) Most ikkoncentrat u msaffi

II-most ikkoncentrat u msaffi ghandu jkun il-prodott likwidu li ma jkunx sar karamella li:

(a) jinkiseb permezz tad-deidratazzjoni parzjali tal-most imwettqa bi kwalunkwe metodu awtorizzat ghajr bis-shana
diretta btali mod li ¢-¢ifra indikata minn rifrattometru uzat skont metodu li ghandu jigi preskritt skont it-tielet
subparagrafu tal-Artikolu 165(1) u l-Artikolu 172(d) ftemperatura ta’ 20 °C ma tkunx ta’ inqas minn 61,7 %;

(b) ikun ghadda minn trattament awtorizzat ghad-deacidifikazzjoni u ghat-tnehhija tal-kostitwenti ghajr iz-zokkor;
(c) ghandu l-karatteristici li gejjin:
— pH ta’ mhux aktar minn 5 fvalur ta’ 25 fuq il-mizien brix,

— densita ottika £425 nm ghal hxuna ta’ 1 ¢m ta’ mhux aktar minn 0.100 fil-most ikkoncentrat fvalur ta’ 25
fuq il-mizien brix,

— kontenut tas-sukrozju li ma jinstabx b'metodu ta’ analizi li ghandu jkun iddefinit,

— indi¢i folin-ciocalteu ta’ mhux aktar minn 6,00 fvalur ta’ 25 fuq il-mizien brix,

— acidita titrabbli ta’ mhux aktar minn 15-il milliekwivalent ghal kull kilogramm ta’ zokkor totali,

— kontenut ta’ diossidu tal-kubrit ta’ mhux aktar minn 25 milligramma ghal kull kilogramm ta’ zokkor totali,
— kontenut totali ta’ katjoni ta’ mhux aktar minn 8 milliekwivalenti ghal kull kilogramm ta’ zokkor totali,

— konduttivita fvalur ta' 25 fuq il-mizien brix u £20 °C ta’ mhux aktar minn 120 mikro-Siemens ghal kull
centimetru,

— kontenut ta’ idrossimetilfurfural ta’ mhux aktar minn 25 milligramma ghal kull kilogramm ta’ zokkor totali,
— prezenza ta’ mezoinositol.
II-most ikkoncentrat u msaffi jista’ jkollu qawwa alkoholika effettiva ta’ mhux aktar minn 1 % tal-volum.

(15) Inbid mill-gheneb imqadded

L-inbid mill-gheneb imqadded ghandu jkun il-prodott li:

(@) huwa prodott minghajr tishih tal-inbid, minn gheneb li jkun thalla fix-xemx jew fid-dell ghal deidratazzjoni
parzjali;
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(b) ghandu qawwa alkoholika totali ta’ mill-inqas 16 % tal-volum u gawwa alkoholika effettiva ta’ mill-inqas 9 % tal-
volum; u

(c) ghandu qawwa alkoholika naturali ta’ mill-inqas 16 % tal-volum (jew 272 gramma zokkor ghal kull litru).

(16) Inbid minn gheneb misjur izzejjed

L-inbid minn gheneb misjur izzejjed ghandu jkun il-prodott li:
(a) huwa prodott minghajr tishih tal-inbid;
(b) ghandu qawwa alkoholika naturali ta’ aktar minn 15 % tal-volum; u

(c) ghandu qawwa alkoholika totali ta’ mhux anqas minn 15 % tal-volum u qawwa alkoholika effettiva ta’ mhux
angas minn 12 % tal-volum.

L-Istati Membri jistghu jippreskrivu perjodu ta’ maturazzjoni ghal dan il-prodott.

(17) Hall tal-inbid

[-hall tal-inbid ghandu jkun hall li:
(a) jinkiseb eskluzivament permezz tal-fermentazzjoni acetuza tal-inbid; u
(b) ghandu acidita totali ta’ mhux inqas minn 60 gramma ghal kull litru espressa bhala acidu acetiku.

Parti IIl. Halib u prodotti tal-halib

1. It-terminu “halib” ghandu jfisser eskluzivament it-tnixxija mammarja normali miksuba minn tahliba wahda jew iktar
minghajr zidiet jew tnehhijiet.

Madankollu, it-terminu “halib” jista’ jintuza:

(a) ghal halib ittrattat minghajr ma tinbidel il-kompozizzjoni tieghu jew ghal halib Ii I-kontenut tax-xaham tieghu
huwa standardizzat skont il-Parti IV ta’ dan l-Anness;

(b) flimkien ma’ kelma jew kliem li juru t-tip, il-grad, l-origini ufjew l-uzu mahsub tat-tali halib jew li jiddeskrivu t-
trattament fiziku jew il-bidla fil-kompozizzjoni li ghaliha jkun gie suggett, jekk kemmv-il darba l-bidla tkun ristretta
ghal zieda ufjew ghal tnehhija ta’ kostitwenti naturali tal-halib.

2. Ghall-ghanijiet ta’ din il-Parti, “il-prodotti tal-halib” tfisser prodotti li jkunu gejjin eskluzivament mill-halib, bil-fehim i
jistghu jizdiedu sustanzi mehtiega ghall-manifattura taghhom jekk kemm-il darba dawk is-sustanzi ma jintuzawx biex
jiehdu post, bis-shih jew parzjalment, kwalunkwe kostitwent tal-halib.

Dan li gej ghandu jkun rizervat eskluzivament ghall-prodotti tal-halib:
(a) l-ismijiet li gejjin uzati fkull stadju tal-kummer¢jalizzazzjoni:

(i) xorrox,

(ii) krema,

(ifi) butir,

(iv) xorrox tal-butir,

(v) zejt tal-butir,
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(vi) kaseini,
(vii) xaham tal-halib anidru (AMF),
(viii) gobon,
(ix) jogurt,
(x) kefir,
(xi) kumis,
(i) viili/fil,
(xiii) smetana,
(xiv) fil;
(b) ismijiet fi hdan it-tifsira tal-Artikolu 5 tad-Direttiva 2000/13/KE li jintuzaw fir-realtd ghall-prodotti tal-halib.

3. It-terminu “halib” u d-denominazzjonijiet uzati ghall-prodotti tal-halib jistghu jintuzaw ukoll flimkien ma’ kelma jew
kliem li juru prodotti komposti li l-ebda parti minnhom ma tichu jew ma hi behsicbha tichu post kwalunkwe
kostitwent tal-halib u li minnhom il-halib jew prodott tal-halib huwa parti essenzjali ftermini ta’ kwantita jew
ghall-karatterizzazzjoni tal-prodott.

4. L-origini tal-halib u l-prodotti tal-halib li ghandha tigi ddefinita mill-Kummissjoni ghandha tkun iddikjarata jekk din
ma tkunx bovina.

5. Id-denominazzjonijiet imsemmija fil-punti 1, 2 u 3 ta’ din il-Parti ma jistghu jintuzaw ghall-ebda prodott iehor ghajr
dawk imsemmija f'dak il-punt.

Madankollu, din id-dispozizzjoni m’'ghandhiex tapplika ghad-denominazzjoni ta’ prodotti li n-natura ezatta taghhom
hija ¢ara minn uzu tradizzjonali u/jew meta d-denominazzjonijiet jintuzaw b’'mod car biex jiddeskrivu kwalita Ii hija
karatteristika tal-prodott.

6. Fir-rigward ta’ prodott ichor apparti dawk deskritti fil-punti 1, 2 u 3 ta’ din il-Parti, l-ebda tikketta, dokument
kummergjali, materjal pubblicitarju jew xi forma ta’ riklamar kif iddefinit fl-Artikolu 2 tad-Direttiva 2006/114/KE
tal-Parlament vEwropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Dicembru 2006 dwar reklamar qarrieqi u komparattiv (') jew xi forma
ta’ prezentazzjoni ma tista’ tintuza li tippretendi, timplika jew tissuggerixxi li l-prodott huwa prodott tal-halib.

Madankollu, fir-rigward ta’ prodott i fih il-halib jew prodotti tal-halib, id-denominazzjoni “halib” jew id-denominazz-
jonijiet imsemmija fit-tieni subparagrafu tal-punt 2 ta’ din il-Parti jistghu jintuzaw biss sabiex tigi deskritta l-materja
prima bazika u sabiex jigu elenkati l-ingredjenti skont id-Direttiva 2000/13/KE.

Parti IV. Halib ghall-konsum mill-bniedem li jaqa’ fi hdan il-kodi¢i tan-NM bin-numru 0401
L. Definizzjonijiet
Ghall-ghanijiet ta’ din il-Parti:
() “halib” tfisser il-prodott tal-hlib ta’ baqra wahda jew aktar;

(b) “halib tax-xorb” tfisser il-prodotti msemmija fil-punt IIl mahsuba sabiex jitwasslu lill-konsumatur minghajr ma jigu
pprocessati aktar;

(c) “kontenut tax-xaham” tfisser il-proporzjon skont il-massa tal-partijiet tax-xaham tal-halib ghal kull mitt parti tal-
halib fil-halib ikkoncernat;

(d) “kontenut ta’ proteini” tfisser il-proporzjon skont il-massa tal-partijiet ta’ proteina ghal kull mitt parti tal-halib fil-
halib ikkoncernat (miksub billi l-kontenut totali tan-nitrogenu tal-halib espress bhala percentwali skont il-massa
jigi mmultiplikat b’6.38).

() GU L 376, 27.12.2006, p. 21.
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. Kunsinna jew bejgh lill-konsumatur finali

(1) I-halib li huwa konformi mar-rekwiziti stabbiliti ghall-halib tax-xorb biss jista' jitwassal jew jinbiegh minghajr

ipprocessar lill-konsumatur finali, jew direttament jewinkella permezz ta’ intermedjarju bhar-ristoranti, l-isptarijiet,
il-kantins jew fornituri ohra simili li jservu l-massa.

(2) Id-deskrizzjonijiet tal-bejgh li ghandhom jintuzaw ghal dawk il-prodotti ghandhom ikunu dawk moghtija fil-punt

Il ta' din il-Parti. Dawk id-deskrizzjonijiet ghandhom jintuzaw biss ghall-prodotti msemmija fdak il-punt,
minghajr hsara ghall-uzu taghhom fdeskrizzjonijiet komposti.

(3) L-Istati Membri ghandhom jadottaw mizuri sabiex jgharrfu lill-konsumaturi dwar in-natura u I-kompozizzjoni tal-

prodotti kkoncernati fkazijiet fejn in-nuqqas ta’ din l-informazzjoni x'aktarx twassal ghat-tahwid.

III. Halib tax-xorb

. Il-prodotti li gejjin ghandhom jitqiesu bhala halib tax-xorb:

(a) halib mhux imsajjar: halib li ma ssahhanx *il fuq minn 40 °C jew li ma kienx suggett ghal trattament b'effett
ekwivalenti;

(b) halib shih: halib ittrattat bis-shana li, fdak li ghandu x’jagsam mal-kontenut tax-xaham, jissodisfa wiched mir-
rekwiziti li gejjin:

(i) halib shih standardizzat: halib b’kontenut tax-xaham ta’ mill-inqas 3,50 % (m/m). Madanakollu, I-Istati
Membri jistghu jipprovdu ghal kategorija addizzjonali ta’ halib shih bkontenut tax-xaham ta’ 4,00 %
(m/m) jew aktar,

(ii) halib shih mhux standardizzat: halib b’kontenut tax-xaham li ma nbidilx sa mill-istadju tal-hlib jew biz-
zieda jew bit-tnehhija ta’ xahmijiet tal-halib jew bit-tahlit ma’ halib li nbidillu l-kontenut tax-xaham
naturali tieghu. Madanakollu, il-kontenut tax-xaham ma jistax ikun ta’ inqas minn 3,50 % (m/m);

(c) halib semixkumat: halib ittrattat bis-shana li l-kontenut tax-xaham tieghu tnaqqas ghallingas ghal 1,50 %
(m/m) u l-aktar ghal 1,80 % (m/m);

(d) halib xkumat: halib ittrattat bis-shana li l-kontenut tax-xaham tieghu tnaqqas ghal mhux aktar minn 0,50 %

(m/m).

Halib ittrattat bis-shana li mhux konformi mar-rekwiziti tal-kontenut tax-xaham stabbiliti fil-punti (b), (c) u (d) tal-
ewwel subparagrafu ghandu jitgies bhala halib tax-xorb sakemm il-kontenut tax-xaham ikun indikat b'mod car
bifra decimali wahda u b'mod li jinqara facilment fuq il-pakkett fil-forma ta’ “... % xaham”. It-tali halib
m’ghandux ikun deskritt bhala halib shih, bhala halib semixkumat jew bhala halib xkumat.

. Minghajr hsara ghall-punt 1(b)(ii), il-bidliet Ii gejjin biss ghandhom ikunu permessi:

(a) sabiex jintlahqu l-kontenuti tax-xaham stabbiliti ghall-halib tax-xorb, it-tibdil tal-kontenut tax-xaham naturali
permezz tat-tnchhija jew iz-zieda ta’ krema jew iz-zieda ta’ halib shih, halib semixkumat jew halib xkumat;

(b) l-arrikkiment tal-halib bi proteini tal-halib, bil-melh minerali jew bil-vitamini;
(c) it-tnaqgis tal-kontenut tal-lattosju permezz tal-konverzjoni ghall-glukozju u l-galattozju.

[I-bidliet fil-kompozizzjoni tal-halib imsemmija fil-punti (b) u (c) ghandhom ikunu permessi biss jekk ikunu
indikati fuq il-pakkett tal-prodott b’tali mod li ma jkunux jistghu jithassru u b'tali mod li jkunu jidhru u jinqraw
facilment. Madankollu, it-tali indikazzjoni m'ghandhiex tnehhi l-obbligu dwar it-tikkettar nutrittiv stabbilit fid-
Direttiva tal-Kunsill 90/496KEE ('). Fil-kaz li jizdiedu xi proteini, il-kontenut ta’ proteini tal-halib arrikkit irid ikun
ta’ 3,8 % (m/m) jew iktar.

Madanakollu, I-Istati Membri jistghu jillimitaw jew jipprojbixxu bidliet fil-kompozizzjoni tal-halib imsemmija fil-
punti (b) u (c).

. Il-halib tax-xorb ghandu:

(a) ikollu temperatura ta’ ffrizar li tkun qrib it-temperatura medja ta’ ffrizar tal-halib mhux imsajjar irregistrata fiz-
zona tal-origini minn fejn ingabar il-halib tax-xorb;

() GU L 276, 6.10.1990, p. 40.
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(b) ikollu massa ta’ mhux anqas minn 1 028 gramma ghal kull litru ghal halib li jkollu 3,5 % (m/m) ta’ xaham
ftemperatura ta’ 20 °C jew il-piz ekwivalenti ghal kull litru ghal halib li jkollu kontenut tax-xaham differenti;

(¢) ikollu ammont minimu ta’ 2,9 % (m/m) ta’ proteini ghal halib li jkollu 3,5 % (m/m) ta’ xaham jew koncen-
trazzjoni ekwivalenti fil-kaz ta’ halib li jkollu kontenut tax-xaham differenti.

Parti V. Prodotti tas-settur tal-laham tat-tjur
[ Din il-Parti ta’ dan 1-Anness ghandha tapplika fdak li ghandu xjagsam mal-kummer¢jalizzazzjoni fi hdan 1-Unjoni

permezz tan-negozju jew tal-kummer¢, ta’ Certi tipi u prezentazzjonijiet tal-laham tat-tjur, u ta’ preparazzjonijiet u
prodotti tal-laham tat-tjur jew tal-gewwieni tat-tjur, tal-ispecijiet li gejjin:

— Gallus domesticus,

— papri,
— wizz,
— dundjani,
— farghuni.

Dawn id-dispozizzjonijiet ghandhom japplikaw ukoll ghal-laham tat-tjur fis-salmura li jaqa’ fi hdan il-kodic¢i tan-NM
bin-numru 0210 99 39.

II Definizzjonijiet

(1) “laham tat-tjur” tfisser laham tat-tjur tajjeb ghall-konsum mill-bniedem, i ma ghadda minn ebda trattament ghajr
trattament kiesah;

(2) “laham tat-tjur frisk” tfisser laham tat-tjur li ma jkun ibbies fl-ebda hin bil-process tat-tkessih gabel ma jkun
inzamm ftemperatura ta’ mhux inqas minn — 2 °C u ta’ mhux aktar minn + 4 °C. Madankollu, I-Istati Membri
jistghu jistabbilixxu rekwiziti tat-temperatura kemmxejn differenti ghat-tul ta’ hin minimu mehtieg ghall-qtugh u t-
trattament ta’ laham tat-tjur frisk fi hwienet tal-imnut jew fpostijiet li jinsabu hdejn il-punti tal-bejgh, fejn il-qtugh
u t-trattament isiru biss bil-ghan li I-konsumatur jingeda fuq il-post;

(3) “laham tat-tjur iffrizat” tfisser laham tat-tjur li ghandu jigi ffrizat mill-aktar fis possibbli fil-limiti tal-proceduri
normali ta’ thicéir u li ghandu jinzamm ftemperatura li qatt ma tkun oghla minn — 12-il °C.

(4) “laham tat-tjur iffrizat malajr” tfisser laham tat-tjur li ghandu jinzamm ftemperatura ta’ mhux aktar minn -18-il °C
fi kwalunkwe hin fit-tolleranzi kif previsti fid-Direttiva tal-Kunsill 89/108/KEE (%).

(5) “preparazzjoni tal-laham tat-tjur” tfisser laham tat-tjur, inkluz laham tat-tjur li jkun spicca fbicciet, li mieghu jkunu
zdiedu prodotti tal-ikel, hwawar jew addittivi jew li jkun ghadda minn processi li ma jkunux bizzejjed biex jibdlu I-
istruttura tal-fibra interna tal-muskolu tal-laham;

(6) “preparazzjoni ta’ laham tat-tjur frisk” tfisser preparazzjoni ta’ laham tat-tjur li ghaliha jkun intuza laham tat-tjur
frisk.

Madankollu, 1-Istati Membri jistghu jistabbilixxu rekwiziti tat-temperatura kemmxejn differenti i ghandhom jigu
applikati ghat-tul ta’ hin minimu mehtieg u biss sal-punt mehtieg biex jigi ffacilitat il-qtugh u t-trattament imwettaq
fil-fabbrika matul il-produzzjoni tal-preparazzjonijiet tal-laham tat-tjur frisk;

S

“prodott tal-laham tat-tjur” tfisser prodott tal-laham kif iddefinit fil-punt 7.1 tal-Anness I ghar-Regolament (KE)
Nru 853/2004 li ghalih ikun intuza l-laham tat-tjur.

() GU L 40, 11.2.1989, p. 34.
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Parti VI. Xahmijiet li jistghu jiddelku

Il-prodotti msemmija fl-Artikolu 163 ma jistghux jigu fornuti jew ittrasferiti lill-konsumatur ahhari minghajr ipprocessar,
la direttament u lanqgas permezz ta’ ristoranti, sptarijiet, kantins jew stabbilimenti ohra simili, sakemm ma jissodisfawx ir-
rekwiziti stabbiliti fl-Anness.

Id-deskrizzjonijiet tal-bejgh ta’ dawn il-prodotti ghandhom ikunu dawk specifikati fdin il-Parti.

Id-deskrizzjonijiet tal-bejgh thawn taht ghandhom ikunu rrizervati ghall-prodotti ddefiniti fihom li jkollhom il-kodicijiet
tan-NM ta’ warajhom u li jkollhom kontenut tax-xaham ta’ mill-inqas 10 % mill-piz izda ta’ inqas minn 90 % minnu:

(a) xahmijiet tal-halib li jaqghu fi hdan il-kodicijiet tan-NM bin-numri 0405 u ex 2106;

(b) xahmijiet li jaqghu fi hdan il-kodi¢i tan-NM bin-numru ex 1517;

(c) xahmijiet maghmula minn prodotti tal-pjanti ufjew tal-annimali li jaqghu fi hdan il-kodicijiet tan-NM bin-numri
ex 1517 u ex 2106.

Il-kontenut ta’ xaham eskluz il-melh ghandu jkun ta’ mill-inqas zewg terzi tal-materja niexfa.

Madankollu, dawn id-deskrizzjonijiet tal-bejgh ghandhom japplikaw biss ghal prodotti li jibqghu solidi ftemperatura ta’
20°C, u li huma adattati biex jiddelku.

Dawn id-definizzjonijiet m'ghandhomx japplikaw ghal:

(a) id-denominazzjoni ta’ prodotti li n-natura ezatta taghhom hija ¢ara minn uzu tradizzjonali ufjew meta d-denominazz-
jonijiet jintuzaw b'mod car biex jiddeskrivu kwalita li hija karatteristika tal-prodott;

(b) prodotti kkoncentrati (butir, margerina, tahlitiet) b’kontenut tax-xaham ta’ 90 % jew iktar.

Grupp tax-xaham Kategoriji tal-prodotti
Deskrizzjoni tal-bejgh Deskrizzjoni addizzjonali tal-kategorija
Definizzjonijiet bindikazzjoni tal-percentwal tal-kontenut

tax-xaham skont il-piz

A. Xahmijiet tal-halib

Prodotti fil-forma ta’ emulsjoni solida,
malleabbli, l-iktar tat-tip tal-ilma fiz-

. II-butir II-prodott li ghandu kontenut tax-
xaham tal-halib ta’ mhux ingas minn

. Butir tliet kwarti xaham (¥) $0% isda ta inqas minn 90 %

N S

o .. - : . Butir nofs xaham (**) kontenut massimu tal-ilma ta’ 16 % u
zejt, miksuba eskluzivament mill-halib K ; ; 1 tal-halib
u/jew minn certi pr()d()tti t;;[l.haliby li . Prodotti tal-halib li jistghu jiddelku 9ntenut massimu ta.m%terloa tal-hali
fihom ix-xaham huwa Il-kostitwent ta’ X % niexef u mhux xahmi ta’ 2 %.

essenzjali ta’ valur. Madankollu, jistghu II-prodott li ghandu kontenut tax-
jizdiedu sustanzi ohra mehtiega ghall- xaham tal-halib ta’ mhux inqas minn
manifattura taghhom, jekk kemm-il 60 % izda ta’ mhux aktar minn 62 %.

darba dawk is-sustanzi ma jintuzawx
sabiex jiehdu post, bis-shih jew parzjal-
ment, xi kostitwent tal-halib.

I-prodott li ghandu kontenut tax-
xaham tal-halib ta’ mhux inqas minn
39 % izda ta’ mhux aktar minn 41 %.

II-prodott li ghandu Il-kontenut ta’
xaham tal-halib li gej:

— inqas minn 39 %,

— aktar minn 41 % izda inqas minn
60 %,

— aktar minn 62 % izda inqas minn
80 %.
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Grupp tax-xaham

Kategoriji tal-prodotti

Definizzjonijiet

Deskrizzjoni tal-bejgh

Deskrizzjoni addizzjonali tal-kategorija
bindikazzjoni tal-percentwal tal-kontenut
tax-xaham skont il-piz

B. Xahmijiet

Prodotti fil-forma ta’ emulsjoni solida,
malleabbli, l-iktar tat-tip tal-ilma fiz-
zejt, miksuba minn xahmijiet solidi uf
jew likwidi vegetali ufjew tal-annimali
adattati ghall-konsum mill-bniedem, li
fihom kontenut ta’ xaham tal-halib ta’
mhux aktar minn 3 % tal-kontenut tax-
xaham.

1. Margerina
2. Margerina tliet kwarti xaham (***)
3. Margerina nofs xaham (****)

4. Xaham li jista’ jiddellek ta” X %

lI-prodott miksub minn xahmijiet
vegetali ufjew tal-annimali i ghandu
kontenut tax-xaham ta’ mhux inqas
minn 80 % izda ta’ ingas minn 90 %.

II-prodott miksub minn xahmijiet
vegetali ufjew tal-annimali i ghandu
kontenut tax-xaham ta’ mhux ingas
minn 60 % izda ta’ mhux aktar minn
62 %.

II-prodott miksub minn xahmijiet
vegetali ufjew tal-annimali li ghandu
kontenut tax-xaham ta’ mhux inqas
minn 39 % izda ta’ mhux aktar minn
41 %.

lI-prodott miksub minn xahmijiet

vegetali ufjew tal-annimali li ghandu

l-kontenut tax-xaham li gej:

— inqas minn 39 %,

— aktar minn 41 % izda inqas minn
60 %,

— aktar minn 62 % izda inqas minn
80 %.

C. Xahmijiet maghmula minn prodotti
tal-pjanti ufjew tal-annimali

Prodotti fil-forma ta’ emulsjoni solida,
malleabbli, l-iktar tat-tip tal-ilma fiz-
zejt, miksuba minn xahmijiet solidi uf
jew likwidi vegetali ufjew tal-annimali
adattati ghall-konsum mill-bniedem, li
fihom kontenut ta’ xaham tal-halib ta’
bejn 10 % u 80 % tal-kontenut tax-
xaham.

1. Tahlita
2. Tahlita tliet kwarti xaham (****¥)
3. Tahlita nofs xaham ()

4. Tahlita li tista’ tiddellek ta’ X %

I-prodott miksub minn tahlita ta’
xahmijiet vegetali ufjew tal-annimali li
ghandu kontenut tax-xaham ta’ mhux
inqas minn 80 % izda ta’ ingas minn
90 %.

Il-prodott miksub minn tahlita ta’
xahmijiet vegetali ufjew tal-annimali li
ghandu kontenut tax-xaham ta’ mhux
inqas minn 60 % izda ta’ mhux aktar
minn 62 %.

lI-prodott miksub minn tahlita ta’
xahmijiet vegetali ufjew tal-annimali li
ghandu kontenut tax-xaham ta’ mhux
inqas minn 39 % izda ta’ mhux aktar
minn 41 %.

lI-prodott miksub minn tahlita ta’

xahmijiet vegetali ufjew tal-annimali li

ghandu l-kontenut tax-xaham li gej:

— inqas minn 39 %,

— aktar minn 41 % izda inqas minn
60 %,

— aktar minn 62 % izda inqas minn
80 %.

(*) jikkorrispondi ghal “smer 60” bid-Daniz.

(**) jikkorrispondi ghal “smer 40” bid-Daniz.
(**) tikkorrispondi ghal “margarine 60” bid-Daniz.
tikkorrispondi ghal “margarine 60” bid-Daniz.

(=) tikkorrispondi ghal “blandingsprodukt 60” bid-Daniz.
(**+x%) - tikkorrispondi ghal “blandingsprodukt 40” bid-Daniz.

)
)
(****)
)

Parti VII. Deskrizzjonijiet u definizzjonijiet taz-zejt taz-zebbuga u taz-zjut mir-residwi taz-zebbug

L-uzu tad-deskrizzjonijiet u d-definizzjonijiet taz-zjut taz-zebbuga u taz-zjut mir-residwi taz-zebbug stabbiliti f'din il-Parti
ghandu jkun obbligatorju fdak li ghandu xjagsam mal-kummer¢jalizzazzjoni tal-prodotti kkoncernati fl-Unjoni u, safejn
ikun kompatibbli ma’ regoli obbligatorji internazzjonali, fil-kummer¢ ma’ pajjizi terzi.
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1z-zjut imsemmija fil-punti 1(a) u (b), 3 u 6 ta’ din il-Parti biss jistghu jigu kkummer¢jalizzati fl-istadju tal-bejgh bl-imnut.

(1) ZJUT TAZ-ZEBBUGA VERGNI

-

=

=

=

=

Zjut miksuba mill-frott tas-sigra taz-zebbug permezz ta’ mezzi mekkanici jew fizi¢i ohra biss b’kundizzjonijiet li ma
jwasslux ghal bidliet fiz-zejt, li ma jkunux ghaddew minn xi trattament iechor ghajr ghall-hasil, id-dikantar, il-frid
b’azzjoni centrifuga jew il-filtrazzjoni, bl-eskluzjoni ta’ zjut miksuba bl-uzu ta’ solventi jew ta’ agguvanti li ghandhom
azzjoni kimika jew bijokimika, jew bi process tar-riesterifikazzjoni u bi kwalunkwe tahlita ma’ Zjut ta’ xort'ohra.

[z-zjut taz-zebbuga vergni huma kklassifikati u deskritti eskluzivament hekk kif gej:
(a) Zejt taz-zebbuga stravergni

Zejt taz-zebbuga vergni li l-acidita libera massima tieghu, ftermini ta’ a¢idu olejku, hija ta’ 0.8 grammi ghal kull
100 gramma, u li l-karatteristici l-ohra tieghu jikkonformaw ma’ dawk stabbiliti ghal din il-kategorija.

(b) Zejt taz-zebbuga vergni

Zejt taz-zebbuga vergni li l-acidita libera massima tieghu, ftermini ta’ acidu olejku, hija ta’ 2 grammi ghal kull 100
gramma, u li -karatteristici l-ohra tieghu jikkonformaw ma’ dawk stabbiliti ghal din il-kategorija.

(c) Zejt taz-zebbuga “lampante”

Zejt taz-zebbuga vergni li l-aciditd libera tieghu, ftermini ta’ acidu olejku, hija ta’ izjed minn 2 grammi ghal kull
100 gramma, ufjew li l-karatteristici l-ohra tieghu jikkonformaw ma’ dawk stabbiliti ghal din il-kategorija.

ZEJT TAZ-ZEBBUGA RAFFINAT

Zejt taz-zebbuga miksub mir-raffinar taz-zejt taz-zebbuga vergni, li l-acidita libera tieghu, ftermini ta’ acidu olejku,
mhijiex ta’ aktar minn 0.3 grammi ghal kull 100 gramma, u li I-karatteristici I-ohra tieghu jikkonformaw ma’ dawk
stabbiliti ghal din il-kategorija.

ZEJT TAZ-ZEBBUGA — MAGHMUL MINN ZJUT TAZ-ZEBBUGA RAFFINATI U MINN ZJUT TAZ-ZEBBUGA VERGNI

Zejt taz-zebbuga miksub mit-tahlit taz-zejt taz-zebbuga raffinat u taz-zejt taz-zebbuga vergni ghajr ghaz-zejt taz-
zebbuga “lampante”, li l-acidita libera tieghu, ftermini ta’ acidu olejku, mhijiex ta” izjed minn 1 gramma ghal kull 100
gramma, u li -karatteristici l-ohra tieghu jikkonformaw ma’ dawk stabbiliti ghal din il-kategorija.

ZEJT MHUX RAFFINAT MIR-RESIDWI TAZ-ZEBBUG

Zejt miksub mir-residwi taz-zebbug permezz ta’ trattament b’solventi jew b'mezzi fizici jew zejt li jikkorrispondi maz-
zejt taz-zebbuga “lampante”, hlief ghal certi karatteristici specifikati, ghajr iz-Zejt miksub permezz tar-riesterifikazzjoni
u permezz ta’ tahlitiet ma’ Zjut ta’ xortohra, u li l-karatteristici l-ohra tieghu jikkonformaw ma’ dawk stabbiliti ghal
din il-kategorija.

ZEJT RAFFINAT MIR-RESIDWI TAZ-ZEBBUG

Zejt miksub mir-raffinar taz-zejt mhux raffinat mir-residwi taz-zebbug, li l-a¢idita libera tieghu, ftermini ta’ a¢idu
olejku, mhijiex ta’ izjed minn 0.3 grammi ghal kull 100 gramma, u li I-karatteristici l-ohra tieghu jikkonformaw ma’
dawk stabbiliti ghal din il-kategorija.

ZEJT MIR-RESIDWI TAZ-ZEBBUG
Zejt miksub mit-tahlit taz-zejt raffinat mir-residwi taz-zebbug u z-zejt taz-zebbuga vergni hlief ghaz-zejt taz-zebbuga

“lampante”, li l-acidita libera tieghu, ftermini ta’ acidu olejku, mhijiex ta’ izjed minn 1 gramma ghal kull 100 gramma,
u li I-karatteristici l-ohra tieghu jikkonformaw ma’ dawk stabbiliti ghal din il-kategorija.
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Appendici ghall-Anness XII (imsemmi fil-Parti II)

Zoni ta’ vitikultura
Iz-zoni ta’ vitikultura ghandhom ikunu dawn li gejjin:
(1) Iz-zona ta’ vitikultura A thaddan fiha:
(@) fil-Germanja: iz-zoni mhawlin bid-dwieli minbarra dawk inkluzi fil-punt 2(a);
(b) fil-Lussemburgu: ir-regjun tal-vitikultura tal-Lussemburgu;

(o) fil-Belgju, fid-Danimarka, fl-Irlanda, fil-Pajjizi 1-Baxxi, fil-Polonja, fl-Isvezja u fir-Renju Unit: iz-zoni ta’ vitikultura
ta’ dawn il-pajjizi;

(d) fir-Repubblika Ceka: ir-regjun tal-vitikultura ta’ Cechy.
(2) Iz-zona ta’ vitikultura B thaddan fiha:
(@) fil-Germanja, iz-zoni mhawlin bid-dwieli fir-regjun specifikat ta’ Baden;

b

fi Franza, iz-zoni mhawlin bid-dwieli fid-dipartimenti li ma jissemmewx f'dan 1-Anness u fid-dipartimenti li gejjin:
— fAlsace: Bas-Rhin, Haut-Rhin,

— fLorraine: Meurthe-et-Moselle, Meuse, Moselle, Vosges,

— fChampagne: Aisne, Aube, Marne, Haute-Marne, Seine-et-Marne,

— fil-Jura: Ain, Doubs, Jura, Haute-Saone,

— fSavoie: Savoie, Haute-Savoie, Isére (commune de Chapareillan),

— fil-Val de Loire: Cher, Deux-Sevres, Indre, Indre-et-Loire, Loir-et-Cher, Loire-Atlantique, Loiret, Maine-et-Loire,
Sarthe, Vendée, Vienne, u z-zoni mhawlin bid-dwieli fid-distrett amministrattiv (I-“arrondissement”) ta’ Cosne-
sur-Loire fid-dipartiment ta’ Nievre;

() fl-Awstrija, iz-zona tal-vitikultura Awstrijaka;

(d) fir-Repubblika Ceka, ir-regjun tal-vitikultura ta’ Morava u z-zoni mhawlin bid-dwieli li mhumiex inkluzi fil-punt

1(d);

(e) fis-Slovakkja, iz-zoni mhawlin bid-dwieli fir-regjuni li gejjin: Malokarpatskd vinohradnicka oblast, Juznoslovenskd
vinohradnicka oblast, Nitrianska vinohradnicka oblast, Stredoslovenska vinohradnicka oblast, Vychodoslovenska
vinohradnicka oblast u z-zoni tal-vitikultura li mhumiex inkluzi fil-punt 3(f);

(f) fis-Slovenja, iz-zoni mhawlin bid-dwieli fir-regjuni li gejjin:
— fir-regjun ta’ Podravje: Stajerska Slovenija, Prekmurje,

— fir-regjun ta’ Posavje: Bizeljsko Sremi¢, Dolenjska u Bela krajina, u z-zoni mhawlin bid-dwieli fir-regjuni li
mhumiex inkluzi fil-punt 4(d);

(¢) fir-Rumanija, fiz-Zona ta’ Podisul Transilvaniei.
(3) Iz-zona ta’ vitikultura C I thaddan fiha:
(a) fi Franza, iz-zoni mhawlin bid-dwieli:

— fid-dipartimenti 1i gejjin: Allier, Alpes-de-Haute-Provence, Hautes-Alpes, Alpes-Maritimes, Ariége, Aveyron,
Cantal, Charente, Charente-Maritime, Corréze, Cote-d’Or, Dordogne, Haute-Garonne, Gers, Gironde, Is¢re (hlief
ghall-komun ta’ Chapareillan), Landes, Loire, Haute-Loire, Lot, Lot-et-Garonne, Lozere, Nievre (hlief ghad-
distrett amministrattiv (I-“arrondissement”) ta’ Cosne-sur-Loire), Puy-de-Dome, Pyrénées-Atlantiques, Hautes-
Pyrénées, Rhone, Sadne-et-Loire, Tarn, Tarn-et-Garonne, Haute-Vienne, Yonne,
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— fid-distretti amministrattivi (l-“arrondissements”) ta’ Valence u Die fid-dipartiment ta’ Drome (hlief ghad-
distretti awtonomi (il-“cantons”) ta’ Dieulefit, Loriol, Marsanne u Montélimar),

— fid-distrett amministrattiv (I-“arrondissement”) ta’ Tournon, fid-distretti awtonomi (il-“cantons”) ta’ Antraigues,
Burzet, Coucouron, Montpezat-sous-Bauzon, Privas, Saint-Etienne de Lugdares, Saint-Pierreville, Valgorge u la
Voulte-sur-Rhone tad-dipartiment ta’ Ardéche;

fl-Italja, iz-zoni mhawlin bid-dwieli fir-regjun ta’ Valle d’Aosta u fil-provingji ta’ Sondrio, Bolzano, Trento u
Belluno;

fi Spanja, iz-zoni mhawlin bid-dwieli fil-provin¢ji ta” A Corufla, Asturias, Cantabria, Guiptizcoa u Vizcaya;

fil-Portugall, iz-zoni mhawlin bid-dwieli fdik il-parti tar-regjun ta’ Norte li tikkorrispondi maz-zona tal-inbid
imsejha “Vinho Verde” kif ukoll il-“Concelhos de Bombarral, Lourinhd, Mafra e Torres Vedras” (hlief ghall-“Fre-
guesias da Carvoeira e Dois Portos”), li jiffurmaw parti mir-regjun imsejjah “Regido viticola da Extremadura”,

fl-Ungerija, iz-zoni kollha mhawlin bid-dwieli,
fis-Slovakkja, iz-zoni mhawlin bid-dwieli fir-regjun ta’ Tokajskd vinohradnicka oblast,

fir-Rumanija, iz-zoni mhawlin bid-dwieli li mhumiex inkluzi fil-punt 2(g) jew 4(f).

(4) Tz-zona ta’ vitikultura C II thaddan fiha:

@)

fi Franza, iz-zoni mhawlin bid-dwieli:

— fid-dipartimenti li gejjin: Aude, Bouches-du-Rhone, Gard, Hérault, Pyrénées-Orientales (hlief ghad-distretti
awtonomi (il-“cantons”) ta’ Olette u Arles-sur-Tech), Vaucluse,

— fil-parti tad-dipartiment ta’ Var li jmiss fin-naha tisfel mal-konfini ta’ fuq tal-komuni ta’ Evenos, Le Beausset,
Sollies-Toucas, Cuers, Puget-Ville, Collobriéres, La Garde-Freinet, Plan-de-la-Tour u Sainte-Maxime,

— fid-distrett amministrattiv (I-“arrondissement”) ta’ Nyons u fid-distrett awtonomu (il-“canton”) ta’ Loriol-sur-
Drome fid-dipartiment ta’ Drome,

— fPdawk il-partijiet tad-dipartiment ta’ Ardeche li mhumiex imnizzlin fil-punt 3(a);

(b) fl-Italja, iz-zoni mhawlin bid-dwieli fir-regjuni li gejjin: Abruzzo, Campania, Emilia-Romagna, Friuli-Venezia Giulia,

Lazio, Liguria, Lombardia (hlief ghall-provin¢ja ta’ Sondrio), Marche, Molise, Piemonte, Toscana, Umbria, Veneto
(hlief ghall-provingja ta’ Belluno), inkluzi l-gzejjer li jiffurmaw parti minn dawk ir-regjuni, bhall-gzira ta’ Elba u I-
gzejjer l-ohrajn tal-arcipelagu Toskan, il-gzejjer Ponziane, Capri u Ischia;

fi Spanja, iz-zoni mhawlin bid-dwieli fil-provingji li gejjin:
— Lugo, Orense, Pontevedra,

— Avila (hlief ghall-komuni li jikkorrispondu mal-inbid imsejjah “comarca” ta’ Cebreros), Burgos, Le6n, Palencia,
Salamanca, Segovia, Soria, Valladolid, Zamora,

— La Rioja,

— Alava,

— Navarra,

— Huesca,

— Barcelona, Girona, Lleida,

— fdik il-parti tal-provin¢ja ta’ Zaragoza li tinsab fit-Tramuntana tax-xmara Ebro,

— fdawk il-komuni tal-provin¢ja ta’ Tarragona inkluzi fid-denominazzjoni tal-origini ta’ “Penedés”,

— fdik il-parti tal-provin¢ja ta’ Tarragona li tikkorrispondi mal-inbid imsejjah “comarca” ta’ Conca de Barberd;
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(d) fis-Slovenja, iz-zoni mhawlin bid-dwieli fir-regjuni li gejjin: Brda jew Goriska Brda, Vipavska dolina jew Vipava,

Kras u Slovenska Istra;

(e) fil-Bulgarija, iz-zoni mhawlin bid-dwieli fir-regjuni li gejjin: Dunavska Ravnina ([dyHascka pasxuna), Chernomorski
Rayon (YepHoMopcku paiton), Rozova Dolina (Posoa ponmua);

(f) fir-Rumanija, iz-zoni mhawlin bid-dwieli fir-regjuni li gejjin:

Dealurile Buzaului, Dealu Mare, Severinului u Plaiurile Drancei, Colinele Dobrogei, Terasele Dundrii, ir-regjun tal-
inbid tan-Nofsinhar, inkluzi r-ramel u regjuni favorevoli ohrajn.

(5) Iz-zona ta’ vitikultura C III (a) thaddan fiha:

(a) fil-Gregja, iz-zoni mhawlin bid-dwieli fin-“nomoi” li gejjin: Florina, Imathia, Kilkis, Grevena, Larisa, loannina,
Levkas, Akhaia, Messinia, Arkadia, Korinthia, Iraklio, Khania, Rethimni, Samos, Lasithi u 1-gzira ta’ Thira (Santo-
rini);

(b) fCipru, iz-zoni mhawlin bid-dwieli li jinsabu faltitudni ta’ aktar minn 600 metru;
(o) fil-Bulgarija, iz-zoni mhawlin bid-dwieli li mhumiex inkluzi fil-punt 4(e).
(6) Iz-zona ta’ vitikultura C III (b) thaddan fiha:
(a) fi Franza, iz-zoni mhawlin bid-dwieli:
— fid-dipartimenti ta’ Corsica,

— fdik il-parti tad-dipartiment ta’ Var li tinsab bejn il-bahar u linja li ghandha I-konfini taghha mal-komuni (li
huma inkluzi wkoll) ta’ Evenos, Le Beausset, Sollies-Toucas, Cuers, Puget-Ville, Collobrieres, La Garde-Freinet,
Plan-de-la-Tour u Sainte-Maxime,

— fid-distretti awtonomi (il-“cantons”) ta’ Olette u Arles-sur-Tech fid-dipartiment ta’ Pyrénées-Orientales;

(b) fl-Italja, iz-Zoni mhawlin bid-dwieli fir-regjuni li gejjin: Calabria, Basilicata, Apulia, Sardinja u Sqallija, inkluzi I-
gzejjer li jiffurmaw parti minn dawk ir-regjuni, bhal Pantellerija u l-gZejjer ta’ Lipari u Egadi u l-gZejjer Pelagji;

(0) fil-Gregja, iz-zoni mhawlin bid-dwieli li mhumiex imnizzlin fil-punt 5(a);

(d) fi Spanja: iz-zoni mhawlin bid-dwieli li mhumiex inkluzi fil-punti 3(c) jew 4(c);

(e) fil-Portugall, iz-zoni mhawlin bid-dwieli fir-regjuni li mhumiex inkluzi fil-punt 3(d);

(f) fCipru, iz-zoni mhawlin bid-dwieli li jinsabu faltitudni ta’ mhux aktar minn 600 metry;
(g) fMalta, iz-zoni mhawlin bid-dwieli.

Id-demarkazzjoni tat-territorji koperti mill-unitajiet amministrattivi msemmija fdan l-Anness hija dik li gejja mid-
dispozizzjonijiet nazzjonali li kienu fis-sehh fil-15 ta’ Dicembru 1981 u, ghal Spanja, mid-dispozizzjonijiet nazzjonali
li kienu fis-sehh fl-1 ta’ Marzu 1986 u, ghall-Portugall, mid-dispozizzjonijiet nazzjonali li kienu fis-sehh fl-1 ta’
Marzu 1998.
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ANNESS XIII

Parti 1

It-tishih tal-inbid, l-acidifikazzjoni u d-deacidifikazzjoni fcerti Zoni tal-vitikultura

A. Limiti tat-tishih tal-inbid

1. Fejn il-kundizzjonijiet klimatici jkunu ghamluha mehtiega, fcerti Zoni tal-vitikultura tal-Unjoni msemmija fl-Appen-

di¢i ghall-Anness XII, I-Istati Membri kkoncernati jistghu jippermettu li tigi ssupplimentata 1-qawwa alkoholika
naturali skont il-volum tal-gheneb frisk, tal-most, tal-most fil-fermentazzjoni, tal-inbid ¢did li jkun ghadu ged
jiffermenta u tal-inbid miksub minn varjetajiet tal-gheneb tal-inbid li jistghu jigu kklassifikati skont l-Artikolu 166.

. Iz-zieda fil-qawwa alkoholika naturali skont il-volum ghandha tinkiseb permezz tal-prattiki enologi¢i msemmija fit-

Tagsima B u m’'ghandhiex tagbez il-limiti li gejjin:
(@) 3 % tal-volum fiz-zona ta’ vitikultura A msemmija fl-Appendici ghall-Anness XII;
(b) 2 % tal-volum fiz-zona ta’ vitikultura B imsemmija fl-Appendici ghall-Anness XII;

(© 1,5% tal-volum fiz-zoni ta’ vitikultura C imsemmija fl-Appendi¢i ghall-Anness XII.

. Fi snin meta l-kundizzjonijiet klimati¢i jkunu ec¢ezzjonalment mhux favorevoli, I-Istati Membri jistghu jitolbu li 1-

limitu stabbilit (/il-limiti stabbiliti) fil-punt 2 jizdied (fjizdiedu) b’0,5 %. Bi twegiba ghal talba bhal din, il-Kummiss-
joni ghandha tadotta, bis-setghat kif imsemmija fl-Artikolu 172, l-att ta’ implimentazzjoni malajr kemm jista’ jkun.
[I-Kummissjoni ghandha taghmel l-almu taghha biex tichu decizjoni fi Zmien erba’ gimghat minn meta tkun saret
it-talba.

B. Processi tat-tishih tal-inbid

1. Iz-zieda fil-qawwa alkoholika naturali skont il-volum li dwarha hemm dispozizzjoni fit-Tagsima A ghandha ssir

biss:

(a) fir-rigward tal-gheneb frisk, tal-most fil-fermentazzjoni jew tal-inbid gdid li jkun ghadu qed jiffermenta, billi
jizdied is-sukrozju, il-most ikkoncentrat jew il-most ikkoncentrat u msaffi;

(b) fir-rigward tal-most, billi jizdied is-sukrozju, il-most ikkoncentrat jew il-most ikkoncentrat u msaffi, jew
permezz ta’ koncentrazzjoni parzjali, fosthom l-ozmozi inversa;

(¢) fir-rigward tal-inbid, permezz ta’ koncentrazzjoni parzjali permezz tat-tkessih.

. Il-processi msemmija fil-punt 1 ghandhom ikunu jeskludu lil xulxin fkazijiet fejn l-inbid jew il-most ikun issahhah

bil-most ikkoncentrat jew bil-most ikkoncentrat u msaffi u tkun thallset ghajnuna skont l-Artikolu 103y tar-
Regolament (KE) Nru 1234/2007.

. Iz-zieda tas-sukrozju li dwarha hemm dispozizzjoni fil-punti 1(a) u (b) tista’ titwettaq biss permezz taz-zieda taz-

zokkor fix-xott u fiz-zoni li gejjin biss:

(a) fiz-zona ta’ vitikultura A msemmija fl-Appendici ghall-Anness XII;
(b) fiz-zona ta’ vitikultura B imsemmija fl-Appendici ghall-Anness XII;
(¢) fiz-zona ta’ vitikultura C imsemmija fl-Appendici ghall-Anness XII,

hlief ghall-vinji fl-Italja, fil-Gre¢ja, fi Spanja, fil-Portugall, fCipru u l-vinji fid-dipartimenti Fran¢izi li jaqghu taht il-
gurizdizzjoni tal-qrati tal-appell ta

— Aix-en-Provence,
— Nimes,
— Montpellier,

— Toulouse,
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— Agen,

— Pau,

— Bordeaux,
— Bastia.

Madankollu, it-tishih tal-inbid permezz taz-zieda taz-zokkor fix-xott jista’ jigi awtorizzat mill-awtoritajiet nazzjonali
bhala eccezzjoni fid-dipartimenti Francizi msemmija hawn fuq. Franza ghandha tgharraf minnufih lill-Kummissjoni
u lill-Istati Membri l-ohra bi kwalunkwe awtorizzazzjoni ta’ dan it-tip.

4. Iz-zieda tal-most ikkoncentrat jew tal-most ikkoncentrat u msaffi m'ghandhiex ikollha l-effett li zzid il-volum
inizjali tal-gheneb frisk mishuq, tal-most, tal-most fil-fermentazzjoni jew tal-inbid gdid li jkun ghadu qed jiffer-
menta b’iktar minn 11 % fiz-Zona ta’ vitikultura A, biktar minn 8 % fiz-zona ta’ vitikultura B u b’iktar minn 6,5 %
fiz-zona ta’ vitikultura C imsemmija fl-Appendici ghall-Anness XIL

5. Il-koncentrazzjoni tal-most jew tal-inbid li tkun suggetta ghall-processi msemmija fil-punt 1:
(a) m'ghandhiex ikollha l-effett li tnaqqas il-volum inizjali ta’ dawn il-prodotti b'iktar minn 20 %;

(b) minkejja l-punt (2)(c) tat-Tagsima A, m’'ghandhiex izzid il-qawwa alkoholika naturali ta’ dawn il-prodotti b'iktar
minn 2 % tal-volum.

6. Il-processi msemmija fil-punti 1 u 5 m’ghandhomx izidu l-qawwa alkoholika totali tal-gheneb frisk, tal-most, tal-
most fil-fermentazzjoni, tal-inbid gdid li jkun ghadu ged jiffermenta jew tal-inbid:

(a) ghal iktar minn 11,5 % tal-volum fiz-zona ta’ vitikultura A msemmija fl-Appendici ghall-Anness XII;

(b) ghal iktar minn 12 % tal-volum fiz-zona ta’ vitikultura B imsemmija fl-Appendici ghall-Anness XII;

() ghal iktar minn 12,5 % tal-volum fiz-zona ta’ vitikultura C I imsemmija fl-Appendici ghall-Anness XII;

(d) ghal iktar minn 13 % tal-volum fiz-Zona ta’ vitikultura C II imsemmija fl-Appendici ghall-Anness XII; u

(e) ghal iktar minn 13,5 % tal-volum fiz-zZona ta’ vitikultura C Il msemmija fl-Appendi¢i ghall-Anness XIL
7. B'deroga mill-punt 6, l-Istati Membri jistghu:

(a) fir-rigward tal-inbid ahmar, izidu I-limitu massimu tal-qawwa alkoholika totali tal-prodotti msemmija fil-punt 6
ghal 12 % tal-volum fiz-zona ta’ vitikultura A u ghal 12,5 % tal-volum fiz-zona ta’ vitikultura B imsemmija fl-
Appendici ghall-Anness XII;

(b) izidu l-qawwa alkoholika totali skont il-volum tal-prodotti msemmija fil-punt 6 ghall-produzzjoni tal-inbejjed
b'denominazzjoni tal-origini ghal livell 1i ghandu jigi stabbilit mill-Istati Membri.

C. L-acidifikazzjoni u d-deacidifikazzjoni

1. L-gheneb frisk, il-most, il-most fil-fermentazzjoni, l-inbid gdid li jkun ghadu qed jiffermenta u l-inbid jistghu jkunu
suggetti:

(a) ghad-deacidifikazzjoni fiz-zoni ta’ vitikultura A, B u C I imsemmija fl-Appendici ghall-Anness XII;

(b) ghall-acidifikazzjoni u ghad-deacidifikazzjoni fiz-zoni ta’ vitikultura C I, C I u C III (a) imsemmija fl-Appendici
ghall-Anness XII, minghajr hsara ghall-punt 7 ta’ din it-Tagsima; jew

(¢) ghall-acidifikazzjoni fiz-zona ta’ vitikultura C III (b) imsemmija fl-Appendici ghall-Anness XII.

2. L-acidifikazzjoni tal-prodotti, ghajr l-inbid, imsemmija fil-punt 1, tista’ ssir biss sa limitu ta’ 1,50 grammi ghal kull
litru, espress bhala acidu tartariku, jew ta’ 20 millickwivalent ghal kull litru.

3. L-acidifikazzjoni tal-inbejjed tista’ ssir biss sa limitu ta’ 2,50 grammi ghal kull litru, espress bhala acidu tartariku,
jew ta’ 33,3 milliekwivalent ghal kull litru.
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4.

Id-deacidifikazzjoni tal-inbejjed tista’ ssir biss sa limitu ta’ 1 gramma ghal kull litru, espress bhala acidu tartariku,
jew ta’ 13,3 milliekwivalent ghal kull litru.

. Il-most mahsub ghall-koncentrazzjoni jista’ jigi deacidifikat parzjalment.

. Minkejja I-punt 1, fi snin meta l-kundizzjonijiet klimatici jkunu ecc¢ezzjonali, I-Istati Membri jistghu jawtorizzaw 1-

acidifikazzjoni tal-prodotti msemmija fil-punt 1 fiz-zoni ta’ vitikultura A u B imsemmija fl-Appendici ghall-Anness
XII, bil-kundizzjonijiet imsemmija fil-punti 2 u 3 ta’ din it-Tagsima.

. L-acidifikazzjoni u t-tishih tal-inbid, ghajr b’deroga li ghandha tigi adottata mill-Kummissjoni permezz ta' atti

delegati skont l-Artikolu 162(1), u l-acidifikazzjoni u d-deacidifikazzjoni tal-istess prodott ghandhom ikunu
processi li jeskludu lil xulxin.

D. Il-processi

1.

L-ebda wiehed mill-processi msemmija fit-Tagsimiet B u C, hlief ghall-acidifikazzjoni u ghad-deacidifikazzjoni tal-
inbejjed, m'ghandu jigi awtorizzat sakemm ma jsirx, b’kundizzjonijiet li ghandhom jigu stabbiliti mill-Kummissjoni
permezz ta’ atti delegati skont I-Artikolu 162(1), fiz-zmien meta l-gheneb frisk, il-most, il-most fil-fermentazzjoni
jew l-inbid gdid 1i jkun ghadu ged jiffermenta jkunu qed jinbidlu finbid jew fi kwalunkwe xarba ohra mahsuba
ghall-konsum dirett mill-bniedem imsemmija fl-Artikolu 1(1)(l) ghajr l-inbid spumanti jew l-inbid frizzanti bil-gass
fiz-zona ta’ vitikultura fejn ikun ingata’ l-gheneb frisk uzat.

. Il-koncentrazzjoni tal-inbejjed ghandha ssir fiz-zona ta’ vitikultura fejn ikun inqata’ 1-gheneb frisk uzat.

. L-acidifikazzjoni u d-deacidifikazzjoni tal-inbejjed ghandhom isiru biss fl-impriza fejn jigi prodott l-inbid u fiz-zona

ta’ vitikultura fejn ikun inqata’ I-gheneb uzat ghall-produzzjoni tal-inbid ikkoncernat.

. Kull wiehed mill-processi msemmija fil-punti 1, 2 u 3 ghandu jigi mgharraf lill-awtoritajiet kompetenti. L-istess

japplika ghall-kwantitajiet tal-most ikkoncentrat, tal-most ikkoncentrat u msaffi jew tas-sukrozju, mizmuma, fl-
ezercizzju tal-professjoni taghhom, minn persuni jew minn gruppi ta’ persuni fizici jew guridici, b'mod partikulari
mill-produtturi, mill-bottiljaturi, mill-processuri u min-negozjanti, li ghandhom jigu stabbiliti mill-Kummissjoni
permezz ta' atti delegati skont l-Artikolu 162(1), fl-istess Zmien u fl-istess post bhall-gheneb frisk, il-most, il-
most fil-fermentazzjoni jew l-inbid bl-ingrossa. Madankollu, in-notifika ta’ dawn il-kwantitajiet tista’ tinbidel bid-
dhul fregistru tal-prodotti li jidhlu u tal-uzu tal-hazniet.

. Kull wiehed mill-processi msemmija fit-Tagsimiet B u C ghandu jigi rregistrat fid-dokument ta’ akkumpanjament,

kif previst fl-Artikolu 306, li permezz tieghu I-prodotti li jkunu ghaddew mill-processi jitpoggew fi¢c-cirkolazzjoni.

. Dawk il-processi, suggetti ghal derogi ggustifikati minn kundizzjonijiet klimatici ec¢ezzjonali, ma jistghux jitwettqu:

(2) fiz-zona ta' vitikultura C imsemmija fl-Appendi¢i ghall-Anness XII wara I-1 ta’ Jannar;
(b) fiz-zoni ta’ vitikultura A u B imsemmija fl-Appendici ghall-Anness XII wara s-16 ta’ Marzu, u

ghandhom jitwettqu biss ghall-prodotti tal-hsad tal-gheneb li jkun sar immedjatament gabel dawk id-dati.

. Minkejja l-punt 6, il-koncentrazzjoni permezz tat-tkessih u l-acidifikazzjoni u d-deacidifikazzjoni tal-inbejjed tista’

ssir matul is-sena kollha.

Parti 11

Restrizzjonijiet

A. Restrizzjonijiet generali

1.

Il-prattiki enologi¢i awtorizzati kollha ghandhom jeskludu z-zieda tal-ilma, hlief fejn dan ikun mehtieg minhabba
bzonn tekniku specifiku.

2. Il-prattiki enologici awtorizzati kollha ghandhom jeskludu z-zieda tal-alkohol, hlief ghall-prattiki marbutin mal-

kisba tal-most frisk bil-fermentazzjoni mmewta biz-zieda tal-alkohol, l-inbid likur, l-inbid spumanti, l-inbid
imgawwi ghad-distillazzjoni u l-inbid semifrizzanti.
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L-inbid imqawwi ghad-distillazzjoni ghandu jintuza biss ghad-distillazzjoni.

. L-gheneb frisk, il-most u I-meraq tal-gheneb

Il-most frisk li I-fermentazzjoni tieghu titmewwet biz-zieda tal-alkohol ghandu jintuza biss matul il-fazi tal-prepa-
razzjoni ta’ prodotti li ma jaqghux fi hdan il-kodicijiet tan-NM bin-numri 2204 10, 2204 21 u 2204 29. Dan huwa
minghajr hsara ghal kwalunkwe dispozizzjoni aktar stretta li l-Istati Membri jistghu japplikaw ghall-preparazzjoni,
fit-territorju taghhom, ta’ prodotti li ma jaqghux fi hdan il-kodicijiet tan-NM bin-numri 2204 10, 2204 21 u
2204 29.

. Il-meraq tal-gheneb u l-meraq tal-gheneb ikkoncentrat ma jistghux jinbidlu finbid jew jizdiedu mal-inbid. Huma ma

jistghux jghaddu minn fermentazzjoni alkoholika fit-territorju tal-Unjoni.

. Id-dispozizzjonijiet tal-punti 1 u 2 m'ghandhomx japplikaw ghall-prodotti mahsuba ghall-produzzjoni, fir-Renju

Unit, fl-Irlanda u fil-Polonja, ta’ prodotti li jagghu fi hdan il-kodici tan-NM bin-numru 2206 00, li ghalihom I-Istati
Membri jistghu jippermettu l-uzu ta’ isem kompost, li jinkludi I-kelma “inbid”.

. Il-most fil-fermentazzjoni estratt minn gheneb imqadded ghandu jitqieghed fis-suq biss ghall-manifattura tal-

inbejjed likuri fdawk ir-regjuni tal-vitikultura biss fejn dan l-uzu kien tradizzjonali fl-1 ta’ Jannar 1985 u ghall-
manifattura tal-inbid minn gheneb misjur izzejjed.

. Sakemm ma jkunx gie deciz mod ichor skont l-Artikolu 43(2) tat-Trattat skont l-obbligi internazzjonali tal-Unjoni,

l-gheneb frisk, il-most, il-most fil-fermentazzjoni, il-most ikkoncentrat, il-most ikkoncentrat u msaffi, il-most bil-
fermentazzjoni mmewta biz-zieda tal-alkohol, il-meraq tal-gheneb, il-meraq tal-gheneb ikkoncentrat u l-inbid, jew
it-tahlitiet ta’ dawk il-prodotti, li joriginaw fpajjizi terzi, ma jistghux jinbidlu fil-prodotti msemmija fdan 1-Anness
jew jizdiedu mat-tali prodotti fit-territorju tal-Unjoni.

. Tahlit tal-inbejjed

Sakemm ma jkunx gie deciz mod iehor skont I-Artikolu 43(2) tat-Trattat skont l-obbligi internazzjonali tal-Unjoni, it-
tahlit ta’ nbid li jorigina f'pajjiz terz ma’ nbid tal-Unjoni jew it-tahlit ta’ nbejjed li joriginaw fpajjizi terzi ghandu jkun
ipprojbit fl-Unjoni.

1.

. Prodotti sekondarji

L-ghasir Zejjed tal-gheneb ghandu jkun ipprojbit. L-Istati Membri ghandhom jiddeciedu, billi jgisu I-kundizzjonijiet
lokali u teknici, il-kwantita minima ta’ alkohol li ghandu jkun hemm fir-residwu tal-ghasra u fil-karfa wara li
jinghasar l-gheneb.

Il-kwantita ta’ alkohol prezenti fdawk il-prodotti sekondarji ghandha tigi deciza mill-Istati Membri flivell li jkun
tal-anqas dags 5 % meta mqabbel mal-volum tal-alkohol li jkun hemm fl-inbid prodott.

. Hlief ghall-alkohol, l-ispirti u l-piquette, ma ghandu jigi prodott mill-karfa tal-inbid jew mir-residwu tal-ghasra I-

ebda nbid jew xorb ichor ghall-konsum dirett mill-bniedem. It-tferrigh tal-inbid fuq il-karfa jew fuq ir-residwu tal-
ghasra jew fuq il-polpa maghsura tal-“asz” ghandu jkun permess, b’kundizzjonijiet li ghandhom jigu stabbiliti mill-
Kummissjoni permezz ta’ atti delegati skont l-Artikolu 162(1), fejn din il-prattika tintuza tradizzjonalment ghall-
produzzjoni tat-“Tokaji forditds” u tat-“Tokaji mdslds” fl-Ungerija u ghall-produzzjoni tat-“Tokajsky forditds” u tat-
“Tokajsky maslas” fis-Slovakkja.

. L-ghasir tal-karfa tal-inbid u l-fermentazzjoni mill-gdid tar-residwu tal-ghasra ghal ghanijiet ohra minbarra d-

distillazzjoni jew il-produzzjoni tal-piquette huma pprojbiti. It-tisfija u 1-frid b'azzjoni centrifuga tal-karfa tal-
inbid m'ghandhomx jitgiesu bhala ghasir fkazijiet fejn il-prodotti miksuba jkunu ta’ kwalitd tajba, genwina u
kummercabbli.

. I-piquette, fkazijiet fejn il-produzzjoni tieghu hija awtorizzata mill-Istat Membru kkoncernat, ghandu jintuza biss

ghad-distillazzjoni jew ghall-konsum mill-familji tal-produtturi tal-inbid.

. Minghajr hsara ghall-possibbilta li I-Istati Membri jiddeciedu li jitolbu li wiehed jehles mill-prodotti sekondarji

sekondarji ghandhom jintalbu jehilsu minnhom bkundizzjonijiet li ghandhom jigu stabbiliti mill-Kummissjoni
permezz ta’ atti delegati skont I-Artikolu 162(1).
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ANNESS XIV

LISTA EZAWRJENTI TA’ REGOLI LI JISTGHU JIGU ESTIZI GHAL PRODUTTURI LI MHUMIEX MEMBRI SKONT

L-ARTIKOLU 218 U L-ARTIKOLU 224

1. Regoli dwar l-informazzjoni dwar il-produzzjoni

(a) notifika tal-intenzjonijiet tat-tkabbir, skont il-prodott u, fejn ikun xieraq, skont il-varjeta;
(b) notifika taz-zrigh u tat-thawwil;

(c) notifika taz-zoni kollha mkabbrin, skont il-prodott u, jekk ikun possibbli, skont il-varjeta;

(d) notifika tat-tunnellaggi li mistennija jkun hemm u tad-dati meta probabbli jsir il-hsad skont il-prodott u, jekk ikun

possibbli, skont il-varjeta;
(e) notifika, b'mod regolari, tal-kwantitajiet mahsuda u tal-hazniet disponibbli, skont il-varjeta;

(f) informazzjoni dwar il-kapacitajiet ta’ hazna.

. Regoli dwar il-produzzjoni

(a) l-ghazla taz-zerriegha li ghandha tintuza skont id-destinazzjoni mahsuba (suq frisk/ipprocessar industrijali);

(b) iz-zbir (“thinning”) fl-imsagar.

. Regoli dwar il-kummerg¢jalizzazzjoni

(a) id-dati specifikati ghall-bidu tal-hsad, u t-tqassim tal-kummercjalizzazzjoni;
(b) ir-rekwiziti minimi dwar il-kwalita u d-daqs;
(¢) il-preparazzjoni, il-prezentazzjoni, l-ippakkjar u l-immarkar fl-ewwel stadju tal-kummer¢jalizzazzjoni;

(d) l-indikazzjoni tal-origini tal-prodott.

. Regoli dwar il-harsien ambjentali

(a) l-uzu tal-fertilizzanti u tad-demel;

(b) l-uzu ta’ prodotti ghas-sahha tal-pjanti u ta’ metodi ohrajn ghall-harsien tal-ghelejjel;

(¢) il-kontenut massimu ta’ residwi tal-prodotti ghas-sahha tal-pjanti u tal-fertilizzanti fil-frott u l-haxix;
(d) regoli dwar id-disponiment tal-prodotti sekondarji u tal-materjal uzat;

(e) regoli dwar il-prodotti li jigu rtirati mis-suq.

. Regoli dwar il-promozzjoni u l-komunikazzjoni fil-kuntest tal-prevenzjoni tal-krizijiet u l-gestjoni taghhom kif

imsemmi fl-Artikolu 121(2)(c).
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ANNESS XV

ID-DAZJI TAL-IMPORTAZZJONI GHAR-ROSS IMSEMMIJA FL-ARTIKOLI 242 u 244

1. Id-dazji tal-importazzjoni ghar-ross imfesdaq
(a) EUR 30 ghal kull tunnellata fil-kazijiet 1i gejjin:
(i) fejn ikun innutat li l-importazzjonijiet tar-ross imfesdaq li jkunu saru matul is-sena tas-suq li tkun ghadha kif

intemmet ma jkunux lahqu l-kwantitd ta’ referenza annwali msemmija fl-ewwel subparagrafu tal-Arti-
kolu 242(3), imnaqgsa bi 15 %,

(i) fejn ikun innutat li limportazzjonijiet tar-ross imfesdaq li jkunu saru matul l-ewwel sitt xhur tas-sena tas-suq
ma jkunux jilhqu l-kwantita ta’ referenza parzjali msemmija fit-tieni subparagrafu tal-Artikolu 242(3), imnaqggsa
bi 15 %,

(b) EUR 42.5 ghal kull tunnellata fil-kazijiet i gejjin:

(i) fejn ikun innutat li l-importazzjonijiet tar-ross imfesdaq li jkunu saru matul is-sena tas-suq li tkun ghadha kif
intemmet ikunu gabzu l-kwantita ta’ referenza annwali msemmija fl-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 242(3),
imnaqqsa bi 15 %, izda ma jkunux gabzu dik l-istess kwantita ta’ referenza annwali mizjuda bi 15 %,

(ii) fejn ikun innutat li limportazzjonijiet tar-ross imfesdaq li jkunu saru matul l-ewwel sitt xhur tas-sena tas-suq
ikunu qabzu l-kwantita ta’ referenza parzjali msemmija fit-tieni subparagrafu tal-Artikolu 242(3), imnaqqsa bi
15 %, izda ma jkunux gabzu dik l-istess kwantita ta’ referenza parzjali mizjuda bi 15 %,

(c) EUR 65 ghal kull tunnellata fil-kazijiet li gejjin:

(i) fejn ikun innutat li l-importazzjonijiet tar-ross imfesdaq li jkunu saru matul is-sena tas-suq li tkun ghadha kif
intemmet ikunu gabzu l-kwantita ta’ referenza annwali msemmija fl-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 242(3),
mizjuda bi 15 %;

(ii) fejn ikun innutat li l-importazzjonijiet tar-ross imfesdaq li jkunu saru matul l-ewwel sitt xhur tas-sena tas-suq
ikunu qabzu l-kwantita ta’ referenza parzjali msemmija fit-tieni subparagrafu tal-Artikolu 242(3), mizjuda bi
15 %.

2. Id-dazji tal-importazzjoni ghar-ross mithun

(a) EUR 175 ghal kull tunnellata fil-kazijiet i gejjin:

(i) fejn ikun innutat li l-importazzjonijiet tar-ross mithun kollu u tar-ross nofsu mithun matul is-sena tas-suq li
tkun ghadha kif intemmet ikunu qabzu t-387 743 tunnellata;

(ii) fejn ikun innutat li l-importazzjonijiet tar-ross mithun kollu u tar-ross nofsu mithun matul l-ewwel sitt xhur
tas-sena tas-suq ikunu qabzu 1-182 239 tunnellata;

(b) EUR 145 ghal kull tunnellata fil-kazijiet 1i gejjin:

(i) fejn ikun innutat li l-importazzjonijiet tar-ross mithun kollu u tar-ross nofsu mithun matul is-sena tas-suq li
tkun ghadha kif intemmet ma jkunux gabzu t-387 743 tunnellata;

(ii) fejn ikun innutat li l-importazzjonijiet tar-ross mithun kollu u tar-ross nofsu mithun matul l-ewwel sitt xhur
tas-sena tas-suq ma jkunux qabzu 1-182 239 tunnellata.
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ANNESS XVI

VARJETAJIET TAR-ROSS TAT-TIP “BASMATI” MSEMMIJA FL-ARTIKOLU 243

Basmati 217

Basmati 370

Basmati 386

Kernel (Basmati)

Pusa Basmati

Ranbir Basmati

Super Basmati

Taraori Basmati (HBC-19)

Tip-3 (Dehradun)

ANNESS XVII

LISTA TA’ PRODOTTI TAS-SETTURI TAC-CEREALI, TAR-ROSS, TAZ-ZOKKOR, TAL-HALIB U TAL-BAJD
GHALL-GHAN TAL-ARTIKOLU 16(a)(ii) U GHALL-GHOTI TAR-RIFUZJONIJIET TAL-ESPORTAZZJONI MSEMMIJA

FIT-TAQSIMA II TAL-KAPITOLU III TAL-PARTI III

Parti I: Cereali

Kodi¢i tan-NM Deskrizzjoni
ex 0403 Xorrox tal-butir, bagta u krema, jogurt, kefir u halib u krema ohrajn iffermentati jew li saru
aciduzi, kemm jekk koncentrati kif le jew biz-zokkor mizjud jew materjal ichor li jaghmel
helu jew imhawrin jew mizjudin bil-frott, bil-gewz jew bil-kawkaw:
0403 10 - Jogurt:

0403 10 51 sa
0403 10 99

0403 90

0403 90 71 sa
0403 90 99

ex 0710

0710 40 00

ex 0711

0711 90 30

ex 1704

1806

~ - Imhawwar jew mizjud bil-frott, bil-gewz jew bil-kawkaw

- Ohrajn:

-~ Imhawrin u mizjudin bil-frott, bil-gewz jew bil-kawkaw

Vegetali (mhux imsajrin jew imsajrin bl-istim jew bit-toghlija fl-ilma), iffrizati:
- Qamh helu

Vegetali ppreservati provvizorjament (per ezempju, bil-gass diossidu tal-kubrit, fis-salmura,
filma tal-kubrit jew ftahlitiet ohrajn biex jippreservaw), izda mhux tajbin fdak l-istat ghal
konsum immedjat:

- Qamh helu

Helu taz-zokkor (inkluza ¢ikkulata bajda), minghajr kawkaw, minbarra l-estratt tas-sugu tas-
sottotitlu 1704 90 10

Cikkulata u preparazzjonijiet ohrajn tal-ikel li fihom il-kawkaw
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Kodici tan-NM

Deskrizzjoni

ex 1901

1901 10 00
1901 20 00
1901 90
1901 9011 sa
1901 90 19

1901 90 99

ex 1902

1902 11 00

1902 19

ex 1902 20

1902 20 91

1902 20 99

1902 30

1902 40

1903 00 00

1904

1905

ex 2001

2001 90 30

2001 90 40

ex 2004

2004 10

2004 10 91

Estratt tax-xghir; preparazzjonijiet tal-ikel tad-dgiq, groats (xghir u barli mithun ohxon), pasta
[dqiq ohxon], lamtu jew estratt tax-xghir, ma fihomx kawkaw jew fihom inqas minn 40 %
tal-piz kawkaw ikkalkulat fuq bazi totalment minghajr xaham, li mhumiex specifikati jew
inkluzi band’ohra; preparazzjonijiet tal-ikel ta’ oggetti ta’ titli 0401 sa 0404, ma fihomx
kawkaw jew fihom inqas minn 5 % tal-piz kawkaw ikkalkulat fuq bazi totalment minghajr
xaham, li mhumiex specifikati jew inkluzi band’ohra:

- Preparazzjonijiet ghal uzu tat-trabi, imqeghdin ghall-bejgh bl-imnut

- Tahlit u ghagina ghall-preparazzjoni ta’ oggetti tal-furnara ta’ titlu 1905

- Ohrajn:

-~ Estratt tax-xghir

-~ Ohrajn:

--- Ohrajn

Ghagin, imsajjar jew le jew mimli (bil-laham jew sustanzi ohrajn) jew ippreparat mod ichor,
bhal spagetti, imqarrun, taljarini (noodles), lasanji, injokki, ravjul, kannelloni; kuskus,
ippreparat jew le:

- Ghagin mhux imsajjar, mhux mimli jew ippreparat mod ichor:

--Li fih il-bajd

~- Ohrajn:

- Ghagin mimli, imsajjar jew ippreparat mod ichor jew le:

-~ Ohrajn:

-—-Imsajrin

--- Ohrajn

- Ghagin iehor

- Kuskus

Tapjoka u sostituti taghha ppreparati minn lamtu, fforma ta’ qxur, hbub, perli, frak jew
forom simili

Ikel ippreparat miksub min-nefha jew mix-xiwi ta’ cereali jew prodotti tac-cereali (per ezem-
pju, kornflejks); cereali (hlief gamhirrun (qgamh)) fforma ta’ hbub jew fforma ta’ qxur jew
qmuh ohrajn mahdumin (hlief dqiq, groats u pasta [dqiq ohxon]), imsajrin minn gabel jew
ippreparati mod iehor, li mhumiex specifikati jew inkluzi band’ohra:

Hobz, ghagina, kejkijiet, gallettini u oggetti ohrajn tal-furnara, fihom il-kawkaw jew le; ostji
tat-tqarbin, cachets vojta ta’ kwalitd li huma tajbin ghal uzu farmacewtiku, karti tas-sigill

(sealing wafers), karta ostja u prodotti simili

Hxejjex, frott, gewz u partijiet ohrajn ta’ pjanti tajbin ghall-ikel, ippreparati u ppreservati bil-
hall jew bl-acidu acetiku:

- Ohrajn:
--Qamh helu (Zea mays var. saccharata)

- - Jammijiet, patata helwa u partijiet simili ta’ pjanti tajbin ghall-ikel li filhom 5 % jew aktar
tal-piz lamtu

Hxejjex ohrajn, ippreparati jew ippreservati mod iehor milli bil-hall jew bl-acidu acetiku,
ffrizati, hlief prodotti ta’ titlu 2006:

- Patata:
-~ Ohrajn:

---Fforma ta’ dqiq, pasta [dgiq ohxon] jew qxur
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Kodi¢i tan-NM

Deskrizzjoni

2004 90

2004 90 10

ex 2005

2005 20

200520 10

2005 80 00

ex 2008

2008 99

2008 99 85

2008 99 91

ex 2101

2101 12

21011298

2101 20

2101 20 98

2101 30

2101 3019

2101 3099

ex 2102

2102 10

21021031 u
210210 39

2105 00

ex 2106

- Hxejjex ohrajn u tahlit ta” hxejjex:
--Qamh helu (Zea mays var. saccharata)

Hxejjex ohrajn, ippreparati jew ippreservati mod iehor milli bil-hall jew bl-acidu acetiku,
mhux iffrizati, hlief prodotti ta’ titlu 2006:

- Patata:

--Fforma ta’ dqiq, pasta [dqiq ohxon] jew gxur

- Qamh helu (Zea mays var. saccharata)

Frott, gewz u partijiet ohrajn ta’ pjanti tajbin ghall-ikel, ippreparati jew ippreservati mod
iehor, kemm jekk fihom zokkor jew materjal ichor li jaghmel helu jew spirtu mizjud inkella
le, li ma huma specifikati jew inkluzi mkien aktar:

- Ohrajn, inkluzi tahlitiet hlief dawk ta’ sottotitlu 2008 19:

-~ Ohrajn:

---Minghajr spirtu mizjud:

----Ma fihomx zokkor mizjud:

————— Qambirrun, hlief gamh helu (Zea mays var. saccharata)

————— Jams, patata helwa u partijiet simili ta’ pjanti tajbin ghall-ikel, li fihom 5 % jew aktar
tal-piz lamtu

Estratti, essenzi u koncentrati, ta’ kafe, t¢ jew maté u preparazzjonijiet b'bazi ta’ dawn il-
prodotti jew b'bazi ta’ kafe, t¢ jew mate; ¢ikwejra inkaljata u sostituti tal-kafée ohrajn inkaljati,
u estratti, essenzi u koncentrati taghhom:

- - Preparazzjonijiet b’bazi ta’ dawn l-estratti, essenzi jew koncentrati jew b’bazi ta’ kafe:

--- Ohrajn

- Estratti, essenzi u koncentrati, ta’ t& jew mateé u preparazzjonijiet b'bazi ta’ dawn l-estratti,
essenzi jew koncentrati, jew b’bazi ta’ t& jew mate:

--- Ohrajn

Cikwejra nkaljata u sostituti ohrajn tal-kafé nkaljati, u estratti, essenzi u konéentrati taghhom:
-- Cikwejra nkaljata u sostituti ohrajn tal-kafé nkaljati:

--- Ohrajn

- - Estratti, essenzi jew koncentrati ta’ ¢ikwejra nkaljata u sostituti ohrajn tal-kafe nkaljati:
--- Ohrajn

Hmira (attiva jew inattiva); mikro-organizmi ohrajn b'¢ellula wahda, mejtin (izda ma
jinkludux vac¢ini ta’ titlu 3002); trabijiet tal-hami ppreparati:

- Hmira attiva

-— Hmira tal-furnara

Gelati u silg iehor tajjeb ghall-ikel, kemm jekk fihom il-kawkaw jew le

Preparazzjonijiet tal-ikel li mhumiex specifikati jew inkluzi band’ohra:
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2106 90

2106 90 92

2106 90 98

2202

2205

ex 2208

2208 30

2208 30 30 sa
2208 30 88

2208 50

2208 60

2208 70

2208 90

2208 90 41

2208 90 52

2208 90 56

2208 90 69

2208 90 77

2208 90 78

2905 43 00

2905 44

ex 3302

- Ohrajn:

-~ Ohrajn:

---Ma fihomx xahmijiet tal-halib, sukrozju, isoglukozju, glukozju jew lamtu jew fihom, bil-
piz, inqas minn 1.5 % xaham tal-halib, 5 % sukrozju jew isoglukozju, 5 % glukozju jew
lamtu

-~ - Ohrajn

Imijiet, inkluzi ilmijiet minerali u ilmijiet effervexxenti, biz-zokkor jew materjal ichor li
jaghmel helu mizjud jew imhawrin, u xorb ichor mhux alkoholiku, mhux meraq tal-frott
jew tal-hxejjex ta’ titlu 2009

Vermut u nbid iehor ta’ gheneb frisk imhawrin bi pjanti u sustanzi aromatici

Alkohol etiliku [etanol] mhux Znaturat b’sahha alkoholika bil-volum [ta’ qawwa alkoholika
skont il-volum] ta’ ingas minn 80 % vol; spirti, likuri u xorb ichor spirituz:

- Wiski:

—-Minbarra l-wiski bourbon

- Ginn u Gnibru

- Vodka

- Likuri u kordjali

- Ohrajn:

-~ Spirti ohrajn u xorb iehor spirituz, fkontenituri li jesghu:
---2 litri jew inqas:

----0uzo

---- Ohrajn:

————— Xorb ichor spirituz
——— Aktar minn 2 litri:

———- Spirti (hlief likuri):

----Xorb iehor spirituz

--Mannitol

-~ D-glucitol (sorbitol)

Tahlit ta’ sustanzi li jfuhu u tahlit (inkluzi soluzzjonijiet alkoholici) b'bazi ta” wahda jew aktar

minn dawn is-sustanzi, ta’ tip uzati bhala materja prima fl-industrija; preparazzjonijiet ohrajn
ibbazati fuq sustanzi li jfuhu, ta’ tip uzati ghall-manifattura tax-xorb:
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3302 10

330210 29

3505

ex 3809

3809 10

3824 60

- Ta’ tip uzati fl-industriji tal-ikel u x-xorb:
-~ Ta’ tip uzati fl-industriji tax-xorb:
- -~ Preparazzjonijiet li fihom l-agenti kollha ta’ tahwir li jikkaratterizzaw xarba:

~-~-- Ohrajn:

Destrini u lamti ohrajn immodifikati (per ezempju lamti pregelatinizzati jew esterifikati); kolol
ibbazati fuq lamti, jew fuq destrini jew lamti ohrajn immodifikati

Agenti ghall-irfinar, katalisti (carriers) biex ihaffu z-zbigh jew l-iffissar ta’ sustanzi taz-zbigh u
prodotti ohrajn u preparazzjonijiet (per ezempju, sustanzi ghat-twebbis u murdenti), ta’ tip
uzati fl-industriji tat-tessuti, tal-karta, tal-gilda jew bhalhom, li ma humiex specifikati jew
inkluzi band’ohra:

- Bbazi ta’ sustanzi amilaceuzi

- Sorbitol hlief dak ta’ sottotitlu 2905 44

Parti II: Ross

Kodi¢i tan-NM

Deskrizzjoni

ex 0403

0403 10

0403 10 51 sa
0403 10 99

0403 90

0403 90 71 sa
0403 90 99

ex 1704

1704 90 51 sa
1704 90 99

ex 1806

ex 1901

1901 10 00

1901 20 00

1901 90

1901 90 11 sa

1901 90 19

1901 90 99

ex 1902

Xorrox tal-butir, bagta u krema, jogurt, kefir u halib u krema ohrajn iffermentati jew li saru
aciduzi, kemm jekk koncentrati kif le jew biz-zokkor mizjud jew materjal ichor li jaghmel
helu jew imhawrin jew mizjudin bil-frott, bil-gewz jew bil-kawkaw:

- Jogurt:

-~ Imhawwar jew mizjud bil-frott, bil-gewz jew bil-kawkaw

- Ohrajn:

-~ Imhawrin u mizjudin bil-frott, bil-gewz jew bil-kawkaw

Helu taz-zokkor (inkluza cikkulata bajda), minghajr kawkaw:

-~ Ohrajn

Cikkulata u preparazzjonijiet ohrajn tal-ikel li fihom il-kawkaw, hlief ghall-prodotti tas-sotto-
titli 1806 10, 1806 20 70, 1806 90 60, 1806 90 70 u 1806 90 90

Estratt tax-xghir; preparazzjonijiet tal-ikel tad-dqiq, groats (xghir u barli mithun ohxon), pasta
[dgiq ohxon], lamtu jew estratt tax-xghir, ma fihomx kawkaw jew fihom ingas minn 40 %
tal-piz kawkaw ikkalkulat fuq bazi totalment minghajr xaham, li mhumiex specifikati jew
inkluzi band’ohra; preparazzjonijict tal-ikel ta’ oggetti ta’ titli 0401 sa 0404, ma fihomx
kawkaw jew fihom ingas minn 5 % tal-piz kawkaw ikkalkulat fuq bazi totalment minghajr
xaham, li mhumiex specifikati jew inkluzi band’ohra:

- Preparazzjonijiet ghal uzu tat-trabi, imqeghdin ghall-bejgh bl-imnut

- Tahlit u ghagina ghall-preparazzjoni ta’ oggetti tal-furnara ta’ titlu 1905

- Ohrajn:

-~ Estratt tax-xghir

-~ Ohrajn:

~-- Ohrajn

Ghagin, imsajjar jew le jew mimli (bil-laham jew sustanzi ohrajn) jew ippreparat mod iehor,

bhal spagetti, imqarrun, taljarini (noodles), lasanji, injokki, ravjul, kannelloni; kuskus,
ippreparat jew le:
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1902 20 - Ghagin mimli, imsajjar jew ippreparat mod ichor jew le:
-~ Ohrajn

1902 20 91 --- Imsajrin

1902 20 99 -~ - Ohrajn

1902 30 - Ghagin ichor

1902 40 - Kuskus:

1902 40 90 -~ Ohrajn

1904 Ikel ippreparat miksub min-nefha jew mix-xiwi ta’ cereali jew prodotti tac-cereali (per ezem-

pju, kornflejks); cereali (hlief qgamhirrun (qamh)) fforma ta’ hbub jew fforma ta’ qxur jew
qmuh ohrajn mahdumin (hlief dqiq, groats u pasta [dqiq ohxon]), imsajrin minn qabel jew
ippreparati mod iehor, li mhumiex specifikati jew inkluzi band’ohra
ex 1905 Hobz, ghagina, kejkijiet, gallettini u oggetti ohrajn tal-furnara, fihom il-kawkaw jew le; ostji
tat-tqarbin, cachets vojta ta’ kwalitd li huma tajbin ghal uzu farmacewtiku, karti tas-sigill
(sealing wafers), karta ostja u prodotti simili:
1905 90 20 -~ Ostji tat-tqarbin, cachets vojta ta’ kwalitd li huma tajbin ghal uzu farmacewtiku, karti tas-
sigill (sealing wafers), karta ostja u prodotti simili
ex 2004 Hxejjex ohrajn, ippreparati jew ippreservati mod ichor milli bil-hall jew bl-acidu acetiku,
ffrizati, hlief prodotti ta’ titlu 2006:
2004 10 - Patata:
-~ Ohrajn:
2004 10 91 ---Fforma ta’ dqiq, pasta [dqiq ohxon] jew qxur
ex 2005 Hxejjex ohrajn, ippreparati jew ippreservati mod iehor milli bil-hall jew bl-acidu acetiku,
mhux iffrizati, hlief prodotti ta’ titlu 2006:
2005 20 - Patata:
2005 20 10 -~ Fforma ta’ dqiq, pasta [dqiq ohxon] jew qxur
ex 2101 Estratti, essenzi u koncentrati, ta’ kafé, t¢ jew maté u preparazzjonijiet b'bazi ta’ dawn il-
prodotti jew b’bazi ta’ kafe, té jew mate; ¢ikwejra inkaljata u sostituti tal-kafée ohrajn inkaljati,
u estratti, essenzi u koncentrati taghhom:

2101 12 -~ Preparazzjonijiet b’bazi ta’ dawn l-estratti, essenzi jew koncentrati jew b'bazi ta’ kafe:

21011298 -~ - Ohrajn

2101 20 - Estratti, essenzi u koncentrati, ta’ té jew maté u preparazzjonijiet b’bazi ta’ dawn l-estratti,

essenzi jew koncentrati, jew b’bazi ta’ t& jew mate:

2101 20 98 -~ - Ohrajn

2105 00 Gelati u silg iehor tajjeb ghall-ikel, kemm jekk fihom il-kawkaw jew le

ex 2106 Preparazzjonijiet tal-ikel li mhumiex specifikati jew inkluzi bandohra:
2106 90 - Ohrajn:
-~ Ohrajn:

2106 90 92 ---Ma fihomx xahmijiet tal-halib, sukrozju, isoglukozju, glukozju jew lamtu jew fihom, bil-
piz, inqas minn 1.5 % xaham tal-halib, 5 % sukrozju jew isoglukozju, 5 % glukozju jew
lamtu

2106 90 98 --- Ohrajn
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ex 3505

ex 3809

3809 10

Destrini u lamti ohrajn immodifikati (per ezempju lamti pregelatinizzati jew esterifikati); kolol
ibbazati fuq lamti, jew fuq destrini jew lamti ohrajn immodifikati, minbarra I-lamti tas-
sottotitlu 3505 10 50

Agenti ghall-irfinar, katalisti (carriers) biex ihaffu z-zbigh jew l-iffissar ta’ sustanzi taz-zbigh u
prodotti ohrajn u preparazzjonijiet (per ezempju, sustanzi ghat-twebbis u murdenti), ta’ tip
uzati fl-industriji tat-tessuti, tal-karta, tal-gilda jew bhalhom, li ma humiex specifikati jew
inkluzi band’ohra:

- Bbazi ta’ sustanzi amilaceuzi

Parti IIl: Zokkor

Kodi¢i tan-NM

Deskrizzjoni

ex 0403

0403 10

0403 10 51 sa
0403 10 99

0403 90

0403 90 71 sa
0403 90 99

ex 0710

0710 40 00

ex 0711

0711 90

071190 30

1702 50 00

ex 1704

1806

ex 1901

1901 10 00

1901 20 00

1901 90

1901 90 99

ex 1902

Xorrox tal-butir, bagta u krema, jogurt, kefir u halib u krema ohrajn iffermentati jew li saru
aciduzi, kemm jekk koncentrati kif le jew biz-zokkor mizjud jew materjal iehor li jaghmel
helu jew imhawrin jew mizjudin bil-frott, bil-gewz jew bil-kawkaw:

- Jogurt:

-~ Imhawwar jew mizjud bil-frott, bil-gewz jew bil-kawkaw

- Ohrajn:

-~ Imhawrin u mizjudin bil-frott, bil-gewz jew bil-kawkaw

Vegetali (mhux imsajrin jew imsajrin bl-istim jew bit-toghlija fl-ilma), iffrizati:

- Qamh helu

Vegetali ppreservati provvizorjament (per ezempju, bil-gass diossidu tal-kubrit, fis-salmura,
filma tal-kubrit jew ftahlitiet ohrajn biex jippreservaw), izda mhux tajbin fdak l-istat ghal
konsum immedjat:

- Vegetali ohrajn; tahlit ta’ vegetali:

-~ Vegetali:

---Qamh helu

- Fruttozju kimikament pur

Helu taz-zokkor (inkluza cikkulata bajda), minghajr kawkaw, minbarra l-estratt tas-sugu tas-
sottotitlu 1704 90 10

Cikkulata u preparazzjonijiet ohrajn tal-ikel li fihom il-kawkaw

Estratt tax-xghir; preparazzjonijiet tal-ikel tad-dqiq, groats (xghir u barli mithun ohxon), pasta
[dgiq ohxon], lamtu jew estratt tax-xghir, ma fihomx kawkaw jew fihom inqas minn 40 %
tal-piz kawkaw ikkalkulat fuq bazi totalment minghajr xaham, li mhumiex specifikati jew
inkluzi band’ohra; preparazzjonijiet tal-ikel ta’ oggetti ta’ titli 0401 sa 0404, ma fihomx
kawkaw jew fihom inqas minn 5 % tal-piz kawkaw ikkalkulat fuq bazi totalment minghajr
xaham, i mhumiex specifikati jew inkluzi band’ohra:

- Preparazzjonijiet ghal uzu tat-trabi, imqeghdin ghall-bejgh bl-imnut

- Tahlit u ghagina ghall-preparazzjoni ta’ oggetti tal-furnara ta’ titlu 1905

- Ohrajn:

-~ Ohrajn:

--- Ohrajn

Ghagin, imsajjar jew le jew mimli (bil-laham jew sustanzi ohrajn) jew ippreparat mod iehor,

bhal spagetti, imqarrun, taljarini (noodles), lasanji, injokki, ravjul, kannelloni; kuskus,
ippreparat jew le:
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1902 20

1902 20 91

1902 20 99

1902 30

1902 40

1902 40 90

1904

ex 1905

1905 10 00

1905 20

1905 31

1905 32

1905 40

1905 90

1905 90 45

1905 90 55

1905 90 60

1905 90 90

ex 2001

2001 90

2001 90 30

2001 90 40

ex 2004

2004 10

2004 10 91

2004 90

2004 90 10

- Ghagin mimli, imsajjar jew ippreparat mod ichor jew le:

-~ Ohrajn:

--- Imsajrin

~—- Ohrajn

- Ghagin iehor

- Kuskus:

-~ Ohrajn

Tkel ippreparat miksub min-nefha jew mix-xiwi ta’ cereali jew prodotti tac-cereali (per ezem-
pju, kornflejks); cereali (hlief gamhirrun (qgamh)) fforma ta’ hbub jew fforma ta’ qxur jew
qmuh ohrajn mahdumin (hlief dqiq, groats u pasta [dqiq ohxon]), imsajrin minn gabel jew
ippreparati mod iehor, li mhumiex specifikati jew inkluzi band’ohra

Hobz, ghagina, kejkijiet, gallettini u oggetti ohrajn tal-furnara, fihom il-kawkaw jew le; ostji
tat-tqarbin, cachets vojta ta’ kwalita li huma tajbin ghal uzu farmacewtiku, karti tas-sigill
(sealing wafers), karta ostja u prodotti simili:

- Hobz iqarmec (crispbread)

- Kejk tal-ginger (gingerbread) u prodotti bhalu

-~ Gallettini helwin

—- Waffles u wejfers

- Hobz imbaskat (rusks), hobz mixwi u prodotti simili mixwijin

- Ohrajn:

-~ Ohrajn:

-~ - Gallettini

——-Prodotti estruzi jew espanduti, ghat-toghma jew melhin

- -~ Ohrajn:

----Bzieda ta’ materjal biex jaghmel helu

----Ohrajn

Hxejjex, frott, gewz u partijiet ohrajn ta’ pjanti tajbin ghall-ikel, ippreparati u ppreservati bil-
hall jew bl-acidu acetiku:

- Ohrajn:
-- Qamh helu (Zea mays var. saccharata)

- - Jammijiet, patata helwa u partijiet simili ta’ pjanti tajbin ghall-ikel li filhom 5 % jew aktar
tal-piz lamtu

Hxejjex ohrajn, ippreparati jew ippreservati mod ichor milli bil-hall jew bl-acidu acetiku,
ffrizati, hlief prodotti ta’ titlu 2006:

- Patata

-~ Ohrajn

-—-Fforma ta’ dqiq, pasta [dqiq ohxon] jew qxur
- Hxejjex ohrajn u tahlit ta’ hxejjex:

--Qamh helu (Zea mays var. saccharata)
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ex 2005

2005 20

2005 20 10

2005 80 00

ex 2101

2101 12

21011298

2101 20

21012098

2101 30

2101 3019

2101 30 99

2105 00

ex 2106

ex 2106 90

2106 90 92

2106 90 98

ex 2202

2205

ex 2208

2208 20

ex 2208 50

2208 70

Hxejjex ohrajn, ippreparati jew ippreservati mod iehor milli bil-hall jew bl-acidu acetiku,
mhux iffrizati, hlief prodotti ta’ titlu 2006:

- Patata:

--Fforma ta’ dqiq, pasta [dqiq ohxon] jew gxur

- Qambh helu (Zea mays var. saccharata)

Estratti, essenzi u koncentrati, ta’ kafe, t¢ jew mate u preparazzjonijiet b'bazi ta’ dawn il-
prodotti jew b'bazi ta’ kafe, te jew mate; ¢ikwejra inkaljata u sostituti tal-kafé ohrajn inkaljati,

u estratti, essenzi u koncentrati taghhom:

- Estratti, essenzi u koncentrati, ta’ kafé, u preparazzjonijiet b'bazi ta’ dawn l-estratti, essenzi
jew koncentrati jew b’bazi ta’ kafé:

--- Preparazzjonijiet b'bazi ta’ dawn l-estratti, essenzi jew koncentrati jew b'bazi ta’ kafe:
---- Ohrajn:

- Estratti, essenzi u koncentrati, ta’ t& jew maté u preparazzjonijiet b'bazi ta’ dawn l-estratti,
essenzi jew koncentrati, jew b’bazi ta’ t& jew maté:

--— Preparazzjonijiet
-——- Ohrajn

- Cikwejra nkaljata u sostituti ohrajn tal-kafé nkaljati, u estratti, essenzi u koncentrati tagh-
hom:

-- Cikwejra nkaljata u sostituti ohrajn tal-kafé nkaljati:

~—- Ohrajn

-~ Estratti, essenzi jew koncentrati ta’ ¢ikwejra nkaljata u sostituti ohrajn tal-kafe nkaljati:

-~ Ohrajn

Gelati u silg iehor tajjeb ghall-ikel, kemm jekk fihom il-kawkaw jew le

Preparazzjonijiet tal-ikel li mhumiex specifikati jew inkluzi bandohra:

- Ohrajn:

-~ Ohrajn:

---Ma fihomx xahmijiet tal-halib, sukrozju, isoglukozju, glukozju jew lamtu jew fihom, bil-
piz, inqas minn 1.5 % xaham tal-halib, 5 % sukrozju jew isoglukozju, 5 % glukozju jew
lamtu

--- Ohrajn

Imijiet, inkluzi ilmijiet minerali u ilmijiet effervexxenti, biz-zokkor jew materjal ichor li

jaghmel helu mizjud jew imhawrin, u xorb ichor mhux alkoholiku, mhux meraq tal-frott

jew tal-hxejjex ta’ titlu 2009, minbarra l-birra maghmula minn xghir (malt), ta’ qawwa
alkoholika skont il-volum ta’ mhux aktar minn 0.5 % tal-volum

Vermut u nbid ichor ta’ gheneb frisk imhawrin bi pjanti u sustanzi aromatici

Alkohol etiliku [etanol] mhux znaturat b'sahha alkoholika bil-volum [ta’ qgawwa alkoholika
skont il-volum] ta’ inqas minn 80 % vol; spirti, likuri u xorb iehor spirituz:

- Spirti maghmulin bid-distillar ta’ inbid tal-gheneb jew ta’ karfa ta’ gheneb maghsur [residwu
tal-ghasra]

- Gnibru

- Likuri u kordjali
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ex 2208 90 - Ohrajn:

-~ Spirti ohrajn u xorb iehor spirituz, fkontenituri li jesghu:
---2 litri jew inqas:

2208 90 41 ----0uzo

---- Ohrajn:

————— Spirti (hlief likuri):

777777 Distillati minn frott

22089045 | -—---—- Calvados
22089048 | --—--—- Ohrajn

—————— Ohrajn
22089052 | -----—- Korn
22089056 | -—----- Ohrajn
22089069 | ----- Xorb ichor spirituz

-—— Aktar minn 2 litri:

———-Spirti (hlief likuri):

22089071 | ----- Distillati minn frott
22089077 | ----- Ohrajn
2208 90 78 ~---Xorb iehor spirituz
2905 43 00 -~ Mannitol
2905 44 - D-glucitol (sorbitol)
ex 3302 Tahlit ta’ sustanzi li jfuhu u tahlit (inkluzi soluzzjonijiet alkoholi¢i) b’bazi ta’ wahda jew aktar

minn dawn is-sustanzi, ta’ tip uzati bhala materja prima fl-industrija; preparazzjonijiet ohrajn
ibbazati fuq sustanzi li jfuhu, ta’ tip uzati ghall-manifattura tax-xorb:

330210 - Ta’ tip uzati fl-industriji tal-ikel u x-xorb
--Ta’ tip uzati fl-industriji tax-xorb:
-~ Preparazzjonijiet li fihom l-agenti kollha ta’ tahwir li jikkaratterizzaw xarba:

————— Ohrajn (ta’ qawwa alkoholika effettiva skont il-volum ta’ mhux aktar minn 0.5 % tal-

volum)
33021029 [ ----—- Ohrajn
ex Kapitolu 38 Diversi prodotti kimici:

3824 60 - Sorbitol hlief dak ta’ sottotitlu 2905 44
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ex 0405

0405 20

040520 10

0405 20 30

ex 1517

1517 10

1517 10 10

1517 90

1517 90 10

ex 1704

ex 1704 90

ex 1806

ex 1901

1901 10 00

1901 20 00

1901 90

1901 90 99

ex 1902

1902 19

1902 20

1902 20 91

1902 20 99

1902 30

1902 40

1902 40 90

Butir u xahmijiet u Zjut ohrajn maghmulin mill-halib; dlik (pejst) ta” prodotti tal-halib:
-Dlik (pejst) tal-butir [tal-prodotti tal-halib]

-~ Bkontenut ta’ xaham, bil-piz, ta’ 39 % jew aktar izda ingas minn 60 %

-~ B’kontenut ta’ xaham, bil-piz, ta’ 60 % jew aktar izda mhux aktar minn 75 %

Margerina; tahlitiet jew preparazzjonijiet tajbin ghall-ikel ta’ xahmijiet jew zjut ta’ annimali
jew vegetali jew ta’ frazzjonijiet ta’ xahmijiet u zjut differenti ta’ dan il-kapitlu, minbarra
xahmijiet u zjut tajbin ghall-ikel jew il-frazzjonijiet taghhom ta’ titlu 1516:

- Margerina, hlief margerina likwida:

--Li fiha, bil-piz, iktar minn 10 % izda inqas minn 15 % tax-xahmijiet tal-halib

- Ohrajn:

--Li fihom, bil-piz, iktar minn 10 % izda inqas minn 15 % tax-xahmijiet tal-halib

Helu taz-zokkor (inkluza cikkulata bajda), minghajr kawkaw:

- Ohrajn, minbarra l-estratt tas-sugu li fih aktar minn 10 % tal-piz sukrozju izda ma fihx
sustanzi ohrajn mizjudin

Cikkulata u preparazzjonijiet ohrajn tal-ikel li fihom il-kawkaw, minbarra t-trab tal-kawkaw
maghmul helu biss biz-zieda tas-sukrozju tas-sottotitlu ex 1806 10

Estratt tax-xghir; preparazzjonijiet tal-ikel tad-dqiq, groats (xghir u barli mithun ohxon), pasta
[dgiq ohxon], lamtu jew estratt tax-xghir, ma fihomx kawkaw jew fihom ingas minn 40 %
tal-piz kawkaw ikkalkulat fuq bazi totalment minghajr xaham, li mhumiex specifikati jew
inkluzi band’ohra; preparazzjonijiet tal-ikel ta’ oggetti ta’ titli 0401 sa 0404, ma fihomx
kawkaw jew fihom ingas minn 5 % tal-piz kawkaw ikkalkulat fuq bazi totalment minghajr
xaham, i mhumiex specifikati jew inkluzi band’ohra:

- Preparazzjonijiet ghal uzu tat-trabi, imqeghdin ghall-bejgh bl-imnut

- Tahlit u ghagina ghall-preparazzjoni ta’ oggetti tal-furnara ta’ titlu 1905

- Ohrajn:

-~ Ohrajn:

--- Ohrajn

Ghagin, imsajjar jew le jew mimli (bil-laham jew sustanzi ohrajn) jew ippreparat mod iehor,
bhal spagetti, imqarrun, taljarini (noodles), lasanji, injokki, ravjul, kannelloni; kuskus,
ippreparat jew le:

- Ghagin mhux imsajjar, mhux mimli jew ippreparat mod iehor:

-~ Ohrajn

- Ghagin mimli, imsajjar jew ippreparat mod ichor jew le:

-~ Ohrajn:

--- Imsajrin

--- Ohrajn

- Ghagin ichor

- Kuskus:

-~ Ohrajn
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1904 Tkel ippreparat miksub min-nefha jew mix-xiwi ta’ cereali jew prodotti tac-cereali (per ezem-
pju, kornflejks); cereali (hlief qgamhirrun (qgamh)) fforma ta’ hbub jew fforma ta’ qxur jew
qmuh ohrajn mahdumin (hlief dqiq, groats u pasta [dqiq ohxon]), imsajrin minn qabel jew
ippreparati mod iehor, li mhumiex specifikati jew inkluzi band’ohra

ex 1905 Hobz, ghagina, kejkijiet, gallettini u oggetti ohrajn tal-furnara, fihom il-kawkaw jew le; ostji
tat-tqarbin, cachets vojta ta’ kwalita li huma tajbin ghal uzu farmacewtiku, karti tas-sigill
(sealing wafers), karta ostja u prodotti simili:

1905 10 00 Hobz iqarmec (crispbread)

1905 20 - Kejk tal-ginger (gingerbread) u prodotti bhalu

- Gallettini helwin; waffles u wejfers:

1905 31 -~ Gallettini helwin

1905 32 -~ Waffles u wejfers

1905 40 - Hobz imbaskat (rusks), hobz mixwi u prodotti simili mixwijin

1905 90 - Ohrajn:
-~ Ohrajn:

1905 90 45 -~ Gallettini

1905 90 55 -—-Prodotti estruzi jew espanduti, ghat-toghma jew melhin
-~ Ohrajn:

1905 90 60 ----Bzieda ta’ materjal biex jaghmel helu

1905 90 90 ---- Ohrajn

ex 2004 Hxejjex ohrajn, ippreparati jew ippreservati mod iehor milli bil-hall jew bl-acidu acetiku,

ffrizati, hlief prodotti ta’ titlu 2006:

2004 10 - Patata:
-~ Ohrajn:
2004 10 91 ---Fforma ta’ dqiq, pasta [dgiq ohxon] jew gxur
ex 2005 Hxejjex ohrajn, ippreparati jew ippreservati mod ichor milli bil-hall jew bl-acidu acetiku,

mhux iffrizati, hlief prodotti ta’ titlu 2006:

2005 20 - Patata:

200520 10 --Fforma ta’ dqiq, pasta [dqiq ohxon] jew gxur

2105 00 Gelati u silg iehor tajjeb ghall-ikel, kemm jekk fihom il-kawkaw jew le

ex 2106 Preparazzjonijiet tal-ikel li mhumiex specifikati jew inkluzi band’ohra:
2106 90 - Ohrajn:
-~ Ohrajn:

2106 90 92 ---Ma fihomx xahmijiet tal-halib, sukrozju, isoglukozju, glukozju jew lamtu jew fihom, bil-
piz, inqas minn 1.5 % xaham tal-halib, 5 % sukrozju jew isoglukozju, 5 % glukozju jew
lamtu

2106 90 98 -~ - Ohrajn

ex 2202 Imijiet, inkluzi ilmijiet minerali u ilmijiet effervexxenti, biz-zokkor jew materjal ichor li

jaghmel helu mizjud jew imhawrin, u xorb iechor mhux alkoholiku, mhux meraq tal-frott
jew tal-hxejjex ta’ titlu 2009:
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220290

22029091

2202 90 95

2202 90 99

ex 2208

2208 70

2208 90

2208 90 69

22089078

ex 3302

3302 10

330210 29

3501

ex 3502

3502 20

3502 20 91

350220 99

- Ohrajn:

-~ Ohrajn, fihom piz ta’ xaham miksub mill-prodotti ta’ titli 0401 sa 0404:
---Ingas minn 0,2 %

---0,2% jew iktar izda inqas minn 2 %

---2% jew iktar

Alkohol etiliku [etanol] mhux Znaturat b’sahha alkoholika bil-volum [ta’ qawwa alkoholika
skont il-volum] ta’ inqas minn 80 % vol; spirti, likuri u xorb iehor spirituz:

- Likuri u kordjali

- Ohrajn:

-~ Spirti ohrajn u xorb iehor spirituz, fkontenituri li jesghu:
---2 litri jew inqas:

---- Ohrajn:

77777 Xorb iehor spirituz

——— Aktar minn 2 litri:

———-Xorb ichor spirituz

Tahlit ta’ sustanzi li jfuhu u tahlit (inkluzi soluzzjonijiet alkoholici) b'bazi ta’ wahda jew aktar
minn dawn is-sustanzi, ta’ tip uzati bhala materja prima fl-industrija; preparazzjonijiet ohrajn
ibbazati fuq sustanzi li jfuhu, ta’ tip uzati ghall-manifattura tax-xorb:

- Ta’ tip uzati fl-industriji tal-ikel u x-xorb:
--Ta’ tip uzati fl-industriji tax-xorb:
-~ Preparazzjonijiet li fihom l-agenti kollha ta’ tahwir li jikkaratterizzaw xarba:

-~~~ Ohrajn:

Kaseina, kaseinati u derivattivi ohrajn ta’ kaseina; kolol ta’ kaseina

Albumini (inkluzi koncentrati ta’ zZewg proteini jew aktar tax-xorrox, li fihom bil-piz iktar
minn 80 % ta’ proteini tax-xorrox, meqjusin fuq il-materjal xott), albuminati u derivattivi
ohrajn ta’ albumina:

- Albumina tal-halib, inkluzi koncentrati ta’ zewg proteini jew aktar tax-xorrox:
-~ Ohrajn:
-—- Imnixxfin (per ezempju, ffolji, gxur, trofof, trab)

~-- Ohrajn
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Parti V: Bajd

Kodici tan-NM Deskrizzjoni
ex 0403 10 51 sa Xorrox tal-butir, baqta u krema, jogurt, kefir u halib u krema ohrajn iffermentati jew li saru
ex 04031099 u aciduzi, imhawrin jew mizjudin bil-frott, bil-gewz jew bil-kawkaw, kemm jekk koncentrati kif
ex 0403 90 71 sa le jew biz-zokkor mizjud jew materjal ichor li jaghmel helu jew imhawrin jew mizjudin bil-
ex 0403 90 99 frott, bil-gewz jew bil-kawkaw
1806 Cikkulata u preparazzjonijiet ohrajn tal-ikel li fihom il-kawkaw
ex 1901 Preparazzjonijiet tal-ikel ta’ oggetti ta’ titli 0401 sa 0404, li fihom inqas minn 5 % tal-piz
kawkaw ikkalkulat fuq bazi totalment minghajr xaham, li mhumiex specifikati jew inkluzi
band’ohra
1902 11 00 - Ghagin mhux imsajjar, mhux mimli jew ippreparat mod iehor, li fih il-bajd
ex 1904 Tkel ippreparat miksub min-nefha jew mix-xiwi ta’ cereali jew prodotti tac-cereali (per ezem-

pju, kornflejks); cereali (hlief gamhirrun (gamh)) fforma ta’ hbub jew fforma ta’ qxur jew
qmuh ohrajn mahdumin (hlief dqiq, groats u pasta [dqiq ohxon]), imsajrin minn qabel jew
ippreparati mod iehor, li mhumiex specifikati jew inkluzi band’ohra, li fihom il-kawkaw

ex 1905 Hobz, ghagina, kejkijiet, gallettini u oggetti ohrajn tal-furnara, fihom il-kawkaw jew le; ostji
tat-tqarbin, cachets vojta ta’ kwalita li huma tajbin ghal uzu farmacewtiku, karti tas-sigill
(sealing wafers), karta ostja u prodotti simili:

1905 20 - Kejk tal-ginger (gingerbread) u prodotti bhalu
1905 31 -~ Gallettini helwin
1905 32 -~ Waffles u wejfers
1905 40 --Hobz imbaskat (rusks), hobz mixwi u prodotti simili mixwijin
ex 1905 90 -~ Ohrajn, minbarra l-prodotti li jaqghu fi hdan il-kodicijiet tas-sottotitli 1905 90 10 sa
1905 90 30
ex 2105 00 Gelati u silg iehor tajjeb ghall-ikel, li fihom il-kawkaw
2208 Alkohol etiliku [etanol] mhux Znaturat b'sahha alkoholika bil-volum [ta’ qawwa alkoholika
skont il-volum] ta’ ingas minn 80 % vol; spirti, likuri u xorb iehor spirituz:
ex 2208 70 -~ Likuri
3502 Albumini (inkluzi koncentrati ta’ zewg proteini jew aktar tax-xorrox, li fihom bil-piz iktar

minn 80 % ta’ proteini tax-xorrox, megjusin fuq il-materjal xott), albuminati u derivattivi
ohrajn ta’ albumina:

350211 90 ——- Albumina ohra tal-bajd imnixxef [imnixxfa]

350219 90 ~-- Albumina ohra tal-bajd

ANNESS XVIII

LISTA TA* CERTI PRODOTTI LI FIHOM IZ-ZOKKOR GHALL-GHAN TAL-GHOTI TAR-RIFUZJONIJIET
TAL-ESPORTAZZJONI MSEMMIJA FIT-TAQSIMA 1I TAL-KAPITOLU III TAL-PARTI III

ll-prodotti mnizzlin fil-punt (b) tal-Parti X tal-Anness 1.
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ANNESS XIX

ALLOKAZZJONI TAL-BAGIT GHALL-IZVILUPP RURALI FREGJUNI LI JIPPRODUCU L-INBID IMSEMMIJA

FL-ARTIKOLU 314(3)

f1 000 EUR

Sena tal-bagit

2009

2010

Mill-2011 ’il quddiem

BG

CZ

DE

EL

ES

15 491

30 950

46 441

FR

11 849

23663

35512

IT

13160

26 287

39 447

cY

LT

LU

HU

MT

AT

PT

RO

SI

1050

1050

SK

UK

160

160

160

ANNESS XX

TABELLA TA’ KORRELAZZJONI MSEMMIJA FL-ARTIKOLU 325(3)

Ir-Regolament (KE) Nru 1234/2007

Dan ir-Regolament

L-Artikolu 1

L-Artikolu 2

L-Artikolu 3

L-Artikolu 4

L-Artikolu 5

L-Artikolu 6

L-Artikolu 7

L-Artikolu 8

L-Artikolu 1

L-Artikolu 2

L-Artikolu 3

L-Artikoli 4 u 5

L-Artikolu 6

L-Artikolu 7

L-Artikolu 8
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Ir-Regolament (KE) Nru 1234/2007

Dan ir-Regolament

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

9

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

33

34

35

36

37

38

39

40

L-Artikolu 9

L-Artikolu 10

L-Artikolu 11

L-Artikolu 12

L-Artikolu 13

L-Artikolu 14

L-Artikolu 15

L-Artikolu 16

L-Artikolu 17

L-Artikolu 20

L-Artikolu 21

L-Artikolu 22

L-Artikolu 23

L-Artikolu 24

L-Artikolu 25

L-Artikolu 26

L-Artikolu 27

L-Artikolu 28

L-Artikolu 29



C 349 E[506 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 29.11.2013

L-Erbgha 4 ta’ Lulju 2012

Ir-Regolament (KE) Nru 1234/2007 Dan ir-Regolament
L-Artikolu 41 L-Artikolu 30
L-Artikolu 42 L-Artikolu 34
L-Artikolu 43(a) sa (f), (i), () u (1) L-Artikoli 31, 32 u 33
L-Artikolu 43(k) L-Artikolu 30(1)
L-Artikolu 43(g) u (h) L-Artikolu 80
L-Artikolu 43(m) L-Artikoli 35 u 36
L-Artikolu 44 L-Artikolu 37
L-Artikolu 45 L-Artikolu 38
L-Artikolu 46 L-Artikolu 39
L-Artikolu 47 L-Artikolu 40
L-Artikolu 48 L-Artikolu 41
L-Artikolu 49 L-Artikolu 42
L-Artikolu 50 L-Artikolu 43
L-Artikolu 51 L-Artikolu 44
L-Artikolu 52 L-Artikolu 45

L-Artikolu 52a —

L-Artikolu 53 L-Artikolu 46
L-Artikolu 54 L-Artikoli 47 u 48
L-Artikolu 55 L-Artikolu 49
L-Artikolu 56 L-Artikolu 50
L-Artikolu 57 L-Artikolu 51

L-Artikolu 58 —
L-ewwel sentenza tal-Artikolu 59(1) L-Artikolu 52
It-tieni sentenza tal-Artikolu 59(1) u I-Artikolu 59(2) —
L-Artikolu 60(1) sa (3) L-Artikolu 53

L-Artikolu 60(4) —

L-Artikolu 61 L-Artikolu 54
L-Artikolu 62 L-Artikolu 55
L-Artikolu 63 L-Artikolu 56
L-Artikolu 64 L-Artikolu 57
L-Artikolu 65 L-Artikolu 58
L-Artikolu 66(1) L-Artikolu 59(1)

L-Artikolu 66(2) L-Artikolu 59(2)
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Ir-Regolament (KE) Nru 1234/2007

Dan ir-Regolament

L-Artikolu 66(3)
L-Artikolu 66(4)

L-Artikolu 66(5)

L-Artikolu 67
L-Artikolu 68

L-Artikolu 69

L-Artikolu 70(1) sal-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 70(5)
L-ahhar subparagrafu tal-Artikolu 70(5)
L-Artikolu 71

L-Artikolu 72

L-Artikolu 73

L-Artikolu 74

L-Artikolu 75

L-Artikolu 76

L-Artikolu 77

L-Artikolu 78

L-Artikolu 79

L-Artikolu 80

L-Artikolu 81

L-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 82
It-tieni subparagrafu tal-Artikolu 82
L-Artikolu 83(1) sa (3)

L-Artikolu 83(4)

L-Artikolu 84

L-Artikolu 84a

L-Artikolu 85(a), (b) u (¢)

L-Artikolu 85(d)

L-Artikolu 85a

L-Artikolu 85b

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

59(3)

59(4)
59(5)

60

61

62(1) u (2)
62(3)

63

64
65
66
67
68
69

70

72
73(1)
74
75
81()
76
81(d)

77

[L-Artikolu 325(2)]

L-Artikoli 78 u 79

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

80

81

82

83



C 349 E[508

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

29.11.2013

L-Erbgha 4 ta’ Lulju 2012

Ir-Regolament (KE) Nru 1234/2007

Dan ir-Regolament

L-Artikolu 85¢
L-Artikolu 85d
L-Artikolu 85e
L-Artikolu 85f
L-Artikolu 85g
L-Artikolu 85h
L-Artikolu 85i
L-Artikolu 85j
L-Artikolu 85k
L-Artikolu 851
L-Artikolu 85m

L-Artikolu 85n

L-Artikoli 850 sa 85x

L-Artikoli 86 sa 90
L-Artikolu 91 sa 95
L-Artikolu 95a
L-Artikolu 96
L-Artikolu 97
L-Artikolu 98
L-Artikolu 99
L-Artikolu 100
L-Artikolu 101
L-Artikolu 102
L-Artikolu 102a
L-Artikolu 103
L-Artikolu 103a
L-Artikolu 103b
L-Artikolu 103c¢
L-Artikolu 103d
L-Artikolu 103e
L-Artikolu 103f
L-Artikolu 103g

L-Artikolu 103ga

L-Artikolu 84
L-Artikolu 85
L-Artikoli 86 u 87
L-Artikolu 88
L-Artikolu 89
L-Artikolu 90
L-Artikolu 91
L-Artikolu 92
L-Artikolu 93
L-Artikolu 94
L-Artikolu 95
L-Artikoli 96 u 97
[L-Artikolu 325(2)]
[L-Artikolu 325(2)]
[L-Artikolu 325(2)]

[L-Artikolu 325(2)]

L-Artikolu 99
L-Artikolu 100
L-Artikoli 101, 103

L-Artikoli 102, 103

L-Artikoli 108, 109
L-Artikoli 111, 112
L-Artikoli 114, 115
L-Artikoli 117, 118
L-Artikolu 120
L-Artikolu 121
L-Artikolu 122
L-Artikolu 123
L-Artikolu 124
L-Artikolu 125

L-Artikolu 128

u

u

u

u

u

u

104

104

110

113

116

119
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Ir-Regolament (KE) Nru 1234/2007

Dan ir-Regolament

L-Artikolu 103h(a) sa (i)
L-Artikolu 103h(f)
L-Artikolu 103i
L-Artikolu 103j
L-Artikolu 103k
L-Artikolu 1031
L-Artikolu 103m
L-Artikolu 103n
L-Artikolu 1030
L-Artikolu 103p
L-Artikolu 103q
L-Artikolu 103r
L-Artikolu 103s
L-Artikolu 103t
L-Artikolu 103u
L-Artikolu 103v
L-Artikoli 103w sa 103y
L-Artikolu 103z
L-Artikolu 103za
L-Artikolu 104
L-Artikolu 105
L-Artikolu 106
L-Artikolu 107
L-Artikolu 108
L-Artikolu 109
L-Artikolu 110
L-Artikolu 111
[Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 922/72]
L-Artikolu 112
L-Artikolu 113(1)
L-Artikolu 113(2)(a)
L-Artikolu 113(2)(b)

L-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 113(3)

L-Artikoli 126 u 127

L-Artikoli 129 u 130

L-Artikolu 131

L-Artikolu 132

L-Artikolu 133

L-Artikolu 134

L-Artikolu 135

L-Artikolu 136

L-Artikolu 137

L-Artikolu 138

L-Artikolu 139

L-Artikolu 140

L-Artikolu 141

L-Artikolu 142

L-Artikolu 143

L-Artikolu 144

[L-Artikolu 325(2)]

L-Artikolu 145

L-Artikoli 146 u 147

L-Artikolu 148

L-Artikolu 149

L-Artikolu 150

L-Artikolu 151

L-Artikolu 152

L-Artikoli 153 u 154

L-Artikolu 155(1), (2) u (4)

L-Artikolu 155(3)

L-Artikoli 156 u 157

L-Artikoli 162(1) u (2) u 172(d)

L-Artikolu 162(3)
L-Artikolu 162(2)

L-Artikolu 161
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Ir-Regolament (KE) Nru 1234/2007

Dan ir-Regolament

It-tieni subparagrafu tal-Artikolu 113(3)
L-Artikolu 113a

L-Artikolu 113b(1)

L-Artikolu 113b(2)

L-Artikolu 113c

L-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 113d(1)
It-tieni subparagrafu tal-Artikolu 113d(1)
L-Artikolu 113d(2)

L-Artikolu 113d(3)

L-Artikolu 114

L-Artikolu 115

L-Artikolu 116

L-Artikolu 117(1) sa (4)

L-Artikolu 117(5)

L-Artikolu 118

L-Artikolu 118a
L-Artikolu 118b
L-Artikolu 118c¢
L-Artikolu 118d
L-Artikolu 118e
L-Artikolu 118f
L-Artikolu 118g
L-Artikolu 118h
L-Artikolu 118i
L-Artikolu 118j
L-Artikolu 118k
L-Artikolu 1181
L-Artikolu 118m
L-Artikolu 118n
L-Artikolu 1180
L-Artikolu 118p
L-Artikolu 118q

L-Artikolu 118r

L-Artikolu 171

[L-Artikolu 325(2)]

L-Artikolu 163(1) flimkien mal-Parti I tal-Anness XII
[I-Parti I(I)(4) tal-Anness XII

L-Artikolu 98

L-Artikolu 163(2)

Il-hames subparagrafu tal-Parti II(1) tal-Anness XII
L-Artikolu 163(3)

L-Artikolu 167

[L-Artikolu 325(2)]

[L-Artikolu 325(2)]

[L-Artikolu 325(2)]

[L-Artikolu 325(2)]

L-Artikolu 162(1)

L-Artikolu 163(2) flimkien mal-ewwel u t-tieni subparagrafi
tal-Parti VII tal-Anness XII

L-Artikolu 173
L-Artikolu 174
L-Artikolu 175
L-Artikolu 176
L-Artikolu 177
L-Artikolu 178
L-Artikolu 179
L-Artikolu 180
L-Artikolu 181
L-Artikolu 182
L-Artikolu 183
L-Artikolu 184
L-Artikolu 185
L-Artikolu 186
L-Artikolu 187
L-Artikolu 188
L-Artikolu 189

L-Artikolu 190
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Ir-Regolament (KE) Nru 1234/2007 Dan ir-Regolament
L-Artikolu 118s L-Artikolu 191
L-Artikolu 118t L-Artikolu 192
L-Artikolu 118u L-Artikolu 196
L-Artikolu 118v L-Artikolu 197
L-Artikolu 118w L-Artikolu 201
L-Artikolu 118x L-Artikolu 202
L-Artikolu 118y L-Artikolu 203
L-Artikolu 118z L-Artikolu 204
L-Artikolu 118za L-Artikolu 205
L-Artikolu 118zb L-Artikolu 206
L-Artikolu 119 L-Artikolu 105(1)
L-Artikolu 120 L-Artikoli 162(2)(¢) u (g) u 172(d)
L-Artikolu 120a L-Artikolu 166
L-Artikolu 120b —
L-Artikolu 120c L-Artikolu 165(2)
L-Artikolu 120d L-Artikolu 168(2)
L-Artikolu 120e(1) L-Artikoli 162(2)(g) u (n) u 172(d)
L-Artikolu 120e(2) L-Artikolu 168(3)
L-Artikolu 120f L-Artikolu 165(3)
L-Artikolu 120g L-Artikoli 165(1) u 172(d)
L-Artikolu 121(a)(i) L-Artikoli 162(1) u 172(d)
L-Artikolu 121(a)(ii) L-Artikoli 162(2)(d) u 172(d)
L-Artikolu 121 (a)(iii) L-Artikoli 161 u 169
L-Artikolu 121(a)(iv) L-Artikoli 163(2) u 172(d)
L-Artikolu 121(b)(i) L-Artikolu 172(b) u ()
L-Artikolu 121 (b)(ii) L-Artikoli 163(3) u 172(b) u ()
L-Artikolu 121(¢)() L-Artikolu 172(b) u (c)
L-Artikolu 121(¢)(i) L-Artikolu 172(d)
L-Artikolu 121(¢) i) L-Artikolu 172(d)
L-Artikolu 121(¢)(iv) L-Artikoli 162(2)(u) u 172(d)
L-Artikolu 121(d)(i) L-Artikoli 162(2)(a) u 172(d)
L-Artikolu 121(d)(ii) L-Artikoli 162(2)(k) u 172(d)
L-Artikolu 121(d)(iii) L-Artikoli 162(2)(e) u 172(d)
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Ir-Regolament (KE) Nru 1234/2007

Dan ir-Regolament

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

121(d)(iv)
121(d)(v)
121(d)(vi)
121(d)(vii)
121(e)()
121(e) i)
121(e) i)
121(e)(iv)
121(e)(v)
121(e)(vi)
121(e)(vii)
121(H))
121(f)(ii)
121(f) i)
121(f)(iv)
121(f)(v)
121(f)(vi)
121(f)(vii)
121(g)
121(h)
121()
121)6)
121())(i)
121(k)
121()
121(m)
121(2)
121(3)
121(4)(a)
121(4)(b)
121(4)(¢)
121(4)(d)

121(4)(e)

L-Artikoli 162(2)(b)

L-Artikoli 162(2)(d)

u 172(d)

u 172(d)

L-Artikoli 179 u 172(j)

L-Artikoli 162(2)(g)

u 172(d)

L-Artikoli 162(2)(a) u 172(d)

L-Artikoli 162(2)(a) u 172(d)

L-Artikoli 162(2)(b)

L-Artikoli 162(2)(d)

L-Artikoli 162(2)(d), (g) u (i) u 172(d)

L-Artikoli 162(1) u

L-Artikoli 162(2)(m)

u 172(d)

u (p) u 172(d)

2)(s) u 172(d)

u (n) u 172(d)

L-Artikoli 162(2)(a) u 172(d)

L-Artikoli 162(2)(a)
L-Artikoli 162(2)(d),
L-Artikoli 162(2)(p)
L-Artikoli 162(2)(0)
L-Artikoli 162(2)(u)

L-Artikoli 162(2)(p)

u 172(d)
169 u 172(d)
u 172(d)
u 172(d)
u 172(d)

u 172(d)

L-Artikoli 162(2)(e) u 172(d)

L-Artikolu 172(d)

L-Artikoli 106 u 107

L-Artikoli 162(2)(d)

u 172(d)

L-Artikoli 169 u 172(d)

L-Artikoli 193, 194
L-Artikoli 198, 199
L-Artikoli 207 u 20
L-Artikoli 162(3) u

L-Artikoli 162(2)(g)

L-Artikolu 162(2)(g)
L-Artikolu 162(2)(g)
L-Artikolu 162(2)(h)

L-Artikolu 162(2)(f)

u 195

u 200

8

172(b) u (o)

u 172(d)

u (n)

u (n)
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Ir-Regolament (KE) Nru 1234/2007

Dan ir-Regolament

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

121(4)(f)

121(4)(g)

122

124
125
125a
125b
125¢
125d
125e
125f
125¢g
125h
1251
125j
125k
1251
125m
125n

1250

128
129

130

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

162(2)(g)
162(2)(s)
209
209(a)(iv)
210(1), (2) u (3)
210(4)
211

212

213

214

215

216

217

218

219

220

221

222

223

224

225

226

227

228

229

230

231

232

233

234

235

236

237
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Ir-Regolament (KE) Nru 1234/2007 Dan ir-Regolament

L-Artikolu 134 L-Artikoli 238 u 239
L-Artikolu 135 L-Artikolu 240
L-Artikolu 136 L-Artikolu 241
L-Artikolu 137 L-Artikolu 242
L-Artikolu 138 L-Artikolu 243
L-Artikolu 139 L-Artikolu 244
L-Artikolu 140 L-Artikolu 245
L-Artikolu 140a L-Artikolu 246
L-Artikolu 141 L-Artikolu 247
L-Artikolu 142 L-Artikolu 248
L-Artikolu 143 L-Artikoli 249 u 250
L-Artikolu 144 L-Artikolu 251
L-Artikolu 145 L-Artikolu 254(1)(a)
L-Artikolu 146 L-Artikolu 252

L-Artikolu 147 —

L-Artikolu 148 L-Artikoli 253, 254 u 255
L-Artikolu 149 L-Artikolu 256
L-Artikolu 150 L-Artikolu 257
L-Artikolu 151 L-Artikolu 258
L-Artikolu 152 L-Artikolu 259
L-Artikolu 153(1), (2) u (3) L-Artikolu 260

L-Artikolu 153(4) —
L-Artikolu 154 —

L-Artikolu 155 —

L-Artikolu 156 L-Artikoli 261 u 262

L-Artikolu 157 L-Artikolu 263

L-Artikolu 158 L-Artikolu 264

L-Artikolu 158a L-Artikoli 170 u 172

L-Artikolu 159 L-Artikolu 265

L-Artikolu 160 L-Artikolu 266

L-Artikolu 161 L-Artikoli 267, 268, 269 u 270
L-Artikolu 162 L-Artikolu 271

L-Artikolu 163 L-Artikolu 272
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Ir-Regolament (KE) Nru 1234/2007

Dan ir-Regolament

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

164(1) u (2)

164(3) u (4)

L-Artikolu

273

[L-Artikolu 43(3) tar-Regolament]

[L-Artikolu 43(3) tar-Regolament]

[L-Artikolu 43(3) tar-Regolament]

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

274

275

276

L-Artikoli 277 u 278

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

279
280
281
282
283
284
285
286
287
288
289
290
291(1)

292

293
294
295
296
291(2)
297
309
310
311

302(1) sa (7)
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Ir-Regolament (KE) Nru 1234/2007

Dan ir-Regolament

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

185
185a

185b

185¢

185d

186

187

188

188a(1),(2), (5), (6) u (7)
188a(3) u (4)

189

190

190a

191

192

193

194

194a

195
196
197
198
199
200

201

202
203

203a

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

302(8)
303
304
305
306
307
298

299

L-Artikoli 300 u 301

L-Artikolu

[L-Artikolu 325(2)]

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

302

312

313

314

315

316

317

318

319

320

321

322

323

324

325

326

327
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Ir-Regolament (KE) Nru 1234/2007

Dan ir-Regolament

Artikolu 203b
L-Artikolu 204
L-Anness |
L-Anness II
L-Anness Il
L-Anness IV
L-Anness V
L-Anness VI
L-Anness VII
L-Anness Vlla
L-Anness VIIb
L-Anness Vllc
L-Anness VIII
L-Anness IX
L-Anness X
L-Anness Xa
L-Anness Xb
L-Anness Xc
L-Anness Xd
L-Anness Xe

L-Anness XI

L-Anness Xla(l)

L-ewwel subparagrafu tal-Anness Xla(Il)
It-tieni subparagrafu tal-Anness Xla(Il)
L-Anness Xla(III)(1)

L-Anness Xla(IIl)(2)

L-Anness Xla(III)(3)

L-Anness Xla(IIl)(4)

L-Anness Xla(IV) sa (IX)

L-Anness XIb

L-Appendici ghall-Anness XIb

L-Anness XII(I)

L-Artikolu 328
L-Artikolu 329
L-Anness |
L-Anness 1
L-Anness 1II
L-Anness IV
L-Anness V

L-Anness VI

L-Anness VII
L-Anness VIII

L-Anness IX

L-Anness X

L-Anness XIX

L-Anness XI
L-ewwel subparagrafu tal-Parti () tal-Anness XII

It-tieni subparagrafu tal-Parti I(I) tal-Anness XII

L-ewwel paragrafu tal-Anness XII
[l-Parti 1I(1) tal-Anness XII
[l-Parti 1I(2) tal-Anness XII
[l-Parti II(3) tal-Anness XII
[L-Artikolu 325(2)]

[l-Parti II tal-Anness XII

L-Appendici ghall-Parti II tal-Anness XII
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Ir-Regolament (KE) Nru 1234/2007

Dan ir-Regolament

L-Anness XII(I)(1)

L-Anness XII(II)(2)

L-Anness XII(II)(3)

L-Anness XII(II)(4)

L-Anness XII(III)(1)

L-Anness XII(III)(2)

L-Anness XII(IV)(1)

L-Anness XII(IV)(2)

L-Anness XIII(I)

L-Anness XIII(II)

L-Anness XIII(III)

L-Anness XIII(IV)

L-Anness XIII(V)

L-ewwel subparagrafu tal-Anness XIII(VI)
It-tieni subparagrafu tal-Anness XIII(VI)
L-Anness XIV(A)

L-Anness XIV(B)(I)(1)

L-Anness XIV(B)(I)(2) u (3)

L-Anness XIV(B)(II)

L-Anness XIV(B)(I) u (C)

L-Anness XV(I)(1)

L-ewwel u t-tieni subparagrafi tal-Anness XV(I)(2)
It-tielet subparagrafu tal-Anness XV(I)(2)
L-Anness XV(II),(Ill) u (VI)

L-Anness XV(IV)(1)

L-Anness XV(IV)(2) u (3)

L-Anness XV(V)

L-Anness XV(VI)

L-Appendici ghall-Anness XV
L-Anness XVa

L-Anness XVb

L-Anness XVI

L-Anness XVIa

[l-Parti III(1) tal-Anness XII
[l-Parti I11(2) tal-Anness XII
[I-Parti I11(3) tal-Anness XII
[I-Parti 111(4) tal-Anness XII
[-Parti I11(5) tal-Anness XII
[l-Parti I11(6) tal-Anness XII
L-Artikolu 172(b) u (¢
[L-Artikolu 325(2)]

[I-Parti IV(I) tal-Anness XII
[I-Parti IV(Il) tal-Anness XII
[I-Parti IV(III) tal-Anness XII

L-Artikoli 161 u 163(2)

[L-Artikolu 325(2)]

L-Artikoli 162(1), (2)(b) u (d), 169 u 172(d)
[I-Parti V() tal-Anness XII

L-Artikoli 162(1) u 172(d)

[l-Parti V(II) tal-Anness XII

[L-Artikolu 325(2)]

L-ewwel subparagrafu tal-Parti VI tal-Anness XII

It-tieni u t-tielet subparagrafu tal-Parti VI tal-Anness XII

Is-sitt subparagrafu tal-Parti VI tal-Anness XII
[L-Artikolu 325(2)]

L-Artikolu 168(1)

[L-Artikolu 325(2)]

L-Artikoli 161 u 163(2)

[L-Artikolu 325(2)]

Is-seba’ subparagrafu tal-Parti VI tal-Anness XII
[-Parti I tal-Anness XIII

[I-Parti 1I tal-Anness XIII

[I-Parti VII tal-Anness XII

L-Anness XIV
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Ir-Regolament (KE) Nru 1234/2007 Dan ir-Regolament
L-Anness XVII L-Anness XV
L-Anness XVIII L-Anness XVI
L-Anness XIX —
L-Anness XX L-Anness XVII
L-Anness XXI L-Anness XVIII
L-Anness XXII —
L-Anness XX

Il-finanzjament tal-Politika Agrikola Komuni ***]
P7_TA(2012)0281

Rizoluzzjoni legislattiva tal-Parlament Ewropew tal-4 ta’ Lulju 2012 dwar il-proposta ghal

regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 1i jemenda r-Regolament tal-Kunsill (KE)

Nru 1290/2005 dwar il-finanzjament tal-Politika Agrikola Komuni u 1i jirrevoka r-Regolamenti

tal-Kunsill (KE) Nru 165/94 u (KE) Nru 78/2008 (COM(2010)0745 - C7-0429/2010 -
2010/0365(COD))

(2013/C 349 E/26)

(Procedura legislattiva ordinarja: l-ewwel qari)
1l-Parlament Ewropew,
— wara li kkunsidra I-proposta tal-Kummissjoni lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill (COM(2010)0745),

— wara li kkunsidra 1-Artikolu 294(2), u l-Artikoli 42 u 43(2) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea, skont liema artikoli I-Kummissjoni pprezentat il-proposta lill-Parlament (C7-0429/2010),

— wara li kkunsidra l-Artikolu 294(3) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

— wara li kkunsidra l-opinjoni motivata mressqa fil-qafas tal-Protokoll (Nru 2) dwar l-applikazzjoni tal-
principji ta’ sussidjarjetd u proporzjonalita mis-Senat Pollakk, li tishaq li l-abbozz ta’ att legislattiv ma
jikkonformax mal-principju ta’ sussidjarjeta,

— wara li kkunsidra l-kontributi l-ohra mressqa mis-Senat Taljan, mill-Parlament Portugiz u mill-Kamra
tad-Deputati Rumena fir-rigward tal-abbozz ta’ att legislattiv,

— wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew tal-4 ta’ Mejju 2011 (1),
— wara li kkunsidra l-Artikolu 55 tar-Regoli ta’ Procedura tieghu,

— wara li kkunsidra r-rapport tal-Kumitat ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali (A7-0209/2011),

() GU C 218, 23.7.2011, p. 124.
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